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Rasmus Hansen Reravius.
Af Holger Fr. Hørdam.

Den i Overskriften nævnte Mand var en af det 16de 

Aarhundredes flittigste Skribenter i det danske Sprog, og 
bestod end den Litteratur, vi skylde ham, væsentlig af 
Oversættelser, især fra Tydsk, saa savnede en saadan Over
sættervirksomhed dog ikke sin Fortjenstlighed, navnlig paa 
en Tid, da vor hjemlige Litteratur endnu kun var fattig 
paa moralske og religiøse Skrifter, der vare tilgjængelige 
for en videre Læsekreds. Idet Skrifterne fra den rigere, 
fremmede Litteratur overførtes paa vort Sprog, kom de 
ogsaa hos os til at øve en Indflydelse paa Sæder og Tænke- 
maade, som det nu vel ikke er let ligefrem at paavise, 
men som dog var et Moment med i den fremskridende 
kristelige og sædelige Dannelse, som er kjendelig i den 
anden Halvdel af det 16de Aarhundrede.

Den Omstændighed, at Reravius besad en poetisk Aare, 
der satte ham i Stand til at forfatte Salmer og andre 
rimede Stykker, der vel nu ikke tilfredsstille vor Smag, 
men for deres Tid ingenlunde vare at foragte, forøger 
Mandens litterære Betydning og giver ham en vis Adkomst 
til, at man, selv efter Aarhundreder, med Flid samler, hvad 
der kan oplyses om hans Levned og Virksomhed.

Paa Titelbladet til et af sine ældste Skrifter har 
Rasmus Reravius kaldt sig med Tilnavnet »Toropius«. 
At han derved betegner sit Fødested, kan ikke være tvivl-

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 1



2 Rasmus Hansen Reravius.

somt; men uheldigvis er Navnet Torup med alle dets Va
riationer (Thorup, Taarup, Torpe osv.) saa almindeligt, at 
der ikke lader sig nogen sikker Oplysning udlede deraf. 
Imidlertid er jeg tilbøjelig til al antage, at der derved menes 
Kirkebyen Torpe i Fuglse Herred, der nu kaldes Vejleby1), 
saa meget mere som vi af Reravius’s egne Opgivelser vide, 
at han er født paa Laaland. Om hans Ungdom savnes 
Efterretninger. Kun dette kan oplyses, at han selv nævner 
Sognepræst Hans Pedersen i Skjelskør (der døde 1593) som 
sin Lærer, i en Tilskrift, hvormed han har forsynet et endnu 
bevaret Exemplar af Niels Hemmingsens »Libellus de Con- 
iugio, Repudio et Divortio2)«.

Den Omstændighed, at Hans Pedersen, der er født o. 
1530, har været Rasmus Hansen Reravius’s Lærer, viser, 
at det ikke kan være rigtigt, naar Jens Bircherod har an
taget, at han er den Erasmus Johannis, der 1543 depo
nerede ved Universitetet fra en Skole i Fyns Stift3). Af 
hans egne Opgivelser vide vi derimod, at han 1559 som 
Øjenvidne bivaanede Kong Frederik II’s Kroning i Kjøben- 
havn, ligeledes have vi hans egne Ord for, at den første, 
nu tabte Udgave af hans »Hustavle« udkom 1562, og

Om denne By, Torpe, se Kirkehist. Saml. II, 169. 170, 3. R. VI, 
486. 492—3. Paa førstnævnte Sted (S. 200) er der ytret den 
Formodning, at Torpe ell. Taarpe er det samme som Taagerup; 
men det er ikke rigtigt.

2) Tilskriften lyder, som følger:
Viro non minus pio quam erudito, honesto et prudenti Dno 

Johanni Petro, Mysteriorum Dej in Ecclesia Skelskørensi oeco- 
nomo fideliss: Ecclesiarum Flaccimontanarum Præposito vigilantiss: 
æquiss: ideoque digniss: preceptori cariss: et amico de se optimé 
merito, libellum hunc amicitiæ, gratitudinis et obsequij ergo dedit 

Erasmus Iohannes 
Rerauius.

Anno MDLXXV . XII die Junij.
Vt tibi MvTjuotivvov cari contingat amici, 
Hæc quoties relegis scripta memento mei.

’) Indbydelsesskrift fra Odense Kathedralskole 1866, S. 54.



Rasmus Hansen Reravius. 3

endelig vides det, at han 1563 var sysselsat i Kjøbenhavn 
med Korrekturen af Peder Tidemands Udgave af Luthers 
Postil paa Dansk1). Da dette Værk udkom 1564 »prentet 
af Lorentz Benedicht2)«, og denne Mand senere af Reravius 
betegnes som hans »Svoger«, saa have vi vistnok deri en 
Antydning om, hvorledes han er kommen ind i Bog- 
mageriet, som hans senere omfattende Omstøbning af tydske 
Bøger paa Dansk vel nærmest maa kaldes.

Sin første gejstlige Ansættelse fik han (ventelig ved 
Aaret 1565) som Sognekapellan i Øs tofte i Fuglse Herred 
paa Laaland hos den dygtige og fortjente Provst Jørgen 
Christiernsen3). Her var han imidlertid ikke længe. Senest 
i Aaret 1567 maa han være bleven Sognepræst i Vigsnæs 
i Musse Herred paa Laaland. Thi i det nævnte Aar havde 
han Bryllup, og det var et Tegn paa, at han var bleven 
Sognepræst; en Kapellan kunde nemlig i de Dage ikke 
indlade sig paa sligt. Den berømte Digter, Mag. Hans 
Jørgensen Sadolin, da Sognepræst i Thoreby og Provst i 
Musse Herred, hædrede ham med et latinsk Bryllupsdigt4).

') Beviserne ville findes nedenfor.
2) En Ytring af Reravius, som er anført i N. M. Petersens Lit. Hist. 

1. Udg. III, 616, viser forøvrigt, at den lybske »Bogfører og Bog
binder« Povl Knuttlock har været den egentlige Forlægger af 
Skriftet, hvorom Titel og Fortale til Udgaven af 1564 dog intet 
indeholder, medens derimod Udgaven af 1577 er forsynet med en 
Fortale eller Tilegnelse af Povl KnufTlock til Arild Hvitfeldt.

•) I Rogerts Mnskr. om Laaland (Thottske Saml. 730 Fol.) findes 
nævnt følgende Kapellaner i Østofte i Hr. Jørgen Christiernsens 
Tid (han døde 1593): 1. Hr. Ole Hansen. 2. Hr. Peder Esbesen. 
3. Hr. Ole Simonsen. 4. Hr. Rasmus Joh an ni s. 5. Hr. Jo
hannes Maas, siden (1571) Præst i Taagerup. 6. Hr. Peder Hansen, 
siden Præst paa Fæmø. 7. Hr. Christen Knudsen Digsmed, s. Ka
pellan i Odense, derefter i Kjerte (jfr. D. Mag. 4. R. VI, 194 11’.). 
8. Hr. Joachim Jørgensen, Provstens egen Søn. (Hertil bør vist
nok føjes: 9. Hr. Jens Rasmussen). Hos Friis (Laalands og Fal
sters Hist. 1, 577) ligesom hos Wiberg (III, 699) er Hr. Rasmus 
Hansen (Reravius) stillet paa en urigtig Plads, hvorved der kommer 
Forvirring i Tidsregningen.

4) Lyskanders Levned og Bog om danske Skribenter S. 251.

1



4 Rasmus Hansen Reravius.

Det samme skal ogsaa den siden bekjendte Latindigter Hans 
Lauritsen (Amerinus) have gjort1). Af intet af Digtene 
synes nu andet bevaret end Tittelen. Reravius’s Hustru, 
Kirstine Frost, var en Datter af Hr. Jakob Frost (f 1549), 
Sognepræst ved Graabrødre Kirke i Odense, og Hustru 
Karen Henriksdatter Langenberg2). Reravius viste sin Pietet 
mod sin Hustrus forlængst afdøde Forældre ved at lade 
opsætte et Gravmæle over dem i Graabrødre Kirke, og han 
fik den ovennævnte Hans Jørgensen Sadolin til at forfatte 
et latinsk Digt, hvori Jakob Frosts Fortjenester af Refor
mationens Indførelse lovpristes, hvilket Digt Reravius lod 
sætte paa Gravmælet. Paa dette fandtes ogsaa hans (R.s) 
eget Valgsprog, der lød: Qvod nolo, volo. Betydningen af 
dette noget dunkle Ord er rimeligvis: Ikke Lysten men 
Pligten er min Lov3).

Som Præst i Vigsnæs begyndte Reravius for Alvor den 
overordentlig frugtbare Forfatter- eller rettere Oversætter- 
Virksomhed, der har bevaret hans Navn fra Forglemmelse 
og bevirker, at ogsaa hans Livsforhold tildrage sig en 
større Opmærksomhed.

Vigsnæs Sogn ligger paa det nordøstlige Hjørne af 
Laaland ved Havet, i en skovrig Egn; men det var kun et 
lille Kald. Den afsides Beliggenhed maatte ogsaa gjøre 
det vanskeligt for Reravius at drive sine litterære Sysler 
der. Han søgte derfor og fik Ansættelse som Præst ved 
Helliggjesthus i Kjøbenhavn. Forflyttelsen er formo
dentlig sket 1570—1. Helliggjesthus er det bekjendte gamle 
Hospital, der den Gang endnu udgjorde en Fløj af et større 
Bygningskomplex, af hvilket Kirken siden Reformationen 
var en af Kjøbenhavns Sognekirker (Helligaands). Maaske

Lyskander a. St., S. 252. Worms Lex. I, 19. »Epithalamion in 
nuptias Erasmi Joh. Reravii. Hafn. 1567«.

2) Bloch, Den fynske Gejstligheds Historie I, 603. Rhode, Saml. t. 
Laal. og Falst. Hist. I, 584.

•) Nyerups Skildringer IV, S. XLIV.
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har Ansættelsen af en særlig Præst for de syge i Hospi
talet staaet i Forbindelse med, at Gjentofte Kirke i Aaret 
1570 var henlagt under Hospitalets Patronat. Imidlertid 
maa vi dog tilstaa, at vi intet vide om, at Reravius har 
forrettet Præstetjeneste i Gjentofte1).

Da den Løn, Hospitalet kunde yde Præsten, kun var 
ringe, opnaaede Hr. Rasmus Reravius, »Kapellan til Hellig- 
gjesthus«, en kgl. Bevilling af 16. Juni 1574, at han »aar- 
ligen til hans Underholdnings Behov maa bekomme her af 
vort Slot Kjøbenhavn 2Pund [o: 8Tdr.]Korn«, indtil ander
ledes tilsiges2). Da han samme Aar udgav Kong Frederik lUs 
Kronings og Bryllups Historie paa danske Rim, som han 
naturligvis tilegnede Kongen, saa indbragte denne Opmærk
somhed ham en Gave af 100 Mark danske3). Og Aaret 
efter udgik der under 27. Juni 1575 et kgl. aabent Brev 
af følgende Indhold: Hr. Rasmus Reravius, som er Præst 
ved Hospitalet udi vor Kjøbsted Kjøbenhavn, er forsørget 
med en ringe Underholdning, saa han ikke har mere end 
15 Daler i aarlig Løn, hvorover han har beklaget sig, at 
han ikke kan komme ud af det. Kongen tilstaar derfor 
ham og hans Efterfølgere 25 gode enkende Daler aarlig af 
det kgl. Rentekammer til deres Underholdnings Behov4).

Den Yndest, som Reravius havde vundet hos Kongen, 
var vistnok nærmeste Anledning til, at han 1577 blev Sogne
præst i Rødby og Ringsebølle. Men den Maade, hvor-

r) I Joh. Grundtvigs Meddelelser fra Rentekammerarkivet 1873—6, 
S. 200, findes en Fortegnelse over de 6 Personer, som i Tids
rummet 1575—93 fungerede som »Præster i Sygestuen i Hellig- 
gesthus« eller som »Prædikanter i Hospitalet«. Som den første 
nævnes Rasmus Nielsen [o: Hansen) Reravins. Ingen af disse 
Præster nævnes i Wibergs Alm. Præstehistorie.

2) Danske Kirkelove II, 233.
•) Bruun, Danske Samlinger I, 93.
4) Sjælandske Registre Nr. 11, Fol. 159. Det er paa Grund af denne 

Bevilling, at Hospitalspræsterne siden anføres med nøjagtig An
givelse af deres Tiltrædelses- og Fratrædelsesdag i Rentekamme
rets Regnskaber.
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paa han opnaaede dette Kald, var saa usædvanlig og gav 
Anledning til saa mange Fortrædeligheder, at han neppe 
fik stor Glæde af Befordringen. Da han pludselig døde
3. April 1582, blev Døden ham derfor maaske en Udfrielse 
fra en i flere Henseender ubehagelig Stilling.

Om de temmelig bevægede Forhold i Rødby og Om
egn, som tildels stod i Forbindelse med Reravius’s Ansæt
telse som Præst her, har jeg af Rogerts haandskrevne Sam
linger til Laalands Historie (Thottske Saml. 730 Fol.) og af 
et Mnskr. i Karen Brahes Bibliothek samt af Rigsarkivets 
Kopibøger over »smaalandske« Breve uddraget følgende 
aktmæssige Efterretninger, der formentlig ville være af 
Interesse i kirke- og lokalhistorisk Henseende1).

Efterretninger fra Fuglse Herred 1574—92.

I Aaret 1572 var den gamle og vel ansete Sognepræst 
i Rødby, Hr. Rasmus Jensen, død. 1 hans Sted havde 
Menigheden kaldet Kapellanen sammesteds, den lidet duelige 
Hr. Jakob Ibsen Tyche, til Sognepræst. Om ham og Hr. 
Råsmus Reravius, for hvem Hr. Jakob, meget imod sit 
eget og en Del af Menighedens Ønske, maatte vige sin 
Plads, handle de følgende Aktstykker, blandt hvilke der for 
Sammenhængens Skyld er medtaget flere Efterretninger fra 
Fuglse Herred i det oven angivne Tidsrum.

Anno 1574 befandt Provsten ved sin Visitats paa 
Øerne, at Præsten paa Fæø manglede i de Bøger, han 
skulde have efter Ordinansen: Instructio visitationis Saxo- 
nicæ. Præsten paa Femø havde ikkun to Bøger: Biblia og 
Philippi loci communes. Præsten paa Askø havde ganske 
ingen Bøger uden alene Ordinansen.

I Rødby manglede Præsten ogsaa nogle Bøger, han 
burde have efter Ordinansen. Pastor et diaconus admoniti

Se forøvrigt Friis’s Udgave af Rhodes Samlinger til Laalands og 
Falsters Historie 1, 496 (T.
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cujusdam criminis ac scandali dati, qvod sc. in ipso die 
Michaelis medone inebriati fuerint in ædibus Andreæ Fabri 
ferrarii. In via vero domum versus orta est inter ipsos 
contentio, et in platea spectantibus multis hominibus erant 
in magno conflictu, adeo ut se invicem in coeno volutarent 
et commacularent. — Item mandavit Præpositus, ut puer
perae, qvæ cupiunt introduci, debeant adesse eodem tem
pore, qvo pueri baptizandi sunt, nimirum post cantatum 
Haleluja, ut una et eadem opera pastor utrumqve expedire 
possit. — Jens Rød, contemptor sacramenti per sedecim 
annos et praeterea adulterii convictus, cum aliis sacramenti 
contemtoribus, sc. Oluf Kolding et lille Oluf, in conspectu 
ecclesiæ a præposito acriter objurgati et ad poenitentiam 
exhortati sub poena excommunicationis.

1575 Fredagen næst for Jul var Sognepræsten i Rødby, 
Hr. Jacob Tyche, hos Provsten og klagede over Kapellanen 
i Rødby, Hr. Christoffer Povelsen.

Anno 1577 den 4de Søndag efter Trinitatis var Prov
sten (Hr. Jørgen Christiernsen fra Østofte) efter Bispens 
(M. Niels Jespersens) Befaling paa Rødby Sognestevne og 
læste for Præsterne og Almuen et Kongebrev saa lydende: 

Frederik den Anden etc. Vor sønderlig Gunst tilforn. 
Vider, at vi komme udi Forfaring, at der skal være til
skikket en Sognepræst udi Rødby i vort Land Laaland, som 
tilforn var Kapellan sammesteds; hvilket Sogn sønderlig 
burde at være forsørget med en lærd og anset Person, 
efter(som) det ligger paa en almindelig Færgested, hvor 
mange drage frem og tilbage. Thi bede vi eder og be- 
gjære, at I med det første til samme Sogn tilskikker en anden 
Sognepræst, som samme kan være tjenlig, og at I lader 
den anden Præst, der nu er, blive Kapellan, som han var 
tilforn, eller hannem med et andet Kald forsørger. Dermed 
sker vor Vilje og Befaling. Befalendes eder Gud. Skrevet 
paa vort Slot Kallundborg den 22. November 1576. Under 
vort Signet. Friderich.

(Udskrift:) Os elskelige, hæderlige og højlærde Mand, 
xMester Niels Jespersen, Snperintendent i Fyns Stift.
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Anno 1577 den 5te Søndag efter Trinitatis var Bi
skoppen udi Rødby og Ringsebølle Menigheder at visitere 
og forelæste da Almuen hversteds forestaaende Brev og 
tillige et andet Kongebrev, saa lydende, at Hs. Majestæt 
havde naadigst undt og tilladt, at Hr. Rasmus Hansen Re
ravius skulde bekomme Kald til Rødby og Ringsebølle Kald, 
og at Superintendenten paa sit Embeds Vegne skulde be
fordre ham dertil og ingen anden. — Samme Dag blev og 
bemeldte Hr. Rasmus af 7 Mænd i hver Menighed kaldet 
til Sognepræst i bemeldte Sogne, og den afsatte Sogne
præst, Hr. Jacob Jacobsen Tyche, blev bestedt til at være 
Kapellan, som han forhen var.

Anno 1577 den 15. August havde Hr. Rasmus Rerav 
indstevnet Kapellanen i Rødby, Hr. Jacob Jacobsen Tyche, 
for Provsteretten, som holdtes i Horeby [nu Holeby] Kirke 
etc. Da erklærede Hr. Jacob sig for Provsteretten, at han 
ikke vilde være Hr. Rasmus’s Kapellan. — Næste Onsdag 
for S. Michels Dag derefter var Provsten hos Hr. Rasmus 
udi Rødby, og da fandt han for godt at tilbyde Hr. Jacob 
Kapellanstjenesten igjen; men han vilde samme Tjeneste 
ikke annamme. Den 18de Søndag efter Trin, lod Hr. Ras
mus Anders Maas prædike for Rødby [og Ringebølle] Me
nigheder, og spurgte, om de vilde have ham til Kapellan. 
Men da Bonde Mortensen Tolder paa Menighedens Vegne 
svarede, de vilde ingen anden Kapellan have end Hr. Jacob, 
endskjønt han tvende Gange havde frasagt sig samme Kald, 
saa blev han næst følgende 19de Søndag af Provsten, som 
da visiterede Menigheden, tredie Gang tilbuden Kapellans
tjenesten; og da han endnu samme forskjød, blev den 
Person Anders Maas samtykt at være Kapellan i Hr. Jacobs 
Sted, om Bispen fandt ham duelig dertil.

Hr. Jacob udvirkede et kgl. Reskript til Biskoppen, saa 
lydende:

Frederik etc. Vor sønderlige Gunst tilforn. Vider, at 
eftersom Hr. Jacob Tyche etc. endnu ikke er forsynet med 
andet Kald, og vi erfare, at Døllefjelde Sogn i Laaland skal
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være ledigt, da ville vi, at I enten forhjælper ham dertil, 
eller forsyner ham med det første Kald, her efter ledigt 
vorder. Dermed sker vor Vilje etc. Skrevet paa Jagten i 
Kuntzeby den 22. September 1577.

Friderich.

Anno 1578 Onsdagen efter Midfaste Søndag var Prov
sten udi Rødby at forlige Menigheden og Hr. Rasmus om 
Hellemissemad og Ærtetiende. Samme Tid lod han ud
kopiere nogle Breve, lydende om sal. Hr. Rasmus’s1) Te- 
stamentsgave om Vin og Brød til Rødby Kirke, saa og 
flere nyttige Breve paa Kirkens og Præstegaardens Vegne, 
at forevise Fru Cicele paa Aalholm at rette sig efter om 
noget, som var forrykt udi sal. Albert Oxes Tid.

Anno 1578 den 27. September overgav Hr. Rasmus 
Rerav i Rødby til Provsten i Østofte, Hr. Jørgen Chri- 
stiernsen, et Klageskrift af 22 Poster, hvoriblandt de mærk
værdigste vare:

3. Jens Rød har nogen Tid villet overfalde mig med 
vred Hu og værgende Haand, endog paa Kirkegaarden.

6. Jeg havde blandt anden god Lærdom om Børne- 
tugt og Formanelse tvende Gange advaret Almuen at holde 
deres Børn til Børnelærdom og Skole etc. Derimod haver 
Jens Rød og samme tvende Gange spottelig udraabt det 
paa Sognestevne og Kirkegaarden, og sagt: Holder eders 
Børn til at drive Plov, og faar dem en Smækkesvøbe.

7. Jens Rød har med spottelige Ord foragtet Guds 
og Kgl. Maj.s Bededage.

9. Jens Rød lokkede et Kvindfolk fra Aahus i Skaane 
for fire Aar siden og holder endnu sit Horeri frem med 
hende. Han har bødet derfor til Øvrigheden, men end 
ikke taget Afløsning.

10. Jens Rød har ikke været til Alters maaske i 
18 Aar.

Hr. Rasmus Jensen, Sognepræst i Rødby og Ringsebølle, døde 
7. Febr. 1572. Jvfr. Danske Kirkelove II, 7.
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11. Rasmus Kræmmer har gjort mig Vold og endnu 
undsiger mig paa Livet.

12. Rasmus Olsen overfaldt og slog mig.
15. Almuen vil ikke lade skrive Tiende, og somme 

give ingen Tiende.
16. Husfolk vil ikke gjøre Høstdage.
19. Børnene forhindres fra Catechismi Lærdom.
20. Horeri og Skalkhed tager flux Overhaand.
21. Mig bevises stor Fortræd og Ulydighed mod mit 

Embede og min Person.
22. Tiendeøllet drikkes udi Præstegaarden, og for- 

aarsages deraf megen Forargelse.
Om disse Klagemaal commenterede Provsten saaledes 

i Provstebogen:
1. Hr. Jacob, som blev afsat, har en indbunden Slægt 

og gjorde ikke sit Embede, som han skulde.
2. Hr. Rasmus er constans og fidelis in officio, straffer 

Synden. Veritas odium parit, obsequium amicitiam.
3. Sal. Hr. Rasmus’s Slægt er fortørnet for hans Te

stamentegave, som kommer dem fra foruden deres Minde.
4. Hr. Rasmus kræver sin Hellemissemad og Tiende 

af Bælgsæd.
Anno Dni 1579 Dominica Oculi obiit pastor in Bursø, 

Dn. Nicolaus (Hr. Claus Clausen) et sepultus est d. 
25 Martii, præsentibus pastoribus provincialibus.

Ao. 1579, Onsdagen efter Quasi modo geniti, vare 
alle fire Laalands Provster sammenkaldte til Aalholm, hvor 
Stiftslensmanden lod dem læse et Brev fra Hs. kgl. Maj., 
ham tilsendt, dat. Koldinghus den 3. Febr. 1579, af saa- 
dant Indhold:

Vi have for nogen Tid for sin Aarsags Skyld forordnet 
en anden Præst i Rødby, hvortil Hr. Jacob Ibsen lovlig 
var kaldet, og befalet Biskoppen samme Hr. Jacob igjen 
med et andet Kald at forsørge; da efterdi han samme sit 
Kald ikke havde forbrudt og udi Armod har hensiddet 
uforsørget med Hustru og Børn, saa bede vi dig og ville,
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du forhjælper bemeldte Hr. Jacob Ibsen til det første 
Kald, der vorder ledigt i Laaland eller Falster, efter Ordi- 
nansen etc.

Dette Kongebrev maatte bemeldte fire Provster under
skrive saaledes: Vi efterskrevne Provster udi Laaland be- 
kjende her med egen Haand og Navn, at Aar 1579 om 
Volborgmissetid have vi først set og læst dette Kgl. Maj.s, 
vor naadigste Herres Brev, og efter Stiftslensmands, ærl. 
og velb. Hack Ulfstands, Befaling have det underdanigen 
underskrevet, til Vidnesbyrd at vi paa vort Embeds Vegne 
og efter Ordinansen [ville] efterkomme Kgl. Maj.s Befaling 
og befordre Hr. Jacob til det første Kald, som ledigt vorder 
i Laaland.

Ao. 1579 den 5. Maj var Provsten og Hr. Christoffer, 
Sognepræst i Horeby, indkaldet til Maribo, at møde Hack 
Ulfstand, Stiftslensmand, og velb. Morten Venstermand, at 
handle med dem om Bursø og Krønge Sogne efter tvende 
Kongebreve, som Hr. Christoffer havde derpaa. Men den 
Sag blev opsat, til Bispen kom til Landet.

Kgl. Maj.s aabne Brev, at Krøginge Kirke skulde til
lukkes, og Sognefolket at søge til Bursø Kirke, saa lydendes: 

Vi Frederik etc. Hilse Eder vore (Jndersaatter, menige 
Sognemænd, som bygge og bo udi Bursø og Krøginge 
Sogne udi vort Land Laaland, evindeligen med Gud og vor 
Naade. Vider, at eftersom højbaarne Fyrste vor kjære Herre 
Fader, salig og højlovlig Ihukommelse, haver gjort den 
Forordning og et aabent Brev ladet udgaa, at Krøginge 
Kirke skulde tillukkes, og Sognefolket udi Krøginge Sogn 
at skulle søge til Bursø Kirke og den holde for eders 
rette Sognekirke, og forne Bursø Kirke siden altid at være 
annexeret til Horebv Kirke, paa det Sognepræsten samme
steds saa meget des bedre med tilbørlig Underholdning 
kunde være forsørget. Og vi komme udi Forfaring, hvor
ledes en Part af eder højmeldte vor kjære Herre Faders 
Brev ikke vilde agte og efterkomme: da ville vi hermed 
strængeligen og alvorligen have befalet menige Sognemænd,
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som tilforn have været udi Krøginge Sogn, at I efter denne 
Dag søge til forne Bursø Kirke, og den holder for eders 
rette Sognekirke, efter det Brevs Lydelse højmeldte vor 
kjære Herre Fader derom haver ladet udgaa. Og skal 
Krøginge Kirke efter denne Dag aldeles være tillukket og 
ødelagt. Sammeledes efterdi eders Sognepræst, os elsk, 
hæderlig Mand Hr. Christoffer Pedersen, haver bevilget at 
ville have og antage os elsk, hæderlig Mand Hr. Jacob 
Ibsen for en Kapellan og Medhjælper udi forne Bursø Sogn, 
indtil han med et andet Kald kan forsørges, og unde 
hannem Bursø Præstegaard at bo udi med des tilliggendes 
Ejendom, og med hannem selv at forenes, hvad han skal 
have for hans Umage: da bede vi eder og byde, at I der
for retter eder efter at annamme forne Hr. Jacob Ibsen, og 
kjender hannem god for at være forne eders Sognepræstes 
Kapellan og Medhjælper. Her efter I eder alle og hver 
uden al Undskyldning ville vide at forholde. Ladendes det 
ingenlunde, saafremt nogen af eder her imod findes mod
villig, I da ikke ville straffes der over som ulydige og de, 
vores Breve og Mandater ikke agte ville. Givet paa vort 
Slot Frederiksborg den 20. Juni Aar 1579. Under vort Signet. 

Friderich.x)

Anno 1579 den 3. Søndag Trin, (o: 5. Juli) var Prov
sten i Bursø Kirke efter velb. Hack Ulfstands Befaling der 
at møde hans Fuldmægtig Peder Jyde. Ved Provstens 
Ankomst til Kirken spurgte han, om der var nogen paa 
Peder Jydes Vegne; men der var ingen. Hvorpaa Provsten 
lod Almuen forelæse Kgl. Maj.s Breve (som Hr. Christoffer 
Pedersen havde erhvervet paa at skulle have Bursø og 
Krønge annekterede til Holeby) og derpaa fordrede Almuens 
Svar. Hvorpaa Kirkeværgen Hans Povlsen svarede: naar 
Morten Venstermand kommer at staa hos os, saa ville vi 
svare, og før samtykke vi hverken den ene eller den anden.

*) Afskrift i Karen Brahes Mnscr. Nr. 280 og i Fynske og Smaa- 
landske Registre Nr. 1, Fol. 544.
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Provsten svarede: dette var Kongens Brev, som de burde 
adlyde; de burde svare for dem, og den gode Mand for 
sig. Hvorpaa Hans Povlsen gik »fodtzelig« ud af Kirken 
imod Provstens tvende Forbud, og bød Almuen følge sig 
til Sognestevne under deres Vilkaar1), der vilde han svare 
hannem. Hvorpaa meste Almuen fulgte ham ud af Kirken 
uden nogle faa, som bleve. Til sidst befol Provsten Hr. 
Christoffer og Hr. Jacob Tyche at rette sig aldeles efter 
Kgl. Maj.s Brev.

Samme Tid og Sted angav og bestod Gregers Degn 
for Provsten, at han tog Hr. Hans Viborg (Kapellanen i 
Bursø og Krønge Sogne) og hans Tjenestekvinde Cicele 
sammen udi en Slagbænk udi sin Stue under Sengeklæderne 
udi Særk og Skjorte. Hr. Christoffer i Holeby bestod, at 
Dom. Cantate, da han var i Bursø at forrette Gudstjeneste, 
da kom Gregers Degns Hustru Cicele ind i Kirken, ret 
som Tjenesten begyndte, og sagde aabenbar i alle Mænds 
Paahør til fornævnte Kvinde, Cicele: Skjul (eller sæt paa) 
dit Hoved, fordi Hr. Hans Viborg haver »leyed« hos dig. 
At saa er ganget, som forskrevet staar, bestaar 
Christoffer Pedersen Jacob Tyche Gregers Degn

med egen Haand. med egen Haand. med egen Haand.
Hans Degn til Horeby 

med egen Haand.
Aar 1579 den 8. Aug. var Provsten udkaldet til Rødby 

af velb. Hack Ulfstand i saadant Ærinde: Det Hus, si. 
Hr. Rasmus havde bygt op til Kirken, blev kjøbt af Ur. 
Rasmus’s Arvinger til et Kapellanshus for 40 Dir. Hack 
Ulfstand gav 5 Dir. til Hjælp, Ringsebølle Kirke 10 Dir., 
Rødby Kirke 5 Dir., hver Sognemand 1 Skp. Byg af hvert 
Pund Skyld, hver Husmand 4 og [hver] Pebersvend 4 li, 
med saadan Vilkaar, at de vilde være fri for dets aarlige 
Vedligeholdelse.

Samme Tid tiltalte velb. Morten Venstermand Provsten 
og Lensmanden i Peder Hvitfelds og Knud Bildes Nærvæ-

Vilkaar, en Samling gamle Vedtægter.
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relse, at han havde rejst til Kongen og erhvervet Hr. Chri
stoffer i Horeby det Brev, at Bursø og Krønge skulde 
annecteres med Horeby. Provsten svarede: Hr. Christoffer 
havde Kongens Brev, førend Provsten enten vidste det eller 
rejste af Landet, hvilket Hr. Christoffer, som var nærvæ
rende, fremstod og stadfæstede. Dernæst tiltalte Morten 
Venstermand Provsten, at han havde været i Bursø Kirke, 
hvor han var bedste Sognemand, og der i hans Fraværelse 
vilde kalde en Sognepræst. Provsten svarede: Jeg var i 
Bursø Kirke efter Stiftslensmandens Befaling at læse Kon
gens Brev og Befaling for Almuen for derefter at rette dem. 
Hack Ulfstand, som var nærværende, hjemlede Provsten 
Sagen, at den var saa. Endelig forlangte Venstermand, at 
Kapellanen i Rødby skulde gjøre ham Tjeneste paa sin 
Gaard Krønge. Lensmanden tilstedte det; men Provsten 
undskyldte sig og turde ikke samtykke anden Præst, end 
Kongens Brev formelder, eller og Bispen tilspørges derom. 
Hvorover Morten Venstermand blev Provsten saa vred, at 
han ikke vilde give ham Haand, men sagde, han vilde 
gjemme det til mere Regnskab. — Næstfølgende 12. Søn
dag Trin. (6. Sept.) var Provsten paa Krøngegaard og der 
i Stiftslensmandens og Biskoppens Nærværelse blev forligt 
med Morten Venstermand.

Aar 1579 den 25. Aug. skrev Bispen fra Flintinge 
Provsten til saaledes: Stiftslensmanden og han havde be
sluttet at holde Landemode udi Maribo Nativitatis Mariæ 
den 8. Sept.; thi skulde Provsten saadant gjøre bekjendt 
for hans Herredspræster, at de kunde lyse det af Prædike
stolen, om nogen havde Sager, som de til Landemodet vilde 
have indstevnet.

Aar 1579 den 8. Sept., som var Seyermere vor Frue 
Dag, holdtes Landemode udi Maribo af Stiftslensmanden, 
Biskoppen og de fire Provster. Til samme Landemode vare 
26 Sager indstævnede---------- . Bispen fik ved dette Lande
mode 2de Kgl. Maj.s Breve: 1) at Bursø Kirke skal være 
Annex til Horeby og under een Sognepræst, og Hr. Jacob
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Ibsen Tyche at skulle være Sognepræstens Kapellan, og 
der kjendes god for, saalænge [til] han andensteds kunde 
forsynes; 2) at Krønge Kirke for nødsommelig Aarsag igjen 
skal oplukkes, og derudi tilstedes Kirketjeneste ved for
skrevne Hr. Jacob, Bursø Kapellan, om han dertil duelig 
og bekvem udi Lærdom og Levned af Bispen blev be
funden.

Brev til Bispen i Fyn, Bursø Kirke og Krønge Kirke 
anrørendes:

Frederik etc. Vider, eftersom udi højbaarne Fyrstes 
vor kjære Herre Faders, salig og højlovlig Ihukommelses 
Tid er gjort den Forordning, at Bursø Kirke skulde være 
annexeret til Horeby, og Krønge Kirke skulde tillukkes, og 
Sognefolket søge til Bursø, efter hvilken Forordning vi 
senest have befalet, at forne Krønge Kirke skulde øde
lægges, saa ingen Tjeneste mere derudi skulde ske, men 
Almuen at søge til Bursø Kirke; og derfor haver tilskikket 
en ved Navn Hr. Jacob at skulle være Kapellan til forne 
Bursø Kirke efter den Kapellan, som sidst blev død: da 
haver os elsk. Morten Venstermand, vor Mand og Tjener, 
nu været her for hos os givendes tilkjende, at endog saa- 
dan Forordning, som forskrevet staar, skal være gjort udi 
højbaarne vor kjære Hr. Faders Tid, og forne Krønge Kirke 
siden haver ligget til Horeby, saa skal dog forne Kirke 
ikke have været tillukket. Givendes tilkjende, saadant ikke 
heller vel at kunne ske, af den Aarsag at Bursø Kirke skal 
være en liden Kirke og ikke saa stor, at Almuen udi begge 
Sogne, Krønge og'Bursø, kunde fange Rum derudi, naar 
Tjeneste sker; tilmed beklager han, at forne Kapellan, som 
er der indsat, ikke aldeles skal være saadan, han og Sogne
folket kan nøjes med hannem. Begjærer, at efterdi han 
og Almuen ere overbødige at give Præsten til Horeby og 
hans Kapellan den Del dennem bør af samme Annex, at 
da1) forne hans Sognekirke, Krønge, maatte blive ved Magt

r) For »at da« staar i Registranten »eller«, hvilket ikke giver Mening.
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og ikke tillukkes, saa og at han maatte forsørges med en 
anden Præst udi forne Hr. Jacobs Sted. Thi bede vi eder 
og ville, at I derom forfarer al Lejligheden, og hvis be- 
lindes, at forne Bursø Kirke er saa liden, at Almuen udi 
begge Søgne ikke vel kunde fange der Plads udi, eller at 
nogen Brøst findes hos Præsten, at 1 da bestiller, at alting 
kan gange ligeligen til, og da tilsteder, at forne Krønge 
Kirke holdes ved Magt, befalendes Horeby-Kapellanen, at 
han derudi gjør Tjeneste saa vel som til Bursø; hannem 
eller Præsten til Horeby skal igjen følge den Del der af 
Sognet, som hannem bør, og ingen Forhindring [derjpaa 
gjøres udi nogen Maade. Men hvis anderledes derimod 
befinder sig, at I da lader os vide derom al Besked. Der
med etc. Actum Gjedtze[r]gaard den 16. Augusti 15791).

Den 12. Søndag Trinitatis (1579) var Lensmanden og 
Bispen i Bursø Kirke at fuldbyrde Kongens Brev. Da blev 
Lejligheden befunden saaledes, at som det Kgl. Maj.s Brev 
befalede Biskoppen at forfare, om Bursø Kirke var saa stor, 
at Krønge Menighed derudi kunde rummes, saa og om 
Hr. Jacob Ibsen, Bursø Kapellan, kunde kjendes god for 
en Kirketjener, dog at Horeby Præstes Frihed efter Kon
gens Brev skulde blive aldeles uforkortet. Saa blev det 
velb. Morten Venstermand2) samtvkt, at Krønge Kirke skulde

l) Fynske og smaalandske Tegneiser Nr. I, Fol. 162.
a) I Rogerts Samlinger findes Afskrift af følgende

Indskrift paa en Tavle i Vesterborg Kirke.
Her ligger begraven Ærlig og Velbyrdig Mand, Morten Wen- 

stermand til Søholt, som var født paa sin Fæderne-Gaard Stadager 
i Falster, og var af Kongl. Maj. med Kjøbenhavns, Frederiksborgs 
og andre flere Kronens Slotte og Len paa 34 Aars Tid forlenet. 
Døde paa sin Gaard Pederstrup den 5 Septemb. 1610 i sin Alders 
74 Aar. Gud give ham med alle Guds udvalgte en ærefuld og 
glædelig Opstandelse paa den yderste Dag.

Her ligger begraven Ærlig og Velbyrdig Fru Anna Galt, salig 
Morten Wenstermands til Søholt, som var født paa sin Fædrene- 
Gaard Birkelse i Jylland, og døde den .... Aar 16.. Gud give 
hende etc.
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oplukkes og derudi holdes Kirketjeneste. Lensmanden og 
Bispen hørte Hr. Jacob prædike samme Dag, og dømte 
ham at være god for en Sognepræst og Kapellan, hvilket 
og Biskoppen hjemlede Hr. Jacob paa Landemodet i Morten 
Venstermands Paahør, og befol ham Bursø og Krønge 
Sognes Kirketjeneste.

Den 24. September (1579) var Provsten i Bursø at 
gjøre Kontrakt imellem Hr. Christoffer og Hr. Jacob, nemlig: 
i Naadensaaret skulde Hr. Christoffer give Hr. Jacob til 
Kapellans-Belønning 6 Dir. og 1 Td. Rug. Naar Naadens
aaret var til Ende, skulde de gjøre ny Fordrag.

Anno 1580 den 1. Sept. fik Provsten Biskoppens Brev, 
lydendes om Kgl. Maj.s strænge Forbud, at den Bog Opus 
Concordiæ, som er udgiven udi Tydskland, ikke maa føres 
her i Danmark af nogen Boghandler eller kjøbes af nogen 
Præst under højeste Straf. Samme Brev læste han for 
Herredspræsterne, som vare forsamlede den 5. Sept., og 
samme Dag blev Hr. Christen Viborg i Fuglse og Hr. Ras
mus Rerav i Rødby forligte; de vare bievne Uvenner i 
Ølsmaal.

Anno 1580 den 23. Nov. blev Landemode holdt i Ma
ribo af velb. Hack Ulfstand, Bispen og de 4 Provster. Til 
dette Landemode opsagde Hr. Christoffer i Horeby Hr. Ja
cob Ibsen Kapellanstjenesten i Bursø og Krønge Menig
heder.

Den 1. December derefter havde Provsten kaldet Hr. 
Christoffer i Horeby til Østofte og gav ham tilkjende, at 
saasom han paa sidste Landemode havde opsagt sin Ka
pellan, Hr. Jacob Ibsen, Kapellanstjenesten i Bursø og 
Krønge Menigheder, saa befalede Bispen, at han selv skulde 
forsyne Kirketjenesten i Bursø og Krønge Kirker, og det 
inden og uden Kirken, til saa længe der kom en anden 
Kapellan til samme Sogne.

Anno 1581 den 14. Februar, da Fuglse Herreds Præ
ster vare samlede i Horeby Kirke, indgik de samtlige og

Kirkehist Saml. 4. K. II. 2
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vedtoge saadanne Vilkaar: 1. Hvilken Præst, som ikke, uden 
lovlig Forfald, møder betimeligen til Præstemode, giver 
1 Mk. 2. Hvilken ikke kommer, uden lovlig Forfald, giver 
1 Daler, og disse Penge skal Notarius annamme og gjøre 
Regnskab for udi vort Kalente.

1. Østofte 1.

2. Rubbelykke 2.

3. Fuglse 3.

4. Nebbelunde 4.
5. Ærindlev 5.
6. Torpe ell. Vejleby 6.
7. Hillested 7.
8. Horeby 8.
9. Taagerup 9.

10. Rødby 10.

Jørgen Christiernsen, Provst, be- 
staar med egen Haand.

Peder Hvid samtykker med egen 
Haand.

Christen Wiborg bestaar med egen 
Haand.

Christoffer Hansen m. pp». 
Jørgen Madsen Grim manu propria. 
Laurits Hansen manu propria. 
Jacob Jensen manu propria. 
Christoffer Pedersen.
Hans Maas testor m. pp. 
Rasmus Hansen Reravius.

Henningus Goje in curia sua narravit Dno Christiano 
Wiborg et praesentibus Dnis Georgio Grim in Jerindelev 
et Joh. Maas de Taagerup, quod et iidem hodie coram 
omnibus pastoribus publice testati sunt, quod scilicet uxor 
D°i Petri in Femoe in arce Nykopiensi dixisset nobili Dno 
Henningo Goje, se desponsatam fuisse D»° Petro, Sacel- 
lano Ostoftensi, marito suo priori nondum sepulto.

Samme Tid og Sted samtykte alie Herredspraester at
ville samles hos hver Præst i Herredet, først hos een, saa
hos en anden, naar noget vigtigt forefaldt, som de skulde
samles om, og vilde de begynde først hos Provsten, og 
skulde ikkun give 3 Retter Mad og dansk 01.

1 Karen Brahes Mnscr. Nr. 280 findes følgende Brev:

Niels Jespersen, Superintendent wdj Fyens Stift, hilser 
alle Herritz præster wdj Loland kierligen wdj Christo Jesu. 
Maaij wide, kierre Brødre oc wenner, at den Dannemand
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Her Jacob Tyckessen haffuer paa det ny wnderdanigsten 
fordret Konge Matts wor aller naadigste Herres breff oc 
strenge Beffaling til meg, liudendes wdj Ord oc Mening, 
som her elfter følger:

Friderick den anden mit Guds Naade Danmarckes, 
Norges, Wendes oc Gottes Könning.

Wor synderlig gunst tilforn. Wider elfter at denne 
breffuisere, Hederlig Mand Her Jacob Tycke wnderdanigsten 
for oss haffuer ladit berette, huorledes hand nu en tidlang, 
elfter hand er kommen fra Rødby Sogen, haffuer weret 
Her Christoffer aff Horeby wdj Loland hans Capellan til 
Bursø kircke, oc nu alf forne Her Christoffer met samme 
er affsagd, beclagendis seg der wdinden paa det høyeste, 
at hand nu met Hustru oc Børn icke skal wiide seg nogen 
platz. Tha effter som wij tilforn for hannem haffuer Eder 
tilscreffuit, at j wille were hannem til kald behielpelig: 
Bede wij Eder oc begierer, atj ere hannem beforderlig, om 
hand met Sognefolckens oc Præstens samtycke end nu 
fremdeles maa bliffue wed forne Capellanije i Bursøe Sogen. 
Eller oc, der som det icke skee kand, atj da ære hannem 
til kald behielpelig, nar nogit der paa landet ledigt bliffuer. 
Dog alting der met effter Ordinantzen. Der met skier oss 
til willie. Beffalendis Eder Gud. Screffuit paa wort Slott 
Koldinghus den viij Maij Aar M D lxxxj, wnder wort Signet. 

Friderick.

Oss Elske Hederlig oc Hoglerd Mand, Mester Niels 
Jespersen, Superintendent wdj Fyens Stifft.

Nar forne Her Jacob Eder met denne Copie aff Hog- 
bemelte Konge Matts breff besøgendis worder, da beder ieg 
huer aff Eder oc paa Konge Matts wor alder naadigste 
Herres wegne aluorligen beffaler, atj wille were hannem til 
kald behielpelige, som nogen steds der paa landet ledigt 
bliffuer, oc aluorligen effterkommer Hogbemelte Konge Matts 
beffalning wdj min frauerelse, som i wide mact paaligger, 
oc huer aff Eder sielff wille forantuorde. Eder Gud ald-

0*
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mectigste euindelig beffalendis. Datum Odense den 10 Maij 
Ao 1581.

Niels Jespersen, Superintendens F. 
egen hånd.

Den 17 Maij anni currentis haffuer prousterne wdj 
Maribo seet, læst oc wnderscreffuit denne Copie.

Anno 1581 den 6. Juni vare Laalands Provster af 
Stiftsregenteren forskrevne til Rødby for der adskillige Sager 
at afgjøre, hvoriblandt var Hr. Jacob Ibsens, som var og 
gik saaledes: Først blev Kongens Brev til Bispen, som 
Hr. Jacob havde forhvervet, oplæst, lydende: Bispen skulde 
begjære af Hr. Christoffer og Bursø Almue, at Hr. Jacob 
maatte blive der Kapellan fremdeles; kunde det ikke ske, 
da skulde Bispen hjælpe ham til Kald andensteds. Da 
Morten Venstermand nu aldeles afsagde Hr. Jacob, at han 
ikke vilde have ham for en Kapellan, men paastod at 
Hr. Christoffer skulde holde det Fordrag, som var gjort 
paa Landemode, at Hr. Anders Maas, Kapellan i Rødby, 
skulde kaldes til Bursø og Krønge Menigheder, og som en 
Sognepræst besidde Bursø Præstegaard, som Biskoppen 
ogsaa havde samtykt, da samtykte endnu Hr. Christoffer 
forbemeldte Forlig at skulle uryggelig holdes etc.

Anno 1581 den Søndag næst efter Michaelis, d. 1. Okt., 
var Provsten, efter Advarsel til vedkommende, i Bursø Kirke 
at fuldføre, efter det gjorte Fordrag, Hr. Anders Maas’s Kald 
til at være en Sognepræst til Bursø og Krønge Menigheder 
og Hr. Christoffers Kapellan i Horeby. Hr. Anders Maas 
messede og prædikede. Almuen af begge Sogne var ind- 
buden at være tilstede i Bursø Kirke. Morten Venstermands 
Fuldmægtig, Jens Kock paa Krøngegaard, var tilstede at 
kalde og samtykke paa hans Vegne. Provsten gav Almuen 
tilkjende, at Lensmanden, Biskoppen og Morten Venster
mand havde samtykt Hr. Anders Maas at blive Hr. Chri
stoffers Medtjener. Hvorpaa han tilspurgte Menigheden, 
Hr. Christoffer og M. Venstermands Fuldmægtig, om de 
idag vilde udvælge og kalde Hr. Anders Maas til at vorde
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Medtjener til Bursø og Krønge Menigheder, da vilde Prov
sten det og samtykke. Morten Venstermands Fuldmægtig 
svarede Ja; men Hr. Christoffer svarede: det er derfor, jeg 
idag er kommen her til Bursø for der efter den Rettighed, 
jeg har som Sognepræst til bemeldte tvende Menigheder, 
at fuldkomme det gjorte Fordrag med Hr. Anders Maas at 
kalde; men som den forrige Kapellan idag præsenterer sig 
med tvende Hs. kgl. Maj.s Breve, et til Morten Venster- 
mand og et Biskoppen, og jeg veed ikke, hvad samme Breve 
indeholder, saa kunde han intet vist samtykke, førend han 
sig med Biskoppen raadførte. Hr. Jacob Tyche, forrige 
Kapellan, begjærede Almuens Skudsmaal, om nogen havde 
noget at sige enten paa hans Lærdom eller Levned; og 
ingen beskyldte ham. Han foreviste tvende Kongens Breve 
og formente, at de samme nok skulde hjemle ham Bursø 
og Krønge Kald; og Hr. Christoffer befol ham desaarsag 
Kapellanstjenesten i bemeldte Menigheder ligesom tilforn1).

Anno 1582 den 3. April mellem 9 og 10 om Aftenen 
blev af Herren hjemkaldet den Dannemand, Hr. Rasmus 
Rerav, Sognepræst i Rødby og Ringsebølle Menigheder, 
formedelst en uforvarendes og brad Død, som han skulde 
gaa i Seng om Aftenen; og blev begraven Palmesøndag.

Anno 1582 den 22. Juni var Hr. Just Poulsen, Sogne
præst, og Hr. Hans Hansen, Kapellan udi Nakskov, hos 
Provsten i Østofte efter gjort Indbydelse, og berettede da 
Provsten for dem, at Stiftslensmanden og Bispen og Prov
sten havde samtykt Hr. Hans Hansen til at blive Sogne
præst til Rødby og Ringsebølle, om Gud vilde unde ham 
at faa Menighedens Kald, og han vilde ægte Hr. Rasmus’s 
Enke. Derpaa vedtog Hr. Hans at lade sig høre i be
meldte Menigheder med Prædiken og Gudstjeneste den 
3. Søndag Trin.

*) Hr. Jakob Ibsen Tyche var her, som det synes, til Sommeren 
1582, hvorpaa han blev Præst i Majbølle og altsaa endelig kom i 
Havn. Her døde han 1589 (se Danske Mag. 4. R. V, 160—1).
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Den 3. Juli gav Hr. Hans Provsten tilkjende, at der
som han vilde ham til det Kald forhjælpe, var det hans 
Raad i Gud at ægte Hr. Rasmus’s Enke, hvilket han 
skriftlig samme Dag tilstod under sin egen Haand i Prov
stens Dagbog.

Den 5. Søndag Trin, derefter blev Provsten af velb. 
Morten Venstermand kaldet til Bursø Kirke at fuldbyrde 
det Kald, som Stiftslensmanden, Biskoppen og Hr. Chri
stoffer Pedersen, Sognepræst til Holeby, Bursø og Krønge 
Sogne, tilforn havde samtykt og lovet at ville kalde Hr. 
Anders Maas med. Og blev da bemeldte Hr. Anders samme 
Tid og Sted af velb. Morten Venstermand, Sognepræsten 
Hr. Christoffer Pedersen, Almuen i begge Sogne Bursø 
og Krønge, og Provsten samtykt og kaldet at være Hr. Chri
stoffers Medtjener til Bursø og Krønge Sogne begges deres 
Livstid; og skulde han bo udi Bursø Præstegaard, ligesom 
forhen sal. Hr. Ole og Hr. Claus Clausen, med saadanne 
Vilkaar: 1) alle Kongebreve, som sige, at Bursø og Krønge 
Sogne skal være annecterede med Holeby, skal blive ved 
fuld Magt, og intet afgaa, formedelst Hr. Christoffer til
lader dette. 2) Hr. Anders skal i Lærdom og Levned for
holde sig som en christelig Præstemand. 3) lir. Anders 
maa nyde al Bursø og Krønge Sognes Rente og Tilliggende, 
intet undtagen i nogen Maade, og svare derimod til alle 
Paalæg og Tynger af samme Sogne, bebo Bursø Præste
gaard, nyde dens Avl og Tillæg, og holde den vedlige. 
4) Hr. Anders skal aarlig hver Mortensdag levere Hr. Chri
stoffer i Holeby Præstegaard til Pension af Kaldene 2 Pund 
Byg, 4 Lam, 6 Gjæs, og skal Hr. Christoffers Enke nyde 
samme i Naadensaaret, om han ham overlever etc.

Anno 1582 den 18. Juli var Provsten udi Rødby at 
holde almindelig Bededag, og efter Gudstjenesten var for
rettet, blev Hr. Hans Hansen, forhen Kapellan i Nakskov, 
af begge Menigheders Kaldsmænd og Provsten kaldet til 
at være Sognepræst for Rødby og Ringsebølle; og rakte 
Hr. Hans Hansen samme Tid sin Haand fra sig, at han
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vilde ægte Kirstine Hr. Rasmus’s, hans Formands, Enke. 
Samme Tid gav Provsten Menigheden tilkjende, at begge 
Øvrigheder havde ligeledes samtykt Hr. Lavrits Hansen, 
Kapellan i Stokkeniark, som nu og var nærværende, til at 
blive Kapellan udi Rødby. Thi fik han og samme Dag 
Menighedernes og Provstens Kald, og gav Forpligt til Sogne
præsten og Sognefolket om at føre et ustraffeligt Levned 
og Lærdom etc.

Anno 1585 den 1. Sept. var Provsterne i Fuglse og 
Musse Herreder indkaldte til Aalholm, hvor de i Over
værelse af Stiftslensmanden og Biskoppen hørte nogle Sager, 
deriblandt denne: Bonde Mortensen, Tolder i Rødby, med 
3 andre af Rødby og Ringsebølle Mænd fremkom paa alle 
Sognemænds Vegne med Fuldmagt, som de sagde, og 
havde de ingen anden Klagemaal at føre mod deres Ka
pellan, Hr. Lavrits Hansen, end et Bepligtelsebrev, af Ind
hold, at de havde alene taget Hr. Lavrits an i Kapellans- 
Tjeneste paa 2 Aar, hvilke nu vare forløbne; begjærte fordi 
at vorde skilt ved ham og at faa en anden igjen. Hr. Lav
rits blev ikke fremkaldt, men Hr. Hans, Sognepræst i Rødby, 
svarede saaledes: I de 2 Aar, Hr. Lavrits har været i 
Kirketjeneste med mig udi Rødby, har han forholdt sig 
som en tro og flittig Guds Ords Tjener, og har ingen 
Skyld enten for Levned eller Lærdom. Desligeste har hans 
Hustru ogsaa forholdt sig som en ærlig og gudfrygtig 
Dannekvinde. Og derfor begjærede af Lensmanden og 
Bispen, at han maatte fremdeles blive i sin Kapellans- 
Tjeneste, og ikke lade hans Forpligtelse hindre ham. Her- 
paa Lensmanden og Biskoppen befalede Provsten at besøge 
Rødby Kirke paa næstkommende 13. Søndag Trin, og stevne 
Ringsebølle Almue derhen og tilkjendegive den Stiftslens
mandens og Biskoppens Beslutning og Raad: 1) at Hr. Lav
rits skulde fremdeles forblive ved sin Kapellans-Tjeneste; 
2) den Fredagstjeneste, som holdtes i Rødby Kirke med 
Bedeprædiken, skulde forandres til en Katekismusprædiken 
om Søndag efter Middag; men Onsdagstjenesten skulde 
blive ved herefter som tilforn.
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Anno 1585 den 17. Sept. holdt Biskoppen Landemode 
med Fuglse og Musse Herreds Præster i Maribo; da blev 
der ingen Brøst og Klage befunden enten med Præster 
eller Degne. Den 21. Sept. der næst efter holdt han Lande
mode i Nakskov med Sønder- og Nørreherreds Præster.

Anno 1585 den 5. Dcbr. blev ved Herredsmode i 
Hillested Kirke Hr. Hans Hansen [i Rødby] udvalgt til at 
være Provstens Medhjælper i Provsteembedet i si. Hr. Peder 
Hvids Sted. [Denne, der var Præst i Tirsted og Skjørringe, 
var død 22. Jan. 1585].

1586 den 8. Martii havde velb. Fru Lene Giøe udi 
Bursø indstevnet Hr. Anders Maas for Provsten og Præster 
i Holeby Kirke, med Klagemaal, at han altid gjorde Tje
neste først i Bursø, sidst i Krønge, hvilket ikke burde saa 
at være, helst de i Bursø fik i saa Maade utimelig Tje
neste, helst om Vinteren. Hr. Anders svarede, at han holdt 
det ikke anderledes, end hans tvende Formænd, si. Hr. Claus 
og Hr. Jacob, som nu er Præst i Majbølle, altid havde 
holdt med sidst Tjeneste i Krønge Sogn, siden Lave Ven- 
stermand og Morten Venstermand begyndte at holde Hus 
paa Krøngegaard. Sagen blev afvist som en gejstlig til 
Lensmanden og Bispen.

Anno 1587 den 27. Dcbr. var Provsten udi Rødby efter 
Hack Ulfstands Befaling at kalde Hr. Hans Wingaard, for
hen Skolemester i Nysted, til Rødby Kapellani i sal. Hr. 
Lavritses Sted; som og skete samme Dag. Kaldsmændene 
vare Provsten, Sognepræsten, Tolder Bonde Mortensen, 
Kirkeværge i Rødby, Hans Michelsen i Ringsebølle, Knud 
Povlsen.

1587 den 6. Nov. havde Provsten forskrevet Fuglse 
Herreds Præster til Hillested Kirke for at læse et Konge
brev, dat. Haderslevhus 11. Okt. d. A„ hvori det bevilgedes 
Biskoppen Hr. Niels Jespersen i dette Aar at maatte oppe
bære over al Fyns Stift alt det Gjæsteri, som Præsterne 
ere pligtige til Kongen at udgive, og det kvit og fri til sin 
Nødtørft og Behov at maatte nyde og beholde. — Da til-
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kjendegav Provsten ogsaa for samtlige Herredspræsterne, 
hvorledes han nu næsten udi 40 samfulde Aar ved Guds 
Naade og Bistand havde været Provst og Superintendentens 
Medhjælp, og som nu Alderdom og Skrøbelighed tiltraadte, 
havde han betænkt samme sit Provsteembede at ville ned
lægge og resignere; og havde det allerede været sket, hvis 
ikke Biskoppen nu 2 ganske Aar var bleven hindret at 
komme her til Landet. Thi vilde han enten personlig eller 
skriftlig først hos Biskoppen begjære Løsladelse fra Provste- 
embedet og siden hos Lensmanden, velb. Hack Ulfstand. 
Og for den Aarsag vilde Provsten idag have skudt sit 
Skudsmaal til alle Herredspræsterne og Degnene, om nogen 
havde ham for nogen Ting at beskylde etc. Hvorpaa alle 
tilstedeværende gave ham et gudeligt og ærligt Skudsmaal, 
at han i alle Maader havde vel forestaaet sit Provsteembede, 
og ønskede enhver, at han vilde fremdeles føre sit Provste
embede, saa længe han levede; og dette deres Vidnesbyrd 
og Ønske har de alle sammen egenhændig underskrevet, 
Præster og Degne, undtagen Hr. Christen Viborg i Fuglse; 
han unddrog sig for at underskrive hans Skudsmaal, fore
givende, han ikke turde gjøre det for Stiftslensmanden, 
førend han fik talt med ham, foregivende, at den Stævning, 
som af Provsten var udgivet i den Sag mellem velb. Hen
ning Gøie og ham (Hr. Christen) skulde vel ikke befalde 
Lensmanden, fordi der stod saa tit udi: løgnagtig Snak, etc.1) 

1588, Mandagen efter Fabiani Sebastiani Dag var Hr. 
Christen Viborg udi Fuglse hos Provsten med velb. Hack 
Ulfstands Skrivelse, hvorudi han samtykkede, at Hr. Chri
sten maatte kalde sig en Kapellan, som kunde være duelig 
og bekvem og velb. Henning Gøie tækkelig og behagelig, 
der kunde gjøre Tjeneste paa hans Gaard Kjestrup, naar 
det forlangtes, høre hans og hans Frues Skriftemaal og

’) En hel Række Breve vedrørende Tvisten mellem Henning Gøje og 
Hr. Christen Viborg findes afskreven i Thottske Saml. 730 Fol., 
p. 336 sq.
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berette dem i Kirken, naar de det begjærede; dog saa at 
Hr. Christens Person, Præsteembede, Autoritet og Lærdom 
[skulde være] aldeles uforagtet, ufortænkt og uforkrænket. 
Hvorimod Henning Gøie vilde findes Hr. Christen saa gun
stig, at han af Gaarden maatte bekomme sin vanlige Rente 
herefter som tilforn, til Hjælp i denne dyre Tid at lønne 
Kapellanen med.

1588 den 10. Juli blev Provsten kaldet til Krøngegaard 
af velb. Morten Venstermand, som højlig besværede sig for 
Provsten over sin Præst, Hr. Anders Maas, og vilde have 
en Stevning over ham, fordi han havde vist hans Bolskab, 
Agnete, fra Alterens Sakramente. Han bekjendte, han havde 
beligget hende og avlet Barn med hende, og hun havde 
ligget i Barselseng paa Perstrup, var der berettet af Sogne
præsten, førend hun nedlagdes, blev og der ledt udi Kirke; 
og sagde, Sognepræsten der havde uden Tvivl straffet hende 
for sit Syndefald; og formente han, at hun i saa Maade 
kunde være saa forligt med Gud og Menigheden, uden at 
have aabenbar Afløsning fornøden i Krønge Kirke. Han 
lovede paa sin Side Bod og Bedring, og vilde ogsaa skille 
sig af med hende, saa snart hende kunde bydes et ærligt 
Ægteskab og skamløst Brød. Provsten raadte derpaa Hr. 
Anders, at efter som han, som han tilstod, ikke tilforn 
havde befundet Morten Venstermand i aabenbar Synd, da 
han dog havde været hans Præst i 6 Aar, og han ogsaa 
havde Haab om Agnetes alvorlige Pønitens over sit Fald, 
saa skulde han denne Gang rette sig efter Kgl. Maj.s Brev 
om Adels Boleri og lade det blive ved hemmelig For
maning etc.

1591 den 23. Dcbr. circa horam 3 noctis obiit Dr. 
Christophorus Petræus, parochus eccl. Holeby. Feria 2. 
Nativitatis Christi, sc. in festo S. Stephani protomartyris, 
sepultus est in templo Holeby.

1592, Onsdagen næst for H. 3 Konger var Provsten 
og Enkens Broder, Hr. Clemen Hvid i Rubbelykke, paa 
Aalholm og bad velb. Friderich Hobe, at han vilde for-
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hjælpe, at Enken med sine faderløse Børn maatte blive 
besørgede paa Stedet. Hvorpaa han erklærede, at naar 
Menigheden kunde faa en lærd og gudfrygtig Mand til 
Sognepræst, og den samme vilde tage Enken til Ægte, da 
skulde han have ham til sin Patron, Forsvarer og For
hjælper i alle Maader. Helligtrekongersdag visiterede Prov
sten Holeby Kirke, da blev 7 Kaldsmænd given Fuldmagt 
at kalde. Dominica Oculi blev efter foregaaende Bøn og 
Paakaldelse gjort Spørgsmaal til Almuen af Provsten, hvad 
dem syntes om Hr. Lavrits Jacobsen, Kapellanen hos Hr. 
Clemen Hvid i Rubbelykke, som var idag nærværende og 
i Vacancen havde forestaaet Menigheden som Præst; han 
var saa lærd i sin Bog og saa ustraffelig i sit Levned, at 
Provsten vilde raade dem til at kalde ham. Efter et kri
steligt Beraad var der 4 af Kaldsmændene, som gav Hr. 
Lavrits Kald. Men Sognefogden Peder Mogensen og 2 andre 
vilde ikke den Dag samtykke hans Kald, hvorpaa Provsten 
gav dem 14 Dags Tid at betænke sig. Dominica Judica 
var Provsten udi Holeby og fordrede Hr. Lavritses Kald 
fuldbyrdet efter Ordinansen, eller de vægrende skulde sige 
Aarsag til deres Vægring. Da svarede forbemeldte Peder 
Mogensen, han vilde ikke give Hr. Lavrits Kald, førend han 
fik hørt hans Skudsmaal der fra, hvor han var kommen, 
menende, burde et Tjenestebud have sit Skudsmaal, hvor
fra det kom, langt mere en Præst. Provsten begjærede at 
faa beskreven, hvad der var forgangen, for dermed at be
vise, han ikke var Aarsag i Kaldets Ophold. — Den 30. Marts, 
som var Torsdagen efter Paaske, da blev af alle 7 Kalds
mænd Hr. Lavrits Jacobsen kaldet til Sognepræst i Holeby etc.

Rasmus Hansen Reravius’s Skrifter.

Det har sin Vanskelighed at give en ganske nøjagtig 
Fortegnelse over Reravius’s Skrifter, ikke blot fordi deres 
Tal er stort, men ogsaa fordi nogle af dem og i ethvert 
Tilfælde de ældste Udgaver af flere nu ere tabte, og der i
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ældre litteraturhistoriske Værker findes Titler paa Skrifter, 
tillagte Reravius, der synes at være urigtige. Følgende 
Skrifter har jeg, saa vidt de ere bevarede, paa et enkelt nær, 
haft i Hænde, og kan derfor af Selvsyn beskrive dem. 
Enhver maa tilstaa, at de vidne om en overordentlig litterær 
Produktivitet, især naar det erindres, at denne var ind
skrænket til et forholdsvis kort Aaremaal.

1.
Trøstebrev for sørgende Venner af Joh. Mathesii 5. Bog 

udsæt paa Danske. Kbh. 1568.
Dette Skrift, som var tilegnet Marine, Borgmester Jesper 

Olsens Hustru i Kjøbenhavn, fmdes ikke mere. Vi have 
kun Titlen tilbage (hos Lyskander og Worm, begge Steder 
paa Latin).

2.
Den Christelige Ridder. En Vnderlig Kamp oc Strid, i 
huilcken en Euangelisk Christen anfectis aff de grumme 
Helffuedis Bester: Oc huorledis den hellig Aand der 
imod met sine Gaffuer oc Dyder trøster oc styreker den 
samme Christen, oc paa det siste endelige opholder 
hannem vdi Krigen. Ved Casparum Huberinum. Vdset paa 
Danske ved Erasmum Rerauium Toropium. Prentet i 

Kiøbenhaffn aff Laurentz Benedicht [1569 *)].
I en længere Fortale, dat. Vigsnes i Laaland Marie 

Besøgelses Dag [2. Juli] 1568, har »Rasmus Hanssen Re- 
rauius« tilegnet den kgl. Sekretær Hans Skougaard til Gunde
strup Skriftet.

I det kgl. Bibliothek findes der en senere Udgave af 
denne Oversættelse uden Trykkeaar, »prentet i Kbh. af 
Salomone Sartorio«. — Af den tydske Original2) fmdes en

J) Dette Aarstal er tilskrevet paa Titelbladet, ligeledes findes det paa 
Bogens sidste Blad, der dog kun haves i Afskrift i det Exemplar, 
som gjemmes i Hjelmstjernes Samling. Mulig er 1568 derfor det 
rette Trykkeaar.

2) Caspar Huberinus’s Fortale er dat. Oringen 1 Juli 1545.
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Udgave »gedruckt zu Kopenhagen durch Lorentz Benedicht 
1569«, »König Friderich II, meinem gnedigen Herrn, nun 
newlich zu Ehren gedruckt«.

I Worms Lexicon over lærde Mænd II, 245 tillægges 
der Reravius et Skrift med Titel:

M. Joh. Spangenbergs Undervisning om en christeiig 
Ridder, udsat paa Dansk, Kbh. 1568.

Da et saadant Skrift ikke mere findes, kunde det formodes 
at være Forvexling med ovennævnte.

3.
Oeconomia eller Vnderuisning, huorledis en Husfader 
skal skicke sig, Tilsammen screffuen ved M. Johannem 
Mathesium predicker vdi S. Jochimsdal. Vdset paa Danske 
Rim aff Rasmus Hanssen R. Prentet i Kiøbenhaffn aff 
Laurentz Benedicht 1569. 8°. Smst. 1571 og 1634, 8°.

Bogen er ved en rimet Tilskrift (dat. Vixnes, S. Olai 
Dag 1569) tilegnet »Hæderlig oc konstrig mand Laurentz 
Benedicht, Kong. Maiets. Bogprenter, Borger i Kiøbenhaffn, 
min kiere Suoger oc gode Ven«. En Del af Skriftet er paa 
Vers, en Del bestaar af Bønner i Prosa. Af Versene er 
en Salme (»Ret salig er for vist den Mand«) optrykt i Hans 
Thomesens Salmebog, der udkom 1569, hvorfra den er 
gaaet over i Kingos og Pontoppidans Salmebøger og i 
Brandts og Helvegs Danske Psalmedigtning I, Nr. 83. — 
Følgende Prøve af Versene vil vise, at Reravius efter Tid 
og Lejlighed ikke hørte til de ringeste Rimsmedde:

Den Husbond skeer en ære stor,
Der Gud vil giffue paa denne Jord 
En Dannequinde, der sig kand smuct 
Skicke oc lempe med dyd og tuet, 
Der er sin Husbond lydig oc tro, 
xSkicker alting vel vdi hans Bo.
Der sit Huss varer rettelig,
Gior icke en Byrenderske aff sig.
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Er ey knuburen1), mut oc strunck, 
Oc ey haffuer stedse i ermet en munck. 
Der skotter ey om at praale oc kræse, 
Ey helder at være i Herre næse.
-Som icke stedse for Spegelen staar, 
Oc altid frem for Rocken gaar.
Der ey smør Manden med søde ord, 
Og elsker en anden, liden eller stor. 
Icke haffuer vinduffuet om sin halss, 
Ey kiffues oc skendis, er stiff oc huass. 
Der ey altid i Døren staar, 
Oc tager Guds fred aff huer, der gaar. 
Der ey er doffuen, wrenlig oc lad, 
Kand brygge, bage, oc vel rede mad. 
Den Mand lider vel baade vde oc inde, 
Der Gud vil giffue saadan en Quinde.

En ond Quinde er en bitter vrt, 
Fast verre end Sennip eller noget surt. 
En besker galde oc Entzian, 
For hende skyer baade Hest og Mand.

En tuctig, lystig, venlig Quinde,
Hun glæder sin Mand baade vde*oc inde. 
Hun giffuer Manden glæde oc lyst, 
Hun trøster hannem i al sin brøst.

Dyd oc Tuet er best hiem gaffue,
Der nogen Quinde i Verden kand haffue. 
Oc holde i Husit alting til raade, 
Det er en stor fordeel oc Baade.

Manden være from, saa som Tobias, 
Quinden være dum8) som Zacharias. 
Saa kand mand i Husit haffue fred. 
Ond Ouinde kom aldrig gaat affsted, 
Der stedse ligger sin Mand i øre, 
Oc alting vil til verste føre. 
Herodias oc Jesabel, 
De talede aldrig for nogen vel.

D. e. knubvoren. a) D. e. stum.
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Beengær haffuer oc det samme sind, 
At føre til onde legger hun paa vind. 
De ere Sathans rette Jacthunde, 
Som alting vende oc føre til onde, 
Hitze oc egge, liske oc slætte, 
Indtil de komme Manden i trætte, 
At hånd da giør den gierning saa, 
Der hannem lang Tid fortryde maa.

Men den, som vil aff sind og mod 
Følge Abigail, den Quinde god, 
Kanef megen vrede og hastighed stille, 
En Mand giør megit sin Hustru til vilie.

It gaat ord finder en goder sted, 
Met mange exempler beuisis det. 
Naar hierte oc sind tilsammen stemme, 
Den glæde kand mand aldrig forglemme.

Huor Børn er lystig, glad oc sunde, 
De lege oc lee met fauffre Munde, 
Besynderlig huor Børnebørn ere, 
Oc skemte met deris Farfader kiere. 
De kemme oc stryge hans skeg oc haar, 
Stor lyst hans hierte der aff faar. 
Glæde oc lyst er i det Huss, 
Som Gud vil tende saadan liuss. 
Thi huad kand bedre i Husit være, 
End smueke Børn, der lydig ere? 
Mormoder faar oc der aff stor trøst, 
Naar hun seer sine Børnebørns lyst. 
Ey venliger naffn i Verden er til, 
End Fader oc Moder, ieg sige vil1).

’) Naar der i Worms Lexicon II, 245 (ligesom ogsaa hos Nyerup, 
Lit. Lex., S. 490) tillægges Reravius et Skrift »om Egteskab, paa 
Rim«, der skal være udkommet 1572, er det højst sandsynligt 
netop nærværende Skrift »Oeconomia«. I alt Fald existerer der 
nu ikke mere noget særligt Skrift af Reravius med Titelen »om 
Egteskab«.
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Som et Anhang til fornævnte Skrift findes bag i Bogen 
med fortsat Signatur, men særlig Titel:

Korte Regle, huorledis mand i sit gantske Leffnit skal 
skicke sig, Tilhobe samlede Vngdommen til gode ved 
Johan. Agricolam Spremberg. Vdsette paa Danske oc 

formerede aff Rasmus Hanssen R.
Af disse Regler har Nyerup meddelt Prøver i Den danske 

Digtekunsts Hist. I, 283. Med nogle smaa Forbedringer af 
Versemaalet lyde et Par af dem saaledes:

Fiskefang og Fuglesang,
01 trang og Nattegang, 
Trumpeslag og Horejagt 
Mangen Karl har ødelagt.

Slaa ej for meget i din Tarm 
Og hold for Brystet dig vel varm, 
Tag ej din Viv for tidt i Favn, 
Saa bliver du en gammel Mand.

Hold gamle Venner i Agt og Ære, 
Forsmaa dem ej, det vil jeg dig lære; 
Thi gamle Venner og gamle Veje 
Ret aldrig nogen at falske pleje.

Lad ingen Dag forløbe sig, 
Du noget jo forbedrer dig 
Udi dit Levned og Forstand, 
Saa bli’r du vist en viser Mand.

4.
Vnge Karlis oc Drenges Speiel. En nyttelig oc lystig 
Historie, om to vnge Drenge, den ene en Ridders, den 
anden en Bondis Søn, Vdi huilcke to der affmalis, huor 
stort nytte oc gaffn Studering, Lydighed mod Fader, 
Moder oc Tuctemester fører met sig. Desligeste huad 
ont der kommer aff wlydighed, wtuct oc onde Selskab. 
Vngdommen til gode vdsæt paa Danske aff Rasmus Hanssøn. 
Prentet i Kbh. aff Matz Vingaard. 1571. 8°. Smst. 1626. 

1656. 1689. 1701. 1754.
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Oversætteren har ved en længere Fortale, dat. Kbh. 
S. Michels Dag 1571, dediceret Skriftet til »Anders Bjørn, 
Trudt Bjørn, Jakob Bjørn og Erik Bjørn, ærlig og vel
byrdig Mands Bjørn Andersens Sønner til Stenolt, Kgl. 
Maj.s tro Mand og Raad, Høvedsmand paa Kjøbenhavns 
Slot«. Af denne Fortale (hvori Reravius udførlig gaar ind 
paa Opdragelsens Betydning og meddeler forskjellige histo
riske Exempler paa en god og paa en slet Opdragelse) kan 
følgende Stykke, der særlig vedrører nærværende Over
sættelses Fremkomst i den danske Litteratur, her anføres:

Denne Bog paa tyske antuordede erlig Mand Poffuel 
Knufflock Bogefører oc Bogebindere i Lybeck mig for viij 
Aar siden, den tid der ieg for hannem corrigerede Lutheri 
Husspostil paa prenten, huilcken salige Her Peder Tidemand 
fordanskede, oc gaff tilkiende at hånd haffde ladet skære Fi
gurer der til, begerede derfor, at ieg skulde den vdsette paa 
Danske, huorfor ieg da fuldkorn hans begering, oc fordan
skede denne Bog, saa som ieg kunde, oc antuordede hannem 
Exemplaret paa danske, huilcket han da samme Tid taag 
hiem met sig til Lybeck, den tid Husspostillen vaar ferdig, 
oc haffuer siden hafft det hos sig, indtil nu i denne Sommer 
der hånd vaar vdi Kiøbenhaffn, huor hånd antuordede mig 
det igien, oc bad at ieg det skulde offuersee oc lade komme 
til Prenten. Samme hans begering haffuer ieg fuldkommet, 
effterdi ieg forhaaber, at det icke skal komme nogen til skade, 
vanære eller forargelse, Men io nogle til nytte oc forbedring, 
Endog at denne Historie, maa ske, vel kand aff nogle siunis 
ringe oc barnagtig.

Dette mit føie Arbeide, mine fromme Anders Biørn, Trudt 
Biørn, Jacob Biørn og Erick Biørn, lader ieg nu vdgaa vnder 
E. V. naffn, eder til vilie oc tienstactighed, Effterdi ieg for- 
merckte, at i icke foractede den lille skenck oc nyt Aars 
vise, som ieg eder i dette Aars begyndelse til nyt Aars gaffue 
offererede1), Men baade eders fromme Fader oc i taage det til 
tacke, oc icke forsmaadet, endog at det vaar ringe oc lidet.

l) Dette Skrift af Reravius er neppe mere bevaret.
Kirkehist. Saml. 4.- R. II. 3
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Derfor kommer ieg end nu til eder met dette, icke i den 
mening, at i nu først aff denne Bog »kulde vnderuisis oc 
læris, huorlunde i skulle skicke eder, thi at i, Gud skee euig 
Loff oc ære, vel haffue daglig vnderuisning oc Lærdom nock, 
denne Bog foruden, aff eders tro oc flittige Præceptore oc 
Tuctemestre, som eders fromme Forældre haffue eder til- 
skicket, at oplæris vdi Dyd, fromhed, høffuiskhed oc bogelige 
Konster, Men at ieg her met vdi nogen maade kand beuise 
mod forneffnde eders Forældre oc eder min tilbørlige tack- 
nemmelighed oc tienstactighed.

Som de mange Oplag vise, har Skriftet holdt sig som 
Folkebog her i Landet i omtrent 2 Aarhundreder. Da det 
jo imidlertid kun er en Oversættelse, skulle vi ikke her 
referere Indholdet, men henvise til Nyerups fortjenstlige 
Skrift, »Almindelig Morskabslæsning igjennem Aarhundreder«. 
Kbh. 1816, S. 208 ff., hvor Bogens Indhold kortelig er 
gj en fortalt.

For ikke at lade nogle Blade bag i Bogen unyttede 
har Reravius tilføjet en rimet Fremstilling af Paris’s Dom.

5.
Det Gyldene Klenod, om det fortaffte Faar, Lucæ i det 
XV. Capit. Vdlagt oc skickelige forklaret ved M. Chri- 
stophorum Lasium. Vdsæt paa Danske aff Rasmus Hans
søn. Prentet i Kiøbenhaffn aff Matz Vingaard. 1572. 8°.

Oversættelsen er tilegnet »hæderlig og gudfrygtig Kvinde 
Marine M. Hans Jørgensens udi Flintinge i Laaland«, »ikke 
aleneste dermed at bevise mod Eder min tilbørlige Tak
nemmelighed og Tjenstagtighed for mange Velgjerninger, 
men ogsaa fordi jeg ofte haver forfaret eders Gudfrygtighed, 
som er beprydet med Belevenhed og Fromhed, at I stedse 
og idelig læse udi den hellige Bibel og andre danske Bøger, 
som uddrag enere af den hellige Skrift ... Og beder jeg 
Eder ganske venligen, at I med Eders fromme Husbonde, 
M. Hans Jørgensen, dette mit ringe Arbejde og føje Tje
neste vil tage til Takke paa denne Tid«. Skrevet i Kjø- 
benhavn 6. Juni 1572.
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Bag i Bogen findes:
Det Gyldene Klenod, om det fortaffte Faar .. . Dictet i 
en Vise, oc skenckt hæderlig oc forstandig Clemen Niels- 
søn, Slots Scriffuere paa Baahus vdi Norge, sin synder
lige gode Ven, til et tienstactigheds Tegn, af Rasmus 

Hanssøn. 1572.
Salmen, der begynder: Guds Søn hand sagde selff disse 

ord — er bedre end de fleste lignende fra den Tid og 
blev optaget i Kirkesalmebøgerne (Brandt og Helveg, I, 
Nr. 84).

6.
Hus Taffle, Huorledis huert Menniske vdi sit Kald oc 
stat skal skicke sig, baade mod GVD og Mennisken. Oc 
der hos gudelige Bøner for alle Stater. Vdsæt paa Danske 

aff Rasmus Hanssøn.
Huer lære oc mercke 8in Regel vel, 
Saa far hand vel til Liff oc Siel.

Prentet i Kiøbenhaffn aff Matz Vingaard 1572. 8°.

Af Oversætterens Forord synes at fremgaa, at der har 
existeret en tidligere Udgave af dette Skrift fra 1562. Den 
er dog ikke bevaret. Nærværende Udgave, som kun findes i 
Karen Brahes Bibliothek, er forsynet med følgende Tilegnelse.

Erlig, vijs oc forstandig Mand, Peder Jenssøn, Borge
mester vdi Varbierge, min besynderlige gode Ven, ynsker ieg 
Rasmus Hassøn Rerauius, Guds Naade, Fred og Barmhier- 
tighed, ved hans kiere Søn Jesum Christum.

Kiere Her Borgemester, den hellige Apostel Paulus, i 
sin Epistel til de Romere vdi det tolffte Cap. giffuer alle 
Christne oc Guds Børn saadan en Lærdom oc Formaning: 
Fryder eder met de glade, Græder met de grædendis, oc 
haffuer allesammen it sind. Met huilcke ord Apostelen vil, 
at effterdi den Christne Kircke er lige som it Legeme, paa 
huilcket der ere mange atskillige Lemmer oc Ledemod. Da 
skulle oc den Christne Kirchis Ledemod og Lemmer lade sig 
huer andris nød, sorg oc trang gaa til hierte, oc glæde sig

3J
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ved huer andris Lycksalighed, velfært oc fremgang, saa som 
wi see, at det gaar til met Menniskens lemmer, Der som en 
Lem, Fod eller Haand etc. bliffuer saar, skrøbelig eller lam, 
da haffue alle de andre Lemmer metlidelse, oc ere rede oc 
villige til at hielpe den Lem, som siug er.

Saa haffue der mange gode Christne vdi disse fremfarne 
Aar hafft stor metlidelse met eder og eders Metborgere vdi 
Varbiergs By oc andre der omkring, som nu vdi denne 
fremgangne Feide, (met huilcken Gud tuctede oc straffede 
oss for vore mangfoldige oc slemme Synder, huilcke alene 
wi haffue at skylde der for, oc ingen anden i Verden) haffue 
hafft stor Modgang, Gienuordighed, sorg oc bedrøffuelse, siden 
den tid der i først effter salige Hans Holckis eders Slots
herris oc Menige mands begering i Varbierge komme hid til 
Kiøbenhaffn Anno 65 den 13. Augustj at antuorde Konge
lige Maiestat, vor allernaadigste Herre, it Breff, som Kong 
Erick af Suerige haffde ladet menige Varbiergis Borgere til- 
scriffue, at de veluillige skulde gaa hans Maiestat til haande, 
huilcket Breff eder vdi Varbierg bleff antuordet den fierde 
dag tilforn, som vaar den niende dag Augustj, Oc i da her 
finge hogmelte Kongelige Maiestats vor naadigste Herris eget 
Breff, met hans Naadis haand vnderscreffuit, til Varbiergis 
Borgere, huor effter de skulde vide sig at rette, huilcke tuende 
Breffue ieg haffuer seet, læst oc hafft i mine hender, oc som 
i met samme Breff vaare afferdiget til Varbierg, da spurde i 
paa veyen den sørgelige tidende, at Byen vaar aff de Suenske 
forøffret, formedelst nogle vdlendiske folckis (som vaare inde 
vdi Byen hos Borgerne) hemelige oc suigactige ledsagelse, 
huilcket vaar eder icke en liden Sorge, det Gud kiende, at 
eders fattige Høstru, Børn, Hus oc Hiem oc huad i haffde, 
vaar den tid vdi Fienders hender, huor ocsaa en aff eders 
Sønner, som da vaar paa fierde Aar gammel, bleff fangen oc 
er end nu denne dag vdi Suerige. Diss imellem haffuer den 
almectigste Gud vnderlige hiolpet eders fattige Høstru, at 
effter hun haffde veret to timer i de Suenskis Ley er, som 
hun met de andre Quinder bleff vdført, er hun hemelige for
medelst gode Venners hielp, om natte tide kommen der aff, 
og gick saa paa sin Fode oc bar sit ene Barn, huilcket hun
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beholt hos sig, paa en Nat oc en dag, siu store Mile, fra 
Varbierg oc til Halmsted, indtil hun kom til den fromme, 
salige, ærlige oc velbyrdige Mand, Frantz Brockenhus, Dan
in ar ckis Rigis Marsk, som da aff sin fromhed lod fore hende 
hid til Kiøbenhaffn til eder, huor i baade to siden den tid 
haffue veret, icke foruden eders store sorg oc bedroffuelse, 
thi at Krig fører saadant met sig. Oc haffue diss imellem, 
tit oc offte, mange Christne met eder ynsket oc begeret, at 
den almectigste Gud naadelige vilde skaffe gode raad oc 
middel, saa at det maatte faa en god ende, at i met eders 
Medborgere oc de andre fattige Folck der omkring, som 
offuerbleffne ere, kunde trøstis oc husualis, komme til eders 
bo oc bygge igien, oc leffue vdi fred oc rolighed.

Oc effterdi at den gode Barmhiertige Gud naadelige nu 
haffuer hiolpet, oc giort ende der paa, for huilcket hannem 
ske euig tack oc ære, saa at i nu ere komne til stuns [siuns?] 
igien, som man pleier at sige, at i kunde opbygge eders Huse 
oc Gaarde, oc her effter med Guds hielp leffue vdi fred oc 
ro, oc vden fryet oc redsel for Fiender søge eders Næring oc 
biering, huer vdi sit Kald. Da bør alle Christne, effter Pauli 
raad, at glæde sig met eder, oc tacke Gud, som haffuer noget 
formildet eders Kaars, oc bede, at hand fremdelis vil eder 
hielpe oc beuare.

Huor faare ieg ocsaa nu glæder mig met eder, for saa- 
dan Guds naadige hielp, oc der hos ynsker oc begerer, at 
den samme naadige oc Barmhiertige Fader vilde for sin Fader
lige Kierligheds oc Barmhiertigheds skyld fremdelis hielpe oc 
beuare eder, met alle eders Indbyggere oc Menighed, vdi 
fred, enighed oc samdrectig Kierlighed, giffue eder Lycke, 
fremgang oc Velsignelse vdi all eders gierning oc bestilling, 
vere met eder vdi raad oc anslag, saa at det altsammen 
maatte gaa for sig oc henvendis til Guds hellige Naffns ære, 
oc eder til glæde, hielp oc trøst, Saa at hand endelige effter 
sin tilsagn oc Foriettelse vilde omuende all eders sorg til 
hiertens glæde, huilcken Guds naadige tilsagn i synderlige 
haffue at trøste eder met. Er ocsaa dette eder en synderlig 
stor glæde oc trøst, at Kongelige Maiestat, vor naadigste 
Herre, met sit elskelige Rigens Raad haffuer (som i offte
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haffue sagt faar mig) aff sin synderlige gunst oc Naade (saa 
som hans Kongelige Maiestat er tilneiet oc tilbøielig at giøre 
huer mand gaat, huilcket daglig forfaring beuiser oc tilkiende 
giffuer) loffuet oc tilsagt, at ville altid hielpe, fordre oc fremme 
eder met Menigheden i Varbierg til det beste.

Oc at ieg vdi nogen maade kand met gierningen beuise 
mod eder min veluillighed oc tienstactighed, sender ieg eder 
denne lille Hus taffle, vdi huilcken der findis Lærdom oc 
vnderuisning for alle Statter, som en from lærd Mand, ved 
Naffn Mattheus Veberus, haffuer kaartelige vdi tyske Rim 
befattet, Effterdi at Menige mand vil gierne læse Rim, de 
henge ocsaa bedre ved Hukommelsen oc ere lættere at be
holde end anden slæt tale, huilcken ieg for ti Aar siden 
vdsætte paa danske Rim, oc da bleff prentet. Men effterdi 
at den Dannemand Matz Vingaard, Borgere i Kiøbenhaffn, 
beggis vor synderlige gode Ven, nu vilde prente samme Hus 
taffle igien, haffuer ieg hende effter hans Legering paa ny 
offuer8eet oc forbedret Rimene, oc dennem somme steder for
meret. Oc fordi at wi intet kunde giøre vdi vort Kald oc 
bestilling vden Christi hielp oc bistand, som hand selff siger: 
Vdcn mig kunde i intet giøre. Da er io storligen fornøden, 
at buer vdi sin stat paakalder Gud om sin Naade, at hand 
oss vil styre oc regere. Der fa are haffuer ieg ocsaa her hos 
Regiene sæt Bøner for alle Stater, aff huilcke Bøner en part 
ere tilforn vdsætte, oc findis prentede vdi danske Bønebøger, 
oc en part haffuer ieg nu fordansket.

Dette mit ringe arbeide skencker ieg eder, kiere Her 
Borgemester, med de Dannemend, eders tilkommendis Met- 
brødre i Raadet, oc den ganske Menighed i Varbiergis By, 
til it Tacknemmeligheds tegn for eders kierlige oc Christelige 
omgengelse oc megen æris beuism’ng, som i met eders fromme 
Høstru, Kirstine Hans Daatter, mig oc min Høstru giort oc 
beuist haffue, den stund i her vdi Kiøbenhaffn eders vereise 
oc vaaning haffde, huor i saa leffde oc omgingis, at i baade 
aff Nabo oc Gienbo oc andre, som i haffde omgengelse met, 
haffue it gaat oc Christeligt rycte oc vitnesbyrd. Oc beder 
ieg eder gierne, at i for eders Person det icke ville forsmaa, 
men tage til tacke, at i ocsaa vilde paa mine vegne bedo de
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andre Dannemend, eders Metbrødre oc gantske Menighed, at 
de det samme ocsaa giøre vilde. Huor ieg nogen tid kand 
tiene enten eder eller dem til beste, skulle i altid finde mig 
gantske redebon oc veluillig.

Her met vil ieg haffue eder, met eders kiere Høstru oc 
Børn, desligest den hederlige oc vellærde Mand, Her Hans 
Vghe, eders fromme Sognepræst, oc den gantske Menighed i 
eders By, den almectigste Gud befalet, hånd beuare eder 
alle, oc giffue eder alt det eder er nytteligt, baade til Liff 
oc Siel, Amen.

Screffuet vdi Kiøbenhaffn den xvij. dag Julij Aar 1572.

Af dette Skrift udkom 1639 en Udgave »paa ny for
bedret og trykt paa Jesper Pederssøn B(orgmester) i Hel- 
singborgs Bekostning». I denne Udgave er Reravius’s 
Fortale sammensmeltet med den ny (unævnte) Udgivers 
Tilegnelse til ovennævnte Jesper Pedersen, hvilken begynder 
med Betragtninger over det Ord af Davids Psalme (34, 20): 
»Den retfærdige maa meget lide, men Herren hjælper han
nem af alt«. Derpaa fortsættes saaledes:

I det, fromme Borgemester, at ieg saadant hoss mig 
selff grandgiffueligen betractet haffuer, er mig wnderligen oc 
wformodelig fra en god Ven tilhende kommet en liden Huss- 
taffle, paa Danske wdsæt oc forbedret aff den salige Mand, 
min S. Faders gode Ven oc bekente, Hederlig oc Vellærdt 
Herr Rasmus Hanssøn Reravio, fordum øffuerste Mettienere 
til S Nicolai i Kiøbenhafn1), oc siden Sogneprest først i 
Vigsnæs, der effter i Rødby i Laaland, huilcken saa vel met 
leffuendis Røst paa Prædickestolen, som oc met Pennen flit- 
teligen oc troligen haffuer arbeidet i H Errens Vingaard, som 
for Øyen sees kand aff hans Psalmebog met Evangelijs etc. 
oc mange hans egne Psalmer forbedret2), den fattige Vngdom 
til Bjstand, oc it stort antall andre skiønne oc meget nyttige 
Bøger oc Scriffter, som hånd aff Tydsken paa Danske offuersæt 
oc selff giort haffuer, aff huilcke ieg (der som tiden det

*) Denne Angivelse er urigtig (se foran S. 4 f.).
2) Der haves neppe mere noget Exemplar af denne Bog.
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kunde taale) mange kiender oc kunde opregne, huilcke oc 
endnu hoss mange Guds Børn findis. Men effterdi en huer 
god Gierning fører sin egen Loff met sig, vil ieg det derved 
lade bliffue, oc alleniste røre noget om den Fortale, i huilcken 
forne S. Herr Rasmus eders kiere oc salige Fader Peder 
Jenssøn Skriffuer, fordum Borgemester i Varbierg, samme 
lille Huss Taffle dedicerer oc forærer. Den tid ieg samme 
Fortale begynte at læse, da kunde ieg icke holde mine Øyen 
fra Graad, aff den store Hiertesorg, Nød oc Fare eders S. 
Fader haffuer udstaaet. (Derpaa følger noget om Jesper Pe
dersens egen Udvandring fra Varbjerg under Kalmarkrigen, 
samt det meste af Reravius’s ovenfor meddelte Fortale).

Endnu kan det bemærkes, at der i det kgl. Bibliothek 
findes en Udgave af »Hustavlen« uden Sted og Aar og uden 
Fortale. Den er knyttet til en Udgave fra 1634 af Rera
vius’s Oversættelse af »Husfred« (s. ndf.).

7.
Trøst oc Husualelse aff Guds Ord for siuglige Danne- 
quinder oc Barselquinder vdi deris bedrøffuelse og fød
sels Nød, Desligeste for dem, som føde døde Børn, Ocsaa 
for wfructsommelige Ectefolck. Vdtagen aff M. Cyriaci 
Spangenbergij Brudpredicken, oc vdsæt paa Danske ved 

Rasmus Hanssøn. 1572. Smst. 1577. 8°
Begge Udgaver ere prentede af L. Benedicht, og Skriftet 

er tilegnet Doritte, der var en Datter af den kgl. Mønt
mester Povl Fechtel og selv gift med Møntmester Hans 
Dolhus.

8.
Den 115 Davids Psalme, udi huilken der læris, hvad 
Affguders Billeder ere etc. Vdsæt paa Danske Riim aff 

Rasmus Hanssøn.
Dette Stykke er indført i Biskop Jens Skielderups 

Skrift: Een Christen Vnderuisning om hvad en Christen 
skal holde om affgudiske Billeder etc. Kbh. 1572.
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9.
Om den ny Stierne oc Comete, som sig haffuer ladet 
til siune vdi Nouembris maanet Aar 1572. Screffuet 
ved Georgium Busch Norinbergensen, Boendis til Erfurt. 

Oc nu vdsæt paa Danske. Kbh. 1573. 4°.
Paa Titelbladet findes i Træsnit en Del af Himmel

kuglen, hvorpaa »Cometens« formentlige Bane er afsat. 
Oversætteren, Rasmus Hanssøn Reravius, har i en Fortale, 
dat. Kjøbenhavn h. Trefoldigheds Søndag 1573, tilegnet 
Borgmestere og Raadmænd, samt Kgl. Maj.s Byfoged i 
Kjøbenhavn Skriftet. Samtlige de nævnte Embedsmands 
Navne og Bomærker findes i et Træsnit paa Titelbladets 
Bagside, idet de danne en Ramme om Kjøbenhavns Vaaben. 
— Jvfr. N. M. Petersen, Lit. Hist. III, 247—8.

10.
Passional. Vor Herris Jhesu Christi Pinis oc Døds Hi
storie, met skøne oc deylige Figurer, oc christelige 
Bønner, huer Christen saare nyttelige at læse. Vdsæt 

paa Danske aff Rasmus Hanssøn. Kbh. 1573. 4°.
Skriftet begynder med en Fortale af Luther. Derefter 

følger Rerauius’s Tilegnelse (dat. Kbhvn Dominica Jubilate 
1573) til Jomfru Birrethe Rosensparre, Sten Rosensparres 
Datter til Skarolt. Naar Oversætteren tilegnede denne unge 
Dame Skriftet, da skete det vel ikke mindst af Hensyn til 
hendes Stillader, Rigshofmester Peder Oxe, hvis Godgjøren- 
hed mod fattige Studenter, Skolebørn og hjælpeløse Stak
karle højlig roses1). — Bagsiden af hvert Blad i Passio
nalen indeholder et Billede (i Træsnit) af Jesu Liv.

11.
Stormectigste Høybaarne Førstis oc Herris, Her Frederich 
den Andens ... oc Stormectige Høybaarne Førstindis 
Frue Sophiæ . .. Kronings oc Brøllups Historie ... paa

l) Se min Kbhvns Univ. Hist. 1537—1621. II, 381.
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Danske Rim bescreffuet aff Rasmus Hanssøn Rerauius. 
Prentet af L. Benedicht. Kbh. 1574. 8°.

Skriftet er (Kbh. 20. Sept. 1574) tilegnet Frederik II, 
som honorerede det med en Gave af 100 Mark danske. I 
Fortalen skriver Reravius, at han selv har set begge Kro
ningerne (Kongens foregik 20. Aug. 1559, Dronningens 
20. Juli 1572), og at han har beskrevet dem dels efter 
egne Optegnelser, dels efter de latinske og tydske Beskri
velser af Højtidelighederne, som allerede vare udkomne. 
Forfatterens Behandling af det tunge Stof vidner om et 
ikke ganske ringe versificatorisk Talent. Brudstykker af 
Skriftet ere meddelte hos Nyerup og Rahbek, Den danske 
Digtekunsts Historie, I, 284 ff. og to danske Salmer (Be
arbejdelse af Davids S.), der lindes deri, optoges i L. Bene- 
dichts forandrede Udgave fra 1586 af Hans Thomesens 
Salmebog (og senere i Brandts og Helvegs Danske Salme
digtning I, Nr. 85 og 86).

12.
Lutheri Formaning om Christi Legems oc Blods Sacra- 

mente, udsæt paa Danske. Kbh. 1574. 8°.
Jeg har ikke selv set dette Skrift, men det findes i 

Karen Brahes Bibliothek i Odense.

13.
En ny Bønebog, sammendragen aff de gamle Lærefædre, 
Augustino, Ambrosio, Cypriano, Bernhardo etc. Disligeste 
aff nogle Lærere vdi vor tid, Luthero, Philippo, Hemmingio, 
Crucigero etc. Vdsæt paa Danske aff Rasmus Hanssøn 
Reravius. Met Hæderlig oc Høylærde Herris, D. Pouel 
Matssøns Fortale. *Kbh. 1575. U. St. M. DC. VI (bag i: 
Prentet i Helsingør aff Peder Huien M. DC. XI). *Kbh.

1631. Kbh. 1647. (o. 25 Ark).
Da Biskop Povl Madsens Fortale er dat. 23 Dcbr 1574, 

og Reravius’s Tilegnelse til Kansler Niels Kaas er skrevet 
to Dage efter, saa kan man slutte, at Skriftet er udkommet
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kort efter Nytaar 1575 (og det kan ikke være rigtigt, naar 
Worm og Nyerup henfører første Udgave af denne Bønne
bog til 1573).

14.
Husfred. Det er Aarsager aff den hellige Scrifft, som 
skulle beuege alle Christelige Ectefolck, til at holde 
Fred oc Endrectighed i deris Husholdning, Vdsæt paa 
Danske aff Rasmus Hanssøn Rerauius. Kbh. [1575] 8°.

— Prentet paa ny Kbh. 1634. 8°.
Skriftet er tilegnet Fru Birgitte Falster, ærl. og velb. 

Mands, Buorchart van Papenheim til Sæby, Høvedsmand 
paa Abramstrop, Husfrue, i en Fortale, dat. Kjøbenhavn 
5. Sept. 1575. I denne giver Reravius en Fremstilling af 
»»Endrægtigheds Glæde og Lystighed« ligesom af Ufreds 
Forbandelse saa vel i »»Kirken og verdslige Politi« som 
navnlig i det huslige Liv. Da denne Fremstilling er karak
teristisk for den moraliserende Tendens, der gaar igjennem 
en stor Del af Reravius’s Forfatter- og Oversættervirksom
hed, skal Slutningen af Fortalen her meddeles:

Christus befoel sine Disciple, at naar de komme i noget 
Hus, da skulde de sige: Fred vere i dette Hus. Oc mand 
endnu her hos os bruger dette ord, at mand siger: Guds 
fred. Huor met mand ynsker Husbonde oc Hustru oc alle 
dem i Huset ere, Fred oc Endrectighed aff Gud, som alene 
giffuer den sande Fred.

Men mand seer, dissuer, at mange Ectefolck nu vdi 
Verden acte denne Fred saare ringe, leffue tilsammen som 
Hunde og Katte, siaes oc riffues huer time paa dagen, skøte 
intet om huer andre, acte icke huad det er for en stat de 
leffue vdi. De giffue sig i det hellige Ecteskaffs orden, 
huilcket dem burde at bliffue vdi til deris døde dag, men 
fordi at de icke ret begynde deris Stat, oc den icke loulige 
fremdrage, da komme de vel i ni slags orden oc Brøderskaff, 
før end de vide aff.

Met det første de komme sammen, da ere de nogen tid 
i Engle orden, at der er idel glæde, lyst oc fryd forhaanden,
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den ene kand icke see aff den anden, der giffuis gode ord, 
der beuisis all Venlighed oc velluillighed, saa som tilbørligt 
er, Oc huor ret Guds fryet er oc mand beder Gud om naade, 
da bliffuer dette vel indtil Enden varactigt, men fordi at 
mange ere wgudfryetige, da varer det icke længe at de bliffue 
i dette Orden. De komme aff dette orden oc i Componi 
laget eller gildis lag, de æde oc dricke frit, tære rundelige, 
skiffue frit op, dricke om afftenen til midnat, oc soffue om 
Morgenen til middag, holde frit S. Mortens dag, all den stund 
der er noget igien: De begynde at prale og braske, klæde 
sig statelige med fløyel, silcke, dammask oc andet sligt, fast 
offuer deris effne, oc mere end deris stat tilsiger. Saa 
komme de da aff dette lag, i Graabrødre orden, oc i S: 
Francisci Brøderskaff. Klæderne ere opslidne, Fettalien er 
fortæret, Gods oc Penninge er somt pantsæt, oc somt bort- 
drucket, saa at de icke maa (effter Graamunckis Regel) røre 
ved Penninge, oc gaar mangen dag, at de icke faa en Skilling 
i deris Haand, de faa stundem at gaa viden oc barfod som 
Graamuncke giorde, oc stundem (effter deris Exempel) snore 
oc giorde sig met Reeb oc Bast. Effter dette orden komme 
de i det fierde, som er predickere orden, de begynde at 
predicke for huer andre, men dog icke altsammen om vor 
Herre, band skiuder skylden paa hende oc hun paa hannem, 
De skendis oc knurre, lade ilde met huer andre i huer Vraa, 
baade aarie oc silde, nat oc dag. Gaa de til Bords eller 
fra, staa de op eller lægge sig, da er det alt det samme. 
Saa lenge at de komme aff dette orden, oc i Martirers orden, 
at de riffue oc sla hinanden, sende huer andre Stole, Fad, 
Talercken, Kander oc huad andet i Huset er, at de gaa aff 
met blaa Øyen, blodige Pander, reffne Ansict, trætte Arme 
oc øme Legeme. Dette driffue de saa lenge, at de komme i 
Eremite orden, at huer er for sig, søge huercken Hus eller 
Seng, Dug eller Disk met huer andre. Saa tilige som den 
ene kommer ind at Døren, saa løber den anden ud, hand er 
for sig oc hun for sig. Saa at de da komme i Carthuser 
orden, at de aldrig tale it ord til huer andre, hun sider oc 
mumler i sin Vraa, hand gaar oc knurrer i en anden, de 
see surt vd, gaa hele Maaneder at aldrig tale it ord til
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huer andre. Naar dette saa haffuer varet nogen tid, komme 
de i Betler orden oc staadere laget, maa flytte hen til senge* 
løse, de haffue huercken at side eller ligge paa, Knæene 
side bare, Haaret kryber vd aff hatten, oc Tæerne aff skoen, 
Katten er da deris beste Queg, faddet oc kanden deris beste 
boskaff, de maa da stundem gaa for huer mands Dør. Saa 
komme de da endelige i det sidste orden, som er Giecke 
orden, i huilcket en part bliffue til deris dode dag, saa at 
de slæt offuergiffue oc forlade huer andre, hånd gaar for 
sig, hun for sig, de skøtte aldrig om hin anden, huor det 
gaar, ligesom de aldrig haffde kient hin anden tilforn. 
Bliffue de end i Hus tilsammen, da giøre de hin anden intet 
gaat, men beuise huer andre alt Fortred oc Traadsighed. 
Saa gaar det til met mange Ectefolck, som icke frycte Gud, 
oc holde hannem for Øyen.

Der faare paa det at ærlige Ectefolck kunde diss mere 
opueckis til at holde fred oc Endrectighed i deris husholdning, 
oc leffue skickelige, Gud til ære, dem selff til Glæde, oc 
andre til it gaat Exempel, er denne lille Bog om husfred 
vdgaaen paa Tytske, ved en from Mand ved naffn Paulus 
Rebhun, Sogneprest i Olsnitz i Tyskland, i huilcken hånd 
haffuer aff den hellige Scrifft sammen screffuet merckelige 
Aarsager, huorfaare Mand og Quinde skulle holde Husfred 
ved mact, oc derhos ocsaa deylige Lærdomme, huor de skulle 
bære sig at, at de den dess bedre kunde fuldkommet. Huilcken 
Bog ieg effter fromme Folcks begering haffuer omscreffuet 
paa Danske, Gud til ære, oc christne Ectefolck til Lærdom 
oc Trøst, forhaabendis at hun icke slæt affgaar vden Fruct.

Oc effterdi kiere fru Birgitte, at Eders oc eders fromme 
Mands, Buorcharts van Papenheim, velgierninger ere mange 
mod mig, huilcket ieg i sandhed vden glisneri oc øyentieniste 
maa bekiende, da haffuer ieg eder samme Bog tilscreffuet oc 
vnder eders naffn ladet vdgaa, først til it tacknemmeligheds 
tegn, huor met ieg i nogen maade vilde beuise min tilbørlige 
tienstactighed oc Tacknemmelighed.

Dernæst' effterdi at Gud allmectigste haffuer nu i disse 
dage henkaldet eders kiere Moder, Erlige oc Velbyrdige frue 
Øllegaard Valckendorp, effter sin kiere Husbonde, eders kiere
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Fader, Erlige oc Velbyrdige Peder Falster til Kosselitze, da 
vilde ieg ocsaa scriffue eder dette til, at i oc eders kiere 
Sysken kunde her met fordriffue tidens kedsommelighed, oc 
i saa maade noget formilde eders Bedrøffuelse.

Oc beder ieg gantske ydmygelige at i dette lille icke 
ville forsmaa, men tage det til tacke, oc ansee mere en god 
Vilie end stor Skenck. Hues ieg i andre maade kand vere 
eder tienstactig, vil ieg altid findis villig oc redebon som 
tilbørligt er.

Den almectigste Gud hånd beuare eder met eders kiere 
Husbonde Buorchart van Papenheim, oc eders kiere Sysken 
Erlige oc velbyrdige Henning faister, Jens faister, Jomfru 
Johanne faister, Jorhfru Hilrad faister, Jomfru Sitzele faister, 
oc Jomfru Margrete faister, saa oc eders kiere Daatter, Jomfru 
Margretc van Papenheim, oc eders gantske Hus oc slect, met 
alt det i vel ville, Amen.

En Salme, der findes i Skriftet, optoges i L. Benedichts 
forandrede Udgave fra 1586 af Hans Thomesens Salmebog 
og siden i Brandts og Helvegs Danske Salmedigtning I, 
Nr. 87.

15.

Postilla, eller Forklaring offuer Euangelia, som alminde
lige om Søndage oc andre Hellige dage predickis i den 
christne Kircke vdi Danmarck oc Norge: Først screffuen 
paa Latine, oc nu paa ny offuerseet, oc merckelige for
bedret aff Niels Hemmingssøn, D. Vdsæt paa Danske aff 
Rasmus Hanssøn R. 1—2 Part. Kbh. 1576. Fol. Smst.

1600. Fol. Smst. 1612 (ved Slutn. 1613). Fol.
Oversættelsen er tilegnet Rentemester Christoffer Val- 

ckendorff til Glorup (Kbh. 21. Sept. 1576), fordi, som 
Reravius siger, »jeg har set og formærket E. E. F.s Gud
frygtighed, baade med E. E. F.s fine og gudfrygtige Hus
holdning og Hofregimente, og med Eders idelige Læsning 
i den hellige Skrift. Desligeste at E. E. F. idelig søger Kirken 
baade her i Kjøbenhavns By og paa Slottet«.
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16.
En Vnderuisning aff den Hellige scrifft, huad mand døme 
skal om den store oc gruelige Guds bespottelse, som 
skeer med Troldom, Sinelse, Manelse oc anden saadan 
Guds hellige Naffns oc Ords vanbrug. Item 33. Propo
sitiones imod Troldom. Der til 33. Propositiones om 
Spaadom. Screffuet paa latine aff hederlig oc høylærdt 
Herre D. Niels Hemmingsøn. Oc vdset paa Danske aff 
Rasmus Hansøn. (Uden Sted og Aar) 12°. Udgivet paa 

ny af N. P.1) Kbh. 1618. 8°.
Nærmere Oplysning om Skriftet findes hos N. M. 

Petersen, Bidrag t. d. danske Lit. Hist. III, 116—7. Jvfr. 
Aarsberetn. for det st. kgl. Bibi. III, ccii.

17.

En liden Bønebog, met atskillige korte Bøner vdi alle- 
haande Nød oc Trang. Tilsammendraget oc fordansket 

aff Rasm. Hanssøn R. Kbh. [1577]. 8°.
Trykkeaaret mangler i Exemplaret i Kgl. Bibi., hvor 

ogsaa sidste Blad fattes, paa hvilket Trykkeaaret vel har 
staaet. Det er rimeligvis denne Bønnebog, Lyskander om
taler under Reravius som »Orationum ad Deum lib. 1.1577«. 
Siden optryktes Bønnerne i Forbindelse med H. Thomesens 
Salmebog (jvfr. Bibliotheca Danica I, 327).

Det kunde bemærkes, at i den Oversættelse af Joh. 
Avenarii: »Christelige og udkaarne Bønner«, som almindelig 
tillægges Hans Christensen Sthen, findes i Udgaven Kbh. 
1577 paa sidste Side et Digt til Læseren, i hvilket Be
gyndelsesbogstaverne i Versene danne Navnet Rasmus 
Hansen. At det er Reravius, der menes, kan ikke være 
tvivlsomt. Men i hvad Forhold han staar til Digtet og til 
Bogen i det hele, kan ikke nu afgjøres.

x) D. e. Nelaus Povelsen [Nested], Præst ved Slotskirken i Kjøbenhavn 
og Udgiver af en Mængde populær-religiøse Skrifter.
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18.
En trøstebog aff Guds ord, vdi atskillige suare fristelser 
oc Hierte sorge. Sammen screffuen alf Johan Pfeffinger 
D. Vdsæt paa Danske aff Rasmus Hanssøn R. Kbh. 

1577. 8°.
Tilegnet Fru Edel Hardenberg, si. Frants Bildes til 

Søholm, der for 2—3 Aar siden havde opfordret Reravius 
til at oversætte Bogen fra Tydsk. »Oc i der hos ocsaa 
gaff Aarsagen tilkiende, huorfaare i dette aff mig begerede, 
som er, at effterdi Kongelige Maiestat, vor allernaadigste 
Herre, haffde naadigste forscreffuet eders Søn, salige Anders 
Bilde, hen vd til Greffue Buorchart aff Barby, Anno 71. 
at hånd der hos hans naade kunde videre forsøge sig, oc 
som hånd der haffde veret hen ved tu Aar, bleff hånd besøgt 
met en stor Siuge, saa at hånd screff eder til, oc i da i 
eders Encke sæde, aff moderlig Kierlighed drog hen vd til 
hannem at trøste hannem i sin Siugdom. Oc der i kom 
der hen den Mandag for Paaske, Anno 73, da vaar hånd 
otte dag før eders tilkommelse hensoffuet i Herren. Da 
bleff denne samme trøstebog eder paa den reyse skenckt 
vdi Gedel i Lanto Døringen, aff en from lært Mand, ved 
naffn Mester Isaach«. — (Endvidere fortælles, at hendes 
Mand, Frants Bilde (Søn af Anders B. til Søholm), var 
falden i den sidste Fejde i Kampen mod Rigets Fjender i 
Østersøen, og at af hendes 6 Sønner og 3 Døtre var nu 
kun Sønnen Erik Bilde tilbage.) Skrevet i Kbh. Christi 
Himmelfartsdag 1577.

19.
Den XC. Psalme i huilcken Menniskens leffnets kaart- 
hed herlig bescriffuis, den rette Døkaanst flitelige læris, 
oc alle vnderuisis, vdlagt oc forklaret ved Doet. Mart. 
Luth. Vdsæt paa Danske ved Rasmus Hansøn R. Kbh. 

1580. 8°.
Skriftet er tilegnet Mickel Sestede til Gabenø, og i 

denne Tilegnelse ytrer Reravius: »Den samme Lutheri For-
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klaring dragis eder vel til minde, kiere Mickel Sestede, at 
i mig, i det Aar 1577. i mit Hus i Kiøbenhaffn antuordede, 
nogen tid før end ieg flytte der fra hid til Laaland, oc gaff 
mig tilkiende, at i aff denne Psalme oc hendis Forklaring 
haffde hafft merckelig Trøst oc Husualelse i eders store 
Kaarss oc Bedrøffuelse------ (hans Hustru Regitze Gylden
stjernes Død) huorfaare i ocsaa aff mig begerede, at jeg 
skulde den vdsætte paa danske«. — Prenterens Forhindring 
og Oversætterens Forflyttelse til hans »Fæderne land Laa
land« havde imidlertid hindret ham i at faa Skriftet tid
ligere udgivet.

20.
Sorgefulde oc bedrøffuede Hierters Vrtegaard, vdi huilcken 
findis mange Sunde oc Velluctendis Vrter ympede aff 
HERrens Paradis, saare Trøstelige imod all Siugdoms 
oc Modgangs bryst oc feyl. Vdsæt paa Danske aff 
Rasmus Hanssøn R. *Kbh. 1580. Smst. prentet af L.

Benedicht 1597. Kbh. 1614. 12°.
Skriftet er tilegnet Christoffer Lauritzsøn, Skriver i 

Dalum Kloster, og Pouel Nielssøn Rutzing, Borger i Odense. 
I Dedikationen, der er dat. Rødby 25 Marts 1580, omtales, 
at Bogens oprindelige Forfatter var M. Michael Bock, Præ
diker i Honstein, og at de to ovennævnte Mænd havde set 
Originalen hos Reravius, medens han boede i Kjøbenhavn, 
og ønsket den udsat paa Dansk.

21.
Nogle vdvalde Sententzer oc Trøste sprock aff Scrifften, 
huilcke D. Mart. Lutherus idelig brugte, oc derhos For
klaring paa en Text aff S. Povels Epist. til de Thessal. 
Skreffuen Hr. Peder Skram til Trøst aff Rasmus Hanssøn 
R. Met Hederlige Mand, D. Anders Lauritssøns For

tale. Kbh. Cum Gratia et Privilegio 1581. 8°.
Det kan neppe være tvivlsomt, at det er dette Skrift, 

som hos Worm o. a. urigtig kaldes »Ligprædiken over 
4Kirkehist. Saml. 4. R. II.
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Fru Elsebe Krabbe, Kbh. 1581«. Den udførlige Biografi 
af Fru E. Krabbe, som findes deri, er aftrykt i de af mig 
udgivne Historiske Kildeskrifter II, 101—16; jvfr. smst. 
S. 13, hvor nærmere Oplysning om Skriftet findes.

22.
Tho Aandelige Psalmer, Aff huilcken en Christen kand 
haffue Trøst vdi sin Siugdom oc Døds stund. Rasmus 
Hansøn Rerauius. Prentet i Kiøbenhaffn aff Laurentz 
Benedicht 1582. (4 Bl. i 8°. I Karen Brahes Bibi.).

Den første Salme er en Versificering af Evangeliet 
paa 3die Søndag efter Helligtrekonger. Den anden, der 
skal meddeles her som en Prøve paa Reravius’s ikke 
meget fuldkomne poetiske Forsøg, synes — skjønt det 
ikke angives i Overskriften — at være en Oversættelse eller 
Bearbejdelse af Nie. Hermann’s tydske Salme: Wenn mein 
Stündlein vorhanden ist, af hvilken Salme man har en 
mere bekjendt dansk Oversættelse, forfattet af Reravius’s 
samtidige, M. Hans Thomesen (se Brandt og Helveg, Den 
d. Salmedigtn. I, 110).
Den Anden Psalme er en Bøn til Gud, om en salig stund 
oc affgang aff denne Verden, oc beuisning, at der er it andet 
liff at foruente effter dette liff, oc at Dommedag er nær for 

haanden.
1.

Naar min tid oc stund kommen er, 
At jeg skal heden fare, 

Da led mig Jesu Frelser kier, 
Oc mig naadelige beuare, 

Jeg befaler dig min Siel oc Aand 
Paa min sidste tid vdi din Haand, 

Du hende aldrig forlade.
2.

Min Synd mig da bedrøffuet giør, 
Samuittigheden giffuer ey huile, 

Synderne fast flere end Sandkorn er, 
Dog vil ieg ey fortuile,
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Men tencke trolige paa din Død, 
HERRE Jesu Christe din Saar saa rød

Skulle mig da fast opholde.

3.
Vdi dit Legem en Lem ieg er,

Derved trøster sig mit Hierte.
Jeg skillis ey fra dig, min Gud kier,

Vdi Dødsens pine oc smerte,
Naar ieg end døer, saa døer ieg dig,
It euigt Liff haffuer du mig

Alt met din Død forhuærffuit.

4.
Effterdi at du opstanden est,

Da skal ieg i Graffuen ey bliffue. 
Din Himmelfart trøster mig mest,

Dødsens fryct kant du bortdriffue,
Oc huor du est, did kommer ieg,
At ieg kand euige leffue hoss dig,

Thi far jeg heden met glæde.

5.
Jeg far HERre Jesu hen til dig,

Min Hender oc Been vdstrecker,
Jeg soffuer nu til sactmodelig,

Ingen Menniske mig opuecker,
Vden Jesus Christ, Gud Faders Søn, 
Hand vil oplade sin Tempel skøn,

Føre oss til euig glæde.

6.
Der Eliæ tid forløben vaar,

Oc hans Jertegen fuldendet,
Førdis hand til Himmels obenbar,

En Vogn Gud hannem sende,
Baade Vogen oc Heste vaar gloendis Ild, 
Der førdis den Prophete saa gild

I it sterckt Vær til Himmels.
4



52 Rasmus Hansen Reravius.

7.
Met Liff og Siel hand der opfoer,

Met gloendis Lue omgiffuen,
Oss til Exempel, Trøst oc Figur,

At wi effter dette Liffue
Skulle hen fare alle tillig 
Met Liff oc Siel til Himmerig,

Naar Christ vor HERRE vil komme.
8.

Elias paa Tabors Bierg vaar,
Der Christus bleff forklaret,

Endog at hand for mange Aar
Mon hen til Himmels fare.

Thi leffuer Elias visselig
I ro oc glæde vdi Himmerig,

Som wi skulle alle henkomme.
9.

Scrifften kundgiør oss met flid,
At Elias skal vist komme

Til Verden mod den sidste tid,
At paaminde oss til fromme. 

Hand haffuer oc været her visselig, 
Thi maa mand tro vist huer for sig,

At Dommedag nær monne være.
10.

Effterdi min Døds stund er mig nær,
Da naadelig mig regere,

Giff mig frit mod min Frelser kier,
Min Tro styrck oc formere.

Beuar mig HERre fra Synd oc Nød, 
Oc fri mig fra den euige Død,

Jeg giffuer mig dig i Hende.
11.

Fra Verden giffuer ieg nu mig,
Oc vil til Himmels fare,

Mit Legem i Jorden huiler sig,
Min Siel vilt du beuare.
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Paa Dommedag skal mit Legem opstaa, 
Oc skal met Sielen vist indgaa 

I Himmerigis glæde, Amen.

Om Reravius har haft nogen Del i den af Laurentz 
Benedicht 1582 udgivne tydske og danske Salmebog, maa 
vi lade uafgjort. Usandsynligt er det imidlertid ikke, at, 
ligesom L. Benedicht selv har oversat en og anden gammel 
dansk Salme paa Tydsk, saaledes kan Reravius ogsaa have 
hjulpet Svogeren med at faa enkelte tydske Salmer, som 
endnu ikke havde fundet en Oversætter, overførte i det 
danske Sprog1). Noget sikkert kunne vi dog ikke sige 
derom, da Bogen selv ikke indeholder nogen Antydning i 
saa Henseende.

Worm (og Nyerup) tillægge Reravius endnu følgende 
Skrift:

Gudelig Haandbog, indbefattende Søndags Evangelier, Ca- 
techismum, Christi Lidelses Historie etc. Kbh. 1610. 8°.

Da jeg ikke har fundet dette Skrift, kan jeg ikke af- 
gjøre, om Angivelsen er rigtig. I ethvert Tilfælde maa 
der have været en ældre Udgave, hvis Reravius har haft 
noget med Udgivelsen af denne »Haandbog« at gjøre. Men 
selv om dette ikke skulde være Tilfælde, har han dog ud
givet saa mange andre Skrifter, at det gamle Ord »nulla 
dies sine linea« vistnok har passet paa ham; og har han 
end, som man maa antage, brugt Pennen som Erhvervs
kilde, saa har han dog tillige gavnet sin Samtid. At han 
nemlig har truffet, hvad Tiden krævede og havde behov, 
fremgaar formentlig deraf, at saa mange af hans Skrifter 
udkom i gjentagne Oplag, ogsaa længe efter at han selv 
var gaaet bort.

J) Salmebogens Ordning er denne, at paa den ene Side staar den 
tydske Salme og paa den modstaaende Side den tilsvarende danske. 
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og danske Præster paa de vestindiske Øer i Midten 

af 18. Aarhundrede.

Ved Holger Fr. Børdam.

I Aaret 1733 kjøbte det kgl. danske vestindisk-guineiske 
Kompagni Øen St. Croix af Frankrig; den 6. September 
1734 blev Danebrog første Gang hejst paa Øen, og Aaret 
efter beskikkedes Gunder Syndermann til Præst for de 
faa Danske, der da fandtes paa St. Croix. Han døde imid
lertid inden et Åars Forløb. Den Gang vare de sanitære 
Forholde paa de vestindiske Øer nemlig i høj Grad død
bringende for Europæere, hvad noksom vil fremgaa af den 
Liste over Præster paa St. Croix og St. Thomas, som neden
for skal meddeles. Først 1740 lykkedes det at faa en ny 
Præst ud til St. Croix, H. J. O. Stoud, saa vidt vi kunne 
skjønne, en af de betydeligste Mænd af dem, som have 
virket som danske Præster her i det 18de Aarhundrede. 
I følgende Indberetning, der vidner om Energi og Virke
lyst, har Stoud nogen Tid efter sin Ankomst skildret de 
overordentlige vanskelige Forhold, under hvilke han var 
stillet. Vi have fundet en Afskrift af denne til Direktionen 
for det vestindisk-guineiske Kompagni rettede Forestilling 
i Niels Albeks Samling af kirkehistoriske Aktstykker fra 
Midten af det 18de Aarhundrede i Kallske Saml. 103 Fol. 
(se K. S. 4. R. I, 638 f.), og den fortjener formentlig Med
delelse, da vi, med Undtagelse af Pastor E. V. Loses for-



Kirkelige Forhold paa St. Croix. 55

tjenstlige Efterretninger om Kirkeforholdene paa de dansk
vestindiske Øer1), ellers kun vide lidet om disse til den 
danske Kirke endnu knyttede fjerne Øers kirkelige Historie, 
medens Brødremenighedens Mission paa Øerne derimod 
forlængst har faaet en Fremstilling, der paa en meget 
levende og anskuelig Maade sætter os ind baade i de vest
indiske Naturforhold og i det trofaste og opofrende Arbejde, 
en lang Række af »mæhriske Brødre« have gjort for at 
bringe Budskabet om Frelseren til Negrene paa de dansk
vestindiske Øer2). — Her følger nu Stouds Forestilling, 
der vel er affattet i et temmelig tungt Sprog, men hvori 
Meningen dog neppe nogensteds vil være tvivlsom for en 
opmærksom Læser.

Hans Excellence Høj- og Velbaarne Hr. Ober-Kammerherre 
og Gehejmeraad3), samt Højædle, Velbyrdige og Velvise 
Præsident og Direktører for det Kgl. octroyerede Danske 

Vestindiske og Guineiske Compagni!
Herrens Naade være over Eder alle!

Med seneste Lejlighed herfra, sc. Capitain Riverthe, 
burde jeg vel ladet de højt respective Herrer vide min, 
Gud ske Ære, lykkelige Ankomst til Vestindien og St. Croix 
etc. Men som jeg den Gang dels ikke var saa frisk at 
kunne, dels ikke noget til særdeles Behag og Nytte da 
vidste at tilmælde, maatte det opsættes, til nu Lejlighed 
igjen ved Skibets »»Grevindens af Laurvigens« Hjemrejse 
forefalder. — Efterdi jeg da veed, at det ædle Gouverne
ment paa St. Thoma haver baade min Ankomst og Svag-

*) Folkekirken paa St. Thomas (i Kalkars Theol. Tidsskrift 1878, S. 
265ff.) og: Kort Udsigt over den dansk-lutherske Missions Historie 
paa St. Croix, St. Thomas og St. Jan (i Vahls Nordisk Missions
tidsskrift I, 1 ff.).

2) C. G. A. Oldendorph, Geschichte der Mission der evangelischen 
Brüder auf den caraibischen Inseln S. Thomas, S. Croix und 
S. Jan. Herausgegeben vom Johann Jakob Bossart. Barby 1777. 
(1068 Sider.)

•*) Carl Adolph v. Piessen.
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hed, saavelsom Præstens paa St. Thoma Hr. Helts Død med 
seneste Skib anmældet, vil jeg derved ej opholde mig, men 
alene referere min Guds Naades Hjælp imod mig at resti
tuere mig til fuldkommen Sundhed, fremfor alle de andre 
voxne, som kom ud med mig, hvilke alle (undtagen Under- 
Mesteren Breutelgies) efter en kort Tids, 3 a 4 og 8 Dagesr 
Svaghed ere hendøde; jeg derimod, efter en 4 Ugers Syg
dom vel overstanden, siden har været saa frisk (efter vest
indisk Maade) at, Guds Navn være lovet, ingen Søndags 
eller anden Tjeneste af mig derfor er forsømt, ja endnu 
til mit store Arbejde, som enhver kan betænke, er Gud 
ske Lov saa frisk, at jeg fremdeles, som fra min Ankomst, 
de overflødige baade Kirke- og Skole-Forretninger paa alle 
3 Eylandene kan forsyne, paa denne Maade, sc. 4 Uger at 
være hjemme hos min egen Menighed, og andre 4 Uger 
paa St. Thoma og af samme 4 Uger give dem paa St. Jaen 
en Søndags Tjeneste med videre, som de ikke uden 3 a 4 
Gange om Aaret, da de selv havde Præst paa St. Thoma, 
før haver faaet. Heraf kan lettelig sluttes, ogsaa ved disse 
lange og farlige Rejser, hvad mit Arbejde er, særdeles og 
iblandt saa uregjerligt at Folk, som her forefindes, som 
næppe vil vide hverken af Regjering eller Religion, for
nemmelig de Engelske paa St. Croix, som er saa stort et 
Tal, sc. 300, foruden deres mange Sorte; og skal jeg sige 
min sande Mening om dem, da maa de snarere anses for 
Forræddere og Rebeller end Undersaatter og Beboere her 
paa Landet. Thi de have i min Tid foraarsaget saadan 
Tumult i at ville forlade Landet og stride for sin Konge i 
Engelland imod Spanierne, at vi ikke uden Succurs fra 
St. Thoma turde være her paa Landet, ja de tør true os 
Danske paa Livet, naar de ej maa faa det, som de vil; thi 
de veed, vi Mennesker ere kuns en Haandfuld, i alt 60 
Mennesker, at regne imod deres store Magt. Vi maa der
for mange Dage gaa med Frygt paa Livet.

I høje Herrer se heraf, hvor fornødent det er, at Fortet 
i Citadellet, som nu er mest i Stand, bliver med fornødne
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Ting, særdeles 50 Mand i det ringeste, fortificeret; deraf 
kunde de andre beqvemme smaa Steder med [et] vist Tal 
Mandskab besættes til at hindre baade Fjendens Invasion 
og Negotiens Misbrug ved ulovlig Indførsel i Landet. Som 
det nu er i den Henseende med det verdslige, saa er det 
og i det gejstlige, da de vil (skjønt de intet yde til mig), 
jeg skal være pligtig til at rejse til dem, saa vidt adspredte, 
at være deres Præst i at døbe og copulere. Pro resto 
lade de [o: Englænderne] Børn og andre Folk blive værre 
med hedensk Ugudelighed, som jeg ikke kan1), hvilket jeg 
og haver skrevet min Biskop til om, og beder, at I høje 
Herrer enten vil befri mig fra, eller ved Kirke-Commis- 
sionen2) lade det ordinere, saa det kan ske paa en sømmelig 
og christelig Maade. Saaledes paa samme Maade og ved 
samme Lejlighed at fornemme om de reformerte. Ligeledes 
og hvad Straf man skal bruge imod dem, som offentlig 
lever i Horeri med de Sorte, saavel Mands som Qvindes 
Personer.

Hvad Velsignelse kan I høje Herrer vente af saadanne 
Indbyggere? Ak! Jammerligt for dette saa dejlige Land 
fremfor alle dem, jeg endnu i Vestindien haver set, som 
skulde, naar det blev ret antaget, tilbringe større Ting, 
end man skulde tro; men Sagen er, her maa langt anden 
Anstalt, og af Begyndelsen ej ses paa en temmelig Udgift 
for at indrette Huse og skaffe Levnedsmidler for de af 
vore egne, [som] hidsendes ved større Søfart og vore egne 
Skibes Tilbringelse, fornemmelig om norske Skibe kunde 
permitteres at fare herpaa, ved hvilke vi kunde forsynes 
baade med Provision saavelsom Tømmer og Bredder, ja 
oprigtige og flittige, tro Folk og Undersaatter i Tiden, og 
Compagniet derved faa den Mængde Sukker og Gattoen, 
som fremmede for saadanne ovenmældte fornødne Varers 
Tilbringelse faar. Førend derfor foregaaende vist sker, er

1) Nemlig: finde mig i (ell. afværge).
2) Det er vist General-Kirkeinspektions-Kollegiet, der menes.
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det kun at sende Folk ud og derved at tage Livet af dem, 
som desværre er altfor store Prøver paa og for ofte ses 
ser iblandt os, dels i Særdeleshed formedelst Mangel paa 
Levnedsmidler for de syge, dels og fordi her er endnu 
ikke Huse, man kan i denne Hede separere de syge fra 
de sunde udi. Her er et Pakhus med et Kammer udi til 
alle dem, som hidsendes af Compagniets Betjentere; der 
skal de iblandt hinanden alle være. Ja det værste og for
underligste er, at dette nye Land skal anses som et gammelt 
populeret Land baade i Henseende til Gage og Provision, 
da derimod, som paa alle nye Colonier, alting her er 
dobbelt dyrt. I disse Tider koster 1 få Lys 2 1 få
Smør 24 3, 1 Høne 24 Æ i det ringeste, 1 Pot 01 24
1 Pot Vin 2 a 3 1 Tønde salt Kjød 10 Rdl., dog meget
slet, 1 Lam 2 a 3 Rdl., et Æg 2 3, en Ko 40 til 50 Rdl., 
en Hest 100 til 150 Rdl.; jeg taler nu intet om Meubler 
og Klæder og saadanne fornødne Ting, som alt er for
skrækkeligt kostbart, og er dog de fleste Tider ikke at be
komme. Og ikke en Pige af de Sorte til Husgjerning at 
tjene sig uden 1 Rdl. om Ugen. Hvor skal da de arme 
Mennesker her leve for den Gage; ja jeg kan ej andet end 
bekjende, her ses uchristelig Anstalt paa saadan Maade, 
og til stor Skam for os, af alle fremmede, her kommer. 
Fornemmelig tales forfærdeligt derom, da her (som jeg kan 
vidne er sandt) Folk af vore ligger paa Sygeseng og kan 
intet faa for Penge; ja jeg veed dem, der haver lagt og 
raabt paa Brød i deres sidste Aandedræt og ej i 4 Dage 
haver faaet det, før jeg i det sidste er bleven hentet til 
dem, ved min Ankomst [har] set at skaffe det; dog inden 
jeg haver kunnet faaet det tillavet til dem, var de alt hen
døde. Gud alene veed, hvad jeg efter Evne haver gjort til 
deres Forplejning. I høje Herrer! jeg hørte hjemme stor 
Klynken og Klagen formedelst liden Fordel af Landet, men 
Gud forbarme sig i Naade over Eder og vende Forbandelse 
og Ulykke fra os alle og Landet for de mange Sjæle, som 
saa uskyldig paa saadan Maade her maa sætte Livet til.
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Som det er med de verdslige, saa er det med de gejst
lige Betjentere; jeg taler ej om St. Thoma, som et gammelt 
Land, dog fattes god Anstalt i mange Ting, men fornem
melig om dette endnu meget fattige St. Croix. Da jeg gik 
herud, veed Gud og Hr. Justitsraad Klinge, hvorledes 
Landet og alle Ting mig her blev foreskrevet, ja blev fra- 
raadet at tage enten Pige, Hustru og Provision eller andet 
med mig, af Hr. Gouvemeur Gardelin, som jeg mest maatte 
tro, saasom han selv havde været her saa lang Tid. Men 
jeg maa sige rent ud, enten er St. Thomas forandret, eller 
han haver behaget at tale andet, end han mente. Og Gud 
forlade alle dem, der gjør det, fornemmelig til dem, som 
skal gaa herud og kan anskaffe sig fornødne Ting, som 
jeg (Gud ske Ære) [havde] kunnet ellers gjort bedre, end 
jeg gjorde, skjønt jeg veed, jeg slap ej under 1400 Rdl.; 
thi jeg bekjender, baade paa St. Thoma og St. Jaen til 
denne Tid ikke at have fortjent af Menigheden (thi endnu 
veed jeg ej, der er over 3 Par Lutherske paa begge Ste
derne, men reformerede i Mængde) mere end 4 Rdl. for 
alle Slags Forretninger; og hvad Gaverne angaar, da kan 
høres af dem alle, at de forrige Præster har kostet dem 
altfor meget, thi de har ikke havt at sidde og ligge paa 
ved deres Komme. Og dog, da de haver faaet store Ting 
af Menigheden, maa det hedde efter deres Død, at intet 
er at betale Gjælden med. Hvad er mest Aarsag til saa- 
dant uden Menage i deres Gage? Og vi maa dog alle i 
det ringeste have Livs-Ophold. Den reformerede Præst paa 
St. Thoma, der haver 8 Gange saa stor Menighed af meget 
rige Folk, faar 620 Rdl. staaende Løn aarlig foruden saa 
store Accidentia; saaledes og den her kommende, med frit 
Hus og 4 a 6 frie Negere til Hustjenesten. Ja er sendt 
ham over 5 a 600 Rdl. som en Gave til sin Rejses Fort
sættelse. Vi arme Stakler med en meget fattig og liden 
Menighed, som paa St. Croix i Henseende til mit Jule- 
Offer bestod af 14 Rdl. Thi Fortets Folk vil jeg^ej regne, 
som behøver at gives billigere end at give. Og Accidentia
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kan man vel tænke, hvad kan falde, da her er 2 Par 
Lutherske fattige af militair Stand, en Soldat paa Fortet 
og [en] Sergeant. Gjør nu alle Ting med Gagen 300 Rdl. 
saa er det allerhøjest, og deraf kan umuligt her nogen 
Præst leve. Ja jeg bekjender, at dersom ikke et Par refor
merte Folk, nemlig Mr. Adrian van Bewerhoudt1) og Kjæreste, 
havde forbarmet sig over mig (da de har været mig i For
ældres Sted, som de ere for alle skikkelige, herhid sendes, 
særdeles de syge, som jeg med Glæde og Forundring be
tragter, og ønskes kunde skjønnes paa af Vedkommende), 
havde jeg ikke vidst enten at faa Hus eller Kost, og jeg 
næst Gud derfor maa takke dem for Livet. Saa slet fore
findes her alle Ting, at her er ikke enten Kirke, Skole 
eller Hus for Præst eller andre etc. Men som Gud veed, 
at jeg ikke har søgt I gode og høje Herrer om Brød, og 
allermindst tænkt at komme her, veed og Gud, at det ikke 
er for Brødet, men for Sjælene jeg nu beder; ja baade for 
Legem og Sjæl for os alle. Og derfor, skjønt jeg ved 
saadan Omgang kunde have Aarsag dertil, allerhelst da 
jeg, Gud ske Ære, ikke har heller forbunden mig til nogen 
vis Tid at blive her, dog begjærer ej hermed endnu min 
Demission eller Afløsning, med mindre I respective Herrer 
ej vil lade mig nyde Gage til mit fornødne Livs-Ophold, 
som enten ved Dem selv maatte ydes, eller befale, de 
Engelske af Gouverneuren efter hans Godtbefindende til en 
vis Summa aarlig at paalægges, om de vil have Tjeneste 
af mig, og derhos at jeg maa nyde fri Fragt paa hvad jeg, 
naar Rum er i Skibene, vil hjemsende til fornødne Tings 
Indkjøb for mig og sammes Oversendelse; thi skal jeg 
obligeres at betale Fragt og taale ved Tøjets Skadetagelse 
Pengenes Forlis foruden, som jeg ved mit Tøj, jeg selv 
førte med mig, erfarede til henimod 300 Rdl., veed Gud, 
det er for tungt og umuligt at kunne præsteres efter For
dring af nogen Præst, her in statu qvo hidkommer; og

Se Hist. Tidsskrift IV, 202. Oldendorphs Gesch. der Mission, S. 702.
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kan det ikke ske, maa jeg nødes til, som jeg og af min 
Biskop haver bedet, at skaffe mig kongl. Permission at 
rejse hjem. Og da er det Synd, at skikkelige Mennesker, 
som kan tjene hjemme sit Fæderneland, paa den Maade 
her at tjene som Præst skal hidsendes; og jeg formoder 
da, at andre lærer da af min Skade at blive kloge. Gud 
veed min Villie i at gjøre, hvad jeg kan; men her at leve 
af andres Brød, som en Betler, da jeg (Gud ske Ære) i 
mine unge Aar har kunnet fortjene det rigeligt, falder mig 
nu altfor tungt, ja da jeg daglig kan tære paa mit eget, 
som jeg ved Guds Velsignelse har fortjent hjemme, ja 
deraf over 1000 Rdl. ladet bringe hidover til min Istand
sættelse, som dog her, i Henseende til alle Tings Kost
barhed, ikke forslaar imod 200 Rdl. hjemme, dette er ganske 
vist, som ved Overregning rigtig befindes1).

I højt respective Herrer, jeg tviler ikke paa, at [Ij jo 
af foregaaende endel vil dømme, at jeg maa være et meget 
ufornøjet Menneske; men jeg beder om Pardon, skjønt jeg 
siger Sandhed og til Eders og Landets Bedste, saa vidt 
jeg begriber det; thi hvad Profit er derudi, at de fleste, 
som hidsendes, saaledes mest af Mangel hendør for Eder. 
I og Landet fattes derved tro Undersaatter, ja Landet der
imod besættes med fremmede Potentaters Folk, ja de ugude
ligste Engelske, som maa rømme fra deres egne Lande 
for ugudelige og livløse Gjerningers Øvelse. De har og 
svoret sin Konge en Ed, og hvor ugudelige de ere, saa 
skulde de snarere hjælpe I høje Herrer til at miste end 
beholde Landet, saasnart Lejlighed gives, formedelst samme 
Ed, de har gjort, som her let kan mærkes; og er da ikke 
alle Eders saa store Omkostninger med de faa Sjæle, her 
er, i daglig Fare! Jeg vil derfor og herved give tilkjende,

x) Ifølge Meddelelse af Pastor Lose anbefalede Raadet paa St. Croix 
28. Sept. 1741 Præsten Stoud til at faa Tillæg i hans Løn, da 
han havde klaget over, at han ikke kunde leve af den ham til- 
staaede Løn, 220 Rdl. aarlig, skjønt Menigheden ofrede efter Evne. 
— Om han fik det begjærede Tillæg, vide vi dog ikke.
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hvad Menage til stor Fordel for baade I høje Herrer og 
Landets Opkomst efter min Mening kunde bruges, da her 
nu skulde bygges Kirke, Skole, Hus til Præst etc. da, saa- 
som det ikke er sket endnu, haver jeg bedet Gouverneuren 
at opsætte det (her fattes og Materialier dertil, som ikke 
uden stor Bekostning fra de engelske Eylænder er at be
komme, saasom de har taget ved seneste Orcan overmaade 
stor Skade og derfor haver fornøden selv, hvad de af saa- 
dant kan have) men da ved et godt stort Hospitals Ind
retning efter den Maade, som i Friderichsborgs By er, da 
for det første (til Landet kan bringe store Indtægter) deri 
baade kunde være Kirke, Skole, Hus for Præst og andre, 
ja Spiseqvarter baade for syge og friske, ja enhver nyde 
fornøden Vederqvægelse. Her ligger jo saa mange udyrkede 
Grunde, hvoraf kunde gives en til alle Slags Creaturers 
Anskaffelse og Avling, til frisk Mad og Underholdning, til 
salt Kost, som her foruden er kuns slet, ja derhos ufor
døjelig, er umulig at Folk kan leve ved, allerhelst syge. 
Og vil Gud jeg lever, skal jeg næst vor kjære Hr. Gouver
neur Moth1) og Hr. Casserer Nissen, som jeg begge ikke 
nok kan berømme (dette maa jeg dog bede, at I høje Herrer 
Directeurer behage at bede Hr. Gouverneur Moth med 
allerførste at komme herover at blive, thi Hr. Nissen kan 
intet gjøre uden hans Ordre, og de urolige Hoveder, vi 
have at drages med, tillade ikke hans Fraværelse; og kommer 
han ej snart, begjærer Hr. Nissen sin Afsked, som han er 
foraarsaget til, thi han gaar hver Dag med Frygt paa Livet 
iblandt dem) drage Omsorg derfor, ja selv se at faa andre 
til at contribuere dertil maaske baade Negere og Qvæg. 
Det er kun, at Bygningen i Henseende til Tømmerværket 
jo før jo hellere hjemme efter Friderichsborgs Hospitals 
Tegning kunde indrettes og tilhugges, og et Sidehus dertil, 
ligesaa langt som Hospitalet selv er, nemlig til gode Loge
menter og Provisions-Kamre etc. Og skal da dertil alting

\) Han døde 13. Aug. 1746 (meddelt af Pastor Lose).
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her blive istandsat paa bedste Maade. Ja at ej nogen skal 
prætendere for stor Løn derfor, tilbyder jeg mig selv, skjønt 
jeg er Præst, som en Hospitals-Forstander og at bo der- 
udi. Jeg haver til Murstens og Tømmerets Bekostning og 
Tilhugning hjemme efterset, hvad Capital dertil kunde bruges, 
da mener jeg at kunne laanes for Rente Kirkens Penge 
paa St. Thoma, som er vist til 1739 Aars Udgang Capital 
af 1746 Rdl., ja kunde de fattiges Penge der, som til 
samme Aars Udgang er 2210 Rdl., og Hospitalets, som er 
2369 Rdl., lægges sammen til et Hospitals Indretning og 
Udredning paa hvert Sted (men en af Summerne burde dog 
være urørt, om muligt var, for at indkjøbe her dertil andre 
fornødne Ting etc.) var det en særdeles ønskelig Gjerning 
til stor Frugt baade for I høje Herrer og Landet; og hvad, 
om maatte offereres dertil de store Bøder, paa Eylænderne 
herefter gives, [men] nu dog ikke falde saa store som til
forn J).

Tag denne min ydmygste Proposition vel i Betragtning 
og læg Haanden paa den Gjerning! Derved skal i Tiden 
mærkes stor Velsignelse. Herren give Eder da Lykke dertil 
jo før jo bedre, og i det ringeste lad os vide med første 
Eders behagelige Villie og Mening derom, og dernæst se 
saa at skaffe os skikkelige og brave Folk, særdeles Præster 
og Skoleholdere, herud, som kan, i Henseende til de sidste, 
leve af den Sold, de faar. Hvad de kan fattes, skal jeg 
ved Guds Bistand, om jeg lever, se at skaffe dem ved 
Menighederne, naar de ere ikkun dygtige Karle, fornemmelig 
derhos skikkelige, som og kan forestaa Sangen i Kirken. 
Kunde Studenter faas — forstaa ikke Dagdrivere eller Homines 
ad nullam rem utiles, som de, her ere udskikkede og 
avancerer derfor mest til Soldater, og hvilke jeg ikke kan 
bruge til noget, maa derfor selv holde Skole, paa hvad

*) Stouds Andragende synes at have virket saa meget, at der i Juni 
1743 blev kjøbt en Grund til Anlæg af et Hospital paa St. Thomas, 
»Hospitalsplantagen«, som endnu er offentlig Ejendom, hvor paa 
Hospitalet findes. (Lose.)
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Sted jeg er, om Dagen fra 7—9 a 10, undtagen hellige 
Aftener, .læse for Negere eller de Sorte, som jeg alt haver 
over et 50 af, som begynder at læse; men jeg fattes nu 
alt og til dem Bøger, maa derfor bede om en 300 Abe
ceder og ligesaa mange Catechismi, og 20 a 30 smaa 
Bibler, og kunde jeg i Tiden faa vores Catechismi For
klaring, i hans Majestæts Riger og Lande nu bruges, over
sat i Hollandsk, ønskede jeg det gjerne. Heraf kan nu 
mærkes, hvor fornøden gode Karle ere her, ja og at kunne 
hjælpe Præsterne ved Sygdom og andre Lejligheder; og 
naar saadanne Karle kunde faas, skulde jeg gjerne se at 
faa dem i Stand satte ved brave Folks Børns Information, 
særdeles i Latinitet og Regning og Skrivning, som de ellers 
maa give saa mange Penge for ved Børnenes Hjemsendelse 
til Europa.

Naar Præster skal kaldes her til Vestindien, da, om 
mit Raad maa følges, beder jeg at søge Hans Majestæt 
(Personerne uafvidende) for de, som ere Hørere ved Fri- 
derichsborgs latinske Skole; der findes, I høje Herrer, 
altid Karle, som ere gode og øvede baade i at prædike og 
læse for Børn, ja skrive og regne og forestaa Sangen. 
Men for Guds Skyld, vil I have brave Folk, saa se ej paa 
saadan Menage, som foraarsager Mangel paa Levneds-Brød 
for saa brave Folk; saadanne, som synes, store Bekost
ninger, derpaa anvendes, høstes igjen i Tiden med velsignet 
og overflødig Rente etc.

Jeg maa til Slutning bede om en liden Nyaars-Gave 
til vor Kirkes Brug, som er en ny Messehagel eller Chor- 
kaabe og Messesærk og Alterdug, som, naar Tøjet dertil 
maa oversendes, her kan blive syet. Til St. Croix er slet 
intet uden det, som for saa mange Aar til allerførste 
lutherske Præst paa St. Thoma er bekostet, og kan enhver 
vel tænke, hvordan det efter saa mange Aars Brug ser ud. 
Jeg skammer mig ved, hver Gang jeg skal tage det paa, 
for fremmede, som tit kommer for at beskue vor Guds
tjeneste, og det kan næppe hænge sammen. Messehagelen



Kirkelige Forhold paa St. Croix. 65

haver været Guld-Brocade med rødt Taft underforet, og 
naar andet faas her, kan dette lægges hen til Brug for 
det første for St. Jaen, hvor ej saa tidt Tjenesten forrettes, 
og ej kommer saa mange fremmede.

Nu den barmhjertige Gud velsigne Hans Excellence og 
samtlige I høje Herrer med al aandelig og legemlig Vel
signelse i dette nye og efter Guds behagelige Villie i mange 
paafølgende Aar, ja benaade Eder med Visdoms og Aaben- 
barelses Aand til hans Villies Erkjendelse, at I ved Guds 
egen Direction saaledes selv maa dirigeres, at alting I høje 
Herrer vedkommende baade hjemme og her til Guds Ære 
maa befordres, og I da vist hente baade aandelig og 
timelig velsignet Frugt paa Jorden, og omsider evig Salig
hed hos den treenige Gud i Himmelen. Det skal være min 
Forbøn og Nyaars Ønske, jeg til min Herre og Gud for 

Hans Excellence 
og samtlige

St. Croix højædle, velbyrdige og velvise
d. 11 Januarii 1741. høje Herrer

stedse som en troende Forbeder 
skal frembringe, og ellers er Deres 

underdanigste og pligtskyldigste Tjener 
H. J. O. Stoud.

Afskriftens Rigtighed er bevidnet af N. Albek.

Hertil knytte vi følgende »Resolution« fra samme Tid, 
som ogsaa er bevaret af Albek:

Resolution og Besked 
paa de mæhriske Brødre Christian Gottlieb Israels1) og 
Georg Webers samt hans Ægte-Kone Maria Elisabeth2) til

Denne Mands mærkelige Historie findes udførlig fortalt i Olden- 
dorphs Geschichte der Mission der evangelischen Inseln S. Thomas, 
S. Croix und S. Jan, S. 624 ff.

2) Ogsaa om dette Ægtepar findes udførlige Efterretninger i samme 
Skrift (se Regist.).

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 5
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mig afsendte Skrivelse de dato St. Croix d. 30de December 
1740.

Min Inspecteur Søren Sommer paa St. Croix har disse 
mæhriske Brødre, navnlig Christian Gottlieb Israel og Georg 
Weber, tillige hans Ægte-Kone Maria Elisabeth, al bevaagen 
Villie at bevise, og dem efter deres Begjæring i Ro at lade 
bo paa det Sted, hvor han dem har henvist, og de dem nu 
med hans Consens have paabygt. Med den Condition, at 
bemeldte mæhriske Brødre paa deres Side sig ordentlig og 
fredelig holder, ikkun deres Næste med Skole [at] holde, bede, 
arbejde og en god Exempel betjene, belære og opbygge^ 
men al Stridighed med Præste, Øvrighed og Habitanter 
paa det yderste at formiede1), og Negerne ikke paa saadan 
Maade til sig trække, at de ikkun sædvanligt, under Prætext 
i Skole at gaa og Christne at blive, deres Frihed søge og 
og deres Herres Arbejde lade ligge. De forlangte hollandske2) 
A-B-C Bøger erholder de med dette Skib og kan paa Be
gjæring af samme og andre aandelige Bøger flere bekomme. 
Saa kan sig og paa St. Croix saamange mæhriske Brødre 
etablere, som der vil, og ovenmeldte Maade al bevaagen 
Villie forvente. Og tilbyder jeg 4 af de samme som Skole- 
mestere paa St. Croix aarlig med 72 Rdl. at belønne, NB 
ifald de sig skriftlig vilde reversere intet imod den rene 
evangeliske augsburgske Confession at lære eller foretage. 
Førsløv d. 27de Juni 1741.

C. A. v. Piessen3).

*) Vermeiden. I det hele indeholder Stykket mange Germanismer.
2) Hollandsk var en Grundhestanddel i det kreolske Sprog, som 

Negrene talte.
fi) Denne var Ejer af den »plessenske Plantage« paa St. Croix, paa 

hvilken Israel og Weber arbejdede blandt Negerslaverne.
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Danske Præster paa St. Croix 1735—69 0-
Bunder Syndermann2) (1735—6) var født 18. Oktober 

1708 i Nykjøbing i S. og var en Søn af Christian S. og 
Hustru Kirstine Gundersdatter. Han gik først i Kjøben
havns og siden (fra 1724) i Frederiksborg Skole, fra hvilken 
han 1728 afgik til Universitetet, dimitteret af Rektor Torkel 
Rasmussen Grænovius. Strax efter at være bleven Student 
overtog han, fattig som han var, en Plads som Huslærer 
hos Præsten Jesse Sadolin i Ramløse, hvor han var i 
3 Aar. Imidlertid tog han 1729 den filosofiske Examen. 
1731 forlod han Huslærerposten og blev Alumnus paa 
Regensen. 3. April 1734 tog han theol. Attestats med 
H. ilL; hjalp siden i et Aars Tid Præsten Kaasbøll ved 
Helliggejstes Kirke i Kjøbenhavn med hans Prædikener, 
indtil han af det vestindisk-guineiske Kompagni blev kaldet, 
og 29. Okt. 1735 kgl. konfirmeret som Præst for St. Croix. 
Inden han drog ud, giftede han sig. Vi vide ikke, naar 
han ankom til Øerne; men hans Virken her blev kun 
meget kortvarig. Da Præsten N. F. Rang paa St. Thomas 
nemlig døde 14. Juni 1736, blev Syndermann kaldt over 
for at begrave ham. Dette skete; men d. 25. Juni s. A. 
døde han selv paa St. Thomas, og Dagen efter hans Kone, 
der havde fulgt ham over til denne 0, der paa den Tid 
var en sand Mordergrube for danske Præster.

Hans Jacobsen Ottesen Stoud (1740—49), hvem vi 
skylde den ovenanførte Indberetning, var født 22. Sept. 
1707 i Christianssand, hvor hans Fader, Mag. Otte Stoud, 
davar residerende Kapellan; Moderen, Ingeborg Beermann, 
var en Datter af Byfoged Hans Jacobsen i Christianssand.

’) Hvad her kan ydes, grunder sig navnlig paa vedkommende Præsters 
kortfattede »Vita« ved deres Ordination (i Sjælands Bispearkiv), 
dels paa velvillige Meddelelser fra Pastor E. V. Lose i Skeby, der 
tidligere selv har været dansk Præst i Vestindien.

2) Saaledes kalder han sig i sit Vita i Bispearkivet; Pastor Lose meddeler 
efter Optegnelser fra Vestindien, at han hed: Gunder Thomas S.

5*
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Da Faderen (som var en Søn af Biskop Ludvig Stoud i 
Christianssand f 1705) 1716 var forflyttet til Præsteembedet 
i Hvidesejd i Telemarken, fik Sønnen en Privatlærer, der 
underviste ham i 2 Aar, indtil han kom i Skeens Skole, som 
han besøgte i 3 Aar. Derpaa tog Faderen ham hjem for, med 
Understøttelse af sin Medtjener, Hr. Boye Norman, selv at 
undervise ham, indtil han 1724 — altsaa samtidig med 
ovennævnte G. Syndermann — blev sat i Frederiksborg 
Skole. Han kom i 3die Lektie; men efter et Aars Forløb 
rykkede han op i Mesterlektien, hvor han i 3 Aar nød 
Undervisning af Rektor, Mag. Torkel Grænovius. Den 
særdeles hædrende Omtale, som Stoud i sin ovenfor med
delte Forestilling giver Frederiksborg Skole, vidner om, at 
de Aar, han tilbragte her, have været frugtbringende for 
ham. 1728 afgik han til Universitetet og tog Aaret efter 
filosofisk Examen. Men Fattigdom nødte ham til at mod
tage en Huslærerpost hos den som dansk Poet ikke ube- 
kjendte Præst, Hr. Jørgen Friis i Helsinge i Nordsjæland, 
hvor han var et Par Aars Tid. Imidlertid døde hans Fader 
1. Jan. 1731 i Kjøbenhavn, hvor han opholdt sig i Anled
ning af endeløse Stridigheder og Processer, som han havde 
med sin Menighed1). Sønnen maatte nu rejse hjem for at 
være Moderen til Bistand i hendes pinlige Stilling blandt 
de forbitrede Bønder i Hvidesejd2). 1732 kom han tilbage 
til Kjøbenhavn. For at opnaa akademisk Understøttelse tog 
han Baccalaurgraden, hvorpaa han fik Regensen, som han 
havde i 3 Aar. Imidlertid søgte han Erhverv ved Under
visning, og da hans Regenstid var omme, flyttede han til 
Jacob Fosie, Organist ved Holmens Kirke, hvis Børn han 
underviste. At han har slidt meget i det, viser hans (ovf. 
S. 61) anførte Ytringer om, at han ved sit Arbejde havde

A. Faye, Christianssand Stifts Bispe- og gejstlige Historie, S. 303 ff. 
Holm, Danmark-Norges Hist, i Fred. IV’s sidste ti Regeringsaar, 
S. 388.

’) «ad succurrendum Matri sub jugo litis cujus qvasi gementi et 
fere succumbenti« (siger St. i sit Vita).
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samlet sig en lille Kapital. Imidlertid havde han faaet 
theologisk Attestats og snart efter blev han af Direktørerne 
for det vestindisk-guineiske Kompagni kaldet til Præst paa 
St. Croix, kgl. konfirmeret 29. April 1740. Syndermanns 
Skjæbne afskrækkede ham altsaa ikke. Da det omtales 
1742, at Stoud var brystsvag, er han mulig netop gaaet til 
Vestindien, i Haab om at det varme Klima skulde være 
gavnligt for ham.

Kort efter hans Ankomst til Øerne1) døde Præsten 
S. U. Heldt paa S. Thomas 14. Sept. 1740. Stoud be
gravede ham og blev derefter konstitueret til ogsaa at be
tjene de Danske paa St. Thomas og St. Jan, og da der 
var flest Danske paa St. Thomas, maatte han indtil videre 
forblive der. For at betjene de to Øer foruden St. Croix 
fik han et Tillæg i sin Løn af — 15 Rdl. 1742 fik han 
efter Begjæring udsendt en Kalk og Disk, da de gamle 
Kirkekar kun vare brugbare ved Berettelser. I Vestindien 
ægtede Stoud »den højædle og velbegavede Matrone« Magda
lene Hall. 1743 fik han Sæde i »Sekreteraadet« i gejstlige 
Sager. Hans ovf. meddelte Forestilling til Kompagniet 
giver en fordelagtig Forestilling om hans Virkelyst til det 
almene Bedste. Navnlig ses han at have taget sig af 
Negerslaverne, for hvilke han holdt Skole, et Vidnesbyrd 
om, at i det mindste enkelte danske Præster have øvet en 
Art Missionsvirksomhed, inden den egentlige dansk-lutherske 
Mission for de vestindiske Øer 1757 oprettedes2). 1746 
kom 3 Studiosi ud til Øerne som Skrivere og for i for
nødent Fald at assistere i Kirke og Skole.

For øvrigt vedblev Forholdene paa Øerne i Stouds Tid 
at være saa slette i materiel Henseende som vel muligt. 
Den ene Gang efter den anden foreholdt »Sekreteraadet«

J) 8de Søndag efter Trinit. 1740 holdt Stoud sin Tiltrædelsesprædiken 
paa St. Croix (Lose).

2) Om denne Mission, som var adskilt fra Præstegjerningen for den 
danske Koloni, kan henvises til Pastor Loses ovf. S. 55 citerede 
Afhandling.
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Kompagniets Direktører, at paa den Maade, hvorpaa de 
administrerede, vilde Kolonien snart blive ødelagt. I et 
Brev af 3. Febr. 1748 til Direktørerne bad man sig fri
tagen for at faa udsendt til Kompagniets Tjeneste Folk, 
der vare halv raadne af Liderlighed, før de kom ud. Og 
i et andet Brev fra samme Aar ytredes: »Hvis Landets 
Affærer blive ved som nu, var det bedre, om vi aldrig 
havde vidst af Kompagniets Tjeneste at sige, end mindre 
at være deri. Folk rejse bort, Produkterne kunne ikke af- 
skibes, da de kun maa sendes i Kompagniets Skibe, og 
Kompagniet sender ingen Skibe. Vi i Sekreteraadet ere 
snart de eneste Betjente, der ere tilbage. Her er ingen 
Kontorister, ingen Byfoged, og kun een paa Grund af slet 
Levned ubrugelig Underembedsmand«. Atter i et andet 
Brev fra samme Aar: »Vi maa rent ud erklære, at vi ikke 
længere vide, hvad vi skulle gjøre eller lade; thi intet 
sendes os at leve af andet end Løfter og en Del Ordrer 
om at hindre Indbyggerne i at tjene deres Brød. Landet 
lider Mangel paa alt, Indbyggerne forlade Landet, Kom
pagniets Sukkere smelte bort i Pakhusene, og allerede er 
tabt for 40—50,000 Rdl.; men herudi er de Herrers Villie 
sketx)«.

Under saadanne Forhold tilbragte Stoud, der sikkert 
havde været en bedre Skjæbne værdig, sine sidste Aar. 
1748 var han meget svag og maatte oftere forsømme sin 
Prædiketjeneste. 23. Sønd. e. Trin, var han dog paa St. 
Thomas for at tage Præsten Frick til Alters. I hele December 
var han »dødelig syg«. Nytaarsdag 1749, da han sidste 
Gang prædikede, besvimede han to Gange og døde den 
paafølgende 9. April. Endnu findes der paa St. Croix den 
af Tidens Tand medtagne Ligsten over ham, som hans 
Hustru (f 23. Aug. 1769) lod lægge, og hvor hans Levneds
omstændighed temmelig udførlig meddeles. Af Indskriften 
skal Begyndelsen anføres:

) Medd. fra Pastor Lose.
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Hic quiescit, qui nunquam, ex quo vir factus, in Evangelio 
propagando quievit, quique in ardens proferendo religionis 
studium occupasset animum in patria mollius, et fortean 
diutius vivere atque tranquille quiescere potuisset, plurimum 
reverendus et sanctus DN. IOHANNES IACOBVS STOVD, 
evangelio per novennium fictus antistes ecclesiae in insula 
sanctæ Crucis, totidem annis portavit patienter crucem, 
quam in hac novi orbis Sardinia anno aetatis XLII reptus 
cum corporis exuviis deposuit. — Spørg, Læser, Sjæland, 
St. Croix, St. Thomas og St. Jan, om Du i hellig Iver 
en Mand hans Lige finde kan! Vil Du, Landsmand, vide 
mere om den salige Guds Tjener? (Derefter følger nu 
Hovedpunkterne af hans Levned, hvoriblandt, at hans eneste 
Broder var Præsten Ludvig Stoud i Kjeldby paa Møen.)

Andreas Bjergboe (1749—50) blev Stouds Eftermand. 
Han var født 1715, tog 1745 theol. Attestats med H. ill. 
Blev 22. Juli 1749 kaldet af Kompagniet til Præst paa St. 
Croix og fik 1. Aug. kgl. Stadfæstelse. Udstedte 16. Okt. 
s. A. Revers om, at han vilde forblive 6 Aar i Vestindien. 
Han skal have været en Broder til den tidligere Præst paa 
St. Thomas, Svend Bjergboe, der nedenfor skal omtales. 
Hans Tid blev ikke lang; den 16. Sept. 1750 kom han fra 
St. Croix over til St. Thomas for at berette sin Embeds- 
broder, Præsten Æreboe; men her døde han selv 19. Sept. 
s. A.

Den 23. April 1751 blev Søren Thorbull kaldet til 
Præst paa St. Croix (kgl. konf. 3/s) og ordineret den paa
følgende 12. Maj. Men han kom slet ikke til at rejse ud, 
da han byttede Kald med efterfølgende1).

S. Thorbull var født i Ribe 1719, Søn af Strandrider Gravers 
Madsen Th. Efter dennes tidlige Død ægtede Moderen Hans Jør
gensen, der var ansat ved Amtstuen i Ribe. Sønnen kom 1732 i 
sin Fødebys Skole, hvorfra han 1743 afgik til Universitetet, dimit
teret af Rektor Chr. Falster, der paa en faderlig Maade havde taget 
sig af det fattige, unge Menneske. To Aar efter tog han Philoso
phicum og 0/ø 1749 theol. Attestats med Non cont. % 1751 kaldtes
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Søren Aagaard Palndan (1752). Denne maadelige 
Person, som det vilde være behageligst rent at gaa forbi, 
var født 26. Juni 1718 i Lomborg ved Lemvig, hvor hans 
Fader, Jens P., var Præst; Moderen hed Anne Aagaard. 
1734 blev han med to Brødre sat i Viborg Skole, hvorfra 
han 1737 afgik til Universitetet. Efter at have taget Phi
losophicum var han Lærer og Hjælpeprædikant. 1744 tog 
han theologisk Attestats og Aaret efter blev han personel 
Kapellan hos Konsistorialraad Jermiin, der var Præst i 
Hjerm, Gjemsing og paa Vænø. Men her teede han sig 
meget ilde, saa Præsten var i største Vaande med ham 
og raadførte sig med Biskop H. A. Brorson om, hvorledes 
han kunde slippe af med dette uværdige Subjekt. Da 
Bispen imidlertid erklærede, at hans Remotion kun kunde 
ske ved Dom, saa maatte Jermiin beholde ham, til han 
27. Febr. 1750 blev kaldet til residerende Kapellan i Grenaa. 
Han giftede sig nu (15/i 1750) med Inger Marie Lassen. 
Men det var neppe noget godt Tegn, at han for at komme 
bort fra Grenaa byttede med den ovennævnte Thorbull. 
Den 6. Aug. 1751 blev han kaldet til Præst paa St. Croix, 
23. Okt. s. A. indførte han sit Vita i Protokollen i Sjæ- 
iands Bispearkiv; men først 27. Decbr. s. A. afsejlede han 
til Vestindien. Den 20. Marts 1752 tiltraadte han paa St. 
Croix. Han havde forpligtet sig til at blive derude i 
6 Aar; men ved sit slette Levned og sin uordentlige Em
bedsførelse blev han langt tidligere en Umulighed. Den 
30. Dcbr. 1752 maatte han nedlægge Embedet; endnu et 
halvt Aar efter fandtes han paa Øen; men hvad hans senere 
Skjæbne er bleven, er os ikke bekjendt.

han til residerende Kapellan i Grenaa. I dette lille Embede sad 
han i mange Aar, indtil han 1765 blev personlig Medhjælper for 
Præsten Jens Halse i Nykjøbing paa Mors med Løfte om Succes
sion. Ved den nævnte Præsts Død 1767 blev han da Sognepræst 
og Aaret efter Provst. Han døde 1783. (Jvfr. Wiberg 1, 474. 
II, 485.)

*) Se Kirkehist. Saml. I, 184. Jvfr. Wiberg I, 474.
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Ved denne uværdige Præst kom de kirkelige Forhold 
paa St. Croix vistnok i dybt Forfald. I flere Aar synes 
der slet ingen dansk Præst at have været paa Øen. Rig
tignok findes, at Hans Vilhelm Steenberg blev kaldet 
3. August 1753 og 10. Okt. s. A. udstedte den Revers, 
som den Gang sædvanlig krævedes til Sikkerhed for, at 
Præsten vilde blive et vist Antal Aar paa Stationen. Men 
for Resten vide vi intet om, at han er kommen ud eller 
har været i Funktion1); derimod berøres det, at danske 
Beboere af St. Croix maatte rejse til St. Thomas, naar de 
vilde gaa til Alters. Imidlertid fik den danske Menighed 
paa St. Croix 1753 en Kirke, medens man hidtil havde 
maattet nøjes med et Kammer i Fortet til Gudstjeneste. 
Det var Præsten fra St. Thomas, som indviede den2).

J) Medd. af Pastor Lose. I Vitaprotokollen i Sjæl. Bispearkiv fore
kommer Steenberg ikke. I Lorcks Beiträge zu der neuesten Kir- 
chengeschichte II, 95 6iges, at Bötzow, der kom ud 1755, afløste 
Hr. Paludan. Steenbergs Kaldsdag er anført efter Elvius, Danmarks 
Præstehistorie, S. 685.

*) »Kirken i Christiansted havde forresten staaet der, endda før vi 
Danske fik Øen. Der, hvor nu Christiansted ligger, laa ogsaa i 
de Franskes Tid en By (Navnet kjender jeg ikke), og da den franske 
Coloni med Vold ødelagdes af selve den franske Konge 1695, 
hvorefter Øen laa saa omtrent øde indtil 1734, er det forklarligt 
nok, at den forladte franske Kirke ikke var i god Stand i 1734. 
Men at den stod der, og at af og til vore Præster brugte den som 
Begravelsessted, bevises af vore Kirkebøger. Uomstødeligt godt
gjort er det derimod ikke, at det var den, som vi siden istand
satte og indviede i 1753; men medens alt taler derfor, er der intet, 
som taler derimod. Byen fra den franske Tid var meget lille og 
kan kun have havt een Kirke. 1 vor Tid blev der af Episcopale 
og andre Kirkepartier bygget adskillige; men den franske Kirkeruin 
var Guvernementsejendom og kunde ikke røres af de fremmede 
Troesbekjendere, medens den, da Kammeret i Fortet blev for lille 
for Menigheden, frembød sig selv som Emne for det Kirkehus, 
hvortil vi trængte. Man har heller ingen andre Steder kunnet 
paavise Fundamenter for noget, der kunde have været den gi. 
franske Kirke. Vor Kirke var 87 Fod lang, 29 Fod bred, udvendigt 
Maal, var overordentligt tarvelig, fik Døbefont 1760, Glasruder 
1782, Taarn 1796. Hvad der ogsaa taler for, at det var den gamle
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I Aaret 1754 foregik den for de vestindiske Øer vig
tige Forandring, at Kongen kjøbte dem af det vestindisk- 
guineiske Kompagni. Dette havde til Følge, at Øernes 
højeste Styrelse nu blev en anden, end den før havde 
været. Forskjellige nye Foranstaltninger bleve trufne1), og 
Missionsvirksomheden blandt Negerslaverne, som tidligere 
havde været overladt til Herrnhuterne eller de mæhriske 
Brødre, blev nu ogsaa taget op af den danske Regjering, 
skjønt rigtignok fra Begyndelsen af paa en meget ube
hjælpelig og derfor næsten virkningsløs Maade. Herom 
skal imidlertid ikke tales videre, da dette Emne fornylig 
er behandlet af en kyndig Haand2). Derimod skulle vi 
endnu omtale nogle af de danske Præster, der virkede efter 
den ovennævnte Forandring i Øernes Styrelse.

Johan Bøtzow (1755) var født 21. Oktober 1726 i 
Væggerløse paa Falster, hvor hans Fader, Rasmus B. (f 
1748) var Landmand. 1742 kom han i Nykjøbing Skole, 
hvorfra han 1749 afgik til Universitetet. Efter 1750 at 
have taget Philosophicum og Baccalaurgraden afrejste han 
4. Maj 1751 fra Kjøbenhavn til Finmarken for at overtage 
en Lærerplads i Amtmand Matthias Collets Hus. I Sept.

Ruin,-vi brugte, er, at Murene, 40 Aar efter at vi tog Kirken i 
Brug, krævede en Reparation, der tog 2 Aar, og dog vare Murene 
daarlige igjen efter andre 22 Aar. Kirkeklokke, som dog ikke 
hængtes i Taarnet, kom 1793. Indtil da ringedes der til Kirke 
med Fortets Signalklokke. Indvielsen af selve Kirken, (der nævnes 
ingen Grundstenlæggelse, hvad ogsaa taler for, at det var den 
franske Kirke), hvorved Kirken fik Navn af Den Herre Zebaoths 
Kirke, skete ved Præsten Frick fra St. Thomas — et Vidnesbyrd 
om, at der paa den Tid ingen dansk Præst var paa St. Croix. 
Den 1753 indviede Kirke blev forladt 1834 og er nu Militærdepot 
og Bageri«. (Medd. af Pastor Lose.)

*) Blandt andet blev ved et kgl. Reskript af 31. Marts 1755 anordnet, 
hvorledes gejstlige Sager skulde paakjendes paa selve Øerne, fra 
hvilken Ret der kunde appelleres til Højesteret i Kbhvn. (Rosen
vinge, Saml, af Anordn, vedk. Gejstligheden III, 524.)

2) Pastor E. V. Lose i ovf., S. 55, anf. Afhandling.
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1754 kom han tilbage til Kjøbenhavn, hvor han 3. Dcbr. 
s. A. tog theologisk Attestats. Kort efter blev han af Mis
sionskollegiet erklæret dygtig til at udsendes som Med
tjener i Ordet til Vestindien. Naar han udtrykkelig om
tales som udset til Medtjener eller Kapellan, hænger det 
vistnok sammen med, at den tidligere nævnte Præst, H. V. 
Steenherg, af en eller anden Grund ikke har kunnet fungere. 
Efter at være kaldet af Kongen 8. April 1755 blev Bøtzow 
ordineret 18. April s. A. — Denne Mands Virksomhed blev 
af kort Varighed. Hans Død indberettes nemlig allerede i 
en Skrivelse fra St. Croix af 12. Novbr. 1755. Han kaldes 
ved denne Lejlighed »Missionær«, og da vi ovenfor saa’, 
at Missionskollegiet var hørt om hans Udsendelse, saa er 
det rimeligt, at han har haft det Hverv ogsaa at virke blandt 
Negrene.

I et Brev af 17. Okt. 1755 hedder det: »Til at være 
Kapellaner eller Medarbejdere paa Hs. Maj.s Eilande i Amerika 
ere de nu med Fragtskibet Vesuvius udgaaende, Hr. Peder 
Gutfeld og Hr. Hans Schousboe, allernaadigst antagne paa 
samme Vilkaar som Hr. Bøtzow, saa at hver af dem nyder 
aarlig i Gage fra Bestallingens Dato 200 Rdl.« Om disse 
to Mænd kan følgende Oplysninger meddeles.

Peder Gutfeld (1756—59) var født i Bregnerød Kro i 
Farum Sogn 11. Dcbr. 1727. Faderen, der sidst var Ride
foged paa Esrom, døde tidlig. 11 Aar gammel kom Sønnen 
i Frederiksborg Skole, hvorfra saa mange vestindiske Præster 
ere udgaaede. Han var et hurtigt Hoved, og der fortælles, 
at »Lærerne admirerede hans hastige Fremgang i alle 
Videnskaber, i Poesi overgik han dem endogsaa1)«. Men 
da han var 16 Aar, paakom der ham en ubetvingelig Lyst 
til at gaa paa Æventyr. Han flygtede fra Skolen og kom

x) Rhode, Haderslev Amts Beskrivelse, S. 474. Naar der her og 
andensteds siges, at Gutfeld var født paa Esrom, da strider det 
mod hans egen Angivelse i hans Vita i Sjæl. Bispearkiv.
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til Holsten, hvor han lod sig hverve til Soldat. I 3—4 Aar 
stod han nu ved Jydske Regiment. Men da han havde 
faaet nok af denne Fornøjelse, lykkedes det ham — for
modentlig ved Velynderes Forbøn — at opnaa kongelig 
Tilladelse til at slippe ud af Soldatertrøjen. Som den for
lorne Søn vendte han nu tilbage til Frederiksborg Skole, 
og gjorde sig nu en saadan Flid, at han allerede Aaret 
efter (1749) kunde afgaa som Student til Universitetet. I 
5 Aar havde han Regens og Kommunitet, medens han 
samtidig virkede som Privatlærer1). 10. Maj 1755 tog han 
theologisk Attestats (Non cont.) og snart derefter modtog 
han (29. Aug. s. A.) Udnævnelse til Kapellan paa St. Croix. 
Ordinationen foregik 7. Okt. s. A. og strax derefter maa 
han være rejst ud; thi allerede den 25. Jan. 1756 holdt 
han sin Tiltrædelsesprædiken. Da han vel har ønsket, at 
hans Venner i Hjemmet skulde have Lejlighed til at læse 
denne Tale, udgav han den samme Aar i Kjøbenhavn2). 
Og det kan ikke nægtes, at den giver en udmærket Fore
stillingen om Forfatterens Begavelse. Den er meget lang 
(47 trykte Sider), men ingenlunde trættende. Sikkert er 
den udarbejdet under Overrejsen. Det mærkeligste ved 
Talen er, at den ikke ligner sin Tid, men snarere de 
Prædikener, som holdes i vore Dage.

Den 20. Aug. 1756 fik Gutfeld ligesom hans Kollega, 
Schousboe (s. ndf.), Udnævnelse som »Kompastor«, og efter 
at de i Forening havde gjort Forslag til Biskop Harboe 
om, hvorledes Arbejdet skulde fordeles mellem dem, og 
om forskjellige andre Ting, vedrørende en heldigere Ord
ning af de vestindiske Kirkeforhold, saa udkom et kgl. 
Reskript af 24. Dcbr. 1756, der sikkert væsentlig kan be-

Kirkehist. Saml. 4. R. I, 760.
2) Indgangs-Tale over de Ord 1. Joh. Epist. 4 Cap. 11 Vers. Ved sit 

Præstelige Embedes Tiltrædelse, holdet paa 3die Søndag efter 
Hellig-Tre-Kongers-Dag, den 25 Jamiarii 1756, for den Lutherske 
Meenighed paa den Kongelige Danske Øe St. Croix i America, af 
Peder Gutfeld. Kbh. 1756.



Præster paa St. Croix. 77

tragtes som Stadfæstelse af de af Præsterne gjorde Forslag, 
da det har et mere praktisk Tilsnit end det meste af, hvad 
man ellers lavede i Kjøbenhavn, uden indgaaende Kjendskab 
til de særlig vestindiske Forhold1).

Under 27. Okt. 1758 udnævntes Gutfeld til Præst i 
Toftlund i Tørninglen; men først i April 1759 fik han 
Efterretning om Forflyttelsen. Han tog da Afsked fra Vest
indien og kom i Juli s. A. til Kjøbenhavn. Da han derfra 
skrev til Bispen i Ribe og bad om Tilladelse til at blive 
en Tid i Kjøbenhavn for at afsætte sine fra St. Croix med
bragte Sager, fik han til Svar, at Præsten i Højrup for
synede Embedet paa hans Regning2). Imidlertid kom han 
først i November til Toftlund. Nogen Tid efter ægtede 
han en Datter af Provst Augustinus Chrystalsin i Nabo
pastoratet Beftoft og Tislund. Da Svigerfaderen ønskede 
at trække sig tilbage fra Embedets Forretninger, blev Gutfeld 
18. Juli 1760 udnævnt til hans Medtjener med Successionsret, 
men tiltraadte dog, som det synes, først efter Svigerfaderens 
Død i Marts 1761. Hans ovennævnte Hustru døde 1762 
efter 9/io 1761 at have født den som Holmens Provst siden 
bekjendte Søn, Fred. Chr. Gutfeld. Da G. senere vilde 
ægte hendes Søster, Andrea Pauline, mødte han svære 
Hindringer. Efter den da gjældende Lovgivning var det 
nemlig ikke tilladt nogen at ægte sin afdøde Kones Søster. 
Gutfeld søgte baade det danske og det tydske Kancelli om 
Dispensation, men fik bestemt Afslag3). Men saa udkom i 
Struensees Tid Anordningen af 27. Dcbr. 1770, hvorved 
slige Ægteskaber tillodes, og nu kunde han endelig ægte

Reskriptet er meddelt i Lorcks Beiträge zu der neuesten Kirchen
geschichte I, 100. Da der snart efter atter kun blev 1 dansk Præst 
paa St. Croix, forandredes Bestemmelserne om Tjenestens Forde
ling tildels ved kgl. Reskript af 8. Dcbr. 1758 (s. Rosenvinge, Saml, 
af gejstl. Forordn. I, 127).

3) Denne beløb sig til 40 Rdl., siger Rhode, a. St.
’) Kancellierne fulgte forskjellige Regler, se Reverdils Optegnelser 

(Struense og Hoffet i Kbhvn 1760—72) S. 179.
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den længe ventende Brud. 1766 udgav han i Haderslev 
en Sørgeprædiken over Kong Frederik V. Da Rhode 1775 
udgav sin Beskrivelse over Haderslev Amt, skrev han om 
Gutfeld: »Gid denne muntre Mand maa opmuntre mange 
til oprigtig Gudsfrygt, hvilket han ogsaa med stor Aar- 
vaagenhed og Flid attraar«. — 1779 blev han Provst i 
Nørre Rangstrup Herred. 13. Juni 1788 kaldtes han til 
Præst i Søllerød og det dermed den Gang forbundne Hørs
holm. Men her maa han ikke have befundet sig vel; thi 
allerede Aaret efter søgte han og blev (2. Okt. 1789) kaldet 
tilbage til Nordslesvig, idet han blev Præst i Skjærbæk i 
Hvidding Hrd., hvor han døde 15. Dcbr. 17971).

Hans Schousboe (1756—62) var født paa Skovsbo i 
Fyn i Januar 1724. Hans Fader hed Rasmus Knudsen. 
1748 blev han Student fra Odense Skole og tog 19. Nov. 
1750 theologisk Attestats (Non cont.). Den 17. Aug. 1755 
udnævntes han til Kapellan paa St. Croix, og 24. Sept. 
s. A. havde han i Ørsted i Fyn Bryllup med Ida Sofie 
Borgen (født 7. Okt. 1729), Datter af Præsten Claus Borgen 
i Dalum. Schousboe er rimeligvis rejst ud sammen med 
Gutfeld. Ligesom denne fik han 1757 Udnævnelse som 
Kompastor, og det var Meningen, at de skulde arbejde i 
Forening, i Henhold til det derom udstedte Regulativ (s. 
foran S. 76 f); men da Gutfeld 1759 rejste hjem, blev 
Schousboe Enepræst. I hans Tid synes der at være be
gyndt med undertiden at holde Gudstjeneste i Frederiksted, 
medens den dansk-lutherske Gudstjeneste paa St. Croix 
tidligere havde været indskrænket til Christiansted. Efter 
at have virket paa St. Croix i 6 Aar og 11 Maaneder, ind
satte Schousboe 21. Dcbr. 1762 sin Eftermand, N. Schow, 
og holdt selv Afskedsprædiken den paafølgende 2den Jule
dag. Naar han imidlertid endnu i Begyndelsen af April 
1763 var paa St. Croix, da var det vel af Mangel paa

L) Wiberg, Alm. dsk. Præstehist. III, 99.
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passende Skibslejlighed. Efter sin Hjemkomst blev han 
13. Jan. 1764 kaldet til Præst i Bredstrup ved Fredericia, 
hvorfra han 7. Juni 1765 forflyttedes til det nærliggende 
meget større Kald Gaverslund, hvor han siden virkede til 
sin Død i Juli 1785. Hans Hustru overlevede ham til 1812. 
Deres Datter Anna Margrethe S., der var født i Vestindien 
17. Juli 1756, ægtede 1773 Faderens Kapellan, Hans Allerup 
Steenberg, der succederede som Sognepræst i Gaverslund.

Niels Schow (1762—69) blev født 4. Sept. 1727 paa 
Gaarden Hammersholm, nær ved Ruinerne af Hammershus 
Slot paa Bornholm. Faderen hed Wefste Jensen Schow, 
Moderen Elisabeth Dorothea Ancker, Datterdatter (neptis 
ex filia) af Præsten og Provsten Povl Ancker i Hasle og 
Ruthsker. Forældrene ønskede, at Sønnen skulde studere, 
men det var ikke let for dem at skaffe ham den fornødne 
Undervisning. Stedets Sognepræst, Hr. Joh. Chr. Mahler i 
St. Ols, tog sig dog af den 16aarige Dreng og meddelte 
ham Begyndelsesgrundene i Latin. Men da Præsten paa 
Grund af forskjellige svære Forhindringer ikke længere 
kunde vedblive dermed, maatte Niels Schow atter en Tid 
vende tilbage til Bondegjerning, indtil han i Begyndelsen 
af Aaret 1743 blev betroet til Vejledning af Rektoren i 
Rønne, Hans Jørgensen Skougaard. Under denne »ud
mærkede Mands« Undervisning naaede han saa vidt, at han 
ved S. Hansdagstid 1746 kunde gaa over til øverste Klasse 
i Frederiksborg Skole. Fra denne blev han 1748 dimitteret 
til Universitetet af Rektor Joh. Schrøder. Derpaa var han 
et helt Aar hjemme paa Bornholm. 1750 tog han Philo
sophicum og 1754 theol. Attestats. Da hans Midler vare 
ringe, maatte han strax antage en Huslærerpost, først hos 
Stiftamtsfuldmægtig Peter Tødslev i Aalborg (i 3 Aar) og 
siden hos Nicolai Hofman Sevel »scriba curiæ« (i 2 Aar). 
Imidlertid havde han flittig øvet sig i at prædike. Da han 
kom til Kjøbenhavn for at prædike for Dimis, blev han 
ansat som Lærer ved Garnisons Kirkeskole, som han fore-
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stod i næsten 5 Aar, indtil han af Kong Frederik V blev 
kaldet til dansk-luthersk Præst paa St. Croix 28. Maj 1762.

Han slutter sit ved Ordinationen1) affattede udførlige 
Vita med en Bøn, der viser den Alvor, hvor med han gik 
til den vanskelige Gjerning, som var ham betroet. »Summus 
ille Pastor ovium et caput ecclesiæ Jesus Christus largiatur 
mihi ex plenitudine sua tantum sapientiæ, gratiæ, viriumque 
tam corporalium quam spiritualium, qvantum arduo huic 
muneri recte obeundo par est, ut Evangelium ejus etiam 
per meam operam atqve ministerium latius propagetur, 
iisqve, qvi salutari ejus cognitione nondum gavisi sunt, 
innotescat, in æternum nominis ejus gloriam, ac meæ ip
sius omniumqve meæ curæ creditarum animarum salutem, 
ut, cum tandem die illo judicii magni coram tribunali ejus 
rationem de meo officio redditurus sistor, plenus gaudii 
exclamare possim: Ecce! hic sum cum liberis, qvos mihi 
dedisti.«

Efter at være indsat af sin Formand 21. Dcbr 1762 i 
Kirken i Christiansted, virkede Schow her i 6—7 Aar. 
Han var tillige Missionsinspektør; men da han ikke havde 
erhvervet sig Kundskab til det kreolske Sprog, hvori Mis
sionen blandt Negerne foregik, kan hans Virksomhed som 
Inspektør kun have været meget begrændset2). Den 5. Dcbr. 
1769 kom Schows Eftermand, Hr. Svend Egeroed, ud 
til St. Croix. Efterat have indsat ham ligesom ogsaa den 
nye Præst paa St. Thomas, Hr. Chr. B. Rørdam, vendte 
Schow i Begyndelsen af Aaret 1770 hjem til Fædrelandet. 
I Maj 1772 blev han kaldet til Præst i Hellevad, Helium 
og Ørum i Aalborg Stift, hvor han dog allerede døde i 
Slutningen af April 1774. Hans Enke, Kirstine Samuelsen,

x) Ifølge Wiberg I, 575 foregik Ordinationen 26. Maj, altsaa to Dage 
for Udnævnelsens Datum. Schows Vita, der er aflatted efter Or
dinationen, er dat. 28. Maj 1762.

2) Se Loses Bemærkning i Nord. Missionstidsskr. I, 20.
8) Wiberg, Alm. dsk. Præstehist. I, 575, hvor Schows Begravelsesdag 

dog ved en Trykfejl er angivet som 8/s 1771 for 8/s 1774.
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blev senere gift med hans Eftermand i Hellevad, Hr. Jens 
Wadum.

Danske Præster paa St. Thomas og St. Jan 1732—65.
Naar vi her begynde Rækken af Præsterne paa St. 

Thomas med Aaret 1732, da kan det bemærkes, at fra 
Tiden før dette Aar kjendes Navnene paa 14 eller 15 
Mænd, som have været danske Præster i denne Koloni1), 
men om de allerfleste af dem er det kun Navnene og 
Embedstiden, som er os bekjendt2). Da Sjælands Bispe- 
arkiv brændte 1728, haves der fra en ældre Tid ikke saa- 
danne Antegnelser om de ordinerede Præsters Levnedsom
stændigheder, som dem vi kunne støtte os til i Tiden efter 
17283). Den første Præst paa St. Thomas og St. Jan, som 
forekommer i den omtalte Vitaprotokol, er

Andreas Thamsen (1732—33). Han var født 1698 i 
Nakskov; Faderen hed Hans (ell. Johannes) Sørensen Tham
sen, Moderen Anne Andersdatter. 1717 blev han Student 
fra sin Fødebys Skole og tog 1723 theologisk Attestats 
med H. ill. Derefter var han Huslærer paa Laaland og i 
Norge, indtil han 19. Okt. 1731 af Direktørerne for det 
kgl. octroierede vestindisk-guineiske Kompagni (Fr. Danne- 
skiold-Laurwig, S. Junge, C. Berregaard, Hans Jørgen Soel- 
berg og G. Klaumann) blev kaldet til Præst for St. Thomas

l) Pastor E. V. Lose har velvillig meddelt mig en trykt Liste i det 
engelske Sprog over alle danske Præster og Missionærer paa St. 
Thomas. Den indeholder dog væsentlig kun Navne og Aarstal. 
Det samme gjælder den Præsteliste, som findes hos Elvius, Dan
marks Præstehistorie, S. 689.
Den første var Kjeld Jensen Slagelse, om hvis tidligere Liv Efter
retninger findes i Ny kirkehist. Saml. V, 669—76. K. S. 3. R. 
V, 350. Personalhist. Tidsskrift, 2. R. VI, 26 ff.

*) Den første, hvis Levned (dat. 26 Nov. 1728) findes i Protokollen i 
Sjæl. Bispearkiv, er Niels Lange, der var kaldet til dansk Præst 
paa Guineakysten.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 6
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og St. Jan. Valget blev stadfæstet af Kongen 26. s. M. 
Han kom først 2. Marts 1732 ud til Øerne og afløste 
Præsten Philip Adam Dietrichs, der gik hjem og Aaret 
efter blev Præst i Ønslev og Eskildstrup paa Falster1). 
Thamsen blev 18. April 1732 gift med en Planters Datter; 
men han døde allerede 1. Novbr. 1733. Han var den sidste 
danske Præst, der ogsaa prædikede paa Tydsk. Under ham 
solgtes den Embedsplantage, som Præsterne paa St. Thomas 
hidtil havde haft.

I Vacancen efter Thamsens Død fungerede Skibspræst 
Hans Christian Bladt2) i 14 Maaneder som Præst paa 
St. Thomas, indtil en ny Præst kunde komme ud, og det 
blev da:

Nicolai Frederik Bang (1735—36), født 1 April 1704 
i Nim i Aarhus St., hvor hans Fader, Erik B. var Præst 
(f 1732), Moderen hed Katrine Dorothea von der Lith. 
Efter at være undervist hjemme blev han sendt til Gym
nasiet i Giistrow i Meklenborg. Her var han, indtil han 
20 Novbr. 1723 blev immatrikuleret ved Kiels Universitet. 
Derpaa blev han Huslærer i Holmestrand i Norge. 1726 
kom tilbage til Danmark og efter at have i 1 Aar deltaget
S. Lintrups theologiske Kollegier, blev han med kgl. Til
ladelse immatrikuleret ved Universitetet. Efter en privat 
Prøve i Filosofi underkastede han sig derpaa 20. Marts 1727

J) Im. Barfod, Den falsterske Gejstligheds Personalhist. II, 271. Fra 
Dietrichs’s Virksomhed i Vestindien kan mærkes, at han var den 
første Præst paa St. Thomas, der fik Bolig i Byen, medens de tid
ligere havde boet paa Fortet. Den 15. Juli 1726 holdt han første 
Gang den saakaldte Orkanbededag, som endnu holdes hver Sommer 
henimod den Tid, da Orkaner pleje at rase.

2) Han var født i Kjøbenhavn i August 1706; hans Fader hed Peder 
B., Moderen Margrete Schrøder. 1722 blev han Student fra Me- 
tropolitanskolen og tog 4/ø 1724 theol. Attestats. Kaldet af det 
asiatiske Kompani til Skibspræst ad Trankebar paa Skibet Anna 
Sofie, og kgl. konfirmeret 12/io 1731, ordineret 9. Novbr. s. A. 
Efter Hjemkomsten blev han 14/n 1736 kaldet til Præst paa Aggersø 
og Omø. Døde 9. Juni 1751. (Wiberg I, 72.)
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theologisk Attestats og prædikede for Dimis, begge Dele 
med Laud. »Postea, Testificatione dimissoriå impetratå, 
lingvis sacris et profanis, præsertim Sacris Bibliis studioque 
homiletico operam navavi; et interdum tum in Jutlandia, 
tum Hafniæ in Seelandia informationibus occupatus fui«. 
Endelig blev han 5. Aug. 1734 kaldet (kgl. konfirm. 13. 
s. M.) til Præst for St. Thomas og St. Jan. 1. Okt. blev 
han ordineret af Biskop Worm. Han slutter den Levneds
beskrivelse, som han i Anledning af sin Ordination for
fattede, med følgende Ord: »Du skal gaa overalt, hvor jeg 
sender dig, og alt det, som jeg befaler dig, skal du tale« 
(Jer. 1, 7). Derom beder jeg ydmygelig: Herre hold ikke 
din Barmhjærtighed tilbage fra mig; din Miskundhed og 
din Sandhed bevare mig« (Ps. 40, 12). — Udrejsen varede 
fra 13. Novbr. 1734 til 13. Jan. 1735. Et Par Dage efter 
Ankomsten tiltraadte Bang Embedet. Han var gift og havde 
alt i alt en aarlig Indtægt af 500 Rdl. Han var den første 
Præst, som fik »Kirkeslaver« kjøbt til Kirkens og Præstens 
Betjening. — Efter IV2 Aars Virksomhed døde han 14. 
Juni 1736.

Jacob Hoffinan (1737) var født i Sept. 1704 i Rud- 
kjøbing, Søn af Hans H., »capsarius« smst. Efter at have 
gaaet i Odense Skole og senere i Gymnasiet smst., blev 
han 1725 Student og tog Aaret efter Philosophicum. Der- 
paa maatte han paa Grund af Fattigdom være Huslærer i 
Fyn og Norge indtil 1731, da han atter vendte tilbage til 
Universitetet og gav sig til med Flid at høre Wøldikes 
Kollegier over Theologi og Hebraisk. 3. Nov. 1733 tog 
han theologisk Attestats (H. ill.). Siden var han i 3 Aar 
Lærer ved Fattigskolen i Kjøbenhavn, et meget trælsomt 
Arbejde. 29 Okt. 1736 kaldtes han af Kompagniet til Præst 
for S. Thomas og S. Jan (kgl. konfirm. 2. Nov., ordin. 14. 
s. M.). Udrejsen varede fra 2. Jan. til 24. Maj 1737. /Til
trædelsen skete 30. Maj. Men allerede 3. Dcbr. 1737 buk
kede han under for det dødbringende Klima.

6J
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Mogens Valdemarsen Walberg (1739) var født 1 Dcbr. 
1709 i Rønne paa Bornholm, Søn af Valdemar Lauritsen 
og Bente Mogensdatter, Borgerfolk sammesteds. Kom 1716 
i Rønne Skole hvor Rasmus Nexø og siden Josias Lehmann 
var Rektor. 1725 gik han over til Metropolitanskolen, fra 
hvilken han endelig blev Student 1731. Sine Studeringer 
maatte han forbinde med Lærergjerningen paa forskjellige 
Steder. Saaledes var han i nogen Tid Hører ved Chri
stianshavns Skole. 1733 tog han baade Philosophicum og 
theologisk Attestats med H. ill. 1734 begav han sig til
bage til Rønne, hvor han holdt Skole for Almuebørn (labor 
durus et ingratus) og prækede. Efter 4 Aars Arbejde her 
rejste han til Kjøbenhavn for at søge anden Virksomhed, 
og blev da 9/s 1738 kaldet (kgl. konfirm. 29/s) til Præst for 
S. Thomas og S. Jan. Ordineret af Biskop Hersleb 8 Okt. 
s. A. Udrejsen varede fra 1. Jan. til 29. April 1739, hvor- 
paa Walberg tiltraadte 3. Maj. Hans Hustru, Pernille Ibs- 
datter, havde født et Barn under Overrejsen. Da hun døde 
9. Juli 1739, blev den af alle højt roste Præst undertiden 
som rasende, og allerede 4. August s. A. døde han selv. 
De idelige Dødsfald og den Omstændighed, at der gik saa 
lang Tid mellem en Præsts Død og hans Eftermands Komme, 
bevirkede, at Gouvernement var alvorlig betænkt paa at faa 
en Præst fra Nordamerika; men det skete dog ikke.

Søren Ulrik Helt (1740), Søn af Mag. Esaias Helt, 
Præst i Vitten, Haldum.og Hadsteen i Aarhus Stift, blev 
født 9. Juni 1710. Efter at være undervist hjemme gik 
han i to Aar i Aarhus Skole, hvorpaa han 1726 blev Student. 
Efter 1727 at have taget Philosophicum rejste han hjem. 
Da hans Fader imidlertid døde, modtog han en Huslærer
post hos Hr. Niels Rømmer, Præst i Stouby og Hornum. 
I Januar 1732 blev han Hører ved Horsens Skole, hvilken 
Stilling han beklædte i noget over to Aar. Efter at være 
vendt tilbage til Kjøbenhavn lykkedes det ham at faa Kom
munitetet, som han havde i 3 Aar. 27. Jan. 1738 tog han
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theol. Attestats (Non cont.). Som Kandidat forrettede han 
Lørdag Aften og Søndag Morgen Prædiken i Helliggejstes 
Kirke. 9. Dcbr. 1739 blev han kaldet (kgl. konfirm. 18. 
s. M., og ordineret 8. Jan. 1740 af Biskop Hersleb). Faa 
Maaneder efter at han var kommen ud til St. Thomas, døde 
han, 14. September 1740.

Svend Bjergboe (1741—47) blev født i Kalundborg 
23. Febr. 1713, hvor hans Fader var Borger. Efter at være 
bleven Student var han i 61/« Aar Huslærer hos Præsten 
Hans Jensen Hansen i Skjelby og Gunderslev. 1740 tog 
han theologisk Attestat (Non cont.) og 19. Jan. 1741 blev 
han kaldet til St. Thomas og St. Jan mod Revers om at 
ville blive der i 6 Aar (kgl. konfirm. 17. Febr. ordineret
6. Maj s. A.). Udrejsen varede fra 24. Maj til 13. August. 
Han førte sin forlovede, Anna Kjærulf, med, til hvem han 
blev viet kort efter Ankomsten, 30. Aug. 1741. Denne 
Præst var meget yndet og undgik den for Præster paa St. 
Thomas ellers almindelige Skjæbne, at dø strax efter An
komsten. Da hans Løn kun var ringe, opnaaede han efter 
gjentagne Ansøgninger 1745 at faa den forhøjet til 300 Rdl. 
aarlig. Han gjorde sig fortjent ved at afskrive Øens gamle 
Kirkebøger med en god Haand, hvorved mange interessante 
Efterretninger fra Kolonisationens ældste Tid ere bevarede1). 
Om Forholdene paa St. Jan i denne Præsts Tid kan be
mærkes, at 1745 fik en Soldat 1 Rdl. i maanedligt Tillæg 
for at forrette Degnetjeneste her. — Efter at Hr. Svend 
Bjergboe havde tjent de betingede 6 Aar i Vestindien, 
rejste han hjem 25. Sept. 1747. Hans senere Skjæbne er 
os ikke bekjendt.

Rudolf Burenæus Frick (1747—54) var født 1720 i 
Svendborg, Faderen hed Johan F. 1744 tog han theol.

x) Denne saavelsom mange andre Efterretninger om Præsterne skyldes 
Pastor Lose.
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Attestats (Non cont.) og blev, da Bjergboes Hjemrejse fore
stod, 22. Dcbr. kaldet og 30. Dcbr. 1746 kgl. stadfæstet 
som Præst til St. Thomas og St. Jan. Udstedte Revers 
for 6 Aar og ankom 1. Aug. 1747. Var gift 2 Gange; 
hans første Kone døde 30. Okt. 1747 i Barselseng, anden 
Gang havde han Bryllup 2. Maj 1748 med Anna Dorothea 
Esmit. »Han var Øens lærdeste Præst, men hidsig«. Søgte 
paa Grund af Sygelighed sin Afsked 6. Juli 1749, som han 
fik. Indsatte 8. S. e. Trin. 1750 sin Eftermand, Æreboe. Da 
denne imidlertid døde i Novbr. s. A. forpligtede Frick sig 
at blive mod at faa sin Gage forhøjet til 300 Rdl. I Juli 
1754 indsatte han sin anden Eftermand, Baar, men døde 
saa paa Øen 26. Oktober samme Aar. — Fra denne Præsts 
Tid kan følgende mærkes: 1749 bleve 7 Personer konfir
merede, hvis Undervisning havde varet i 17 Maaneder. S. 
A. ankede Frick over, at han aldrig tilkaldtes til Soldaters 
Begravelse. 1750 klagede Gouvernementet over, at ingen 
af de 8 fra Danmark udsendte Tjenestefolk vare konfirmerede 
hjemme: »man maa bede sig fri for at faa Folk ud, der 
ere for unge til Soldater og næsten ogsaa til Tyende, og 
maa voxe op som Hedninger, da vi ej kunne undvære 
Soldaterne, medens de gaa til Præsten«. 1. Febr. 1753 
lagde Frick Grundstenen til en luthersk Kirke paa St. Thomas, 
som dog nu ikke mere existerer.

Hans Æreboe (1750) var en Søn af den bekjendte 
Notarius publicus Rasmus Æreboe (f 1744) og Hustru 
Katrine Wartberg, og blev født i Kjøbenhavn 16. Novbr. 
1721. Han blev Student 1742 og tog 1745 theologisk 
Attestats med Non cont. I 5 Aar havde han Kommunitet 
og Regens. 25. Novbr. 1749 blev han kaldet (kgl. konfirm. 
12. Dcbr. s. A., ordineret 14. Jan. 1750). Udstedte den 
sædvanlige Revers om at ville blive i Vestindien i 6 Aar. 
Afrejste 25. April og blev indsat paa St. Thomas 25. Juli 
1750. Blev meget snart farlig syg, saa Præsten fra St. Croix 
maatte komme over for at berette ham. Dog blev det ikke



Præster paa St. Thomas og St. Jan. 87

ham, men hans Embedsbroder, der denne Gang døde (se 
foran, S. 71); men det varede kun to Maaneder, inden 
Æreboe maatte vandre samme Vej. Han døde nemlig
7. November 1750. Hans Bo realiseredes ved Auktion til 
195 Rdl.; men da de udestaaende Fordringer vare dækkede, 
blev der kun til Rest 8 Rdl.

Samuel Baar (1754—59) var født i Skeen 6. Maj 1720. 
Faderen, Anders B., var Præst i Solum i Aggershus Stift, 
Moderen hed Cecilie Andersdatter. Blev 1740 Student fra 
Helsingørs Skole og tog 1745 theologisk Attestats (Non 
cont.). Siden »opholdt han sig blandt fremmede«, indtil 
han 11. Marts 1754 blev kaldet (kgl. konf. 29 s. M.) til 
Præst paa St. Thomas. 26. April s. Aar blev han ordineret 
og 2 Dage efter havde han Bryllup med Maren de Trane. 
Ogsaa han forpligtede sig til at blive 6 Aar i Vestindien. 
Efter at være kommen ud tiltraadte han 25. Juli 1754 sit 
Embede, indsat af den ovennævnte Frick. Da Baars Hustru 
døde 3. Marts 1759, rejste han samme Aar hjem efter 
22. April at have indsat sin Eftermand, og blev Præst paa 
Flaaden. Vi savne Efterretninger om hans senere Skjæbne; 
men maaske er han bleven Præst i Norge. — I denne 
Præsts Tid var det, at den danske Regjerings Missions
virksomhed blandt Negrene paa Øerne begyndte 1757 ved 
Ansættelse af uordinerede Kateketer, som skulde vandre 
om paa Plantagerne for at undervise Slaverne. Herom hen
vises til Pastor Loses interessante Afhandling i Nordisk 
Missionstidsskrift I.

Jørgen Borch (1759—65) var født 27 Novbr. 1727 i 
Kjøbenhavn af fattige Forældre. Efter privat Undervisning 
blev han Student i Dcbr. 1745. Paa Grund af Fattigdom 
maatte han strax antage en Huslærerpost. Efter at have 
været borte fra Hovedstaden i et Par Aar lykkedes det ham 
at komme saalænge tilbage til den, at han kunde tage 
Philosophicum og theologisk Attestats (Non cont.). Derpaa
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tog han atter ud som Lærer. Opholdt sig senere et Par 
Aar i Kjøbenhavn, indtil han 24. Dcbr. 1756 udnævntes til 
Missionskateket paa St. Croix. Da Præsten Baar ønskede 
at rejse hjem, søgte Borch at blive Præst i hans Sted. 
Hertil blev han udnævnt 13. Jan. 1758, men maatte nu 
gjøre den lange Rejse til Kjøbenhavn for at blive ordineret. 
Den 20. Sept. s. A. prædikede han for Dimis og 26. Okt. 
blev han indviet til Præst. Den 19. April 1759 var han 
atter i Vestindien og blev 3 Dage efter indsat som Præst 
paa St. Thomas af sin Formand. Efter at have virket som 
Præst i de vedtagne 6 Aar og efter at have indsat sin 
Eftermand, rejste han hjem 20. Juli 1765. En Orkan for
slog Skibet til St. Domingo; men endelig kom det dog 
tilbage. Efter mulig en kort Tid at have været Skibspræst 
paa Flaaden1), blev Borch 31. Marts 1766 kaldet til Præst 
i Nykjøbing og Rørvig, og derfra forflyttes han, ved Bytte 
med Præsten Jochum Gregersen Bruun, her til Lyngby,
25. August 1769.

Den Gang J. Borch var Præst i Lyngby, var Sognets 
Befolkning langt mindre, end den nu er2); dog talte den 
enkelte mærkelige Personligheder, f. Ex. den tydske Digter 
Klopstock3). For øvrigt er Embedspapirerne fra Borchs 
Tid tabte (ved Brand) med Undtagelse af Kirkebogen, der 
af ham er ført med Orden og Nøjagtighed. Vi kjende ikke 
Grunden til, at han kun 53 Aar gi. tog sin Afsked,
26. Juli 1780. Nogle Maaneder efter benaadedes han med 
Titel af Professor Theologiæ. Han besørgede Embedet i

J) Saaledes siges af Lose, Nord. Missionstidsskr. I, 17. Hos Wiberg 
II, 343, hvor Jørgen Borch omtales, findes der dog intet om hans 
Funktion som Skibspræst.

’) Tage vi paa Slump et Aar midt i J. Borchs Embedstid i Lyngby og 
sammenligne det med 100 Aar efter, saa viser Kirkebogen følgende:

Døbte. Konfirmerede. Døde.
1774: 69 ...............  14 50
1874: 157 ............... 84 108

Siden 1874 er Folketallet steget betydelig. 
•) Omtales i Kirkebogen som Fadder i Borchs Tid.
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Lyngby til Aarets Udgang. Siden levede han i 23 Aar som 
emeritus i Kjøbenhavn. Den 6. Jan. 1804 jordedes han i 
Lyngby Kirke. En smuk lille Marmortavle, indsat i Kirkens 
Mur, indeholder følgende om ham:

Her giemmes Støvet af Hr. Jørgen Borch, Theologiae 
Professor, fordum Sognepræst ved Lyngbye Menighed, og 
Ægtefælle Karen Borch fød Rose. Han er født 29. Novbr. 
1737, død 30. Dec. 1803. Hun født 11. Juni 1712, død 
15. Sepb. 1800. I tierne Egne og Fædrelandet udbredte han 
Christendoms Læren, som han med sit Exempel prydede, 
Troen paa Jesu Forsoning anprisede han som Saligheds Mid
delet, overbevist om dets Vigtighed. Pligter som Christ, 
Lærer, Ægtefælle kiendte og opfyldte han, derfor nyde Rørvig 
og Lyngbye Menigheders fattige godt af hans Gavmildhed. 
Dette fortiente Minde er sat af hans Slægt, Madam Ellen 
Catharina Lindal, der af Erkiendtlighed ærer ham sorn Fader. 

Du Ven og Fader gik til Roe
Med Siælens fulde Glæde,

Du stred, Du vandt i Jesu Troe, 
Fik Deel i Ærens Sæde, 

Som Dig, troe Lærer, var beredt, 
Da Du fik overvundet

Den sidste Strid, Du Salighed 
Nu hos Din Gud har fundet.

Matthias Salling (1765) var født 25 Juni 1735 i Torup 
i Nordsjæland, hvor hans Fader, Morten S., var Degn, 
Moderen hed Bente Grevinge. 12 Aar gammel kom han 
i Frederiksborg Skole, som han gjennemgik i 7 Aar, indtil 
han blev dimitteret 1754 til Universitetet med et fortrinligt 
Testimonium af Rektor, Prof. Joh. Schrøder. Han be
nyttede nu flittig den Vejledning, Universitetet bød ham, 
indtil han 18 Sept. 1759 kunde underkaste sig theol. Attestats 
med Laud. Imidlertid ernærede han sig ved Undervisning. 
Han dimitterede 3 af sine Disciple til Universitetet og et 
Par til Søkadetakademiet. Navnlig var han Lærer for 6 
Børn af afd. Hofpræst Hans Jørgen Bang; en Søn af Borgeren
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Ped. Lauritsen Nørregaard førte han saa vidt, at han under
kastede sig 1. og 2. Examen ved Universitetet, ligesom han 
ogsaa informerede i andre Huse, saasom hos Branddirektør 
Mazar de la Garde, hos Kronprinsens Kammertjener Joh. 
Kirchhof o. fl. Som Regensalumnus forsvarede han 4 Dis
putatser (trykte 1758—61). Da han paa Regensen havde 
haft ovennævnte Jørgen Borch til Kontubernal, og denne 
ønskede at vende hjem til Fædrelandet, skrev han til Salling 
og opfordrede ham til at søge Embedet som dansk Præst 
paa St. Thomas og St. Jan. Denne Opfordring fulgte han. 
Efter at have prædiket for Dimis med Laud, blev han 16. 
Novbr. 1764 kaldet og 23. s. M. ordineret til det nævnte 
Embede. Han stutter sit Vita med følgende Ønske: »Deus 
optimus et maximus, qvi suos olim in Ægyptum duxit et 
ex Ægypto reduxit, regat me in sui nominis gloriam, mul- 
torum ut et propriam salutem! Miserere Mei Svavissime 
Salvator.« —Udrejsen varede fra 15. April til 7. Juni 1765. 
Den 16. Juni s. A. blev Salling indsat af sin Formand, 
J. Borch, der tillige skal have været hans Svoger1). Hans 
Tid blev dog saare kort. Den 5. August s. A. døde hans 
Hustru, Marie Frølund, efter at have født et Barn, som 
ogsaa døde, og 7. Aug. 1765 døde Hr. Matthias Salling 
selv. — En Broder til denne Præst var Hans Salling, der 
1766—71 var Missionskateket paa St. Thomas og derpaa 
blev Sagfører2). — Matthias Sallings Efterfølger i Præste
embedet blev Hr. Matthias Aalholm (1766—68), der, da 
han snart døde, succederedes af sin Svoger Christian 
Bolle Rørdam (1769—75); men om begge disse to Mænd 
er der tidligere meddelt Efterretninger i disse Samlinger3).

At yderligere Undersøgelser i Sjælands Bispearkiv og 
i Rigsarkivet ville kunne yde flere værdifulde Oplysninger

1) Saaledes siges i Pastor Loses Meddelelser. Imidlertid havde Borchs 
og Sallings Hustruer forskjellige Etternavne.

2) Nordisk Missionstidskrift I, 19.
8j Kirkehist. Saml. 3. R. II, 54-55 og 61-92.
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om de vestindiske Kirkeforhold i det her omhandlede Tids
rum, kan ikke betvivles. Hvad her er meddelt, vil imidlertid 
altid kunne tjene til et, som vi antage, brugbart Grundlag 
for videre Granskninger. — Da det mulig kan have In
teresse, i det mindste for saadanne, som sysle med vest
indiske Minder, skal sluttelig hidsættes en Række Dagbogs
antegnelser af ovennævnte C. B. Rørdam vedrørende hans 
Kaldelse og Rejse til og fra St. Thomas og hans Ophold der1).

Udtog af Christian Bolle Rørdams Optegnelser.
1769.

D. 1. April fik Tidende, at min Svoger Aalholm i Vest
indien var ved Døden afgangen.

D. 18. April lod Biskop Harboe mig kalde til sig og 
fornam, om ieg ville modtage Kaldet til at være Præst for 
de evangeliske-lutherske Menigheder paa S. Thomas og S. Jan 
i Vestindien i afg. Aalholms Sted, da han ville dertil foreslaae 
mig for Hans Majestæt.

D. 2. Maji blev ieg examineret af Biskoppen, efterat 
ieg havde samtykt at ville imodtage forbemeldte Kald.

D. 3. ejusdem prædikede ieg i Frue Kirke for Demiss, 
under Dr. Holm og erholdt caracterem laudabilem. Texten, 
som var mig forelagt, var Es. 48, 18. Gid du vilde agte 
paa mine Bud, da skulle din Fred være som Floden, og din 
Retfærdighed som Havets Bølger.

D. 5. Maji blev ieg ordineret i Frue Kirke af Bisp 
Harboe til Præst for Menighederne paa S. Thomas og S. Jan 
i America. — Biskoppens Text: Ps. 51, 20. Thema: en 
andægtig Bøn for Guds Kirke, a) Kirkens Beskaffenhed, 
hvorfor der skulle bedes, b) Bønnens Indhold, som skulle 
giøres for Kirken. — De, som tillige bleve ordinerede, vare 
Mag. Olroc, Hr. Randrup, Hr. Egeroed til S. Croix, Hr. Smidt, 
Hr. Tulle, Missionarius i Grønland, og Hr. Faxøe, som nu 
er død8); bemeldte Hr. Faxøe prædikede Ordinations-Dagen

‘) Enkelte af Notitserne ere allerede anførte i Khist. Saml. 3. R. II, 
65 f., men maatte dog medtages her for Sammenhængens Skyld.

2) Manasse Faxøe døde (vistnok i Slutn. af Aaret 1770) som Præst 
paa Aggersø og Omø.
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over Jer. 1, 7. Du skal gaae til alt det, som ieg sender 
dig til; og alt det, som ieg befaler dig, skal du tale.

D. 22 Juni holt ieg Ja-Ord med min forlovede, Jomfrue 
Maria Schat.

D. 6 Aug. 11 Dom. p. Trinit. forrettede ieg første Gang 
Ministerialia i Wigersted og Qværchebye Kirke.

D. 15 Sept. holt ieg Bryllup med Jomfrue Maria Schat 
i Wigersted. Texten til Brudevielsen Ps. 32, 8.

D. 30 Sept. retournerte min Syster, Enken Madame 
Aalholm, fra Vestindien.

Tiirsdag 17 October gik min Kone og ieg om Bord paa 
Fregat-Skibet, Johannes kaldet, førendes af Capitain Hans 
Linn. — Klocken IOV2 Formiddag mødte vi paa Toldboden, 
tilligemed de øvrige Passagers, Madame Port, it Hr. Egeroed 
og Kiæriste; hvor vi af Capitainen Linn bleve imodtagne og 
ført i Chaloupen — Klocken 12 traadte vi i Skibet, som 
laae for Anker langt uden for Rheden, da Ankeret strax blev 
lettet, og saluteret med 9 Canon-Skud, som fra Vagt Skibet 
blev besvaret med 3de ditto. — Med en sagte blæsende Østen 
Vind naadte vi Sundet om Aftenen Kl. 6, da Capitainen lod 
sig sætte i Land, for at udklarere Skibet, samt for at ind- 
kiøbe Provisioner etc. Kl. 71/g kastede vi Anker paa Hel- 
singøers Rhede.

Onsdag 18 — havde vi Vinden nogenledes føyelig, med 
tyk Luft. Kl. 6 Formid. lettede vi Anker. Kl. 9 retournerede 
Capitainen, og medbragte, foruden Ammunition, en Deel For
friskninger. Kl. 12 fik Kulien i Sigte.

Torsd. 19 — Peylede Anholts Fyhr. Mod Aften saae 
vi Land af Jylland. Kl. 7 Aft. saae Kirken paa Schagen, 
og et Vrag staaende ved samme Ref. Seylede fra Onsdags 
Middag til Torsdags Middag 18 Miile. Om Eftermiddagen 
contrair Vind.

Fredag 20 — VSV — SV og VSV med Regn og tyk 
Luft. Klocken 8 Formiddag peylede Land af Norge. — Kl. 12 
Formidd. havde vi nordlig Brede 58,12.

Løverd. 21 — Contrair Vind. Fik en Lods fra Norge 
paa Siden, som berettede, det var spargeret i Norge, at 
algierske Skibe krydsede i Canalen. Klar Luft.
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Sønd. 22 — God Vind, stærk Kuling med tyk og regn
fuld Luft. Seylet SS1/» Miile.

Mand. 23 — God Vind, passerede en Seyler. Blandet 
Luft. Seylet 411/» M.

Tiirsd. 24 — God Vind, stærk Storm og haard Kuling, 
fik Land af Ostende fra Top at see, naadte Canalen, seylet 
301/* M.

Onsd. 25 — God V. saae Land af Dynkerke. Kulte 
meget haardt. Gik Canalen igiennem.

Torsd. 26 — God Vind. Haard Kuling. Blandet Luft. 
Var allerede i spanske Soe. Seylet 401/» M.

Fred. 27 — God Vind, stærk Kuling. Sadte alle Seyl 
til. 401/» M.

Lov. 28 — Ditto. Prayet af en fransk Snov kommen 
fra Guardeloup. 168/* M.

Sønd. 29 — Contrair Vind. Prayede en Hollænder fra 
Barcelona, som havde for 4 Dage tilforn mødt 4 algierske 
Chebequer. 123/* M.1).

Sønd. S Dec. Peylede Land af Antigua. Uroelig Søe, 
som foraarsagede, at vi mistede Stenger og Raaer af den for
reste Mast, som faldt ned paa Dæcket, hvorved dog ingen Mand 
kom til Skade. Passerede Montserat, Saba etc. 42 M.2).

Mand. 4 — Klocken 8 Formiddag havde giort Alting 
klart til at legge til Landet af Ste Croix; Lodsen var allerede 
om Bord; men en Vind-Boye tog vore Stenger samt Raaer 
anden Gang bort, saa at Skibet ey kunde dirigeres. Havde 
saadant arriveret noget sildigere, nemlig udi Indløbet til 
Havnen, havde vi formodentlig forliist Skibet formedelst de 
lave Grunde og Sandbanker, som ere for Havnen.

Tiirsd. 5 — om Formiddagen Kl. 10 gik vi i Land paa 
Ste Croix, og blev sammesteds imodtaget af Hr. Schow, da 
værende evangelisk luthersk Præst sammesteds. — Herren

’) Notitserne fra den følgende Maaned forbigaas, da de kun handle 
om Vejret og Rejsens Fremgang.

3) Hele Rejsen anslaas til 12331/« Mil.
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lade Hensigten af denne Reyse opfyldes og forfremmes ham 
til Ære.

D. 13 Dec. ankom ieg med min Kone til S. Thomas, 
og blev sammesteds imodtagne og bevelkommede af næsten 
den ganske Menighed ved vor Ankomst.

D. 17de. D. 3die Søndag i Advent blev ieg introduceret 
af Præsten til Ste Croix, Hr. Schow. Hans Indgangsord 
vare Actor. 26, 17. 18. ieg udfrier dig fra Hedningene, til 
hvilke ieg nu sender dig, at oplade deres Øyne etc. Dagens 
Evangelii Indhold var Christi Vidnesbyrd om Johannes den 
Døbere „hvad ere I udgangne at seett etc.

D. 24 ejusd. holdt min 1ste Prædiken sammesteds. Exord. 
Ezech. 3, 17. Du Menneskes Søn! ieg haver sadt Dig til 
en Vægter over Israels Huus, og du skal høre Ord af min 
Mund, og forkynde dem paa mine Vegne.

1770.
D. 14 Feb., da ieg første Gang var paa S. Jan i Embeds 

Forretning, var ieg af en Hendelse nær ved at komme til 
Skade, men blev ved Guds Forsyn bevaret.

D. 13 August blev min ældste Søn, Holger, født, og 
døbt af mig selv Dom. X p. Trin.1).

1771.
D. 24 Junii assisterte ieg ved Missions Præstens Hr. 

Kingos Ordination paa S. Croix.
D. 6 Nov. blev min Kone angrebet af en farlig Feber, 

som nær havde kostet hendes Liv. Gud hialp hende dog til 
Sundhed igien.

1772.
D. 31 August. Klocken henimod 5 om Aftenen opkom 

en rasende Orcan-Vind, som nedslog Træer og alt grønt paa 
Marken, nedstyrtede adskillige Huse etc. og foraarsagede stor 
Skade og Ødelæggelse. — Vi leed dog ingen Skade, end- 
skiønt Præste-Huset laae exponeret for Vinden paa et høyt 
Bierg.

I dette Aar døde, efter Beretning, 95 Blanke og frie 
Negere paa S. Thomas.

) Se Kirkehist. Saml. 3. R. II, 369 f.
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1773.
D. 19 Julii hiemsendt Penge til Indskud for min Kone 

i Enke-Cassen.
D. 10. Nov. Kl. 61/a havde vi et skræckelig Stød af 

Jordskælv.
D. 21 Dec. var ieg syg af Persing, og kunde ikke præ

dike i Jule-Hellige-Dage.
1774.

D. 19 Jan. kom min Syster Madame Aalholm til S. Thomas, 
og logerte hos mig, tilligemed min Syster Datter Vita Friborg, 
som havde giort Selskab med hende til Vestindien.

Under 5 Julii hiemsendt allerunderdanigst Supplique til 
Kongen, at maatte erholde Tilladelse at reyse tilbage til 
Fædrenelandet, for min svage Helbreds Skyld.

1775.
D. 9 April for nam vi atter et heftigt Stød af Jordskiælv, 

just da ieg paa S. Jan reed til Kirken for at holde Guds
tjeneste.

D. 16 April havde vi icke havt Regn i 6 å 7 Uger.
D. 19 April atter heftige Stød af Jordskiælv.
D. 16 Maji bekom Brev fra Biskopen, at min Ansøg

ning om Tilladelse til at repatriere var approberet af Kongen 
under 12 Jan. 1775.

D. 25 Sept. døde min Syster Madame Aalholm1).
D. 17 Octob. kom min Eftermand, Hr. Martin Peter 

Ohm, til S. Thomas, just samme Dag (det var just en Tiirsdag) 
da ieg for 6 Aar tilforn afgik fra Kiøbenhavn.

D. 22 Octob. 19 Dom. p. Trin, holdt ieg min Afskeeds 
Prædiken. Exord. Act. X. Om denne vidne alle Propheter etc.

D. 26 Octob. flyttede ieg med min Famille ud af Præste- 
huset i Oberstinde Kraghs Huus, som hun havde overladt os 
til Beboelse, saalenge vi endnu forbleve der i Landet.

1776.
Trofaste, allerkiæreste Frelsere! Din Førelse med mig 

hidindtil har været viis og barmhjertig; Du har opholdt mig

2) Af en Notits, der nedenfor anføres, ses dog, at hun ikke er død 
i Vestindien.
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ved Din Kraft og opløftet mit Sind over alle Elendigheder, 
og givet mig det Pund at aagre med dine Gaver til andre 
Siæles Omvendelse — ieg beder Dig, styrke og udruste mig 
med ny Kraft og Naade for den tilkommende Tiid. Bevar 
mig fra ont og skadelige Fristelsers Overmagt. Giv mig 
Naade til at udføre Din Villie, hvor Du nu behager at hen
sende mig, at Din Villie maa skee hos mig, ligesom den 
skeer i Himmelen. Bevar ogsaa dem, Du har anfortroet i 
det timelige til min Omsorg, at de ved mig opbygges og for
fremmes i din sande Kundskab. Vær selv en Muur omkring 
mig og mine! Hør for din egen Kiærligheds skyld. Amen!

Løverdagen den 3die Februarii, Klocken 4x/2 Formiddag, 
blev min Kone, efter temmelig udstanden haard Smerte, for
løst med en ung Søn. — Gud velsigne ham og lade ham 
være anbefalet i Guds Varetægt. Herre! ligesom Du har 
givet os ham, saa opofrer vi ham nu til Dig igien udi Jesu 
Christi, din eenbaarne Søns, Navn.

D. 11 Februar blev bemeldte vor Søn døbt af Hr. Martin 
Peter Ohm her udi S. Thomæ Kirke, og kaldet Thomas Schat, 
efter min Kones Fader, som ved Døden var afgangen i af
vigte Aar. Fadderne vare: 1) Madame Smidt, Enke, som 
holdt Barnet, 2) Madame Thyrresen, 3) Kammer-Raad Høst, 
4) Capitaine Hensier.

D. 9 Febr. tilskrev ieg Capitain Thomas Muller paa
S. Crux om at reyse hiem til Kiøbenhavn med hans Skib — 
under Couvert til Præsten paa S. Crux af 14 Febr.

D. 16 — blev Negerinden Margitha hyret.
D. 19 — tilskrev ieg for Stats Hauptmand J. M. Magens 

en Recommendat: Skrivelse in duplo til Hr. Biskop Harboe1).
D. 20 — tilskrev General-Major og Gen. Gouverneur 

Clausen et Taksigelses Brev for tilsendte 50 Rd.
D. 28 — betiente ieg Hr. Ohm og hans Hustru i Kirken 

med den h. Nadvere.

i) Af Pastor Loses Udsigt over den dansk-lutherske Miss. Hist. S. 21 
kunde synes at fremgaa, at der har været et mindre godt Forhold 
mellem C. B. Rørdam og den fortjente Magens. Men Dagbogen 
tyder ingenlunde paa noget saadant.
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Med Capit. Birk herfra tilskrevet Hr. Biskop Harboe 
under 24 Febr. deri meldet min Retour etc. samt at Hr. Ohm 
var hertil ankommet. It. til min Fader, Provst Rørdam, 
under samme dato. Dito til Svoger Frich, Apotequer [i 
Roskilde] under 3die Martii, hvori et Brev fra min Kone til 
Mama i Kiøge.

D. 4 Martii, Kl. 61/« Formiddag, havde vi et stærkt 
Stød af Jordskiælv, med en lang Torden under Jorden, saa- 
vel for, som efter Stødet.

D. 15 — blev det blanke Fruentimmer Birgitta engageret.
D. 16 — befandt ieg mig meget upasselig af Forkiø- 

lelse; lod mig aarelade samme Dag; laxerede Dagen derefter. 
D. 18 fandt ieg mig meget slet. D. 22 var ieg igien tem
melig restitueret.

D. 28 — reyste til S. Jan for at tage Afskeed med 
gode Venner, samt at erholde en Forfriskning.

D. 30 — besøgte Landfoged Weyle.
D. 2 April kom tilbage fra S. Jan. Fandt min Kone syg.
D. 17 — engagerede ieg en Enke, Madame Honderup, 

til at reyse hiem med os, mod fri Fragt, hvorimod hun skulle 
passe Barnet op paa Reysen. — Birgitta, som vi først havde 
talt til, laae syg i Hospitalet.

D. 21 — var ieg og min Kone atter til Guds Bord. — 
Gud lade dette søde Maaltid trøste os i Sandhed og styrke 
os i den aandelige Striid.

Efter Brev fra Frich af 1ste Nov. er min Syster Maria 
Aalholm død i flor d. 25de Septemb. af Vattersot.

D. 28 — var den sidste Gang, ieg var i Kirke paa 
S. Thomas.

D. 2 Maji sildig om Aftenen ankom Skibet Constantia, 
førendes af Capitain Hammer, for at imodtage mig og min 
Hustrue, samt 2de Børn, sc. Holger, paa 6te Aar, og Thomas, 
3 Maaneder gi., samt en Enke, navnlig Madame Honderup 
(som vi havde betinget frie Hiem-Reyse, for at være os til 
Hielp om Bord med vore Børn) som Passagers, imod Fragt 
af 300 Rigsdaler dansk courant. — Fredag og Løverdag blev 
vore Sager bragte om Bord, og vi selv Løverdag Aften, 
præcise Kl. 9, gik om Bord.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 7
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Søndagen d. 5te Maji laae vi endnu stille i Havnen for 
Anker formedelst Mangel paa føyelig Vind.

D. 6 — gik vi under Seyl Kl. 7 om Morgenen. Samme 
Dags Aften gik Eylænderne udaf Sigte. Vinden var contrair1).

D. 7de til 10de samme nord-østlige Vind vedvarende. 
Stor Søegang.

D. 11 — om Aftenen passerede tropicum cancri.
D. 12 — Østen Vind og smukt Veyr. Fik et Skib i 

Sigte.------------
D. 23 — sydlig Vind; Paa Høyden af Bermudis.
D. 24 — Ditto. Befandt ieg mig upasselig. Om Efter

middagen prayet af et Hollandsk Skib fra Suriname.
D. 25 — Bemeldte Skib langt efter os. En stærk Dug 

faldt om Natten.
D. 29 — Paa Høyden af de Vlaamske Eylænder, it. af 

Cadix. — —
D. 17 Junij Klocken 7 Formiddag saaes de engelske 

Kyster meget klart. Kl. 12 passerte vi Eylandet Wight.
D. 19 — Vinden contrair. Saae en Flode af Engelske 

Skibe, som bragte Ammunition og Krigsfolk til Nordamerika. 
— Kom 2 Engelsmænd fra Dover om Bord til os.

D. 20 — Krydsede endnu i Canalen mellem Frankrig 
og Engelland. Havde ieg den Mallieur at falde ned, ved 
Mistrin, af Cajut-Trappen, hvorved saaledes læderet i den 
høyre Hofte, at ieg maatte holde Sengen i 4 å 5 Dage.

D. 21 — Sydlig Vind. Om Morgenen slap vi ud af 
Canalen.

D. 24 — Kl. 9 Formidd. fik Land af Norge i Sigte.
D. 25 — Om Morgenen laae tæt ved Jylland, men for

medelst contrair Vind kunde ikke passere forbi Skagen, hvilken 
vi dog slap forbi Kl. 6 om Aftenen.

D. 26 — saae Sverrig. Kl. 7 Eftermiddag passerte 
Kulien, Betalte ieg til Captaine Svendbye Hammer Fragt fra

*) Ogsaa paa denne Rejse angiver C. B. Rørdam, hvormange Mile 
der tilbagelagdes hver Dag, Vindens Retning, de passerede Brede- 
grader osv. Kun et Udtog af Journalen meddeles her.
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S. Thomas til Kiobenhavn for mig og Familie med 300 Rd. 
dansk courant1).

D. 27 — Klocken 2 Formidd. kastede vi Anker paa 
Helsingøers Rhede. Aftenen tilforn kom en Lots om Bord 
fra Helsingøer. Morgenen Kl. 7 gik Capitainen i Land i 
Helsingøer, kom tilbage Kl. 9, da vi lettede Anker — meget 
stille. Aftenen Kl. 10 kastede vi Anker paa Kjøbenhavns 
Rhed, og følgende Morgen gik vi i Land.

Gud være loved for sin Ledsagelse og Revsens lyckelige 
Udfald2). C. B. Rørdam.

Følgende Skrivelse, vedrørende Missionsvæsenet i Vestindien, kan 
endnu meddeles:

Pro Memorial
Da General Kirke Inspections Collegium er bleven be

falet at meddeele Missions Væsenet og den ordinerede Missions 
Præst paa de Kongelige Eylande i West-Indien en nye In
struction, og derved er kommen i Betragtning, om icke kunde 
giøres en og anden Forandring med wisse Kirkeskicke, saasom:

1. At Exorcismus ved Daaben ej bliver indført i de 
nye indrettede Neger Meenigheder.

2. At der giøres Forandring med Skriftestoel og Ab
solutions Formularen.

3. Med den saa kaldede Kirke Disciplin.
4. Ligesaa med de sædvanlige Søn- og Helligdags Texter, 

samt Messen for Alteret.
5. At hverken Chor-Kaabe eller Messe-Skiorte, ej heller 

den sædvanlige Præste-Habit og Piibe-Krave bruges, men 
alleene een tynd Samaria eller korte Klæder, med liden Krave, 
og endelig:

6. At Missionen maae være dispenseret, idetmindste 
indtil viidere, at befatte sig med Neger Slavernes Ægteskabs

*) Hele Rejsens Længde angives til 11151/» Mil.
2) Af en senere Antegnelse ses, at C. B. Rørdam hjembragte fra Vest

indien dels i rede Penge dels i Varer (Kaffe, Tobak etc.) et Beløb 
af 1151 Rdl. — Under 19 Sept. 1776 har han anmærket: »Til
skrevet Commandant Malleville paa S. Thomas, Hr. Ohm, Degnen 
Mr. Preich [Navnet utydeligt], Catechet Alling, Statshauptmand 
Magens, Frue Oberstinde Kragh etc.«

7'
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Sager, til enten at trolove eller ægtevie dem; — hvorved 
saaledes afviges fra det, som i Loven, Ritualen og Forord
ninger desangaaende er fastsadt; — Og det formeenes, at 
Deres Velærværdigheder, som skal være Inspectores ved Mis
sionsvæsenet, best ere istand til at give paaliidelig Berettning, 
om og hvorvidt nogen Forandring ved Kirke-Skickene burde 
finde Sted; Saa skulde vi have Dennem anmodet, at wille 
derom meddeele Os Deres Betænkning.

Cancelliet den 14 Septembris Ao. 1771.
Liixdorph. A. Schumacher. Dons. Høyer.

Denne Copies Original er ved St. Croix Secrete Raads 
Bud Sr. Spindler d. 10 Februarij 1772 efter Adresse tilstillet 
S. Egeroed.

Ovennævnte Præst, S. Egeroed, der har taget ovenstaaende Kopi, 
har tillige vedføjet følgende Skrivelse til sin Kollega paa St. Thomas: 

Min Wen!
Det er længe, at ieg formedelst de mange Syge, som 

have wæret iblant wores Meenighed, ikke har haft Tiid at 
skrive, og endnu er mig Tiiden ligesaa afkortet ved nød
vendige Huusbestillinger, da min Kone d. 7 hujus er kommen 
i Barselseng med en Søn, som nestkommende Søndag skal 
indlæmmes Kirken ved den Hellige Daab; Moder og Barn ere, 
Gud wære loved! efter Omstændighederne wel, men begge 
giør mig travelt som Muus i Barselsæng. — Med Hilsen til 
dydædle Kiæreste fra min Kone og mig, henlever ieg med 
største Agt Min Wen!

Christ: st: d. 10 Februarij 1772. T. totus
S. Egeroed.

Udskrift: Welærværdige og Høylærde Hr. Christian 
Bolle Rørdam, Præst for de Evangeliske Meenigheder paa 
St. Thomas og St. Jan, a St. Thomas.
Aflæges hos Hr. Magens paa Toldboden 
til snarest Befordring.



Herrnhutiske Præster i Aalborg Stift
i Slutningen af Christian Vl’s Tid.

Ved Holger Fr. Rørdam.

lider, hvori stærke aandelige Brydninger finde Sted, 
ere neppe de behageligste at leve i; men for den historiske 
Betragtning frembyde de megen Interesse og ere fortrinsvis 
lærerige. Tanken vender atter og atter tilbage til saadanne 
bevægede Tidsafsnit, og man søger Lighedspunkter mellem 
det længst forbigangne og det, som foregaar for vore Øjne. 
— Paa det kirkelige og religiøse Omraade var der i Christian 
Vl’s Tid her i Landet to Bevægelsespartier, Pietisterne 
og Herrnhuterne. En Tid lang vare de neppe til at skjelne 
fra hinanden. Deres Maal og Midler syntes paa det nær
meste at være de samme. Men da Herrnhuternes aandelige 
Fader, Grev Zinzendorf, var falden i Unaade hos Christian 
VI, hos hvem han før havde haft en høj Stjerne, og da 
Mænd af den pietistiske Retning efter en stor Maalestok 
vare komne til Roret i Staten og Kirken, indtraadte der 
en bestemt Sondring1). Den separatistiske Tendens, som

Man har et Vers af Zinzendorf, der viser, med hvilke Øjne han 
betragtede Pietisterne:

Ein einzig Volk auf Erden
Will mir anstöszig werden 

Und ist mir ärgerlich:
Die miserablen Christen, 
Die kein Mensch Pietisten 

Betitelt, als sie selber sich.
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Herrnhuterne lagde for Dagen, fandt nu ikke længere Bi
fald hos de styrende, og man var betænkt paa at sætte 
Grændser for deres Udbredelse. — De efterfølgende Akt
stykker ville indeholde Oplysninger om dette Forhold, idet 
vi her ville se Biskop Broder Brorson i Aalborg, der utvivl
somt var en af Pietismens bedste Mænd, paa en bestemt 
Maade træde op imod den hermhutiske Bevægelse, der 
havde vundet Indgang, særlig blandt Præsterne i visse 
Egne af hans Stift.

I.

Om Præsterne Langgaard og Krogstrup i Klim.

Af den i dette Tidsskrift tidligere meddelte Beretning 
fra Aaret 1743 om Menighedslivet i Herrnhut af Kaptejn 
Philip Christoffer v. Holstein1), ses, at denne Mand, der 
hidtil havde boet i Gjøttrup Sogn i V. Han Herred, men 
nu havde forladt sit Hjem for at indtræde i Brødremenig
heden, i sit Brev til Provst Daniel Friedenreich i Kjettrup 
og Gjøttrup2), nævner en hel Kreds af Familier i Vend
syssel (Præster og andre dannede Folk), til hvilke han til
syneladende stod i et fortroligt Forhold. Blandt disse 
findes flere, som vides at have staaet Herrnhutismen nær, 
deriblandt Præsterne i Klim, Thorup og Vust, Sognepræst, 
Mag. Andreas Langgaard og den residerende Kapellan 
sammesteds, Hr. Otto Krogstrup3). Om disse to Mænd, 
der begge endte med at nedlægge deres Embeder og at

Kirkehist. Saml. 3. R. VI, 78 ff. (jvfr. ib. 810 f.).
*) Friedenreich havde allerede som Student hørt til den pietistisk- 

herrnhutiske Kreds i Hovedstaden, se Kirkehist. Saml. 3. R. I, 380.
•) Ved kgl. Reseript af 2. Marts 1742 var det bestemt, at ved Vacance 

i Klim, Thorup og Vust skulde i dette Kald oprettes et residerende 
Kapellani med en fast Løn af 150 Rdl. af Sognepræsten, Højtids
offer af Menigheden samt Brug af Mensalgaarden. Krogstrup var 
imidlertid allerede 1741 tiltraadt som Kapellan i Klim, formodentlig 
efter Sognepræstens, Mag. Langgaards, eget Initiativ (se Wiberg 
II, 223).
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begive sig til Herrnhut, indeholde de følgende Aktstykker 
Oplysningx).

1.
Af et Brev fra Biskop Broder Brorson i Aalborg, dat.

19 Septemb. 1743*).

Saa vidt jeg kjender til Herrnhuterne, er det ikke saa 
meget usandt, at de gjøre Bander og Corporalskaber etc.3). 
En Jordemoder, som var 8 Dage i Klim, førend Mag. 
Langgaards Hustru gjorde Barsel, sagde til Langgaard og 
Krogstrup: 1 gode Mænd, nu har jeg været saalænge her 
i Huset, og har endnu aldrig set en af eder studere et 
Ord. De svarede: at studere er kun Verdens Maneer; 
deres Bøger solgte de derfor paa Auctionen i Hundstrup. 
Jeg har stillet mig længe for, at der vil komme et Forbud 
imod dem, veed ej heller, om der sker dem nogen Uret. 
Thi naar de først udraaber alle de Mænd, som har fortjent 
vel af vor Kirke, som Arendt, Scriver, Spener, Francke og 
alle andre, døde og levende, for blinde, vil ej lade passere 
andet af Symbolo Apostolico end den 2den Artikel, og 
intet af Pauli Breve andet end det, som handler de justi
ficatione, og derhos ej vil anse nogen for Guds Børn, 
uden de blive deres Slaver, saa synes mig, at enten vil 
deres Væsen hindres4), eller vi snart faa et Seculum ob
scurum under et Aag, som vil blive saa tungt som Pavens. 
Krogstrups Absolutionsform skal være denne: Dersom I nu 
er saaledes, som jeg har sagt eder, saa forlader Frelseren

') Aktstykkerne ere hentede dels fra N. Albeks Samlinger i Kaliske 
Saml. 102 og 103 i Folio, dels fra Jydske Tegneiser i Rigsarkivet.

2) Der siges ikke, hvem Brevet er skrevet til, men det er vist til 
Biskoppens Broder, Nic. Brorson i Kbhvn.

8) Denne Betegnelse af deres snævre Forbindelser finder tildels For
klaring i de følgende Stykker.

4) Dette skete ogsaa snart efter ved de kgl. Reskripter af 20. Novbr. 
1744 og 29. Jan. 1745, hvorved der blev lagt Herrnhutismens Ud
bredelse betydelige Vanskeligheder i Vejen (Helveg, Den danske 
Kirkes Hist. eft. Ref. 2. Udg. II, 102).
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eder eders Synder, hvortil jeg er uværdig. — Menigheden 
vil nu ej gaa til Skrifte ved ham, begjærer af Mag. Lang- 
gaard, at han skal skrifte dem. Han vil ej, thi saa (ut 
dicitur) faar han ingen Tjeneste af dem1).

Igaar kom Ordre, at Stiftamtmanden og jeg, tilligemed 
Major Mollerup og Kancelliraad Ermandinger skal sætte 
Stiftet i Formueskat.

2.
Brev fra Otto Krogstrup til Henrik Bloch, Præst i Aggers

borg, 9. Okt. 1744.

Lille Broder Henrik Bloch.
Som jeg veed, at der er noget sandt nedlagt i dit 

Hjerte, saa du ikke kan lade dig nøje med Snak, og at 
det er din inderlige Forlængsel, at du kan faa Menighedens2) 
Lemmer i dit Hus, hvorom vi mange Gange har talt med 
hinanden; og hvor højt vi behøver det, min Broder, det 
føler du selv daglig, om Lammet vilde [forunde] os den 
Barmhjertighed. Og som det er umuligt, at vi saaledes 
kan gaa hen, om vi skal eje det ganske, uden vi maa have 
daglig Forflegning, saa har jeg talt med Broder Handrup3) 
for os begge og forestillet ham vor Omstændighed, og 
hvorledes han paa nogen Maade kunde se os hjulpne herudi, 
da vi umulig kunde gaa saaledes. Saa var hans Ord til 
mig saaledes, at var det mig og dig om den Sag at gjøre, 
at vi fandt paa vore Hjerter, at vi behøvede Lemmer fra 
Menigheden, vi da enfoldig begge som Børn fulgte vores 
Overbevisning og skreve Menigheden til derom, og fore
lagde dem vor Nød og Omstændighed med Begjæring, at 
de vilde tænke paa os og sende os en Broder og en Søster, 
der kunde være i dit Hus, da vi kunde være forsikret paa,

*) Jeg forstaar ikke ret Meningen af den sidste Bemærkning.
a) Det følgende viser, at derved menes Menigheden i Herrnhut.
®) En Skomager som var gaaet over til Brødremenigheden. (Se 

nedenfor, S. 110, og Kirkehist. Saml. 3. R. VI, 98.)
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at naar Lammet havde nedladt dem begge i vore Hjerter, 
og vi anholdt derom som Børn hos Menigheden, de ogsaa 
saae os hjulpne paa nogen Maade. Saa blev det mig strax 
[klart] i mit Hjerte, at jeg skulde skrive dig til, eftersom 
jeg tror, at du er eet med mig i den Sag og føler det selv, 
hvor højt vi har det nødigt tillige med andre Sjæle der 
omkring, at du vilde skrive et Brev til Menigheden, hvor- 
udi du kunde fremlægge din ganske Hjertens Begjæring 
og Omstændighed enfoldig, da jeg skal være ens med dig 
i den Sag og skrive det samme. Lammet være din Sjæl 
nær, som jeg tror ham til! Du kunde da sende Brevet med 
Bagger, som rejser herud sidst i den anden Uge, da vi 
kunde faa det strax bort herfra. Det holder du med dig 
selv. — Lammet, som ejer os, ønskes over os i Naade. 
Broder Handrup hilser og kysser dig hjertelig. I hilses 
begge fra os alle. Jeg forbliver din arme Broder

Otte Krogstrup.
Jeg tvivler ej paa, at jo din Hustru bliver eet med dig 

derudi, derfor kan du tale enfoldig derom med hende i Herren.
Haslund1), hvor jeg og Broder Langgaards Kjæreste 

er, den 9 Octob. 1744.

3.
Biskop B. Brorson til Hr. Otto Krogstrup, 17 Novbr. 1744.

Dette2) er en rigtig Copi efter en Copi, som er for et 
Par Dage indskikket til mig, ej videndes, hvorfra den er 
kommen. Men efter dens Indhold, skulde jeg herved re- 
qvirere Svar af Hr. Otto Krogstrup paa:

1. Om han har skrevet og skikket bemeldte Copies 
Original til Hr. Henrik Bloch i Aggersborg fra Haslund 
d. 9 Oct. sidstafvigte?

*) I Hasiund og Ølst ved Randers var Otto Krogstrups Brroder, Herløv 
Frederik Krogstrup, Præst 1733—46. »Pietisterne [vel rettere Herrn
huterne] havde en af deres fornemste Samlepletter hos ham« 
(Wiberg I, 550).

*) Nemlig det foregaaende Brev fra Krogstrup til H. Bloch.
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2. Om Hr. Henrik Bloch og Hr. Otte Krogstrup have 
skrevet til Menigheden om at faa derfra 2 Lemmer, en 
Broder og en Søster?

3. Hvad det [er] for en Menighed, som de har an
draget deres Nød og Omstændighed for?

Paa disse Spørgsmaal behøver jeg til min Efterretning 
saa rent og tydeligt et Gjensvar, at jeg deraf kan blive 
vidende om, hvad de allerede i den Sag have forrettet, og 
hvad de fremdeles agte at forrette. Hvilke jeg saa tillige
med Copien med allerforderligste venter mig tilstillet.

B. Brorson.
Aalborg Bispe-Residens d. 17 Novemb. 1744.

4.
Otto Krogstrup til Biskop B. Brorson, 21 Novbr. 1744. 

Velædle og højærværdige Hr. Biskop.
Hvad den ved Hr. Peder Clementin1) fremviste Copi 

af et Brev og de deraf formerede Qvæstioner angaar, da 
som jeg ser, at Mennesken undser sig ikke for nogen ublu 
Gjerning, naar den ikkun øves imod mig, saa udbeder jeg 
mig den lovmæssige Billighed, at Brevet in Originali eller 
en verificeret Copi af Originalen maa vorde mig forevist, 
da jeg er rede til at besvare af mit ganske Hjerte alt, 
hvad der maatte reqvireres. Thi min Vandel hemmelig og 
aabenbar er for Herren, som ser og kjender alle Ting, og 
for hvem intet er skjult, og jeg gjør ikke noget i Skjulet, 
som jo i alt, naar Herren saa tillader det, for alle maa 
vorde bekjendt. O. Krogstrup.

Kliim d. 21 Novemb. 1744.

5.
Biskop B. Brorson til Hr. Otto Krogstrup. 

Velærværdige Hr. Krogstrup.
Eftersom han bekjender i sit Brev, dat. 21 Novemb.,

x) Resid. Kapellan ved Budolphi Kirke i Aalborg (jfr. Kirkehist. Saml. 
3. R. VI, 98).
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at hans Vandel er for Herren, som jeg i Kjærlighed vil 
tro ham til, saa kunde han være villigere til at vise det 
samme i en sand Bekj endelse om det, som han er spurgt 
om af mig, hvis Vandel den mildeste Gud vil og i Naade 
kjende og kjende sig ved, end ved at begjære den saa 
kaldede lovmæssige Billighed, at søge Udflugter fra at lægge 
den samme for Lyset. At begjære lovmæssig Billighed er 
billigt for Lovens Gjørere, men det er en Ubillighed af dem, 
som ikke gjøre Loven, at kalde det en lovmæssig Billighed, 
hvormed de søge at skjule eller forfalske Sandhed. Naar 
han nu har sat mit Sind i Tvivl, saa holder han det ej 
for en Ulovmæssighed, at jeg spørger ham om Sandhed; 
thi enten den Copi, som jeg den 17 Novemb. a. c. skikkede 
herfra med Hr. Clementin til hans Eftersyn, er conform 
med hans Skrivelse fra Haslund, dat. d. 9 Oct., eller den 
er Ens rationis af den (!), som har indskikket bemeldte Copi 
til mig, er en Ting, som er endnu skjult for mig, men 
kunde og burde at have været klar og oplyst, om Hr. 
Krogstrup ikke havde skikket mig en mørk Tale i Stedet 
for et rent og tydeligt Gjensvar, som jeg krævede. Han 
betænke dog, at ligesom jeg ikke kan dømme om det, som 
jeg ikke veed, saa er det og ikke billigt, at jeg skal gjætte 
til det, som jeg bør at vide, og da mine Spørgsmaal, som 
ham nu atter til Besvaring tilstilles, ere rene og fornødne 
at gjøres, ligesom mig og et rent og tydeligt Gjensvar bør 
at gives af ham, saa venter jeg nu et mere forstaaeligt 
Svar, end jeg sidst fik; thi naar han skriver i sit Brev 
om en ublu Gjerning, saa maa jeg gjætte til hans Mening. 
Er det da kanske hans Gjerning, som har udcopieret hans 
Brev? eller er det hans Gjerning, som har opdigtet det — 
saadan urimelig og sælsom Ting om ham? Men kan han 
derfor ikke svare mig, fordi den enten af dem har været 
ublu? Eller er det mine deraf formerede Qvæstioner? Da 
maa jeg melde, at jeg ikke blues ved at spørge efter Sandhed 
i de Ting, som ere mit Embede vedkommende, og kalder 
han det en ublu Gjerning, saa gjør han deri Uret. Naar
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han fremdeles melder sig da at være rede af ganske Hjerte 
at besvare alt det, som kan reqvireres, naar ham Brevet 
in Originali eller verificeret Copi deraf forevises, da maa 
jeg atter gjætte om Aarsagen til saadan Paastand. Er det 
da fordi han tør ikke, fordi han undser sig ved at være 
saadant Brev bekjendt? Eller er det, fordi han vil ikke, 
som den der finder Noget(!) i, at man skal gaa i Tvivl? 
Er det ikke mere anstændigt, at Sandheds Elskere ikke 
holde Sandheden tilbage eller Sandheds Bekjendelse, indtil 
Factum dem overbevises, da de har liden Tak for deres 
Bekjendelse? Tilmed er han Membrum Ministerii, som 
erindrer sig vel hans Embeds-Ed, hvorved han har svoret 
og religiose forsikret at bevise mig omne licitum obseqvium 
et imperata paratissimo animo facere. Endelig naar han 
skriver, at han gjør ikke noget i Skjulet, som jo i alt, 
naar Herren saa tillader det, for alle maa være vitterligt, 
da maa jeg atter gjætte. Mener han da maaske, at Gud 
ikke har tilladt, at hans Brev er bleven udcopieret, eller 
mener han, at Gud da først tillader ham at bekjende 
Sandhed, naar han ser Originalen? Synes han ikke hellere, 
at dersom Herren ved at tillade nogen at udcopiere hans 
Brev har gjort det bekjendt, som han har gjort i Skjulet, 
eller dersom Herren har tilladt nogen at digte noget urimeligt 
om ham, som han aldrig har været eller er videndes af, 
synes ham da ikke, siger jeg, at det er Synd og ingen 
lovmæssig Billighed at nægte eller dølge Sandhed, især for 
mig, som fremfor andre bør at vide, hvad der i slige Ting 
og Religions-Sager her i Stiftet foretages? Derfor jeg og 
paa mit Embeds Vegne atter reqvirerer hans Gjensvar paa 
mine indlagte Spørgsmaal, som han med allerforderligste 
tilligemed bemeldte mine Spørgsmaal har at tilskikke mig 
tilbage, endel at jeg, om han har skrevet bemeldte Brev, 
kan da vise og undervise ham i det, som han har fejlet, 
og endel, om det er en opdigtet Ting, jeg da kan vide 
hans Uskyldighed. Dette skikker jeg nu med Degnen, i 
Haab at faa strax saadant Svar fra ham, som en Minister
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Christi, subditus Regis, Civis Patriæ et Membrum Ministerii 
bør at give. Men skulde det mig fremdeles nægtes, nøder 
han mig til paa hans egen Bekostning at leje en Expresse 
i denne og deslige fornødne Tilfælde, at indhente hans 
Svar, og anse saavel dette som hans 2 Rejser, som han 
baade i Octob. og Novembr. uden min Tilladelse har gjort 
til Haslund, for en Ulydighed. — I det øvrige befaler jeg 
ham af ganske Hjerte den milde Gud og hans evige Naade.

Forblivende i Jesu Kjærlighed
Ærværdige Hr. Krogstrups 

tjenstberedvillige Tjener
B. Brorson.

6.
Biskop B. Brorson til Hr. Nicolai Brorson i Kjøbenhavn,

30 Novbr. 1744.

Allerkjæreste, Hjerte Broder N. Brorson!
Her1) ser Du nogen Underretning om, hvad jeg nu 

har at bestille med. Nr. 1 er et Brev eller en Copi, som 
jeg fik en Dags Tid, før Mons. Kynde rejste, som jeg bad 
ham læse, da han drog herfra, at han kunde sige dig deraf. 
Efter nogen Betænkning skikkede jeg den med Hr. Clementin, 
da han drog til Kjærup, til Hr. Krogstrups Erklæring med 
Nr. 2. Derpaa fik jeg fra Hr. Krogstrup Nr. 3, som jeg 
har besvaret i Nr. 4. Hvad han nu vil svare, kan jeg ej 
vide. Men jeg vilde gjerne vide dit videtur om det, som 
jeg har forrettet, baade i Henseende til Reqvisitionen og 
Brevet; dernæst hvad dig synes om Hr. Krogstrups Brev 
til Hr. Bloch; thi jeg tvivler ej paa, at han jo har skrevet 
det. De gode Mennesker flyer mig noget at vare paa. 
Men Herren tillader det, flat voluntas Domini! Lovet være 
Herren, som holder Love evindeligen. Jeg faar nok Aarsag 
til at skikke mere af saadan Slags herefter, derfor bad jeg 
saa gjerne, at du vilde gjemme dette, at du altid kan have

x) Det er de fire forudgaaende Breve, om hvilke der er Tale.
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Connexion af Sagen, og at jeg ej har Behov at skikke ny 
Copi deraf. Aarsagen, hvorfor Hr. Krogstrup vil intet 
svare, mener jeg, er, at han vilde først have dem herind, 
saa ventede han, at de bleve vel i Ro. Ligesom den 
Skomager Handrup; vel kom han ved, at han kom fra 
hans Værksted; nu har han ej Behov at arbejde, siden 
han drager i Visitats. Jeg faar ej Tid til mere denne Sinde. 
Jesu Kjærlighed og Naade være evig over Eder alle. I 
hilses 1000 Gange alle hver især.

Tuns ad cineres
Aalborg d. 30 Novemb. 1744. B. Brorsen.

Udskrift: Velædle og Velærværdige Hr. Nicolaj Brorson,
Sognepræst til St. Nicolaj Kirke i Kjøbenhavn.

Franco Haderslef. å Kjøbenhavn.

7.
Biskop B. Brorsons Indberetning til Kirkeinspektionskollegiet 
om O. Krogstrups Sammenstød med Menigheden i Vust, dat.

30 Apr. 1745.

Efter Deres Kongl. Majts. allernaadigste Patent, dat. 
d. 1 Octob. 1737, om General Kirke Inspectionen samt 
Deres Excellences og højstærede Herrers Skrivelse, dat. 
d. 26 Novbr. d. A., skulde jeg underdanigst og ydmygst 
indberette Deres Excellence og højstærede Herrer, at der 
er opkommet en Uro og Misforstaaelse mellem Capellanen 
Hr. Otto Krogstrup paa den ene og Tilhørerne paa den 
anden Side i Vust Sogn, Annex til Klim, Vester Han Herred, 
Aalborg Stift, som især lod sig tilsyne Løverdagen d. 6. 
Februarii sidst afvigte, da der var i Vust Kirke forsamlet 
til Skrifte 76 Mennesker, hvilke alle sammen (da de tvende 
første ikke kunde komme til Rette med Capelianen om 
Skriftemaalet, og nogle flere derhos af de nærværende havde 
gjort Spørgsmaal til Capelianen, om han ikke vilde skrifte 
dem efter Ritualet, og Capellanen dertil havde svaret: nej) 
gik uskriftede fra Kirken, som Tilhørernes Andragende for
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Provsten, Lit. A., og Capelianens Indberetning til mig, 
Lit. B.1), videre forklarer.

Saa vidt som jeg tilforn vidste om den indbyrdes 
Misforstaaelse, og jeg af begges Indberetning kunde skjønne, 
mente jeg, efterdi sligt rejser sig deraf, at Tilhørerne ikke 
forstaa Capelianen, fordi han har været og mulig endnu er 
hengiven til de Hernhutters Talemaader, Maneer og Meninger, 
og derfor ikke i alle Ting for de enfoldige forstaaelig, 
denne Handel kunde dog i Stilhed komme i Lave, naar 
Provsten med 2 Præster samlede dem, foreholdt begge 
Parter deres Forseelse, Capelianen sin i Utydelighed, og 
Tilhørerne deres i Misforstand og Ulydighed, og derpaa 
efter christelig Formaning til god Forstaaelse og Kjærlighed 
forligte og forenede dem, efter mit Brevs Indhold til Provsten, 
Lit. C. og til Sognepræsten, Mag. Anders Langgaard, Lit. D.

Denne Forretning havde Provsten, Mag. Daniel Frie- 
denreich, strax foretaget sig, dersom han ikke derfra var 
bleven forhindret, ved at Capellanen, som kommer mig 
undertiden noget ubetænksom for, just da var draget til 
Aarhus Stift for at tjene tvende syge Præster, nemlig hans 
Broder i Haslum, Herlow Krogstrup, og Mathias Poulsen 
i Harridslef. Til hvilken Rejse han havde vel, førend 
denne Alarm skete, faaet af mig d. 25 Januar, fordi jeg 
frygtede for, at der ved ham skulde ske nogen Slags Uro 
i et fremmed Stift, saadan Tilladelse, at dersom Biskop 
Hygom vilde tillade det, og Mag. Langgaard ene vilde og 
kunde besørge sine Menigheder, gav jeg og mit Samtykke 
til, at han maatte tjene de syge.

Efter denne Tilladelse drog han bort, og betænkte 
ikke, at det da var Tid at blive hjemme ved Menighederne, 
som vare bievne saa oprørte og urolige. Og da han enten 
af Mag. Langgaard eller Provsten blev hjemkaldet, svarede 
han, at han havde ingen Sag, vilde og ingen have, men 
overlod den til Provstens billige Behandling eller Skjøn-

Disse Bilag findes ikke afskrevne.
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somhed; derved han og lod ham vide, at det nyttede intet, 
at han kom hjem, førend Menighedens Sag med Frelseren 
blev afgjort; hvilket hans Brev til Provsten, Lit. E., videre 
indeholder.

Siden da jeg af Rygte hørte, at han var borte fra 
Menighederne, lod jeg min Amanuensis, Peder Holm, skrive 
ham til, at han dog skulde rejse hjem; men derimod fik 
jeg fra ham en Copi af hans forbemeldte Brev til Provsten, 
Mag. Friedenreich. Og som jeg til samme Tid havde faaet 
Brev fra Provsten om Capellanens Udeblivelse, Lit. F., skrev 
jeg ham til, at han skulde med forderligste forføje sig 
hjem, som Lit. G. udviser, og mælde hans Hjemkomst for 
Provsten, at Sagen kan blive foretaget.

Dette skete nu endelig d. 8. April med det Udfald, at 
det blev værre og ikke bedre. Thi ej alene Capellanen 
Otto Krogstrup, men og Mag. Anders Langgaard bekjendte, 
at de ej vilde skrifte efter Ritualet, og Tilhørerne leverede 
ny Klagemaal til Provsten, baade over Capelianen og Sogne
præsten, Lit. H., som noksom viser Tilhørernes Forbitrelse 
og Misforstand. Hvilket Udfald af Provstens Forretning er 
mig fra Mag. Langgaard tilmældet, Lit. 1. Deri anker han 
paa, at Provsten ikke har forestillet Tilhørerne deres Fejl, 
som jeg havde ventet, at Provsten ikke havde gaaet forbi. 
Imidlertid spørger Mag. Langgaard mig: 1. om de maatte 
antages til Skrifte og Herrens Bord, som denne Uorden var 
forefalden med; 2. om Tilhørerne havde Magt til at befale, 
hvem, de vilde skriftes af, saa længe Capellanen ej var 
suspenderet? Mit Gjensvar paa begge leveres underdanigst 
og ydmygst, Lit. K. Endelig fik jeg den længe ventede 
Underretning fra Provsten herom saaledes, som den findes 
vedlagt, Lit. L. Men som Provsten skikkede mig med det 
samme en uverificeret Copi af Tilhørernes førbemeldte Klage, 
saa maatte jeg skikke den tilbage og var derover nødt til 
at holde min underdanigste Relation tilbage, indtil jeg fik 
Tilhørernes forbemeldte Klage in Originali i et Brev fra 
Provsten til min Amanuensem med Opskrift til mig, som
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herved er bilagt, Lit. M. At Capelianen ikke er saa ond, 
som de klagende skriver, vidner medfølgende Lit. N., som 
mig af Just Jensen fra Vust Sogn er indleveret paa egne 
og fleres Vegne.

Saaledes er Species Facti, og min Mening om Partierne 
er, at Lærerne (især Capelianen), som jeg begge tror om 
at være redelig sindede for Gud, synes i adskillige Ting 
ubetænksomme, ikke aldeles lydige imod Ritualet og vor 
Kirkes Forfatning, visende ej altid Prudentiam Ecclesiasti
cam, prædiker mestendels det samme og det samme over 
alle Texter, fordi de synes at være i den Indbildning, at 
Studering er Synd, Bøger skadelige, de afdøde Lærere, 
saavelsom de, der endnu leve og lære i den lutherske 
Kirke, have været og ere blinde og unyttige, hvoraf det 
kommer, at de taler utydelig for de enfoldige, ja undertiden 
og det, som synes for mig paradox og ikke [stemmende] 
med vor evangeliske Bekjendelse; hvortil kommer og dette, 
at de ikke gjerne lade sig sige. Derimod ere Tilhørerne 
(som nok forstaa, at deres Lærere undertiden ikke blive 
saa regelrette efter vor Kirkes Forfatning) indtagne af mange 
Præjudicer imod deres Lærere, og blive, fordi de anse 
deres Lærere for Bedragere, mere ukjærlige og forbitrede 
imod dem.

Derfor, som jeg tvivler om at kunne, som jeg tit har 
prøvet, overtale Lærerne tii Tydelighed, saa kan jeg ej 
heller vente at kunne formaa Tilhørerne til Lydighed i 
det, som i sig selv er ret, siden Forbitrelsen er saa stor, 
ligesom de og nok skal have deres Tilskyndere deri.

Altsaa indstiller jeg det underdanigst og ydmygst til 
Deres Excellences og højstærede Herrers naadige og christe- 
lige Overvejelse og Resolution, forblivende stedse i under
danig Soumission og Ærbødighed

Deres Excellences samt højstærede Herrers 
Aalborg Bispe-Residents Deres underdanige og ydmyge 

d. 30 April 1745. Tjener og Forbeder
Broder Brorson.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 8
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8.
Kål, Forbud mod Antagelse af herrnhntiske Lærere, dat. 

9. Dec. 1746.

Frederik den Femte (osv.) Vor Gunst tilforn. Omend- 
skjønt Vores elskelige, kjære Herre Fader, salig og højlovlig 
Ihukommelse, udi den d. 29 Januarii udi næst afvigte Aar 
allernaadigst udgivne Forordning alvorligen og under høj 
Straf haver forbudet, at ingen af Vore Undersaatter i Vore 
Riger Danmark og Norge maa begive sig ud af Rigerne 
til Herrnhut og andre slige mistænkte Steder for udi de 
der oprettede Menigheder og Seminarier at blive underviste 
i deres Christendonas Kundskab, saa have vi dog med 
Mishag maattet fornemme, at der findes nogle af vore 
Undersaatter endog iblant Præsteskabet, som havde for
skrevet Skolemestere fra de herrnhuttiske Menigheder i 
Tydskland, til at undervise baade deres egne og andre 
Børn, som de have taget til sig; hvilket ikke kan anses 
for andet end en aabenbar Illusion af berørte kongelig 
allernaadigste Forordning og den[s] Øjemærke, at Folk, naar 
de ej selv maa rejse eller sende deres Børn ud, lade fra 
mistænkte Steder komme Folk ind i vore Riger til Ung
dommens Undervisning, der kan være saa meget farligere, 
siden slige Folk og Skolemestere kan have mere Lejlighed 
underhaanden at befordre de Herrnhutters vidt udseende 
Hensigter, ja og, ved at faa smaa Børn oplærte i deres 
Meninger, kan uformærkt indføre et Schisma i Kirken. Da 
paa det saadan Farlighed i Tide kan forebygges, have vi 
allernaadigst fundet for godt ved denne vores allernaadigste 
Befaling at declarere og derhen at extendere forberørte 
kongel. allernaadigste Forordning af d. 29de Januarii A° 1745, 
at ligesom det er vore Undersaatter i begge Rigerne under 
høj Straf forbudet at rejse ud til foranførte herrnhuttiske 
Menigheder, saa skal det ligeledes strengeligen og under 
vilkaarlig og høj Straf, som vi selv ville dictere, være for
budet, at nogen af vore Undersaatter i begge vore Riger
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maa understaa sig at maa forskrive, antage eller holde 
Folk, være sig Mands eller Qvindes Personer, fra nogen 
af de herrnhuttiske Menigheder, hverken til at undervise 
Børn eller hvad anden Prætext det og være maatte. Hvor- 
fore vi og hermed ville have dig alvorligen anbefalet at se 
denne vores allernaadigste Befalings Indhold stricte og med 
allerunderdanigste Hørsommelighed [efterkommet] og lige
ledes at paalægge din underhavende Gejstlighed, Provster 
og Præster, udi det dig allernaadigst anbetroede Stift at 
have nøje Indseende ikke alene med dette, men endog 
dermed, at ikke noget Sted nogen Slags saadan Indretninger 
af Skole eller andet gjøres af en eller anden, som kan 
have Skin af Seminario. Derefter du dig allerunderdanigst 
haver at rette, befalendes dig Gud.

Skrevet paa Vort Slot Christiansborg i vor kongelig 
Residents Stad Kiøbenhavn d. 9 Dec. A° 1746.

Under vor kongelig Haand og Signet.
Friederich R.

J. L. v. Holstein. 
Til Biskop, Mag. Peder Hersleb.

9.
Kgl. Reskript til Biskop B. Brorson om at tilholde Mag. A. 
Langgaard at antage en Landsoldat til Alters, dat. 17 Febr. 

1747.

F. 5tus V. G. t. Ved en til os indkommen Memorial 
af d. 21 Novemb. udi næst afvigte Aar fra en Landsoldat 
under det os elsk. Generalmajor Storm allernaadigst an- 
fortroede Regiment og os elsk. Capitain llvitfeldts Com- 
pagni, navnlig Svend Laursen, haver han allerunderdanigst 
beklaget sig, at Sognepræsten for Klim, Torup og Vust 
Menigheder, Mag. Anders Langgaard, skal langt over Aar 
og Dag have holdt ham fra Alterens Sacramente, under 
det Paaskud at han først maatte anskaffe Confirmations- 
Seddel, den han skal have leveret til Præsten i Nysted udi 
vort Land Laaland, af hvem han først blev admitteret til 

8*
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Alterens Sacramente, efter hvilken Tid han skal have været 
til Guds Bord hos andre Præster, som af de paa hans 
Passer tegnede Skudsmaale er at erfare; men, endskjønt 
fornævnte Mag. Langgaard kunde være betagen Tvivl om 
disse Skudsmaale, og især det sidstes Rigtighed, da Præsten 
Hr. Kaalund, som bor ikkun en kort Vej fra Klim, samme 
har udgivet, saa skal han dog indtil denne Tid have ved
blevet at afholde ham fra Alterens Sacramente, uagtet han 
derom hos Præsten, Mag. Langgaard, indstændig haver an
holdt. Hvorudover bemeldte Svend Laursen allerunderdanigst 
haver begjært, at hans Sognepræst, forn. Mag. Langgaard, 
maatte blive tilholdt at antage ham til Guds Bord, allerhelst 
siden Præsten ej skal vide derudi noget andet til Hinder, 
end at han ikke kan forskaffe forommeldte Confirmations- 
Seddel. Men som Vi af din herover indhentede Erklæring 
have fornummen, at, ihvorvel Du paa Fundament af 4 
Præsters Attester om forskr. Svend Laursens Confirmation 
har formanet Præsten, Mag. Langgaard, at antage hannem 
til Undervisning og Guds Bord, det han og skal have 
lovet Dig, saa skal han det dog ej have efterkommet, ja 
aldrig tilbudet ham nogen Undervisning eller handlet med 
ham i hans Saligheds Sag, saa at Mag. Langgaard heri 
utilbørlig har forrettet sit Embede, og ikke i Agt taget 
den specielle Omsorg for Sjælen, hvori han bør gaa frem 
ndi sit Embede ; der og siden er erholdt Attest fra os elsk. 
Hr. Christian Ramus, Biskop i Fyns Stift, at merbemeldte 
Svend Laursen har været til Confirmation i Husby Kirke 
udi vort Land Fyn. Saa er, efter slige Omstændigheder, 
hermed vores allernaadigste Villie og Befaling, at Du til
holder Mag. Langgaard strax at antage Supplikanten til 
Sacramentet, og at han for hans utilbørlige Forhold ej 
alene skal betale 20 Rdl, i Mulkt til Stiftets fattige Præste- 
enker, men endog gjøre en offentlig Afbigt paa Landemodet. 
Og som Du ellers udi den til vores Geheimeconferensraad 
(etc.) og Oversekretær i vores danske Kancelli, os elsk. 
Hr. Joh. Ludv. Holstein, med forberørte din Erklæring
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afladte Skrivelse beretter, at denne Præst, Mag. Langgaard, 
saa vidt Du kan slutte, skal staa i Connexion med Herrn- 
hytterne, og at han haver 2de Herrnhytter i sit Hus, saa 
haver Du at beordre ham strax at skille sig ved de 2de 
i hans Hus værende Herrnhytter. Derefter (etc.) Christians
borg Slot 17 Febr. 1747.

10.
Kgl. Reskript til samme, 24 Juni 1747.

----------- Eftersom Mag. Langgaard ved Memorial af 
9. Maj næstafvigte har berettet, at Aarsagen, hvorfor han 
ikke har villet antage Landsoldaten Svend Laursen til Al- 
terens Sacramente, var, at han, som et ungt Menneske, 
ingen Bevis vilde fremvise for hannem, at han havde været 
til Confirmation, hvilket ej heller lettelig skal have været 
at udforske, saasom Svend Laursen ikke udi Medhjælpernes 
Nærværelse skal have villet nævne den Præst, hos hvem 
han havde været til Confirmation, foruden at Svend Laursen 
skal være vildfarende i sit Levned og slet grundet i Salig
heds Kundskab, saa haver bem. Mag. Langgaard, efter at 
han skal have betalt de ... 20 Rdlr. Mulkt, saa og bedet 
Dig om Forladelse, allerund, begjæret, at han maatte be
fries for at gjøre Afbigt paa Landemodet. Thi give Vi 
Dig hermed tilkjende, at siden Du udi din herover ind
hentede Erklæring beretter, at Du ikke tvivler paa, at det 
jo er Sandhed, hvad Mag. Langgaard har meldt om Svend 
Laursens onde Rygte og Forhold, saa have vi allernaad. 
bevilget, at Mag. Langgaard for at gjøre offentlig Afbigt 
paa Landemodet maa være allernaadigst befriet, hvilket Du 
hannem haver at tilkjendegive. Derefter (etc.). Christians
borg Slot 24. Junii 1747.

11.
Kgl. Reskript til samme om Krogstrups Entledigelse 5 Jan. 1748.

F. 5tus V. G. t. Som vi have ladet os allerunderdanigst 
forestille en fra Hr Otto Krogstrup, Capelian for Klim,
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Torup og Vust Sogner i Aalborg Stift udi vort Land Nørre 
Jylland indkommen Memorial, hvorudi hånd haver beklaget 
sig, at hånd stedse udi Embedets Betiening nu paa syvende 
Aar ved forskrefne Meenigheder har funden megen Mod
stand iblant Sogne-Folkene sammesteds, som han dog i ald 
Stilhed har fordraget udi Forhaabning af Forandring til 
bedre Forstaaelse, men at det fremdeeles vedvarer til Hinder 
for ham at kunde føre sit Embede med den Lyst og Vel
signelse, som hånd gierne ønskede, derfor hånd, siden 
hånd har maattet erfare, at Sognefolket fra den første Tid 
af, hånd er kommen i Embedet, ikke har kundet og ey 
heller endnu kan fordrage ham, allerunderdanigst haver 
været anholdende at maatte udi Naade blive dimitteret; og 
det af din herover indhentede allerunderdanigste Erklæring 
er fornummen, at Supplicantens Andragende sig i Sandhed 
vel saaledes forholder, at en stor Deel af hans Tilhørere 
fta Begyndelsen af har viist Modstand og Giensigelse, men 
at du ikke har holdet den Aarsag vigtig nok for ham til 
at skulle frasige sit Embede, da mange troe Lærere kand 
have samme Skiæbne, ey [at] yndes af deres Tilhørere, 
naar de med Flid søge at opvekke dem til det Gode og 
Forbedring, og du desuden veed, at hånd af mange i 
Meenigheden er elsket, hvorhos du ellers beretter, at Sup- 
plicanten udi sit Levnet har været uden Forargelse og i 
hans Underviisning nidkiær, som de fleste i Sognene ikke 
har villet udtyde i en god Meening, fordi han skal være 
hengiven til Hernn-Hutiske Principia, af hvilken Grund du 
Og formeetier, at det ikke slaaer Feyl, at det io er en 
Byrde for ham at forrette sit Lære Embede efter vores 
Kirkes Symbola og Forfatning: Thi give vi dig herpaa til- 
kiende, at fornevnte Otto Krogstrup maa fra sit Embede 
udi Naade være forlovet og dimitteret. Hvoreffter du dig 
allerunderdanigst kandst viide at rette og Supplicanten sligt 
til allerunderdanigste Efterretning at bekiendtgiøre, samt 
øfrigens os allerunderdanigst at referere, at du denne vores
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allernaadigste Ordre haver bekommet. Dermed (etc.). Chri
stiansborg Slot Hafniæ d. 5 Januarii 1748.

12.
Kgl. Reskript til samme om at stifte Fred mellem Sognefolkene 

i Vust og deres Sognepræst, 16. Febr. 1748,
F. 5tus V. G. t. Som os allerunderdanigst er bleven 

forestillet en af nogle Vust Sogns og Meenigheds Bønder 
fra det dig allernaadigst anbetroede Stift under 17de No
vembris afviigte Aar indgifne Memorial, huorudi de besvære 
sig over begge deres Lærere saa vel Sognepræsten Magister 
Anders Langgaard som hans Capelian Hr Otto Krogstrup, 
at de, naar de udi Skrifte Stoelen af bemelte deres Lærere 
væntede og forlangede den Afløsning efter deres inderlige 
Bekiendelse, som de paa Embedes Vegne og efter vores 
Kirke-Ritual formeentlig vare pligtige dem at meddeele, skal 
derimod bruge og fremkomme med adskillige fremmede 
forblummede og for de klagende Tilhørere ubegribelige 
Talemaader, hvorover deres bekymrede Sind i Stæden for 
at opreises meget meere sættes i Tviflraadighed, saavelsom 
og derved at fornevnte Præster altiid ved Afløsningen ude
lukke de Ord: paa Guds og deres Embedes Vegne, og der
efter sammenføyer Afløsningen med adskillige Vilkaar, som 
Ritualen hverken anordner eller har forskrevet; klagende 
iligemaade over, at bemelte deres Sognepræst har paatrengt 
dem en Person til Skoeleholder, som dog skal være meget 
mistænkt for at have sine egne særdeles og vildfarende 
Meninger, saa at de derfor ikke vel tør betroe ham deres 
Børn til Underviisning; men det af din herover indhentede 
allerunderdanigste Erklæring med hoslagde og efter din 
Foranstaltning af Provsten over Han Herret Hr Daniel 
Friedenreich udi Vust Ktrke d. 17 Januarii ne6tafvigt holdte 
Visitats-Forretning er fornummen, at de Klagende, da de 
for Provsten skulle udsige de paaankede Talemaader af 
deres Præster, have de paa Provstens derom til dem giorde 
Spørsmaal ikke kundet nevne en eeniste, men siden have
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meldet i et deres til Provsten og af dig in copia ved denne 
din allerunderdanigste Erklæring indsendte Brev, at Capel
ianens Prædikener have været dem gandske u-forstaaelige 
og derudi meest at være tracteret een og samme Materie, 
med viidere, som samme deres Klagemaal indeholder og 
fremfører. Da som Capelianen Otto Krogstrup har, efterat 
denne Bøndernes Klage til os var indkommen, allerunder
danigst ansøgt og udi Rescript til Dig af 5te Januarii sidst 
afvigt erholdet Dimission fra dette hans førte Embede, og 
det ellers af Provstens indsendte Visitats Forretning befindes, 
at Skoleholderen, som Supplicanterne have klaget over, er 
af Provsten bleven examineret og kiendt dygtig til Skoele- 
hold, saa er nu vores allernaadigste Villie og Befaling, at 
du andvender ald muelig Fliid til at stifte Eenighed og 
god Forstaaelse imellem Sognefolkene og Sogne Præsten 
og tilholder enhver at efterleve, hvad de efter Loven, 
Ritualet og Forordningerne ere pligtige. Derefter du dig 
allerunderdanigst kandst viide at rette etc. Christiansborg 
Slot Hafniæ d. 16. Febr. 1748.

13.
Til samme om at Mag. Anders Langgaard maa fra sit Embede 

i Naade være forlovet. 19. Apr. 1748.
F. 5tus V. G. t. Efterat vi udi Anledning af den Tvistig

hed og Misforstaaelse, som vi for nogen Tid siden maatte 
fornemme at have yttret og reyst sig imellem Lærerne og 
Tilhørerne udi Vust Sogn og Meenighed udi det dig aller- 
naadigst anbetroede Stift, hvilke, nemlig Tilhørerne, især 
klagede over, deels at deres Læreres Prædikener formedelst 
de derudi fremførte fremmede og forblommede Talemaader 
vare for dem mørke og uforstaaelige, deels at Præsterne 
udi Skriftestoelen i Henseende til Absolutionen ikke vilde 
holde sig Ritualet efterretlige, med viidere, have derpaa 
under 16. Februarii nestafvigt allernaadigst rescriberet dig 
at anvende ald muelig Fliid til at stifte Eenighed og god 
Forstaaelse imellem Sognepræsten Mag. Anders Langgaard
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og Sognefolkene og tilholde enhver at efterleve, hvad de 
efter Ritualet og Forordningerne ere pligtige; men fornefnte 
Magister Anders Langgaard udi indkomne Memorial af 
22de Martii nestafvigt allerunderdanigst haver andraget, at 
hånd ønsker Forløsning fra sit udi bemelte Meenighed førte 
Embede, det hånd i Henseende til den bestandige Forføl
gelse, hånd maa lide baade af Fremmede uden for Meenig- 
heden, der anfører og ophidser hans Tilhørere, saa og af 
Sognefolkene, der saa ofte har angivet og anklaget ham 
udi saadanne Ting, hvor hånd blot har søgt deres Siæles 
Beste, ligesom de endnu fare fort i samme Sind og nye- 
ligens i samme Materie har ladet indstevne 80 Personer 
til Hånd Herreds Ting, under saadan langvarig og u-op- 
hørlig Tumult, U-orden og Fjendskab kand ikke andet end 
giøre sukkende; thi ville vi efter derom allerunderdanigst 
giorte Ansøgning og Begiæring hermed have fornevnte 
Magister Anders Langgaard fra sit hafde Embede som 
Sognepræst til forskrevne Klim, Torup og Vust Sogner 
allernaadigst forløvet. Hvorefter du dig allerunderdanigst 
kandst viide at rette, og Vedkommende sligt at bekiendt- 
giøre, indberettende udi øfrigt, at du denne vores aller- 
naadigste Ordre haver bekommet. Dermed etc. Christians
borg Slot Hafniæ d. 19. Aprilis 1748.

14.
Til samme, at Mag. Anders Langgaard, forrige Sognepræst 
for Klim, Thorup og Vust, maa være befriet for at betale 
70 Rd. Mulct samt for at giøre den tildømte offentlige Afbigt 

14. Juni 1748.
F. 5tus V. G. t. Vi give dig hermed tilkiende, at vi 

efter Mag. Anders Langgaard, som vi allernaadigst have 
dimitteret fra hans hafte Embede som Sognepræst for Klim, 
Thorup og Vust Sogner i Aalborg Stift, hans allerunder
danigste giorte Ansøgning og Begiering samt efter din 
derhos nedlagde allerunderdanigste Intercession allernaadigst 
have bevilget, at bemelte Anders Langgaard maa være befriet



122 Herrnhutiske Præster i Aalborg Stift.

saavel for at betale den Mulet af 70 Rd. til Enke-Gassen 
som og at giøre den offentlige Afbigt, som hånd ved en 
Provste Rets Dom af 2den November 1744 er tildømt. 
Derefter du dig allerunderdanigst haver at rette og Ved
kommende sligt til Efterretning at tilkiendegive etc. Altona 
den 14. Junii 1748.

Under 11. Maj 1748 var Hr. Rudolf Abraham Ballow, 
Sognepræst i Munkebo1), bleven kaldet til Sognepræst i 
Klim med Annexer. Da han søgte om at blive fri for at 
holde en Kapellan, blev hans Ansøgning vel under 25. 
Novbr. 1748 afslaaet, men Kapellanens Løn blev dog nedsat 
fra 150 til 100 Rdlr. aarlig. Under 14 Febr. 1749 kaldtes 
da efter hans Forslag Studiosus Jens Jespersen til Kapellan 
i Klim, Thorup og Vust2). — Hvad Langgaard og Krogstrup 
angaar, da berettes om den første, at han gik til Herrnhut, 
blev siden Præst i Gnadenberg og rejste tilsidst til Amerika. 
Om Krogstrup siger Paludan i sit Mnskr. om Præsterne i 
Aalborg Stift: »han rejste til Herrnhut, og aldrig har man 
siden enten hørt eller spurgt til ham, veed derfore hverken 
hvor han er støjen eller fløjen«3).

II.
Om Præsten Laurits Fugl i Saltum og Hune.

Ovennævnte Præst havde været uordineret Katechet 
ved Budolfi Kirke i Aalborg 1738—41 og er maaske For
fatter til den Beretning om de opvaktes Trængsler i Aalborg, 
der er trykt i Kirkehist. Saml. 4. R. I, 653 ff. Vi vide ikke, 
om Biskop Brorson først har draget ham frem og ved sin 
Anbefaling har bevirket, at han 1741 blev blev Sognepræst i 
Saltum og Hune i Vendsyssel. Her viste det sig imidlertid, 
at han gik ikke saa lidt videre, end Biskoppen ansaa for

x) Se Saml. t. Fyns Hist, og Topogr. V, 371.
a) Jydske Tegneiser XXX, 231. 277.
•) Wiberg, Alm. dsk. Præstehist II, 222—3.
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rigtigt. Det er ikke usandsynligt, at de ovennævnte Præster 
i Klim, Langgaard og Krogstrup, have haft Indflydelse paa 
ham. Vi vide nemlig, at han baade holdt sig til de herrn
hutiske Konventer, der samledes hos Otto Krogstrups 
Broder i Haslund1), og at han 1747 blev gift med en 
Søster til Mag. A. Langgaards Hustru2). Nok er det, at 
han i de følgende Aktstykker viser sig ganske af samme 
Retning som disse Mænd. Men skjønt han lige saa lidt 
som de kunde komme ud af det med sine Sognefolk, saa 
fulgte han dog ikke sine Aandsfrænders Exempel ved at 
nedlægge Embedet, men blev i Saltum indtil sin Død 10. 
Marts 1783.

1.
Skrivelse fra Hr. Laurits Fugl i Saltum til Biskop B. Brorson 

i Aalborg, 17. Aug. 1744.

Velædle og Højærværdige Hr. Biskop.
Deres Højærværdigheds Skrivelse af 25. Juli har jeg 

holdet mig efterrettelig, hvorom jeg i mit senere til Dem 
har meldet: Men som Lejlighed paa den Tid, jeg skrev 
Dem til, ikke tillod mig at skrive mere udførlig, saa maa 
jeg herved noget nøjere indberette Deres Højærværdighed 
min Hjertens Mening, og det ej saa meget for derved at 
justificere mig, som mere at udbrede mit Hjerte for Dem, 
om mulig den Mistanke, De tilkjendegiver, at De har til 
mig, derved kunde blive Dem betagen. Vor Frelser, som 
har alle Hjerter i sin Haand, være mit Hjerte nær, som 
skriver, og deres Hjerte nær, som læser det, og give os 
Barmhjertighed at handle for ham, der har Øjne som Ilds
luer og kjender de skjulte Ting i vore Hjerter!

Se ovenfor, S. 105.
a) Langgaards og Fugls Hustruer vare Døtre af Præsten Henrik Jes

persen i Tømmerby og Liid i V. Han Hrd. Det er denne og ikke 
Præsten Henrik Jespersen Bloch i Aggersborg, der forøvrigt ogsaa 
hørte til den herrnhutiskeRetning, som hilses af Kaptejn C. v. Holstein 
i Brevet fra Herrnhut (Khist. Saml. 3. R. VI, 98).
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Jeg agter da ikke, som jeg før har meldet, at fremføre 
noget at maintenere mig med, thi da var meget at frem
bringe, og dog til ingen Nytte, men ikkun derved foraar- 
sagedes adskillige unødvendige Spørgsmaal og Ordkrig, som 
er uden Nytte og mere gjør Hjerterne fra hinanden af
vendte end forbundne. Men, Deres Højærværdighed, jeg 
skriver herved oprigtig og fortrolig til Dem, som den, jeg 
veed, der fra lang Tid har været min Hadere. Hvoraf 
kommer dog den Mistanke, De har fattet til mig? Er ikke 
den Sag, hvorom jeg i mit Brev har meldet, saa aldeles 
ren og enfoldig nedlagt i Guds Ord, at ingen, som har 
Kundskab derudi, kan nægte det, at Sjæle, som kjende vor 
Frelser, og for hvilke det ene fornødne er bleven ret vigtigt 
og umisteligt, ved hverandres Omgjængelse, Samtale og 
Nærværelse opbygges, ophjælpes, formanes, trøstes, rettes 
og styrkes iblandt hverandre. Den dyre Jesu Apostel Paulus, 
der selv forkyndte andre den korsfæstede Jesum, han selv 
forsøgte, da han kom til Jerusalem, at holde sig nær til 
Disciplene; han begjærede og i sine Bønner og inderlig 
forlængtes efter at se og tale med troende i Rom, at han 
maatte meddele dem nogen aandelig Naadegave, at de 
maatte styrkes, og han trøstes ved den Tro, som var i 
dem paa begge Sider, og da han ved sin Ankomst til Rom 
fandt Brødre staa der, tog han Mod til sig. Ja hvad Vel
signelse og Naade der er ved Omgang med de troende, 
det ses klart deraf, at Petrus sætter det endog som en 
mulig Sag, at de vantro Mænd kunde vindes ved de troende 
Qvinders Omgjængelse. Saa at i hvorvel er vist, at Jesus 
er den eneste, ved og i hvilken man kan blive hjulpen og 
salig, og det (o: at) man udi Enrum og for sig selv i sine 
Lønkamre kan omgaas med vor Frelser og finde hans 
naadige Nærværelse i sit Hjerte, saa er det dog ej til for- 
gjæves, at vor Frelser har uddelt til sine Lemmer adskillige 
Naadegaver, hvorved de kan være hverandre til Velsignelse. 
Den dyre og velsignede Francke har derfor paa mange 
Steder højligen anbefalet Sjæle, som Naaden havde Indgang
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hos, at omgaas med hverandre, ja han endog paa adskillige 
Steder har skreven, at den enes Naadegave ved den anden 
skulde optændes og sættes i Brand; det er og ikke uden 
Grund, hvad han raader Sjæle, som befinde, at det ikke 
ret vil fort med dem, at de skulle se sig om trofaste 
Sjæle, som de kunde omgaas med, aabne sig for, og til
hobe i Bøn udøse deres Hjerter, hvorved han forsikrer, at 
de ved hverandre skulle blive velsignede. Især har han 
blandt andet og derom mærkelig skrevet i sin Fortale i det 
ved ham til Trykken befordrede nye græske Testamente. 
Ja give Gud, at alle de Sjæle, som Herren arbejder paa, 
ikkun vidste, hvad Velsignelse det er at have fortrolig og 
oprigtig Omgjængelse med hans Børn, saa tror jeg vist, 
det vilde gaa dem, som vor Frelser i en anden Henseende 
taler til den samaritanske Qvinde: Kjendte du den Guds 
Gave, da bad du derom. Jeg har erfaret, at det er sandt, 
hvad vor Frelser har lovet: hvor 2 eller 3 ere forsamlede 
i mit Navn, der er jeg selv midt iblandt dem. Og naar 
jeg nu som et Barn vil uddrage den enfoldigste Følge 
deraf, hvorudi er det da, man forhjælpes og opbygges 
iblandt hverandre? Er det ikke til at blive vor Frelser 
end mere af Hjertet underlagt og opofret, at han bliver 
mig højere end alle Ting, og ligesom han er bleven opofret 
for mig, at jeg bliver ham igjen opofret. Og som det nu 
i den Vej er i Henseende til vor Frelser, saa maa jeg frit 
ud bekjende, at jeg ej anderledes fatter Guds Ord, og 
hvad der er skrevet ved Evangelisterne, end lige efter Bog
staven: Værer alle hverandre underdanige. Og saa længe 
Jesus og hans Lemmer ere med hinanden forbundne, saa 
kan det jo ej andet være. Tro til Jesum og Kjærlighed til 
hverandre indbyrdes, som Lemmer paa eet Legeme, kan 
jo aldrig skilles ad. Hvad for Kjærlighed? Især den broder
lige Kjærlighed, hvorom der allevegne er talt af vor Frelser 
og hans Apostle. Hvordan og af hvad Art? Ikke med 
Mund og Tunge, men med Gjerning og Sandhed. Denne 
er min Befaling, inquit Jesus, at I skal elske hverandre,
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ligesom jeg haver elsket eder; ingen har større Kjærlighed 
end denne, at nogen sætter sit Liv til for sine Venner; 
og derpaa skal alle kjende, at 1 ere mine Disciple etc. 
Og som Johannes skriver: Vi ere skyldige til at sætte 
Livet for Brødrene. Det er en evig Sandhed, at Ordet er 
os nær i Munden og i Hjertet, og saa snart man faar troet 

* det enfoldige og for Fornuften daarlige Korsens Ord, fører 
det en saadan overnaturlig og guddommelig Kraft, Liv og 
Vished med sig i Hjertet, at man med fuld Overbevisning 
tror, og ikke tvivler paa, at man er forløst med Jesu Blod; 
men dermed følger ufejlbarlig fra samme Øjeblik hos saa- 
danne Sjæle, som Paulus taler, 2 Cor. 8, 5: de gave sig 
selv Herren og derefter NB os. Derpaa har vi et klart 
Exempel udi Ly dia, der, saasnart hun troede, siger: Der
som I agte mig, at jeg er tro for Herren, da kommer ind 
i mit Hus; og hun nødte os, staar der. Du er og mig dig 
selv skyldig, skriver Paulus til Philemon. Vor Frelser 
skjenke mig ikkun saasandt Barmhjertighed dertil, som det 
i Guds Ord har Grund, og jeg i mit Hjerte er overbevist, 
at det er vor Frelsers ganske Villie. Derfor skriver Paulus 
til de Philip. 2, 1—4: og dette i alt fatter og anser jeg 
ikke som en Trældom, saa længe det ikke er min Sag at 
leve mig selv og søge min egen Ære og Fordel. Thi hos 
Herren er idel Frihed, og en Broder lægger ikke den anden 
noget paa som en Lovens Pligt, ej heller begjærer at troes 
paa sine Ord, men stiller alting paa den hellige Skrift og 
den andens Overbevisning af Herrens Aand ved Ordet. Mig 
er det en Naade og Barmhjertighed i mit Hjerte, at vor 
Frelser beviser, at hans Blod er endnu saa kraftigt i vore 
som i Apostlenes Tider, og at han [har] rørt og overtalt 
mit Hjerte til at antage den Vej til Liv og Salighed, som 
han i sit Ord har nedlagt. Ej heller fatter jeg, hvordan 
det kan efterlade hos nogen, som antager Guds Ords 
Sandhed, nogen Mistanke eller Frygt for, at jeg, formedelst 
den Samfund med Jesu og hans Lemmer og den Under
danighed for ham og dem, skulde med Tiden blive hindret



Herrnhutiske Præster i Aalborg Stift. 127

fra den Lydighed, jeg er den evangeliske Kirke skyldig; 
thi naar Guds Ord er vores Regel, saa maa jo den evange
liske Kirke dermed komme overens. Saa staar der, Gal. 
1, 8—9: og prædiker nogen et andet Evangelium, den 
være en forbandet Ting. Naar nu dette er mig ved vor 
Frelsers Naade klart i mit Hjerte, og jeg og har erfaret 
noget deraf, saa er det ikke at undre over, at mit Hjertes 
Forlængsel er til de Sjæle, som jeg af Hjertet er forbunden 
med, og som jeg har erfaret at omgaas i Sandhed, og der 
ej søge at udgjøre en Sect og gjøre sig Tilhængere; men 
hvis Sag det er, at Evangelii Sandhed ej alene maa læses, 
læres og begribes, men og troes og erfares i Hjertet, saa 
at det ikke blot maa bestaa i hjerteløse Ønsker, naar man 
læser Guds Ord og hvordan det med de troende maa være 
beskaffen. Ak, at det ogsaa kunde ske og gaa til iblandt 
os, som iblandt de troende i Apostlenes Tider! at man 
med Bøjelse for Jesu Fødder kan velsigne ham derfor, at 
hans Naades Forjættelse saa erfares af og i os, at hans 
Ord er Ja og Amen i vore Hjerter.

Og det har jeg erfaret iblandt bemeldte Sjæle, at de 
ej lader sig nøje med Ord og Snak, gode Løfter og For
sætter, paatagne hykkelske Skin og Indbildninger, da det 
ses opfyldt iblandt dem, hvad der staar i en Psalme: De 
himmelforenede Brødre fornægter — naturlig og jordisk 
kun sindede Slægter — hvo Verden kun lærer i Hjerte og 
Sind — og vil sig dog hykle blandt Brødrene ind — den 
kan de umulig for Brødre erkjende — han maa sig først 
grundig til Jesum omvende — og Verdens Lyst i ham maa 
have en Ende. — Og da mit Hjerte ved Jesu Naade er 
derhen lænket og draget, at det ej længere ved Skygge
værk og Phantasier kan lade sig tilfredsstille, saa ere de 
Sjæle, som mine Med-Lemmer, bleven mig ganske fornødne.

Deres Højærværdighed kan da selv slutte, at kan blot 
naturlig Kjærlighed til endog kjødelig Slægt og Venner 
iblandt ^hverandre gjøre det, at de, saa ofte det er dem 
muligt, gjerne kommer tilsammen, hvilket ofte sker og
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aldrig bliver forment eller anset underligt, skulde da ikke 
Jesu Blod langt mere og inderlig nærmere forbinde de 
troendes Hjerter og have den samme Virkning udi mig, at 
jeg gjerne, naar det kan ske, og intet i mit Embede derved 
forsømmes, søger at være samlet med mine Med-Lemmer. 
Her har Deres Højærværdighed min ganske Hjertens Mening. 
Og kunde jeg endnu enfoldigere udbrede mit Hjerte, gjorde 
jeg det. — Lammet velsigne Deres Højærværdighed og 
saaledes vederqvæge deres Sjæl med sit hellige og vel
signede Blod, at de her og evig maa være og blive hans 
Ejendom, der har arbejdet, svedet og biødet sig tildøde 
paa os.

Jeg er ved Jesu Naade
Saltum Præstegaard Deres velædle Højærværdigheds 
d. 17. August 1744. ringe Tjener

Lauritz Fugl.

2.
Biskop B. Brorsons Svar paa Hr. Fugls Brev, 20. Aug. 1744.

Velærværdige, kjære Hr. Fugl!
Siden han ej alene har svaret paa min Skrivelse af 

Dat. d. 25. Juli, at han lod sig mit Brev være efterrettelig, 
men og begynder sit Brev, dat. d. 17 Augusti, med det 
samme, saa kan det være mig nok til min Skrivelses For
svar. Thi deraf slutter jeg, at han er overbevist om, at 
jeg intet andet har skrevet, end det som er ret, eftersom 
det, illæsa conscientia, kunde adlydes. Dermed havde jeg 
og gjerne ladet det bero; men eftersom han spørger: 
Hvoraf kommer dog den Mistanke, De har fattet til mig? 
saa er jeg, ikke for at justificere mit Svar, at han ikke, 
som han skriver, deraf skulde faa Anledning til Ordkrig, 
som jeg og er ingen Elsker af, men alene for at aabne 
ham mit Hjerte tydeligen, at hans Skrivemaade kunde her
efter, om muligt, formildes, villig til at give ham mit vel
mente Gjensvar saaledes, at dersom han mener, hvad han 
skriver (hvilket jeg sætter som en afgjort Sag; thi han er
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jo enfoldig) nemlig at han derfor vilde rejse, at han kunde 
blive hans Venner sønder for aldeles underlagt og opofret, 
da som jeg ej forstaar andet, end at han jo dermed giver 
en Separation tilkjende fra vor evangeliske Kirke, ligesom 
han og i hans Brev distingverer sig fra samme, idet han 
skriver: Naar Guds Ord er vor Regel, saa maa jo den 
evangeliske Kirke dermed komme overens. Da han heller 
maatte i Ydmyghed og Taksigelse til Gud mene og sige: 
Naar Guds Ord er vor evangeliske Kirkes Regel (Contrarium 
har endnu dens Fjender ikke kunnet bevise), saa maatte jo 
de afvigende dermed komme overens; thi den lærer, Gud 
være lovet, at Evangelii Sandhed ikke bestaar i hjerteløse 
Suk, ikke i Snak og Ord, ikke i gode Løfter og Forsætter, 
paatagen hykkelsk Skin og Indbildninger, ligesom dens 
rene Lærdoms Sandheder ej heller bestaar i Skyggeværk 
og Phantasier: Saa kunde jeg som den, der efter mit 
Embede maa raadføre de raadløse, ej andet end raade ham 
fra hans Rejse, allerhelst jeg af hans Brev er ej overbevist 
om, at dette: at være i Omgjængelse og Samfund med Guds 
Børn, og dette: at være dem aldeles underlagt, er eet og 
det samme. Det første anser jeg for en stor Lyksalighed, 
men det andet for en blind Lydighed, som kan blive de 
enfoldige Sjæle til en Snare. Det første gjør han sig 
megen Umage med i hans vidtløftige Brev at bevise med 
adskillige Argumenter, især om den broderlige Kjærlighed, 
som han ej havde haft fornøden, thi den har jeg ej nægtet 
ham, men meget mere ærer den og lærer den som en 
Del af den sande evangeliske Lærdom, og altsaa var hans 
Spørgsmaal ikke, om han maatte drage hen at omgaas 
med Guds Børn, men om han derfor burde at have Forlov 
til Rejsen, at han kunde blive dem aldeles underlagt. Det 
sidste er det, som der blev spurgt om, og derpaa er der 
svaret, og bliver svaret: Nej, indtil han erholder Permission 
af General-Kirke-Inspectionen, som han, om ham godt 
synes, kunde overskikke hans Spørgsmaal og mit Gjensvar 
til Paakjendelse. Naar nu hans rene Ord er en Grund til

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 9
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mine rene Tanker, saa undre han ikke over mit Svar. Og 
hvorvidt saa hans i Brevet fremførte Argumenter bevise 
hans Sag (thi om den broderlige Kjærlighed er her, som 
sagt, hverken spurgt eller svaret) finder han selv letteligen, 
naar han overvejer det: at Paulus holdt sig til Disciplene 
i Jerusalem og inderlig længtes efter at se og tale med de 
troende til Rom, vel neppe var derfor, at han vilde være 
dem aldeles underlagt, men som al Verden var for Paulo, 
at hvor han rejste, saa rejste han i sit Kald, saa dersom 
en evangelisk Lærer gjør ligesaa, saa bliver han i hans 
Menighed med Glæde og der meddeler hans aandelige 
Naadegaver etc. Dernæst, som Peder sætter det som en 
mulig Sag, at de vantro Mænd kunde vindes ved de troende 
Qvinders Omgjængelse, saa betænke han, at han jo ikke 
har haft i Sinde at drage fra Menigheden for at vinde de 
vantro, men han vente den Naade at vinde ved Omgjængelse 
i Troen de vantro i hans Sogne, naar han annammer 
Peders Raad. At han har den Kjærlighed for den dyre 
og velsignede Francke, at han anfører hans Raad, er mig 
glædeligt, hvilket er og i stor Værdi hos mig. Og Gud 
give, at alle, som er et evangelisk Embede betroet, ikkun 
vidste, hvad det er for en Velsignelse, der ligger i vor 
evangeliske Bekjendelse, og derefter paa Guds Vegne at 
forkynde for arme Syndere Guds evige og almindelige 
Kjærlighed, Jesu vor Frelsers fuldkomne Forsoning, den 
Helligaands mægtige Naade imod de elendige, Ordets og 
de dyrværdige Sacramenters herlige Nytte, tillige med de 
andre dyrebare og velsignede Saligheds Lærdomme, da 
tror jeg vist, at det vilde gaa dem, fordi det altsammen 
sigter til at ophøje og forklare Jesum, som vor Frelser 
siger: Kjendte du den Guds Gave, da badst du derom — 
paa det at Lærere og Tilhørere derved kunde grundes og 
opbygges med hinanden paa Klippen, som ikke synker. 
Han har erfaret, som han skriver, at det er sandt, hvad 
vor Frelser har lovet: hvor 2 eller 3 ere forsamlede i mit 
Navn, der er jeg selv midt iblandt dem. Han blive ved,
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saa giver Gud ham af Naade for Jesu Skyld at erfare den 
Sandhed i hans Menighed. Uddrag heraf som et Barn 
den enfoldigste Følge: Er det Glæde for vor Frelser, er 
det Naade for de troende, hvor Jesus er imellem 2 eller 
3, hvad mener han da, hvilken Glæde og Naade det er, 
om Jesus var iblandt 2 å 3 Gange 300 og derover? Og 
det er hans Sag at hjælpes og opbygges med dem ind
byrdes, som Herren har sat ham til at være en Leder for. 
Hvori? i at blive vor Frelser mere og mere underlagt og 
opofret, eller i at blive hans egen som en synderlig Ting 
etc. Naar han fremdeles skriver: Jeg maa frit ud bekjende, 
at jeg ej anderledes fatter Guds Ord, og hvad der er 
skrevet ved Evangelisterne og Apostlerne, end lige efter 
Bogstaven: værer alle hverandre underdanige — da kan 
jeg ej andet end rose dette hans rette Principium, altsaa 
tager han mig det ikke ilde op, at jeg, som har samme 
Principium, venligen beder ham at læse Begyndelsen af 
Verset og at forstaa det lige efter Bogstaven: I unge Folk, 
værer de gamle underdanige. — Jeg er jo dog en Dag 
ældre end han. For mit Embedes Skyld maatte det være 
hans Sag at lyde mig i alt det, som ret er, og om mit 
Forhold imod ham og min Omgjængelse med ham har for
tjent Ulydighed, maa han selv skjønne paa.

Dernæst, naar han skriver i den Sag: Værer alle 
hverandre underdanige, maatte jeg spørge: kan dette Sprog 
ej have sin Velsignelse paa hans Hjerte uden ved Randers1)? 
Det samme siger jeg og om de Sprog, som han anfører 
om den broderlig Kjærlighed. Jeg taler jo intet imod den 
broderlige Kjærlighed, som sagt er, Nej, den ærer jeg højt 
med ham, men undrer over, at han beviser hans Rejses 
Fornødenhed med, at vi ere skyldige at sætte vort Liv til 
for Brødrene etc. Naar han anfører 2 Cor. 8, 5 til et 
Bevis for hans Rejse, saa bliv ved Bogstaven: de gave sig 
Herren, og NB os. Paulus berømmer dem, fordi de vare

[) Se ovenfor S. 105.
94
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saa runde til at samle en Collect til de fattige. Men staar 
der: de gave sig Herren og os, og jeg har aldeles under
lagt mig dem; eller staar der: kommer I hid, at I kan 
blive dem aldeles underlagt; eller staar der: de drage til 
eder, at de kan blive eder aldeles underlagt? Lydiæ Exempel 
er ikke heller saa klart paa hans Side som han mener. 
NB der staar, skriver han, hun nødte os. Kjære, havde 
Apostlerne holdet det saa fornøden [at rejse], som han, da 
havde de visseligen ikke ladet sig nøde til at gaa ind i 
hendes Hus. Fremdeles: du est mig dig selv skyldig, 
skriver Paulus til Philemonem. Hvad da? følger deraf, at 
Philemon skulde drage om efter Paulum, at han kunde 
blive ham aldeles underlagt, eller at Paulus skulle drage 
til Philemonem, at han kunde blive ham aldeles underlagt? 
eller er det ikke nærmest efter Bogstaven, at Philemon 
dér, som han var, skulde gjøre Pauli Villie, som bad ham, 
endskjønt han havde i Christo at byde over ham.

Dermed maa det være nok. Lovet, priset og benedidet 
være dig min Frelser, min Goel og min Imanuel, hvis 
Øjne der ere som Ildens Lue, for hvis Ansigt jeg har 
skreven dette, hvis Fødder jeg er aldeles underlagt, at du 
har vist mig den Sandhed og bevist mig den Naade, som 
ikke er Phantasi og Skyggeværk. Mig er det en Naade 
og Barmhjertighed i mit Hjerte, at den milde Frelser viser 
mig, at hans Forsonings Død er ligesaa kraftig i vpre 
Tider, i de sande troende, som den var i Apostlernes, og 
at hans Ord er klart til at overbevise Menneskene om det 
ene fornødne, og at gjøre dem, som lyde hans Evangelio, 
delagtige i Naaden.

Sluttelig fatter jeg ikke, hvordan De kunde tage mit 
sunde Raad, om at blive ved deres Embede, saa ilde op. 
Thi i den Sted De skrev mig til, om De skulde være bunden 
til deres Rede, ønskede jeg heller, at De vilde holde det 
for en Naade, at Gud har givet (at bruge deres egen Lig
nelse) Dem en Rede, for en Naade, at de maa opfostre 
Unger i Reden, paa det at Sangens Tid maatte komme og
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Turtelduens Lyd maatte høres og der i vort Land. Til 
den Ende skikker jeg dem det i deres Brev anførte Sprog 
Phil. 2, 1—4, og ønsker for Jesu Skyld af mit ganske 
Hjerte Dem og Deres Menighed den Naade, forblivendes 
Aalborg d. 20 Augusti Deres

tjenstberedvillige Tjener og Forbeder 
Broder Brorson.

3.
Saltum og Hune Menigheders Klage til Provst Bondorph over 

Hr. Laurits Fugl, 1. Apr. 1745.

Velærværdige Hr. Provst Bondorf.
Vi arme Mennesker, som i Almindelighed og uden 

Forskjel stedse kaldes af vores Præst, Hr. Fugl, eller dem 
han i sit Sted betroer jevnlig at prædike for os: Satans 
Slaver, Trælle og Livegne, understaar os, skjønt vi af 
disse Lærere kaldes forlorne, fortabte og fordømte og døde, 
ja blinde, da jo dog vor velsignede Frelser ikke med sin 
Naade og Forsoning mere har gaaet Saltum og Hune forbi 
end al Verdens Mennesker i Almindelighed, hvilke han saa 
dyre har kjøbt at være hans egne, udi hvilken Naade vi 
og haaber ved sande bodfærdige troende Hjerter uforskyldt 
af Naade at delagtiggjøres, paa vores og samtlige Sogne- 
mænds Vegne at andrage for Hr. Provsten og deres Høj
ærværdighed Hr. Biskoppen, og hvis vi ikke hjelpes, da 
for vores naadige Konge selv, som er Kirkens Fosterfader, 
der og hidindtil har vist og viser saa priselig Omsorg for 
Guds Kirkes Flor og Velgaaende, følgende Poster, vores 
Lærer angaaende:

1. Om han, som den, der med andre Præster har 
gjort Ed efter Ritualet, og ikke bør følge sammen ved 
Skriftemaal og forrige gammel Skik i Skriftestolen, som 
staar paa den Side 146: Det skal ikke være ønskendes 
eller med nogen Vilkaar, om han gjør en sand Poenitentse, 
men med en vis og fast Slutning paa denne Maade: Paa 
Guds og mit Embedes Vegne, efter den Magt og Myndighed,
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Gud selv har givet mig her oven fra til at forlade Synder 
her paa Jorden, tilsiger jeg eder alle eders Synders For
ladelse, i Navn etc.; men derimod forkynder os ingen 
Trøst, som gjør os en Grubling i vort Hjerte og Tanke. 
Men om vi vil tro og gjøre, som han har sagt, kan han 
forkynde os Syndernes Forladelse, men ej efter Ritualet, 
paa Guds og sit Embedes Vegne. Hvo er, siger han, som 
kan forlade Synden uden een, som er Gud? som vi ogsaa 
troer og veed. Det troer vi dog, og efter hans egne Ords 
Lydelse, at ere vi bodfærdige, at en Præst her paa Jorden har 
Magt at tilsige en Synder sin Synds Forladelse. Christus 
siger selv: hvilke som helst I forlade Synderne, dem ere 
de forladne, og hvilke I beholde dem, dem ere de be- 
holdne, Joh. 20; og hvad som du binder paa Jorden, det 
skal og være bundet i Himmelen, og alt hvad som du 
løser paa Jorden, det skal og være løst i Himmelen, 
Math. 16.

2. Naar hjemmedøbte Børn kommer til Kirken at 
stadfæstes i deres Daabespagt, da hedder det ikke efter 
Ritualet: Efterdi, kjære Brødre og Søstre, dette Barn etc., 
men: Tilhørere; da vi dog hører af Guds Ord, at Christus 
vores Ypperstepræst selv ikke skammer sig ved at kalde 
os Brødre etc.

3. Ved Bryllupper, efter Ritualet, staar der: at det 
samme nu er bekjendt for Gud og denne Christen Menig
hed. Men nu hedder det: for denne Forsamling etc.

5. At læse, at sjunge, at bede, at afstaa Synder, ja 
alle Synder, at raabe, at sukke til Gud om Naade, at gaa 
til Kirke, til Skrifte, til Alters hjælper intet; da dog det 
hedder: Leve I efter Kjødet, da skulde I dø, men dræbe 
i Legemets Gjerning formedelst Aanden, da skulle I leve, 
Rom. 8. Lader af at gjøre ilde. Lærer at gjøre godt. 
Søger Herren med Faste, Graad og Klage, Joel. 2.

5. Alt, hvad vi gjøre, kan slet intet hjælpe os til 
Salighed, uden vi kunde blive, som disse ere. Men vi 
kan ikke med Pharisæerne gjøre os selv retfærdige eller
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med Akab føre sig i Sække, og give et Siv med Hovedet, 
som Propheten siger. Ak, hvor skal vi hen, skal vi med 
Juda hen til Qvælestrikken haste — og med ham hen i 
Fortvivlelse os kaste? O nej, et bedre Raad vi veed med 
Tolderen: Gud vær os Syndere naadig etc.

6. Men dersom vi kunde saa være som de, da kunde 
vi letteligen være Synden fri; dog at der staar: de ere 
allesammen Syndere, og os fattes den Ros, vi skulde have 
i Gud, Rom. 3.

7. Et Barn paa 12 Uger har ej kaldtes salig i Lig
prædiken, da det som Børnene i Ninive veed ikke enten 
højre eller venstre Side, Jonas 4; langt mindre gamle.

8. De beskjæmmer vores forrige Lærer og vores 
andre Herreds-Præster. De kaldes falske Propheter for (!) 
hannem, der studere til deres Prædiken af Bøger og skriver 
den. Da dog mange lærde Mænd ligesom Bien drager etc. 
Det gjør os hjertelig ondt, vi som haver lært den rene 
Lutheri Forklaring, og skal kaldes en falsk Indbildning. 
Men vi maa takke vores gamle Lærere i deres Grav, som 
haver lært os dette. Men Forklaringen over hver Text hos 
os er ikkun det samme som det samme, og det sidste 
som det første.

9. Naar vi behøve Præst, enten til dem, der i Hast 
blive syge og sengeliggende, [eller ved andre Lejligheder], 
hvor skal vi søge hen? Thi enten er Præsten ude ved 
Randers og omliggende Steder, eller i Klim, som hos os 
ere, efter Forordninger)!), i vores Tanker mistænkte Steder, 
og det mange Gange om Aaret.

10. Men det giver ligemeget, eftersom han selv siger: 
Naar de bliver syge, vil de have Præsten til dennem; 
ogsaa mener de, naar de faar Christi Legem og Blod, at 
alting er godt, men det bliver dem vist en Dvaledrik. Men 
den korsfæstede Jesus Christus, som haver udøst sit Blod 
paa Korset for vore Synder, han lade os blive ved de salige 
Ords udtrykte Form og bevare det gode, som han haver 
nedlagt i os, 2. Tim. 1.
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11. Da Præsten catechiserede for Ungdommen paa 
Kirkegulvet, da sagde han, at de vare allesammen Satans 
Børn, enddog saa mange af os, som tror paa hans enbaarne 
Søns Navn, dem haver han givet Magt til at vorde Guds 
Børn. Item saa mange, som ere døbte paa Christum, have 
og iført Christum, Gal. 3.

12. Siger han, at Helvede er belagt med Præste- 
pander. Vi maa sige, vi ere ligesom vildfarende Faar, der 
have ingen Hyrde, som Micheas sagde: Jeg saae al Israel 
adspredt paa Bjergene ligesom Faar, der have ingen Hyrde, 
1 Kong. 22. Men Gud hjælpe os arme, som siges hver 
Prædikens Dag at være døde og sansesløse og fordømte. 
Hvo vil fordømme. Christus er den, som er død, ja meget 
mere oprejst, Rom. 8. Der vi vare døde i Synden, gjorde 
han os levende i Christo, Eph. 2.

13. De unge vores Børn, der gaar til Læsning til 
Præsten, som agter sig til Confirmation, ønsker, at de vare 
aldrig fødte, da de [skræmmes] baade af Præsten og hans Til
hængere, der idelig tordner for dem, at de hører Satan til; og 
det af Studenter ogsaa, hvem de ere, veed vi ikke ved Navn, 
en efter anden læser for dem saaledes, saa de ikke aleneste 
komme grædende hjem til os Forældre, at de ere fødte til 
Verden, men endog ud i Enrum gaar ligesom fortvivlede. 
O, Gud af Himmelen se her til, og lad dig det forbarme, 
og ynkes over os i Naade, og lad hans Blod komme over 
os og vore Børn, som disse sagde, da han led, dog ikke 
til Fordømmelse og Forbandelse, men til Glæde og Salighed. 
Vi andre, som ere garniere, maa ofte søge fremmede Kirker, 
der at høre det, som Mester Hans Vinde1) har lært, hvis 
Støv Guds Kirke ærer.

14. Naar vores Præst gaar til Sacrament, da skal 
der Bud til Klim efter Præst, som er 6 Mil. Og som det 
skulde ske efter Christi egne Ord, at tilligemed deres 
aandelig Hjertes Knæ, skulde de ogsaa bøje deres Legems

x) Den tidligere Præst i Saltum og Hune (f 1741).
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Knæ; dog det sker ikke af vores Lærer. Men vores Dommer 
er han vorden. Gud er den, som begrunder Hjerter og 
prøver Nyrer, Jerem. 17.

15. Paa Midfaste Søndag blev der læst en Forordning 
hos os af Prædikestolen; men, som vi kunde skjønne paa, 
da lød den saaledes, at der burde ikke ske nogen For
samling uden i Kirken. Men strax sagde han til For
samling, og nogle Piger heraf Sognet gik der op til hannem 
førend denne Tid, om Natten. Men hvad de gjorde der, 
vide vi ikke.

16. Troer vi ikke, at vi ere fordømte, da hjælper 
intet; men vi haver ikke endnu givet os legemlig til Satan, 
thi vi ere dyrekjøbte etc.

17. Paa Nyaarsdag, da han skulde takke dem for 
deres Godvillighed: Jeg skulde takke eder for eders Offer, 
men jeg er ikke kommen for eders Korn og eders Penge, 
men for at vinde Sjæle, og dersom det var ikke for, at 
jeg tænkte at vinde da en og da en anden, da skulde jeg 
vist snart sige Farvel; thi der er andre Steder, som 
ogsaa prædikes, end ogsaa iblandt Hedningene — Din 
Menighed og Faaresti — hvori hos os dit Ord og Ære 
staar, — fra Sjæle-Ulven hende fri — og fra de hykleklædte 
Satans Faar — Driv fra os ud den parderpletted Flok — 
som spinder hemmelig paa Satans Rok. — Sjunge Kor: 
Gid Jesu Glæde i os bo, — og Bønnens Aand os røre — 
at vi vor Gud med Glæde og Ro — Taksigelse kan gjøre 
— og aldrig staa Guds Aand imod — Men tro hans Ord 
af Hjerterod — det elske, ære, høre.

18. I fordum Dage var det Skik hos de gamle, at 
den ene skulde spaa den anden, hvad dem skulde i til
stundende Tid vederfares; men dersom vi ikke vilde være 
saa sindet, vilde han sige fort Farvel. Er der nu en 
Spaadoms-Aand i ham, saa farer fort efter Micheas Ord: 
Gjører eder rede, I maa herfra, I skulle ikke blive her etc. 
Men vi vil først takke Gud i Himmelen, og siden vor 
naadig Konge og al anden gejstlig og verdslig Øvrighed,
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som vil afskaffe saadanne Lærdomme og sørge for den 
christne Kirkes Menighed og Flor. Amen i Jesu Navn, 
Amen.

Saltum Sogn den 1ste April Anno 1745.
Samtlige Sognemænd tilstaar.

Østrup (8 Underskrifter). Taarup (16 Underskrifter). 
Sønder-Saltum (12 Underskrifter). Ejersted (7 Underskrifter). 
Junstrup (1 Underskrift). Nørre-Saltum (20 Underskrifter). 
Torped (3 Underskrifter).

Hune Sogn: De fleste Poster af foreskrevne Begjæring 
kan vi undertegnede attestere paa samtlige Sognets Vegne 
(7 Underskrifter).

4.
Biskop Brorsons Svar til Provst Bondorph, 20. Apr. 1745. 

Velærværdige og højlærde, højstærede Dne Praeposite.
Hvad Tilhørerne i Saltum og Hune Sogne klagentlig 

have andraget i deres Skrivelse, dat. d. 1 April, har jeg 
igjennem læst, og skulde efter deres Velærværdigheds 
Begjæring, i Skrivelse dat. 14. hujus, meddele dem mit 
Raad saaledes, at Deres Velærværdighed i Enrum tilspørger 
Hr. Fugl 1. 2. og 3. Post angaaende, om det forholder sig 
saaledes, som klaget er. Og saafremt Her Fugl det tilstaar, 
Provsten da tilholder ham at blive ved Ritualets Ord, indtil 
han kan forevise kongel. allernaadigst Tilladelse, at han 
maa gjøre de paaankede Forandringer. Men derhos kjær- 
ligen formane Hr. Fugl at undervise Tilhørerne med Sagt
modighed efter Catechismum og Guds Ord, som endog 
vises i Ritualet pag. 144, hvordan deres Tilstand bør ved 
Guds Hjælp at være, som Formula absolvendi kan bruges 
til, tillige erindrendes Hr. Fugl, hvordan en Lærer skal 
omgaas med dem, som bemeldte Formula ej kan bruges 
til, efter Ritualets pag. 149. Dersom Hr. Fugl ikke beviser 
sig saadan venlig Advarsel og Paamindelse lydig, nødes 
Provsten til at sige ham det samme i tvende Herreds- 
Præsters Nærværelse, og dersom det endda ej skulde bevæge
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ham til i vor Kirkeskikke at blive ved Ritualets Ord, faar 
det mig at mældes udførligen, hvordan han er paamindet, 
og hvad han har svaret, at jeg derefter kan overveje, hvad 
Vej jeg skal med den Handel.

De øvrige Poster fra den 4de til den 18de inclusive 
vilde Provsten lade Hr. Fugl erklære sig over breviter et 
solide (thi vidtløftige og uvedkommende Haranger behøves 
ikke), som mig da kan indskikkes til Overvejelse, om jeg 
ved Guds Hjælp kunde, og Gud give jeg kunde! faa For
trolighed stiftet imellem Læreren og Tilhørerne, uden 
hvilken de mulig gaa som i et Matyrio paa begge Sider. 
Imidlertid vilde Hr. Provsten broderligen og allerkjærligst 
formane Hr. Fugl paa egne og mine Vegne i Herren at 
omgaas i Christi inderlige Kjærlighed, Sagtmodighed og 
Taalmodighed med de arme Tilhørere, baade unge og gamle, 
som de, der ere igjenløste af Jesu, med videre.

De Studenter, som Bønderne klage over, har Deres 
Velærværdighed flitteligen at examinere, og siden med sin 
Attest sende dem til mig, at de, naar de ere prøvede, kan 
faa Tilladelse og Instrux at hjælpe Hr. Fugl saaledes, at 
de altid lære efter vore symboliske Bøger. Den mildeste 
Gud, som giver Sne som Uld, Ps. 147, 16, for dermed at 
bevare fra Vindens Magt ej alene det ædle Vintræs Grene 
og alle gjæve Væxter, men ogsaa Tornebusken og de ringere 
Slags, velsigne Provstens Embede med Hr. Fugl og Hr. Fugls 
Embede med hans Menighed ved Evangelium, der er som 
Regn og Sne etc. I dette Ønske jeg, næst en glædelig 
Festes Ønske for Dem og Deres kjære Hus, stedse forbliver 
Aalborg d. 20. April Deres Velærværdigheds

Ao 1745 tjenstskyldigste Tjener
B. Brorson



Breve til Biskop Henrik Bornemann i 
Aalborg.

Ved Overlærer D. H. Wulff.

Efterfølgende Breve, der meddeles efter Originalerne
i Aalborg Bispearkiv, indeholde Oplysning om de Spørgs- 
maal vedrørende Embedssager, der vare oppe mellem Bi
skopperne i Tiden nærmest efter Udstedelsen af Danske 
Lov (1683). Den gammeldags Retskrivning er beholdt, kun 
med Rettelse af den vilkaarlige Brug af store og smaa
Begyndelsesbogstaver.

1.
Fra Biskop Christen Lodbery i Ribe.

(Hele Brevet egenhændigt.)
Indhold: 1. Om Kirkernes Forsvar, Regnskabsprovster. 2. Om 

Fremgangsmaaden mod dem, der ligge deres Børn ihjel. 3. Om Skole
betjentes Løn. 4. Om Degne at kalde. 5. Grundskat af gejstlige 
Residenser.

Høyærede Hr. Collega og huldeste Ven.

Hans meged angeneme Skriffvelse aff dato den 2 hujus 
haffver hiertelig glæded baade mig och min Hustrue, som 
med alle vore beder Dem tusende Gange være vellkomne 
till Jylland och ynske Dem med alle Deris Guds naadige 
Velsignelse baade till Liff og Siel, samt et lang och lyck-
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saligt Leffned1). Jeg er viss paa, att min Hr. Collega, om 
hånd icke faaer saa store Indkomme, saa skall hånd dog 
faae bedre Helbred och leffve lengere och med mindre 
Fortred. Min Kierriste saa veli som jeg ynsker Leylighed, 
att vi kunde samles med Dem och giedis tilisammen i 
Gud och voris fortroelige Venskabs Erindring, saa veil som 
att conferere om adskilligt voris Embeder angaaendes. 
Ellers att tienne min Hr. Collega i hans Begiering, saa 
beder jeg tienstl., att min Hr. Collega ville lade sig behage 
mit Betenckende. 1) Kand jeg icke anderledis forstaae, 
end at jo Stifftsambtmanden och Biscopen ere allene 
Forsvar for H. kongl. M. Kiercker, uden saa vit Regnskabs- 
prousterne alf H. kongl. Maytt. særdelis er forient, och 
haffver ellers icke nogen anden noged her udi att sige 
med Bestillingers Beskickelse, uden saa viide, som mand 
siger: Minima ipse curat prætor. Jeg neffner Regnskabs 
Prouster, fordi baade hans och mit Stifft ere deelte i slige 
Proustier. 2) Med dem, som ulyckeligen ligge deris Børn 
ihiel, haffver jeg fuldt min si. Formands vestigia. Hånd 
absolverede dem mesten selff, och det mest in synodis. 
Jeg haffver nu holdt 4 synodos. I de 3 første haffver jeg 
holdt Absolution. I det siste skede det icke, fordi de, 
som gaffve sig an, komme saa sildig, att jeg icke kunde 
conferere med dem, førend jeg gick paa Moded, hvorfor 
jeg afftingede med dem och gaff dem Zedel till deris 
Sogne Præster eller Prousterne. Undertiden skriffve Præ
sterne mig till, naar det er langt till synodum, saa remitterer 
jeg Absolutionen till dem selff. Undertiden komme Per
sonerne till mig selff her i Ribe och epten begierer Ab
solution aff mig selff till deris Samvittigheders Trøst, hvor 
jeg da tiener dem i ministerii Offverværelse, eller och de 
begierer Tilladelse att absolveris hiemme, saa skeer det. 
Thi her er inted, som binder Biscopen till att absolvere 
dem; men hid indtill haffve de icke maatt absolveris uden

x) Bornemann var Biskop i Aalborg 1683—93.
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hans Tilladelse, och mig siunes, att det er best, att det 
bliffver saa. Her i Stiffted er det gruelig gement. 3) Hvad 
Scholetiennerne och andre anl., som aff Hospitalerne kunde 
være afflagte med noged siden anno 1600, da bleff den 
Forordning mig icke tillskicked, och Stifftambtmand haffde 
vi ingen den Tid, efftersom si. Greffven var døed. Derfor 
haffver jeg mig intet der med befatted. Men naar voris 
Hr. Stifftsambtmand nu kommer, som jeg vill forhaabe att 
skall skee med det første, saa ville vi gilfve Erklering der 
om till Rentecammered. Jeg mener, att de komme veil 
till att nyde det, de haffve nydt. Thi hvorledis -skall ellers 
Scholerne holdes? 4) Degnekaldene anl., da ere de saa 
ringe, at her kommer icke studiosi till att begiere dem. 
Jeg maae lade mig nøye med andre, som haffver gaaed 
lidt i Scholen och kunde deris Catechismum och noged 
omgaaes med Sangen, och saa lenge her kommer ingen 
Student at angiffve sig, saa bliffver det der ved. Och Degne 
haffver jeg hid ind till alleene sat, veed och icke andet, 
end att jeg jo kommer till att giøre saa her elfter. I det 
ringeste skall jeg examinere dem och giffve dem Confirmatz, 
om nogen anden ville prætendere noged, som dog veil 
ingen giør, uden hvor der er jus patronatus, der kommer 
det dem till att kalde Degne.

I det øffrige beder jeg min høyærede Hr. Collegam 
och hulde Ven, att hand vill undertiden lade mig nyde 
hans Skriffvelse, och derimellem hilse sin ædle och dyde- 
fulde Kieriste fra mig og min Hustrue paa det allertienest- 
villigste och kierligste med deris kieriste Børn. Min Jacob1} 
heiser hans forhaabede Kieriste Hedvig Margrete Borne- 
mand, og jeg min hjerte lille Gudsøn Hieronymus Bornemand. 
Jeg kand icke forstaae aff min Hr. Collegæ Skriffvelse, 
om Hr. Bornemand er hos ham i Aalborg eller ey. Er 
hand da der, da vill jeg haffve hannem inderlig hilsed som 
min tillkommende Svoffver Søn. Giffve Gud, att Aarsens^

l) Senere Biskop i Fyns Stift.
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Tid vaar saa skicked, da skulle jeg besøge hannem inden 
Snapsting. Jeg agter mig med Guds Hielp ud i Stiffted 
noged nær Viborg och haffver sat mig for att giffve en 
liden Visitte till min gode gamle Ven Doet. Søren Glud1). 
Jeg formoder, att min Hr. Collega kommer engang med 
Hustru till Tye i sit Stifft, saa vilde jeg rette min Leylig- 
hed effter, att jeg kunde komme hannem saa nær, att vi 
kunde tales ved. Detimellem vilde min Hr. Collega lade 
mig vide, hvorledis der betalis Grundskatt aff geistlige 
Residentzer hos hannem, om der betalis som aff dem, der 
boe i Leyehuse, nemmelig, eller V« proCento, som de 
Geistlige i Kiøbenhaffn betale, eller de betale 5 proCento 
effter Forordningen. Jeg haffver skreffved voris Hr. Collegæ 
Hr. Doet. Baggero till, som haffver svared mig, att uden 
for Kiøbenhaffn i Sielands Stifft betales aff de geistliges 
Residentser effter Forordningen å 5 pro ‘cento af Vs Deel. 
Her fordris det ligesaa aff oss. Men jeg vilde gierne vide, 
hvor det holdes paa andre Steder. Ellers haffver jeg laded 
fornemme ved Rentecammered, og haffver Hr. Rentemester 
resolvered, at hver Biscop i Jylland skulle for sit Stifft 
indgiffve Supplicatz, saa vilde hand skaffe Erklering och 
kongl. Resolution. Min Hr. Collega ville vide mig sit 
Betenckende med første Post. Jeg vilde och gierne vide, 
hvor tit Aalburg haffver Post om Ugen, naar dend kommer 
och gaaer, att jeg kand vide at rette mig i mine Skriffvelser, 
thi jeg haffver her 2 Gange Post om Ugen.

Ribe d. 11 Decemb. 1683.
Vale et millies vale.

Christ. Lodberg.
Udskrift: Den velædle och høiærværdige Herre Doet. 

Henrich Borneman, velforordnede Superintendent ofver 
Aalborg Stifft, min høiærede Hr. Collega och hulde Ven 
tienistl.

Aalburg. Franco Hadersleb.

x) Biskop i Viborg.
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2.
Fra Biskop H. Bagger i Kjøbenhavn.

(Hele Brevet egenhændigt.)
Indhold: 1. Om Forstrækningen til Kongen. 2. Om Degnes Be

skikkelse.

Salutem in Christo Jesu!
Vir summe reverende, nobilisisime, amplissime, domine 

oollega, affinis1) ac frater in Jesu Christo conjunctissime 
maximeqve honorande. Jeg tacker ham for hans gode, 
fortrolige Skriffvelse oc glæder mig ved, att hand nu saa 
vel er etableret der paa Stædet oc hans ganske Familie endnu 
i god Velstand, den Gud fremdelis vilde bestandig giøre 
til hans Ære oc deris samptl. gode Fornøyelse I De 200 Rdr., 
som dominus affinis begiærer at transportere till mig aff 
sin Fordring her hos kongl. Maytt., tog jeg gierne imod, 
dersom jeg kunde forsickre mig at bliffve nogensinde 
200 Skillinger deraff mæctig, i hvad Bekymring oc Fortræd 
jeg ellers skulde haffve, den jeg for at tiene domino 
collegæ gierne vilde udstaae; men at haffve den forgiæffvis 
oc i Længden tage Skade, var meget fortredeligt. Jeg 
haffver i denne Vinter ladet mig være angelegen at indbringe 
noget deraf bode for ham oc de andre her in corpore; 
men det svaris mig hautement, at alle de andre StifTter 
har allerunderdanigst affstaaet deris Prætention oc cederet 
det aldeelis til hans kgl. Maytt., det samme de fra os 
vilde formode. Særdelis kastis mig domini affinis sal. 
Formand fore, som kort for hans Død skall haffve skreffvet 
hans Maytt. selff till, oc till de kongl. Vaabens større Flore 
oc Fremgang (som formalia skal liude) allerunderdanigst 
affstaaet den ganske Capital, som var lidet mindre end de 
her aff Stifftet, till hans kgl. Maytt. Deroffver jeg hidindtil 
forgiæffvis har arbeidet oc motte vel befryckte, att det her- 
effter, særdelis rebus sic stantibus, skulde icke bliffve

r) Tyder her ikke paa noget Svogerskab, men er blot, som ofte det 
tilsvarende danske Svoger, en Venskabsytring ligesom Frater.
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bedre, endog jeg underdanigst vil formode, at mand vel 
skall falde paa mildere Tanker, dersom vi motte beholde 
Fred. Beder amice, dominus affinis icke tager mig det 
ilde op, att jeg effter slig Beskaffenhed maa undskylde 
mig derfor, forsickrendis ham, at jeg ellers saa troelig 
skall arbeide for hans Betaling som for mig selff, der har 
300 Rdr. i samme Capital oc kand intet niude deraf. 
Maaske det kunde intet skade, om hånd skreff Hr. Rente
mester selff til derom, effterdi hånd prætenderer dog at 
vilde voris Orden vel. Her arbeides i disse Dage paa 
nogen Moderation for de geistlige i Skatter oc Udgiffter, 
men her ere monstra et prodigia opinionum hos en Deel, 
i hvad der vil bliffve af paa det sidste. Vi har nogle 
male feriatos1) at dragis med, oc dersom de motte høris, 
som de ere dristige til at tale, actum de nobis est. Men 
Hr. Rentemester er selff vel nok intentionered. Plura de 
hoc alias. Med Degnene holder jeg her den Skick, at de, 
som ere in officio, eller de, fast de ere ikke studiosi, naar 
de ickun har skicket sig vel oc har giort nogen Fruckt, 
confirmerer jeg dem som Sædedegne, oc hvor noget vac- 
cerer, som ingen studiosus enten begierer eller vill antage, 
da beskicker jeg en anden skickelig Karli, ligesom hidindtil 
sket er; thi ellers skulde Ungdommen forsømme i Mangeil 
aff studiosis, oc jeg ved, att Bogstaffven hvercken kand 
eller bør anderledis forstaas, end hvor studiosi det vill 
antage. Men hvordan det vil gaa med vore Skoler efter 
den Reduction oc den Indpas, der er sket i deris Indtegt 
formedelst Loven, det vil Tiden lære. Jeg er nu i fuld 
Action med dem derom oc forventer Udgangen, ut salva 
sit respublica nostra. Jeg haffver vel mere at skriffve 
om et oc andet; men Budet haster, oc jeg offveriles 
aff en Deel andre, som staar oc bier. Jeg offverleverer 
ham i Guds Naadis Haand till all krafftig Beskiermelse

x) o: ildesindede, slette.
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 10
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oc Velsignelse offver hannem oc hans ganske Hus, stedse 
bliffver

honoratissimi domini affinis
Haffn. d. 17 Mart. 84. trofaste oc tienstberedvilligste 

Collega oc Broder i Christo
J. Bagger.

Udskrift: Ædle velærverdige Doet. Henrich Borneman, 
Biscop ofver Vendelboe Stifft, min højtærede Collegæ, Svoger, 
Ven oc Broder i Christo, dette tienstlig.

Aalborg.
3.

Fra Biskop S. Glud i Viborg.
(Hele Brevet egenhændigt.)

Indhold: 1. Om Ligtjenesten ved Skolen og Taxten derpaa. 2. Om 
Kjøbstadkirkernes Inspektion.

Plurimum venerabilis, nobilissime et amplissime domine 
episcope, collega, amice et frater in Christo conjunctissime.

Hans ædle Velærverdigheds angenemme oc meget 
høflige Skrifvelse af d. 15 hujus er mig forleden Postdag 
vel indhændiget, derfor ieg oc tienestvilligst betacher. An- 
langende først, hvorledis det her i Stiftet hafver sig med 
Kirckers, Skolers, Degnenes oc slige andre deris Ind
rettelse til Taxering oc Pension efter hans kongl. Majest.s 
udgangne Lov, oc fornemmelig, hvorledis voris Skole i 
Viborg er taxeret til Lijgtienesterne efter seenest udgangne 
Forordning om Begrafvelse: hvad Opvartning ieg dennem 
hafver destineret med Lijgene, oc hvad Løn dennem derfor 
er tillagt: item om ieg rører noget ved Degnene paa Landet 
at pensionere efter Loven til Skolerne: eller oc om det 
endnu bliffver ved det gamle? Saa gifves derpaa til venligst 
Giensvar, at alting i saa Maade endnu beroer ved det 
gamle, en Deel for at ansee, hvad Tiden fremdelis vil med
bringe, en Deel, hvad de forordnede Commissarier ofver 
Skolerne vil anfange, oc endelig hafver ieg endnu intet 
vilde befattet mig med Taxering til Lijgtienesterne, af 
Aarsag en Deel af de andre, som oc udi den Forretning
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skulle være interesseret efter Forordningen, skulle maaskee 
lidet i saa Maader see paa Skolens Beste. Der ieg her 
til Stedet ankom, gafves alene for den heele Skole 4 Sidir., 
hvilchet ieg opsatte til 4 Rixdll., hvorved det endnu for- 
blifver: oc naar der iche tages heel Skole, saa betales 
efter Proportion, oc giøres derfor Opvartning efter For
ordningen. Hvad det andet anbelanger, da antager ieg 
tillige med Stiftsbefalingsmanden Kirchernes Forsvars Nafn 
oc Embede saavel ved Kiøbstedkircherne i Stiftet som ved 
Kircherne paa Landet. Titelen gifves os særdelis udi den 
Forordning, som om Kirchernes Forsvar oc dets Korntaxt 
er udgaaen d. 23 Augusti anno 1672. Dog er derhos at 
acte, at Borgemester oc Raad her i Byen hafver self hid
indtil forhørt deris egne 2 Kirchers Regnskaber, som ieg 
dog hafver eracht Stiftsbefalingsmanden oc mig at være 
præjudicerligt: men som hans Excellence iche hafver vildet 
befatte sig dermed efter giordt Anmodning, saa hafver ieg 
oc saaledis mot laade det bero oc passere til denne Dag, 
oc hafve de saa self til deris Gierning at svare. Skal 
ellers være mig af Hiertet kiert, om ieg herefter min høy- 
ærede k. Collegæ udi noget kunde gratificere; thi daa 
skulle ieg dertil findes som skyldig saa beredvillig. Oc 
vil saa hermed slutte hans ædle Velærverdighed med sin 
Kieriste oc elskelige Børn under guddommelig Protection 
til Siæls oc Lifs langvarig ynskelig Velstand, forblifvendis 
herhos
Viborg udi Hast d. 20 Martii hans ædle Velærverdigheds 

anno 1684. tienestberedvilligste Collega,
Ven oc Broder i Christo

S. Glud.
Udskrift: Velædle, velærverdige oc høylærde Mand 

Doet. Hendrich Bornemann, Superintendent ofver Vindelboe 
Stift, min høyærede kiere Collegæ, Ven oc Broder i Christo, 
dette tienistvilligen.

104
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4.
Fra Biskop Bagger i Kjøbenhavn.

(Hele Brevet egenhændigt.)
Indhold: 1. Om Forstrækningen og Refusion derfor. 2. Om 

Degnene. 3. Om Kjøbstadkirker. 4. Om Sjælands Kirkegods m. m.

Salutem in Christo Jesu!
Vir summe reverende, nobilissime, amplissime, domine 

collega, affinis ac frater in Christo conjunctissime, honora
tissime. Det giør mig ont, att Bønnerne dennem saa rude 
motte fremkomme, endog Jeg icke troer, at de nogen Sinde 
har faaet dem anderledis for min Tid; men Jeg har nogle 
Gange, paa egen Bekostning, ladet dem besticke, oc skulde 
vel nu ligesaa hafve været skeet, dersom Jeg icke aff Tiden 
haffde været otfverilet. Om nogen Refusion for den aller
underdanigst giorde Forstrækning er nu saa lidet at for
mode i disse Tider, som hans Maytt. nu paa nye søger 
att optage Penge, hvor de kand bekommis, skal oc aff 
Universitetet haffve til d. 11 Juni 12000 Rd., som de aff 
des Capitaler, efter kongl. Maytt. allernaadigste Villie, mod 
got oc noksom fornøyelig Pant saaledis indsetter. Maaske 
det vil bliffve almindeligt nu som tilforn, att vi samti. derom 
allernaadigst vorder ansøgte, effterdi det seer sælsomt ud, 
oc vore Naboer siunis at mene os det troeligen, saa at 
hans Maytt. skall haffve alle sine Kræffter til Lands for
nøden for at stille sig i tilbørlig Positur. Jeg skall dog 
icke undlade, ved Leylighed, at poussere paa nogen Re
fusion, endog Jeg icke uden Ømhed nu taler derom. Hvad 
de gode Mænd der i Stifftet kand vente for sit, veed Jeg 
icke, effterdi mig er sagt, at de ingen Obligation derpaa 
haffver, eller oc den maa være for kort Tid dem giffven. 
Dominus Collega maa sickerlig forlade sig till, at Jeg derudi 
skal saa candide handle for ham, som om hånd selff kunde 
være tilstæde. Gud velsigne Kongen, som har ladet sig 
hans Kirkes og fattige Tieneres Nød gaa til Hiertet, saa 
Jeg, nest Guds Hielp, formoder, saasom Jeg om Kongens 
Villie er noksom forsickret, att samptl. geistlige oc deraff
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dependerende skall med første krafftig vorde soulagerede. Gud 
være sin salvedes store Løn derfor ævindelig! Det hviler 
her med Degnene oc deris Indkomster; men hvad Udgang 
det vil faa dermed, giffver Tiden. Jeg har allerede ind- 
giffvet en Opsat paa, hvis Skolerne taber her i Stifftet, om 
det skal holdes effter Loven, som løber til 7000 Dr., oc 
Jeg tviffler, at der bliffver giort noget derved; men bliffver 
vi till Aaret igien, da skall det vel spørgis, hvad Effect 
det vil foraarsage. Den første Skole, som skall lide derved, 
bliffver Roeschilde; Gud forbiude, de skulde falde deroffver, 
det Jeg meget fryckter fore! Med alle Kiøbstædkirkerne 
har vi her i Stifftet lige Inspection som med Landsbye- 
kirkerne. Den sal. Hr. Rigs-Marschal oc Jeg supplicerede 
derom for nogle Aar siden at bliffve frie der fore, effterdi 
vi fant saa stor Vidervertighed paa en oc anden Stæd; 
men det bleff os affslaget, saa at her er nu ingen, som 
io svarer under os, undtagen disse her i Staden oc Corsøer 
Kirke. Roschilde, som den sal. Hr. Rigs Marschal til forn 
alleene haffde, sig til liden Baade, svarer nu under os 
begge, ligesaa de andre. Det dominus Gollega klager offver, 
at Kirkerne deroffre ere mangesteds i Flæd med andre 
Proprietarier, det har været mange Kirkers Ruin her i 
Stifftet; men vi tør nu icke affhende noget aff det, som 
Kirken tilhører, uden kongl. Tilladelse; thi med Mageskiffte 
ere Kirkerne intet tiente, hvorfore det er i de samme ter
minis dermed, som det har været, oc dersom Kirkerne, 
som formodes, nu niuder nogen Friehed paa sit, kunde 
mand maaske med Tiden komme til at handle med Pro
prietarierne om sin Herlighed, saa at Kirken kunde bliffve 
for sig selff. Johannes Finckes Gaard er solt oc bort- 
skiødet till Krigsraad Harboe, men endnu ingen Penge 
derfore indkommen, hvilket Hr. Finckes Ophold skal for
aarsage, som sidder endnu i Gaarden og skal icke vilde 
flette, saasom Johan Jørgen foregiffver. Saasnart Pengene 
falder, skal dominus Gollega derom adverteris. Imidlertid
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vil Jeg forønske Guds krafftige Velsignelse oflver hannem 
till all bestandig oc ønskelig Velstand, oc stedse forbliffver 

honoratissimi domini affinis et collegæ 
P. S. Rituale er nu trofaste oc tienstberedvilligste 

aldelis færdig fra min Collega oc Broder in Christo
Haand oc ligger hos D. Leth H. Bagger,
at igiennemlæse. Min oc min 
Hustrues tienstl. Hilsen til hans 
gode Kiæriste.

Udskrift: Ædle Velærverdige Doet. Henrich Borneman, 
Biscop ofver Vendelbo Stifft, min højtærede Collegæ, Svoger, 
Ven oc Broder i Christo, dette tienstl.

Fr. Hadersi. Aalborg.

5.
Fra Biskop E. Grave i Aarhus.

(Hele Brevet egenhændigt.)
Indhold: Om to fra Aalborg til Aarhus Skole bortdragne Disciple. 

Salutem a fonte salutis plurimam!
Summa veneratione suspiciende, nobilissime atqve am

plissime vir, domine collega, amice et frater in visceribus 
Jesu conjunctissime omnibusqve nominibus amande et 
æstimande.

Som dette er det første Breeff, Jeg E. ædle Vellær- 
værdighed siden siin i det biscopelige Embede Indtrædelse 
tillskrifver, saa gratulerer Jeg E. R. D. impensissime oc 
ynnsker Eder aff alt mit Hierte omnem coelibus delapsuram 
felicitatem. Adsit tibi muneriqve tuo gravissimo #«6$ ano 

suis in te donis opulentissime longumque faveat 
et in ecclesiæ suæ incrementum diutissime te sospitem 
servet atque incolumem!

Det skall fortryde mig i mit Hierte, om noget ved 
dette Sted skullde skee E. ædle Vellærv. till dend aller- 
ringeste Præjudice eller Fortræd, om Jeg ikke stræbede 
det alf ald min Krafft at hindre oc afverge. Dee tvende 
Skoelespersohner fra Aallborg, som effter saa idelig oc
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indstændig Annmodning aff Rectore her i Skoelenn bleefve 
annammede, alleene, indthil mand kunde fornemme, om 
dee kunnde med dee vedkommendes Villie forløfuis der fra, 
oc paa det dee jmidlertid icke skulde komme i Vildfarelse, 
ere strax oc udenn Forhaling remitterede til scholam 
patriam, oc skal aldrig saadanne transfugæ, saa lænnge Jeg 
leefver, her i Skoelenn saaleedis meere vorde annammede. 
Formoeder saa, at honoratissimus dominus collega her med 
vorder til freedz oc forsickrer sig, quod ipsum summo 
affectu prosequar et medullibus amplectar ac venerer. 
Minn Svaghed er saa stoer oc smertelig, at jeg kann icke 
denne Sinde skrifve meere. Itaque succingo calamum 
teque iuwomL1) tutelæ divinæ ex animo commendo, bona 
ad utramque vitam spectantia tibi tuisqve 
apprecans.

E. ædle Vellærv. troeforbunndne oc thienist- 
Aarh. d. 5 Nov. 1684. villigste Tjenere

Erick Grave.
Udskrift: Dend veledle, velærværdige og høylærde 

Mand Dr. Henrich Borneman, kongl. Mayttz velforordnede 
Superintendent ofver Aalburg-Stifft oc S. S. theologiæ 
Doctori, min høytærede, kiere Collegæ, Ven og Broder i 
Christo, tjenstvilligen tilskrefvet.

Aalburg.

6.
Fra Biskop S. Glud i Viborg.

(Hele Brevet egenhændigt.)
Indhold: 1. Om det ny Maal ved Kirkerne. 2. Om Kommissionen 

om Kirkegodset.

Plurimum venerabilis, nobilissime et amplissime domine 
episcope, collega, amice et frater in Christo conjunctissime.

Hans ædle Velærverdigheds angenemme Missive er mig 
forleden Onsdag ved min gode gi. Ven Lucas Hansøn,

x) o: med hele dit Hus.
2) o: af ganske Hjærte.
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Tolder udi Aalborg, vel indhændiget, hvorfor oc tienest- 
villigst betaches, oc gifves til venligst Giensvar, at hvad 
det nye Maal belanger, daa besverges Kircherne udi dette 
mit anbetroede Stift iche i saa Maade med nogen Udgift, 
ey heller er endnu funden nogen, som derom hafver ladet 
sig merche for mig, oc om saa skeede, vil ieg svare, at 
hvo som har Kirchernes Tiende i Fæste, ere plictige derfor 
at betale med rede Penge eller oc yde det paa hvad Sted 
her i Stiftet, som Kirchevergerne det vil henlyse, efter 
Loven lib. 2 c. 22 artic. 18. Oc saaledis annammes intet 
Korn paa Kirchernes Vegne, et per consequens giøres ey 
heller noget Maal behof. Det Forslag, som min høytærede 
k. Collega hafver giort paa de fattige Degnes Vegne, an- 
langendes den Confirmation, som skulle tages paa deris 
Kaldsbref, befalder mig usigelig vel, oc vaar at ynske saa
ledis motte gaa; thi det er dennem umuligt enten at reyse 
eller gifve mere, saasom ved den Bestilling her i Landet 
er alene splendida miseria. Jeg hafver oc self herom 
giort Erindring; men ieg hafver endnu intet igien hørt 
derfra enten om min k. Collegæ Forslag eller mit eget. 
Oc tacher derfor saa meget dis høyere, at dette motte 
vorde mig forstendiget, oc glæder mig høylig derofver. 
Udgangen blifver vel siden fornummen til fuldkommen 
Endelighed. Her udi Stiftet er ingen Commissarier begeret 
til at forene Kirchegodsets Herlighed oc Landgield, som 
dog høylig vaar fornøden, oc har dog hvilet indtil denne 
Dag, formedelst her i saa Maader falder stridige Stemmer. 
Vilde venerabilis dominus Collega hafve den Godhed ved 
sin Amanuensem at meddeele mig Copie af hans kongl. 
Majett.s naadigste Bref til Commissarierne udi dette Fald, 
skeede mig en usigelig stor Tieneste, oc saa skal hånd 
være forsichret, at ieg oc skal laade det være mig alvor- 
ligen angelegen, at det oc her paa samme Maade motte 
vorde practiceret, saasom de, der har Herligheden, ved 
ulidelig Arbeyd paa de fleste Steder forøder Godset. Jeg 
hafver ellers ydmygst at tache, at venerabilis dominus
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Collega vil vide mig den Ære oc Venskab at communicere 
med mig udi hvis kand forefalde, hvorudi ieg oc herefter 
skal giøre hannem samme Skeel, hvorudi ieg en Tid lang 
er vorden forhindret ved min Kierestes langvarig oc store 
Svaghed, som mig er til største Hiertens Bedrøfvelse. Gud 
hielpe og trøste os tilsammen! I det øfrige forblifver ieg 
nest al glædelig Velstands Ynske ofver hannem saavelsom 
hans Kiereste oc elskelige Børn

hans ædle Velærverdigheds tienestberedvilligste 
Collega, Ven oc Broder

Viborg d. 20 Julii anno 1685. S. Glud.
Udskrift: VelEdle velbr. velærværdig og høylærde 

Mand Dr. Henrich Bornemann, kongl. Maytt.s velforordnede 
Superintendent ofver Aalborg Stift, min høytærede k. Collegæ, 
Ven oc Broder i Christo tienestvenligst.

Franco. Aalborg.

7.
Fra Biskop H. Bagger, 

(Hele Brevet egenhændigt.)
Indhold: 1. Om Præsters Selvkommunion. 2. Om Degnenes Ind

tægter og Boliger. 3. Om Kirkegodset. 4. Om Kirkeregnskaberne. 
5. Om Kvægtienden. 6. Om Præstegaardspenge.

Salutem in Christo Jesu!
Vir summe rever., nobilissime, amplissime, domine 

collega, affinis ac frater in Jesu Christo conjunctissime 
maximeque honorande. Jeg taker min høistærede Collegæ oc 
gode Svoger for hans gode angenehme Skriffvelse, oc særdelis, 
at hånd endnu vil bære nogen Reconnaissance aff voris 
forrige Familiarité, vilde ønske, at Jeg i nogen Maade 
kunde eragtes capabel til at beviese ham nogen agreable 
Tieniste, som Jeg, icke alleniste effter mit Løffte, men 
endok effter voris felles Embedes oc Venskabs Plickt be
finder mig forbunden dertill oc skall redelig beflite mig 
paa att beviese min Oprictighed oc trofaste Velvillighed 
for ham i alle Ting. Hvad ellers de Poster anl., som min 
høytærede k. Collega oc Svoger begiærer mit ringe Be-
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tenkende udi, da eragter Jeg veli, salvo aliorum judicio, at 
1) den Præst, som, uden nogen Fornødenheds Skin eller 
Prætext, selff betiener sig med det høyværd. Sacramente, 
hvilket er imod Canones ecclesiæ, bør icke alleniste publice 
derfor at reprehenderes, men endok med en billig Mulet 
ansees, saafrembt hånd ellers tilforn har været monitus 
derom, at hånd sligt skulde lade fare. Men er hånd nu 
første Gang befunden derudi, skulde Jeg vel raade, at 
dominus Collega alvorligen straffede det i hannem, med 
Interdicto de non iterando, saafrembt hånd ey anderledis 
vilde sættes til Rette derfore. Ellers er det absolute for
budet i voris Rituale, som nu er ganske færdig fra Trycken, 
oc haabes til første Landemode at vorde publiceret. 2) Den 
Quæstion om Degnene er saa kiædsommelig for mig, som 
den er odieus for andre, der har været Aarsagen i den 
temeraire Forandring, som nu befindes icke allene at være 
uden Fundament, men endok capabel til at evertere baade 
Kirken oc Skolen, som skulde ellers være Fundamenta 
reipublicæ bene constitutæ. Hans Maytt. haffde selff for
leden Vinter først skreffvet oc siden ved hans Excell. Viebe 
ladet mig sige oc forsickre, at det skulde giøres om igien, 
oc en sær Forordning derom forfattes. Siden er en af 
Ministris kommen imellem, som viste et Expediens, hvorved 
baade Degnene skulde bliffve ved tillige med Skolerne, og 
Loven dog i den Punkt icke forandres. Dette Mysterium 
har mand med Længsel ventet effter, oc alt har det været 
in occulto, indtil nu for 2 a 3 Eger siden, da Tiden var i 
Hænderne, kom hånd at conferere med mig derom, hvor 
Jeg fornam, at hånd meest hensaa til Tiendernes For- 
høyelse, hvilket var remedium malo peius, efftersom Tien
derne ey kand svare til den ordinaire Taxt, som de ere 
satte fore. Omsider var intet bædre Middel, end at de 
smaa Skoler skulde reduceris, oc deris Indkombst lægges 
til de store, om de icke kand hielpes. Hic Rhodus, hic 
saltus. Thi Jeg veed icke, om hans Maytt., som engang 
har improberet dette Forslag, vilde nu consentire derudi.
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Imidlertid er nu intet videre kommen dermed, oc Jeg veed 
ey heller aff nogen anden Commission derom, som dominus 
Collega melder om. Men Jeg bliffver foraarsaget idelig at 
giøre nye Ansøgning derom, oc kommer det da til en 
virkelig Conference derom, som det maaske vil giøre, skall 
Jeg strax lade dominus Collega det vide, oc tviffler Jeg 
ingenlunde om, at de andre Episcopi io høris hver for 
sit Stifft, hvilket var det, som Jeg stoed paa i den Com
mission om Loven, oc skrifftl. siden tillige med D. Leth 
indgalf til hans k. Maytt., efftersom D. Nold haffver i den 
Post separeret sig fra os oc fuldte det andet Partie. Men 
Degneboligerne indretter vi her i Stifftet aff Kirkens Midler, 
saa at enten faae Degnene Penge aff Kirken til at bygge 
med paa Kirkens Grund, eller oc ham giffves et aff Kirkens 
Huse eller Gaarder, hvor slige findes, som kand være be- 
leylige dertill. Thi paa anden Maade er det et langsomt 
Værk, som aldrig skulde komme i Rictighed, dersom det 
skulde søges hos Kongen, oc Gaardene tages aff Kongens 
Godz, hvorved Matriculen bleff forandret, Jordebogen for
mindsket oc anden Confusion foraarsaget, saa det ey 
lættelig skulde være at erholde. 3) Hos os staar det alt 
nu i Flæd ligesom før med Kirkerne oc andre Proprietarier, 
som prætenderer Herligheden til adskillige Stæder, hvor 
Kirker, Skoler oc Hospitaler for Landgilde ere interesserede. 
Jeg for min Part seer intet Middel til at komme aff den 
Labyrinth, med mindre enten Kirkerne kand handle sig 
Herligheden til fra de andre (hvilket vi her icke paa nogen 
Stæder meget attraar effter, men seer heller at bliffve 
aldeelis aff med Godset, som er Kirkerne mere oneri end 
emolumento) eller om de andre Proprietarii tilhandle sig 
det fra Kirkerne. Jeg veed vel, at hos dem er en Com
mission derpaa forhverffvet, oc velb. Hr. Cancellie Raad 
Scheel har talt med mig derom, men ieg kand icke see, 
hvad Udgang den kand tage, saalenge det icke kommer 
til en aff Delene, som før er meldt. At disputere dem 
Adgang til den prætenderede Herlighed, vil vel bliffve
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besværligt efter saa lang Præscriptionem ... ., oc vil falde 
Kirkerne alt for kosteligt, hvorfor vi lader det her beroe i 
de samme terminis, som det hidindtil været haffver, og 
venter bædre Leylighed til at giøre sig løs fra det onere. 
4) Kirkeregnskaberne i Kiøbstæderne har nu paa nogle 
Aars Tid icke været os formeent nogensteds her i Landet 
undtagen i Corsøer, som har erholdet Privilegium som en 
Stabelstad selff at forhøre dem, hvorfor vi icke anderledis 
omgaas dermed end med andre Kongens Kirker, ihvorvel 
vi gierne vilde forskaanes derfore, eftersom de ere mesten 
Del saa armelige, at de icke aff deris egne Midler kand 
holdes ved Lige, oc aff andre Kirker kand det ey tillades 
imod Loven. Med Qvægtienden har vi her i Stifftet intet 
at bestille, saasom den allene er hiemfalden til Præsterne, 
ligesom det i Skaane altid været haffver, hvorfore det ud- 
tryckelig bleff tilsat i Loven effter min giordte Erindring 
derom, hvor Kirkeqvægtiende tilkommer p. 382 g 17. 
Oc i den Fald ere Præsterne her gierne tilfreds at skriffve 
paa Stok med dem effter Loven, indtill de opnaae denarios, 
effterdi hvor Bonden betaler Penge for de- øffrige Høfueder, 
der gielder en Kalff ligesaa got som et Lam, oc et Føl ey 
mere, men alle lige, saa at Jeg vilde vel formode, at 
Kirkerne i Længden icke skulde befinde sig ilde derved, 
dersom de ellers kand niude sin Rætt. Men det ere slige 
Domme, som disse Tider idelig fører med sig. Vilde 
dominus Collega lade sig behage at forfatte en rictig 
Specification paa de indkomne Præstegaardspenge oc mig 
den lade tilkome under sin Haand, saa skall der strax 
stilles Ordres, at Pengene skal vorde affordrede fra ham 
selff, oc fornøyelig Quittering ham der tilstillet imod Pengenes 
Annammelse tillige med — — — Obligationer)?), som 
maaske vorder affbetalte. Tiden oc Papiret holder oppe, 
saa faar Jeg oc denne Gang holde- oppe, men aldrig med 
den Kiærlighed, som Jeg er forbunden til ham, i hvilken 
Jeg næst all Lyksaligheds oc Glædes Ynske sampt plictig



Breve til Biskop H. Bornemann. 157

Hilsen til Madame stedse bliffver honoratissimi domini 
collegæ
Hafn. d. 22 Aug. 85. trofaste oc hulde Ven oc Svoger 

J. Bagger.
Udskrift: Velædle oc høværverdige Mand Doet. Henrik 

Borneman, Biskop ofver Aalborg Stifft i Jylland, min høyt- 
ærede kiere Collegæ, Ven oc Broder i Herren dette tienstl.

a Aalborg.

8.
Fra Biskop S. Glud.

(Hele Brevet egenhændigt.)
Indhold: 1. Om Kvægtienden til Kirkerne. 2. Præsternes Ost 

og Kage.

Plurime venerabilis, nobilissime et amplissime domine 
Episcope, collega, amice et frater in Christo conjunctissime. 
For hans ædle Velærverdigheds sidste gode Missive, mig 
for nogen Tid siden indhændiget, saavelsom oc for den 
meddeelte Copie af den naadigste kongl. Befaling tacher 
ieg paa det tienstvilligste, oc som ieg deraf fornam hans 
gode Forset at giøre en liden Tour i Stiftet, saa hafver 
ieg baade for den Skyld saa oc for min Kieristes store oc 
langvarig Svaghed, som mig daglig bekymrer oc distraherer, 
differeret indtil nu derpaa at svare, som venligen begieres 
udi en god og kierlig Meening at motte optages. Jeg 
glæder mig ellers, at min høystærede k. Collega allerede 
hafver observeret de Inconveniencier, som ved Qvægtienden 
her i Landet forefalder; mine Tancher har i det Fald lige
som hans været, at endelig vil være fornøden, at samptlige 
Episcopi her i Landet unanimi consensu sligt for hans 
kongl. Majest. ved deris allerunderdanigste Supplication 
andrager med underdanigst Forslag, hvad mand siuntist 
raadeligt vaar derudi at giøre, paa det ofver alt her i 
Landet kunde blifve en Uniformitet. Hvad den Post an- 
langer, om Præsterne her i Stiftet nyder endnu uden 
Bønders Modsigelse deris Ost og Kaager efter gammel
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Sædvane, saasom mange sligt hos dennem vil disputere, 
efterdi derom udi Loven iche findes litera expressa som 
om Degnene, daa svares derpaa tienestvilligen, at det gaar 
her i Stiftet ligesaa; thi i det onde skal Bunden snart 
finde sig oc giøre et. Men som Geistlighedens Privilegier 
bevilger de Geistlige baade i Kiøbstederne oc paa Landet 
fremdelis oc herefter som tilforn oc hidindtil at maa nyde 
oc beholde alle de Immuniteter oc Benaadinger, som de 
siden Arfveregieringens Begyndelse nydt oc haft hafve etc., 
og Kongen ellers i Loven har forbedret Tiendens Indkomst 
saaledis, at endoc skal tiendes af Giæs, Høns, Ænder oc 
Bie, saa sees iche høyestbm. hans kongl. M. Meening at 
kunde være, Præsterne noget af deris forrige Indkomst at 
skulle afgaae. Hvorfor mig siunes, vi kunde giøre en god 
Gierning, dersom vi samptlig, som i det forige saa oc i 
dette, paa voris fattige Præsters Vegne indgifve voris aller
underdanigste Supplication. Saasnart ieg kommer nu i 
nogen Rolighed med min Kieristes Svaghed, som Gud skee 
Lof nu setter sig noget, skal ieg udi begge forn. Occasioner 
opsette mine Tancher oc dennem min høystærede k. Collegæ 
tilstille, at hånd oc sit Betenchende vilde tillegge, oc saa 
vil vi derpaa communicere de andre 2 voris k. Collegis 
det, at vi samptlig derudi kand giøre et, saa tviles ey, 
det io kommer til god Effect. Vil saa hermed slutte hannem 
med velædle Fru Bispinde oc kiereste Børn under gud
dommelig Varetegt til Siæls oc Lifs langvarig Velstand, 
forblifvendes

hans ædle Velærverdigheds tienestberedvilligste 
Collega, Ven og Broder i Christo

Viborg udi Hast d. 27 Aug. 1685. S. Glud.
Udskrift: Velædle, velbr. oc velærværdige Doet. 

Hendrich Bornemann, hans kongl. Maytt.s høybetroede 
Superintendent over Aalborg Stifft, min høytærede kiere 
Collegæ, Ven og Broder i Christo, dette tienstvilligst.

Aalborg. Franco.
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9.
Fra Biskop E. Grave.

(Kun Underskriften egenhændig.)
Indhold: Om det Kirkegods til Sejerslev paa Mors, Aarhus Skole

mester tilhørig.

Summa veneratione suspiciende, nobilissime atque am
plissime vir, domine collega, amice et frater in visceribus 
Jesu nostri conjunctissime atque ex Tær pvelær dilectissime.

Saasnart hans gode Skrivelse af Dato dend 10 Novembr. 
sidst afviigte mig bleef indhændiget, hafver Jeg mig effter 
yderste Mulighed erkyndiget om den Gaard i Seyersløff 
paa Morsøe, som Anders Mickellssøn paaboer, dens Be
skaffenhed, saa vitt Herligheden andgaaer, og fornummed 
samme Herlighed, ved naadigste Refusion, nogle Aar før
end si. Mag. Krogius døde, at være gifven till Rectoris 
Embede her i Scholen, med mere, for hvis Jordegodtz, 
Embedet tilliggende, til Rostienneste er vorden udlagt; men 
aldrig Jeg hafver seet Originalen, formedelst een Deell om 
Anno refusionis et gratiæ, saavellsom andet dend si. Mands 
Person angaaende, i samme Kongebreef skall være indført, 
som hånd aldrig nogen Tiid hafver ladet mig viide af, 
førend mand derom nu effter hans Død kommer i Erfaring; 
og som Boen endnu effter hannem staaer under Forseiling, 
og idzige Rector Mag. Lauridtz Lauridtzøn nyligen er 
kommen till Bestillingen, saa hafver hånd sluttet, self, 
saasnart Skifftet efter dend si. Mand kommer til Ende 
(som skeer med det allerførste), at reise till Aalborg og da 
tale med honoratissimo domino Collega om samme Herlig
hed, hvad heller det kand sælgis og afhændis eller icke. 
Jeg sender imidlertiid bemte Rectoris Erklering till mig, 
hvor udaff min høytærede k. Collega eragter, hvor gierne 
Jeg efter Begiering ville skaffed fornøjelig Efterretning 
herom, hvorforre aldting faaer at beroe till bemte Rector 
scholæ self taler med Eders vellædle Vellærværdighed, som 
Jeg formoder icke at skulle blifve længe till. Befalende 
min høystærede Hr. Collegam med aldt kiert værende dend
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allerhøyestis milde Varetægt till ald Siels og Legoms beste 
Velstand.

Forblifvende E. vellædle Vellærværdighed 
Aarhuus dend 18 Novembr. med ald broderlig oc indtil 

Ao. 1685. Dødenn bestandig Kierlighed troe
forbunnden Collega oc Tjenere 

Erick Grave.
Udskrift: Vellædle og vellærværdige Mand Doet. 

Hendrich Bornemann kongl. Maytt.s velforordnede Super
intendent ofver Aalborg Stifft og Doctor udi dend hellige 
Skrifft, min høytærede Ven, Collegæ og Broder udi Christo 

Aalborg. tiennestflittigst.
Indlagte vare 2 Breve, af hvilke det ene lyder saaledes :
Nobilissime, amplissime domine Episcope, Mæcenas honora

tissime, certissime.
Eftersom Vores velædele velærværdige Her Biskop for

medelst stoer Sorg og Svaghed undskylt ey self kand skrifve, 
hafver han anmoedet mig at gifve skriftlig Svar paa en Missive, 
hannem fra Eders velædele Velærværdighed tilskicket, an- 
langende den Gaard udi Seierslef paa Mors, hvis Herlighed 
hører til Rectoratum scholæ Aarhusiensis, og blant andet be- 
giæres at vide Relation om Herlighedens Beskaffenhed og 
dens Adkomst. Da, såfremt det er den Gaard, som Deres vel
ædele Velærværdighed meener, findes izige kongl. Maj. Bref 
paa den, saavelsom fleere Gaarder paa Morsee, af Dato d. 
8 April 1674. Copie af samme kongl. Bref fremsendes 
vidimeret af vores velædele velærværdige Her Biskop1). Aar- 
sagen, huorfor der tvifles, om det skal være den Gaard, som 
begiæres, er, fordi den findes antegnet med trende under
skedelige Nafne: i Kongbrefvet staar, at(!) Seierslef Sogn 
Mikel Pedersen, i Eders velædele Velærværdigheds Skrifvelse 
findes Anders Mikelsan, og i den Jordbog, som mig er leveret, 
findes en Gaard i Seierslef i Mors, Maren Andersdaatter. 
Dersom Gaarden paa saa kort en Tid sa tit er bortfæst, 
begiærer gierne, mig motte erkyndiges, huo den har bortfæst.

L) Denne Kopi findes nu ikke.
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Sa fremt jeg faar dette at vide, og at det er den Gaard i 
Kongebrefvet indføert, som begiæres, skal jeg mig til al 
Føylighed comportere. Formoder, mig meddeeles en videmeret 
Copie af den kongl. Commission, mig til Forsvar, såsom 
mand ey privato ausu kand bruge nogen Kiøb og Sal med 
perpetueret Bestillingsgods, og at motte notificeres, hvad Td. 
Hartkorn der i Egnen kand koste, som saledes med Steds- 
maal, Sagfald, Ægt og Arbeid og al anden Rettighed, visse 
og uvisse Rente, er priviligeret. Forblifver stedse nest gudomelig 
Obagts Forynskning Eders velædele Velærværdigheds lydige og 
tiennestvildigste

Aarhuus d. 8. Maj 87. Laur. Lauridsøn.
Sch. A. R.

Udskrift: Velædele velb. og velærværdige Mand Doctor 
Henric Baarnemand, kongl. høitbetroet Superintendent ofver 
Aalborg Stift, min høielskelig Patron og Velyndere.

Aalborg. Franco.

Det andet indlagte Brev lyder saaledes:
Høiædle og velbaarne Herre.

Hans Høiædelheds sampt hans med Collegæ velmeente 
de dato: Commissionen i Aalborg d. 15 Aprill, er mig vel 
indhændiget. Forstaar deraf, at de gierne begierede min Sen- 
timent, om ieg med Kirchernes Forsuar om den Herlighed til 
Michel Andersøns Gaard i Løderup vilde transigere: daa 
saasom samme Gaards Nafn er mig ganske ubekient, langt 
mindre finder den i det Schiøde nefnt, som hans May. imod 
Rytterbønderne fra Læsestoelen allernaadigst lod sig behage 
lectoribus med at recompensere, kand Jeg dennem aldelis 
ingen Relation derom ydermeere gifue. At Stifftskirchebogen 
melder samme Herligbed mig at thilhøre, maae derfor være 
en Irring. Jeg tienner hannem ellers gierne i alle mulige 
Maade og forblifuer nest Gudbeskiermelsis Recommendation

Hans Høiædelheds tienn est ærbødigste 
Ryumgaard d. 6 May 1687. Ingeborg s. Bording.

Udskrift: A monsieur mons. Otte Scheell, sieur de 
Birchels etc. tres humble.

Birchels.
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 11
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Uden paa er skrevet med Biskop Bornemanns Haand: SI. Bordings 
Arfuinger næcter Herligheden till Michel Andersens Gaard i Lødderup 
paaMorsøe till ElsøeKirche; fornemmes uden Tvifl att være lagt Rectori 
scholæ ad mensam til Refusion for dett Ryttergods fra Rectoratu 
Aarhusierno.

Uden paa Brevet fra Biskop Grave til Biskop Bornemann, hvori 
disse to Breve vare indlagte, har sidstnævnte skrevet: Formeenis 
ochsaa den Gaard i Lødderup (som staar anskreffuen for Lødderup NB 
som Michel Andersøn paaboer) att tillhøre Rectori scholæ meæ, saa 
der vill intet bliffue att giøre med disse to Gaarde, den i Lødderup 
oc den i Seierslef (Michel Pedersøn fordum, siden Anders Michelsøn 
eller Maren Andersdatter), saasom de ligge ad mensam.

10.
a. Fra Biskop H. Bornemann til Biskop S. Glud.

(Brevet helt egenhændigt.)
Indhold: Om det ny Maal.

Nobilissime et conjunctissime domine Collega.
Saasom her foraarsages adskillig Konfusion oc Urictig- 

hed udi Stiffted offver dett nye Maal, som effter kongl. 
Forordning nu offver alt skall bruges, dett, der skiller 
imellem den gammel Tøndemaal oc den nye Maal, henved 
halff anden Skæppe Korn fast, da vilde Jeg tienstlig beede 
min høystærede Hr. Collega, att hånd vilde communicere 
med mig, hvorledis hånd holder dett udi sit Stift, om band 
lader Kircherne oc andre interesserende miste saa meget 
paa deris Intrader udi Tiender oc Landgilde, hvilchet da 
visselig er ingen liden Skade, effterdi Tiender oc Land
gilderne ere bortfæst for saa meget meere Korn effter 
gammell Tøndemaal, eller om min Hr. Collega er aff den 
Meening, som Jeg, att der bør giøris Ligning paa hves 
dett gamle Maal indbragte meere, end det nye Maal nu 
giør, oc det samme bør med den nye Maal tillæggis, saa 
att baade hans kongl. Mayestetes Forordning om Maalets 
Brug kand effterkommes, saa oc Kircherne oc andre in
teresserede med deris Indkomster conserveris. Jeg for
venter herom ett Ord fra min høystærede Hr. Collega med 
Posten strax, at ieg kand vide, hvad resolveris kand, oc i
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dett øffrige befaler hannem med Frue oc k. Børn udi Guds 
trygge Beskærmelse, forblifvende stædse

E. velædle Vellærværdigheds, min høystærede 
Collegæ oc Broders tiennistskyldigste oc be
redvilligste Ven, Broder oc Tienner udi Christo 

Aalborg d. 28 Novembr. 1685. H. Bornemann.

b. Biskop Gluds Svar.
(Ligeledes egenhændigt, skrevet tilbage paa ovenstaaende Brev.)

Plurimum venerabilis Episcope, Collega honoratissime.
Som Posten, nu dette til mig blef lefveret, vaar ferdig 

strax igien at afgaae, saa beder ieg tienestvilligst om For- 
laadelse, at ieg, for Tiden at vinde nu her paa det samme 
gifver min korte Erklæring, som er i alle Maader den 
samme som min Hr. Collegæ, nemlig, at der bør giøres 
Ligning paa, hvis det gamle Maal indbragte mere, end det 
nye Maal nu giør, oc det samme bør med det nye Maal 
tillegges, oc den Maade bruger ieg baade med min egen 
oc Kirchernes Indkomster. I det øfrige forblifver ieg, nest 
al glædelig Velstands Ynske oc kierligste Hilsen til hans 
ædle Velærværdighed oc hans Kieriste fra mig oc mine,

Hans velædle Velærværdigheds tiennestbered- 
villigste Collega, Ven oc Broder i Christo 

Viborg d. 29 Novemb. 1685. S. Glud.

11.
Fra Biskop E. Grave.

(Blot Underskriften egenhændig.)
Indhold: Om det ny Maal.

Summe venerande, nobilissime et ex intimo sensu 
colende domine Collega.

Det var i alle Maade billigt, at der bleff giort Ligning 
paa, hvis det gamle Maall mere indbragte, end det nye 
Maall nu giør, at det samme med det nye Maall kunde 
tilligges; men Jeg troer neppelig, man nogen Stedtz i 
Riiget dette skall kunde obtinere uden seer kongl. Befaling;

11*
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thi uandseet Korntienderne i fremfarne Tiider, da det gamle 
Tøndemaall var i Brug, ere bortfestede med den Villkaar 
iblandt andre, at de skulle ydis med Top- eller Landgilde- 
maal, saa ere dog de, som Tienderne i Fæste hafver, nu 
ingenlunde at bringe till at yde Kornet anderledis, end 
Forordningen af Dato 1 May 1683 formælder, nemlig: »at 
naar noget aff Ærter, Hvede, Boghvede, Roug, Malt og 
Biug enten udi Tiende eller Landgielde ydis, da skall 
Korntønden maalis med Strogmaall og ei med Top, og i 
Steden for Topperne gifvis et Fierdingkar paa hver Tønde 
till Opmaall paa dett haarde Korn og halffandett Fierdingkar 
paa hver Tønde Haure«. Hvis Tiender mit Embede til
liggende belanger, da hafver de, som dennem i Fæste 
hafver, icke villde lagt een Haandfuld til mere eller ander
ledis, end Forordningen formælder; og som de, der samme 
mit Korn sig i Fjor tillforhandlede, udaff een Deel dennem, 
som Korned ydte, icke bekom uden een strøgen Tønde og 
ey det Fierdingkar till paa det haarde Korn, hvilcket de 
ydende da beskuffede mig fra, saa vilde Kiøbmanden icke 
betale efter dend Taxt, som var sat paa Korned, saasom 
og Kiøbmændene i højeste Maade sig besverger, at de icke 
kand betale efter Korntaxten, formedelst dette nye Maall 
er flux mindre end det gamle, med mindre mand ville gifve 
dennem visse Tønder Korn till Opboed, eftersom mand 
kand accordere med dennem. Endnu hafver Kierckeværgerne 
her udi Stifftet indtet ført sig till Afkortning paa Tienderne 
eller Landgielden for dette nye Maals Skyld; thi som Sogne- 
mændene, hvor Kongen self hafver jus patronatus til Kier- 
ckerne, fast ofver aldt hafver deris Tiender i Fæste, saa 
kand Kierckevergerne sammestedtz icke føre Kierckerne 
noget till Afkortning for Maaleds Skyld; thi som de med 
Sognemændene ere interesserede i Tiendens Leverance, saa 
mager de det veli saa med de andre Sognemænd, at de 
blifve skadesløs; men hvad andre belanger, som hafver 
Kiercketienden i Fæste og tager Tienden paa Aggeren, der 
skall de veil icke beqvemme sig at gifve een Haandfuld
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mere till Kiercken end efter det nye Maall, hvorved enten 
Kiercken eller Kierckevergerne da rammer Skade. Kunde 
een kongl. Befaling forhverfvis, at hvis det gamle Maall 
mere indbragte end det nye, skulle med det nye Maall tilligges, 
skeede Kierckerne og andre Interesserende et stort Gafn, 
saasom de dog ellers ved deris Indkomsters i disse besverlige 
Tiider Formindskelse paa mange Steder fast maa aftage.

Jeg paa det allerflittigste commenderer min høytærede 
kierre Collegæ Hr. Christen Friis, som er Proust og Præst 
udi hans Stifft1), hvis meget hæderlige si. Forældre hafver 
altid væred mine trofaste Venner, og de si. Folckis Børn 
samptligen saa veli lyckedis, at faae Forældre i dette Riige 
hafver haft dend Glæde aff deris Børn som de si. Folck, 
og som Hr. Christen Friis bær Naffned efter sin Fader, 
saa veed Jeg, at hånd i Oprigtighed og ald præstelig Adfær 
ligner hannem. Hvad Vellvillighed honoratissimus dominus 
Collega hannem beviiser, skall Jeg interpretere, som det mig 
selff var beviist, og ligge Vind paa, hvor Jeg igien nogen 
af de, hånd veli vill, min Tienneste kand beviise. Be
falende min høyestærede Collegam med Kierreste, elskelige 
Børn og gandske Huus i dend allerhøyestis Varetægt troe- 
hierteligen. Nobilisæ T. Revtiæ

Aarhuus dend 10 voto factoque addictissimus
Decembr. Ao. 1685. Ericus Grawius.

12.
Fra Biskop S. Glud.

(Kun Underskriften egenhændig.)
Indhold: 1. Om det ny Maal. 2. Om Fredericiæ Kirke og Skoletjenere.

Nobilissime et amplissime domine Episcope, collega, 
amice et frater in Christo conjunctissime.

For hans ædle Velærværdigheds sidste gode Missive 
tacher ieg tienestvilligst saavelsom og for hans fortrolig

Blev 1669 Præst i Boddum, Ydby og Hurup i Thy og 1683 Provst 
i Refs Herred, var Søn af Christen Nielsen Friis, Præst ved Frue 
Kirke i Aarhus.
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Communication det nye Maal anlangendis. Jeg skal i det 
Fald giøre det samme [som] hånd og med allerførste derom 
indgifue min underdanigste Supplication, og tuilis ey derpaa, 
jo erlangis en naadig Resolution. Anlangendes min høy- 
ærede Hr. Collegæ Begiering, som er at vilde vide, om 
Ordinandi endnu udi dette mig allernaadigst anbetroede 
Stifft gifuer den Gebühr til Fridericiæ Kircke og Skole
tienere, som dennem for nogen Tid siden, nemlig d. 23 April 
Ao. 1678, af hans kongl. Maytt. allernaadigst er vorden 
beujlget, da gifuis derpaa til tienstlig Giensuar, at Ordi
nandi her i Stifftet betaler endnu alt sligt ligesom tilforn, 
og seer ey, det anderledis kand forstaaes; thi vilde vi 
dermed holde inde, saa virches strax paa ny en kongl. 
Befaling, og som det er et Privilegium å parte, saa sees 
ey, de derudi ved Loven kand præjudiceris. I det øfrige 
forblifuer ieg nest al Lychsaligheds og et glædelig nyt 
Aaers Ynske ofuer hans ædle Velærværdighed med velædle 
Kieriste og ganske Familie.

Hans ædle Velærværdigheds tienestberedvilligste Collega 
oc Broder i Christo

Wiborg d. 14 Januar Ao. 1686. S. Glud.

13.
Fra Biskop E. Grave.

(Kun Underskriften egenhændig.)
Indhold: 1. Om det ny Maal. 2. Om Fredericiæ Kirke- og Skole

tienere. 3. Om Stifts skriveren s Betaling og Løn.

Nobilissime summaque veneratione suspiciende domine 
Episcope, amice et frater conjunctissime, tenerrime semper 
dilecte.

Jeg ønsker af alt mit Hierte, at Herren af Himlene 
udi dette nyligen begyndte saavellsom mange efterfølgendis 
Aar vill ofvergyde hannem og hans Kierreste og Børn med 
ald Vellsignelse, saa Godhed og Barmhiertighed maa følge 
dennem alle deris Liffvis Dage, indtill de niude ævig Ære 
og Salighed i Ærens og Herlighedens Riige.
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Jeg tacker min høyærede kierre Collegæ tiennestvilligst 
for sin troefaste Communication andlangende dend till- 
skickede Concept af hans underdanigst Supplication om 
det nye Maalls Forskeil fra det gamle etc. Det var veli 
værd at ønske, at Universitetet udi Kiøbenhaffn ville tage 
Haanden i med os og supplicere med; thi som her udi 
Stifftet er meget Jordegodtz, som adskiellige høye Ministri, 
der ere i stor Gratia hos hans kongl. May., ere Propri
etarier till, saa er ufeilbar, at Bønderne, som skall lefvere 
till Kiercker, Hospitaler etc., faaer stoer Assistence aff deris 
Hosbonder, at de icke skall komme till at yde anderledis, 
end Forordningen om det nye Maall formelder. Jeg er 
till Sinds, førend Jeg supplicerer, nu strax med Posten at 
skriffve magnifico Rectori till, at hånd ville conferere med 
Bispen Doet. Baggero om denne Materie, at de tillige ville 
supplicere og uden Ophold lade mig vide deris Tancker 
og Intentioner her udi, hvor paa Jeg strax vill tage Re
solution. Bekommer dominus Collega imidlertiid god Re
solution paa sin Suppliqve, lader hånd mig det da veli viide.

Till Fridericiæ Kiercke- og Schole-Tiennere gifvis endnu 
her udi Stifftet aff hver, som till Præste-Embede ordineris, 
2Rixdr.; thi saadan kongl. Bevilgning blifver veli uforandret, 
efterdi det er een Deel af Betienternis Løn, er og i frem- 
farne Tider udi Scholemesternis ibm. Bestallingsbreffve 
indført saaledis at skulle niude; thi endog Loven mælder 
indtet her om, saa ophæfver dend dog icke endten saa- 
danne kongl. Maytt.s naadigste Bevilgninger eller particulær 
Brefve, men alleerie forrige Love, Ordinancer, Recesser og 
Forordninger. Kongl. Maytt.s Kierckeskriffver her udi 
Stifftet hafver kongl. Bestallingsbref, daterit førend Loven 
er udgifven, at hånd skall niude 1 Slettdr. aff hver Kiercke, 
som hans kongl. Maytt. self hafver Jus till. Nu forholder 
een Deel Præster og Kierckevergere hannem de 21/« fy og 
meener, hånd bør at nøjes efter Loven med 1 Rixort. Jeg 
understaaer mig icke at korte hannem noget af det, Kongen 
naadigst har bevilget hannem, ønskende dog gierne, at
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dominus Collega ville lade mig vide, hvad deris Kiercke- 
skrifver aarligen niuder, og om hånd har taget skriftlig 
Bestalling af hans kongl. Maytt. self. Vill her med slutte, 
troehierteligst befalende min høyærede kierre Collegam med 
vellædle Kierreste, Børn og gandske Familie dend aller- 
høyestis milde og mægtige Varetægt till ald Siels og Legoms 
heste Velistand, og forblifver stedtze

E. ædle Vellærværdighedz i ald Oprigtighed thjenist- 
Aarhuus dend 9 villigste Collega, Broder oc Tjenere 

Januarij 1686. Erick Grave.

14.
Fra Biskop E. Grave.

(Kun Underskriften egenhændig.)
Indhold: 1. Om det ny Maal 2. Om Brandstyr til Trondhjems 

Kirke.

Jeg vill ved denne min Skrifvelse lade Eders ædle 
Vellærværdighed viide, at [Jeg,] ligesaa snart som Jeg min 
kierre Collegæ sidst hafde tillskreeved, ved neste Post efter 
fremsente min underdanigste Supplication, formældende om 
Tilleg paa det nye Maal, udi dend samme Meening som 
Eders ædle Vellærværdigheds Supplication. Jeg hafver 
imidlertid urgerit paa at faae nogen Svar der paa, men 
indtet endnu fornummed till førend i Onsdags sidst afviigte 
med Posten, da Skrifvelse fra een god Ven andkom till 
mig, at Hr. Etats Raad Luxdorph hafde svared, at udi 
denne førstkommende Uge skulle min Supplication blifve 
indgifven i Collegio og strax der paa følge Resolution. 
Hafver nu honoratissimus dominus Collega faaed nogen 
Resolution paa sin Suppliqve, bad Jeg gierne, han ville 
lade mig det viide, det hannem og af mig skall vedderfaris, 
saa snart nogen Resolution her andkommer.

Jeg viste gierne, om Borgem. og Raads i Trundhiem 
Fuldmægtige hafde faaed Brandstyr till bem. Trundhiems 
Kierckis Reparation af Kierckerne udi Eders Stifft. Her i 
Stifftet er det for de mange Eleemosynarier og Kierckernis
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slette Tilstand besverligt at udbringe. Imidlertiid hafver 
bem. Fuldmægtige forhverfved kongl. Befaling till mig, at 
Jeg skall svare till Restancerne, om Jeg dennem icke inden 
1 Fierding Aars Forløb fra Konge Breefvedtz Dato ind
skaffer. Jeg maa formedelst min Svaghed og adskiellige 
Forhindringer her med afbryde. Befalende Eders ædle 
Vellærværdighed med vellædle Kierreste og Børn dend aller- 
høyestis Varetægt till Siel og Liff troehierteligen 1

Stedtze forblifvennde minn høytærede Hr. Collegæ udi 
Aarhuus dend 12 Martii ald Oprigtighed thienistevilligste 

Ao. 1686. Venn, Broder oc Tjenere
Erick Grave.

15.
Fra Biskop H. Bagger.

(Kun Underskriften egenhændig.)
Indhold: 1. Om Bededagene, anordnede d. 7. Maj 1686. 2. Kollekt 

til Helsingørs fattige.

Salutem in Christo Jesu!
Vir summe reverende, nobilissime, amplissime, domine 

collega, amice ac frater in Jesu Christo conjunctissime.
Saasom hans kongl. Maytt. nu for otte Dage siden 

har naadigst resolveret, at en ordinaire almindelig Bededag 
aarl. skulde forordnis oc til en vis Tid beskiches, saa har 
ieg dertil underdanigst opsat adskillige Texter, hvoraf hans 
Maytt. naadigst har behaget at udvælle disse hosfølgender 
som ere saa vit almindelige, at de kand skicke sig paa 
alle Tider, hvor efter oc Bønnen, det meeste skee kunde, i 
største Eenfoldighed er indrettet, oc viste ieg ingen be- 
qvemmere Tid dertil at kunde forordne end dend, som 
dertil i Forordningen er determineret, nemblig den fierde 
Fredag effter Paaske. Thi enddog dend indfalder i Bondens 
bæste Pløye- oc Sæde-Tid, saa kand det dog lidet hindere 
for een Dag, om det ellers til Hinder skulde udleggis. 
Thilmed var ingen beleyligere Tid for hans Maytt. self, 
som gierne ved den Tid om Aaret giør endten een eller
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anden Reyse oc vilde dog heldst forrette samme Devotion 
her, førend hånd reyste, saa at ieg formoder, honoratissimi 
domini Collegæ finder det som beleyligste oc ellers inter
preterer alting til det bæste. Gud forleene os sinn Aand 
oc Naade til een retskaffen Poenitentze, at Landet maatte 
komme i Venskab med hannem igien oc under sine svare 
Byrder mildelig soulageris. Skulde noget være indkommen 
eller oc nu til Paaske indkommer for Helsingørs fattige, 
bad ieg meget tienstl., at det forderligst maatte efter rigtig 
hosfølgende Specificationer indsendes, eftersom mand er i 
største Trang derfore. I det øfrige befaler Jeg Eders edle 
Velærværdighed den allerhøyste Gud til kraftig Beskermelse 
ofver ham oc hans gandske Huus, oc stedze blifver,

Eders edle Velærværdigheds tienstberedvilligste 
Collega, Ven oc Broder i Christo

H. Bagger.

16.
Fra Biskop S. Glud.

(Hele Brevet egenhændigt.)

Indhold: Beregning af Præsteenkers Pension.

Plurimum venerabilis, nobilissime et amplissime Epi
scope.

Ret som Posten vilde her fra afgaae, blef mig først 
fra Postmesteren tilstillet hans ædle Velærværdigheds an- 
genemme Missive med Begiering, at som vi udi en Dom 
afsagt her til Provstemodet i Onsdags nest forleden an- 
langendes Pension til en Præsteenche af Kaldets visse 
Indkomst efter Loven lib: 2 c. 13 art. 10 iche hafver ex
tenderet Afgiften til Præstegaardens Afvel, ieg hannem daa 
vilde forstendige, hvorpaa samme Dom vaar grundet, saa 
gifves min velædle Hr. Collegæ herpaa til venligst Giensvar, 
at ieg ingenlunde kand fatte Lovens Meening at være denne, 
at ved Kaldets visse Indkomme, hvoraf Enchen skulle hæfve 
en ottende Part, skulle forstaaes videre end Offer paa de
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3 høje Fester, Korntiende, Qvægtiende saavelsom Paaske 
oc S. Hansrente oc Landgield af Annexpræstegaardene, 
som alene kand regnes for en visse Indkomst, oc iche 
Præstegaarden, hvor Præsten boer, som Loven siger lib. 2 
c. 12 artic. 1 Præsterne at skulle beholde fri med al sin 
Rettighed og rette Tilliggelse; thi ellers siunes det, som 
Præsten vaar Enchens Sclave, saa ieg derfor giør Forskeel 
paa Indkomsten af Kaldet, som Loven mentionerer loco 
supra citato oc Sognefolchene arbeyder for, oc paa Ind
komsten af Præstegaarden, som hentes oc vindes med hans 
egen store Arbejd oc Bekostning. Hæc igitur duo sunt 
disparata. Dette er udi største Hast mit ringe Betenchende 
udi den Post, og udi andre Tancher falder ieg iche, uden 
det til høyeste Ret anderledis vorder forklaret. Hermed 
vil ieg slutte min høyærede k. Collegam med kieriste Frue 
oc Børn under guddommelig Protection til Siæls oc Lifs 
langvarig Velstand.

Forblifvende herhos hans ædle Velærværdigheds 
beredvilligste Tiener, Collega oc Broder i Christo 

Viborg d. 10 Octob. 1686. S. Glud.

17.
Fra Biskop S. Glud.

(Kun Underskriften egenhændig.) 
Indhold: Om Dragonhestene af Præstegaardene.

Plurimum venerabilis, nobilissime et amplissime domine 
Episcope, collega, amice et frater in Christo Jesu longe 
conjunctissime.

Saasom det haver behaget voris allernaad. Arve-Konge 
oc Herre ved sin naad. Forordning af d. 28 November 
sidstafvigt Dragone-Hesters Udreedelse at paabiude, som 
og strækker sig til Præster- og Degneboligers Hartkorn, 
som hannem self noksom er bevist, da som sligt har og 
Udseende til min højtærede k. Collegam saavelsom mig, 
saa vidt hver af os har tvende Kald paa Landet, det eene 
pro officio, det andet til voris Residences Vedligeholdelse,
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saa tvilis ej, Hr. Land-Commissarius jo oc skal staae der- 
paa, at vi af bemte Kald oc skal udreede voris Contingent 
ligesom Præsterne, hvorfor Jeg ønskte meget gierne at vide, 
hvad min velædle Hr. Collegæ Tanke herom mon være, 
om hånd uden nogen Remonstration sig dertil vil beqvemme, 
eller oc hånd kand agte fornøden til Befrielse i saa Maade 
en Memorial med sine dertil tienlige Motiver derom til de 
gode Herrer i Rente Cameret at indgive, saasom det uden 
foregaaende Decision fra dennem ej ellers vil passere. 
Dog Jeg frygter, vi derudi faae liden Trøst. Men om saa 
var, min velærværdig Hr. Collega sig til det sidste skulde 
resolvere, da vilde Jeg gierne derudi giøre eet med hannem, 
hvorfore, om hannem da behagede at opsette Memorialen 
til begge voris Underskrivelse oc saa sende mig dend, skal 
Jeg dend saa vit muligt befordre. Jeg vil herpaa med 
første Post hans ædle Velærværdigheds gode Svar ervarte, 
visselig formodendis, hånd mig herom sin Meening op- 
rigtelig communicerer, oc ellers alting udi beste Meening 
optager, hvorimod Jeg forbliver, nest langvarig glædelig 
Velstands Ynske oc flittigste Hilsen til hannem sambt hans 
velædle Frue og Børn fra mig og min Kiæriste,

hans ædle Velærværdigheds tienestberedvilligste 
Collega, Ven oc Broder i Christo

Viborg d. 13 Decembr. 1688. S. Glud.

I Brevet er indlagt følgende Koncept til Svar fra Biskop Bornemann:

Nobilissime et maxime venerande domine Episcope, 
domine collega, amice et frater in Christo conjunctisime.

At svare nobilissimo domino Collegæ noget udi den 
største Hast tienistligen paa hans angenehme og meget 
ærede af 13 hujus anlangende den paa Præste- og Degne
boligers Jorde, efter Landmaalingens Taxt, nu nyligen paa- 
budne Dragone-Skat, da skulle min uforgribelig Mening 
om de tvende Kald her udi Stichtet, som til Bispestolen 
ere perpetuerede, blifve denne: at, eftersom mine Indkomster 
og Præsternis Udgifter af samme Kald nocksom ere saa
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billigen og lideligen modererede, at de derved uden Klage- 
maal kunde subsistere, og de self hafver ald Nytten og 
Gafnen af Præstegaards Aflingen, da kunde de vel icke 
undslaae dennem derfra, at de jo self ogsaa maa svare 
deraf til denne Skat. Mand bær dog Byrden self noch, 
naar der leggis Skat eller Princessin-Steure paa Tienderne, 
som vel icke vil blifve langt borte; dog er dette ickun saa 
løselig min Tancke først, den Jeg icke skal staae saa fast 
paa jost, dersom Mig foreleggis andre vigtige Argumenter, 
hvorved Jeg kand siunis, mand bør resolvere anderledis. 
Beder derfore tienstligst, at nobiliss. et honoratiss. dominus 
Collega ubesværget med et Ord vilde lade Mig vide som 
snarest, om hånd blifver af samme eller andre Tancker, 
at voris Resolutioner udi denne Post maatte accordere. 
Imidlertid forblifver Jeg, nest ald selftæchelig og bestandig 
Velstands Ynske og tienistvilligst Resalutation fra Mig og 
min Kiæriste til hannem, velædle Frue Bispinden og k. 
Børn.

Aalborg d. 15 Decembr. 1688.

18.
Fra Biskop S. Glud.

(Kun Underskriften egenhændig.)

Indhold: 1. Om Enkepensionens Beregning. 2. Om Græsset paa 
Kirkegaardene. 3. Om Præsternes Vederlag i Korn for Vin og Brød

Plurimum venerabilis, nobilissime et amplissime domine 
Episcope, collega, amice et frater in Christo Jesu longe 
conjunctissime!

Min højtærede Hr. Collegæ meget angenemme Skrifvelse 
af Dato 19 hujus er mig i Dag otte Dage indhændiget, oc 
som Jeg siden med adskilligt haver været forhindret, saa 
begieris paa det tienistvilligste, det ej ilde motte optagis, 
at Jeg ikke tilforn har aflagt min skyldigste Taksigelse for 
min højtærede Hr. Collegæ store Høflighed oc Bevaagenhed
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mod dend bevidste Person Anders Brasen1), for hvilken 
Jeg forleden intercederede, at Ordinationen det længste, 
mueligt kunde være, motte vorde opsat; Jeg formoder, at 
hånd igien, efter min højtærede Hr. Collegæ Villie oc Vel
behag, skal bevise sig saa føjelig oc tienistvillig mod Enken, 
som begieris kand.

Hvad sig ellers min højtærede Hr. Collegæ hans Pro
positiones angaar, hvor udi hånd vil lade sig behage at 
høre mit ringe Betænkende, hvorledis dermed udi Viborg 
Stifft forholdis, da 1) niuder Præste-Enkerne her i Stiftet 
deris Pension af Paaske oc St. Hans Rente, saasom det, 
der ej siunis at kunde anseeis anderledis end endeel af 
Kaldets visse Indkomster. 2) Græsset paa Kirkegaardene 
anlangende, da skal det nok tilforn have fuldt Præsten, 
som iblandt andet er at fornemme af et her udi Stiffts- 
kisten forefundne Bref fra Superintendenten her i Viborg, 
dateret Torsdagen for St. Johannis Baptistæ Dag Ao. 1550, 
hvorudi hånd efter derom tilforn ergangne Capitels Dom 
tilholder Værgerne til Gunderup oc Nøfling Kirker at lade 
Præsten uden Modsigelse oc Forhindring niude oc beholde 
bemte Græs2); hvor Kongen endnu self haver jus patronatus, 
er ingen, som i saa Maade opponerer sig mod Præsten; 
men hvor andre haver Jus, bemægtige Patroni sig Græsset 
paa de fleeste Steder oc bortleje det til Bønderne, saa 
Præsten intet niuder deraf. 3) Kornet angaaende, som hos 
hans kongl. Maytt. endnu beholdne Kirker til Brøds oc 
Viins Vedligeholdelse er deputeret, da haver Jeg længe 
hafft de samme Tanker, som min Hr. Collega, nemlig at 
det ufeilbar paa de fleeste Steder vil forbedris, saasom 
Præsterne iligemaade her i Stifftet besværger sig ej at 
kunde niude dend Afslag, som hans kongl. Maytt. det til 
Sacramentets Brug nødvendige Viin allernaad. har forundt,

*) Anders Olufsen Brasen, der var Hører i Viborg, blev 1690 Præst 
i Galtrup og Østerjølby paa Mors.

2) Brevet selv er aftrykt i Heises Diplom. Viberg. S. 277—8.
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oc derfore ej heller uden deris egen Skade for dend sæd
vanlige Kornqvanto det at kunde forskaffe. Hvis ellers 
noget andet kand være, som Jeg kand gratiflcere min højt
ærede Collegæ udi, er det mig hiertelig kiært, at hånd 
dristeligen vil befale, saasom Jeg altid, nest ald glædelig 
Velstands Ynske, forbliver

hans velædle Høyærværdigheds tienestberedvilligste 
Collega, Ven oc Broder i Christo

Viborg d. 27 Julij 1690. S. Glud.

Af det foregaaende vil det have vist sig, at der var en 
Sag, som særlig laa Biskop Bornemann paa Sinde, nemlig 
Bestemmelserne om det ny Maal efter Forordningen af 1 Maj 
1683, hvilke nærmere ere anførte ovenfor i Brevet Nr. 11 
fra Biskop Grave. Om denne Sag findes endnu nogle Akt
stykker i Aalborg Bispearkiv, som her meddeles for Fuld
stændighedens Skyld.

1. Brev fra O. Remer til Biskop Bornemann, 
(Hele Brevet egenhændigt.)

Welædle ærværdige Herre, høyærede Hr. Biskop.
Efftersom en Eders Velærværdigheds Supplication aff 

den 30 December 1685 om dend Underskeed, der skal be- 
findis imellem de gamle och ny Tønder til Kirchers, Skolers 
och deris Betientis Præjuditz, er aff hans kongl. Majestet 
allernaadigst remitterit til min allerunderdanigste Erklering, 
af Cancelliet d. 11 Janv. 1686, och ieg derom behøver Eders 
Ærverdigheds udførligere Information om slig Underskeed* 
som i fornefnte Supplication angifvis paa 5 Fierdingkar, be- 
staar i Tøndernis Storlighed heller i Maaden at maale med; 
thi om Tønderne nu skulle findes et eniste Fierdingkar, ja 
et Ottingkar mindre end den gamle, da er der uden ald Tvifl 
Feyl enten paa dend gamle Tønde heller paa dend ny; thi 
de bør iche at have nogen mærchelig Forskiel, hvorom der 
vilde havis videre Underrettning fra de, der giør Profession 
aff Korn at maale. Men om paa dend anden Side slig 
Underskeed skulle bestaae udi Maaden at maale med, som
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udi at maale med Top och uden Top och andet saadant, 
var at ønske, at derom och bleff meddelt udførlig Under
retning, besynderlig effterdi slige Klagemaal ochsaa fra ad
skillige andre Steder ere forebracte, och som Maalet paa 
adskillige Steder i Rigit kand have verit aff underskedelig 
Beskaffenhed, var meget got, at mand fich fornøden Kundskab 
allevegnefra. Hvorom Eders Ærværdig, bliver saa god at 
lade mig vide med et Par Ord, hvad hannom kand være be
vist, at ieg dis udførligere kand formere min allerunderdanigste 
Erklering til videre allernaadigst Resolutions Erlangelse.

Jeg forbliver altiid Eders velædle Ærværdigheds 
Kiøbh. d. 23 Janv. 1686. skyldige och tilforbundne Tiener 

O. Rømer.

J. Biskop Bornemanns Erklæring herpaa af 30. Januar 1686 
lyder saaledes efter et egenhændigt Udkast:

Velædle og velb. Hr. Assessor, højtærede Schwoger og 
hulde Venn.

Jeg fornemmer af hans angenemme de dato 23 Jan. 86, 
at min om det gi. og ny Maals Undersked paa Kierchernes 
og Gejstlighedens Veigne her af Stiffted d. 30 Decembris for
leden Aar allerund, indgifne Supplication til hans gode Er
klæring er naadigst remittered, hvorfor hånd begierer min 
udførlige Information om dend i form. Supplication angifne 
Underskeed paa 5 Fdk. etc., da lod Jeg strax i Gaar dend 
samme Thime, hans gode Bref mig til Hænde kom, hændte 
Aalborg Byes beskichede og ædsvorne Kornmaaler med 2de 
sine ædsvorne Undermaalere (efftersom Hr. Assessor skref, 
at der vilde hafves Underretning fra dem, som giør Profession 
med Korn at maale) og lod dem i Byens Kæmneres og en 
anden god ærlig Borgeres og Handelsmands Paasiun og Ner
værelse ligne og passe dend nye Thøndes Maal (som Jeg fra 
Borgemester Brunow her i Byen, med 3de Jerngiorde og 2 
Jernanchere ved, ligesom hånd sagde, dend fra Kiøbenhafn 
var hidofver sændt, for 5 Rd. 4 fi hafver kiøbt) med dend 
gamle og før brugelige Thøndes Maal, og det iche med een 
Tønde alleene, paa det ingen Bedrageri skulde være derhos, 
men med 2de Thønder, dend eene brændt og afretted A° 80,
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dend anden A° 83, ja iche alleene med en, men med 3de 
Ommaalinger, paa det alting kunde vides rigtig; og da funde 
samme Gotfolch dend Underskeed derpaa, som de udi hos* 
følgende videmerede Instrument (efftersom Originalen er hos 
mig indtil videre Ordre) hafve fra sig beskrefven gifved, saa 
at deraf sees klarlig, at Underskeeden kommer baade af 
Thøndernis Ulighed (thi dend gi. Thønde er med struggen 
Maal fuldt et F.kar rommere og større end dend nye Tønde) 
saa og af Maaden at maale med; thi Thoppen, som hånd veed 
alle Landgilder og Tiender fordum blefve ydte med, skiller 
fra det Maal, som paa Landgilder og Tiender med det 
Fierdingkar nu er sat, med en fuldkommen struggen Skieppe. 
Og, at Jeg om alting kand testere des sandfærdigere, hafver 
Jeg self standet hos og seet, at Thønderne iche det mindste 
ere rørde eller skuddede, men Maalingen er skeet saa sagt 
og retfærdig, som skee kunde, saa min Angifvelse nochsom 
skal findes ret. Hvorfore, mens Kiercher og Skoler saa 
høyelig interesserer her udi, og mand iche vel kand sætte 
Kornkiøbet (som her udi Stiftet endelig for Handlingens og 
Seyladtzens Skyld skal sættes med første aaben Søe in 
Februario) før nogen Resolution kommer herpaa, effterdi 
Taxten paa det nye Maal vil falde proportionaliter saa meget 
ringere, som alt vill gaae ud ofver Kiercherne, da vil jeg 
baade bede og forhaabe, at nobiliss. D. af finis haster med 
Erklæringen, paa det hans Maytt8 Resolution forderligst kand 
bekommes til eller fra. Og i hvorledes det falder ud, saa 
hafver Jeg liberered conscientiam indicando. Forblifver i det 
efrige nest ald Velstandtz Ynske ofver hannem med Kiereste 
og alle gode Venner
Aalborg dend 30 Jan. 86. hans thienestberedvilligste T.

3. Den i ovenstaaende Skrivelse omtalte Attest fra Kommaaleren 
lyder saaledes:

Anno 1686 den 29 Januarij hafve vi underskr. Ind- 
vaanere her i Aalborg, nafnlige Christen Nielsøn Hundt, 
Byens Kemner, Søfren Søfrensen Kiær, Borger og Handels* 
mand, sampt Vilhelm Rafn, kongl. Maytt. forordnede Korn- 
maalere, med tvende hans andtagne Undermaalere, nafnlige 

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 12
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Thomas Enwoldsøn og Madtz Søfrensøn, effter hans veledle 
Velærværdighedtz Dr. Henrich Bornemanns Begiering udi hans 
Huns her i Aalborg ved rigtig Grandskning og Maal ofver- 
slaget og lignet det nu allernaad. paabudne nye Landgi. Maal 
med det tilforn gamle og brugelige Landgi. Maal, og da 
hafve vi befundet foreskr. nye Thønde, hvilchen vi trende 
Gange lignede med tvende Aalborg Byes ganile afrettede og 
btændte Kornthønder, den eene afrettet og brændt A° 1680 
og dend anden A° 1683, at være, naar dend nye og gamle 
Thønde begge opmaales med struggen Maal, en Fierdingkar 
nye Maal ringere end den gamle Maal. Mens naar vi op- 
maalte dend gamle Thønde med sædvaanlige Landgi. Maal, 
som var med løs Thop Maal, da var dend nye Thønde 
Landgi. Mlaal, som er en étrugen Thønde, med en Fierdingkar 
i Steden for den gamle Landgi. Maal, fuldkommen en Skieppe 
nye Maal ringere end den gamle Tønde Landgi. Maal, saa 
der skaarter paa det nye Landgi. Maal, at det ey kand im
portere saa megit sotn det gamle Landgi. Maal, fult femb 
Fierdingkar nye Maal. Dette saaledis som forskrefvet for
klares i Gudtz Sandhed at hafve sig, vidne vi under vore 
égne Hænder og videre ville vedstaae, hvor og naar af os 
begieris. Dat. Aalborg d. 29 Januarij A° 1686.

Christen Nielsen. Søffrren Søffrrensen. W. Raffn.

4. Endelig foreligger der følgende Brev fra Hs, Excell, Wibe:

Vellærværdige Hr. Biskop.
Jeg haver Eders Velærværdighed høyligen att tacke for 

den angenemme Skrifvelse af dato d. 21 Aprilis sist forleden, 
hvorudi Eders Velærværdighed begierer den indgifne aller
underdanigst Supplication om det nye og gamle Maals Lig
ning att maatte komme till Expedition. Da saasom dett er 
remitteret till eendeell Commissarier, som saadant haver att 
foretage, og deris Resolution ey endnu er indkommen, saa 
er dermed alleene for des Aarsag saa lenge bleven opholdt. 
Forsikrendes Eders Velærværdighed, att saa snart deris Er
klæring derom indkommer, dett da ey sk all blive efterladt og 
till en god Expedition vorde befordrett. Ellers vill Jeg for
mode, att hans May tt.z allernaadigste Befalinger om Qveg-
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tienden og anden Smaa Redsell ere hans Excellence Stifft- 
amptmanden allereede kommen till Hænde, hvorved Geystlig- 
heden nocksom skall finde den Soulagement, de ynsker. Jeg 
skulle veli lenge siden have adviseret Eders Velærværdighed 
herom; men som en og anden Affaire hindrer mig min 
Skyldighed saa pointuellement udi Agtt att tage, som Jeg 
veli burde, saa vill Jeg formode, Eders Velærværdighed ey 
tillregner mig det till nogen Forsømmelse, saasom Jeg ey 
skall manquere i att temoignere den Passion, med hvilken 
Jeg nest ald Velstands Ynske forbliver

Eders Velærværdigheds 
Kiøbenhafn d. 1 Maji A° 1686. beredvilligste Tiener

Wibe.

Sluttelig skal endnu kun tilføjes, at der ikke ses at være 
sket nogen Forandring, før den ny Forordning om ny Vægt 
og Maals Indrettelse og Vedligeholdelse udi Danmark og 
Norge udkom den 10 Januar 1698.

12



Smaastykker.

i.
Helligaandskapel og St. Mortens Kirke i Randers.

Af Carl Neergaard.

I forrige Bind af dette Tidsskrift (4 R. I, 764 ff.) har 
cand. theol. Oskar Andersen meddelt et Thingsvidne fra 
1527 angaaende Helligaandshuset i Randers og dertil knyttet 
nogle korte Bemærkninger om dets kirkelige Forhold. 
Gjennem Dokumentet faa vi da den Oplysning, at Klostret 
i nævnte Aar bortsolgte nogle af sine Ejendomme i Randers 
og blandt disse ogsaa en Bygning, som kaldtes »then 
hæliandtz capeil«, hvis Existens tidligere ikke har været 
anet. Men er denne Notits saaledes af Vigtighed for 
Helligaandshusets Historie, og har det sin Betydning, at 
Forfatteren har publiceret et hos sig beroende Dokument, 
som ellers vilde have været mindre let tilgængeligt for 
Klosterhistorikere, saa er hermed ogsaa alt sagt om In
teressen ved dets Fremkomst. Thi naar Hr. A. yderligere 
anvender Aktstykket og mener, at det »med tilforladelig 
Tydelighed« godtgjør, at Helligaandshuset ved Siden af 
St. Mortens Kirke har haft og benyttet en privat Kloster
kirke, turde dette trænge til at modificeres. Klostret har ejet 
et Kapel, det lader sig ikke bestride; men det indbyrdes 
Forhold mellem dette, Helligaandshuset og St. Mortens
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Kirke bliver sikkert at opfatte paa ganske anden Vis end 
den af Hr. A. fremsatte.

Det er navnlig hans Tolkning af Udtrykket »St. Martini 
og vor Kirke«, der indbyder til Drøftelse. Medens jeg i 
min Artikel om Helligaandsklostret i Randers (Kirkehist. 
Saml. 4 R. I, 80) hævdede, at der med dette Udtryk kun 
sigtedes til en eneste Bygning, St. Mortens Kirke, finder 
derimod Hr. A., at det »naturligen maa gjælde baade 
St. Mortens Kirke og Klosterkapellet«. Lad os derfor igjen 
tage Udtrykket op til Prøvelse for ret at vinde Klarhed 
over et Punkt, der ikke kan siges at være uden Interesse 
for Forstaaelsen af Klostrets hele Stilling.

Som bekjendt nævnes det i et Dokument fra 1496, 
hvorved Helligaandsbrødrene love at afholde en ugentlig 
Messetjeneste1). Brevet existerer næppe mere og kjendes 
nu i al Fald kun i en Kopi, som Randers Bys Historie
skriver, afdøde Byfoged Stadfeldt, i sin Tid lod tage. Da 
det ingensinde før har været udgivet fuldstændig, kunde 
der maaske nu være en passende Anledning hertil; men 
de Forsøg, jeg har gjort for at erholde Diplomafskriften 
til Laans, ere alle strandede. Foreløbig maa vi da lade 
os nøje med de existerende Uddrag; dog disse ere ogsaa 
fuldt tilstrækkelige til at afgive en Basis for Drøftelsen af 
Spørgsmaalet.

Det hedder i Dokumentet, at hver Onsdag til evig Tid 
skulle Konventsbrødrene gaa ned i »St. Martini og vor 
Kirke« og der afholde en Messe for Præsten Peder Ovesen, 
Raadmand Rasmus Persen, hans Hustru Anna, Ove Rafn 
og flere andre Personer. En nærmere Angivelse af Klokke
slettet, naar Messen skulde finde Sted, er desværre ikke 
tilføjet — i al Fald ikke i Uddragene —; havde dette været, 
vilde deri unægtelig have ligget et smukt Bevis for, at den 
dobbelte Gudstjeneste, Hr. A. etablerer, ikke kunde være 
mulig. Hvis Dokumentet nemlig havde fortalt os, at Messen

J) Naar Hr. A. skriver 1494, beror dette vel paa en Trykfejl.
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skulde afholdes hver Onsdag f. Ex. Klokken sex om Efter
middagen, maatte man uvilkaarlig spørge sig selv, hvorledes 
det var tænkeligt, at Munkene kunde være tilstede i to 
forskjellige Kirker en og samme Dag paa en og samme 
Tid. Af rent fysiske Grunde kunde Udtrykket »St Martini 
og vor Kirke« da ikke gjælde to Bygninger.

Men selv om vi næppe have et saa haandgribeligt Be
vis at skyde os ind under, staa vi dog ikke hjælpeløse 
overfor Spørgsmaalet om den rette Forstaaelse af Udtrykket. 
Der er et andet Forhold, som her viser os paalidelig Vej, 
og det er, at vi overhovedet ikke kjende Exempler paa, at 
vore Forfædre i Papismens Dage have indstiftet Messe
tjenester, der samtidig skulde holdes i et og samme Klosters 
Kirker i samme By. Efter middelalderlig Betragtningsmaade 
rummede det langt mere Kraft at indstifte Anniversarier 
og Messer i to forskjellige Klostres Kirker end at lade et 
enkelt Munkekonvent udføre den samme Gudstjeneste det 
dobbelte Antal Gange. Hvorfor skulde man da antage, at 
de Folk, der 1496 betænkte Helligaandshuset i Randers 
ifted Gaver — og blandt dem var jo netop en gejstlig 
Mand — havde været saa upraktiske at lade Helligaands- 
brødrene være ene om at læse Messerne for deres Sjæles 
Frelse? Dette er et Forhold, som ikke nok kan tages i 
Betragtning, hvor det har gjaldt et saa vigtigt Spørgsmaal 
som at sikre Sjælen en naadig Opstandelse.

Og dette er ikke det eneste Vidnesbyrd om, at 
Prior Jens Mathiesen og hans Konvent med Betegnelsen 
»St. Martini og vor Kirke« blot tænkte paa St. Mortens. 
Hver Gang vi i det sextende Aarhundrede høre Tale om 
Indstiftelsen af nye Messer i Helligaandsklostret, hedder 
det udtrykkelig kun, at de skulle holdes i »Kirken«; naar 
Prior Laurits Nielsen 1509 lover Ridder Jakob Andersen 
Bjørn af Støvring en Messe, siges det, at den skal læses 
»udi vor Kirke forneden for vor Chorsdør«; og naar Mogens 
Gøye i sit Testamente 1514 henlægger Jordegods til Klostret, 
forlanger han til Vederlag, at Præsterne skulle »gaa neder
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i Kirken og synge af Jomfru Mariæ Bedrøvelse«1). Der 
nævnødes aldrig andet end »Kirken«, og det af den Grund, 
at ingen kunde tage Fejl af, at Munkene dermed mente 
St. Mortens. Afholdtes der derimod Gudstjeneste baade i 
denne Kirke og i Helligaandskapellet, hvad Hr. A. paaataar, 
skulde Messernes Fundatorer nok have sørget for at faa 
en bestemt Erklæring om, i hvilken af de to Kirkebyg
ninger de vilde blive læste. Thi det var dem ingenlunde 
ligegyldigt, om Gudstjenesten foregik i den store St. Mortens 
Kirke, hvor al ønskelig Pomp og Pragt kunde udfoldes, 
eller i det lille, trange Kapel. Messens Kraft afhang jo 
delvis af den Glans og Herlighed, med hvilken den fejredes.

Naar Helligaandsbrødrene anvendte saadanne Udtryk 
som »St. Martini og vor Kirke« eller domus sancfå spiritus 
ad sanctum Martinum, vilde de dermed kun nærmere be
tegne Forholdet mellem Kirken og Klostret2). Thi St. 
Mortens var ikke deres alene. Vel havde Prior Jens 
Mathiesen 1494 bygget Choret, og vel synes det, som 
Munkene ved en lukket Gang havde tænkt at sætte Kirke 
og Kloster i nøje Forbindelse med hinanden; men ogsaa 
Indvaanerne i Randers havde Part i St. Mortens, og denne 
var jo desuden af Navn langt ældre end Helligaandshuset, 
om det end var en nyere Bygning, der ved Midten af det 
femtende Aarhundrede havde rejst sig paa Tomten af den 
gamle St. Mortens?). Netop fordi Borgerne i Randers stedse

‘) Kirkehist. Saml. 4. R. I, 82 og 88.
2) Mærkelig nok har Udtrykket »den Helligaandskirke og Choret i 

Randers«, som findes i Christian III’s Brev fra 1542, hvorved han 
henlægger St. Mortens Kirke til Randers Kjøbstad, aldrig givet 
Anledning til forfejlede Hypotheser. I og for sig maatte dog denne 
Betegnelse synes ligesaa aparte som Udtrykket »St. Martini og vor 
Kirke«.

8) 1346 nævnes Kirken første Gang, da der udstedtes et Skjøde til 
Thord Degn paa en halv Gaard ved den. I et Brev fra 1388 om
tales en Gaard liggende i St. Mortens Sogn. 1403 møde vi en 
Iwarus Magni som rector ecclesiæ S. Martini i Randrus. — Om 
den nuværende St. Mortens Kirkes Alder og den ældre Granitkirke 
se Jyske Saml. III, 326 f.
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benyttede Kirken, maatte Helligaandsbrødrene udtrykke sig 
mere beskedent om deres Ejendomsret. Af den Grund 
skrev de om Kirken, at den tilhørte dem (»vor Kirke«) og 
St. Morten, hvorved de vel tænkte baade paa Helgenen 
og Indbyggerne i St. Mortens Sogn; og af samme Grund 
sagdes Klostret at ligge ved St. Mortens Kirke, idet man 
derved maaske vilde betegne, at denne Bygning var vig
tigere end den gejstlige Stiftelse.

En saadan Tilknytning mellem et Kloster og en ældre 
Sognekirke er ikke noget uhørt. Et ganske lignende Ex- 
empel kjende vi fra Roskilde, hvor der i det trettende 
Aarhundrede laa udenfor Byen et Helligaandshus som det 
i Randers. Dets noget fjerne Beliggenhed fra Staden 
gjorde imidlertid, at det ikke ret kunde vinde Magt, og 
Biskop Jakob Erlandsen tillod derfor, at Klostret maatte 
indflyttes i Byen og henlægges til St. Laurentii Kirke, 
saaledes at denne kunde tjene Stiftelsen som Gudshus1). 
Hvis vort Kjendskab til Helligaandsklostrets Historie havde 
været noget fyldigere, vilde vi her utvivlsomt have truffet 
det ganske tilsvarende Udtryk »St. Laurentii og vor Kirke« 
anvendt om St. Laurents Kirke i Roskilde. Nu maa vi 
imidlertid lade os nøje med at høre, at Biskop Jakob 1253 
lover alle dem 40 Dages Aflad, der af Andagt eller for 
personlig at yde Trøst besøge Helligaandshuset ved St. 
Laurentii Kirke (domus sancti spiritus apud ecclesiam beati 
Laurentii)2). Men dette er jo netop et Udtryk ganske ana
logt med vort domus sancti spiritus Randrusiensis ad sanctum 
Martinum.

Medens der saaledes foreligge flere Vidnesbyrd om, at 
Betegnelsen »St.Martini og vor Kirke« kun gjælder St.Mortens 
Kirke, vil man ikke kunne nævne et eneste Støttepunkt 
for, at Munkene med Udtrykket »vor Kirke« have tænkt paa 
Helligaandskapellet — thi saaledes opfatter Hr. A. det vel.

Hofmans Fundationer og Gavebreve VII, 309.
2) Thorkelin: Diplomatarium Arne. Magn. I, 193.
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Kirke og Kapel var jo desuden i Middelalderen ligesaalidt 
som nu synonyme Benævnelser. At Helligaandskapellet 
desuden i det sextende Aarhundrede ikke har været brugt 
til Messegudstjeneste, derpaa ser jeg et Bevis i den Om
stændighed, at Munkene allerede 1527 kunde afhænde det 
fra sig. Blev der paa dette Tidspunkt celebreret Messer 
her, maatte de selvfølgelig strax ophøre, saasnart Kapellet 
kom i Privatmands Eje; men dermed vilde ogsaa Messernes 
Fundatorer eller disses Arvinger faa Ret til at kræve Sjæle
godset tilbage, eftersom det kun under den udtrykkelige 
Betingelse var givet Klostret, at naar Gudstjenesten forfaldt, 
skulde Jordegodset afleveres. Den øjeblikkelige Vinding, 
Munkene kunde have ved at sælge Kapellet, maatte da blive 
ganske forsvindende i Forhold til Tabet ved, at Jordene 
unddroges dem. Saa udiplomatiske have Munkene, der 
ellers vare ret forfarne i Pengesager, dog næppe været.

Men hvortil har Kapellet oprindelig tjent? Noget 
ganske sikkert Svar lader sig næppe give paa dette Spørgs- 
maal, baade fordi vi kun finde Bygningen omtalt denne ene 
Gang ved 1527, og fordi vi overhovedet kjende meget lidt 
til Klostret i dets ældste Periode. Ikke destomindre vover 
jeg at fremsætte en Theori om Kapellets Historie, der vel 
kun er en Hypothese, men som dog, saa synes det mig, 
giver en ret tilfredsstillende Løsning paa Spørgsmaalet om 
Forholdet mellem Kloster, Klosterkirke og Kapel.

I min ovennævnte Artikel om Helligaandshuset i Randers 
søgte jeg at vise, hvorledes der efter al Sandsynlighed 
maatte skelnes mellem to Perioder i dettes Historie, en 
ældre indtil Tiden ved 1490, da regelbundet Levned endnu 
ikke var indført, og en senere efter Overgangen til det 
fuldstændige Klosterliv. Særlig vigtig forekom det mig her 
at være at fæste Blikket paa St. Mortens Kirke og Prior 
Jens Mathiesens Opførelse af Choret 1494. Hvad der strax 
ved Klostrets Anlæggelse havde tjent til Kirke, kunde den
gang ikke bestemt afgjøres, eftersom St. Mortens i sin 
nuværende Skikkelse næppe skriver sig fra et ældre Tids-
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punkt end ca. 1450. Hr. Andersens Paavisning af et Hellig
aandskapel i Randers aabner os nu imidlertid nye Veje til 
Løsning af Spørgsmaalet om Helligaandshusets oprindelige 
Kirkeforhold. Intet synes nu naturligere end at antage, 
at det nævnte Kapel i Klostrets første Periode har traadt 
i Stedet for en Kirke, maaske fordi Helligaandshuset den
gang var en fattigere Stiftelse, der ikke selv strax kunde 
strække sig saa vidt som til at grundlægge en stor og 
prægtig Kirkebygning.

Der synes mig at være saa meget mindre til Hinder 
for denne Antagelses Rigtighed, som vi andensteds fra kjende 
ganske lignende Forhold. Jeg minder om St. Jørgens- 
gaardene, smaa Hospitaler for spedalske, hvortil aldrig var 
knyttet andet end Kapeller. Eller jeg nævner Francis
kanerklostrene i Malmø, Helsingør ogNykjøbing paa Falster, 
til hvilke Erik af Pommern ved deres Stiftelse henlagde 
alt existerende Kapeller — noget, jeg opfatter saaledes, at 
disse Kapeller i Grundlæggelsesperioden skulde afgive Mun
kene et Sted, hvor de efter de daglige Byggearbejder kunde 
trække sig hen for at samles til fælles Bøn. Om Graa- 
brødreklostret i Helsingør, hvortil Kong Erik 1420 gav St. 
Annæ Kapel, vide vi endog, at dets Kirke først 1427 blev 
indviet; i dette Tidsrum har da Kapellet vel været Munkenes 
Bedekammer og Sæde for Messetjenesten. Endelig høre vi ved 
de, som det synes, ubetydelige Helligaandshuse i Nykjøbing 
paa Falster og Mors kun Tale om Helligaandskapeller.x)

Som Forholdene vare ved disse Klostre, saaledes sikkert 
ogsaa ved Helligaandshuset i Randers. Helligaandskapellet 
her tjente oprindelig til eneste Kirkebygning; men da 
Klostrets Forbindelse med St. Mortens ret kom i Stand, 
maatte Kapellet snart blive overflødigt, og dets Skæbne 
var dermed afgjort. Det har maaske henstaaet tomt 
og ubenyttet i det sextende Aarhundredes første Decen
nier, netop paa en Tid, der just ikke var en i økonomisk

Frederik l’s danske Registr., 106,170 og 434. — Dueholms Diplom., 94 ff.
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Henseende glimrende Periode for de Randers Munke. Da 
Christian II 1522 beskattede Gejstligheden, skrev Prioren 
for vort Helligaandshus, at Klostret havde en Gjæld paa 
over 3000 Mark, og nogle Aar senere klagedes over de 
store Udgifter til de altfor mange Præster i Klostret. Det 
er da meget naturligt, at Munkene paa en Tid, hvor Smal
hans raadede i deres Pengekister, have søgt at omsætte 
alt, hvad bedst kvitteres kunde, i klingende Mønt; og til 
disse undværlige Ejendomme maatte Helligaandskapellet høre.

Som her skizzeret kan Udviklingen tænkes at have 
stedfundet. Hr. Andersen har da ved at meddele Things- 
vidnet fra 1527 indirekte bidraget til at udfylde et Hul i 
Helligaandsklostrets Historie; herefter behøve vi ikke mere 
at antage, at Messetjenesten i Stiftelsens ældste Tider ude
lukkende holdtes i selve Klosterbygningen, men kunne nu 
pege paa Helligaandskapellet1).

II.

Indskriften på døbefonten i Nordby kirke på Fanø.
Ved Erl. Rerdam.

Den ældste trykte efterretning om denne indskrift 
findes — såvidt jeg har kunnet opdage — i Pontoppidans 
»Danske Atlas« V. s. 698 anm. q: »Fonten er støbt af 
Malm med sær gammel Munkeskrift paa, om hvilken 
er den Tradition, at den skal være given af Dronning Tyre 
Dannebod, som paa sin Hidkomst fra England skal have 
lidt Skibbrud paa Mannø«. Præsten H. Bruun fortæller

x) Se Rosenørn: Grev Gert og Niels Ebbesøn I, 173, hvor det hedder, 
at Messerne bleve sungne i det architektonisk rigt dekorerede 
Midterparti af den gamle Klosterfløj, som endnu staar bevaret — 
men som snart desværre gaar en sørgelig Nedrivning i Møde.
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derimod i sin bog »Forsøg til en physisk-oeconomisk Be
skrivelse over Eilandet Mandø1)« (Haderslev 1806) s. 38, at 
det var dronning Dagmar, der strandede på Manø, og hertil 
slutter prof. Schiern sig i sin afhandling om dronning 
Dargmar i Nyt histor. Tidsskr. V. s. 581 (optrykt i »Histo
riske Studier« II. s. 279). Han udfører nu sagen noget 
videre, skönt han kun ofrer døbefonten en halv side, og 
mener, at indskriften »har nogen Lighed med de Facsimiler, 
der ere aftrykte i Boczecks Samling af Mährens gamle 
Diplomer«, det vil altså sige: han anser indskriften for 
bømisk. Endvidere fortæller han, der selv har set døbe
fonten, at den er af sten! Det er et vidnesbyrd om, at 
undersøgelsen ikke har været overvættes grundig, i hvert 
fald har prof. Schiern ikke følt på fonten. Daværende adjunkt 
J. Helms skrev i den anledning i Steenstrups »Dansk 
Maanedsskrift« VI, (1857) s. 230 ff. en lille artikel herom 
»for at afværge, at der for Fremtiden bygges videre paa 
dette Sagn«. Nu til dags går der ellers et andet sagn, at 
døbefonten skulde være drevet op af havet; det er vel nok 
mere sandsynligt — hvis dette sagn ikke stammer fra en 
tilfældig ytring af en mere eller mindre kyndig betragter. 
Et står i alle tilfælde fast: døbefonten er gammel på Fanø, 
mens dens alder i og for sig selv ikke kan være videre höj; 
den kan nemlig ikke være ældre end fra den sidste hælvt 
af 15de hundredår; de fire Kristusfigurer med korslagte 
ben sætter den ned til dette, og indskriftens karakter 
sætter den langt ned deri; dog tror jeg ikke, at Helms 
kan have ret, når han vil tænke sig den mulighed, at den 
først er fra den nærmeste tid efter reformationens ind
førelse; yngre end år 1500 er den næppe.

Der går endnu et sagn om døbefonten, som jeg skal 
lade »Liber daticus Fanoensis«, der findes ved kaldet, for-

*) Hensigten med denne bog var forøvrigt at skaffe forf., der havde 
absolveret theologisk attestats med karakteren »non contenentum« (!), 
et bedre embede.
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tælle1). S. 11 i denne bog findes følgende: »»Fonten står 
på en muret fod inden koret, er støbt af et slags metal, 
der har den egenskab, at det kan bevare vandet fra for
rådnelse. Det vand, som nu er derudi, og hvorudi hornene 
døbes, har vel været der over 100 år, dog er det så friskt 
og klart, som det var kommet derudi i dag. Den siges at 
være foræret kirken af dronning Dagmar. Ovenom i randet 
er der tegnet med nogle gamle karakterer, hvoraf nogle, 
så vidt man har kunnet se for murets skyld, ere således 
dannede —«.

(Derpå følger 23 tegn, der dog ikke ligner de virkelige 
tegn videre.)

Disse optegnelser er gjorte af Niels Hansen Friis, 1736 
—39 personel kapellan, 1739—77 sognepræst i Nordby. 
I året 1786 blev kirken flyttet til den nuværende plads, så 
det altså gælder den tidligere kirke, hvad der siges om 
muren. Hvad hjæmmel og årsag dette sagn om vandet 
har, skal jeg lade være usagt.

Døbefonten er lé1/«“ høj, i tværmål foroven 231/8", 
og væggen foroven godt tyk; den hviler på en muret 
fod, omtrent en fod hoj. Øverst er en flad rand, derefter 
et udbuet og et udhulet led, så to smalle bånd, derpå en 
ca. 4" bred stribe med ophojet indskrift, 31/*" hoj, samt 
fire krucifixer, hvorpå Kristus fremstilles med korslagte 
ben, men uden tornekrone. Dernæst kommer igen to smalle 
bånd, og så en ny stribe af samme bredde som den, hvori 
indskriften findes; i den står fire malteserkors lige urider 
krucifixeme og et tegn, sandsynligvis støberens. Derpå 
kommer igen to smalle bånd og en ny bredere stribe med 
fire regelmæssigt skårne mandehoveder, hvis øverste del når 
op til det øverste af de to bånd, og forneden hviler de på 
karrets underste rand. Det hele bæres som ovenfor sagt af 
en muret fod. Døbefonten er som helhed ganske fint udført.

J) Det følgende skyldes velvillig meddelelse af sognepræst Holck i 
Nordby.
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Indskriften indtager de tre fjærdedele af omkredsen; 
pladsen mellem de to krucifixer er altså tom.

Men hvad står der i denne indskrift? Det er et spors
mål, som har været megen tvivl underkastet. Justitsråd 
Herbst læste begyndelsen:

f hoc h f eft bapt-------
For et par år siden var dr. Henry Petersen derovre og 
læste den hele indskrift, uden at det dog er offenliggjort, 
ligesom jeg heller ikke har vidst det, for jeg ved hjælp af 
stud. mag. Marius Kristensen havde fået den læst og 
selv havde nedskrevet disse bemærkninger. Indskriften er 
minu s kl er i spejlskrift, der ovenikøbet står på hovedet, 
og den må læses således:

4- hoc 4- baptiftenum 4- penitencze 4* 
Krucifixerne, der i modsætning til indskriften står retvendt, er 
her betegnede ved kors, og de to forkortelser opløste, den 
sidste med nogen tvivl, da det ikke er let at afgore, om man 
skal læse ... cie eller ... cze; det er en uregelmæssig måde 
at forkorte på, der er anvendt, dog ikke mere end i mange 
sene indskrifter og dokumenter; i baptisterium er der så
ledes kun anvendt en streg over u for at betegne eri + m.

Indskriftens væsenligste mærkelighed ligger imidlertid 
ikke i dens art, men i dens indhold: »hoc est bapti
sterium poenitentiae«, »dette er omvendelsens døbefont«; 
det er en indskrift, som man ikke skulde vente på en 
font, ti den passer ikke på den kristelige dåb, men på 
Johannes-dåben. Det må bemærkes, at der ikke findes 
noget spor af en Johannes-figur på fonten, men måske 
har denne oprindeligt været båren af en sådan figur. Jeg 
skal nu fræmdrage nogle steder fra det Ny Testament, hvor 
Johannes-dåben omtales:

Mattæos 3,11 har Vulgata: baptizo in aqua in poe
nitentiam, svarende til den græske text: &
v6wti pevdvuiav.

Markus 1, 4: Vulg. baptismum poenitentiae. — Gr. 
pdwU'øpa det samme findes Luk as 3,3.
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Ap. gærn. 19,4: Vulg. Johannes baptizavit baptismo 
poenitentiae. — Gr. 'Itoawqg tfidwtujw pdntiofm 
fietavotag.

Det er et aldeles specielt udtryk for den johanneiske 
dåb, og det må undre en at se det stå på en døbefont. 
Kunde man nu finde, hvem støberen af denne font har 
været, og om der findes nogen lignende indskrift, vilde 
det være af betydning; det første er vel desværre umuligt, 
og det sidste ikke videre sandsynligt. Jeg vilde for mit 
vedkommende hælde til den mening, at fonten stammer fra 
England, som vi så, at sagnet fortalte, men det kan jo ikke 
bevises. Det tror jeg dog, man kan slå fast: findes en 
døbefont med en lignende indskrift, og kan man vise dennes 
hjæmsted, så kan man aldeles bestemt uden at risikere 
noget henføre denne til samme sted, for så vidt de nogen
lunde er fra samme tid.

En ting kunde endnu bemærkes: vi har i Danmark 
nogle få gamle malmdøbefonte; blandt de smukkeste er 
sikkert de to i Næstved, en i Pederskirken i bægerform 
med de fire evangelister som støtte, en i Mortenskirken 
båren af fire løver; endvidere en i Osted kirke i karform 
med dansk indskrift, og en i Ølgod kirke. Der findes 
upåtvivleligt også om disse sagn om oprindelse o. s. v., 
som vilde have stor interesse og betydning for at påvise 
dannelsen af sådanne sagn; men det er dog det mindste; 
langt vigtigere vilde det være, om det kunde lykkes at 
få beskrivelser af dem med afbildninger udgivne; der er 
draget så mange kalkmalerier fræm i de sidste årtier, og 
der er talt og skrevet så meget om deres konsthistoriske 
værdi, mens disse døbefonte, som sikkert er fra samme 
tid, og som står over kalkmalerierne som konst betragtet, 
er bievne forbigåede, uden at man har værdiget dem et ord. 
Det borde ikke være således.

Når jeg har ønsket, at denne ubetydelighed skulde 
fræmkomme i Kirkehist. Saml., er det nærmest for at få det 
sporsmål besvaret: findes der nogen anden døbefont med
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en indskrift, som nærmere betegner Johannes-dåben end 
den kristelige dåb? Enhver nok så ubetydelig oplysning 
vil blive modtaget med tak.

III.

Et Brev fra Biskop Iver Hemmet i Ribe.

Efterfølgende Brev fra Krigstiden 1627 er det sidste af 
en Række Embedsbreve fra ovennævnte Biskop til Provsten 
i Holmands Herred. (Kgl. Bibi., Ny k. Saml. 723 b. Fol.).

Kiere Her Berndt, haffuer Jeg bekommet Eders schriffwelse 
om den ynchelige thillstand hosz Eder, Gud hielp och tlirøst 
oss allesammen. Huad eders Postulatum ehr annlangendis, 
daa sender Jeg Eder Copie aff Greffuens Breff, som holder 
Oss thill woris forige Priwilegier; saa haffwer wij aldrig tilforn 
hafft nogen indquartering, iche heller der Kongens Folch laa 
her, som Ordinantzen holder Oss thill di Priwilegier, wj haffwer 
hafft i Bispernis thid. Forerer haffwer ingen befaling paa at 
thage Penninge aff Eder. Dersom i wil sige hannem, at hånd 
schall drage wd medt Eder thill Coldinghuus, och spørge eder 
for, daa schall hånd neppeligen drage medt eder. Wi ere fri 
her i Byen for alt saadant, saa well som offuer all Riiber Lehn. 
Annexen bliffwer intet frj for wdgifft, dog eders Rettighed 
wforkrenchet. Her kommer nu win noch i Landet, met mosten 
kand det aldelis intet samtychis1). Wil nu iche lenger op
holde eder, men Gud Allermegctigste thill Siell och Liff be- 
faledt. Datum Ribe thenn 16 Nov. 1627. Siger mig eders 
kiere hustro och børn tusind gode Natt. T.

Iuarus H. S. R.
Udskrift: Hæderlig och Wellerd Mand, Her Berndt 

Fallenkamp wdi Piedstedt, Herridtz-Prowist wdi Holdmundtz 
herredt, dette breff wenligen thillschreffuet.

J) Provsten havde altsaa foreslaaet at bruge Most ved Nadveren af 
Mangel paa Vin.



Antoniterklosteret i Præstø.
Ved Holger Fr. Børdam.

Det nævnte Kloster har allerede tidligere været Gjen- 

stand for nogen Opmærksomhed i dette Tidsskrift, i det 
J. F. Fenger i Kirkehist. Saml. II, 96—106, paa sin livlige 
Maade meddelte adskilligt om Antoniterordenen i Alminde
lighed og Præstø Kloster i Særdeleshed; men han kom dog 
til det Resultat, at »man veed kun lidt, som kan oplyse 
dets Historie«. Den samme Bemærkning gjentoges af Trap 
i hans Danmarks Beskrivelse (2. Udg. III, 454). Nu — 
det skal indrømmes — Materiale til en meget indgaaende 
Skildring af Klostrets temmelig kortvarige Historie har man 
vel ikke; men saa fattigt, som Fenger mener, staar det 
dog ikke til. Ved omhyggelig at samle de bevarede Efter
retninger er det dog forholdsvis ikke saa lidt, man kan 
faa frem, og mulig vil der være et og andet endnu at finde.

Det er noksom bekjendt, at Præstø Kloster var en 
Aflægger af Morkjær i Angel, ligesom dette af Tempsin i 
Meklenborg, og saa videre, indtil der naaes op til Moder
stiftelsen, S. Antonius-Klosteret ved Vienne i Sydfrankrig. 
Vi skulle ikke her opholde os ved disse Klosteres For
historie, der alt er omtalt af Fenger, men kun berøre, at 
Morkjær Kloster i Slutningen af det 14de Aarhundrede 
var anlagt i den skovrigste Del af Angel, i Bøl Sogn1).

x) Chr. Kuss, Das vormalige Kloster der Antonierherren zu Mohr- 
kirchen i Angeln (Staatsburg. Mag. IX, 437—45). Jensen, Schlesw.

13Kirkehist. Saml. 4. R. II.
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Efter at Antoniter-Munkene havde faaet fast Fod her, gik 
de ud i videre og videre Kredse for at indsamle Gaver til 
deres Kloster, og i Tidens Løb fik dette ikke ubetydeligt 
Jordegods og anden Ejendom1). Skjønt Munkene under
tiden kaldes Chorherrer af S. Augustins Orden, regnedes 
deres Konvent dog blandt Tiggerklostrene og havde derfor 
ikke, som Herreklostrene, nogen Repræsentation paa de 
slesvig-holstenske Landdage ^ Forstanderen for Klosteret 
kaldtes sædvanlig Præceptor, Mester, Bedigher (Gebieter).

Fra Tiden henimod Middelalderens Slutning have vi 
flere Vidnesbyrd om, hvor langt Klosteret udstrakte sine 
Fangearme. Højt op i Nørre-Jylland og sikkert ogsaa til 
Øeriié gik S. Antonii Klosters Bud. I Kirkerne holdt de 
Messe, hvor de kunde faa Lejlighed dertil8), og optog Mætid 
og Kvinder i deres Broderskab.

Du skalt Flæsk til Mordker giffue,
For de skulle dig i Broderskab skriffue.

Saaledes hedder det i Historien om Peder Smed og Atzer 
Bonde4). I de vigtigste Kjøbsteder søgte Munkene at er
hverve Huse, hvor deres Udliggere kunde have Tilhold, 
medens de terminerede i Omegnen5), og hvor de kunde 
opsamle Udbyttet af deres Tiggerier, for siden at trans
portere det til Skovtykningerne i Angel, for saa vidt der 
ikke gaves Lejlighed til at omsætte det i Mynt, der var 
lettere at føre end Smør, Ost og andre Fødevarer. — An-

Holst,. Kirchenhistorie II, 72—3. Regesta dipi. Dan. 2 Ser. I, 
Nr. *7504. Petrus Barlonis nævnes her som den første Forstander 
for Morkjær Kloster.

*) Diplomatarium Monasterii Morkerchensis S. Antonii (Westphalen, 
Monumenta ined. Germ. IV, 3387—3403).

2) Falck, Priyatrecht II, 208,
8) Se Kirkehist. Saml. 3. R. III, 237—8.
4) Kirkehist. Saml. Il, 377. Jvfr. Ny kirkehist. Saml. V, 742 f. Et 

Brev af 1468 om Optagelse af et Par Ægtefolk i Klosterets Broder
skab findes i Kirkehist. Saml. II, 387 f.

5) I Hist, om Peder Smed omtales saaledes en Antoniter fra Morkjær, 
der havde Bolig i Aalborg (Kirkehist. Saml. II, 342 f.).
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gaaende det hjemlige Samliv mellem Munkene i Morkjær 
er der opbevaret et interessant Dokument i de af Biskop 
Godske Ahlefeldt 1510 stadfæstede Statuter for deres Kalent- 
Broderskab, som vi dog kun skulle nævne, skjønt det kan 
findes rimeligt, at Munkene i Præstø have haft det’ paa 
lignende Maade indbyrdes1).

En vigtig Støtte for Munkene i Morkjær havde Christian I 
og hans Dronning været; og denne Konge skyldes det, at 
de fik fast Fod i Sjæland. Thi i Aaret 1470 afstod han 
den under Kronens Patronat staaende Frue Kirke i Præstø 
med tilhørende Præstegaard til dem, for at de ved denne 
kunde grundlægge en Filial af Morkjær. Af Kongens Gave
brev, der er udstedt paa Dansk i Segeberg 17. September 
1470, have vi neppe mere end følgende plattydske Udtog:

»König Carsten den I. gift den Anthonier Heren in 
Closter Morkerk de Kerke Prestoe in Seland a. 1470, 
in Dänischer Sprache, dat. in Castro Segeberg II Feria 
proxima post exalt. S. Crucis a. 1470, ad mandatum Dn. 
Regis«2).

Noget nærmere om Overdragelsen erfares imidlertid 
af andre endnu bevarede Breve, hvorved Kongens Gave 
stadfæstes og Præstø Kirkes Forhold til Morkjær Kloster 
bestemmes. Først da Biskop Oluf Mortensens Brev af 
5. Juni 1470, hvoraf det fremgaar, at den hidtilværende 
Sognepræst i Præstø, Hr. Martin van Lancken, havde re
signeret, og at Overdragelsen skete til Hr. Poul Winter, 
Præceptor for S. Antonii Hus i Morkjær, og hans Efter
følgere. Biskoppens Samtykke var knyttet til den Betingelse, 
at Menigheden i Præstø ikke led noget Skaar i sin sæd-

Statuta fraternitatis Kalendarum Corporis Christi in Morker. Orig, 
paa Pergament i Kgl. Bibi., Ny kgl. Saml. 1492 d. 4to. Desværre 
mangle de sidste Blade, og de fattedes ogsaa, da O. H. Møller 
midt i forrige Aarhundrede leverede en Udgave af Statu terne i 
Dänische Bibliothek VIII, 189 ff.

2) Westphalen, Monumenta inedita. IV, 3403.
13<
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vanlige Gudstjeneste og Sjælerøgt, og at Biskoppens og 
Kapitlets Rettigheder forbleve ubeskaarne1).

Skjønt Sagen vistnok derved faktisk var bragt i Orden, 
havde den dog endnu mange Formaliteter at gjennemgaa. 
Navnlig maatte Pavens Stadfæstelse erhverves. Dette skete 
under den Form, at Pave Sixtus IV. ved en Bulle af 
10. April 1473 overdrog Ærkedegnen i Slesvig, Licentiat i 
Kirkeloven Conradus Conradi, nøje at undersøge hele For
holdet, og hvis der ikke fandtes noget deri stridende mod 
tidligere Pavebreve eller andres vel erhvervede Rettigheder, 
og hvis Menighedens Sjælepleje ogsaa fremdeles kunde 
agtes tilstrækkelig sikret, da at afsige en retslig Kjendelse 
til Stadfæstelse af Præstø Kirkes Forening med og Inkorpo
ration i S. Antonii Hus i Morkjær.

I Henhold til denne pavelige Bemyndigelse indkaldte 
Ærkedegnen med sædvanligt Varsel alle, af hvad Stand de 
maatte være,, som kunde have noget at indvende mod den 
omtalte Forening, idet han lod bekjendtgjøre baade i Præstø 
Kirke og i Roskilde Domkirke, at hvem der maatte have 
noget at sige derimod, skulde møde eller lade møde for 
hans Domstol til en bestemt Tid. Den 23. Februar 1474 
blev da i Omgangen i Slesvigs Domkirke Kjendelsen af
sagt. En Indsigelse, i Form af et Notarialinstrument, ud
stedt af tvende offentlige Notarer, Birger Pedersen af Lunds 
og Johannes Frost af Odense Stift, synes at være ind
kommen; men da ingen mødte for personlig at hævde 
Rigtigheden af de fremførte Indvendinger, nedlagde den 
ovennævnte Præceptor for Morkjær Kloster, Hr. Povl Winter, 
Paastand om Afvisning, der blev tagen til Følge. Derpaa 
blev Kongens Gavebrev og den roskildske Biskops Stad
fæstelse deraf fremlagte, og efter at disse Dokumenter paa

x) Se Tillæget, Nr. 1. Ved Dateringen af dette Brev er der den Mærke
lighed, at den er tidligere end den paa Kongens ovennævnte Brev. 
Da Biskoppen udtrykkelig stadfæster Kongens Gave, maa denne 
faktisk være foregaaet før Udstedelsen af det omtalte Brev.
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lovformelig Maade vare undersøgte af Dommeren og tvende 
tilkaldte Notarer og erklærede for ægte, saa kjendtes for 
Ret, at disse Breve, hvorved Præstø Kirke med tilliggende 
annekteredes til Morkjær Antoniterkloster, i alle Dele skulde 
staa ved Magt, og derom udstedtes da et Notarialinstrument 
paa sædvanlig Vis1).

Skjønt Tilvejebringelsen af den retslige Anerkjendelse 
af Præstø Kirkes Forening med Morkjær saaledes havde 
taget næsten fire Aar, saa er det dog rimeligt, at Over
førelsen af Munke til Præstø alt længst havde fundet Sted, 
og at en Klosterbygning var opført eller dog var under 
Opførelse, inden den endelige Kjendelse faldt. Dette gjøres 
bl. a. sandsynligt ved den Omstændighed, at allerede 
Jørgen Gøye i sit Testament af 14. Juni 1474, ved Siden 
af Gaver til mangfoldige andre Kirker og Klostere, ogsaa 
har tillagt »Sancti Anthonii Closter i Præstøw« 10 Mark2). 
Snart se vi ogsaa, at Klosteret søgte at skaffe sig Indtægt 
ved i sit Broderskab at optage Personer, som ønskede at 
delagtiggjøres i dets gode Gjerninger. Man har nemlig fra 
1476 et saadant Brødreskabsbrev for en vis Markvard Nielsen, 
udstedt af Præsten Johannes Andreæ (Jens Andersen), 
»Procurator« paa Præstø S. Antonii Huses Vegne3). — En 
af de tidligste Gaver til Klosteret af faste Ejendomme var 
maaske den Donation, hvorved Fru Ingerd Bille henlagde 
en Gaard i ØUerup i Flakkebjerg Herred dertil, hvorfor 
hun betingede sig to sjungne Messer hver Uge, idet hun 
dog forbeholdt sig eller sine Arvinger Ret til at tage Godset 
tilbage, hvis »Klosteret ej blev i Præstø, men afbrødes og 
førtes udenlands4)«.

Spørge vi, hvorfor Morkjær Kloster anlagde Filialen i 
Præstø, da kan Svaret neppe blive tvivlsomt. Øjemedet

Dette findes meddelt ndf. som Tillæg Nr. 2.
2) Danske Mag. VI, 128.
8) Dette Brev findes meddelt ndf. som Tillæg Nr. 3.
4) Ny kirkehist. Saml. VI, 269 ff.
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synes væsentligt at have været fiskalt, eller beregnet paa 
at forøge Morkjær Klosters Indtægter og at lette Antoniter- 
munkenes Terminering eller Tiggergang over hele Landet. 
Dette bekræftes ved et Brev af 9. Juni 1480, hvorved 
Peder Jensen, Procurator og Provisor for S. Antonii Hus 
i Præstø, forpligter sig og sine Eftermænd til aarlig at yde 
Hr. Povl Winter, Præceptor og Mester for S. Antonii Hus 
i Morkjær, 15 rhinske Gylden og 30 Læster Sæd, dog med 
Lettelse i de 3 første Aar, »fordi al Begyndelse er svær«. 
Som en Slags Indfæstning skulde han desuden betale 
200 Mark lybsk, der skulde erlægges til en Borger i Ly- 
bek1). Da 30 Læster Sæd, hvis derved menes Byg, beløber 
sig til omtrent 1440 Tønder (i R.ug noget mindre), saa ser 
man, at »Huset« i Præstø var en meget god Malkeko for 
Morkjær. Da den ovennævnte Forstander for Klosteret i 
Præstø, Hr. Peder Jensen, siden synes at have gjort Mine 
til at afkaste Aaget, forstod Præceptoren i Morkjær, oft- 
nævnte Hr. Povl Winter, i Tide at tæmme ham, saa han 
i Oktober 1485 ved et retsligt Dokument maatte underkaste 
sig og erkjende, at Huset i Præstø var afhængigt af det i 
Morkjær, skyldte det Lydighed og den fastsatte aarlige 
Afgift2).

I dette Dokument omtales det udtrykkelig, at Munkene 
i Præstø særlig havde den Opgave at tigge (»petitiones 
consvetæ« hedder det i Brevet) i Lunds og Roskilde Stifter. 
For at lette dette Arbejde erhvervede de faste Ejendomme 
i Stifternes tvende Hovedbyer, Malmø og Kjøbenhavn, og 
muligvis ogsaa paa andre Steder. Fra Aaret 1498 haves 
der et Magéskifte mellem Hr. Peder Jensen, »Prior i S. 
Antonii Kloster i Præstø«, og Kjøbenhavns Magistrat, hvor
ved Klosteret søgte at afrunde en Ejendom ved Jermers 
Gab i Kjøbenhavn, som afdøde Borgmester Jep Clausen i

Brevet er meddelt ndf. som Tillæg Nr. 4.
2) Brevet er meddelt ndf. som Tillæg Nr. 5.
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sin Tid havde skjænkét det1). Her fik de terminerende 
Munke dog, som det synes, ikke deres Bolig, men i en 
anden Ejendom, Klosteret havde erhvervet, i lille Pilestræde, 
der siden efter dem fik Navnet Antonistræde, som Gaden 
endnu hedder. Om Klosterets Hus i Malmø skål der 
senere tales.

Selvfølgelig lader det sig ikke gjøre at opregne de 
forskjellige Gaver, som tilflød Præstø Kloster. Som Exempel 
kan dog nævnes, at Kristiern Daa i sit Testament 1501 
skjænkede det 4 Lod Sølv2), og at Fru Sidsel Lunge i sin 
sidste Villie 1503 tillagde det 2 Pund Korn, halvt Rug og 
halvt Byg3). Af større Betydning var det, at Kong Hans 
1504 henlagde Beldringe Kirke under S. Antonii Kloster 
i Præstø. Munkene havde altsaa for Fremtiden Ret til at 
oppebære Indtægterne af Kirken og Præstegaarden mod at 
holde Kirken vedlige og sørge for, at Gudstjeneste afholdtes 
paa sædvanlig Vis. Men Sognets Beboere mistede uden 
Tvivl det Gode, at have en Præst boende hos sig, og 
maatte nøjes med en vandrende Munk. Angaaende Over
dragelsen har Klosterets Forstander, Hr. Peder Madsen, 
udstedt et Brev, hvori han lover, at Gudstjenesten ikke 
skulde blive forsømt, og forpligter Brødrene til at afholde 
en ugentlig Messe og tvende aarlige Begjængelser for 
Kongens og hans Slægtninges Sjælefred4).

Vi vide ikke, om der kan lægges nogen Vægt paa, at 
Hr. Peder Madsen5) i dette Brev kalder sig Præceptor, 
hvilket ellers var den Titel, Forstanderen i Morkjær bar, 
særlig om det kunde tyde paa, at Klosteret i Præstø havde

Nielsen, Kjøbenhavns Diplomatarium I, 250 ff.
2) Rørdam, Kbhvns Kirker og Klostere, Tillæg, S. 131. Nielsen, 

Kbhvns Diplom. I, 270.
3) Kirkehist. Saml. 3. R. I, 554.
4) Brevet findes meddelt ndf. som Tillæg Nr. 6.
8) Denne og Hr. Niels Holtze (o: Holstener ell. Slesviger) nævnes som 

nærværende ved Afslutningen af det overfor nævnte Mageskifte af 
1498, men dengang var han endnu kun »Broder« i Præstø Kloster 
(Kbh. Dipi. I, 250).
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faaet en større Uafhængighed. Men Brevet yder os Materiale 
til at berigtige en Tradition, som fra en ældre Tid har 
forplantet sig til vore Dage og er udtrykt saaledes hos 
Trap (2 Udg. III, 454): »Klostret skal først have ligget ved 
Beldringe i Baarse Herred, hvor Herregaarden af samme 
Navn nu er beliggende, men siden være forflyttet til 
Præstø«. — I Beldringe har aldrig været noget Kloster; 
men fra Aaret 1504 af har Sognet altsaa haft Munke til 
at betjene Præsteembedet, medens Beldringe tidligere var 
et frit Pastorat1).

Fenger har i sin Tid i dette Tidsskrift (K. S. II, 104 f.) 
meddelt et Brev, udstedt 1511 af Johannes Christerni (Jens 
Christensen), der kalder sig Kannik af S. Antonii Kloster 
i Vienne Stift af S. Antonii Orden og Procurator for samme 
Ordens Hus i Præstø, ved hvilket han optager den be- 
kjendte Hr. Anders Billes Hustru, Fru Pernille Krognos, i 
Ordenens Broderskab, delagtiggjør hende i alle de gode 
Gjerninger, der øvedes i dens 365 Klostere, og tilsiger 
hende en betydelig Aflad. En af Fenger allerede frem
dragen Ytring i dette Brev minder om, at Antoniterklostrenes 
oprindelige Opgave var at pleje de ulykkelige, der vare 
hjemsøgte af den saakaldte Helvedesild, eller vare vanføre 
og berøvede deres Lemmers Brug. Om nogen saadan 
menneskekjærlig Virksomhed har fundet Sted i Præstø, maa 
vi lade staa hen. Hverken der eller i Morkjær have vi 
fundet sikre Spor deraf. Og rimeligvis er det gaaet denne 
Orden som saa mange andre, der i deres første Begyndelse 
kunne have haft en vis Berettigelse i særlige Tidsforhold, 
men senere blev en temmelig »unyttig Byrde for Jorden«. 
Et ret mærkeligt Vidnesbyrd om den Fordærvelse, som 
havde indsneget sig i Præstø Kloster, finde vi deri, at 
nogle af Munkene derfra imod Forstanderens Villie havde

x) Der haves et Brev fra 1369 udstedt af »Andreas Johannis, Rector 
ecclesiæ Beldringe«. I det underhængende Segl staar: S’ Andree 
Jøns[son Sa]cerdotis. (Henry Petersen, Danske gejstlige Sigiller).



Antoniterklosteret i Præstø. 201

forladt Klosteret og slaaet sig ned i Kjøbenhavn, for
modentlig fordi Hovedstadens Tillokkelser havde draget 
dem. Da Kong Hans nu paa en Rejse var kommen til 
Præstø Kloster, fik Prioren, som Forstanderen paa den Tid 
kaldtes, Kongen til 6. Maj 1512 at udstede en Befaling til 
Eske Bille, Embedsmand paa Kjøbenhavns Slot, om at han 
med sine Svende skulde være Prioren behjælpelig til at faa 
Hold paa disse løse Fugle og lade dem føre tilbage til 
deres Kloster1).

Da nu Reformationsbevægelsen ikke mange Aar efter 
begyndte at ytre sig, viste dens Virkning sig snart deri, 
at Gaverne til Klosteret ikke indkom saa rigelig som tid
ligere, og at Munkene derfor bleve nødte til at sælge eller 
pantsætte Klosterets faste Ejendomme. Fra 1527 have vi 
saaledes et Brev, hvorved Erik Daa, Kannik i Lund, tilstaar 
at have i Pant af Mester Hans Atzersen, Prior og For
stander for S. Antonii Kloster i Præstø, og Brødrene 
sammesteds en Gaard i Malmø for 200 Mark danske Penge2).

Den sidste Gave, vi vide, der er tilfalden Klosteret i 
Præstø, var den, hvormed Biskop Lage Urne 1529 i sit 
Testament betænkte det3). Den bestod af 1 Pund (o. 4 Tdr.) 
Malt, ligesaa meget Mel, samt 1 Td. Smør, og var vistnok 
en meget behagelig Forsyning for det tomme Forraads- 
kammer, men kunde dog ikke hindre Nøden i senere at 
indstille sig. 1532 maatte Hr. Rasmus Lauritsen, Klosterets 
daværende Tilsynsmand eller Prior, »for den Trang og 
Nød«, som var kommen over Klosteret, afhænde dets Gaard 
i Lille Pilestræde i Kjøbenhavn til Hr. Henrik Gøye, Lens
mand paa Vordingborg Slot4). Omtrent ved samme Tid 
solgte den fornævnte Prior en Klosteret tilhørende Gaard 
i Øllerup (nu Ollerup) i Vallensved Sogn til Hr. Anders

x) Danske Mag. 4. R. Il, 331.
2) Brevet er meddelt ndf., Tillæg Nr. 7.
8) Danske Mag. 3. R. III, 215.
4) Brevet findes meddelt ndf. som Tillæg Nr. 8.
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Bille til Søholm. I et senere Vidne om dette Salg udtales, 
at det var almindelig bekjendt, »at baade det Gods, som 
Hr. Rasmus Lauritsen, som den Tid var Prior og For
stander, og Mester Hans Atzersen, som var Klosterets Prior 
før ham, solgte og afhændede af Klosterets Gods, Klenodie 
og andet, det vare de aabenbar nødte til af stor Trang, 
som de havde for Mad, 01 og andetø som behøvedes til 
at opholde Præsterne og Brødrene med i Klosteret; «for 
Almuen var dennem den Tid ikke saa villig at hjælpe, som 
de i Fortiden havde været«1).

Roskilde Stifts daværende Biskop, Joachim Rønnov, 
tog ikke i Betænkning at benytte sig af Klosterets For
legenhed til for godt Kjøb at komme i Besiddelse af en 
Del af dets levnede Jordegods og Ejendom. I et senere 
Vidnesbyrd derom, dat. Præstø 29. Juli 1535, udtale Peder 
Clausen, Morten Jensen, Anders Andersen og Laurits 
Pedersen, Præster og Konventsbrødre i S. Antonii Kloster 
i Præstø, at det var dem fuldt vitterligt, at hæderlig Mand, 
afdøde Hr. Rasmus Lauritsen, som var Prior i Klosteret, 
for en Tid siden, med menige Konventsbrødres Samtykke 
havde til Hr. Joachim Rønnov, Electus til Roskilde, og 
hans Naades Arvinger afhændet 2 Gaarde i Øllerup i Val
lensved Sogn, 1 Gaard i Ørevindinge i Kastrup Sogn, samt 
en øde Jord med nogen føje Bygning ved Jermers Gab i 
Kjøbenhavn. Paa dette Gods havde de ovennævnte Kloster- 
mænd givet Biskoppen deres Konvents aabne beseglede 
Brev, »og kjendtes derfor os og vort Kloster at have an
nammet og oppebaaret fyldelst [og fuldt] Værd2)«.

Et Brev, som J. Rønnov udstedte nogle Dage derefter 
(10. Aug. 1535) paa Bispegaarden i Roskilde, viser dog, 
at han i Virkeligheden ikke endnu havde betalt Kjøbesum- 
men. Thi med udtrykkelig Henvisning til det af de fire 
ovennævnte »Præster og Konventsbrødre« udstedte aabne

x) Ny kirkehist. Saml. II, 756—7.
2) Nielsen, Kjøbenhavns Diplomatarium I, 383.
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Brev, lover han, »at naar Tiden sig begiver, at vi først 
kunne komme til fornævnte Gaarde og Gods og faa det i 
vor fri Hævd og Værge, ville vi til gode Rede fornøje og 
betale dem samme Gods og Ejendom, saa de os takke 
skulle1)«. — Da Rønnov siden var bleven fængslet, og da 
det vistnok var Hr. Anders Bille om at gjøre at faa Fingre 
i Godset i Øllerup, fremkom der et Vidnesbyrd, som det 
synes fra 1541, hvori det hedder: »Det Brev, som Jo. 
Rønnov har paa det Gods i Øllerup, skrev Hr. Laurits 
Rleyne2), og Jo. Rønnov nødte ham til at skrive samme 
Brev, og veed Hr. Laurits ikke, enten samme Brev lyder 
paa det Gods i Øllerup alene, eller og paa alt det Gods, 
som ligger til Præstø Kloster. Men ihvad samme Brev 
lyder, da siger Hr. Laurits, at Jo. Rønnov nødte ham 
aabenbart til at skrive samme Brev udi Kancelliet paa 
Bispegaarden i Roskilde; derover [o: nærværende] var Søren 
Kapeldegn, Hans Knap og Gaardstjeneren paa Bispegaarden. 
For dette fornævnte Gods i Øllerup gav Jo. Rønnov aldrig 
Penge eller Skjærv, og samme Brev, som Hr. Laurits skrev, 
det er beseglet med det Indsegl, som de gav deres Aflads
breve ud med af Præstø Kloster, og intet Konvents eller 
Priorens Indsegl derfor3). Item om den Gaard i Kjøben- 
havn, som man kalder ved Jermers Gab, der finge de aldrig 
Penge eller Penges Værd for, uden et Pund Malt, og han 
har ikke heller Konventets Indsegl for samme Brev4)«.

Om Reformationens Indførelse i Præstø foreligger kun 
lidet. Lektor Povl Helgesen har i et Skrift fra Aaret 1534 
lejlighedsvis meddelt den Notits, at da en Præst i Præstø, 
efter at Nadverens Administration under begge Skikkelser

x) Knudsen, Joachim Rønnov, S. 125 f.
2) Vistnok den samme, som ovenfor kaldes Laurits Pedersen.
’) Heraf fremgaar altsaa, at der har været 3 Signeter i Brug ved 

Klosteret. Af disse er vistnok kun Konventsseglet, med Indskrift 
»Sigillum fraternitatis Sancti Anthonii in Prestø«, nu bevaret (H. 
Petersen, Danske gejstlige Sigiller I, 36).

4) Knudsen, Joachim Rønnov, S. 54 f.
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var bleven indført, havde indviet Pæremost istedenfor Vin 
og var bleven tiltalt derfor, svarede han: »Huor fendhen 
schulde ieg faa saa meget wijn, som her wille till saa 
mange1)«. Præstens Navn omtales ikke; men da vi 1545 
finde Hr. Niels Olsen som Sognepræst i Præstø2), ligger 
det nær at tænke paa denne.

Aaret, da Klosteret lukkedes, kunne vi ikke bestemt 
angive; rimeligvis have nogle af de skikkeligste Konvent
brødre faaet Lov til at blive, efter at Klosterlivet for øvrigt 
var ophørt. Som saadanne kunne vi nævne Hr. Laurits 
(Pedersen) Kleine og Hr. Anders Andersen, der alt tidligere 
ere omtalte. Om den førstnævnte vide vi, at han blev 
evangelisk Sognepræst i Skibbinge, hvilket Sogn (der vel 
tidligere havde hørt under Klosteret) ved det saakaldte 
Klemmebrev af 9. Maj 1555 bestemtes til ved den daværende 
Præsts Død at være Annex til Præstø3), en Forandring, der 
da indtraadte ved Hr. Laurits Kleines Død 1557. En Lig
sten med denne Præsts Navn findes endnu i Præstø Kirke, 
og Antoniterkorset T paa samme minder om den Orden, 
han havde tilhørt4). Det ligger nær at formode, at hans 
gamle Medbroder, ovennævnte Hr. Anders Andersen, har 
ladet lægge Stenen over ham, samtidig med at han lod

*) Rosenberg, Nordboernes Aandsliv III, 72, Anm.
2) Ny kirkehist. Saml. II, 756. I Musenii Catal. past. Siæl. (Hdskr. 

i GI. kgl. Saml. 2990. 4to) nævnes som Sognepræster i Præstø før 
Reformationen: Dn. Jacobus Pauli, Dn. Johannes Pauli og Dn. 
Olaus Hemmingius, Prior. Som Sognepræster efter Reformationen: 
Dn. Henricus, Dn. Andreas, Dn. Andreas, Dn. Laurentius Erasmi 
(osv.), og som »Gomministri sive Sacerides Ecclesiæ Præstoensis 
och til Skibinge Sogn« følgende: Dn. Petrus Ympe, Dn. Gøde- 
kingius, Dn. Tuo, Dn. Johannes Luwel. Dn. Laurentius Petri [vist
nok Laur. Kleine; de tidligere nævnte have vel saa været Kloster
brodre før Reformationen], Dn. Petrus Severini, Dn. Laur. Erasmi 
[senere Sognepræst s. ovf.J osv. — Hvad Værd der kan tillægges 
disse Lister, maa staa hen. At de to Sognepræster af Navnet 
Andreas bør slaaes sammen til én (Andreas Andreæ), er sandsynligt.

8) Danske Kirkelove 1, 434—5.
4) Personalhist. Tidsskrift II, 5.
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sin egen Ligsten udhugge1). Hr. Anders er antagelig 
bleven Sognepræst i Præstø (og Skibbinge) efter den tid
ligere nævnte Hr. Niels Olsen. Ligstenen over ham bærer 
hans Billede. »Han forestilles liggende udstrakt, med en 
dansk Almuemands rolige, vederhæftige Udtryk, indhyllet i 
den Munkekappe han i Ungdomsaarene havde baaret i 
Præstø Kloster, med højre Haands 2 Edsfingre pegende 
mod det Antoniuskors, der udgjør Kappens eneste Prydelse 
og Mærke8)«. Over Fødderne findes anbragt et Skjold (af
bildet i Kirkehist. Saml. II, 101), der foruden et Bomærke 
af kirkelig Karakter bærer Antoniuskorset og en Træsko. 
Indskriften lyder:

Andreas Andreæ curator animarum Præstøø nec non 
Skiffuinge. (Et Skriftsted.) 15**.

I J. L. Wolfs »Encomion Regni Daniæ, det er Dan- 
marckes Rjges Loff« (Kbh. 1654) findes S. 551 følgende 
Notits: »Præstøe Kiøbstæds Vaaben er en Mand udi sine 
Præstelige Klæder, hvilcken holder udi sin venstre Haand 
en Kalck oc Disk, oc aff den høyre Haand opreyser hånd 
3 Fingre, som betyde Gud Fader, Søn oc Hellig Aand. 
Om denne Præst er saadan en Sagen oc Tale aff gamle 
Folck, fra Mand til Mand, at der Reformatzen skeede, da 
vaar der en Broder eller Munck udi deres Kloster, som 
tog ved Lutheri reene Lærdom, hans Nafn vaar Hellig 
Broder H. Anders; hånd bleff den første Præst der i Byen 
effter Reformatzen; hånd ligger begraffven udi Sacrastiet 
ved Kircken, hvor en Steen ligger paa hannem, paa hvilcken 
hånd er udhuggen, og siges om hannem, at imidler Tjd

At Hr. Anders Andersen selv har ladet sin Ligsten udhugge, frem- 
gaar bl. a. deraf, at Dødsaaret ikke er udfyldt

2) Saaledes beskrives Ligstenen (efter et Fotografi) i Personalhist. 
Tidsskr. II, 368 af Fr. Krarup. Et Spørgsmaal er det dog, om 
der ikke her er gjort vel meget ud af Minderne om Munketiden. 
Andensteds omtales »Munkekappen« som en almindelig gejstlig 
Dragt, og det fremhæves, at Billedet bærer en Kalk i den ene 
Haand. (Kirkehist. Saml. II, 101).



206 Antoniterklosteret i Præstø.

hånd leffvede hos dennem, da haffde hånd en Hvid; i hvor 
hånd den hensende at ville kiøbe noget, da sende de hannem 
Hviden igien tilbage med Vahrene, som hånd ville haffve 
for den, oc det for hans Hellighed oc Gudfryctighed«. — 
Peder Winsløv, der var Præst i Præstø ved Aaret 1700, 
berører i sit Skrift »Farrago arctoa« (Hafn. 1704, p. 43) 
ogsaa dette Sagn og føjer til, at denne Præsts Billede og 
det ovenfor omtalte Skjold med hans Mærker findes ikke 
blot paa Ligstenen, men ogsaa med megen Kunst er an
bragt paa en Vinduesrude i Kirken (»ichnographia reperitur 
non in saxo solum, sed etiam in vitro fenestræ, suggestui 
meridiem versus oppositæ (absque calice tarnen et digitorum 
elevatione) ubi pro illis temporibus, arte vitriarii, egregie 
delineata imago est«). Desværre findes denne Rude ikke 
mere i Kirken; den formodes ødelagt ved en Storm i 
Julen 1760, da et stort Vindue i Kirken blæste ind og blev 
sønderknust1). Men Ligstenen med Hr. Anders’s Billede 
og Mærke er dog heldigvis endnu bevaret som et ærværdigt 
Minde fra Fortiden.

Medens saaledes nogle af de gamle Klostermæni fandt 
Plads indenfor den nye Kirkeordnings Ramme, gik Klosterets 
Bygninger, Inventar osv. Opløsningen imøde. Vi skulle 
ikke dvæle ved den for øvrigt ret interessante Reklama
tionssag, som 1547 førtes for Kongens Retterting angaaende 
noget af Præstø Klosters tidligere Gods, en af de Gaarde 
ØUerup, som Joachim Rønnov havde kjøbt, men nok ikke 
betalt. Dommen er nemlig allerede meddelt i Ny kirkehist. 
Saml. VI, 269—71. Derimod skal det omtales, at Kong 
Christian III under et Ophold i Vordingborg 25. Juli 1550 
skjænkede Borgerne i Præstø syv af Klosterets Boder, dog 
paa den Betingelse, at de skulde bygge og forbedre dem 
og anvende Landgilden deraf til Vin og Brød til Sogne-

x) Personalhist. Tidsskrift II, 3, hvor Læge V. lngerslev ogsaa har 
meddelt Indskriften paa Ligstenen. Jfr. smst. II, 77 og 368, hvor 
der findes en Drøftelse af dens Indhold.
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kirken. Ligeledes tillodes det dem at nedbryde S. Gertruds 
Kapel der i Byen og anvende Materialerne til Sognekirkens 
Bygning. Endelig bevilligedes det, at de til Prydelse for 
Kirken maatte beholde »de Klæder og Ornamenter«, som 
de havde forevist Kongen, og som tilforn havde tilhørt 
Præstø Kloster1). Alt, hvad der fandtes af den Art, fik de 
dog ikke, da vi i Universitetets Regnskab for 1554—55 
finde den Bemærkning, at dets Rentemester havde fortæret 
28 Skilling, »den Tid jeg var Universitetets Ærende i Præstø 
om nogle Messehagler, Kgl. Majestæt havde skjænket Uni
versitetet2)«. Rimeligvis have Professorerne udbedet sig 
disse Hagler for at "anvende dem i de under deres Patronat 
staaende Kirker. — Under 23. Marts 1554 fik Jørgen Brahe 
kgl. Befaling om at indlægge de Pæretræer og Abilder, som 
bleve afhugne i Præstø Klosters Abildgaard, i et Hus, hvor 
de kunde ligge tørt, indtil han fik nærmere Besked3). 
Skjønt man maa formode, at Veddet af Frugttræerne skulde 
anvendes til Møbler, gjør det dog et trist Indtryk at se den 
Abildgaard, som Munkenes Flid havde opelsket, behandlet 
paa denne Maade. Heller ikke er det noget særlig behageligt 
Indtryk, man faaer ved at læse den kongelige Befaling, der 
1563 udgik til Lensmanden Bjørn Kaas om at nedbryde 
»det øde Kloster« i Præstø, skjønt vi vide, at Materialerne 
kom til Nytte ved Slotsbygningen i Kjøbenhavn og anden
steds4). — I Præstø er der nu neppe noget andet Minde

x) Danske Kancelliregistranter 1535—50, S. 448.
2) Danske Mag. 3 R. VI, 255.
8) Kancelliets Brevbøger 1551—55, S. 305.
4) Se Tillæg Nr. 9. 1 den kgl. Rentemester Jochim Becks Regnskab 

for 1563 findes en Udgift paa 90 Daler til Stenbrydere, som brød 
det Kloster ned i Præstø, og for Fragt af Mursten derfra, som 
førtes til Slottet i Kjøbenhavn. (J. Grundtvig, Kong Frederik Ils 
Statshusholdning, S. LXXII). Tallet paa Mursten, der førtes fra 
Præstø nedbrudte Kloster til Kjøbenhavns Slot, angives andensteds 
til 41,000. (T. Lund, Danm. og Norges Hist i 16. Aarh. I. Indre 
Hist. 3die Bog, S. 93).
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om S. Antonii Kloster end tvende smaa Klokker i Kirken, 
der bære den gamle Munkefaders Navn og Mærke1).

Hvad den Præstø Kloster tillagte Bel dringe Kirke 
angaar, da synes den en Tid lang efter Klosterets Opløs
ning at have faaet Lov til at passe sig selv, indtil der 
under 7. Marts 1556 udgik kgl. Befaling til Jochim Beck 
til Førslev (der ogsaa ejede Beldringegaard) om at han 
skulde have Tilsyn med og Fuldmagt til Bammen med 
Kirkeværgerne at bruge Beldringe Kirkes Tiende og Ind
komst til Kirkens Behov alene, da den var meget byg
falden, og Renten ikke anvendtes paa rette Maade. Lens
manden skulde hvert Aar høre Kirkens Regnskab, og 
Superintendenten med Herredsprovsten visitere Kirke og 
Præst, efter Ordinansen. Murstenene fra det øde Kapel i 
Risby maatte Joachim Beck bruge til Beldringe Kirkes 
Forbedring2). — Indtil videre vedblev Beldringe, adskilt 
fra Præstø Kloster, at være et eget Pastorat; men det 
er jo forøvrigt sandsynligt, at en af Konventsbrødrene fra 
Klosteret er bleven den første Sognepræst her efter Re
formationen. Men Navnet paa ham er nok det eneste, der 
kjendes3). Den første Præst her, om hvem vi vide noget 
nærmere, er Hr. Laurits Rasmussen, der siden kom til 
Præstø, hvor han, som det synes, først blev Kapellan og

x) Kirkehist. Saml. II, 95 ff.
2) Kancelliets Brevbøger 1556—60, S. 15.
•) I GI. kgl. Saml. 2990, 4to, findes følgende Liste over Præster i 

Beldringe, af hvilke vel de 5—6 første tilhøre Tiden før Reforma
tionen: 1. Hr. Peder Storck. 2. Dn. Helmichius. 3. Dn Johannes. 
4. Dn. Matthias Andreæ. 5. Dn. Severinus Johannis. 6. Dn. Matthias. 
7. Dn. Olaus. 8. Dn. Laurentius Erasmi, postea Presbyteronensis 
pastor. 9. Dn. Brodærus Boétius, Anno 1568, Provinciæ Borsensis 
Præpositus. 10. Dn. Thomas Johannis, Anno 1607. — Paa et 
andet Sted i samme Manuskript (under Gimlinge Præstekald) staar: 
»Hr. Thomas Hansen Orthunganus kaldet med kgl. Befaling fra 
Beldringe Præstekald i Borseherred, huor hånd da haffde være 
Sognepræst paa en 16 Aars tiid, siden 1607, oc var saa her (i 
Gimlinge) paa 17 Aars tiid, indtil han døde her Anno 1640«.
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maaske tillige Skolemester1), og tilsidst Sognepræst, men 
til liden Glæde baade for ham selv og for Byen2).

Da Christian IV 1621 tilmageskiftede sig Beldringe 
Gaard fra Jakob Beck og nu ønskede at udvide Avlsgaardens 
Jorder, blev denne Bestræbelse ødelæggende for Præste
embedet der. Beldringe Bys Bøndergaarde bleve nedlagte, 
Præstegaarden og Degnestavnen gik samme Vej3), og en
delig blev Sognet annekteret til Baarse, som det endnu er. 
Men denne Ordning blev dog først 1647 fastslaaet efter en 
Del Kvaklerier, da Beldringe i Mellemtiden havde været 
annekteret til Præstø, og Skibbinge til Baarse4).

Tillæg5).
1.

Wniuersis et singulis tam posteris quam modernis pre
sentes literas jnspecturis Olauus Martinj dej gracia episcopus 
Roskildensis salutem in domino coeternam. Dignum et opor- 
tunum racionique congruum arbitramur, vt ea, que laudabiliter 
facta et ordinata sunt, ea maxime, quorum occasione diuini 
cultus et deuote religionis prouenit augmentum, perhennj sta
bilitate perseuerent, ne futuris temporibus sinistris peruersorum 
machinacionibus conculcentur et retrahantur, Sane quia sere
nissimus princeps ac dominus, dominus Cristiernus dej gracia 
Dacie, Swecie, Noruegie, Sclauorum, Gottorumque rex, dux 
Sleszwicensis, comes Holsacie, Stormanie, Oldenborgh et Del
menhorst, dominus noster graciosissimus, non absque magne

x) Om Præstø Skole i 16. Aarhundrede se Kancelliets Brevbøger 
1551—55, S. 59. Danske Kirkelove I, 435. Ny kirkehist. Saml. 
IV, 373.

2) Se foran S. 204 Not. 2 samt Ny kirkehist. Saml. III, 615 ff. IV, 
377, 403. Hofman, Fundat. VIII, 505. Personalhist. Tidsskr. II, 3.

8) Hist. Tidsskrift 6. R. II, 551. Sjælandske Tegneiser XXII, Fol. 5 
og 7. Samt de nedenfor meddelte Tillæg, Nr. 12 og 13.

4) Hofman, Fundationer VIII, 505—7.
*) Af de følgende*Aktstykker ere Nr. 1—6 afskrevne af Cand. mag. 

Fr. Jessen.
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 14
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deuocionis feruore, sed pluribus racionabilibus de causis ani
mum suum ad id mouentibus, matura deliberacione prehabita, 
parochialem ecclesiam Beate Marie virginis in opido Presteo 
nostre diocesis, cuius juspatronatus ad ipsum serenissimum 
dominum regem pleno jure dinoscitur pertinere, religioso viro 
domino Paulo Winter et eius successoribus preceptoribus domus 
siue curie Sancti Anthonij in Morker ordinis Sancti Augustinj 
Sleszwicensis diocesis pro tempore existentibus vna cum jure- 
patronatus huiusmodi et residencia sacerdotali omnibusque et 
singulis bonis et pertinenciis suis contulerit et assignauerit, 
dicto ordini et domuj siue curie Sancti Anthonij jn Morker 
perpetuo jncorporandam et subiciendam, ad finem et effectum 
vt jn dicta ecclesia Prestoo regularis ordo Sancti Anthonij 
jnstituatur, ac diuinus cultus ibidem augeatur, omnipotenti 
deo, Beate Marie virginj, Sancto Anthonio et omnibus sanctis 
jn laudem, gloriam et honorem, prout jn literis dicti dominj 
regis desuper confectis plenius continetur; nos itaque eiusdem 
serenissimj dominj nostri dictique dominj Pauli Winter pre- 
ceptoris jn Morker et aliorum fratrum eiusdem ordinis justis 
et humilibus peticionibus fauorabiliter jnclinati donacionem et 
assignacionem predictas per ipsum serenissimum dominum 
regem ipsis ordinj et preceptoribus Sancti Anthonij jn Morker 
de dicta ecclesia jn Praestoo, vt premittitur, factas ratas 
habentes et gratas easdem jn omnibus et per omnia auctori
tate nostra ordinaria, quantum cum deo et de jure poterimus, 
confirmamus et approbamus, ac presentis scripti patrocinio 
communimus et nichilominus parochialem ecclesiam Praestoo 
predictam ad presens per liberam resignacionem cuiusdam 
dominj Martinj wan Lancken, eiusdem ecclesie vltimj et im
mediati rectoris et possessoris, jn manibus nostris sponte 
factam, de jure et facto vacantem dictis ordinj et domuj siue 
curie Sancti Anthonij jn Morker cum cura animarum ac 
omnibus juribus et pertinenciis sacerdotalibus tenore presen- 
cium jncorporamus, annectimus et vnimus pepetuo possiden
dam, prouiso tamen quod dicta ecclesia propterea diuinis non 
defraudetur obsequiis et in ea cura animarum minime negli- 
gatur, quodque preceptores et fratres ibidem jnstituendi pro 
tempore existentes nobis et nostris successoribus obedienciam
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et reuerenciam prestare et facere teneantur, nostris et succes
sorum nostrorum monitis et mandatis jn omnihus et per omnia 
parendo et optemperando, citra eciam prejudicium prelatorum 
nostrorum nobis jnferiorum ac jure nostro episcopali, prout 
jn aliis ecclesiis parochialibus, nobis et successoribus nostris 
semper saluo remanente et illeso. Jn quorum omnium et 
singulorum fidem et testimonium premissorum secretum nostrum 
presentibus duximus appendendum. Datum Haffnis feria tercia 
jnfra octauas ascensionis dominj nostri Jesu Christi anno a 
natiuitate eiusdem mcdseptuagesimo.

Orig. paa Pergament i Rigsarkivet med Segl. Paa Brevets Bagside 
findes nogle senere Antegnelser, der for en Del ere yderst vanskelige 
at læse og at faa Mening i:

Nuc .... surtus Roschilden. attamen juris questuandi ac intru- 
sionis damus.

Litera confirmationis episcopi Roschildensis super donatione paro- 
chialis ecclesie in Presto per regem Datie facte.

Veneris xij Nouembris Franchius Alfonsus de arce compulsus dedit 
........jnstantia Nicolao Francke protectore.

Burghardus Haltrup de Heide notarius. 1507.

2.

Conradus Conradi, ecclesie Sleszwicensis archidyaconus, 
jn decretisque licenciatus, judex ad infrascripta a sede apo- 
stolica specialiter deputatus, vniuersis et singulis presentes 
literas siue presens publicum jnstrumentem jnspecturis, lec
turis, visuris et audituris salutem in domino sempiternam. 
Literas sanctissimo in Christo patris et dominj nostrj, dominj 
Sixtj diuina prouidencia pape quartj, eius vera bulla plumbea 
in cordula canapj inpendente more Romane curie bullatas, 
sanas, integras, jllesas, non viciatas, non cancellatas, nec in 
aliqua suj parte suspectas, sed omni prorsus vicio et suspi
cione carentes, nobis pro parte venerabilis religiosique virj 
fratris Paulj Winter, canonicj professi monasterij Sanctj An
thony extra muros Viennensis ordinis Sanctj Augustinj pre- 
ceptorisque et magistrj Bayliuarum et domus ejusdem Sanctj 
Anthonij in Mordker Sleswicensis diocesis, in eisdem literis 
personaliter nominatj, coram notario publico et testibus in- 
frascriptis presentatas nos cum ea, qua decuit, reuerencia 

14*
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noueritis recepisse. Quarumquidem literarum apostolicarum 
tenor de verbo ad verbum sequitur et est talis.

Sixtus episcopus, seruus seruorum dej, dilecto filio archi- 
diacono ecclesie Sleswicensis salutem et apostolicam benedic
tionem. Ex iniuncto nobis desuper apostolice seruitutis officio 
ad ea libenter jntrocedimus1), per que diuinus cultus vbilibet 
augeatur ac personarum ecclesiasticarum presertim sacre reli- 
gionj astrictarum oportunitatibus vtiliter et salubriter valeat 
prouiderj, et hijs que propterea processisse dicuntur, vt firma 
et jllibata persistant, cum a nobis petitur, apostolicj mandamus 
adijcj muniminis firmitatem, exhibita siquidem nobis nuper pro 
parte dilectj filij Paulj Winter, preceptoris domus Sanctj 
Anthonij in Mordker ordinis Sanctj Augustinj Sleszwicensis 
diocesis, peticione continebat, quod nuper parochialis ecclesia 
beate Marie virginis opidj Præstø Roskildensis diocesis, per 
liberam resignacionem dilectj filij Martinj van Lantken, olym 
ipsius ecclesie rectoris, in manibus venerabilis fratris nostrj 
Olauj episcopj Roskildensis, extra Romanam curiam sponte 
factam et per ipsum episcopum extra predictam curiam ordi
naria auctoritate admissam, vacante, carissimus in Christo 
filius noster Cristernus, Gottorum rex jllustris, verus et vnicus 
patronus eiusdem ecclesie ac existens in pacifica possessione 
vel quasi juris presentandj personam ydoneam ad ecclesiam 
predictam, dum pro tempore vacat, ex certis rationalibus 
causis ad id animum suum mouentibus et ex magno deuo- 
cionis feruore, quem ad prefatum ordinem gerit, ecclesiam 
predictam vnacum jure patronatus et residencia sacerdotalj 
ac omnibus juribus et pertinentijs suis eidem Paulo eiusque 
in dicta preceptoria successoribus et ipsi ordinj, ad finem et 
effectum, vt in ipsa ecclesia regularis ordo instituatur et 
diuinus cultus jbidem augeatur, preceptorie dicte domus in
corporandam et subiciendam graciose donauit. Quamquidem 
donacionem prefatus episcopus ratam et gratam habens, jllam 
prefata auctoritate confirmauit et approbauit, et nichilonimus 
ecclesiam predictam, vt prefertur, vacantem cum omnibus 
juribus et pertinencijs et eciam residencijs sacerdotalibus

Læsningen af dette Ord er uvis (intromittimus?).
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supradictis eidem preceptorie, que a monasterio Sanctj An- 
thonij extra muros Viennensis dictj ordinis ac per illius 
canonicos gubernarj consueuit, auctoritate prefata perpetuo 
vniuit, annexuit et incorporauit, quare pro parte dictj Paulj, 
asserentis, quod ecclesie decem preceptorie vero predictarum 
vigintiquatuor florenorum aurj de camera fructus, redditus et 
prouentus, secundum communem extimacionemx), valorem 
annuum non excedunt, Nobis fuit humiliter supplicatum,* vt 
donacionj, vnionj, annexionj et incorporacionj prefate pro 
illarum subsistencia firmiorj robur apostolice confirmacionis 
adijcere, necnon pro pociorj cautela ecclesiam predictam cum 
omnibus juribus et pertinencijs, eciam residencijs sacerdotali
bus predictis, prefate preceptorie perpetuo et de nouo vnire, 
annectere et incorporare, aliisque in premissis oportune pro- 
uidere de benignitate apostolica dignaremur. Nos itaque de 
premissis certam noticiam non habentes discrecionj tue per 
apostolica scripta mandamus, quatenus si et postquam vocatis, 
quorum interest, tibj de donacione, vnione, annexione et in
corpora cione premissis omnibus et singulis legitime constiterit, 
jllas auctoritate nostra approbes et confirmes, suppleasque 
omnes et singulos defectus, si qui forsan interuenerunt in 
eisdem, et nichilominus pro tucioris cautele suffragio eccle
siam predictam cum omnibus juribus et pertinencijs supradictis 
prefate preceptorie auctoritate nostra profata perpetuo vnias, 
incorpores et annectas, jta quod liceat extunc prefato Paulo 
vel pro tempore existentj preceptorj dicte domus per se vel 
alium seu alios corporalem ecclesie juriumque et pertinen
darum predictorum possessionem auctoritate propria libere 
apprehendere et perpetuo retinere, ipsiusque ecclesie fructus, 
redditus et prouentus in suos ac ecclesie et preceptorie pre
dictarum vsus vtilitatemque conuertere, diocesanj locj et cuiusuis 
alterius licencia super hoc nunc requisita, non obstantibus 
constitucionibus et ordinacionibus apostolicis contrarijs quibus
cunque, aut si aliquj super prouisionibus sibj faciendis de 
huiusmodj vel alijs beneficijs ecclesiasticis in illis partibus 
speciales vel generales apostolice sedis vel legatorum eius

l) D. e. aestimationem (Vurdering).
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Iit eras jmpetrarint, etiam si per eas ad inhibicionem, reser- 
uacionem et decretum vel alias quomodolibet sit processum, 
quasquidem literas ac processus habitos per easdem et inde 
secuta quecunque ad ecclesiam predictam volumus non ex- 
tendj, sed nullum per hoc eis quo ad assecucionem bene
ficiorum aliorum preiudicium generarj, et quibuslibet alijs 
priuilegi[ijs, indulgencijs et literis apostolicis generalibus vel 
specialibus, quorumcumque tenorum existant, per que presen- 
tibus non expressa vel totaliter non inserta effectus earum 
impedirj valeat quomodolibet vel differrj, et de quibus quo
rumque totis tenoribus de verbo ad verbum habenda sit in 
nostris literis mencio specialis, prouiso quod propter vnionem, 
annexionem et incorporationem predictas, si illo vigore pre- 
sentium fiant et effectum sortiantur, ecclesia predicta debitis 
non fraudetur obsequijs, et animarum cura in ea nullatenus 
negligatur, sed eius congrue supportentur onera consweta. 
Nos enim ex nunc irritum decernimus et inane, si secus super 
hijs a quoquam quauis auctoritate scienter vel ignoranter con
tigerit attemptarj. Datum Rome aput Sanctum Petrum anno 
incarnatiouis dominice millesimoquadringentesimoseptuagesimo- 
tercio, Quarto Ydus Apprilis, pontificatus nostrj anno se
cundo.

Post quarumquidem literarum apostolicarum presenta- 
cionem et receptionem nobis et per nos, vt premittitur, factam 
ad instanciam et requisicionem dictj dominj Paulj Winter 
principalem omnes et singulos, cuiuscunque dignitatis status, 
gradus, condicionis, ordinis, preeminencie vel nobilitatis forent, 
eciamsi pontificalj, regalj, ducalj, marchionalj aut quauis alia 
ecclesiastica vel mundana prefulgerent dignitate, omnesque 
alios et singulos sua communiter vel diuisim interesse putan
tes, quosque suprascriptum in prefata inserta nobis facta com
missione tangeret negocium aut tangere posset quomodolibet 
in futurum, qui se dictis donacionj, vnionj, annexionj et in- 
corporacionj taliter et qvaliter, vt premittitur, factis opponere 
et premissa non admittere vellent, necnon ad videndas et 
audiendas dictas donacionem, vnionem, annexionem et incor
porationem auctoritate apostolica per nos approbarj, ratificarj 
et confirmarj, omnesque alios et singulos defectus, que in
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premissis et circa ea essent uiciata seu quomodolibet opor- 
tuna supplerj nostramque auctoritatem et decretum desuper 
interponi vel dicendum, et causam, si quam haberent rationa
bilem, quare premissa fierj non deberent, allegandam, in 
parochialj ecclesia Beate Marie virginis opidj Præstø Roskil
densis diocesis et in cathedralj Roschildensi ecclesia citarj 
mandauimus et fecimus ad peremptorium terminum compe
tentem, videlicet ad diem, horam et locum i nfraseri ptnm, 
certificando nichilominus eosdem citatos, quod siue in dicto 
citationis termino comparere curarent siue non, nos nichilo
minus ad partis comparentis et causam seu causas huiusmodj 
prosequi curantis instantiam ad premissa omnia et singula, 
prout iustum foret, procederemus, dictorum citatorum absencia 
siue contumacia in aliquo non obstante; jn quibusquidem ter
minis successiue aduenientibus comparuit judicialiter coram 
nobis prefatus dominus Paulus Winter principalis principa
liter pro se ipso et citacionem a nobis et per nos omnibus, 
vt premittitur, emanatam atque decretam vnacum quibusdam 
exeeutionibus contra supradictos exaduerso principales a tergo 
eiusdem scriptis jnstrumentis publicis, signis et subscriptionibus 
discretorum virorum Birgerj Petrj videlicet et Johannis Forst1), 
sacra jmperialj auctoritate notariorum, et clericis (!) Lundensis 
et Ottoniensis diocesis, vt prima facie apparebant, signatis et 
subscriptis, facto realiter inscriptis exhibuit atque produxit, 
citatorumque in eadem contentorum non comparencium con
tumaciam accusauit, jpsosque contumaces reputari, et in eorum 
contumaciam nonnulla jura et munimenta, duas videlicet 
literas, vnam donacionis jllustrissimj videlicet et serenissimi 
principis et dominj, dominj Cristerni Dacie, Swecie, Nor- 
wegie, Slauorum Gottorumque regis, ducis Sleszwicencis, 
comitis Holsatie, Stormarie, Oldenborch et Delmenhorst, et 
aliam vnionis, annexionis, incorporacionis videlicet et con
firmationis reuerendj in Christo patris et dominj, dominj Olauj, 
dej et apostolice sedis gracia episcopi Roskildensis, in per- 
gameno conscriptas eorumque sigillis rotundis de cera rubea 
communiter custoditis in caudis duplicibus pergameneis im-

) Vistnok en Fejlskrift for Frost.
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pendentibus, vt prima facie apparebant sigillatas, 3anas, in
tegras, non viciatas, non cancellatas, non abrasas, non abo
litas, neque in aliqua sui parte suspectas, sed omni prorsus 
vicio et suspicione carentes, facto realiter et inscriptas exhibuit 
atque produxit, et in continencia nos adhuc pro tribunalj 
sedentes nonnullos testes fide dignos, videlicet honestos 
Martinum Ericj et Laurencium Michielis, clericos Roskildensis 
et Oitoniensis diocesis, vt et tamquam testes ad jurandum de 
perhibendo et hujusmodj causa veritatj testimonium, tum de 
et super recognicione sigillorum, signorum et manuum nota
riorum, jurium et munimentorum in hujusmodj causa produc
torum, similiter exhibuit atque produxit, quosquidem testes 
tamquam ydoneos accipj et admittj eosque ad jurandum, vt 
prefertur, super dicta inquisicione cogj et compellj necnon 
interrogaij et examinarj per nos et quatenus ad ulteriorem 
execucionem dictarum literarum apostolicarum et secundum 
in eisdem nobis commissam atque traditam formam procedere 
dignaremur, debita cum instancia postulauit.

Nos tunc Conradus judex prefatus dictos citatos non 
comparentes reputauimus merito, prout erant, exigente iusticia, 
contumaces, et in eorum contumaciam supradictos testes sic, 
vt prefertur, coram nobis productos, vt et tamquam testes ad 
jurandum de perhibendo testimonium de et super recognicione 
antedicta veritatj admittendos et compellendos duximus et ad
misimus atque compulimus, jpsosque sic per nos admissos 
atque compulsos ad mandatum nostrum et in nostris manibus 
in forma juris per ipsos et quemlibet ipsorum prestito jura
mento super eadem recognicione diligenter interrogauimus et 
examinauimus, et quia jdem testes jura et munimenta predicta 
necnon sigilla eisdem appensa ac signa manus et personas 
notariorum in ipsis juribus et munimentis sufficienter et 
legitime medio suo juramento recognouerunt, nos tunc eadem 
jura et munimenta habuimus et haberj volumus pro suffi
cienter et legitime recognitis, et nichilominus ipsa jura ad 
manus nostras recepimus, vidimus, legimus, tenuimus et dili
genter inspeximus, jllaque sana, integra et jllesa ac omni 
prorsus vicio et suspicione carentia reperimus, jn similem 
igitur predictorum citatorum contumaciam ac ad ulteriorem
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prelibatj dominj Paulj Winter principalem requisitionem et 
instantiam, volentesque mandatum apostolicum exequi, vt 
tenemur. Idcirco auctoritate apostolica nobis commissa et 
qua fungimur in hac parte, consideratis per nos primitus et 
diligenter inspectis circumstancijs vniuersis, que circa literas 
apostolicas et in eis contenta ac circa negocium huiusmodj 
fuerint attendende, et quia per informationem et inspectionem 
huiusmodj comperimus dictas donationem, vnionem, annexionem 
et incorporacionem, prout in literis apostolicis narratur, rite 
et legitime factas et per reuerendum in Christo patrem et 
dominum, dominum Olauum, dej et apostolice sedis gracia 
episcopum Roskildensem sepius nominatum, ratam habitam et 
gratam ratificatamque eiusdem auctoritate approbatam et con
firmatam, jdeoque auctoritate apostolica nobis in hac parte 
commissa necnon vigore literarum apostolicarum predictarum, 
et pro mayorj firmitate et robore predictorum omnium et 
singulorum prefatam parrochialem ecclesiam Beate Marie vir
ginis in Presto Roskildensis diocesis, cuius fructus et pro- 
uentus decem florenos aurj de camera secundum communem 
extimationem valoris annuj, vt idem dominus Paulus Winter 
predictus in dictis literis apostolicis asseruit, non excedunt, 
preceptorie domus Sanctj Anthonij in Mordker Sleszwicensis 
diocesis, cuius fructus annuj vigintiquatuor florenos aurj de 
camera, similiter ut asseruit, non excedunt, et vt in eadem 
ecclesie Beate Marie virginis domus religiosorum, videlicet 
canonicorum, similium monasterij Sanctj Anthonij extra muros 
Viennensis ordinis Sanctj Augustinj, erigatur, et diuinus cultus 
ibidem augeatur, cum omnibus fructibus, redditibus, obuen- 
cionibus et emolumentis, etiam cum sacerdotalibus residencijs 
omnibusque juribus et pertinencijs supradictis, sic vt premit- 
titur, donatam, vnitam, annexam et incorporatam laudauimus, 
ratificauimus, approbauimus et confirrnauimus, laudamusque, 
ratificamus, approbamus, confirmamus, decretoque nostro, ym- 
mouerius apostolico, pro mayorj robore et firmitate predic
torum de nouo vnimus, annectimus et perpetuo incorporamus 
dej nomine per presentes, jta quod liceat prefato domino 
Paulo Winter principalj vel pro tunc preceptoriam in Mordker 
predictam regenti per se vel alium seu alios corporalem,
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realem et actualem possessionem ecclesie predicte juriumque 
et pertinendarum omnium eiusdem predictorum auctoritate 
propria libere apprehendere, jlliusque fructus, redditus et pro- 
uentus in vtilitatem dicte domus et preceptorie ac suos et 
ecclesie prefate vsos(!) conuertere, alicuius licencia super hoc 
minime requisita, dummodo tamen ecclesia prefata debitis non 
fraudetur obsequijs, et animarum cura aliquatinus negligatur, 
episcopalibus eciatn juribus semper in eadem saluis per
manentibus.

In quorum omnium et singulorum fidem et testimonium 
presentes literas siue presens publicum jnstrumentum, huius- 
modi nostram vnionem, annexionem et incorporacionem et 
prioris approbacionem et confirmacionem in se continentes 
siue continens, exinde fierj et per notarium publicum et huius- 
modj cause coram nobis scribam infrascriptum subscribj et 
publicarj mandauimus, nostrjque sigillj jussimus et fecimus 
appensione communirj. Datum et actum Sleszwigk in ambitu 
ecclesie cathedralis jbidem et loco judicialj consweto, hora 
terciarum, nobis inibj pro tribunalj sedentibus, sub anno a 
natiuitate dominj millesirnoquadringentesimoseptuagesirnoquarto, 
jndictione septima, die vero Mercurij vicesimatercia mensis 
Februarij, pontificatus prefatj dominj nostrj, dominj Sixtj pape 
quartj, anno tercio, presentibus ibidem discretis viris Jacobo 
Preen et Luberto Fricken, clericis Sleszwicensis et Mindensis 
diocesis, testibus ad premissa vocatis specialiter atque rogatis.

Et ego Georgius Schutte, clericus Nuenburgensis 
diocesis, publicus sacra jmperialj auctoritate notarius, pre- 
fatique dominj judicis et huiusmodi cause coram eo scriba, 
quia dictarum literarum citacionj reproductionj jurium et 
munimentorum supradictorum similiter et testium produc- 
tionj, admissjonj et examinacionj, vnionj, annexionj et de 
nouo incorporacionj et predictarum ratificacionj et con- 
firmacionj omnibusque alijs et singulis premissis, dum, sic 
vt premittitur, coram dicto domino judice et per eum 
fierent et agerentur, vnacum prenominatis testibus presens 
interfuj, ea que sic fierj vidj et audiuj, jdeoque ea in 
notam recepj, ex qua hoc presens publicum jnstrumentum 
de mandato prefatj dominj judicis confecj, subscripsi et
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publicauj, et in hanc publicam formam redegj, signoque 
et nomine meis solitis et conswetis vnaeum appensione 
sigillj prefatj dominj judicis signauj in fidem et euidens 
testimonium omnium et singulorum premissorum rogatus 
et legime requisitus.

Orig. paa Pergament i Rigsarkivet med vedhængende Voxsegl i 
Blikkapsel. Paa Brevets Bagside findes nogle senere Antegnelser, tildels 
yderst vanskelige at læse:

Nucer ... Surtus Roschilden. attamen juris questuandi ac intru- 
sionis damus.

Processus vnionis, incorporationis et annexionis dominj Johannis 
Cluber preceptoris in Morcker principalis.

Veneris xij Nouembris Franchius Alfonsus de arce compulsus 
dedit........... , instancia Nicolao Francke protectore(?).

Burghardus Haltrup de Heide notarius. 1507.

3.

Vniuersis et singulis Christifidelibus, ad quos presentes 
litere preuenerint, Johannes Andree presbyter et procurator, 
nomine curie Sancti Anthonij in Prestø Roskildensis diocesis, 
salutem in domino sempiternam. Noscat vniuersitas vestra, 
me discretum virum Marquardum Nicolai ad almam fraterni
tatem Sancti Antonii suscepisse et super hoc auctoritate apo- 
stolica addantur ei gracia sedis apostolice specialis videlicet 
omnium indulgenciarum ad prefatam fraternitatem legitime et 
canonice concessarum jtem plena participatio omnium bono
rum operum, que die noctuque in prefato monasterio et in 
ccclxv mansionibus ipsius sunt in missis, vigiliis, oracionibus, 
predicacionibus et eleemosynis, largicionibus et in omnibus 
aliis piis excerciciis, que de ceteris in perpetuum ac defini- 
tiue1) exercentur. Item si ipsi mori contigerint (!) in locis, 
ubi nominatim interdicti aut publici vsurarii extiterint, eccle
siastica sepultura ei minime denegetur, ut in literis apostolicis 
ante confectis plenius continetur. Datum anno dominj 
m°cdlxxvi, Sancti Antonii sub sigillo.

Orig. paa Perg. i Rigsarkivet Seglet affaldet.

x) Læsningen af dette Ord er noget uvis.
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4.

In nomine domini amen. Anno a natiuitate eiusdem 
millesimo quadringentesimo octoagesimo, jndictione tredecima, 
mensis Junij die nona, hora uesperarum jn domo Sanctj An- 
thonij in Mortker, pontificatus sanctissimi in Christo patris 
ac domini nostri domini Sixti pape quarti anno eius octauo, 
jn mei notarij publici et testium infra scriptorum presencia 
constitutus honorabilis et religiosus vir dominus et frater 
Petrus Johannis, procurator et prouisor domus et bailliuie 
Sancti Anthonij in Prestoo Morker vnite Roschildensis diocesis 
ordinis Sancti Augustini Viennensis diocesis, dixit, confessus 
fuit et publice recognouit, a venerabili et religioso viro domino 
fratri Paulo Winter, preceptori et magistro domus Sancti An
thonij in Mortker Slesuicensis diocesis eiusdem ordinis, fuisse 
et esse de predicta sibi vnita Prestoo procuratorio nomine 
prouisum, jpsamque vnitam, prout moris est, sub debita et 
annua pensione recepisse, ita videlicet, quod dictus frater 
Petrus Johannis in dicta vnita Prestoo singulis annis ad tempus 
vite sue nobis et successoribus nostris quindecim fiorenos 
Rinenses cum triginta lastis sementi; et quia omnis rei ini- 
cium graue dicitur habere principium, prefatus preceptor in 
Mortker dicto fratri Petro Johannis procuratori jn antedicta 
vnita Prestoo sua iniciacione uoluit subuenire et indulsit eidem 
de primis tribus annis a data(!) presencium omnem et sin
gularem pensionem, censum siue pactum, et in quarto anno 
sue procuracionis soluere debet antedictos fiorenos singulis 
annis in festo Omnium Sanctorum, set tamen quod sementum 
metetur tempore congruo omni anno et peceptorie Morker 
conuenienti; jtem prefatus procurator dixit et promisit in 
arduis negocijs non se extendere ultra uoluntatem preceptoris 
antedicte preceptorie cum additamento ducentarum marcarum 
Lubicensium denariorum, ista stante condicione, quod solu- 
cionem pensionis cum ducentis marcis soluebit honorabili viro 
Johanni Alff burgensi Lubicensi aut suis heredibus; jn quibus 
quidem ducentarum marcarum jdem frater antedictus Petrus 
Johannis procurator vnite Prestoo reditibus dictum Johannem 
Alff et heredes suos indempnes conseruabit, eciam si contigerit
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aliquod dampnum ex antedicta pensione denariorum summa 
et annuali redditione euenire ex negligencia sepedicti pro
curatoris, suis sumptibus et expensis recompensabit siue sol- 
uebit. Super quibus omnibus et singulis predictis prefatus 
frater Petrus Johannis procurator sepefate vnite Prestoo re- 
quisiuit me infrascriptum notarium publicum, vt vnacum 
appensione sui sigilli conficerem publicum instrumentum. Acta 
sunt hec anno, jndictione, mense, die, hora, loco et pontificatu, 
quibus supra, presentibus honorabilibus viris et dominis 
Meynhardo Scheur, Hinriko Johannis, Nicolao Feldorp, pres- 
biteris et donatus in Morker, Paulo Jacobi, Olauo Laurencij 
et Nicolao Blok Ottoniensis et Roschildensis diocesis, testibus 
ad premissa vocatis pariterque rogatis.

Et ego Johannes Jorden, clericus Lubicensis diocesis, 
jnperiali auctoritate notarius, supradictis confessioni, re- 
congnicioni(l), requisicioni alijsque omnibus et singulis, 
dum sic fierent et agerentur, vnacum prenominatis testibus 
presens interfui eaque omnia et singula sic fieri uidi et 
audiui, de mandatoque fratris Pauli Winter preceptoris in 
hanc formam publicam redegi, vnacum appensione prefati 
fratris Petri Johannis procuratoris sigilli, et confeci, pro
pria manu scripsi, meisque nomine et signo signaui re
quisitus et rogatus.

Orig. paa Perg. med vedhængende Segl i Rigsarkivet.

5.

In nomine domini amen. Anno a natutitate eiusdem 
millesimo quadringentesimo octuagesimo quinto, jndictione tercia, 
mensis octobris die vero Mercurij hora septima de mane uel 
quasi, pontificatus sanctissimi in Christo patris et domini 
nostri, domini Innocencij diuina prouidentia pape octaui anno 
eius primo, jn mei notarij publici testiumque infrascriptorum 
presentia personaliter constitutus honorabilis ac religiosus vir 
magister Paulus Winter humilis preceptor domus et curie 
Sancti Anthonij Morker et sibi vnite Prestøø ordinis Saneti 
Augustini Viennensis ex vna parte, et ex altera parte reli
giosus vir frater Petrus Johannis procurator dicti preceptoris
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in Prestoo jn presentia religiosorum fratrum eiusdem ordinis 
fratris Petri Johannis, Nicolai Feldorp et Pauli Jacobi, pre- 
fate domus, jnter cetera verba inter prefatum preceptorem 
et dominum Petrum procuratorem tractata de religiositate, 
commoditate et vtilitate predicti ordinis et prefatarum domorum, 
jnquisitionem faciens prelibatus preceptor ad eundem dominum 
Petrum suum procuratorem, vtrum ipsam procuratoriam curie 
Prestoo ab eo habere vellet publice fateri, et has duas dio- 
ceses, videlicet Lundensem et Roschildensem, cum peticionibus 
in eis fieri consuetis ex parte prefati ordinis immediate ad 
domum Morker spectare, quasquidem procuratoriam et peti- 
ciones prelibatus dominus Petrus Johannis ab eodem precep- 
tore dicte domus Moerker publice fatebatur se habere, et 
de eis obedientiam cum annuali pensione sine omni retrac
tione et impedimento promisit redditurum, eiusdemque pre- 
ceptoris suorumque successorum canonice intrantium citationi
bus, monicionibus et mandatis semper velle parere et obedire. 
Hec stipulata manu et ore deliberato animo omnia et singula 
inviolabiliter in posterum promisit seruaturum. Acta sunt hec 
jn domo preceptoris1) sepedicti anno, jndictione, mense, die, 
hora et pontificatu omnibus quibus supra jn presentia religio
sorum fratrum claustralium dicti ordinis, videlicet Johannis 
Fowel et Johannis Clementis, testium ad premissa vocatorum 
pariter et rogatorum.

Et ego Martinus Juel, clericus Slewicensis diocesis, 
publicus sacre jmperiali auctoritate notarius, quia huius- 
modi collocutioni, jnquisitioni, responsioni et promissioni 
aliisque omnibus et singulis, dum, sic ut promittitur, 
fierent et agerentur, vna cum prenominatis testibus pre- 
sens interfui, eaque sic fieri vidi et audiui, jdeoque pre- 
sens publicum jnstrumentum propria mea manu fideliter 
conscriptum desuper confeci, quod signo et nomine meis 
solitis signaui requisitus in testimonium premissorum.

Orig. paa Pergament i Rigsarkivet.

Altsaa er Brevet udstedt i Morkjaer Kloster.
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6.

Jeck broder Peter Matsen, preceptor, ock meninge con- 
uent ock brødherskab ynnen Sancti Anthonij gaard och closter 
Prestøø kundgiore for alle nerffuerendes oc kommeskullendes 
met thette wort obne breff, ath werduge oc høyborne herræ 
oc fførstæ konningh Hans, Danmarcks, Sweriges, Norges, 
Vendes oc Gotes koning, hertwgh vdi Sleswigh, oc vdi Hol
sten, Stormaren oc Ditmersken hertwgh, greffue i Oldenborg 
oc Delmenhorst, haffuer aff syn syndherligh nåde oc gunst 
oc gudelig kierlighied, som hans nåde haffuer tiil then alsom- 
megtustæ gud, hans verduge moder jomffrw Mariam, tiil then 
alsomhelligste patronæ Sanctum Anthoninm oc tiil forscreffne 
Sancti Anthonij closters forbethrelse vdi forscreffne Prestøø, 
ath thet maa thes snarer bygges oc gutz tieniste maa thes 
ydhermere øghes oc opholdes, haffuer vnth oc giffuit oss een 
kronens kirke, som er Beidringe kirke, liggendes vdi Borssæ- 
herret, tiil ewinnelige eyæ eyæskullendes, doch met saa skeil, 
ath preceptor oc brødhre, som nw ære oc effther kommendes 
vorde, skullæ skickæ thet saa, ath messæ oc gutz tieniste 
holdes ther saa i forscreffne Beidringe, oc alle sacramentæ 
giøres almwen saa, som een sogneprest bør atgiøre, saa ath 
ther bliffuer inghen forsømmelse paa, ock serdelis, at wij 
forscreffne brødre skulle ladhe holde Gudh tiil loff oc hans 
verduge modber jomfrv Marie en messæ hwer løffuerdagh om 
aareth for hans nåde, hans kiære husfru oc børn, hans for- 
eldhernæ, arffwinghe oc efftherkommere, oc lade holdes twinne 
begengilsse hwert aar, saa som er then førstæ vdi tamperdage 
ighen(!) jwll oc then annen vdi tamperdaghe vdi ffaste. Item 
skede thet saa, det Gud forbywde, ath thessæ article ey 
holdes, som fore screfifne stor, for brøst skild for personer 
eller noger andhen forsømmelse, tha skall forscreffne herræ 
oc første konning Hans eller hans efftherkommere konningher 
hafifue thes macth athindre all then renthe, som forneffnde 
kirke Beidringe kan rentthe, till saa lenge, at all then tieniste, 
som bewises oc fynnes kan, ther forsømmendes er, ath hwn 
fuldkommes ighen, oc sidhen ther effther skall forscreffne rentthe 
komme tiil forscreffne closter aldeliss ighen vbeskorith eller
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vdi noger maade formynskitb. In cuius rei testimonium pre
sentes literas sigilli conuentus nostri et ffraternitatis impensione 
fecimus commvniri. Datum Presto# anno domini millesimo 
quingentesimo quarto die exaltacionis sancte crucis etc.

Orig. paa Pergament med vedhængende Segl i Rigsarkivet. Bag- 
paa findes skrevet:

Om Beldringe kirche at were tiil Præstø closther Ste Antonius.

7.

Jeck Erick Dao, Canick wdii Lundh, bekender meth 
thette myth opne breff, wdij panth at haffwe en gardh 
for tw hwndret marck danske penninge, et hundret marck 
danske hwide oc eth hwndret marck soslinge, aff hederlig 
oc reenliffueth maod, mester Hans Atzersen, prior oc for
stander til Sancti Anthonij closter wdij Presto# wdii Roskillde 
byskops styckt, oc brødre, menige conuentz samme sted, 
huilcken forne gård liggendis ær wdii Malm#, westenn op 
tiil Jorgen Mynters gård, meth all forne gardz rette tiilhøringh 
wdii lengd oc bred, som band nw begreben ær, at nyde, 
bruge oc beholle for et friit oc alt brugeligt panth, med 
szaa skeil, wijlkord oc forradh(!), ath nar forne mester Hans, 
prior i forne closter, eller samme closters menigh conuent 
loste oc wylle forne gård egenlosse aff meg eller mynæ 
arffuinge for forne swm pennyge, tw hwndret danske marck, 
thet ennæ hwndret marck danske hwide, som forskreffuet 
staar, oc thet andre hwndret marck soslinge eller anden mynt 
penninge, szom then tiid geffue oc genge ære wdii Danmarck, 
Taa skal forne gård være them aff mæg eller mynæ arffwingc 
wbehindreth for wdhen all giensiellsze, hielperæde eller 
hindher ath giore eller giøre lade ther emod wdii nogher 
maade. Tog met soo skæll, at hwes forne gård findis tha 
forbedret aff meg eller mynæ arffwinge wdij bygnyngh eller 
annen byes wdgyffth, thaa skall thet meg eller mynæ arff
uinge betallis aff forne prioribus eller conuent, effter theris 
breffs lydellsze oc dannæ mentz syellsze. Till ydermere 
wesse oc bedre forwaring hengher ieg myth indsegle netheu 
thette myth obne breff met flere dannæ mentz indsegle, som 
ære mester Oluff Hack oc mester Per Laurssen, canicke wtij
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Lundh. Skreffuet y Malmøø anno domini mdxxvij, Sancti 
Petri dag ad cathedram.

Orig. paa Perg. i Rigsarkivet. Det tredie af Seglene er faldet af.

8.

Alle mend thette breff see heller høre læse, helsse wy 
broder Rasmus Lauritzen, tilsynsmand, til troed aff alle brød
rene vdthi Sancti Anthonii closter vdthi Prestøø, evindelig 
meth Gudt. Kundgiøre wy for alle nærværendes och kom
mendes, thet wy alle samdrechtelige wedderkender ooss meth 
thette wort obne breff, at haffue sold och affhend en aff 
closters gaarde for stoor trangh och nød, som ooss och closter 
offuerfalden er, och synderlig i thenne tydt, fra ooss och alle 
closters effterkommere, priores och brødere i fornefnte sancti 
Anthonii closter i Prestøø, [til] erligh welbyrdig och strenge 
Ridder Her Henrik Gøye, vor kereste nådigste Herris, Konning 
Frederichs, Embitzmand paa Wordingborgh, och hans rette 
arffvinge, for penninge, wäre och fuld werdt. Hvilcken forne 
gaard meth brede och lenge liggendes er synder i then lille 
Pilestrede vdthi Kiøpnehaffn, hvilcken brede och lenge i øster, 
wester, synder och nør, och nabo pa begge sider, redelig 
findis vdthi thet kiøbebreff, som here nu er tilstede, som wy 
haffue hafft aff renliffuit Mand Her Gregorio, szom forne 
closter och brødere finge samme gaard vdaff, som breffuet 
klarlig lyder och i segh scriffuer, meth alt forne gaardz rette 
tilhørelsse, hws och iord, brede och lenge, vp och neder i 
alle made, szom hånd nu indhegnet och begreben er, meth 
alle the breffue och rettighed, som wy brødere i forne closter 
here tyli dags haffue hafft och bruget oss och closter tiill gaffn 
och nytte, och aldeles inthet vndertagen aff gaard heller 
grund i nogen made, tyli ewindeligh eye eyeschullendes. Och 
kendes wy ooss, forne brødre, fuldt och alt [at] haffue fonget 
och vppeboret penninge och gode wäre effter wore gode nøye 
och samtycke aff forne Henrich Gøye for forne gaard och 
bolig, sa at wy tacke hannem alle1) huer vdthi sin sted for 
gode bethaling; thy beplicte wy ooss, forne brødere, at fry hemle

’) Dette Ord mangler i GI. kgl. Saml. 2487. 4.
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 15
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och tilstaa forne strenge Ridder Her Henrich Gøye och hans 
arffuinge forne gaard och grund for huer mandtz hinder och 
gensigelse, som her effther paathale kwnde i noger made. Till 
ythermere windnisbyrd och bedre forwaringh, at saa sandingen 
er, som forschreffuet stander, henge wy wort conuentz Insegel 
meth flere Dannemendtz som wy ther tyli bedendes worder, 
først och nest Conuentetz, meth broder Rasmusses Insegel, 
meth erligh och welbyrdigh mandtz Claus Eggertssens till 
Elmelund1), Hans Schriffuers Borgemesters vdthi Wording- 
borgh och Morten Blockes Burgemesters vdthi Prestøø In
segel, hengendes fornedden thette wort ohne breff, szom giffuet 
och schreffuet er i forne sancti Anthonii closter i Prestoø 
sancti Johannis Baptiste dagh Anno Dni M. D. XXXII.

Afskrifter i Kgl. Bibi., Ny kgl. Sami. 604 k. Fol. og Gl. kgl. Sami. 
2487. 4. Den første Afskrift har følgende Paategning: Sigillum Olai (!) 
Eggeridæ temporis injuria periit, cætera adhuc sareta tecta, quæ inter 
Sigillum Gonventuale majusculum S*' Anthonii imagunculam refert, 
circa qvam legitur, reliqvis obliteratis : S. Fratrum ... ., in Presto. 
I Pontoppidans Orig. Hafn. S. 216 Not. er Indholdet af dette Brev an
givet, men med det urigtige Aarstal 1531, hvilket Aartal fra Pontoppidans 
Skrift er gaaet over i min Bog, Kbhvns Kirker og Klostere, S. 375.

*
9.

Biørn Kaass
Fick breff at schulle lade neder thage thet øde Closter 

wdj Prestøe saa ner som til Kirken, oc at lade sette thømeret 
for seg, oc stenene renhugget ocsaa for seg wdj en hob, til 
Ko. Mattz. behoff; thesligeste at forordinere en thro karl 
til, som schal agte, at ther intet aff forkommis. Actum 
Frederichsborg thend 16 Feb. a° Lxiij.

Tegneiser over alle Lande VII, 308 b.

10.
Palle Rosenkrantz fick Breff Jungshoffuet och Prestøes kircke 

och noget andett anrørendes.
Christianus 4.

W. G. T. Wide, effter som wi naadigst forfarer om 
Jungshoffuet och Prestøes Kirckis Bygnings fornødenhed, da

x) GI. kgl. Saml. 2487. 4 har her: Ermelund. (Begge Former brugtes.)
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er wi naadigst thill fridz, att naar den paabødne Christians- 
stads Kirckis skatt och vdleg aff Kirckernis Indkom der udj 
ditt Leen er fra thagen, at da forne Jungshoffuet och Prestøe 
Kiercker aff de andre Leenens Kirckers Rest, som best for
mue haffuer, maa forbedris, dog att de siden aff deris egen 
Indkomme wed magt holdis. Och wille wi naadigst, att 
Skibinge Kircke skall her effter med sin Indkomme hielpe 
paa Prestø Kiercke, naar den en gang er forferdiget, saa 
de begge kand bliffue ved lige holden. Belangende Jungs
hoffuet, da erachte wi naadigst, att den med fast mindre, 
end Antegnelsen formelder, kand repareris, huor for du med 
Kierckewergerne skalt haffue flichtige och nøye Indseende, 
att all wnødig bekostning forbigaaes och saa widt mueligt 
ersparis. Dernest paa Beldring och de andre Ladegaarde, 
som du vdj och vnder Leenet haffuer och oss giører Regen- 
skab aff, skaltu paa huer udj seer lade indlegge gode Leffue- 
gies, de fleste mueligt, i lige maade Kalkunsche Høns. Hues 
du derfor giffuer, kand du haffue dig thill Regenschab att 
føre. I lige maade skaltu i forne Ladegaarde lade giøre 
Dueslag, och der paa holde Kircke Duer. (Resten handler 
om Ansættelse af en Skovrider). Hafniæ 25 Febr. 1622.

Sjælandske Tegneiser XXII, 22.

11.
Af følgende Breve findes i Kaliske Saml. 471. 4to Af

skrifter med Mag. Peder Winslows Haand (døde som Sogne
præst i Præstø 1705).

1. Kong Erik tilstaar Bymændene i Præstø alle de 
Friheder og Privilegier, som hans Forgjængere havde ind
rømmet Borgerne i Roskilde. Dat. Wordingborgh Anno Domini 
millesimo quadringentesimo tertio, feria sexta proxima ante 
Domnicam Invocavit, Regni nostri anno [VIII].

2. Kong Christiern „tager og undfaar Borgemestere,
Raadmænd, Borgere og Menighed i Præstø og alt deres Gods 
udi sin kongelige Værn, Hegn, Fred og Beskjærming“, og 
stadfæster alle de Privilegier og Friheder, som tidligere Kon
ger af Danmark havde tiistaaet dem. Dat. Castro nostro 
Stegeborgh feria quinta............. Anno domini millesimo qua-

15*
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dringentesimo quinquagesimo, anno vero regnorum nostrorum 
Dacie tertio et Norvegie secundo.

3. Kong Hans „gjør alle vitterligt, at vi af vor sonder
lige Gunst og Naade, vore kjære Undersaatter, Borgere i 
Præstø, til Bedste og Bestand, undt og forlenet [have] og 
med dette vort aabne Brev unde og forlene dem vort og 
Kronens Leje paa Falsterbode, som strækker sig i Længde 
fra de Tydskes Fed og saa udi Stranden, og udi Brede 
fra Ny Køgnigs(!) Borgeres Leje og indtil Jungshoveds Leje; 
dette forskrevne Leje at have og beholde til evig Tid, og 
bygge deres Boder der paa om Hosten, og lægge deres Skibe 
og Skuder der udenfor imellem det og Revlen, og give og 
gjøre os deraf vor Rettighed, som gammel Sædvane er og 
været haver. Thi forbyde vi alle indlændiske og udlændiske 
forskrevne vore Borgere her imod paa forskr. Leje og Havn 
imellem det og Revlen at hindre eller hindre lade, umage eller 
noget Forfang at gjore i nogen Maade, under vor Hyldest og 
Naade. Givet paa vort Slot Kjøbenhavn Sancti Mauricii Dag 
Aar efter Guds Byrd Mcdxc paa det niende “.

4. Kong Hans giøre alle witterligt, at paa det Messen 
og Guds Tjenesten, som Skomagerembed udi vor Kjobsted 
Præstø optaget og holdet haver for sancti Nicolai Alter udi 
Præstø Kirke, maa og skulde ved Magt blive, opholdes og 
formeres, saa og af vor sønderlig Gunst og Naade, vore kjære 
Undersaatter i forskrevne Skomagerembed i Præstø, som nu 
er og her efter kommendes vorder, til Gode og Bestand, have 
vi undt og tilladt, og med dette vort aabne Brev unde og 
tillade, at de her efter maa og skulle have, nyde, bruge og 
beholde denne Skraa, Lag og Privilegie, som dette vort Brev 
underhængt er, udi alle sine Ord, Artikler og Punkter, som 
samme Skraa indeholder; dog med saadant Skjel, at hvilken 
af forskrevne Embed udi Præstø, som forgjør sig imod anden 
i Embed med Ord eller Gjerning, han skal derfor bøde imod 
Laget, Gildebroder og Gildesøster, efter som forskrevne Skraa 
indeholder, og derudover imod os, som det sig bør af Rette; 
og skulle Oldermændene udi forskrevne Lag tilsige vor Foged 
der i Byen, naar nogen Bøde faldendes vorder udi deres Em
bed, at vor Rettighed ikke forties. Og skulle vore Under-
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saatter i forskr. Embed her efter sælge Sko og Støvle for 
redelig Værd, som de „tøyge“ kunne. Forbydendes (etc.). Givet 
paa vort Slot Vordingborg første AdventsSøndag Aar etc. Mdx.“

5. Kong Christian „gjør alle vitterligt, at vi af vor 
sønderlige Gunst og Naade, saa og paa det vore elski. Borge- 
mestere, Raadmænd og menige Borgere, som bygge og bo udi 
vor Kjøbsted Præstø, kunde blive ved deres Næring og Bjering, 
have vi bevilget, fuldbyrdet og samtykt, og nu med dette vort 
aabne Brev bevilge, fuldbyrde og samtykke alle de Naader, 
Friheder og Privilegier, som forskr. vore Un der saatter af Præstø 
af fremfarne Konninger i Danmark naadeligen undt og given 
ere, ved deres fulde Magt at blive ved alle deres Ord, Punkter 
og Artikler, som de i alle Maade udviser og indeholder, dog 
saa at dersom der findes nogen Artikler udi samme Privi
legier, som os, vort Rige Danmark og vore Undersåtter er 
besværligen, da ville vi med vort elski. Danmarks Riges Raads 
[Raad] Fuldmagt have dennem at forandre og remedere, efter 
som de kunne være os og vore Undersaatter lideligen og 
taaligen. Thi forbyde (etc.). Givet paa vort Slot Jungshoved 
Onsdagen næst efter S. Margrete Dag, Aar etc. Mdl. Under 
vort Signet. De mandato Joh. Fris, Kansler“.

12.
Palle Rosenkrantz fick breff Beldringe Prestegaard anlangendis. 

Christianus 4.
W. G. T. Wi bede dig och ville, att du der under 

Lehnitt vnder Beldringgaards auffling lader annamme Preste- 
gaarden i Bieldring, och handler med Presten der paa, huad 
hannem aarligen kand giffues for samme gaardz affuel, thiende, 
offer och altt andett, hannem affgaar for bernelte byes och 
hans gaards nederbrydelse, huilckett hannem aarligen siden 
aff Wordingborg Slott skall maa giffuis, indtill Beldringe och 
Bursoe1) Sogener kand annexeris, hvorom du dig med før- 
derligst emod oss skall haffue att erklere; desligeste ochsaa 
huorledes du eragter best wederlag att kunde skee for dett 
Degneboell i forbte Beldringe Sogen, som wi udi lige made

D. e. Baarse.



230 Antoniterklosteret i Præstø.

der under auffuelen naadigst wille haffue annammett och 
brugt; dernegst ochsaa huad wederlag i andre tiender der 
omkring eller anderledes der kand skee communitetet udi 
Kiobinghaffn, for hues dennem affgaar aff tienden i forschne 
Beldringe Sogen1). Huilcken din erklering om disse punchter 
du vdj vor Cancelley med forderligst kand indskicke. Der 
med etc. Friderichsburg den 30 Aprilis Anno 1622.

Sjaelandske Tegnelser XXII, 59.

13.
Ernst Normand, Palle Rosenkrantz och D. Hans Resener 
fick Breff, Beldringe ochBursoe sogner att annexere, anrorendis. 

Christianus 4.
W. G. T. Wider, at efftersom wi naadigst haffuer for 

gott anseett, att Beldring och Bursoe Sogner skulle tillsammen 
annexeris, dett forste it dennem kunde vacere: da bede wi Eder 
och wille, att I gorer Eders flid till, att en aff Sognepresterne 
paa enten aff forbete steder kunde i Anderschoff eller Wor- 
dingborg lehn bliffue hedenkaldett och bekomme nogen anden 
god Leilighed, naar noget Sogn der i enten Lehnene vorder 
ledigt, och vnge effterlatte Encker och anden saadan Leilighed 
dett icke forhindrede, paa dett samme tuende forbete Sogner 
kunde sidenn aff en Sogne Prest betienis. Dermed etc. 
Friderichsborg 30 Apr. 1622.

Sjaelandske Tegnelser XXII, 58—9.

*) Det synes at have varet en rum Tid, inden denne Sag kom i Rig
tighed. I alt Fald findes der i Rigsarkivet en Forestilling af 
17. Jan. 1631 fra Kommunitetets Forstander, Dr. Thomas Fincke, 
til Kancelliet angaaende Beldringe Kongetiende, der (ved Fr. II’s 
Fundats af 1569) var tillagt Kommunitetet.



Dr. Erik Eriksen Pontoppidan,
Biskop i Trondhjems Stift.

Ved Holger Fr. Rørdam.

Erik Eriksen Pontoppidan, sædvanlig kaldet den 

ældre, til Adskillelse fra hans mere bekjendte Navne, Kirke
historikeren Erik (Ludvigsen) Pontoppidan, der endte som 
Prokansler ved Kjøbenhavns Universitet, hører til de be
tydeligere Forfattere fra det 17de Aarhundrede. Han var 
latinsk og dansk Digter (Poeta laureatus), frugtbar theologisk 
Forfatter og endelig dansk Sprogmand. En nogenlunde 
fuldstændig Fremstilling af hans litterære Virksomhed vilde 
udkræve ikke ringe Plads; thi hans trykte Skrifter ere 
talrige, og ikke faa af hans efterladte Haandskrifter ere 
endnu bevarede. Ogsaa hans Levnedsomstændigheder 
vilde det være muligt at fremstille i temmelig stor An
skuelighed, da Materiale af forskjellig Art ikke fattes. 
Imidlertid skal der dog ikke her forsøges derpaa. Derimod 
skal her meddeles en hidtil utrykt kortere Biografi af 
Manden, forfattet, paa Grundlag af hans egne Optegnelser, 
af Mag. Søren Hansen, Sognepræst ved Domkirken i 
Trondhjem, og sikkert benyttet ved Biskoppens Jordefærd 
i Juli 1678. Det foreliggende originale Haandskrift (i GI. 
kgl. Saml. 3022. 4to), der ogsaa har Interesse derved, at 
det væsentlig følger den af Pontoppidan selv foreslaaede 
noget ejendommelige Retskrivning, er, som det synes,
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senere gjennemgaaet og forsynet med nogle, mest stilistiske, 
Rettelser af Mag. Ole Tønder, Sognepræst ved Frue Kirke 
i Trondhjem, der efter ovennævnte M. Søren Hansens Død, 
8. Febr. 1679, forberedte en Udgave af dennes Ligprædiken 
over Biskop Pontoppidan, som dog ikke er udkommen, 
maaske fordi den blev foregreben af et latinsk Mindeskrift 
over den afdøde Biskop, der under Titel »Vita Erici Ericii 
Pontoppidani, Præsulis Nidrosiensis«, udkom 1679 (uden 
Trykkested og Udgivernavn) og, som det synes, er en ud
videt Udgave af det Programma funebre, som Kjøbenhavns 
Universitet havde udstedt i Anledning af Biskoppens Død. 
Da dette Mindeskrift imidlertid nu hører til de store litte
rære Sjeldenheder, vil en Udgave af den omtalte danske 
Biografi formentlig ikke være uden Interesse1). Til denne 
har jeg føjet en Række Anmærkninger og nogle Tillæg, der 
nærmere oplyse Enkeltheder i Levnedsbeskrivelsen.

Sandferdig Beretning, 
vel-meriteret berømmelig Eftersagn och christelig Amindelse 
anlangende den Guds Mand, velærværdig, meget hederlig 
og højlærd, nu salig hos Gud, Doctore Erik Eriksøn Pon
toppidan, hans erlige Herkomst til Verden, christelig Liv 
Levnets Fremdragelse udi Verden og meget salig og christe
lig Afsked fra Verdens stoere Møje og Uroe til ded ævige 

Livs Glæde og Herlighed: 
da er

D. Erik Eriksøn Pontoppidan, nu si. hos Gud, barnfød 
Anno 1616 dend 21 Januarii paa Bjergegaard udi Synder- 
Broby i Saling Herred udi Fyen. Hans Fader var erlig, 
velactbar og velfornemme Mand, Erik Knudsøn, højædele

x) Sml. Pontoppidan, Annal, eccl. Dan. IV, 221 ff. Brandt og Helveg, 
Den danske Psalmedigtning, I. Erlandsen, Geistligheden i Thrond- 
hjems Stift, S. 22. Bircherods Dagboger ved Molbech, S. 144. 
207. 213.
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og velborne Christian Holkes til Bustrup og Søboe etc. 
fordum Danmarckes Riges Raad, hans Ridefoged over hans 
Hovedgaarde og Goeds udi Fyen saa vel som og paa Lange
land. Hans Moeder dend erlige meget dyderige og gud- 
fryctige Anne Laurits Dotter, hederlig og vellærd Mands, 
nu si. Hr. Laurits Jespersøns, Provst udi Saling Herred 
og Prest til Espe og Vantinge, hans Dotter1). Der dendne 
salige Mand var fød til Verden, vare hans kjere Forældre 
ikke med dend Glæde og Fødsel aldeene fornøjede, at Gud 
dennem saaledis havde velsignet, men strax vare omhygge
lige ved dend hellige Daab og ny Fødsel at forskaffe 
samme deris unge Søn en himmelsk Fader. Siden have 
de af Barndommen holdet hannem til at lære sin Børne
lærdom, til at underviises udi boglige Konsters Begyndelse, 
først af hederlig og vellærd Mand, Hr. Peder Jørgensøn 
Klingeberg, Prest udi hans Fødebye, som hånd gik op til 
om Dagen, og siden af en Skoelemester, som hans kjere 
Forældre holdte til hannem hjerne udi Huset noget paa 
andet Aars Tiid.

Anno 1625 dend Dag efter S. Knuds Dag bleev hånd 
sat i Othense Skoele, nemlig midt udi dends anden Lejse, 
udaf hederlig og højlærd Mand, Mester Christen Hanssøn, 
da Scholæ Rectore samme Sted. Og eftersom Gud havde 
givet hannem et synderligt got Nemme, saa og største 
Lyst til Bogen, da formedelst hans Brødres Lnderviisning 
i ded første og hans Læreres Læreflittighed forfremmede 
hånd sig saaledis, at hånd fuldendede sin Skoelegang udi 
otte Aar, og havde ded skeed snarere, dersom hans Eng
dom ikke havde hindret, og til hver Examen i de otte 
Aar er hånd flyt over nogle af sine Meddisciple, som be
løbe sig tilsammen 83.

Anno 1633. om Paasken er hånd kjend dyctig udaf 
Bispen, s. Doctor Hans Michelsøn, Professorerne og hans 
Skoelemester, M. Ingvar Nielsøn, og Conrector, M. Jørgen

■) Se Tillæg, Nr. 1.
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Jørgensøn, at komme udaf Skoelen paa Gymnasio, hvor 
hånd udi tu Aar baade med synderlig Fliid hørde de 
hederlige og højlærde Mænd, Mester Jacob Jacobsøn Volph, 
Læsemester udi dend hellige Skrift, hans Vert og Svoger, 
Mester Svend Pedersøn, og de andre Professorer, saa og 
elders privatim studerede flitteligen, saa hånd gjorde goed 
profect udi sine lingvis og Artibus liberalibus1), indtil hånd 
Anno 1635 dend 7 Martii fra Gymnasio er forlovet, og 
med et meget got Testimonio2) til Kjøbinghavn forskikket, 
der paa ded kongelige Academie sine Studeringer videre 
og fuldkommeligere at foertsette.

Ankom til Kjøbinghavn dend 7 Aprilis, og efter at 
hånd var examineret, approberet og ved vaanlige Ceremonier 
deponeret under Decano Facultatis Philosophicæ, Dn. Ma
gistro Jacobo Matthiæ Arhusio, da Eloqventiæ Professore, 
men siden Hofprædikant og Biscop over Aarhuus Stift, er 
hånd indskreven in matriculam Regiæ universitatis dend 
4 Maji af dend Tiid Rectore Academiæ og Superiorum 
Mathematum Professore, Mag. Christen Lomborg, og ud- 
valde hånd til sin privatum Praeceptorem si. Doctor Hans

x) Endnu er bevaret adskillige af Pontoppidans Notebøger fra lians 
Skoletid, saaledes i Thottske Saml. 1043. 4to »Liber misc. Rhe
toricorum 1632—5 exaratus«, og i Thottske Saml. 319. 8vo et 
meget tykt Bind med allehaande latinske og græske Excerpter og 
Øvelsesexempler. Paa forreste Blad staar: »Hic liber conscriptus 
est a me Gymnasiasta 1633 et 1634. E. E. P. • S. 60 findes under 
Overskrift: »Ex Baudio, ex epistolarum centuria I« bl. a. følgende 
Notits: »Ad scholam Othinianam, maximis sumptibus institutam, 
pervenit tanta nominis celebritas, ut nulli in Europa cedat«. 
(Dominicus Baudius’s Epistolæ udkom Lugd. Bat. 1620).

’) Dette Testimonium, dat. 9. Marts 1635 og undertegnet af »Sueno 
Petræus, Gymn. Otth. Prof.« findes endnu i Kgl. Bibi., GI. kgl. 
Saml. 1076 Fol,’ Heri kaldes han »Ericus Erici Broby«. Samme 
Navn findes ogsaa paa Titelen til hans første litterære Arbejde, 
»Den gudfrygtige Tobiæ Gifftefærd, en dansk Gomoedia«, der ud
kom i Anledning af Flemming Ulfeldts Bryllup 26. Apr. 1635, alt- 
saa inden Forfatterens Immatrikulation. I Univ. Matrikel kaldes 
han: Pontoppidanus.
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Rasmussøn Brochmand, som var Theologus, og efter hans 
Død si. Doctor Jesper Brochmand, som var dend Tiid 
Summus Theologus1). Efterat hånd Aaret der efter 1636 
dend 24 Maji var med Berømmelse creeret Philosophiæ 
Baccalaureus af Decano M. Christiano Longomontano, for
blev han siden vdi Kjøbinghavn udi 4 Aar, (uden nogen 
Tid, da hånd var borte Anno 1637 for Pesten) og disimid- 
ler tiit og ofte disputerede udi veteri Collegio saa vel som 
udi Hovmesters Boeder2), udviiste udi Professorernes Ex- 
amine Theologico sin priisværdige profect udi Theologia, 
sammenskrev adskilligt, som er trykt, og informerede dend 
øverste Rentemesters, nu salig Jørgen Vinds Sønner, vel
byrdige Jacob og Holger Vind, udi salig Doctor Hans 
Rasmussens IIuus3).

Anno 1640 dend 13 Martii haver dend velbyrdige og 
højlærde Mand, Villichius Vesthovius, Comes Palatinus et 
Eqves, Kanik udi Lund, givet hannem Lauream Bullam et 
Corollam, der hånd havde ladet hannem censurere sine 
Bucolica sacra, som siden [1643] ere trykte til Leiden i 
Holland, og Epigrammata sacra, som [1641] ere trykte i 
Kjøbinghavn. Samme Aar [1640] dend 18 Aprilis antog 
hånd si. Hr. Cancellers, Christian Friis til Kragerup, hans 
yngste Søn, velbyrdig Gregers Friis til Aalstrup, at in
formere efter Bispens, si. Dr. Jesper Brochmands, An
ordning, udi hvis Huus hånd ved nogen Tiid med hannem

r) 1 Decbr. 1635 blev E. E. Pontoppidan indskreven til Nydelse af 
Kommunitetet.

2) Blandt Pontoppidans inedita nævnes: Pentathla Academica in Col
legio Valckendorpiano publicæ ventilationi subjecta. 1639.

8) Deu 3. Novbr. 1638 tog Pontoppidan theologisk Attestats og 
30 Decbr. s. A, prædikede han for Dimis. I det ham i Anledning 
disse Prøver meddelte Vidnesbyrd omtales, at hans Flid, Duelighed 
og Sædelighed havde bevæget afd. D. Hans Rasmussen til at an
tage ham som Lærer for Hr. Jørgen Vinds Sønner. Universitetets 
Testimonium publicum for E. E. Pontoppidan er udstedt 14. Febr. 
1639. (Orig. i GI. kgl. Saml. 1076 Fol.)
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forbleev, og siden efter si. Hr. Cancellers dødelig Afgang 
paa Kragerupgaard1).

Anno 1641 dend 9 Junii disputerede hånd for kongelig 
Majestetes, Konning Christians dend Fjerdes, højlovligste 
og højsaligste Ihukommelse, hans Stipendio2) under Sacro- 
sanctæ Theologiæ Professore og Doctore Laurits Mortensen 
Scavenio, og havde selv skrevet Theses de spirituali inter 
Christum et Ecclesiam Conjugio didacticas, polemicas et 
practicas. Hvor efter hånd i Herrens Navn sig videre udi 
ded goede at forfremme begav sig udaf Landet og rejste 
først til Holland fra Enkhysen til Amsterdam, hvor hånd 
besøgte Gerhardum Vossium og Casparum Barlæum, og 
derfra til Vest-Friisland til Franekjer, hvor hånd fornemme- 
ligen lagde sig efter Philologiam, baade publice saa og 
privatim hørde de meget berømte og højlærde Mænd, 
Dominum Doctorem Pierium Winsemium, Eloqventiæ Pro
fessorem et Historicum Frisiæ, D. M. Johannem Coccejum, 
orientalium lingvarum Professorem, et D. M. Christianum 
Schotanum, Græcæ lingvæ Professorem, sammenskrev der 
Commentarios in Cebetis tabulam, og perorerede publice 
Græce et metrice dend 7 Decembris, hvilken oration og 
siden blev der trykt. Efterat hånd til Franekjer i saa 
maade sin Tiid havde anvendt, gav han sig derfra til 
Holland igjen og til Leiden, og der hånd havde paa de 
Academier til Franekjer i West-Friisland og til Leiden i 
Holland continueret sine studia saa vel som beseet Landene 
og adskillige Steder, rejste hånd igjennem Seeland, og fra 
Flissigen paa et Orlog Skib, som dend berømelige og 
fornemme Hr. Admiral Tromp (paa hvis Skib hånd var, 
der hånd havde til Vands belagt Dunkerken) beskikkede til

Til Gavn for sine adelige Disciple forfattede Pontoppidan: »Con
sultor, exhibens scita nobili juveni scitu utilia et necessaria«, 
Hdskr. i Thottske Sami. 877. 4to.

2) Se Tillæg Nr. 2.
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en fransk Envoyé at overføre til Cales udi Frankrige1), og 
begav sig saa igjennem Picardien ind i Franciam til Paris, 
hvor hånd hørde fornemme lærde Mænd, consulerede dend 
meget berømte Hugonem Grotium, eftersom hånd var til 
hannem recommenderet, bésaa adskilligt der og der om
kring, ederede Paraphrasin metricam in Cebetis Tabulam, 
og forbleev der, indtil hånd fik skriftlig Begjæring udaf 
Fru Barbara Wittorp, s. Hr. Christian Frises til Kragerup, 
og Bispen Doctor Jesper Brochmand, at hånd til Foraaret 
1643 vilde begive sig ind igjen, Gregers Friis paa ny at 
antage og med hannem at rejse. Hvilken deris Anmoed- 
ning at efterkomme begav hånd sig fra Paris in Novembri 
1642, droeg igjennem Normandien til Roan og Diepen, 
og kom til Holland og Leiden igjen, hvor hånd til sine 
Studeringers Forfremmelse raadførde sig med de viitberømte 
Mænd, Claudio Salmasio, Daniele Heinsio og Jacobo Golio, 
paa tryk loed udgaae sine Bucolica sacra, og forbleev indtil 
Foraaret, da hånd rejste derfra igjennem West-Friisland, 
Grøningen, Ost-Friisland, Oldenborg, Bremen, Hamborg og 
hjem ad. Hvorledis hånd sig paa de Steder, som hånd 
studerede, haver forholdt, ded udviser adskilligt, som hånd 
der haver ladet udgaae, saa velsom de vidnesbyrd, som 
fornemme lærde Mænd, Grotius, Heinsius, Winsemius og 
Barlæus med andre, ham givet have.

Anno 1643 dend 16 Maji er hånd udi Kjøbinghavn 
med Lov og Berømmelse creeret Magister Philosophiæ udaf 
Decano Facultatis philosophicæ og Physices Professore 
Mag. Jacob Finke, og holt hånd gratiarum actionem2). 
Samme Tiid bleev hannem Præpositura og extraordinaria 
Poeseos Professio tilbøden, men formedelst.sit Løfte, som

r) Iblandt Pontoppidans Epigrammer findes under Nr. 50: »Ad Virum 
virtute et armis spectatissimum Martinum Trompium, Archithalass. 
Holland. Dyncharchis exitum praecludentem, in navi inter Flisingam 
et Caletum 29 Junii 1642 fusum«.

2) Denne Taksigelse paa alle de unge Magistres Vegne udgav P. under 
Titel »Coronatio Apollinaris« (Hafn. 1643, Fol.).
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hånd havde gjort til at rejse udaf Landet med velbyrdig 
Gregers Friis, kunde hånd dend ikke antage. Er saa 
kommen til velbyrdig Gregers Friis igjen, og paa Sorøe 
dirigerede hans mores og studia indtil 1644 i Septembri 
Maaned, da hånd bleev med Villie og Venskab forlovet, 
eftersom velbyrdig Gregers Friis begav sig i kongelig Maje- 
stetes Hof at tjenne under Hof-Fanen med 4 Heste, der 
de ikke formedelst de Svenskes Indfald kunde komme til 
at rejse udaf Landet. Der efter haver hånd meesten deel 
opholdt sig udi Kjøbinghavn1), holdet der adskillige privata 
Collegia, fornemmeligen drevet sit Theologicum studium, 
og elders sammenskrevet adskilligt, af hyilket en deel er 
ved trykken udgaaet, som iblandt andet et Panegyricum til 
kongelige Majestetes, Konning Fridericks dend tredies, høj- 
lofligste og højsaligste Ihukommelse, hans Kroning, Epi
grammata og Grammatica Danica. Een Deel findes til 
Trykken forfærdiget, som iblandt andet Compendiosa Euan
gelistarum Harmonia, Tractatus de Aqvila, Vocabularium 
Danico-rythmicum, Polyhymnia Danica, Poematum Systema 
etc. indtil 1649 d. 3 Augusti, da vor allernaadigste Herre* 
og Konning Friderik dend Tredie, højberømmeligste og høj
saligste Ihukommelse, kaldede hannem til at være Slots 
Prædikant til Antvorskov2), der hånd havde hørt hans

x) Pontoppidan ønskede paa denne Tid at blive Professor Poeseos, 
men uden dermed at forbinde Virksomhed som Kommunitetsprovst. 
Det nærmere erfares af følgende Notits i Acta Consistorii 23 Novbr. 
1644: »M. Ericus Pontoppidanus begierer professionem poéticam 
absque præpositura, oc at Magnificus Rector saadant hos Profes
sorerne vill andrage; huormed dersom de ere tilfreds, will hånd 
see til, at hånd derpaa kand erlange Dispensation hos den høye 
Øffrighed. Professores suarede, at saadant war imod Fundatzen 
oc kunde ingenlunde skee«. (Jvfr. Paludan, Renaissancebevægelsen 
i den danske Litteratur S. 449 Not.). 1645 attraaede P. at blive 
Præst i Kjøbenhavn (se Tillæg Nr. 3).

2) Kongebrevet til Hr. Wentzel Rothkirch om at lade M. Erik Eriksen 
Broby lovligen og efter Ordinansen forordne til Slotspræst paa 
Antvorskov, findes i Sjæl. Tegneiser under 3. Aug. 1649. I et 
Brev af 1. Juli 1653 gjør Kong Frederik III vitterligt: »Eftersom
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Gaver, eftersom hånd nogle Gange baade da og siden 
prædikede for hans kongl. Majestet paa Danske, og for 
hans højbaarne Hr. Fader, højberømmeligste Ihukommelse, 
Konning Christian dend Fjerde, paa latine d. 13 Maji 1646. 
Hvorefter band dend 29 Augusti 1649 er indviet til ded 
hellige Prædike Embede udi Kjøbinghavn udaf Biscopen 
over Sædlands Stift, Doctor Jesper Brochmand, saa at han 
med fire sine ældre Brødre, nemlig Hr Knud Eriksøn, 
Sogne-Prest til Halsted og Avnet Sogner i Loland og Provst 
udi Nørre Herred, Hr Laurits Eriksøn, Sogne-Prest til 
IJttersløv Sogn, Hr Jacob Eriksøn, Sogne-Prest til Dan- 
marre Sogn, og Mag. Henrik Eriksøn, Sogne-Prest udi 
Vedel og Provst over Nørvongs Herred, haver faat dend 
Naade af Gud at blive Prest, hans Moeder ikke til ringe 
Glæde, som da havde seet fem sine Brødre, fem sine 
Brødre-Sønner, og fem sine egne Sønner at være bievne 
Prester. Og sang hånd saa sin første Messe d 9. Septem- 
bris, den 16 Søndag efter Trinitatis, udi Antvorskovs Slots 
Kirke. Udi dette sit Embede haver hånd været tro og 
vindskibelig, og af yderste Formue lagt sig efter at fremme 
Guds Ære, baade med sine Prædikener, saa og med theo- 
logiske Bøger, som hånd ved Guds Aand skrevet haver, 
udaf hvilke ere ved Trykken udgangne: Christi Bloeddaab, 
Nyyt Aars Idrætte, De sande og salige Guds Børns aande- 
lige Liv i Gud og Christo og baadefuide Døed at være med 
Christo, som er en Ligprædiken1) over Philipp. 1. cap. 
v. 21. 22. 23. Forklaring over dend 21. Psalme, Theologiæ 
practicæ seu Ethicæ sacræ Synopsis, item en dansk Psalme-

vi naad. kommer udi Forfaring, hvorledes at Slotspræsten M. Erik 
paa vort Slot Anderskov aldeles ingen Residens eller Vaaning, at 
være udi, skal have; thi have vi naad. bevilget og tilladt, at alle 
vore og Kronens Kirker udi det sjælandske Stift enhver tre Rdl. 
til forskr. Residenses Opbyggelse skulle give og contribuere.« (Sjæl. 
Reg.). — Pontoppidan boede baade før og efter 1653 i Slagelse, 
da han tillige var Hospitalspræst i denne By.

J) Over Hr. Wenzel Rothkirch til Krogsgaard, kgl. Befalingsmand over 
Antvorskov og Korsør Len. (Kbh. 1656).
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bog, som kaldes Sjælens Opløftelse til Herren og Himmelen. 
Hånd havde ogsaa sammenskrevet Ethicam Sacram, baade 
paa danske og latine at lade udgaae, nemlig en Bog om 
Dyder og Lyder, om hvis mand efter Guds Aands og Oerds 
Tilhold skal øve sig udi, og hvis mand skal skye og flye. 
Hvorudover hånd haver holdt 130 Prædikener, foruden nogle 
af Propheterne, som hånd haver ved Guds Aands Naade 
forklaret, og foruden adskillige extraordinarie Texter med 
de ordinarie haver hånd forhandlet saadane Texter, som 
kunde rime sig med Søndags Euangeliis; haver ogsaa 
prædiket Vinterprædikener om dette timelige Livs Vinter, 
hvor udi udviist er dette Liv at være som en Vinter, og 
Sommer-prædikener om ded ævige Livs Sommer, hvor udi 
ded ævige Livs Beskaffenhed forestilles. Demest fremsat 
ded aandelige Sejrverk, som indeholder gudelige og gavn
lige Time-Tankker, hvoraf baade forbemelte Vinter-prædi
kener og Sommer-prædikener, saa og de Time-Tankker, ere 
til Trykken forferdigede og paa Academiet approberede.

Siden hånd kom udi Preste-Embedet, sad hånd eenlig 
udi 4 Aar, indtil at hånd udi Herrens Navn udaf Guds 
Forsjun og efter fornemme goede Venners1) Raad indloed 
sig udi ded hellige Egteskab med Karen Valentins-dotter 
Køler, dend ærværdige, hederlige og højlærde Mands, salig 
Magister Valentin Christensøns Kølers, Provst udi Ars 
Herred og Sogneprest udi Calundborg, hans hederborne 
Dotter, og stoed deris Bryllups Højtid paa Slagelse Raad- 
huus dend 22 Søndag efter Trinitatis, som var dend 
6 Novembris 1653. Udi deris Egteskab haver Gud vel
signet dennem med tvende Sønner, udaf hvilke dend første, 
Erik Valentin Eriksøn, er ved Døden udi Herren bortsovet 
d. 24 Februarii 1660, efterat hånd havde levet 20 Uger 
ringer een Dag, dend anden, Valentin Eriksøn, sørgeligen 
igjen lever med sin k. Moeder, og opholder sig nu paa 
ded kongl. Kjøbinghavns Academie, der ved Guds Aands

l) Særlig Fru Dorothea Abildgaard, Hr. Wenzel Rothkirchs Frue.
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Bistand at forfremmes udi sine Studiis og Exercitiis. Gud 
dennem naadeligen trøste, husvale og opholde1).

Anno 1665, der hånd havde været hans kongelige 
Majestetes, Honning Friderich den Tredies, højlovligste og 
højsaligste Ihukommelse, hans Slots-Prædikant til Antvor
skov næsten i 16 Aar, er hånd udaf højstbemelte kongelig 
Majestet aldernaadigst hefoedret til at være Sogne-Prest 
udi Kjøge, og bleev hånd kaldet udaf velvise Borgemestere 
og Raad sammesteds d. 21 Maji paa dend hellige Trefoldig- 
heds Søndag. Der efter d. 28 Maji blev hånd beskikket 
udaf hans Højærværdighed Erke Biscopen, Doctor Hans 
Svane, til at være Vice-Provst udi Bamse-Herred, og siden, 
d. 10 Octobris, bleev hånd udaf velbemelte hans Høj
ærværdighed confirmeret til at være Provst, der hånd da 
gjorde sin Eed udi Roskild Domkirke. Var saa Sogne- 
Prest i Kjøge udi 7 Aar, 9 Maaneder og een Uge, og baade 
sit Preste-Embede og Provste-Embede som en rætsindig 
Guds Mand med berømelig Fliid og Troskab forestod, saa 
at hånd haver været æret og elsket udaf sine Herreds 
Brødre og sin anbetroede Menighed2).

Anno 1673 d. 10 Januarii er hånd udaf hans kongelig 
Majestet, vor aldernaadigste Monarch og stormæctigste 
Arve-Konning, Honning Christian dend Femte, ved hans 
kongelige Majestetes aabne Brev aldernaadigst beskikket til 
at være Superintendent over Trondhjems Stift, og for hans 
kongelig Majestet haver hånd paa alderunderdanigste aflagt 
sin Eed Dominica Septuagesima, som var dend 26 Januarii. 
Saa at Gud naadeligen haver forundt hannem at nyde trende 
Danmarks og Norriges høj-berømelige Kongers Naade og 
Forfremmelse. Dend 8 Junii, som var dend anden Søndag 
efter Trinitatis, blev hånd udi Herrens Navn indviet udi

x) Valentin Eriksen blev siden dansk Resident i Venedig, og adledes 
med Navnet Lilienkrantz.

a) Om Kjøge ligesom tidligere om Slagelse har Pontoppidan forfattet 
nogle Vers, der meddeles nedenfor som Tillæg, Nr. 4.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 16
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vor Frue kirke i Kjøbinghavn til ded hellige Biscops Em
bede udaf hans Højærværdighed Superintendenten over 
Selands Stift, Doctor Johan Vandal, og dend 29 Augusti 
ankom hånd til Trondhjem. Siden efter hans kongl. Maje- 
stetes, Konning Christian dend Femtes, allernaadigste Be
faling, dateret Kjøbinghavns Slot dend 13 Augusti Anno 
1674, er hånd inviteret til Doctor-Graden at antage udaf 
velbemelte hans Højærværdighed Doctor Johan Vandal, Biscop 
over Selands Stift og Facultatis Theologicæ Decano, ved 
hans Skrivelse af dato d. 9 Octobris i samme Aar. Men 
hånd ved nedsendte Skrivelse undskyldte sig, at foruden det 
at hånd hverken vidste nogen beqvem og sicker Lejlighed 
udi dend vanskelige Tiid at kunde komme ned med, ey 
helder tiltroede sig i tiltrædende høje Alder udi sit 59 Aar 
at begive sig paa saa lang og farlig en Rejse, da hånd 
først havde udi næst forgangne Aar 1673 fuldendt dend 
lange og besværlige Rejse fra Danmark og til Trondhjem, 
og der efter 1674 om Vinteren og Sommeren til Lands og 
Vands frem og tilbage, der hånd visiterede udi Tronde- 
lavet, Findmarken og Nordland, rejst over 250 norske Mile, 
og havde endda om Vinteren lang Væj videre Visitation at 
gjøre, foruden dend, som om Sommeren der efter paa 
Nordmøer og udi Romsdalen skulde aflegges, at hånd kunde 
faa visiteret overalt. Hvilken hans Undskyldning blev udi 
Naade og saadan Gunst optagen, at dend 10 Junii A. 1675 
er dog hannem absenti, og formedelst førige exercitier og 
disputationes, holdte paa Academiet, og hans adskillige ud- 
gangne baade Philologiske og Theologiske Skrifter vel be- 
kjendt, honores Doctorales confererede udi vor Frue Kirke 
i Kjøbinghavn udaf Summo Theologo, Domino Doctore 
Georgio Vitzlebio, eftersom Doctor Johan Vandal ved Døden 
saligen var afgangen. Hvorpaa hannem blev Programma 
med Gratulations Skrivelse fra Magnifico Academiæ Rectore 
opskikket.

Imidlertid hånd her haver været Biscop, haver hånd 
ordineret og indviet 24 hederlige unge Mænd til ded hellige
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Preste-Embede, saa og inaugureret og indviet 5 Kirker, 
nemlig: Nype Kirke paa Lindstranden dend 17 Septembr. 
A. 1673, Loppens Kirke udi Vest-Findmarken d. 22 Junii 
A. 1674, Mandals Kirke udi Romsdalen d. 26 Maji A. 1675, 
Egge Kirke udi Indherred d. 10 Septembr. samme Aar, og 
Værrens Kirke udi samme Provstie dend 15 Aug. A. 1677. 
Hans Velærværdighed haver været vindskibelig udi sit 
biscopelige Embede og flittig i sine Visitatzer, ideligen og 
alvorligen drevet paa Catechismi reene Lærdom, og for
manet Ungdommen at tiltage og forfremmes udi ded goede, 
saa at ded, som saa vel tilforne af hans si. Formand, Mag. 
Erik Bredal, var begynt, er ikke aldeeniste blevet holt 
ved lige, men endogsaa forbedret med flere Davids Psalmer 
og nogle korte hostrykte Forklaringer over ded, som de 
eenfoldige icke selv kunde fatte og forstaae1).

Dend si. Mands Svaghed og Sygdom angaaende, da 
uanseet hånd siden forleden Aar, da hånd laa saa længe 
svag, ikke haver været saa fridsk og vel tilpas, som tilforne, 
maatte hånd dog efter sit Embeds Plict nu i Sommer------

(Her mangler et Blad i Hdskr., hvor der maa have 
været fortalt, hvorledes Biskoppen, trods sin Svaghed, d. 
4. Juni 1678 begav sig paa Visitats. Han fuldendte denne 
i Fosens Provsti; men da han havde visiteret i Nærø i 
Numedals Provsti, vare hans Kræfter udtømte, og han 
maatte vende tilbage til Trondhjem efter at have skrevet 
til Provsterne Jens Møinichen (i Bodø) og Torbern Reiersen 
(Gamst i Loppen) om at tage sig af Visitatserne i Nord
landene og Finmarken. Efter hans Hjemkomst 30. Juni 
søgte Lægen Joachim Jürgens (Irgens) efter Evne at styrke 
hans vigende Kræfter ; men da det ikke hjalp, modtog han 
11. Juli den h. Nadvere af Sognepræsten ved Domkirken, 
Provst M. Søren Hansen).

x) Om E. E. Pontoppidans Katekismusudgave med Forklaring se 
Norsk theologisk Tidsskr. 3. R. III, 213 ff.

16*
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Laa saa stille hen indtil om Natten derefter, da hånd 
bleev alt svager og svager, og derfor kaldede sin Kjæriste 
til sig, toeg Afsked med hende og betakkendis hende kjær- 
ligen for ald kjærlig Omgængelse udi deris Egteskab og 
for flittig Omsorg, Tilsiun og Tjenniste udi hans Svaghed, 
ønskede hånd, at vor Herre vilde spare hende med deris 
k. Søn, som hånd havde overantvordet til tryg Beskjermelse 
dend trofaste Gud, hvis faderlige Omsorg skulle blive over 
dennem begge til ald Velstand og Velsignelse.

Da hans Kjæriste videre tilspurde hannem, om hånd 
ikke vidste noget, som hånd kunde bruge sig til Styrke, 
Vederqvægelse og Velbehag, svarede hånd, at hånd nu alt 
havde slaget ded af sit Sind at bruge videre, ønskede med 
Simeone at fare i Fred, thi hånd havde alt befalet sin Sag 
og Sjæl i Guds Haand.

Næste Dags Morgen tidig, da Døden trængde sig jo 
nærmer og nærmer til hannem, kom Mag. Søren Hanssøn 
atter til hannem, og fornam da vel hans Fraskillelses Tiid 
at være forhaanden, foreholte hannem derfor noget af 
Guds hellige og aldeene saliggj ørendis Oerd, hvorpaa hånd 
mig med største Andact og Frimoedighed svarede x).

Toeg saa Afskeed med mig og andre hosværende for
nemme goede Venner, betakkendis os samtlige for beviiste 
Ære, Tjenniste og goede Omgængelse udi hans Velmact, 
saavelsom nu udi hans stoere Afmact, befalede dennem 
Gud og bød alde fare vel. Som de da skiltes fra 
hannem, behagede ded dend si. Mand at være aldeene, 
undtagen hans k. Broedersøn Erik Henriksøn, som forblev 
ho$ hannem, tjenendis hannem til ded alderyderste, og 
imidlertid hånd nu var hos hannem, maatte hånd oplæse 
UQgle af de Psalmer, som hånd selv havde sammenskrevet 
og findes udi hans trykte Psalmebog, hvilke hånd og med 
største Andact anhørde og efterlæste, tiit og ofte igientog

*) Her er ladet et aabent Rum i Hdskr.,
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ded vers1): saa og disse1): fremførde ogsaa da adskilligt, 
baade af Guds hellige Ord, saavelsom af Patribus, og iblant 
andet hymnum D. Bernhardi: Cum me mori est hecesse, 
noli mihi tune deesse, in tremenda mortis hora veni Jesu 
absqve mora, tuere me et libera.

Der dette var udtalt, toeg dend si. Guds Mand Ogsaa 
Afsked med velbemelte sin k. Broedersøn, takkede hannem 
for sin lange troe Tjenniste, dend Gud skulde belønne, 
bad barn Helse k. Søn og alde goede Venner goed Nat, 
befalede saa sin Sjæl i Guds Haand, og falt udi en roelig 
Søvn, som varede fra Klokken var nie indtil halvgangen 
tolf om Fredags Formiddag d. 12 Julii sidst afvigt, da 
hånd sacte og sødeligen udi Herren hensov, efterat dend 
si. Guds Mand havde levet her i Verden et meget ærbart, 
christeligt og gudeligt Liv og Levnet udi 62 Aar og 6 Maa- 
neder, ringer nie Dage, som er hans ganske Alder.

Dend si. Guds Mand haver, som en ræt Hyrde og 
Biscop, altid været et got Exempel og klartskinnende Lyys 
for sine underhavende Geistlige, baade udi Lærdom og 
Levnet, saa og med en hellig, venlig, troefast og redelig 
Omgængelse med alde, saa vel høje, som lave, geistlige, 
som verslige, fattige, som rige. Haver aldtid søgt Kirkers 
og Skoelers Forbedring, gjerne tjent alde og en hver, hvor 
og naar hånd kunde, og i Særdelished haft en faderlig 
Omsorg for sine geistlige udi aldt, hvis hånd kunde vide 
og tænkke dennem elder deris efterlatte Enkker til Gavn 
og goede, Trøst, Forsvar og Befoedring, hvorudover de 
hannem igjen have højt æret, elsket og actet, saa de hans 
Døed nu dis meere besørge og beklage. Kirken, Skoelen 
og deris Betjentere, saavelsom de fattige haver hånd aldtid 
rætsindeligen af en Christen Kjerlighed vel betænkt, end- 
ogsaa paa sit yderste, ombedendis sin Kjæriste efter sin 
Døed at ihukomme dennem efter Tiden og Lejligheden, 
som ogsaa er blevet efterkommet, og er der givet til Kirken

Aabent Rum.
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100 Rdlr., til Skoelen 50 Rdlr. og til de Fattige 50 Rdlr., 
som de alderede have bekommet.

Herren, som nu haver nedbrut dend si. Guds Mands 
Tabernakels jordiske Huus og haver ladet hannem vandre 
fra Legemet, som idag hederligen til sin Hvilested og Sove
kammer er bestædet, hånd haver og ført hans ædele Sjæl 
af dette mødsommelige Livs Fengsel ind i de levendis 
Lande, indledsaget i dend anden Bygnings Huus, som er 
gjort uden Hænder, ævigt i Himlene, hvor Gud sidst er nu 
bleven hans Deel, Klenodie og Krone, mættes af Guds 
Ansictes Beskuelse, opfyldes med usigelig Glæde og med 
Taksigelse over dendne hans ævige og fuldkomen Salighed, 
skinner, som dend udstracte Befestnings Skin og som en 
Stjerne altid og ævindelig, skal staae for Lammet og 
Thronen, iført Rætferdigheds hvide Klæder, havendis Sejr
vindings Palmer i Hænderne, og med alde Guds udvalde, 
samt de hellige Engle, falde ned paa sit Ansict, tilbede og 
sige: Velsignelsen, Æren, Viisdommen, Taksigelsen, Prisen, 
Macten og Styrken være vor Gud i ald Ævighed. Amen1). 
(Taksigelse paa de efterladtes Vegne til Ligfølget).

Tillæg.

1.
E, Pontoppidans Gravskrifter over hans Forældre.

Da E. Pontoppidans Moder var død 1670 i en meget 
høj Alder, udgav Sønnen et Mindeskrift over sine Forældre 
under Titel: EniTvpfhot (Hauniæ typis Georgii Larnprechtii 
Anno clo cl CLXX). Det bestaar af en latinsk Gravskrift 
over Faderen og en dansk over Moderen, samt, i Form af 
Anmærkninger til sidstnævnte, en Række Oplysninger om 
Forfatterens Slægtninge paa mødrene Side i den gejstlige 
Stand. Dette lille Skrift synes nu udgaaet af Litteraturen,

*) Jvfr. ndf. Tillæg, Nr. 5.



Dr. Erik Eriksen Pontoppidan. 247

eftersom intet trykt Exemplar mere kjendes; men en Afskrift 
findes i J. C. Blochs Samlinger til den fynske Gejstligheds 
Personalhistorie (Univ.-BibL, Addit. 238. 4to), hvoraf følgende 
kan meddeles:

Af Gravskriften over Faderen, Ridefoged Erik Knudsen, 
der døde paa Bjergegaard i Sønder-Broby Sogn 1 Febr. 1631, 
kan det være nok her at meddele Begyndelsen, der bl. a. viser, 
at han i sin Ungdom havde færdedes udenlands:

Me primos docuit numeros Randrusia doctrix,
Me magis erudiit Misnia discipulum.

Ut vixi fidus Dresdensi servus in aula,
Me reducem in Patriam litera missa vocat.

Credita sunt Limnæa meis hæredia curis,
Stemmate nobilibus gratificabar heris.

Dispensante Deo tandem donata probatam 
Pensarunt large prædia bina fidem.

Resten af Skriftet lyder, som følger:

En Gravskrift over den erlige,
dyderige, gudfrygtige og nu udj Herren salige Matrone, 

Anne Lauritzdotter,
Sin kiæreste Moder, som levede med hendes Hosbond, erlig, 
velagtbar og velfornemme Mand Erich Knudsen paa Bjerge
gaard udj Sønder Brobye i Fyyn udj 32 Aar, sad udj Enke
stand næsten udj 40 Aar, og udj en bestandig Troe til 
Christum sødeligen og saligen bortsov paa Juuledag Aar 1670, 
efterat hun, føed paa en Paaskedag, hafde opnaaet en høy 
Alder, at hun var bleven 90 Aar, 9 Maaneder og 2 Uger 

gammel.

Jeg kommen er af Præstestand (a),
Min Fader (b) i det Fynske Land

Var Præst (c) og Provst (d) med Ære.
Den gode Gud det saa befald 
Fem mine Brødre (e) Præstekald 

I Fyns Land at beskiære.
Fem Sønner gav Gud Herren mig, 
Som hånd hialp til at fremme sig,
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At de til Præster bleve (f).
Min Faders Broder (g) hafde tree(h)
Min eene Broder (i) fem(k), og de

I Præsteorden leve.
Toe Brødre Sønner (1) uden dem,
Toe Dattermænd(m) syv gange fem 

De Svogre (n) maatte være
I samme Stand. Syv, om Gud vil, 
Af Børnebørn nær ere til 

Den Præstedragt at bære.
En Sønne Søn (o) og Dottersøn(p)
Og fleer udaf mit Slægtskabskiøn (q)

I Præstestat indtraade.
Den Præstegrøde spiret har
I Landene her aabenbar 

Ved Herrens store Naade.
Til flire Snese ieg ti Aar
Opnaaede, Guds Kraft sligt formaar, 

Jeg rørig kunde gange.
De Børnebørns Børn i den Rad 
De kunde see, at ieg var glad, 

Thi deraf fandtes mange.
Jeg elskte Gud, som var mig god, 
Til hannem Sind og Hierte stoed, 

Men ieg var her paa Jorden.
Jeg stundede til' Himmerig, 
Som Christus selv fortiente mig, 

Guds Arving er ieg vorden.
I Mulden under Gravens Steen 
Sig hvile skulle mine Been, 

Men Stormen frem skal bryde.
Mit Legem skal igien opstaae 
I Himmelen ieg ind skal gaae 

Og ævig Glæde nyde.
E. E. P.

(a) Hun var en Præstes og Præstedotters dotter, Hr. 
Christen Christensons i Fravede hans dotterdotter.
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(b) (e) (d) Hendes Fader var Hr. Lauritz Jespersen, 
som var Sognepræst til Espe og Vantinge Sogner udj 60 Aar, 
og Proust udj Salli ng-Herred udi 40 Aar.

(e) Hendes fem Brødre vare: Hr. Jesper Lauritsen, Sogne
præst til Østrup og Harstrup1/ Hr. Hans Lauritsen, Sogne
præst til Kirkebye og Lunde. Hr. Christen Lauritsen, Sogne
præst til Jordløse og Hostrup. Hr. Jørgen Lauritsen, Sogne
præst til Syllinge og Helderup; og Hr. Christopher Lauritsen, 
Sognepræst efter sin SI. Fader til Espe og Vantinge, og hans 
Hustrue var de Hæderlige, meget ærværdige og Høylærde 
Mænds, SI. Dr. Thomas Bangs, den viidt berømte Theologi 
og Philologi, og Doctor Niels Bangs, Biscops over Fyns Stift, 
deres Farsøster.

(f) Hendes fem Sønner vare: Hr. Knud Erichsen, Sogne
præst til Halsted og Avnet i Loland, og Proust udi Nørre- 
Herred. Hr. Lauritz Erichsen, Sognepræst til Uttersløf. Hr. 
Jacob Erichsen, Sognepræst til Danmare. Mester Henrick 
Erichsen, Sognepræst udj Vedel og Proust udj Nør-Vangs 
Herred. Mester Erich Erichsen Pontoppidan, Sognepræst udj 
Kiøge og til Ølsemagle og Lellinge Sogner og Proust udj 
Ramse-Herred.

(g) Hendes Farbroder var Hr. Jørgen Jespersen, Sogne
præst til Svindinge.

(h) Hendes Farbroders Sønner vare: Hr. Jacob Jørgensen, 
Sognepræst paa Avernacke. Mester Christopher Jørgensen, 
Sognepræst til Torkildstrup; og Hr. Christen Jørgensen, 
Sognepræst til Espe og Vantinge.

(i) Hendes Broder, som hafde fem Sønner Præster, var 
Hr. Christen Lauritsen.

(k) Hendes Broders Hr. Christens fem Sønner vare: Hr. 
Jacob Christensen, Sognepræst til Østrup eg Harstrup1). Hr. 
Henrich Christensen, Sognepræst til Frørup. Hr. Lauritz 
Christensen, Sognepræst til Lunde. Hr. Anders Christensen, 
Sognepræst til Graabredre Kirke udj Wiborg; og Mester 
Henning Christensen, Sognepræst til Nerre-Broby og Proust 
Salling-Herred.

x) D. e. Hjadstrup
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(l) Hendes tvende Brødres Hr. Hanses og Hr. Jørgens 
Sønner vare: Hr. Jørgen Hansen, Sognepræst til Skeby og 
Otterup, og Hr. Hans Jørgensen, Sognepræst til Ørsted i Fyen.

(m) Hendes Dottermænd vare: Hr. Oluf Lauritsen, Sogne
præst til Marslof og Birchende, og hans Eftermand udj 
Embede og Egteskab Hr. Peder Rasmussen.

(n) Hendes Svogre vare: Mester Jacob Jacobsen Wolff, 
Læsemester i den Hellige Skrift udj Ottense Gymnasio, hendes 
Systerdotters Mand. Mester Valentin Christensen Køler 
Sognepræst udj Kalundborg og Provst udj Ars-Herred, hendes 
Sønnekones Fader. Hr. Hans Frandsen, Sognepræst til Gis- 
løf, hendes Systers Mand, og hans Eftermand udi Embede og 
Egteskab Hr. Jacob Christensen. Hr. Niels Rybierg, Sogne
præst udj Medelfard, hendes Broderdotters Mand, og hans 
Eftermand Hr. Søren Glud. Hr. Hans Hansen, Sognepræst 
til Longelse paa Langeland, hendes Broderdotters Mand og 
hans Eftermand Hr. Jacob Pedersen. Hr. Mogens Hansen, 
Sognepræst til Qværndrup, hendes Broderdotters Mand. Hr. 
Lauritz Andersen Hof, Sognepræst til Jordløse og Hostrup, 
hendes Broderdotters Mand. Hr. Lauritz Rasmussen Herre
sted, Sognepræst til Kulderup og Revsvindinge. hendes Broder
dotters Mand. Hr. Hans Lauritsen, Sognepræst til Ringe og 
Herringe, hendes Systerdotters Mand, og hans Eftermand udj 
Egteskab Hr. Mads Lauritsen, Sognepræst til Rise paa Ærøe. 
Hr. Oluf Olufsen, Slotspræst til Dronningborg og Sognepræst 
i Randers, hendes Systerdotters Mand. Hr. Jens Jennem, 
Sognepræst til Nykiær paa Borringholm, hendes Systerdotters 
Mand. Hr. Bertel Nielsen, Sognepræst til Syllested og Skov
længe i Loland, hendes Sønnedotters Mand. Hr. Jørgen 
Jørgensen, Sognepræst til Hatting i Jylland, hendes Sønne
dotters Mand. Mester Michel Pedersen, Sognepræst til Hunds
lund i Vendsysel og Proust udj Jersløf Herred, hendes broder
dotters dattermand. Hr. Peder Nielsen, Sognepræst til Biereby 
paa Torsing, hendes Broderdotters dottermand, og hans Efter
mand Hr. Jens Mogensen. Hr. Hans Pedersen, Sognepræst 
til Steenstrup og Lunde, hendes Broderdotters dattermand. 
Hr. Mads Knudsen, Sognepræst til Qværndrup, hendes Broder
dotters dottermand. Hr. Hans Lauritsen, Sognepræst til
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Jordløse og Hostrup, hendes Broderdotters dottermand. Hr. 
Mads Lauritsen Druchen, Sognepræst udj Sønder Broby og 
Proust i Salling-Herred, hendes Farbroders dattermand. Hr. 
Peder Hansen, Sognepræst til Høgerup og Gesteløf, hendes 
Farbroders dattermand. Hr. Jesper Hansen, Sognepræst paa 
Drejøe, hendes Farbroders dottermand. Hr. Peder Jørgensen 
Klingebierg, Sognepræst udj Sønder Broby, hendes Farbroders 
dotters dottermand. Hr. Peter Bokkelmand, Sognepræst til 
Allested og Wejle, hendes Systerdotters dottermand, og hans 
Eftermand Hr. Jacob Must. Hr. Hans Mule, Sognepræst udj 
Danmare, hendes Søns Eftermand udj Kald og Egteskab. 
Hr. Hans Nielsen Lopdrup, Sognepræst til Guldbierg1), hendes 
Farbroders Søns dottermand. Hr. Friderich Alexandersøn, 
Sognepræst til Oby, hendes Broder-Sons dottermand. Hr. 
Hans Nafver, Sognepræst til Wissenbierg Sogn, hendes Broder- 
Søns dottermand. Hr. Claus Nielsen [Juul], hendes Broder
kones anden Mand, Sognepræst til Kirkeby og Lunde. Hr. 
Peder Knudsen [Skydebjerg], hendes Broders Eftermand udj 
Embede og Egteskab, Sognepræst til Syllinge og Hellerup. 
Mester Claus Christensen, Sognepræst til Hverring, Tandrup 
Hornborg Sogne, hendes Farbroders Søns dotters dottermand. 
Hr. Hans Justsen, hendes Broder-dotters dotters dottermand, 
Sognepræst til Kietterup og Giøtterup Sogne i Han-Herred. 
Hr. Mads Michelsen, hendes Systerdotters dotters mand, Guds 
ords Medtiener udj Randers. Hr. Christopher Jørgensen 
[Rose], hendes Søster-Søns dottermand, Guds ords Medtiener 
udj Errøeskiøbing.

(o) Hendes Sønne-Søn var Hr. Christen Knudsen, Sogne
præst til Uttersløf Sogn i Loland.

(p) Hendes Datter-Søn var Hr. Erich Olufsen, Medtiener 
til Snøde og Stovns paa Langeland.

(q) Foruden forberørte vare disse hende beslegtede: Hr. 
Frands Hansen, Guds ords Medtiener udj Erøeskiøbing, hendes 
Syster-Søn. Hr. Hans Hansen, hendes Systerdatters Søn, 
Guds ords Medtiener udj Nyborg. Hr. Jørgen Hansøn, hendes 
Systerdatters Søn, Guds ords Medtiener udj Randers. Hr.

l) D. e. Gudbjerg.
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Mads Nielsen Rybierg, Sognepræst til Windinge i Jylland, 
hendes Broderdatters Søn. Hr. Hans Hansen, Sognepræst til 
Birket i Loland, hendes Broderdotters Søn. Hr. Lauritz 
Hansen, Sognepræst paa Feiøe, hendes Broderdatters Søn. 
Hr. Dines Hansen, Sognepræst til Sønder Broby, hendes 
Broderdatters Søn. Hr. Jørgen Madsen Druchen, Guds ords 
Medtiener udj Foborg, hendes Farbroders Datter-Søn. Hr. 
Hans Olufsen, hendes Søsterdatters Søn, Sognepræst udj Ran
ders. Hr. Henrich Olufsen, Sognepræst til Tødslef, hendes 
Systerdatters Søn. Hr. Hans Jørgensen, Sognepræst til Skeby 
og Otterup, hendes Broder-Søns Søn. Hr. Christen Henrichsen, 
Sognepræst paa Drejøe, hendes Broder-Søns Søn. Hr. Lauritz 
Frandsen, Medtiener udj Rudkiøbing paa Langeland, hendes 
Syster-Søns Søn etc.

Saa vidt det omtalte Mindeskrift, hvis genealogiske Op
lysninger maa staa for Pontoppidans egen Regning, da det 
for vort Formaal vilde blive for vidtløftig en Sag i det enkelte 
at undersøge deres Rigtighed. Sammenlignes kan Giessings 
Slægtregister over Familien Pontoppidan i Danske Jubellærere 
II, 2, 184 ff. Tillige kan det bemærkes, at der i Er. Er. 
Pontoppidani Epigrammata, Haun. 1648, findes en Mængde 
latinske Digte til Forfatterens forskjellige Slægtninge. Den 
sidste Del af Skriftet indeholder nemlig hans: Epigrammatum 
Centuria singularis ad Consangvineos et Affines proximos, 
omnes sacri et literati ordinis homines.

2.
Om E. E, Pontoppidans Forsyning med Stipendium regium.

Acta Consistorii 26. Juni 1641.
Effterat Professorerne haffde vorrit forsamlede i Choret 

effter Prædicken, oc Rector der haffde proponeret, at med 
Erici Pontoppidani examine privato for Kongens Stipendio 
maatte forhales, indtil hånd kom ind aff landet igien, consig- 
nerede Mfcus Rector sielff effterfølgendis Scrift derom, hvilcken 
hånd befoel at skulle indføris i Protocollen.

Doctmus Juvenis Ericus Ericius Pontoppidanus approbatus 
est ad Regium Stipendium, simulac ordo ipsum tetigerit,
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levandum: pro quo etiam 9 Junij Anni hujus 1641 publice 
disputavit. Et quia abitum ad Exteros modd urget, per
missum ipsi est, ut examen de eo privatum in id tempus 
differatur, quo simul ex fundatione Regia proximæ <svv 0&& 
futurae promotioni Magistrali se sistat, ut tunc unå communi 
examini competitorum se subjiciat. Scriptum 14. Junij 1641.

Christianus Severini Longomontanus,
p. t. Acad. Haf. Rector, mpp.

Biskop Hans Michelsens Dagbog indeholder følgende 
Notits under 29. Juli 1641: Ericus Ericius Pontoppidanus 
in Belgium profect[urjus mihi valedixitu (Saml. t. Fyns Hist, 
og Topogr. VII. 190). Ifølge Acta Consistorii 15. Jan. 1642 
blev Stipendium Regium da tilstaaet E. Pontoppidan „med 
saa Skjel, at han obligerer sig til at komme hjem til første 
Magisterii Grad, den at tage«. Biskop Brochmand lovede 
paa hans Vegne, at han nok skulde komme.

3.
Brev fra E. E. Pontoppidan til Erik Rosenkrantz,

Gunstig og Velbyrdig Monsieur Erick Rosenkrantz. Den 
naaderiig gode Gud vere nu oc altid hos Eders Velb. oc 
Eder med Eders gode Velbyrdig Frue oc Slect vdi ynskelig 
Liffs oc Siels velstand naadeligen bevare. Jeg tacker ydmyge- 
ligen for megit beviist gode oc findis E. V. ydmyg oc villig 
tiener. Efftersom. gode Monsieur Rosenkrantz, E. V. aff 
medfødte fromhed gierne vil fodre ordinem literarium, oc I 
oc haffuer loffuit mig megit gott, fordrister ieg mig til med 
min ringe Skriffuelse E. V. at besøge, oc paa ydmygeligste 
begiere, at I som min fornemme Patron oc Fautor vil giøre 
saa vel, oc, om leylighed kand giffue sig til begraffuelse, tale 
eller lade tale med den gode Mand Otthe Krag, Kongl. May. 
Secretario, at hånd vilde vere mig hos Maj esteten befødrelig, 
at efftersom der skal en Præst forfremmis til Gullands Bispe
dom, ieg da maatte befodris til samme Kald igien. Mand 
meener, at Holmens Præst1) skulde komme did. Majesteten

J) M. Niels Christensen Spend. Denne blev dog ikke Superintendent 
paa Gulland.
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bliffuer mig vel god, effterdi ieg haffuer nytt Hans Maj. 
penge vden lands. Min gode Hr. Lænsmand hielper paa 
mig oc fortencker mig icke for dristig begiering. Gud skal 
saadant med timelig oc ævig velsignelse belønne. Hermed 
vil ieg haffue E. V. med E. V. gode Frue Gud Fader, Søn 
H. Aand befalit. Kiøbenhaffn den 9 Junii 1645.

E. V. P. T.
Erick Erickszøn Pontoppidan. 

Udskrift: Erlig oc Velbyrdig Mand Erick Rosenkrantz 
til Rosenholm, Kongl. Maj. Befalingsmand paa Halsted Kloster 
oc Raffnsburg Læn, min fornemme Patron, paa ydmygeligste 
tilskreffuit.

Orig. i Rigsarkivet. Indkomne Breve til Kancelliet.

4.
E. E. Pontoppidans Vers om Slagelse og Kjege.

Slaglosia. Aut. Er Er pontOpp
Urbs ego campestris jaceo, Slaglosia dicor,

A Slago illustri nomen adepta viro. 
Ubera possideo diffusa jugera campi,

Et colo fæcundi pinguia rura soli: 
Vestati gravidis oblectant messibus agri,

Et stipata suis horrea magna bonis. 
Advectant frumenta mihi vendenda coloni,

Nec care, quicquid mensa requirit, emo. 
Cyprinos piscosa mihi vivaria promunt,

Suppeditant carnes plena macella suas. 
Ditari ut possim lucrando, negotior, auget

Fortunas tandem provida cura meas: 
Accipio pisces vectasque per æquora merces,

A patulo quanquam disto remota mari. 
Absumpsit multas ardor Vulcanius ædes, 

Exstructæ pensant damna subinde domus. 
Quod designatus Danorum Rector Olavus

In me sit, celebris, gratulor inde mihi. 
Ast, quod supremus cæli terræque Monarcha

Me beet atque adsit, læta triumpho magis.
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Danice.
Een Land-Stad er jeg til Behag,
Den gieve Helt og Herre Slag

Mit Navn mig givet haver.
Her dyrkes feed og frugtbar Jord, 
Slet intet. fattes till mit Bord, 

Mig Land og Vand begaver.
Ved Hellig Anders fick jeg Gavn,
Hos mig ey glemmis skal hans Navn, 

Jeg haver trende Marke.
Med Næring jeg mig vel bestaaer, 
Jeg Karper og Karudser faar 

Af mine mange Parke.
Mig Torsk tilføris fra den Strand 
Og anden Fisk, som vanke kand, 

Her Flesk og Kiød befindis.
Jeg avler Korn, mig bringes til
Hvad Korn, som Jeg opkiobe vill, 

Ved Handel kand der vindis.
Den Bonde handler helst med mig, 
At hånd ved Kiørsel ey skal sig 

For meget langt besvære.
Jeg boder Skaden, som jeg fandt,
Der paa mig kom den Ildebrand 

Till Bygning at fortære.
Prinds Oluf, som var kieck og kiøn, 
Kong Haagens og Margrethis Søn, 

I mig satt paa sit Sæde,
Af Stænderne tog Hyldings Eed.
De Kongers Konge har sig teed, 

Ved ham vil [jeg] mig glæde.

C o agi um, Danice Kiøge.
Regia villa fui, pulchram me summus in urbem 

Erexit Regum subveniendo favor.
Coga vocor, proprium dedit hoc, quo gaudeo, nomen 

Certarum quondam vis sociata ratum.
Sospitat admissas spatio mea fida carinas
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Et præstat tutas lignea pila trabes, 
Vicinum salsis me fluctibus alluit aequor,

Affusisque Thetys littora lambit aquis. 
Spectantem oblectant picti viridaria campi,

Explicat umbrosas sylva propinqua comas. 
Navigia apportant merces, onerata recedunt 

Frumentis, varias provida lucror opes. 
Frugiferi proventus agri mihi venditur, empta 

Sufficiunt avidis fagina ligna focis. 
Apparet structura decens, insigniter ornant

Me Templum, Turris, Curia, Tecta, Forum. 
Ast quod clara meos virtutum gloria cives 

Illustret, potius res probat esse decus. 
D anice.

De Fiske-Kogger i min Aa
Mod Silde-fanget komme laa

I fordum tiid tillige,
Som i en velbeskicket Havn,
Deraf Jeg Kiøge fick mit Navn, 

Og vill nu her det sige.
Med Kongers Hielp jeg til en Stad
Er bleven, og jeg vorder glad

Ved Handel, som mig nærer.
Jeg løber til det salte Vand,
Jeg ligger i et frugtbar Land, 

Tilførsel Gud beskiærer.
Mig mange Varer føris till,
Jeg kand udskibe, naar jeg vill, 

Mit Korn med andet meere.
Een Havn her findes, som er god, 
Og giver Skibs-Folck Trøst og Mood, 

Naar Stormen vill romsteere.
Till Lyst den grønne Skov sig teer,
Den grødefulde Mark jeg seer, 

Og haver Gud at prise.
Jeg hvercken pløyer eller saaer
Som andre Stæder, jeg dog faaer 

Til Næring Korn og Spise.
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Af Kircke, Raadhuus, Torve-Plads, 
Skien Bygning og bequem Seilads 

Jeg priselig mon være.
Mig Guds Ord, som tilføyer Fryyd, 
Og mine gode Borgers Dyyd 

Er større Ziir og Ære.
Efter foranstaaende følger i Hdskr.x) en kort „Relatio 

de Civitate Coagiensi“, der slutter med følgende Notits:
In Cæmeterio Cænobii, ut vocatur, Ao. MDXCI sump

tibus spectatissimi Viri Petri Petræi et ejus uxoris honestis
simae Matronæ Adelheidæ Paulinae ædificatum est parvum, 
sed decorum templum, quod destructum est a Suecis, urbem 
vallaturis. Hic etiam olim fuit Sacellum Sanctae Gertrudae 
sacratum, cujus mentio fit in his literis. (Derpaa følger Af
skrifter af to Indulgensbreve for „Capella Stæ Gertrudis in 
oppido Kiøge“, det første udstedt i Rom 20 Febr. 1406 af 
nogle Kardinaler, det andet udstedt i Kjøge 1487 af Johannes 
[Laxmand], Ærkebiskop i Lund.

5.
Om Pontoppidans Jordefærd og Gravmæle.

I det tidligere omtalte Skrift med Titel: „Vita Erici 
Ericii Pontoppidani, Præsulis Nidrosiensis«, paa hvis kobber- 
stukne Titelblad Biskoppens Billede ses, findes følgende Efter
retning om, hvorledes man i Trondhjem søgte at sætte den 
afdøde Biskop et fortjent Æreminde:

Funus publico progammate a Dicasteriorum Diæceseos 
Nidrosiensis Notario Erico Henriksson, sanctæ memoriæ 
Præsulis Consanguineo, indictum est. Concio in funere in 
sacra cathedratica æde habita a M. Severino Johannis 
rvr tv ayioig Præposito Canonico, linguå vernacula typis 
publicis a Canonico Presbytero et Eccledæ D. Virginis Nidro
siensis Decano M. Olavo Tønder paratur. Orationibus 
beato Præsuli post exequias parentarunt Capituli Theologus

Zwergs Afskrift i Thottske Sami. 1390, 4to. Jvfr. Kaliske Sami. 
397. 4to.

Kirkchist. Sami. 4. R. II. 17
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Lector, Cantor et Prælatus M. Christianus Skjoldborge 
ejusdemque Canonicus Diaconus D. Nicolaus Petri1). 
Oratio, quam in obitum beati Episcopi in Gymnasio Nidro- 
siensi habuit Rector Scholæ Cathedralis Nidrosiensis M. Simon 
Petrus Hoffius, in lucem cum concione funebri editur2). 
Sepultus est beatæ memoriæ Præsul in choro templi cathe
dralis, et quidem in capella pallii Archi-Episcopalis putea 
S. Olai proxima.

Ejusqve tumbae inscriptum est:

I dendne tempels chore-buct 
Og sjæl-løst lægems bolig, 

Med døde been hos grave-fuct 
Her hviler sove-rolig

Welbyrdig ERIK ERIKSSØN, 
Dend Himmel-lærde Docter,

Dend ædle Skald, dend Mester skjøn,
Dend Norder-Sjæle-Wocter.

Æj Biscop, æj Stifts-dommere, 
Landdrot, Prælat, Decanum 

Wii Trønder faar een frommere 
End som Pontoppidanum.

Derfor Hans Wel-ær-wærdighed,
Som Lethre-Folket priisde

For Dåne-runs fuld-ferdighed, 
Stor ære mand bewiisde.

Og som hos Gud nu er Hånds sjæl,
Hos os saa er Hånds minde,

Mens Nider-elv af oose-quel
Hos Trondhjem ud kand rinde:

Mens Moskø-strømmens Maalervand
Sit afgrunds svelg mon kringle,

Og Finne-Mænd ved Warde-strand 
Paa Blaakuls Skjutet dingle.

Niels Pedersen Riberg, s. Erlandsen, Gejstligheden i Throndhjems- 
Stift, S. 53.

2) Er dog neppe udkommet.
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Om det Gravmæle, som Pontoppidans Enke1) lod sætte 
over sin afdøde Mand, kan henvises til Schenings Beskrivelse 
over Domkirken i Trondhjem, S. 217 (jvfr. Pontoppidans 
Ann. eccl. Dan. IV, 223).

6.
Om nogle af E. E, Pontoppidans Skrifter,

I ovenstaaende Biografi ere de fleste af E. E. Pontoppi
dans talrige trykte og utrykte Skrifter nævnede. Fuldstæn
digere Fortegnelser findes i Pontoppidans Ann. eccl. Dan. IV, 
224 ff. samt i Worms og Nyerups Litteraturlexica2). Her 
skal hidsættes lidt udførligere Oplysninger om et Par af de 
vigtigste af Skrifterne.

a.

Gudelige oc gaffnlige Betænckninger offuer Vor Frel
seris Jesu Christi hellige oc høj værdige Bloed-Daab, udi 
Faste-Prædickener til Boed oc Bedring, Troe oc Trøst 
andragne aff Erick Erickssøn Pontoppidan, K. M. Slotz- 
Prædickant til Antvorskov. Kbh. 1653. 8°. (309 SS.).

Skriftet er tilegnet Forfatterens „ høj-ærede Befordrersker“, 
Fru Margrete Scheel, velb. Henrik Kamels til Bekkeskov, Fru 
Helle Rosenkrantz, velb. Niels Trolles til Trolholm, Fru 
Christentze Juul, velb. Jørgen Rosenkrantz’s til Kjeldgaard, 
Fru Øllegaard Hvitfeld, velb. Hr. Jochim Gersdorfs til Tundby- 
holm, Fru Mette Rosenkrantz, velb. Erik Rosenkrantz’s til 
Rosenholm, og Fru Sophie Sehested, velb. Peiter Retz’s til 
Tygestrup. Dat. Slagelse, Langfredag 1653.

Derefter følger en latinsk Skrivelse; dat. Hafniæ 6 Maii 
1652, fra Professor Joh. Svaningius til Forf., hvori Skriftet

2) Om hendes senere Ægteskab med Professor Jens Jensen Bircherod 
se Wad, Dimitterede fra Herlufsholm, II, 97.

2) Foruden de der opregnede Skrifter nævnes i en Liste over Pon
toppidans Skrifter (i GI. kgl. Saml. 3022. 4to) følgende:

De imperio hæreditario Seren. et Potentiss. Regis Dan. et Nor
veg. Christiani Vti. Hafn. 1670.

Polyhymnia Danica. Hafn. 1671 in 12.
17
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højlig roses, tillige omtales Pontoppidans Ethica sacra, som 
han havde under Hænder. — Med dette Skrift1) pleje to 
mindre at være forbundne, dog med særlig Pagination, nemlig:

1. Vor hej-plagede Frelser Jesu Christi Bloed-Daab til 
gudelig oc gaffnlig Brug. Riim-viis oc Sange-viis korte- 
ligen forfatted aff Erick Erickssøn P. L. C. Kbh. 1653. 
8°. (30 SS.).

2. Teparoloyta ceu Appendix, det er Kort og Eenfoldig
Forklaring offver de Tegen, som skete i oc effter vor 
Frelsers Jesu Christi Lidelse. Aff Erick Erickssøn Pon
toppidan. Kbh. 1653. 8°. (92 SS.).

b.

Nyyt-Aars Idrætte til ded ny aar gudelig oc glædelig 
at anfange, foertbringe oc fuldende, saa mand kand bliffue 
oc være nyyt Menniske it nyyt aar, oc mand effter endte 
aar oc alder ret fornyed kand komme til at besidde dend 
ny Himmel oc dend ny Jord, paa Nyyt-Aars Dag effter 
Euangelii anledning udi prædikener andragen aff Erick 
Erickssøn Pontoppidan, K. M. Slotz-prædickant til Antvor- 
skow. Kbh. 1655. 8vo.

Heri findes ogsaa 3 Nyyt-Aars Sange“ og »Guds Børns 
Aandelige Striid rimviis forfatted“. Skriftet er tilegnet 
Wentzel Rothkirch til Krogsgaard, K. M. Befalingsmand paa 
Antvorskov Slot, og hans Frue Dorethe Abildgaard til Kol
lerup, dat. Slagelse Nytaarsdag 1655. Efter Dedicationen 
følger en lang latinsk Fortale af Dr. Thomas Bang, dat. 
Hauniæ 12 Jan. 1655.

c.

Erici Ericii Pontoppidan Grammatica Danica. Haun. 
1668. 8vo. (542 SS.)
Skriftet, hvortil flere af Forfatterens Udkast og Sam

linger endnu ere bevarede2), er tilegnet Kronprins Christian. 
Forf. omtaler, at han havde forfattet Skriftet for 20 Aar

Uddrag deraf findes hos Petersen, Lit. Hist. III, 183—5.
2) Thottske Saml. 1505. 4to øg 463. 8vo.
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siden. Dog havde lian siden flere Gange gjennemset det og gjort 
Rettelser deri. Han nævner grammatiske Arbejder vedrørende 
en Mængde andre Sprog og spørger, om det danske Sprog 
ikke kunde fortjene en Grammatik1). Fortalen er dat. Coagii 
ipsis Nonis Januarii 1668. — Vers til Forfatteren i Anled
ning af dette Arbejde findes af Thomas Bartholin, Vitus 
Bering, Peder Nielsen Mehrn, Anders Bording, Peder Syv 
og Jean Sterping.

Det kunde bemærkes, at i Joh. Amosi Comenii Vesti- 
bulum apertum cum versione Danica Erici Olai Marslovii, 
Kbh. [1650 og] 1658. 8vo, findes „Nogle Betænkninger og 
Regle om Skrive-Rigtighed udi ded Danske Sprog“, der synes 
forfattede af Pontoppidan, der var en Morbroder til den 
nævnte E. O. Marslev8), og af hvem der foran i Skriftet 
findes en Dedication til Wentzel Rothkirchs Sønner, dat. 
Slaglosiæ V Id. Apr. 16503).

d.

En Del af sine Skrifter naaede Pontoppidan ikke at faa 
udgivet, deriblandt er endnu bevaret følgende (foruden flere 
i det foregaaende lejlighedsvis nævnte):

1. Et aandeligt Sejer-Verk efter Guds oerds anviisning til 
gudelige og gavnlige Time-tankker, stillet af Erik Erik
sen Pontoppidan. (1ste Del approberet til Trykken af 
D. Georgius Witzleben, Hafniæ 26 Junii 1669. 2den 
Del approberet af samme 16 Julii 1670). Orig. Hdskr. 
i Ny kgl. Saml. 85 d. 4to.

2. Ethica Sacra. Hdskr. i Thottske Saml. 309. 4to4). Dette 
temmelig udførlige Værk rober megen Lærdom og er i

J) Om Pontoppidans Gram. Dan. se N. M. Petersen, Bidrag til den 
danske Lit. Hist. 1 Udg. 111, 478—84. 503. 524—5. Paludan, Re- 
naissancebevægelsen i den danske Litteratur, S. 401 ff.

2) Denne blev Kapellan i Snøde og Stoense paa Langeland.
3) Ifølge en Notits i C. Brandts Udgave af Jac. Jaspari Dani Epitha

lamium D. Francisci a Lotharingia, p. 18 Not, skulle de nævnte 
»Betænkninger« være udkomne første Gang i Aaret 1650.

4) Jvfr. Raupach, De præsenti Rei Sacræ et Litterariæ in Dania Statu, 
p. 71. 90.
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det hele et interessant Arbejde, noget som D. G. Zwergius 
ogsaa maa have fundet, eftersom han midt i forrige Aar- 
hundrede med egen Haand afskrev det (Thottske Saml. 
310. 4to).

3. Pastor fido, oversat 1616. Hdskr. i Thottske Saml. 
1084. 4to.

4. Tractatus de Aqvila. Hdskr. i Ny kgl. Saml. 410 d. 4to.
5. Udkast til latinske og danske Sørgedigte i Ny kgl. Saml.

490 Fol. Vers til Prinsesse Sophie Hedvigs Formæling 
i Thottske Saml. 1525. 4to. — Et ved Form og Ind
hold ualmindelig heldigt Digt af P. med Titel: „En Tale 
til dend høj-berømmelige og u-overvundne Danmarks 
Hovedstad Kjøbenhavn“ har jeg i sin Tid udgivet i 
„Dannebrog, et Ugeblad for den Danske Forening“ 1854, 
Nr. 16. I Peder Sy vs Udgave af Kæmpeviser, S. 586, 
findes Pontoppidans Lykønskning til Christian V’s Re- 
gj er i ngstil trædelse.
Endelig kan det bemærkes, at i Kgl. Bibi., Ballings 

Brevsamling, findes nogle Breve til E. E. Pontoppidan1).

J) Et fra Alb. Mejer, dat. Soræ 25 Jan. 1645, et fra Ludvig Pouch, 
Ripis IV Kai. Jan. 1650, et fra Basilius Chemnitz [s. Smith, Univ. 
Matr. I, 162], dat. Pragæ 24. Febr. 1651, to fra Casimirus Tyszhie- 
wicz [en Polak, der var gaaet over til Protestantismen], det ene 
dat. Novbr. 1656, det andet udateret.
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ved Christiania.

Om denne i sin Tid mærkelige Mand har Professor 

L. Daae i Theologisk Tidsskrift for den evangelisk-lutherske 
Kirke i Norge, VII, 354 ff., meddelt, at han var en Bonde
søn fra Næs paa Romerige. Han var født 1708 og kom 
til Christiania for at blive Bodsvend hos en Kjøbmand; 
men da han i sit 19de Aar blev greben af en stærk Lyst 
til Studeringerne, lykkedes det ham at blive optaget i 
Kathedralskolen, hvorfra han 1730 afgik til Universitetet i 
Kjøbenhavn. 1733 fik han theologisk Attestats og blev 
Aaret efter Kapellan i Fron i Gudbrandsdalen. 1742 be
skikkedes han til residerende Kapellan i Agger, hvor han 
omsider blev Sognepræst samt Garnisonspræst paa Aggershus, 
i hvilken Stilling han døde 1771. 'Han var en kundskabsrig 
og hæderlig Mand — den berømte Filosof Niels Treschow 
var dimitteret af ham og omtaler ham med megen Høj
agtelse — tillige var han en alvorlig kristelig Mand, der 
foranledigede en ikke ringe Opvækkelse i Christiania og 
Omegn, som endnu paakjendtes i Hans Hauges Tid. Da 
han imidlertid stod Herrnhuterne nær, bragte dette ham i 
flere Sammenstød med hans kirkelige overordnede, særlig 
Biskop N. Dorph, der gjentagne Gange anklagede ham for 
Kirkeinspektionskollegiet. I den anførte Artikel har Prof.
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Daae meddelt en Række Oplysninger i denne Henseende 
fra Tiden 1739—47. Derimod har han ikke kjendt følgende 
Skriftvexel fra Aaret 1749, som er forefunden i Kgl. Bibi., 
Kaliske Saml. 93 Fol. og bestaar af det nævnte Kollegiums 
Skrivelse (i Udkast) til Green, samt dennes Svar. Stykkerne 
fortjene formentlig Meddelelse som et Bidrag til Kundskab 
om de religiøse Bevægelser i Midten af forrige Aarhundrede.

1.
• 23 Januar 1749.

Til Gapellanen Johafnnes Green i Aggers] Præstegield
i Christiania Stift.

Ærværdige og Vellærde Hr. Green!
Endskiønt vi vel hafde vented, at Ed. Ærværdighed, 

efter vores for meere end halvandet Aar siden afladte ud
førlige Skrivelse til Dem, og Deres derpaa indkomne Er
klæring og Løfte, havde efterhaanden søgt at ophæve Deres 
alt for store Connexion med Herrnhuterne og deres Til
hængere^, samt vogted sig for med alt for megen Tillid at 
efterhenge alle deres vedtagne Principia, Skikke og Ind
retninger; saa og at De ei siden den Tiid havde befatted 
sig meere med Folk af andre Meenigheder, hvis Lærere 
De ei ere sat til at være, men henviist en hver til sin 
egen Sogne Kirke og foresatte Lærere; vogted sig for ufor- 
staaelige og i vores Evangeliske Kirke ei antagne Tale- 
maader, med hvis viidere bemeldte vores Skrivelse inde
holder; saa maae vi dog ved tiid efter anden indløbende 
Efterretning erfare (1.) at Ed. Ærværd, ikke destomindre 
skal endnu gandske være hengiven til det herrnhutiske 
Væsen, have selv et Deres Barn i Herrnhut eller Herrnhag, 
og naar nogen kommer fra samme Stæder, addressere de 
sig til Dem, opholde sig incognito hos Dem, og ingen 
faaer det at viide, førend længe efter at de er reist derfra 
igien. (2.) at i Almindelighed det herrnhutiske Væsen tager
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saa stærk og øyensynlig til deroppe i Deres Bye, at i 
Stæden for nogle Aar siden en hver Elskere deraf syntes 
at frygte Herren i Eenfoldighed og Stilhed, besøgte Kirken 
hver i sin Meenighed, og naar de kom sammen, handlede 
med hinanden om hvad offentlig var lært og hørt, hafde 
Fortroelighed til sine foresatte Lærere, med viidere; saa 
er det nu bleven saa secterisk, at man har vedtaged og 
propagered visse forhen ubekiendte Satzer, antaget egne 
Talemaader, hvorpaa man strax kan kiende en herrnhutisk 
sindet, om man end ikke kiender hans Person: at man 
holder sig til visse Folk allene, afsondrer sig fra andre, 
og har ingen Fortroelighed til sine egne af Kongen be
skikkede Lærere: at naar de merke, at een eller anden, 
end og Confirmationsbørn af anden Meenighed, ere af 
deres Lærere bragt til nogen alvorlig Eftertanke i Salig
hedens Sag, bevægede og opvagte, søge de strax ved 
allehaande Ledigheder at overtale dem til at søge Ed. 
Ærværdighed, og naar de saa dertil lade sig overtale, miste 
de al Fortroelighed til de andre Præster, skiøtte ei meere 
om at høre dem, besøge ei deres egen Kirke tiere, end 
naar de søge Skrifte Stolen og Alteret, og at endda ad
skillige, naar de giøre dette, vise en kiendelig Letsindighed 
ved Lader og Geberder ved denne Forretning. Forældre 
kunde ei heller, uden at bruge største Alvorlighed, faae 
deres Børn til at søge Kirke med sig, ja naar Tiunde vil 
stæde sig i Tieneste, betinge de sig der forud, at de maae 
paa visse Tiifder gaae til] Aggers Kirke. Hvortil kommer, 
at de, der saaledes eengang er kommen ind i saadan Con- 
nexion, ikke lettelig komme ud deraf igien, men at enhver 
af dem, Student, Husfader, Husmoder, Tiunde, paa alle 
Maader søger at propagere det herrnhutiske Væsen. Og 
endelig (3.) at Ed. Ærværdighed skal endnu blive ved iblandt 
at bruge sønderlige og uforstaaelige Talemaader, som tildeels 
støde an imod vores Evangeliske Lærdom udi den hellige 
Skrift og den Augsborgiske Confession, som De dog udi 
Deres ommeldte forrige Skrivelse for retteligen har declarered
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at være Deres normam credendorum et faciendorum, og som 
De altiid ville giøre god Reede og Rigtighed for.

Naar vi nu over det foregaaende giøre ikkun i Almin
delighed denne Reflexion, at Ed. Ærværd, er, vil være og 
blive en Lærere i vores Evangeliske Kirke, og dog i mange 
Ting fraviger dens Lærdom og Ritualia, og derimod ved- 
henger endeel herrnhutiske Satzer, søger og giver Anledning 
til at udsprede dem, og altsaa er Aarsag i, at et Slags Sec- 
tererie bliver indført i det mindste nogle Stæder; saa see 
vi ikke, hvorledes saadan Omgang kand concilieres med 
den Idée, man bør have om en retsindig Evangelisk Lærer, 
og hvorledes Eders Ærværdighed ved saadan Beskaffenhed 
kan gotgiøre, at den hellige Skrift og Augsborgske Con- 
fession, hvortil bør føyes disse Rigers Ritual, er Deres 
eeneste norma credendorum et agendorum; hvorudover vi 
kunde have Anledning nok til for os at indkalde Ed. Ærv. 
og lade Dem giøre Reede for Deres Troes Bekiendelse, om 
vi ikke endnu bar Ømhed over den gode Intention, vi til 
datum have bemerked hos Dem, og derfor nødig ville gribe 
til saadanne Middel, som giør Dem meere fordægtig. Og 
i denne Henseende er det vi endnu hellere trediegang ville 
i Venlighed erindre og formane Ed. Ærværd., at De alvor- 
ligen ville overveie hvis vi her have skrevet, og tilmelde 
os Deres Erklæring derpaa. Hvortil vi endnu legge dette, 
at Ed. Ærværd, ville derhos søge at befrie sig fra det 
præjudicio, at man her ikke skulde have fuldkommen Be
greb om de herrnhutiske Lærdomme og Indretninger, og 
tillige indsee, hvad Hensigt dermed haves, og hvad farlige 
suiter det vil drage efter sig her i Rigerne, om dette 
sectereriske Væsen bliver ved at udbrede sig, da Ed. Ærværd, 
kunde blive Gud og Kongen ansvarlig til et Schisma i 
Kirken, som omsider maa befrygtes. Vi forblive næst Guds 
Naades og den hellig Aands Oplysnings Tilønskning

Ed. Ærværd, tienstberedvillige.
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2.
Høy-Velbaarne!

Høy-ædle og Velbaarne, Høyærværdige! 
Naadigste, Naadige og Høygunstige 

Herrer!

Ved skrivelse af 23. Januarii sistleeden maae jeg atter 
effter indkomne relationer see endeel store og svare Be
skyldninger over mig, der skulde gjøre mig ligesaa uværdig 
som udygtig til at staae som en evangelisk Lærere i det 
hellige æmbede, som Gud og Kongen allernaadigst har be
troet mig, og i hvilket jeg dog indtil denne Dag har tjent 
mine Fædres Gud med all god samvittighed og med 
kjændelig frugt paa mange Sjæle, hvis liv er vel nu skjult 
med Christo i Gud, men naar Christus, vort liv, aaben- 
bares, skal og vi aabenbares og blive kjendte, ja vor heele 
sag blive legitimeret. Jeg seer ikke, at jeg denne gang 
har nødig at incommodere mine naadigste og høygunstige 
Herrer med at besvare hver post især, men kand referere 
mig til min forrige skrivelse og Besvarelse, hvori jeg har 
declareret, ligesom jeg og endnu sancté declarerer den 
Hellige Skrifft og de Symboliske Bøger for min norma 
credendorum et faciendorum, og det skal komme mine 
andklagere haardt at staae, om de skal æskes til at beviise, 
at jeg i ord, talemaader, skikke og indrætninger viiger deri- 
fra eller handler derimod, men jeg skal altiid staae inde 
for (nil curans, qvod accusanti et affirmanti incumbat pro
batio) fra min side at beviise, at det, som mine anklagere 
i min troe, lære og omgængelse kalder Herrnhutisk, sec- 
terisk, schismatisk, er godt Prophetisk, Apostolisk, reent 
Evangelisk, ægte Lutherisk. Jeg vil give en kort idee om 
min troe og lære: Jeg prædiker Jesum Christum, Guds 
ævige Søn, som er bleven menneske, har igjennem mang
foldige liidelser paa Sjæl og legem, ved Blods udgydelse 
og kaarsens død giort en ævig forsoning for all verdens 
synder og forhvervet alle mennesker syndernes forladelse,
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rætfærdighed og ævig salighed. Jeg viiser derfor alle men
nesker til dette Guds lam, som er slagtet og har kjøbt 
dem til Gud med sit Blod. Jeg forsikrer alle mine Til
hørere, at naar de i en sand erkjendelse av deres faldne, 
syndige, uformuende tilstand søger og paakalder denne 
eeneste all verdens Frelsere, skal de befinde, at han har 
et meer end Moders hjerte til arme syndere, og skal skenke 
dem deres synders forladelse og sin ævige rætfærdighed 
og vished derom i deres egne hierter til deres fulde trøst 
og glæde og ævig saligheds forsikring. Jeg lærer, at saa- 
dane Sjæle dernæst maae stedse som uformuende syndere 
holde sig av ganske hjerte til denne deres Frelsere og 
hans Blod og Vunder, død og fortjeneste for at stedse 
meer og meer rodfæstes i troens Vished; de maae hos 
ham gaae ind og ud og finde føde, dicente ipso Christo, 
de maae, ligesom de ved hans saar ere helbredede, i dem 
søge dagelig at nyde nye leve-safft og kralFt, eliter det 
som en av vore Lutherske Kirkepsalmer med klare ord 
siger: Ja mod alting, som mig krænker, giver dine wunder 
krafft, naar sig hjertet i dem sænker, finder jeg nye leve- 
safft (En miras loqvendi formulas: Wunder: Hjertet skal 
sænke sig i Jesu wunder: hjertet skal i dem finde leve- 
safft). Jeg lærer, at de i vor Frelsere og i hans Blod og 
fortjeneste maae og stedse søge og finde krafft til hellig
gørelse og alt godt, effter Christi ord Joh: 15. v. 4.5.6.: 
Bliver i mig; ligesom Greenen ikke kand bære frugt, uden 
den bliver i Viintræet, saa kand I ikke heller, uden I bliver 
i mig etc:. Jeg lærer, at hvor dette ikke virkelig gaaer 
for sig, der er alle selvformeente gode gjeminger, all selv- 
udarbeidet Christendom ganske forgjæves, i hvor godt skin 
den end kunde have, og i hvor godt den synes at være 
effter Guds ord og Villie. Act: 4. Es: 64. Kort alle Sjæle 
maae effter min lære som syndere komme til det Nye Te
stamentes Midiere Jesum og til Bestænkelsens Blod, som 
taler bædre ting end Abels. NB. En Herrnhutismum! Jeg 
lærer fremdeeles, at de Sjæle, som paa denne Vej og maade
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blive rætfærdiggjorte og faae den hellig Aands Vidnesbyrd 
derom i deres hjerter (Rom: 8. Den same Aand giver vor 
Aand Vidnesbyrd etc.) de maae ikke nu blive staaende i 
det gamle sind, men lade den salig gjørende naade lære 
dem at forsage det ugudelige V^esen, ja NB. ogsaa de 
verdslige lyster, som de see andre mennesker frit leve hen 
udi og kalde uskyldige fornøjelser etc. Derimod maae de 
ved naaden see at skinne som himmelske lys iblant den 
vanartede og forvendte slægt; og dette teer sig og krafftig 
i mange. En schisma! Dette er i korthed indeholden og 
virkningen av min Lære, og jeg sigter i alt til intet andet 
end til Sjælenes sande og grundige omvendelse til deres 
Sjæles hyrde og Biskop Jesum, og at de derpaa maa ved 
Guds kraftt bevares i troen til saliggjørelse secundum verba 
Petri, og dertil bruger jeg ingen andre talemaader end 
dem, som did henhører og har Grund i de Prophetiske 
og Apostoliske Skriffter.

Skal nu denne Lære-maade (at mand gjør alvor av den 
Lærdom om vor Frelseres Jesu Christi dyre og allerhel
ligste blod og saar, død og ævige fortjeneste, og derved 
virkelig vinder Sjæle til ham) heede Herrnhutiske og i vor 
Evangeliske kirke ubrugelige og ubekjendte talemaader, saa 
er vist herligheden viiget fra Israel (som der blev sagt, da 
pagtens ark var tagen) saa har den Evangeliske Kirke paa 
den maade givet bort eller forliist sit allerædelste Klenodie, 
som vore troes bekjendere har saa tapperligen striidet for 
og saa omhyggeligen holdt over. Mand betænke kun elfter 
Petri ord, hvorledes alle Propheter vidner om den Herre 
Jesu, og det i den orden, at alle, som troe paa ham, skal 
ved hans navn bekomme syndernes forladelse (som den 
første Grundsteen i hierterne til all den øvrige Christen
dom). Mand see kun ind i vore Symboliske bøger, hvad 
der overalt som hovedlære tracteres: Ex. gr. in apolog. 
confessionis pag. 165 heeder det: Hæc est summa prædica- 
tionis evangelii: arguere peccata et offerre remissionem 
peccatorum et justitiam propter Christum et Spiritum Sane-
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tum et vitam æ ternam, et ut renati benefaciamus; Luc: 24. 
47. Prædicari in nomine NB: suo (Christi) ^evdvoiap xal 
åqwHv dfiaQTiæv. In artic: Smalcald: pag: 305: De hoc 
articulo cedere aut aliqvid contra illum largiri aut per
mittere nemo piorum potest, etiamsi caelum et terra ac 
omnia corruant. Non enim est aliud nomen datum homi
nibus etc: Act. 4. Et per vulnera ejus sanati sumus. 
Es. 53. Et in hoc articulo sita sunt et consistunt omnia, 
qvæ contra Papam, diabolum et universum mundum in vita 
nostra (NB. non solum scimus, concedimus, sed) docemus, 
testamur et agimus. Qvare oportet nos de hac doctrina 
esse certos et minime dubitare, alioqvin actum est prorsus, 
et Papa et diabolus et omnia adversa jus et victoriam 
contra nos obtinent. Sunt ipsissima verba. Vilde nu nogen 
nogen sige: hvilken Lutheraner negter vel dette? saa maae 
her med Billighed svares: Qvid juvat affirmare in thesi et 
negare in praxi? Ligesom det vel maatte staae i vore 
bøger som religions satzer og heede ræt, men ey gjøres 
alvor av at bære denne sag stedse op paa vore prædike- 
stole og bringe mennesker ind saaledes i denne saligheds 
vej og orden, at det skal komme til at tee sig krafftig i 
deres baade ind- og udvortes sande og levende forandring 
effter Guds klare ord. Jeg maatte ræt høre av mine And
klagere, om de grundig seer og tager til hiertet, at vi lever 
i en fordærvet og forfalden Christendom? quod et ocuiis 
et auribus patet; inde perpetuæ omnium emunctæ naris 
Pastorum qverelæ.

Dernæst maatte jeg høre av dem, enten mand bør see 
at bringe forfaldne og uigjenfødde mennesker først paa 
rætfærdiggjørelsen eller paa helliggjørelsen? Guds ord og 
vore Theologi giver rætfærdiggjørelsen primum ordine lo
cum; primd justus, deinde sanctus. Hoc posito, maatte 
jeg høre, ved hvad lære mand skal bringe uomvendte men
nesker til at søge og bekomme deres rætfærdiggjørelse? 
mon ikke ved den dyre lære om Jesu og hans allerhelligste 
blod og fortjeneste som den eeneste grund til rætfærdighed
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og salighed. Ja skal det og med de omvendte og ræt- 
færdiggiorte Sjæle komme til noget reelt i helliggjørelsen, 
saa maae sine dubio Christus med hans blodige lidelser 
og død som og hans hellige exempel idelig males dem for 
øyene som det, hvorav de skal tage al krafft: 1. Cor. 1. 
Christus er bleven os av Gud til viisdom, rætfærdiggjørelse, 
helliggjørelse etc: Joh. 15. Uden mig kand I slæt intet 
gjøre. Skal nu denne modus procedendi i æmbedet heede 
Herrnhutisk, saa var det at ønske, at alle lærere i sandhed 
vare saadane Herrnhuter. Skal de troendes forandring i 
deres sind og omgængelse effter Guds ord og deres avhold 
fra at være ligeskikkede med denne verden i henseende 
til et frækt og kjødeligt, sikkert og lunket levnets frem
dragelse, selv tagen friehed i de verslige lyster, som skrifften 
med klare ord forbyder de igienfødde, heede Schisma, da 
de dog for resten omgaaes med alle andre kjærligen og 
borgerligen, da var det at ønske, at dette Schisma maatte 
begynde at tee sig kraftig i alle lande og i enhver meenig- 
hed; det er jo godt, at de rætskafne kand blive aaben- 
barede og kjendte, at og andre kand overbeviises ved deres 
omgængelse og faae andledning til omvendelse. Andet 
Schisma, nemlig proprié sic dictum, følger ikke av min 
Lære. Jeg kand vidne for Gud og den Herre Jesu, som 
vidnede den gode bekjendelse etc., at jeg er en hadere av alt 
secterisk væsen, som med rætte fortjæner dette navn; nam 
non latet me elfectus menti ac scopo Christi contrarius; 
men, qvi bene distingvit, bene docet, derav følger ikke, at 
jeg gjør eller kand gjøre mig dem liig, som ej omgaaes i 
Christi sind og etfter hans exempel. Jeg undrer dog, om 
mine andklagere ere saa døde og uempfindtlige i deres 
sind og samvittighed, at de aldrig forestiller sig, hvor ufor
svarligt det er at paakaste de ædelste Guds sandheder og 
frugten derav med nogle forhadte Spotte-navne for at der
ved gjøre just den lære fordægtig og forhadt, ved hvilken 
menneskene skulde forhjelpes til en sand omvendelse, frelse 
og salighed. Nu det er for mig lige meget, men jeg ynker
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dem. Jeg veed, paa hvem jeg troer, og er vis paa, at han 
skal bevare det, jeg har nedlagt, hos ham til paa den dag; 
imidlertiid lever jeg i Jesu Christi Guds Søns troe, som 
har elsket mig og givet sig hen for mig, og er stedse, 
invitâ qvamvis invidiå, glad og ubekymret i hanem udi alle 
ting. Jeg maae underdanigst avbede, at jeg dog er bleven 
vidløfftigere end jeg tænkte. Jeg overlader alting til mine 
naadigste og høygunstige Herrers rætsindige overvejelse for 
Herrens Aasyn, recommenderer mig underdanigst Deres 
naadige Bevaagenhed i den sag, som ikke er min, men 
den Herres, for hvis Domstol vi alle staar, og forbliver i 
øvrigt med all underdanighed og soumission

Høy-Velbaarne
Agger d: 8. Februarii Høyædle og Velbaarne

1749. Naadigste og Høygunstige Herrers
underdanigste og allerydmygeste tiener 

Johannes Green.

Udskrift: Til Det Kongel: Allernaadigst andordnede 
Kirke-lnspections Collegium underdanigst

a Kiøbenhavn.

I Personalhistorisk Tidsskrift V, 217—22 har Pastor 
D. Thrap meddelt et udførligt Uddrag af den Selvbiografi, 
som Hr. Johannes Green har indført i Kaldsbogen for 
Aggershus Slotsmenighed. Af denne fremgaar, at hans 
Opvækkelse var foregaaet under et Ophold i Kjøbenhavn 
1741; men man ser ogsaa, at han i sine ældre Aar fik 
Øje for, at de gudelige Forsamlinger, som han en Tid havde 
lagt megen Vægt paa, ikke vare uden Misligheder, hvorfor 
han efterhaanden opgav dem, og »udvalgte nogle (enkelte) 
at omgaas med til videre Opbyggelse«.



Efterretninger fra Laaland.

Under ovenstaaende Titel er i nærværende Tidsskrifts 
3. Række, VI. Bind meddelt en Del kirkehistoriske Bidrag, 
især hentede fra Povl Rogerts indholdsrige haandskrevne 
Samlinger om Laaland. Hvad her følger, er en Fortsættelse, 
der ventes afsluttet i et følgende Hefte.

I.
Adkomstbreve for Præstekaldene i Fuglse Herred.

Følgende Registratur indholder Udtog af Breve, som 
for største Delen nu ere tabte, og den er saaledes af ikke 
ringe Værd i historisk og topografisk Henseende. Det er 
Povl Rogerts Udtog af Hr. Jørgen Christiernsens Provste- 
bog. Naturligvis vildexdet have været langt at foretrække, 
om vi havde kunnet lægge selve Provstebogen til Grund 
for Meddelelsen. Men den er desværre forlængst tabt, saa 
maa vi endda være tilfredse med, at den flittige Rogert i 
sin Tid har gjort Uddrag af den1). Hans Retskrivning var 
der ingen Grund til at bevare; men hvor sjeldne Ord, 
mærkelige eller tvivlsomme Udtryk forekom, ere de nøjagtig 
gjengivne efter Haandskriftet samt fremhævede ved Anfør
selstegn, eller en Forklaring tilføjet i Parenthes i Texten 
eller i en Anmærkning under samme.

2) Thottske Saml. 730 Fol., S. 321—25.
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 18
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Udtog af den Fortegnelse over Kirkernes, Præsternes og Deg
nenes Adkomstbreve, Tillæg og Indkomster i Fuglse Herred, 
som, findes i sal. Provst Jørgen Christensens Provstebog, skreven 

Aar 1563.

Hilles ted.
Præstegaarden har 16 Breve, som Provsten annammede 

til sig, da han var der at befordre Hr. Peder Cortsens1) 
Kald 1563, første Søndag efter Mortens Dag; hvoraf de 5 
ere Pergamentsbreve og de 11 Papirsbreve.

Nr. 1, dat. 1428 næste Tirsdag efter S. Michels Dag 
paa Landemode, lyder paa en Sjælegavejord, som Jens 
Bonde gav for sig og sine Børn til Hillested Præstebord, 
og blev dømt at være til samme Præstebord.

Nr. 2, om samme Sag, udgiven af Fulgse Herredsting 
1429.

Nr. 3, dat. 1437, lydende om en Ager, som ligger 
sønden næst til Grymmers Kilde, som Niels Spuor træt
tede paa.

Nr. 4, udgivet af Fuglse H. Ting 1439 paa et Bol i 
Hafverløche By i Østofte Sogn, som ligger til Hillested 
Præstebord.

Nr. 5, et Nævn om samme Sag. NB. Disse Breve 
vare erhvervede af Hr. Henning Æskesen, en duelig og 
»herdug« Mand, som kjendt er.

Papirsbreve. Nr. 1, dat. Aaleholm 1534, Søndagen næst 
efter vor Frue nativitatis, lydende, at Hr. Otto Krumpen 
forligte Hr. Jørgen, Sognepræst i Hillested, med Sogne- 
mændene om Præsteskoven etc.

Nr. 2, 3, 4, 5, som ere Adkomster paa en Ager og 
B,ude Engen, er forhvervet 1468 af den daværende Sogne
præst, Hr. Hans Jensen.

Nr. 6, som lyder, at Beboerne paa den saakaldte Abelds-

l) Se Ny kirkehist. Saml. II, 761—2. Kbhvns Univ. Hist. II, 734—6.
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gaardstoft har ikke holdt* »Ting Red«1); er forhvervet af 
Hr. Peder Ipsen.

Nr. 8, 9, 10 angaaende Præstegaardens Tilliggende, 
forhvervet af Hr. Jørgen Nielsen 1540.

Nr. 11, om en Ager ved »Hafve Vaadet«, dat. Laalands 
Landsting, 1550 udgivet, er forhvervet af Hr. Knud i Hillested.

Fuglse.
Præstegaarden har 15 Ejendomsbreve, deraf:
Nr. 1, et Pergamentsbrev, dat. 1450, Fredagen næst 

efter vor Frue Dag Visitationis, udi Maribo Brødre Taleport, 
lydende, at Fuglse Præst kan med Rette »frie 100 Lofsvin« 
paa tvende Enemærker, naar Olden er til, og kaldes samme 
tvende Enemærker: Kirkeskov og Præstevænge.

Nr. 2 er et Tingsvidne af Fuglse Herreds Ting, dat. 
1449 den Tirsdag næst for S. demens Dag, og lyder det 
Brev om en uvillig Aasyn paa Præstevænge og Kirkeskov, 
hvad samme Vænge kunde taale til Oldensvin, naar Olden 
var. Hvilke Aasynsmænd vidnede, at Præsten kunde i 
samme Vænger »frie 100 Lofsvin«. Saa lydte og samme 
Brev, at Præsten kunde fri tage sine Svin af noget om
liggende »Fald«2).

Nr. 3, et perg. Tingsvidne om Nævn paa noget Gods 
i Flordrup, hvorudi Fuglse Præst sværges »Ervedet« til 
Landgildet til evindelig Eje; dat. 1448, Tirsdagen for puri
ficationis Mariæ.

x) Formodentlig Tingridt (eller Tingrider). Om Betydningen af dette 
Ord bemærker P. Rogert etsteds i sine Samlinger: »Det var i for
dums Tid Skik, at hvert Sogn (i Laaland), som laa under Lands
tinget, sendte et ridende Bud did, hvor Landstinget holdtes, for 
ved samme Bud at blive underrettet om, hvad der passerede ved 
Landstinget; og den, som saaledes var i Sognets Ærende, blev 
kaldet en Tingrider. Naar samme kom fra Landstinget, under
rettede han sit Sognefolk By fra By hvad ved Landstinget den 
Gang var forløben«.

2) Blandt de forskjellige Betydninger, »Fald« har i det ældre Sprog 
(Kalkar, Ordbog over det ældre danske Sprog 1) synes »Jordstykke 
ell. Ager« bedst at passe her.

18
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Nr. 4, et perg. Brev, er et Vidnesbyrd, givet af Dom
provsten i Laaland i Fuglse Kirkes Vaabenhus Aar 1447, 
næste Tirsdag efter Julehelligt, lydende om nogen Fuld
mægtige, gjorte af Konning Christoffer, skulde overvære, at 
den Nævn skulde gaa retteligen og skjelligen, og siden hende 
stadfæste etc. Hvilke hørte, at Hr. Michel Grubbe fremgik 
for samme Fuldmyndig og Nævnsmændene med skjellig Be- 
visning, at det Gods i Flordrup hører med al Rette til 
Fuglse Præstegaard.

Nr. 5 er et Landemodesvidne givet i Tirsted Kirke, dat. 
1433 Tirsdagen næst efter Trinitatis Søndag, lydende, at 
12 Dannemænd af Fuglse Sogn haver svaret i Sandingen, 
at det Gaardsædegods, som kaldes Pudevaars Jord, hører 
med Rette til Fuglse Præstegaard.

Nr. 6, Hr. Oluf Axelsens Brev, i Vallø, Ridder, givet 
paa Aaleholm 1445 feria 3 pascæ, lydende, at han haver 
givet sit Minde til, at hans Hustru Johanne haver opladet 
og fra sig antvordet det Gods, som hørte til Fuglse Præste
gaard og Kirken, »som Uge ervedt« Peder Mortensen i 
Flordrup gjorde til Kjerstrup; item en Kirkejord, som Jens 
Marcussen haver; item et Byggested, som kaldes Pudevaars 
Jord, fordi det med Rette hørte til Præstegaarden.

Nr. 7, Hr. Michel Grubbes egen Bekjendelse, dat. 
MCD.1), lydendes, at han med sine Sognemænds Samtykke 
haver bevilget til Fuglse Kirkes Bygning hver 3die Olden
svin af de tvende Enemærker, Præstevænge og Kirkeskov.

Nr. 8. Jens Pedersen, Foged paa Kjerstrup etc. dat. 
1446; lyder om den Mening og Opladelse, som det sjette 
Brev.

Nr. 9, Biskop Mogenses Brev, som deler og dømmer 
om Tiende af nogen Jord mellem Fuglse og Jærendelef 
Præster, dat. 14632).

x) Dette Aarstal kan neppe være rigtigt, da Michel Grubbe først 
senere var Præst her (s. ovf.k

2) Dette Brev findes trykt efter Originalen, i Danske Mag. II, 10—11.
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Alle disse Pergamentsbreve forhvervede Hr. Michel 
Grubbe, Sognepræst til Fuglse Kirke, en drabelig Mand og 
»herdug«, som paakjendes.

Papirsbreve ere 6. Nr. 1, Biskop Henniches udi Odense 
etc. Magt og Befalings Brev, dat. 1446 in profesto inven
tionis sanctæ Crucis, lydende, at Hr. Michel Grubbe skulde 
paa Bispens Vegne forsvare det Gods, som ligger til Fuglse 
og Thorslunde Kirker.

Nr. 2, et Forbudsbrev af samme Biskop, dat. 1440 in 
profesto St. Michaelis Archangeli, lydende, at ingen under 
Band skulde bevare sig med St. Laurentii Toft, som ligger 
udi Bøserup, som Henning Skræder bebygte og paabor.

Nr. 3 er et Sognevidne udgivet af Thorslunde Sogne- 
stevne, under Datum 1534 den Søndag næst efter St. Au
gustini Dag, lyder om et Spørgsmaal til alle Sognemændene, 
om nogen haver hørt Ile eller Kjære paa noget af den 
Jord, som ligger til Thorslunde Præstegaard. Dnus Johannes 
piæ memoriæ.

Nr. 4 er et Tingsvidne udgivet paa Musseherreds Ting, 
dat. 1553 den Torsdag næst efter St. Galli Dag, om en 
Jord, som ligger i Onderup og skylder V2 Pund Byg til 
Fuglse Præstegaard, og haver samme Jord ligget til Fuglse 
Præstegaard i 30 Aar.

Nr. 5 er et Vidnesbyrd, udgivet af Birgitte Mortens
datter i Flintinge, under Datum 1555, lydendes, at hun og 
hendes Søn Jørgen Olsen haver fæst en Ørtug Land af 
Præsten i Fuglse, og giver aarligen deraf til Skyld 1 Tønde 
Byg til samme Præst og ingen anden.

Nr. 6 er et Vidnesbyrd, udgivet af Jens Pedersen i 
Flintinge, under Datum 1529, i hvilket han bekjender at 
have haft samme Ørtug Land af Fuglse Præst og ydet til 
Fuglse Præstegaard aarligen 1 Td. Byg.

Præstegaarden haver af Arilstid haft Herlighed over 
alt Godset, som dertil ligger, item af Thorslunde Præste
gaard kvit og fri uden al Gjensigelse1).

I Hdskr. staar: Gjengivelse.
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Bona mensalia eller Landgilde er 121/« Pund Byg 
5 Skp., 1 Pund Havre 5 Skp., herudi er beregnet Præste- 
gaardens Landgilde af Thorslunde.

Tjenere til Fuglse Præstegaard 6 og Landgildepenninge 
3 Mk. Præstegaardsagre er »ni sinde tiuge« Skjepper og 
Eng 10 Læs. Almissekorn 3 Pund. Helmissepenge 1272 Mk.
1 Sk. Deciman tes i begge Sogne 67. Inventarium: 1 Bord,
2 Bænke.

Kirken.
Kirkejord er 7 Skp. Land. Her foruden er et Stykke 

Jord, som kaldes vor Frue Jord, af hvilken plejede at 
holdes Gildeslys; den Jord haver Hans Lavritsen i Værge 
og vil hverken vise hende fra sig ej heller give Landgilde 

r 
deraf til Kirken. Fra denne Kirke er undrykt 3 Pund Byg 
aarlig Landgilde, og beviser Provstens Hr. Peder Rasmussens 
Kirkeregister, at velb. Anders Gøje skulde det have fra Kirken.

Thorslunde Kirke1).
Provstens Register beviser med hans egen Haandskrift, 

at denne Kirke haver ombaaret (o: savnet) aarlig Landgilde 
27» Pund Byg^ hvilke velb. Anders Gøje skulde (o: skal 
have) oppebaaret.

Bursø og Krønge Sogne.
Bursø Kirkejord er: vor Frue Jord, skylder aarlig 1 Pd. 

Byg; item en Ager, kaldes Krysme2) Ager, skylder 2 Grote 
etc. Saa meget som man forfarer af Kirkebogen, endog 
det er vanskeligt at læse, gives der tilkjende, at Bursø 
Kirke skulde have ombaaret 2 Pund Skyld, hvilke man 
mener, Anders Gøje skulde have.

Krønge Kirke har ingen Ejendomsbreve uden Kirke
bogen. Kirkejord er 9 Skp. og ved 4 Læs Eng i alle 
Marker og en Skovlund, som kaldes S. Karine Lund.

x) Da Annex til Fuglse.
a) Denne Ager er da formodentlig givet til Krysme (o: Salve), som 

brugtes i den katholske Tid.
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Præstegaarden.
Kirkebogen giver tilkjende, at Præstegaarden haver haft 

bona mensalia, 4 Pund, nogen Tid forleden siden, men nu 
er borte, et dicunt, quod sint sub ditione Andreæ Gøje.

Præstegaarden har ingen Breve om Præstegaards Jord 
og Tillæg. I Kirkebogen findes heller intet derom. Men 
ellers findes ved Præstegaarden 2de kgl. Breve.

Det ene givet af Fred. I, dat. 1531, lydende, at Kong 
Frederik annekterede Horeby og Bursø.

Det andet er Kong Christiani 3tH, dat. 1555, lydende, 
at Bursø skal være Annex til Horeby, og Krønge tillukt1).

Jærindelev og Oulstrup.
Præstegaarden har 2 Tjenere, skylder aarlig 21/* Pund 

Byg og 18 og har altid haft Herligheden.
Oulstrup har 4 Pergamentsbreve:
Nr. 1, dat. 1448 anden Dag Conversionis sancti Pauli, 

lydende paa to Gaarde, som ligge i Jærendelef og hører 
til Oulstrup Kirke; samme 2 Gaarde yde 4 Pund Byg.

Nr. 2, dat. 1463 af Fuglse Herreds Ting, lydende om 
et Byggested i Engebølle, skylder V« Pund til Oulstrup 
Kirke.

Nr. 3, dat. Fuglse Herreds Ting 1471, lydende om et 
Gaards Rum, liggende i Biernese, til Oulstrup Kirke skylder 
6 Skilling.

Nr. 4 er et Nævn-Brev, givet i Horeby Kirke, om de 
2de Gaarde i Jærendelev, dat. 1437.

Oulstrup Kirke har 8 Tjenere, skylder ö1/« Pund Byg, 
x/a Pund Rug.

Taagerup Kirke
har ingen Ejendomsbreve2); men i Kirkebogen findes dens 
Ejendomme forklaret.

x) Se Danske Kirkelove I, 424.
2) Et Afladsbrev af 1470 for Taagerup Kirke findes hos Trojel, Gamle 

Efterretn. om Fuglse Hrd. I, 25 f.
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Præsten har ingen Ejendomsbreve, og i Kirkebogen 
findes intet om hans Tillæg. Han har 1 Tjenere, skylder 
aarlig 1 Pund Byg og 25 Skilling.

Ringsebølle1) eller Eyeby Kirke.
haver 7 Pergamentsbreve:

Nr. 1 er givet af Domprovsten og Præsten i Nakskov, 
ved Navn Hr. Conrad, givet udi almindelig Landemode udi 
Tirsted, dat. 1428, lydende, at hvis Gods Hr. Henrik, Sogne
præst i fordum Tid i Rødby, havde af Ringsebølle Kirke, 
det havde han med Kirkeværges og Sognemænds Minde og 
Tilladelse.

Nr. 2, givet af samme Provst, under Datum 14262) 
anden Dag Botulphi, at Bisp Hans af Odense hørte i Rette 
Sognepræsten af Rødby og Kirkeværge og Sognemænd af 
Ringsebølle, hvor Sognepræsten er da bekjendt (o: tilstod), 
at hvis han havde af Ringsebølle, det havde han med Villie 
og Venskab og ikke med Rette.

Nr. 3, et Landstingsvidne, lydende om et Brevs For
nyelse i den Mfcning, som de 2de første, under Dat. 1414 
in profesto Corporis Christi.

Nr. 4 er givet af Biskop Nafne udi Odense, dat. 1437, 
lydende, at Hr. Niels Offesen, Sognepræst udi Rødby, og 
Eyeby Kirkeværger og Sognemænd var i Rette om Jord, 
som ligger til fornævnte Eyeby Kirke, og blev de saa for
ligte, at samme Præst skulde beholde i sin Tid det Gods, 
som ligger i Rødby etc. Item der til med skal han have 
i sin Tid en Ager af Eyebv Kirke i sin Livstid for Vin og 
Offledt (o: Oblat) at holde til Eyeby Kirke uforsømmeligen; 
men naar den Præst afgaar, da skal samme Gods og Ager 
[komme] til Kirken igjen.

') Ringsebølle var før Reformationen et eget Pastorat; men 1539 an
nekteredes det til Rødby (se Danske Kirkelove II, 7—8).

2) Da Biskop »Hans» (o: Johannes Avonis eller Jens Ovesen) døde 1420, 
er Provstens Brev, om Aarstallet er rigtigt, udstedt flere Aar efter 
Biskoppens Død.
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Nr. 5, givet af Fuglse Hérredstiiig 1436, lydendes, at 
16 Mæiid, Riddersmænds Mtend og Bønder, svore Ringse- 
bølle Kirke sit Gods til, som Hr. Héli, Soghepræst i Rødbyr 
og Ringsebølle Kirkeværge trætte om; med mere, som det 
Brev indeholder.

Nr. 6 er et Landstingsvidne, givet Aar 1490, Onsdagen 
næst for S. Joh. Baptist# Dag, lydende som det forestaaende 
Tingsvidne om det Nævn paa Ringsebølle Gods.

Nr. 7, et Skjødebrev, dat. 1414, hvorved Hr. Henrik 
Vordenberg, Ridder, skjødede til Eyeby Kirke og til Præste
bordet ibid. 3 Gaarde og Gods etc. Hvor de ligge og hvad 
de skylde, formelder Brevet videre; og gik dette Skjøde 
paa Aalevad i Bisp Hans’ af Odense Nærværelse.

Her foruden findes tvende Papirsbreve, det ene er 
Hf. Helle Andersens Bekjendelse, lydende, hvor meget han 
haver haft af Eyeby Gods og Jord, og det med Kirkeværges 
Villie og Samtykke. Det andet lyder, at Degnen Hans Ibsen 
havde en Ager af Kirken i Ringsebølle for at holde Salt1} 
Og Røgelse. — Disse Breve er meste Parten fordærvede 
af Forsømmelse.

Egeby Kirke har 10 Tjenere, som skylde i alt 12 Pd. 
Byg og 10 Skjepper aarlig.

Rødby
Præstegaards Jord til Ringsebølle er 10 Punde-Land; Eng 
20 Rødby-Læs. Præstegaards Jord til Rødby er 4 Punde- 
Land; Eng 12 Læs, salt og færsk. Kapellanen er tillagt 
en Jord, kaldes Presinge Vraa, 12 Skjepper Havreland, 
6 Læs Eng og et halvt Pund Byg aarlig.

Seddinge
har 5 Pergamentsbreve og 2 Papirsbreve:

Nr. 1, et Lavhævds [Brev] af Laalands Landsting, under 
Dat. 1538, lydende om en Lavhævd paa al Jord og Ejen
dom til Seddinge Kirke.

L) Anvendtes ved Exorcismen.
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Nr. 2, et Herredstings Vidne af Fuglse Herred 1491, 
lydende om en Lov paa Lavhævd paa al den Jord, som 
ligger til Seddinge Kirke, bygt og ubygt.

Nr. 3, et Tingsvidne af Fuglse Herredsting, givet under 
Dat. 1498, lydende paa 7« Pund Skyld, som ligger i Nørre
marken og hører til Seddinge Kirke.

Nr. 4, Erik Matzens Brev af Seddinge Gaard, udgivet 
1507, lydende om et Pund Skyld af en øde Jord, som ligger 
i Bukkehave Marker, hvilket han haver undt og tilladt Sed
dinge Kirke, dog saa at Forsvaret skal være hos ham og 
hans Arvinger.

Nr. 5 er et Laalands Landstings Vidne, givet under 
Dat. 1498, lydende om V2 Pund Skyld, som gaar af en 
Gaard, som ligger i Nørremark og hører til Seddinge Kirke, 
og haver ligget dertil i 50 Aar og mere, og er samme 
kommen af den frie Jord i Nørrefang og ikke af Bondejord.

Nr. 6, et Papirsbrev, er et Laalands Landstings Vidne, 
dat. 1539, lydende om »een Hydager« imellem Norge og 
Dansted, som skylder 1 Tønde Byg, hvorledes han er dømt 
til Seddinge Kirke.

Nr. 7 er om samme Materie.
Kirken haver 6 Tjenere, som give aarlig Landgilde 

572 Pund Byg; foruden Kirkejord, som skylder 30 Skjepper.

N ebbelunde
Præstegaard haver 6 Pergamentsbreve og 7 Papirsbreve.

Nr. 1 er en Landstingsdom udgiven 1533, hvorved 
1 Pund Skyld, liggende i Lille Seddinge Mark, var dømt 
fra velb. Erik Dou1) og til Nebbelunde Præstegaard.

Nr. 2 er og et Dombrev af Laalands Landsting 1539, 
lydende paa samme Pund Skyld som det første.

Nr. 3, et Tingsvidne af Fuglse Herredsting 1460, 
lydende om Frihed paa Oldengjæld paa Seddinge Skov og 
paa de Skove, som »Skovlob« have paa Seddinge Fang.

x) Daa?
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Nr. 4 er et Sognevidne, givet paa Seddinge Sogne- 
stevne 1457, lydende, at Præsterne til Seddinge Kirke have 
nydt Ildebrand, Hegnedskov og Husbygning til Præste- 
gaarden af Seddinge Skove.

Nr. 5 er et Tingsvidne, givet paa Mariebo Borgestu- 
ting 1469, lydende at Nebbelunde Sognepræst har haft 
Skovshug til Skjellighed saa vel i de Skove, som de have 
ikke »Skovloben« ved, som ellers etc., saa vidt Sognefanget 
rækker, uden i Enemærker.

Nr. 6, en Dom af Fuglse Herredsting 1563, lydende 
om to Skovhug paa Nørre og Tofte Skove.

Item 5 Papirsbreve, hvoraf de 4 lyde om det Pund 
Skyld af den Jord i Lille Seddinge Mark, som før er meldt. 
Nr. 5 er et Lavhævd, givet af Fuglse Herredsting 1532, 
lydende paa Præstens Tilliggelse. Nr. 6 er en Landstings
dom paa Almissekorn og Hellemissemad og anden gammel 
Rente.

Tirsted og Skjørringe.
Kirken haver ingen Ejendomsbreve; men i Skjørringe 

Kirkebog findes noget om dens Tillæg. Tirsted har ingen 
Kirkebog, noget sligt er skrevet udi.

Præstens Gaard har 5 Pergamentsbreve.
Nr. 1, et Sognevidne, givet under Datum 1473x), 

lydende om fri Skov i Tyring E skemose til Ildebrand, Hus
bygning og fri Oldengjæld for de Tofte, som ligger i 
Synder Tirsted etc. som er ret skovløben Jord, og er Præsten 
af Tirsted fuld Lodsejer i forskrevne Tyring Eskemose.

Nr. 2 er et Landemodesvidne, dat. 1490, lydende om 
en Ager, som Hans Skynder talte paa etc., som ligger i 
Smedes Løkke. Item om en Hævd efter Kirkeloven paa 
hvis Jord, Ager, Eng, Skov og Mark, som ligger i Tirsted 
Sogn, undtagen nogen Jord, som er indskreven i Messe
bogen etc. til Løsen.

En endnu bevaret Afskrift af dette Brev, der senere skal med
deles, har Aarstallet 1470.
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Nr. 3, et Herredstings Vidne af Fuglse Herredsting, 
under Dat. 1473, lydende om en Aasyn paa skovløben Jord 
til Tyrings Eskemose etc. hvilken fornævnte Aasyn, som 
sagde Præsten af Tirsted til fri Ildebrand, Husbygning og 
fri Oldengjæld. Item lyder og samme Brev paa fri Skov 
til en anden Toft.

Nr. 4, et Skjødebrev, latinsk, givet paa almindelig 
Landemode i Tirsted Kirke, under Datum 1382, lydende 
om Rubbeløkke, som er skjødet til Præstebordet i Tirsted1).

Nr. 5, givet 1498, lydende om nogen Jord, som er 
given til Tirsted Kirke.

Nr. 1 af Papirsbrevene er givet paa Tirsted Sogne- 
stevne 1534, lydende om Tiende af Dansteds Gaard til 
Præsten i Tirsted.

Nr. 2, et Sognevidne, givet af Tirsted Sognestevne 
1547, lydende om en Bolig, som Rasmus Laursen paaboede 
etc. hvilken har været 50 Aar ved een Plov og Landgilde 
og givet Almissekorn.

Præstegaards Jord til begge Sogne er 10 Pund Land 
10 Skp. og 25 Læs Eng. Præsten har 4 Tjenere, som 
skylde aarlig 5x/2 Pund Byg, og de 3 give aarligen Land
gildepenge, hver 18/3, og haver Præsten Herligheden af 
Arilds Tid. — Decimantes ere i begge Soghe 65.

Torpe2) Kirke.
Præsten har ingen Ejendomsbreve, ingen bona mensalia.
Præstegaardsjord i alle Marker er 6 Pund Land og 5 

Læs Eng. Decimantes 34. Inventarium: 1 Træseng med 
1 Fjel, 1 Plovspindel, 1 Plovtist af Jern, 1 Bord ved 4 Alen 
langt, 1 gammelt Skab.

Kirkens Indkomst findes alsammen mærkelig nok skreven 
i Kirkebogen.

Dette ret mærkelige Brev, der viser, hvorledes Rubbelykke er blevet 
Præstegaard for Tirsted Sogn, findes trykt hos T. Trojel, Gamle 
Efterretninger om Fuglse Herred, II, 7 ff.

2) D. e. Vejleby.



Efterretninger fra Laaland. 285

Kirken har 2 Tjenere, skylder hver aarlig x/2 Pund 
Byg og 18 /3 eller 2 /i grot. Kirken haver og en liden Skov, 
kaldes Vejleby Kirkeskov. Almissekorn 1 Pund 4 Skp. Af 
Smaajord eller «Styffjordt« haver Kirken 1 Pund 11 Skp. 
og det aarligen. Desuden aarlig Landgildepenge, som be
løber sig i en Summa 11 Mk. 3 Sk. 1 Alb. Almissekorn 
1 Pund 4 Skp.

Aageby Kirke, 
som er Annex til Lande i Sønderherred, har ingen Ejen
domsbreve eller Kirkebog om Kirkens Ejendom og Rente. 
Har 4 Tjenere, som skylder hver aarligen 1 Pund Byg; 
den ene giver 12 [i Landgildepenge-; de 2 give 14 Mark 
Vox, den ene 6, den anden 8 Mark. Item en øde Jord, 
Hans Boesen i Kortrop haver, og skylder 1 Pund Byg og 
intet mere. Item af andre smaa Jord[er] gaar 1 Pund Byg 
1 Skp., og kan Kirkeværgen ingen Forskjel gjøre, hvor 
mange Skjepper det er. — Kirkeværgen siger, at der er 
kommen en Skov fra Kirken, som kaldes Aageby Kirkeskov 
og Jep Torbensens Frue haver, og haver været fra i 15 Aar1). 
Item en Jord, som skylder 1 Tønde Byg til Kirken, og 
Jep Torbensens Tjener haver inde iblandt sin Jord og 
fæster den af sin egen Husbond.

Præsten til Aageby Sogn, endskjønt han bor i Sønder 
Herred, haver 3 Breve paa Aageby Præsterente, det ene 
påa Pergament, de andre paa Papir. Item 3 øde Jorder, 
og skylder hver 1 Pund Byg til Præsten. Almissekorn 
22 Skpr. Helmissemad 7 Proviantbrød. Tiendere 18.

Degnen har ingen Breve, ej heller er skreven i Kirke
bogen om Degnebol eller Ejendom. Ingen Degnebol, Skov, 
Jord eller andet. Almissekorn og Klokkerskjeppe kan be
løbe sig tilhobe 2 Pund 4 Skjepper.

Østofte.
Kirkens Rente: Byg 5 Pund, Almissekorn 2 Pund, Penge

J) I Randen: Se derom Visitatsbogen.
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2 Sk. grot; ingen Ejendomsbreve; men i Kirkebogen findes 
om Kirkens Ejendom og videre1).

Præstens Rente og Adkomst: Ingen Ejendomsbreve; 
men udi Kirkebogen findes derom Besked. Præsten haver 
4 Tjenere, de 3 skylde 2x/2 Pund Byg og 3 Sk. grot; den 
ijerde ikkun 12 Sk. Præstegaardsjord alsammen er 8 Pund 
Land. Eng 20 Læs. Tiendere 140. Helmissepenge 4 (i 
og 3 af Sognemændene, beløber ungefehrlig 24 Mk. Al
missekorn 8 Pund, fri Skovshug og Oldengjæld. Inven
tarium 2 gi. Borde, 1 gi. Skab og 2 Træsenge.

F æ j ø.
Kirken: Ingen Ejendomsbreve. Aarlig Landgilde 1 Skp. 

Byg af hver Mand, er 70; er i een Summa 3 Pund minus
2 Skp.

Præsten: Ingen Ejendomsbreve eller Kirkebog. Jord
3 Skp. Land, ingen Eng. Intet Almissekorn; men hver 
Mand skulde give Præsten aarlig 1 Skp. Byg; derfor giver 
hver Mand en Gaas, og en vis Rente aarlig. Tiendere 70. 
Inventarium 1 gi. Bord.

Degnens Indkomst er 4 Pund Rug og 4 Pund Byg og
4 Skp., nemlig 1 Skp. Rug og 1 Skp. Byg af hver Mand. 
Jord 3 Skp. Land. Ingen Eng. Ilelmissemad 171A Mk. 4 Sk. 
af hver Mand. Ingen Degnebol; men hver bygger eller koster 
selv Vaaning.

Femø.
Kirken: Ingen Ejendomsbreve. Jord 1 Skp. Land.
Præstens Rente: Ejendomsbreve ingen. Ager og Eng 

ingen. Tiendere 41.
Degnen: Af hver Mand 1 Skp. Rug, 1 Skp. Byg, be

løber i en Summa 2 Pund 1 Skp. Rug og P/2 Pund 5 Skp. 
Byg. Ingen Jord. Ilellemissemad 1 Bøste Flæsk og 4 Rug
leve af hver Mand. Inventarium intet.

Biskop Mogens Krafses Brev af 1464, hvorved Østofte Sogn henlagdes 
under Maribo Klosters Patronat, findes trykt i Danske Mag. II, 11—12.



Efterretninger fra Laaland. 287

Askø.
Findes et Brev, givet under Datum 1512, lydendes, at 

Ur. Hans Andersen, Sognepræst paa Fæjø, haver tilladt, at 
Askø Mænd maa selv besørge sig en Kapellan.

Kirken haver ingen Rente; men Sognemændene holde 
hende selv ved Magt af deres egen Bekostning.

Præstens Indkomst: Ejendomsbreve ingen. Jord i alle 
Marker 46 Skp. Land, som Sognemændene skal pløje, saae 
og harve; men han skal selv lade Kornet til. 5 Læs Eng 
i alle Marker. Intet Almissekorn, men haver en Gaas og 
et Lam af hver Mand aarligen i vis Rente. Tiendere 14. 
Almuen plejer af gammel Tid at holde Præstegaards Alhus 
ved skjellig Bygd uden Præstens Bekostning, saa meget 
som Tømmer og Tag angjælder. Inventarium: Bord og 
Bænke.

Degnens Rente: 1 Skp. Rug og 1 Skp. Byg af hver 
Mand. Jord i alle Marker 31 Skp. og 1 Læs Eng. Jorden 
skal Almuen pløje og saae ham. Hellemissemad 4 Rugleve, 
et Bøste Flæsk og Medister af hver Mand.

Anno Dni 1564 in mense Octobri partimque in No
vembri visitavi omnes Ecclesias provinciales Fuelse, visita
tionem inchoans 23 Oct. eamque absolvens circa diem 
Novembr. 9. In qua visitatione præter necessaria negotia, 
quæ ad officium præpositi juxta regiam ordinationem et 
visitationis formulam D. Petri Palladii spectabant, non sine 
magno labore et molestia conscripsi et in certum registrum 
retuli bona Ecclesiastica, Ecclesiarum, Pastorum ac Diaco
norum, totius Provinciæ tali forma ac modo, ut supra vides, 
in eum finem, ne bona quædam Ecclesiastica abalienentur 
posthac per quorundam malorum hominum fraudem, nec 
cuilibet deprædendarum Ecclesiarum occasio pateat, sicut 
hactenus factum est, non absque maximo tam Ecclesiarum 
quam Pastorum damno, quod forte in ipso registro invenies. 
Utinam ante annos aliquot ita notata, signata, conscripta 
inque certa registra relata fuissent bona Ecclesiastica in
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Lalandia, praedae non fuissent quibusdam sic exposita et 
ablata, ut sunt.

II.

M. Hans Jørgensen Sadolins Fald.

Blandt de danskfødte Latindigtere i det 16. Aarh. havde 
neppe nogen bragt det videre end ovennævnte Mand, der 
var en Søn af Fyns Stifts første evangeliske Biskop, M. 
Jørgen Jensen (Sadolin). I sin Ungdom havde han studeret 
længe i Udlandet og gjort sig bemærket ved en Række la
tinske Poesier af ikke ringe Værd. 1556 var han bleven 
Præst i Thoreby, et af de anseeligste Kald paa Laaland, 
og 1561 var han bleven valgt til Provst i Musse Herred. 
Han var, som det synes, vel anset af alle, og Kongen havde 
10 Januar 1570 udnævnt ham til Poeta laureatus og givet 
ham et smukt Digtervaaben i Anledning af en Række la
tinske Epigrammer om de danske Konger, som han 1569 
havde udgivet1). Et sædeligt Fald bragte imidlertid 1575 
Forstyrrelse ind i hans Liv, just som han stod paa Højde
punktet af sin litterære Virksomhed2). Herom indeholder

*) De regibus Daniæ Epigrammation liber unus, qui Regum Danicorum 
Chorus inscribitur. Hafn. 1569, 4°. Ifølge Celsius, Hist. Biblio- 
thecæ Upsal. p. 103, findes i Upsala et Hdskr. med Titel: Johannes 
Georgius Sadolinus, De Danorum Regibus libri Vil Fol., om hvilket 
Celsius bemærker: »Opus historicum latine conscriptum, in fine 
mutilum; absunt nempe omnia, quæ post tempora Christophori 
Regis hic idem scripserat«. Dette Værk er aabenbart forskjelligt 
fra ovennævnte, og er maaske forfattet under Sadolins Ophold i 
Sorø Kloster (s. ndf.). Trykt er det sikkert ikke blevet.

*) Foruden andre bekjendte Arbejder af Sadolin fra Tiden umiddel
bart før hans Fald (s. Saml. t. Fyns Hist, og Topogr. IV, 107 ff.) 
kan nævnes: Epitaphium Dn. Johanni Bilde, Domino Bildesholmij 
scriptum a Johanne Georgio Sadolino P. L. (1575), trykt i For
bindelse med M. Thorberni Nicolai Ripensis Carmen Funebre Græ- 
colatinum in obitum D. Johannis Bilde, D. de Biidesholm, qui 
obiit 4 Cal. Maii 1575.



Efterretninger fra Laaland. 289

det nærmere i følgende Aktstykker, der give nøjagtigere 
Efterretning om Sagen, end man hidtil har haft1).

1.
1575, 6. September. Biskop Niels Jespersen og Lande

modet i Maribo erklære M. Hans Jørgensen for afsat paa 
Grund af Ægteskabsbrud begaaet med Anne Baad, en adelig 
Klosterjomfru i Maribo.

Nyt hist. Tidsskrift V, 138. Dommen er ikke mere bevaret.

2.
1575, 3. Oktober. Kgl. Befaling til Albert Oxe, Lens

mand paa Aalholm: »Vid, at efterdi vi komme udi Forfa
ring, hvorledes en ved Navn Mester Hans Jørgensen, som 
var Præst i Flintinge, skal have »belejet« en af de Jom
fruer, som har været udi Maribo Kloster, endog han selv 
haver hans Ægtehustru; og for den Friheds2) Skyld, vi 
hannem nogen Tid siden forleden givet haver, mener han, 
saadant ustraffet at skulle afgaa: da bede vi dig og ville, 
at du strax med det første lader paagribe og fængslig ind
sætte forskrevne Mester Hans Jørgensen, desligeste lader 
opskrive hans Gods, og siden lader gaa over hannem saa 
meget, Lov og Ret er«.

A. Kali Rasmussen, Musse Herred I, 182—3.

3.
15753) den 24. Oktober holdtes Provstemode udi Maribo. 

----------Til samme Landemode var indstevnet den for be-

I min Levnedsbeskrivelse af M. Jørgen Jensen Sadolin (Særtryk af 
Saml. t. Fyns Hist, og Topogr. IV), S. 101 ff. er forøvrigt meddelt 
Efterretninger om Sønnen, M. Hans Jørgensen Sadolin. Men siden 
har jeg fundet flere Aktstykker, der nærmere bestemme Tiden og 
give Oplysning om Biomstændigheder. Jvfr. foran, S. 3—4 og 34

2) D. e. hans Udnævnelse til Poeta laureatus og Begavelse med et 
Digtervaaben (findes afbildet i Danske Saml. I, 176).

s) Den foreliggende Afskrift har Aarstallet 1576 (vistnok urigtigt).
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 19
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gangen Horeri med Anne Baadsdatter fra Thoreby Kald 
dømte Mester Hans Jørgensen tillige med hans Hustru» 
Marine Ulfsdatter; da dette imellem dem forefaldt: Marine 
Ulfsdatter fremstod for Retten og med lydelig Røst til- 
spurde sin Husbonde, forne M. Hans Jørgensen, og hannem 
paa det højeste formanede, om han nogen Klage imod 
hende havde at gjøre, enten at hun havde foraarsaget ham 
Anledning til dette Fald at begaa med Anne Baadsdatter, 
som han var bleven overbevist, og han selv havde tilstaaet, 
eller om han, fra den første Tid hun blev hans Hustru, 
havde selv befundet eller af andre hørt nogen Uære eller 
uanstændigt Væsen eller Gjerning hos hende; saa og om 
hun ikke saa vel udi sin Husholdning som i al sin øvrige 
Omgjængelse, uden og inden sit Hus, imod ham havde 
bevist sig en oprigtig, ærlig, trofast og kjærlig Ægtefælle, 
og imod alle forholdt sig, som en ærlig Dannekvinde vel 
egner og anstaar, saa vidt hende af Guds Naade muligt 
være kunde1). Hvortil han svarede, at forne hans Hustru, 
Marine Ulfsdatter, havde aldrig med Gjeminger eller Ord 
foranlediget ham til dette hans Fald og Forseelse. Ikke 
heller vidste han, ej heller havde han hørt af andre nogen 
Uære eller uanstændig Væsen eller Gjerning til (o: hos) hende, 
men saa vel i hendes Husholdning som og i og uden 
Huset havde befundet hende at være en ærlig og dydig 
Ægtefælle. Og vilde han her og allevegne give hende en 
ærlig Dannekvindes Navn og Rygte for sin gudfrygtige 
Troskab og Lydighed baade udi sit Ægteskab og Hushold
ning og al anden tilbørlig Omgjængelse til denne Dag etc. 
At forne M. Hans Jørgensen Sadolin og hans Hustru Marine 
Ulfsdatter saadanne Ord og Tale imellem faldt for os her 
paa denne almindelig Landemode, det vidne vi med vores

]) Anledningen til, at dette Vidnesbyrd krævedes, har vistnok været, 
at Marine Ulfsdatter vilde søge at hindre, at Retten lagde Beslag 
paa hendes Del af det fælles Bo. (Jvfr. det ovenfor meddelte Konge
brev af 3. Oct. 1575).
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Signeter og egen Haand underskrevet. Datum Aar og Dag, 
som forskrevet staar.

Albert Oxe. Niels Jespersen.
Jørg. Christiernsen. Christopher Pedersen. Laurits Jørgensen. 

Matz Brun.
Afskrift i Rogerts Saml. t. Laalands Hist., Thottske Saml. 730 Fol.

4.
1575 den 1. Decemb. paa Landemode i Maribo blev 

oplæst M. Hans Jørgensens Apologi, skreven med hans 
egen Haand, imod den Dom, hannem var overgaaet for 
Hor-Sag i Maribo.

Rogerts Saml. t. Laalands Historie.

5.
1575, 7. December. (Dresden.) Kurfyrst August af 

Sachsens’ Forbøn til Kong Frederik II for Hans Jørgensen 
Sadolin. »»Dieweil er sich unser Vorschrift höchlich ge
tröstet, und anders nichts denn Verhör mit seinem Gegen- 
theil suchet, so bitten wir dienstlich und freundlich, E. 
Kön. Würde wolle ihm dieser unser Vorbitte, zu verhoffter 
Aufspürung seiner angezogenen Unschuldt, wider sein Ge
genpart gnädigst geniesen lassen. Und werden E. Kön.W. 
sich sonsten Ihrer Gelegenheit nach auf des Supplicanten 
andere Bitte des gesuchten Unterhalts halben wohl zu er
zeigen wissen«.

Orig, i Rigsarkivet, Saml. Sachsen Nr. 21. Brevet er paategnet: 
Product. Fridrichsburg per ArnoldumWitfeldium den 13 Decemb. Ao. 761).

Vedlagt findes Afskrift af en udateret Skrivelse fra 
Kurfyrstinde Anna med Forbøn for Hans Jørgensen Sadolin

r. Ere Dateringerne rigtige i denne Paategning og i Kurfyrstens Brev, 
saa synes M. Hans Jørgensen at have gjemt længe paa »Forskriften« 
og først at have afleveret den, da Dommen over ham var stadfæstet 
12 Dec. 1576 af den gejstlige Højesteret (s. nedf.).

19*
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hos Kong Frederik, at den nævnte Mand maatte komme 
»hier aus der Herberge1)« og hjem til sit Fædreland, og 
der faa »ein ehrlich Stipendium oder Underhaltung«.

6.

Rector Academiæ Witebergensis Michael Teuberus I. 
V. doctor et professor, singulis et uniuersis, quibus hæ 
literæ ad legendum oblatæ fuerint, cum debita honoris, 
officij ac benevolentiæ significatione S. D.

Redijt superiori anno in nostram Academiam- vir eru
ditissimus IOHANNES GEORGIVS SADOL1NVS DANVS, 
Poeta Laureatus, qui in eadem docentem olim nobiscum 
audivit Virum de Ecclesia Christi et optimarum artium 
studijs præclarissimé meritum Philippum Melanchtonem, 
præceptorem nostrum communem. Is cum reuocatus ab 
amicis discessum pararet in patriam et sine publicis nostris 
literis abire nollet: Petenti ei has denegare non debuimus, 
præsertim cum hanc nostram operam suis rationibus pro
futuram confideret. Officii enim nostri esse ducimus, ut & 
discentium studia moresque gubernemus, et facientes ingenio 
ac virtute sua progressus in his laudabiles nostra bene- 
uolentia ac testimonio apud alios iuuemus. Compertum 
autem est nobis, hunc IOHANNEM GEORG1VM cum in 
cæteris disciplinarum studijs operam nauasse præclaram, 
tum vero in Poetica præcipue excellere: cuius industriæ 
suæ specimen aliquot iam annos edit in publicum, & hoc 
nomine eum Melanchtoni charum atque iucundum fuisse 
intelligimus, Interea Academias Germaniæ adijt varias, ut 
recta doctorum iudicia de summa religionis Christianæ cog- 
noscerit, & vitæ liberalis atque eruditæ præsidijs se in
strueret. Reuersus in Daniam, vitra annos XX Ecclesiæ 
Christi seruiuit, docendo ac profitendo salutare verbum DEI,

x) Dette Udtryk tyder paa, at han har været indmanet for Gjæld i 
Wittenberg, eller hvor han nu paa den Tid var.
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quod veré obsonium est animæ dulcissimum. Cæterum cum 
fortunæ quadam iniquitate pressus superiore anno e patria 
se in Germaniam contulerit, nunc se in tutum & tranquil
lum portum restitui optat. Qua in re subsidium sibi com
parare studuit ab Illustriss. principe Electore Avgvsto, 
Duce Saxoniæ &c. Domino nostro clementissimo. Sed quo
niam, vt membrum hujus Academiae, in nostra quoque be- 
neuolentia spem aliquam ponebat, hac eum frustrari nolui
mus : praesertim cum hactenus ita nobiscum vixerit, ut nihil 
praetermiserit eorum, quae ad officium viri eruditi, honesti 
ac moderati pertinere videntur.

Quod restat igitur, & nosmetipsi dignitati atque com
modis huius SADOLINI fouemus, et singulos atque vniuersos, 
quibus has literas nostras exhibuerit, reuerenter atque offi
ciose oramus, vt quibuscunque possunt humanitatis & be- 
neuolentiae officijs, eum iuuent & ornent & hac in re nostræ 
etiam Academiæ respectui aliquid tribuant. Inprimis vero 
inclyto ac potentissimo Principi ac Domino, Domino FRI- 
DERICO II, Regi Daniæ &c. Illustrique regni Senatui huius 
viri studia commendamus, orantes, qua par est animi sub
missi reuerentia, ut sua eum clementia, gratia, benignitate 
complectantur ac foueant. Et confidimus enim, SADOLINVM 
nostrum se ita rectum gratumque præbiturum erga omnes, 
ne quem operæ, studii officijque collati pæniteat: & nos 
vicissim singulis nostro loco debita obsequia, honorem & 
gratificandi studium pro viribus deferimus ac pollicemur.

Perscriptum Witebergæ III. Idus Septembris, Anno Jesu 
Christi M.D.LXXVI.

Afskrift af Originalen paa Pergament med vedhængende Jernkapsel, 
hvori Levning af et rødt Voxsegl, er os meddelt af Provst Esmann.

7.

1576, 24. Oktober. Kgl. aabent Brev, hvorved et Vi
carie i Kjøbenhavn, som Mester Hans Jørgensen, der »for 
nogen Forseelse og Mishandel var rømt her af Riget«,



294 Efterretninger fra Laaland.

hidtil havde haft1), henlægges til Underholdning for Sogne
præsterne i Kjobenhavn.

Rørdam, Kbhvns Kirker og Klostere i Middelald., Tillæg, S. 216.

8.
Mester Hans Jørgensen fik Kgl. Maj.s Lejdebrev at 

maatte komme fri ind udi Riget igjen sin Sag at forsvare 
til Rette paa 6 Ugers Tid. Actum Kalundborg d. 22 Novbr. 
1576.

Fynske og smaal. Tegneiser I, 288.

9.
1576, 11. December. Kgl. Befaling til Sjælands Biskop 

Dr. Povl Madsen samt Universitetets Rektor og Professorer 
om i Forbindelse med Kansler Niels Kaas og Rentemester 
Christoffer Valkendorf at afgive deres Kjendelse, om den 
Dom, som Biskoppen i Fyn og andre Præster paa Lande
modet havde fældet over Mester Hans Jørgensen af Flin- 
tinge, der »nu er kommen tilstede«, bør at staa ^ed Magt 
eller ikke.

Saml. t. Fyns Hist, og Topographi. IV, 169 f.

10.
Vi efterskrevne Niels Kaas til Taarupgaard, Christoffer 

Valkendorf til Glorup, Povl Madsen, Superintendent udi 
Sjælands Stift, Niels Hemmingsen Dr, Anders Lavritsen Dr, 
Anders Pedersen, Claus Lavritsen, Hans Sascerides, Jakob 
Madsen, Professores og Læsemestere udi Kjøbenhavns Uni
versitet, gjøre alle vitterligt, at Aar efter Guds Byrd 1576, 
Onsdag, som var den 12te Decemb., vare vi tilhobe for
samlede udi Hellig Geistes Hus udi Kjøbenhavn efter Kgl. 
Maj.s vor allernaadigste Herres skriftlige Befaling, at høre 
en Sag udi Rette mellem Mag. Niels Jespersen, Super-

r) En Oplysning om, hvad dette Vicarie indbragte, findes hos Nielsen, 
Kbhvns Diplomatarium I, 420.
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intendent i Fyns Stift, paa den ene, og Mag. Hans Jørgensen, 
fordum Sognepræst til Thoreby udi Laaland, paa den anden 
Side, om Trætte, dennem imellem var for en Dom, som 
forskrevne Mag. Niels med Herredsprovsterne udi Laaland 
have dømt imellem ærlig og velbyrdig Albret Oxe og for
skrevne M. Hans Jørgensen paa Landemode udi Maribo, 
under Dato 1575x) den 6te Sept. udgivet, hvilken Dom 
forskrevne M. Hans haver sig siden imod lagt med Ilding 
og mangfoldige Skjældsskrifter, menendes, den langt an
derledes at være af M. Niels og forskrevne Provster gjort 
og sammenskrevet, end Sagen udi den Rettergang udi 
Maribo sig skulde have begivet. Her om er de baade mødt 
her for os idag i Rette. Og først berettede forskrevne 
Mag. lians Jørgensen, at han ikke havde taget sig nogen 
Horsag til med den Adelsperson Anne Baadsdatter at have 
bedrevet; ej kjendte sig udi nogle de Sager skyldig, som 
Albret Oxe udi den Rettergang hannem haver tilsagt og 
samme Dom indeholder; menendes derfor, sig udi samme 
Dom at være sket for kort. Og til dets Bevisning først 
fremlagde han en skriftlig Beretning, udi hvilken M. Hans 
udi Stykkevis fremsætter, hvad hannem fejler paa samme 
Dom. Dernæst lod han læse fem Papirsbreve den Sag 
anrørendes, som M. Hans tilforn haver udi Rette lagt for 
M. Niels og Provsterne paa Landemodet, og findes alle 
indtegnede udi deres Dom, hver under sit Dato og Indhold. 
Hvilke Breve M. Hans mente nu som tilforn at være nok 
til sin og forskrevne Anne Baadsdatters Aarsage og Und
skyldning udi de Sager, hannem af Albret Oxe vare tilsagte. 
Her imod svarede M. Niels Jespersen og sagde, samme 
Dom, som han med Provsterne imellem Albret Oxe og M. 
Hans udgivet haver efter Tiltale og Gjensvar, som udi 
Rettergang Albret Oxe og M. Hans Jørgensen imellem faldt, 
saa og efter M. Hans Jørgensens egen fri og uaftvungen

*) I den foreliggende Afskrift staar: 1576. Men det maa være en 
Fejlskrift for 1575. Jvfr. Nyt hist. Tidsskrift V, 138.
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Bekjendelse, aldeles og udi alle Maade saa at være forløbenr 
som samme deres Dom indeholder og udviser. Og til dets 
Bevisning fremlagde M. Niels først et forskrevne Anne 
Baadsdatters Brev med Ciffer og Planeters Karakterer skrevet, 
hvilket Brev M. Hans Jørgensen ikke kunde benegte sig at 
være til Haande kommet, hvorpaa og findes hans egen 
Haand antegnet, som han og for os bestod. Udi hvilket 
Brev forskrevne Anne Baadsdatter mangesteds kalder M. 
Hans Jørgensen sin Mand og siger sig at være med hans 
Barn, med flere løsagtige Ord, samme Brev indeholder. 
Med hvilket Brev Albret Oxe paa Landemode udi Maribo 
efter M. Hanses egen Bekjendelse paagik hannem den Hor
sag, som han med forskrevne Anne Baadsdatter skulde 
have bedrevet. Fremlagde ogsaa M. Niels Mester Hans 
Jørgensens Sendebrev, som fandtes hans egen Haandskrift, 
en [af] de Laalands Provster tilskrevet, tredie Dag efter 
den Dom var afsagt, udi hvilket Brev M. Hans takker samme 
Provst og de andre alle, at de have gjort ret, og siger 
Aarsagen: thi Herren er retfærdig, og hans Dom er ret. 
End et Albret Oxes Brev og Bekjendelse, som hjemler den 
Rettergang imellem sig og M. Hans Jørgensen paa Maribo 
Landemode i alle Maader, efter som han rettest kan vide, 
saa at være forløben, som forskrevne Dom, derpaa udgivet, 
indeholder; og formener1) og forskrevne M. Hanses Bekjen
delse saa at have været der overlyst for Rette, som samme 
Dom udviser. Og mente fordi M. Niels sig hermed nok
somt at have bevist sin og Provsternes Dom, som M. Hans 
paailder, ret og sandfærdig at være, og med ingen Skjel 
af M. Hans eller nogen at kunne vides2) eller imodsiges i 
nogen Maade; ej heller kristeligt og ærligt at være gjort, 
at M. Hans Jørgensen baade udenlands og her udi Riget 
hannem og de Dannemænd Provster for den deres Dom 
med adskillige Skjældsskrifter og forsmædelige Ord paa

1 Afskriften synes at staa: formaar.
2) forkastes.
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deres rette Aarsage(l) til deres gode Rygtes og Navns Be
lastning saa overdraget og forulempet haver. Hvilke M. 
Hans Jørgensens Skjældsskrifter, baade udi Tryk og med 
hans egen Haand vidtløftig udgangne, Mag. Niels her idag 
for os lod læse og overse. Da tilspurgte vi forskrevne 
Mester Hans Jørgensen, om han havde andre og flere 
Vidnesbyrd, beseglede Breve eller levendes Røst, som han 
nu her for Dom vilde nyde og undgjælde udi denne Sag, 
end forskrevne fem Breve, som han her for os fremlagde, 
eller vidste sig anderledes den Sag at fralægge og den 
Dom at omkaste, end med sin egen mundtlige Beretning 
og Undskyldning. Da sagde han nej, men mente, det at 
være nok, og vilde ej heller vedgaa nogen anden Bekjen- 
delse i den Sag, men begjærede Dom for sig. Da efter 
Tiltale og Gjensvar, Brev og Bevisning, som for os i Rette 
lagdes, og den Sags Lejlighed sagde vi der saa paa for 
Rette, at vi ikke andet kan finde eller skjønne, end for
skrevne Dom, som M. Niels Jespersen med Provsterne udi 
Laaland imellem Albret Oxe og forskrevne Mester Hans 
Jørgensen i denne Sag udgivet og beseglet haver, er ret 
og sandfærdig, og ej vidste der imod noget at kunne sige; 
men bør ved sin fulde Magt at staa. Og til ydermere 
Vidnesbyrd have vi trykt vores egen Indsegl her neden 
under. Datum die et anno ut supra.

Neden under findes skrevet: Soli deo gloria, qui est 
justus judex, qui contendebat cum injuste contendente.

Afskrift P. Rogerts Saml, om Laaland, Thottske Saml. 730 Fol.

11.
1576, 15. December. Kongelig Befaling til Christoffer 

Valkendorf om, at M. Hans Jørgensen for Godtfolks For
bøns og for sin Lærdoms Skyld maa være fritagen for den 
fortjente Straf og fremtidig nyde Klæde og Føde i Sorø 
Kloster, mod at han nøjagtig forpligter sig til, »at han 
ikke med Skjændsskrifter indenlands eller udenlands, aaben- 
barlig eller lønlig, ved sig selv eller andre udskreven, udi
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nogen Maade skal forulempe sin Vederpart Bispen eller 
andre«, saa fremt han ikke vil straffes paa Livet.

Saml. t. Fyns Hist, og Topographi IV, 171.

12.
1576, 15. December. Kgl. Befaling til Abbeden i Sorø, 

om at M. Hans Jørgensen fremtidig skal have Klæde og 
Føde samt eget Værelse i Klosteret, og at han skal være 
»fri og ledig« sammesteds.

Saml. t. Fyns Hist, og Topographi IV, 172. Af Pontoppidans 
Ann. eccl. Dan. 111, 490, fremgaar, at da Sorø Kloster 1589 forlenedes 
til Peter Reetz, forbeholdtes det, at Mag. Hans Jørgensen fremdeles 
skulde have sit Underhold der.

13.
Anno 1578, Mandagen efter Trinitatis Søndag, blev 

samtlige fire Provster i Laaland kaldte til Aalholm af Lens
manden og Stiftsregenteren over Laaland og Falster velb. 
Hack Ulfstand for at høre kgl. Befaling til ham, at han 
skulde skaffe Marine Ulfs[datter] Ret over Provsterne for 
den Dom, de havde dømt imellem hende og Hr. Hans 
Bentsen etc.1).

Rogerts Saml, om Laaland (Thottske Saml. 730 Fol.).

14.
Mester Hans Jørgensen Sadolinus fik Kgl. Maj.s Brev 
at maa herefter være og blive, hvor hannem lyster 
og sig kan nære og underholde, ut sequitur.

Vi Frederik den Anden etc. Gjøre alle vitterligt, at 
eftersom Vi for nogen Aarsag og Forseelse denne Brev
viser, Mester Hans Jørgensen, en Tid lang have ladet an
holde udi Sorø Kloster, da have vi nu naadigst hannem af 
samme Behægtelse løsgivet, saa han her efter maa være

l) Det er os ikke bekjendt, hvorom denne Tvist har drejet sig. Hr. 
Hans Bentsen var bleven Præst i Thoreby efter M. Hans Jørgensen 
Sadolins Afsættelse.
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og blive, hvor han sig nære og underholde kan, her udi 
Riget. Thi forbyde vi etc. Actum Antvorskov Kloster den 
16 Octobris Aar 1580.

Sjælandske Registre Nr. 12, Fol. 129.

III.
Hr. Jakob Hansen Cuningham i Horslunde.
Denne Mand var vistnok en uægte Søn af John Cu

ningham eller Hans Køningham, en Skotte af adelig Byrd, 
der i Begyndelsen af Christian IV’s Tid kom her til Landet, 
1603 fik Bestalling som Skibshøvedsmand, 1605 og 6 deltog 
som Fører i de mærkelige Expeditioner til Grønland, og 
fra 1619 til 51 var Lensmand paa Vardøhus1). — Han var 
født 1619 og kom 1632 i Sorø Skole2), hvorfra han 1637 
afgik til Universitetet. Efter at han havde fuldendt sine 
theologiske Studier, syntes der at aabne sig en Udsigt for 
ham til at blive Præst i Hyllinge og Lyngby i Sømme Hrd. 
i Sjæland, som følgende Brev viser:

Wii Christian den Femte, med Guds naade Danmarckis, 
Norgis, Wendes oc Gottis Printz, Hertug udi Schleswigh, 
Holsteen, Giør alle witterligtt, att wi vdi Oss Elschel. kierre 
Herr Faders frauærelse haffuer naadigst beuilliget oc tillat, 
saa oc nu hermed beuilliger oc tillader, at saa fremt M. 
Hans Pauckh effter woris naadigste Promotoriall skriffuelse 
til Hyllinge oc Lyndby Sogn icke komme kand, daa ner- 
uerende Jacob Hansøn Kiøninghamb at schall for nogen 
Anden kaldis till forne Hyllinge og Lyndby Sogn, effter som 
hånd allerede her er kient dychtig oc schiichelich samme

1) Dansk biogr. Lexikon IV, 120 og de der anførte Kilder, hvortil 
kan føjes: Saml. t. det norske Folks og Sprogs Hist. III, 157- 
Norske Saml, i 8vo, I, 122. Paus, Forordninger, S. 835 f., samt 
Norske Rigsregistranter.

2) Tauber, Sorø Academi, Till. S. XLIV.
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kald at kunde bethienne oc forstaae. Forbiudendis alle 
oc een huer forskrne Jacob Hansøn Kiøninghamb herimod 
at hindre eller i naagen maader forfang at giøre, vnder 
woris Hyllest oc Naade. Giffuet paa Kiøbenhalfns Slott 
den 25 Julij Anno 1644. Vnder wort Signett

(L. S.)
Christian.

Originalen i Rigsarkivet (Danske Selskabs Breve) har 
følgende Paategning: »Denne bleff casseret, och M. Hans 
Pouck forschriffuelse meddelt paany, dog at alting effter 
Ordinantzen och andre Kong. Forordninger omb Kald til
går. In Julio«.

Jakob Hansen Cuningham blev altsaa ikke Præst i 
Kirke-Hyllinge. Men hans Konkurrent, M. Hans Pouch, 
blev det forøvrigt heller ikke, saa Prins Christian var ikke 
heldig med sine »Promotorialskrivelser«. Den førstnævnte 
blev derimod 1645 Præst i Horslunde paa Laaland, ordineret 
16. Juli s. A. af Biskop Hans Michelsen1). Men efter at 
han havde virket her i nogle Aar, skete det, at han i Juli 
1651, idet han kjørte igjennem Halsted, lige udenfor Præste- 
gaarden, af Vaade ikjelskjød Kort Madsens Søn af Nak
skov2). Som rimeligt kan findes, blev det en meget alvorlig 
Sag for ham. Efter at 16 Mænd havde afsagt en foreløbig 
Kjendelse angaaende Drabets Natur, og Sagen var indbe
rettet til Regjeringen, affordrede Kongen det theologiske 
Fakultet en Erklæring, hvilken herefter følger3):

Eftersom vi have bekommet voris allernaadigste Herres 
og Konges naadigste Befaling, ved den gode Herre, Hr. 
Christian Thomessøn, K. M. Kansler, at vi underdanigst 
skulde give vores Betænkende, om Hr. Jakob Hansøn, 
Sognepræst til Horslunde Sogn, som af Vaade, efter 16 Mænds

Ji Kirkehist. Saml. 3. R. V, 134.
2) Rhode, Saml. t. Laalands og Falsters Hist. I, 233.
8) Efter Orig. i Rigsarkivet.
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Afsigt, haver med en Pistol ihjelskudt Mads Cortzøn, kunde 
naadigst bevilges selv den hellige Kirketjeneste her efter 
at forestaa: Da er her paa vores underdanigste Betænkende, 
at endog dette Drab er sket af Vaade, imod bemeldte Hr. 
Jacob Hansøns Villie, Forsæt eller Formodning: saa er det 
dog saadan en Synd for Gud, at Hr. Jacob derved haver 
sine Hænder ved Blod besmittet, og derfor ikke vide med 
god Samvittighed at tilraade Hr. Jacob den hellige Herrens 
Tjeneste her efter at forrette. Thi dersom Gud ikke vilde 
bevilge, at David maatte opbygge hannem Templen, fordi 
han udi Krigen havde udøst meget Blod, uanset at Guds
Aand selv vidner, at de Krige, David førte, vare Herrens 
egne Krige; meget mindre vil det Herren befalde, at den 
skulde Herrens hellige Tjeneste forrette, som af Uagtsom
hed sine Hænder med uskyldigt Blod haver besmittet. Og 
haver det ikke alene in prisca Ecclesia, men endogsaa udi 
disse Riger været brugeligt, at de Præstemænd, som saa- 
danne involuntaria og casualia homicidia have begaaet, 
dennem ikke er bevilget den hellige Herrens Tjeneste selv 
at forrette. Indstiller derfor til Hans K. M.s naadigste Villie, 
om forbemeldte Hr. Jacob, naar han for saadan sin Gjer- 
ning haver staaet aabenbar Skrifte udi Menigheden, enten 
maatte holde en Medtjener, som Guds Tjeneste kunde for
rette, eller og, om Kaldets Lejlighed det kan taale, nyde 
aarligen en Del af Kaldets Indkom, paa det han, hans Hustru 
og Børn ikke udi største Armod skulde geraade. Gud op
lyse Hans K. M. til de Raad at følge, som allermest kunde 
tjene til Guds Æres Forfremmelse og Menighedens salige 
Opbyggelse. Kjøbenhavn den 18 Septemb. 1651.

Jesper Brochmand D. 
egen Haand.

Lauritz Mortenssøn

Hans Hanssøn Resen D, 
egen Haand. 
Hans Svane

m. propria. egen Haand.
Efter denne Erklæring bliver man forundret ved at 

træffe paa følgende Kongebrev til Lensmanden i Halsted
Kloster og Ravnsborg Len:
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Hr. Flemming Ulfeld fik Brev Hr. Jakob Køningham 
anlangendes.

V. s. G. t. Eftersom vi naadigst erfare, Hr. Jacob 
Køningham af Vaade at skal have beganget et Drab paa en 
Person ved Navn Hans(!) Korts, da bede vi Eder og naadigst 
ville, at I hannem for Eder indstevne og tillige med Bispen 
kjender og dømmer, om I eragte, hannem herefter at kan 
betjene Kaldet, og samme Eders Dom med forderligste udi 
vort Kancelli at indskikke. Hvorefter I siden vores naadigste 
Resolution haver at ervarte, hvad Benaading vi hannem 
naadigst forunde vil.

Hafn. 22 Septembris Anno 1651
Har Lensmanden og Biskoppen afsagt nogen Dom, 

saa maa man antage, at den har gaaet i samme Retning 
som Fakultetets Erklæring; thi Kongens Resolution blev 
den, som herefter følger:

Hr. Jacob Kiøningh fik Bevilling at maa beholde sit 
Kald og kalde en Kapellan.

Frederik 3 etc. Gjør alle vitterligt, at eftersom os elskel. 
Hr. Jacob Hansen udi Horslund for kort Tid siden et Drab 
af Vaade paa en Person, ved Navn Mads Torfff!), beganget 
haver, hvorefter han ej sit Kald selv enten for Alteret eller 
paa Prædikestolen herefter kan betjene, da have vi hannem 
af sønderlig kongelig Gunst og Naade naadigst bevilliget 
og tilladt, saa og hermed bevillige og tillade, at han her
efter ved en Kapellan, som han selv skal lønne, maa lade 
[Embedet] betjene, og siden selv nyde Resten af dets Ind
komme. Datum Hafniæ 8 Novemb. 16512).

Hr. Jakob var altsaa udelukket fra de egentlige præste
lige Forretninger; men i andre Henseender agtedes han 
dog fremdeles som Præst, hvad bl. a. fremgaar deraf, at 
han 1655 var en af den laalandske Gejstligheds deputerede

Smaalandske Tegneiser VIII, 26—7.
Smaalandske Registre Nr. 7, Fol. 38.
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ved Tronfølgerhyldingen i Odense1). Aaret efter gjorde han 
et Forsøg paa at opnaa Tilgivelse ved et Andragende til 
Kongen, der her skal meddeles tillige med Kongens Skrivelse 
derom til Universitetet og dettes Erklæring.

1.
Hr. Jakob Cuninghams Supplication.

Stormægtigste, høybaarne Fyrste, allernaadigste Konge 
og Herre. Eftersom højeste Hjerte Sorg mig elendig og 
bedrøved rammet haver, saa en meget ulykkelig Vaades 
Hændelse for sex Aar forleden ganske uforvarendes hos 
mig sig indsneget haver, idet en ung Person, ja iblandt 
bedste Venner, aldeles uformodelig imod min Villie ved en 
Pistols Afspringelse er saaret, og siden efter fem Dage af 
Døden overilet, saa kjender den højeste Gud, at saadant 
vemodeligst mig smertet haver, især slig Vaades Hændelse 
at skulle antreffe baade min Ven, ja den, mod hvilken jeg 
aldrig havde fattet Fortrædeligheds eller Vredes Tanke, hvor 
om den uskyldige Jesus allertryggest med mig udi min 
Samvittighed skal bære Viden, og den afdøde udi Guds 
Mands Nærværelse tillige med Faderen mig fra forsætlig 
Gjerning undskyldiget haver. Da efterdi den højeste Gud 
i al Naade haver kjendt mig, skjult vel sit Ansigt, og en 
liden Stund, mens Vreden varede, forladt mig, at jeg ikke 
efter hans første Kaldelse saa langsommelig Tid haver af 
den hellige Sted talet til min Menighed i Herrens Navn, 
saa haver dog den milde Gud strax ved sin Kraftes Finger 
rørt det kongelige Hjerte, at bevise mig højbedrøvede største 
Naade. Ombedes endnu paa det allerydmygeligste, hans 
kongl. Majestæt for Jesu Skyld (hvilken alene Persen for 
mig trædet haver og forskaflet Forsoning) den højeste Naade 
mildeligst vilde betee, at jeg endnu før Døden maatte 
sendes at vidne og tale Sandheds Ord til min Menighed af 
Herrens Munds Aande, saa jeg med den faldne Petro maatte

!) Danske Mag. 3. R. V, 331.
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nyde Overhyrdens miideligste Aasyn, ja med Paulo af him
melske Lyses Overskinnelse erlange Befalning, hvad jeg skal 
gjøre, at Sandheds Vidnesbyrd om den kortfæste Jesu ikke 
skulde ligge udi Skjul, men aabenbar ved mig uværdige 
forkyndes. Saadan stor Naades Beviisning til Guds Æres 
Forfremmelse, vil den barmhjertige og milde Gud det konge
lige Hjerte udi al Naades og Velsignelses overflødig Rigdom 
faderligst belønne, hvorom jeg min Gud uafladelig i Christo 
Jesu med Aandens Bistand formane skal.

Horslund den 8 November 1656.
Hans kongelige Majestæts 
allerydmygeliste Forbeder 
Jakob Cuningham Hansøn.

Egen Haand.

2.
Kongeligt Missive om Hr. Jakob Køningam.

Frederik III o. s. v. Hvad Hr. Jakob Køningam hos 
os underdanigst haver ladet anholde og begjere, kan I af 
hosføjede hans underdanigste Supplication videre see og 
erfare. Thi bede vi eder og naadigst ville, at I med for- 
derligste eders underdanigste skriftlig Betænkende derom 
i vores Kancelli indskikke, og om I eragte hannem for den 
forrige af hannem begangne Forseelse at kan bevilges 
Prædikestolen igjen at betjene. Dermed skeer vor Villie. 
Befalendes Eder Gud. — Skrevet paa vort Slot Kjøbenhavn 
den 14 Novembr. 1656. Under vort Signet.

Friderich.
Udskrift: Os elskelige, hæderlige og højlærde Rectori 

og menige Professoribus udi Universitetet i vor Kjøbsted 
Kjøbenhavn.

3.
Universitetets Betænkende om Hr. Jakob Cuningham.
Stormægtigste Herre, allernaadigste Konning. Gud den 

allerhøjeste Eders kongl. Majestæt med et langvarigt,\lyk-
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saligt og fredeligt Regimente af det Høje velsigne og be- 
naade. Efter kongelige Majestæts naadigste Befalning og 
Villie, at vi paa Hr. Jakob Cuninghams Supplication vores 
underdanigst skriftlig Betænkende i Kancelliet skulde ind- 
skikke, om vi eragte hannem for den forrige af hannem 
begangne Forseelse, at kan bevilges Prædikestolen igjen at 
betjene, udi al Hørsomhed underdanigst at efterkomme, 
haver vi Sagen, som udi de 16 Sandemænds Afsigt findes 
andragen og af Hr. Jakob for os fremlagt, paa det flittigste 
overvejet og Sagens Beskaffenhed efter vores Tykke saa- 
ledes befundet. At eftersom Hr. Jakob af Vaade et Drab 
haver beganget og af kongeligt Hyldest er benaadet sit Kald 
at beholde, dog ved en Kapellan det at lade betjene, kan 
vi ikke eragte højere kongelig Naade hannem at kunne 
vederfares. Thi at Hr. Jakob Prædikestolen saavelsom de 
højværdige Sakramenter her efter selv skulde betjene, synes 
ikke uden de Enfoldiges Stød og Forargelse at kunne til
lades for efterfølgende Aarsags Skyld. Først, efterdi den 
alene vise Gud haver ikke i alle Maade ville ladet menne
skelig Blods Udgydelse, som af Vaade kunde være skeet, 
være ustraffet, men forordnet Fristeder, hvor Manddrabere 
skulle sig opholde til den ypperste Præsts Død, og hvis 
han desforinden fandtes uden sin Fristads Markskjel, og af 
Sagsøgerne eller Blodhevnerne blev ihjelslaget, da skulde 
Blodhevnerne ikke være skyldige i Manddraberens Blod, 
Num. 35. v. 25. 26. 27. Dernæst, David Guds Folkes 
Konge og en Mand efter Guds eget Hjerte, af Gud selv 
befalet at føre Krig, maatte ikke bygge Herren et Huus og 
Tempel, fordi han udi Krigen havde udgydet Blod, og det 
dog efter Herrens egen Befaling udi hans lovlige Kald og 
Regimente. Thi saaledes bekjender David om sig selv 
1 Chron. 22 v. 7. 8: Jeg havde isinde at bygge Herrens 
min Guds Navn et Huus, mens Herrens Ord kom til mig 
og sagde: Du haver udstyrt meget Blod og ført store Krige, 
du skalt ikke bygge mit Navn et Huus, thi du udstyrte 
meget Blod paa Jorden for mig. For det Tredie: Høj-

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 20
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lovlig Ihukommelses Christiani IV Reses, pag. 24 forbyder 
en Præst, som sig med det højværdige Alterens Sakramente 
forseer, videre med Embedet sig at befatte, endog han af 
Sygdom eller uformodelig Skrøbeligheds Tilfald kan være 
overilet. Hvilket billigen agtes for en ringere Forseelse, 
end naar en Præst, som er ved god Helbred og Fornuft, 
af Vaade og Uagtsomhed ved sine egne Hænders Forseelse 
et Menneskes Blod, som efter Guds Billede er skabt, paa 
Jorden udgyder, eftersom Guds Aand dette mere end det 
Andet i sit Ord strafværdigt forklarer, naar Num. 35 v. 27 
mod 1 Cor. 10 v. 16 confereres og overvejes.

Kjøbenhavn 18 INovembr. 1656.
Eders kongelige Majestæts 

underdanigste Tjenere og tro Forbedere 
Rektor og Professores1).

Efter denne Erklæring var der ikke nogen Forandring 
i Tilstanden at vente for Hr. Jakob Cuningham, i alt Fald 
for det første. Endelig opnaaede han under Christian V 
en lille Formildelse i Straffen, som følgende Brev viser:

Hr. Jacob Cuningham Bevilling anl. sit Embedes 
Forretning.

C. 5. G. a. w. at wi effter allerunderdanigst ansøgning 
og begiering allernaad. hafve bevilget oc tilladt, saa oc 
hermed bevilger oc tillader, at Hr. Jacob Cuningham, Sogne- 
prest til Horslund Kirche i vort Land Lolland, maa u-agted 
det Drab, hånd af Vaade for tiufve Aar siden schall hafve 
beganget, sin Meenighed igien som tilforn med Predichener 
om Bededage, Søndage, Festdage oc ellers andre Dage be- 
tiene, saa oc Ungdommen udi bemeldte sit Sogn catechi- 
sere oc i Børnelærdommen tilbørligen underwise. Dog 
hafuer hånd sig paa de trei store Høytidsdage fra at pre- 
diche at entholde, oc derforuden med Afløsning, Sacra-

Konsistoriets Arkiv, Pakken 183, og Konsist. Kopibog 1656—63, 
Fol. 26—8.
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menternes Administration oc ellers Alterets Betienelse sig 
aldeeles intet at befatte, mens saadant ved en ordinered 
Capellan herefter som hidindtill forsuarligen lade forrette. 
Forbydendes etc. Hafniæ d. 10 Januarii 16711).

Ifølge Rhode, Saml, til Laalands og Falsters Historie 
1, 233—4, døde Hr. Jakob Cuningham d. 24. Marts 1680. 
Naar der sammesteds som et besynderligt Indfald af denne 
Præst fortælles, at han, da Svenskerne 1658—59 flere 
Gange hjemsøgte Laaland, beværtede en Del af dem saa 
vel, at han ved dem fik det store Arbejde med Grave rundt 
om Præstegaarden udført, saa er det unægtelig naivt at tro, 
at Fjenderne til Præstens Morskab skulde foretage et saa
dant Arbejde. I Friis’s Bearbejdelse af Rhodes Værk siges 
(I, 168): »Nogle ville mene, at de mange Grave i Horslunde 
Præstegaards Have skrive sig fra de Svenske, som for- 
skandsede sig der, fordi de jævnlig foruroligedes af Bønderne, 
endog af dem fra Stokkemarke Sogn. Under et Lindetræ, 
som endnu i Mands Minde stod i Gaarden skal en fjendtlig 
Officer hemmelig været begravet. Præsten havde dræbt 
ham, fordi han under sit Ophold forførte hans Datter, der 
i sin Fortvivlelse skal have druknet sig i Gaardens Brønd«. 
Hertil kan bemærkes, at nogen voxen Datter kan Hr. Jakob 
Cuningham selv neppe have haft paa Krigens Tid; men 
det kunde jo have været hans Stifdatter, da hans (første) 
Hustru, Katrine Mikkelsdatter, der døde 1659, siges at have 
været hans Formands Enke. Imidlertid er det med Drabet 
lidet sandsynligt; Hr. Jakob havde betalt saa dyre Lære
penge for sin Omgang med Skydevaaben, at han neppe 
oftere er kommen der2).

’) Fynske og smaalandske Registre Nr. 9, Fol. 230—1.
.2) I Ny kirkehist. Saml. V, 326—7 findes en Sag fra samme Krig 

meddelt, der viser, hvor alvorlig det blev taget, at en Præst fik 
Ord for at have været Medvider i Drabet for en fjendtlig Soldat.

20



Af Mag. Morten Reenbergs Brewexling.

Om denne originale og kraftige Personlighed kan hen- 
vises til hans udførlige Biografi i Kirkehist. Saml. 3. R. III. 
Her skal meddeles nogle Breve, der ligesom alt fra Reen
bergs Haand, have en egen Karakter. Tillige vedføjes et 
Par andre Stykker ham vedrørende. — Det første Brev, der 
er os meddelt af Hr. Overlærer Wulff i Aalborg, er fra 
den Tid, da Reenberg var Præst i Stege, og findes i hans 
Korrespondanceprotokol i Aalborg Kathedralskoles Bibliothek 
(tidligere i Stiftsbibliotheket sammesteds); de følgende Breve, 
der alle ere skrevne til Professor Hans Gram, ere fra en 
senere Tid, da Reenberg var Sognepræst ved Frue Kirke i 
Kjøbenhavn; Originalerne findes i Univ.-Bibliotheket, Addit. 
175 Fol.

1.
Høj- og velbaarne Herre, Hr. Gehejmeraad von Piessen, 

højgunstige Hr. Amtmand, min høje Herre og Patron!
Deres Excellence andrages i dybeste Ydmyghed den 

grove offentlige Forargelse, som det ugudelige Folk paa 
Nyords 0 aarlig Aar forhærder sig i, sær med Drik og 
Sabbatens Overtrædelse; thi endskjønt deres Kirkegang for^ 
medelst en Times Overfart paa Vandet falder noget be
sværlig, forsømme de dog jævnlig endog i godt Vejrlig og 
holde ingen Hellig fra Arbejde. Aarlig og ofte har jeg
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baade erindret dem selv om den Ugudelighed, saa og deres 
Ridefoged i Vordingborg; thi Landet ligger vel under 
Vordingborgs Amt, men til Stege Menighed.

Endelig nu Søndagen næstafvigt den 9de Juli have de 
samtlig paa Landet fra Morgenstunden den ganske Dag 
igjennem været paa deres Enge at slaa, uden nogen For
nødenhed, da det nu i lang Tid har været godt Vejrlig. 
Endda Substituten paa Landet bad, de vilde holde Morgen
bøn, før de gik ud, vilde de det ikke. Efter at jeg havde 
prædiket i Stege, tog jeg i Gaar til Landet for at faa dem 
samlede og holde Prædiken for dem; men da var en Del 
bortstrøet paa deres Enge ved Arbejdet, en Del mødte mig 
og belo, at jeg vilde tænke at faa det rettet, som de sagde 
var en gammel Skik hos dem, hvilken Forhaanelse mig 
især skete af en Ungkarl, navnlig Niels, som er Rasmus 
Brydes Søn, boende der paa Landet.

Høje Herre! Jeg fordrister mig paa den Naade, jeg 
engang har fundet for Deres Excellence, at jeg det Folks 
Ugudelighed maatte angive, og som dette er en Forargelse, 
der er saa længe dreven, og de mene, at de har Lov dertil, 
saasom de aldrig er derfor straffet, uanset de vide, at det 
er baade mod Guds Lov og Kongens, saa formodes ydmygst 
Protection imod denne Synd under Deres Excellences chri- 
stelige Anordning til Ridefogden, at Synden maatte blive 
dem bekjendt ved nogen Straf paa en eller flere; thi ellers 
maatte det ganske Folk omkomme, da alt Landet, bestaaende 
af 20 Gaardmænd foruden Husmænd og andre, som de 
havde faaet andenstedsfra, ja vel maaske over 100 Personer, 
gjør sig aarlig skyldigt i den Forargelse, som de til Korn
høsten igjen begaa, hvis det denne Gang ej straffes.

Gud overskygge med alle Velsignelser den Æresæde, 
Deres Excellence til alt Folkets Glæde og Velstand [be
klæder], i hvilke Velsignelser jeg aldrig skal aflade, som 
den, der blandt mange Tusinde kjender sig særlig for
bunden i Henseende til det Amt, min Sjælesorg saa lykkelig 
er falden i at leve.
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Høje og velbaarne Herre, høje gunstige Hr. Amtmand, 
høje Herre og Patron,

Stege d. 14de Juli Deres Excellences allerydmygste 
Ao. 1699. Forbeder hos Gud.

2.

Hjerte Ven og Velynder,
At jeg er barnfød og opfød i den nu afbrendte Viborg, 

saa sandt jeg lever og døer daglig Prest til den afbrendte 
Vor Frue Menighed; At ieg nu er 53 Aars Civis Acade
micus Hafniensis; At ieg har mine fleste Slegter i Jylland 
forvolder denne min nu igientagne ansøgning angaaende 
(for dette Aar) tvende stakels Russer fra Viborg Bye og 
Skole, hvis farfader haver vaared min gamle Skolebroder. 
Deres nafn er af een bekiendt stamme, der kaldet Hersom1), 
og ankomne mig med recommendation fra min Svoger i 
Aalborg, den gamle Lærefader Magister Poul Mørch2). Jeg 
spurde dem, om de skulde deponere, svarte de mig igien: 
Ja om Gud vilde hielpe dem, saa vilde de gierne. Jeg 
ønsker, at de maatte svare saa vel til depositzen, tj vere
cundi et timidi sunt, ideoqve modestiores. Om der nu 
maatte fares lempliger med Drengene, end Joab foer af 
stæd med Absalon, ansøges ydmygst af deres forbeder, som 
ieg hellers lever det paa en anden Vey(!) for min Herre 

en ydmyg tiener
Hafn. 3 Julij 1729. m. Reenberg.
Udskrift: Viro Docto, Nobili Profess. et Decano Spec

tabili Hafn. Mag. J. Gram officiose.
Orig. med Segl, hvori ses et Hjerte med Overskrift: Slet og ret.

1) Altsaa de tvende Brødre Jens og Peder Christensen Hersom, af 
hvilke den første blev Præst i Rønnebæk og den anden i Nabo
sognet Nestelsø i Sjæland.

*) Jvfr. Saml, til Jydsk Hist, og Topogr. 2. R. III, 184.
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3.
Hjertenshulde Velynder.

Ikke haver ieg bekost programma derpaa, at folk skulde 
viide ald den godhed, som den gode Professor Gram haver 
for mig, dog maae ieg atter giøre uroe, angaaende nok 
een ditto Rus, hvis Moders Fader var Mag. Peder Reenberg 
i Aalborg, hvis Farfader var Mag. Torben i Hersted1), begge 
Prouster, begge Magistri; og hvo veed, hvad der kan blive 
af denne Rus-Unge Torben Jensøn Lidøe. Gud hielpe ham 
med de 2de Viborg-Russer, at de maa finde naade for 
Mandens øyne til en glædelig Expedition for deres For
ældre, og mig som denne M. Torbens Moders Farbroder 
sampt min Herres

ydmyg tiener
Hafn. 5 Julij 1729. og forbeder

M. Reenberg.
Udskrift: Viro Docto Nobili J. Gram, Spectabili 

Domino Decano Univers. Hafn. officiose.

4.
Hafn. 2 Augusti 1729. 

Hjertens Ven og Velynder.
Atter trenger ieg i mit Labyrinth til en forsøgt Ledere. 

Tj er dette sagen. Idag blef mig atter den Naade tilbuden 
at maatte spiise ved den beste Herres taffel i Danmark1), 
og da var ieg atter bunden til Skriftestolen, baade som 
Familia Bartholiniana forrettede deres andagt, som og mine 
Medbrødre vare natten igiennem og fra morgenstunden til 
middag udtrællede ved en Deliqventes execution, saa ieg 
ey ventede det af dem, som faldt mig selv umuelig, at 
skulde seet nogen af dem i samme Arbeyde med mig,

r) M. Torben Christoffersen Lidøe var 1674—1707 Præst i Hersted 
øster og vester. Hans Søn, Jens Torbensen Lidøe, var Præst i 
Ondløse og Søndersted, og Fader til den anbefalede »Rus«.

2) Vistnok Overkammerherre C. A. v. Piessen.
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hvorfor ieg maatte atter udbede mig den Ære for en anden 
dag. Vilde min hulde Ven igien tale mig den sag i Laue. 
Hellers have vj stakels tree Mænd vaared i disse dage i 
en heed Ovn for samme Deliqvent, da vj maatte for sam
vittigheds skyld giøre en Suppliqve til Kongen, og ieg 
convoyere det med et a parte bref til Ober Secreteren. 
Men efter ald den fare vj kaste os udj, da fangens domb 
var alt forhen confirmered af Kongen, saa gik dog hans 
lif bort, dog Gud være Ære, hans Siel reddet, et nos libe- 
ravimus nostras, skiønt vj kunde ey udbede os nogen op- 
settelse lenger end den, Byfogden hafde tilsagt os, og de 
toe stakels Mænd ey blive tilladt at bruge deres egen Vogn, 
saa lang en Vey: Jamerlig, hvor tiderne hverken tillader 
justitiam heller misericordiam. Sed de his plura coram. 
Men kiere, bruger Eder gode tunge for saa gode øren, at 
ieg skal ikke mistenkes for nogen grouhed, tj desforuden 
er rerum mearum status satis miserabilis et miserandus.

Gud velsigne Dem og Deres hænders gierninger, ti det 
er og en trøst for

en unøttig tiener
og ydmyg forbeder

P..S. Jeg haver vislig i disse dage M. Reenberg. 
vented mig et fulgur aulicum; men kand
Verden end piine mig, den kand dog ey skade mig.

Udskrift: Velædle Hr. Assessor Gram, Professor lingvæ 
Græcæ paa det Kongl. Universitet Kiøbenhafn.

At afligges til bedste befodring hos Mag. Kaasbølle i 
Stormgaden.

Orig. med Segl, hvori der ses et græssende Dyr, der ligner et 
Muldyr, men maaske skal forestille et Faar, med Overskrift: Lupo melior.

Den i ovenstaaende Brev omhandlede Sag oplyses nærmere ved 
følgende tvende Skrivelser:

a.
I allerdybeste Underdanighed understaar sig Guds For

ligelses Embede til vor Frue Menighed at andrage for 
Eders Kongl. Mayts Allernaadigste, Allerchristeligste og
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Allerfrommeste Naadis Arve-Throne, hvorledis Byfogden 
her i Staden haver nu sidst afvigte i dag 8 dage, var 
Løverdagen d. 23 Julij, tilskichet mig underskrefne Morten 
Reenberg een Dødsens Dom afsagt over een Deliqvent, 
barnfød i Norge, nafnl. Oluf Grav, tildømt at skulle miste 
sit lif i Galgen for nogle Koster, som ved hannem vare 
udkomne af Ildebranden, en Mand Michel Abelsøn og Stads 
Gapitain Nicolaj Fux tilhørende, og hos hannem befantis 
paa det stæd, hvor hånd holte Skole for Børn paa Amager. 
— Den Døds Dom er over hannem afsagt for den Høy- 
Kongel. Commission i saadanne Sager, og af Eders Kongl. 
Mayst. siden allernaadigst confirmeret, som Byefogden har 
derpaa tilsagt os, at nu paa Tirsdag førstkommende den 
2. Aug. skal samme Dom exseqveris. Mens Allernaadigste 
Arve-Herre og Konge, som denne Part af Guds Embede 
er prøvet af os alle deels i 20 aar, deels i 30 og nær til 
40 aar, saa kunde vi vidne som for Guds egen Domstol, 
at vi har aldrig prøvet dets liige exempel med nogen Døds 
Fange, som med denne Ulyksalige. Hånd er 28 Aar gammel 
og Ungkarl, er meget vel grundet i sin Christendom og 
Guds Kundskab og meget vel belæst i Bibelen. For at 
blive den syndige Verden qvit, vil han gierne udstaae 
Dødsens Dom, helst som hånd fornemmer den samme af 
Eders Kongl. Mayt allernaadigst at være confirmeret. Mens 
for Gud i sin Samvittighed, som vi nu siden idag 8 Dage 
have alle været i Arbeide med ham, er det den yderste 
bekiendelse han kan døe paa, at hånd ræddede kaasterne 
i Branden, mens aldrig i nogen anden henseende end at 
lade det komme til sin Ttyermand, naar han kunde faae 
ham opspuurt, og at hånd derfore iche dølgede det, hvor 
hånd kom dermed paa adskillige stæder, men alt talte 
derom, langt mindre dølgede det i det Huus, hvor hånd 
fantis med deele deraf, hvilket og Eyermanden self vil med 
sin Eed tilstaae. Som hånd nu er saa vittig, at han frygter, 
at Saligheds Midler blive hannem iche tilladte, med mindre 
hånd bekiender Synden, saa tilstaaer hånd Guds retferdige
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Domme over sig som een Synder. Mens skulde han be- 
kiende, at hand hafde staalet disse koster, for at beholde 
dem, saa maatte hand lyve sig self paa, og saaledis giøre 
sig skyldig i sin egen Død for at faae Saligheds Midler 
derhos; men den Synd kand hand iche bekiende, som hand 
iche finder sig skyldig i. — Allernaadigste Konge! Gud 
maatte fordømme os, om vi iche i denne Sag talte een 
Sandhed, som os er overbeviist, og tør iche giøre os skyl
dige i hans blod, hvis der var nogen Naade at vente for 
ham hos Gud og Eders Mayestæt. — Vist nok! hand har 
syndet groveligen imod Eders Mayts hellige Love, idet hand 
udbrød af Fængslet i Norge, hvor hand dog iche var sat 
som een Fange, der var vitterlig skyldig til Døden; band 
har aldrig udstørtet blod, hand har aldrig blandet sig iblant 
Røvere, og da hand brød ud i Norge, udstod han under 
Jernbaand fire Aars Fængsel, som er den syvende part af 
hans levned, og da 6 arrestanter vare udbrødne for ham; 
hafde hand da blevet straffet paa kroppen og iche piint 
med det lange fængsel, da hafde [hand] iche bleven saa 
ulyckelig; og paa det Crimen, neml. hans udbrydelse, har 
Commissionen fornemmelig grundet deris Dom. Aller
naadigste Konge, hans lif er visseligen forfalden under 
loven, mens som det er dog ingen blods sag, i hvilken 
Guds lov kræver blod for blod, saa forestiller vi os aller
underdanigst Eders Kongl. xMayts Ansigt, som Guds Ansigt, 
som vil iche een Synders død, end iche den timelige, hvor 
den efter hans lov kand sparis, da i det vi nu bære de- 
liqventens Siæle-Sorrig, maae vi for Gud i voris bæste 
Samvittighed bære det som een Synd, hvis vi iche fore
stiller tilstanden; men hvorledis at bære Embedets byrde 
til Rætterstædet, kiende vi os for Gud uformuende til. Og 
iche handlede vi redeligen enten for Gud eller Eders Kongl. 
Mayts efter vor allerunderdanigste Troskabs Eed, hvis vi 
lod denne byrde ligge paa vore Siæle, at vi mueligt kunde 
have seet en elendig Siæl frelst fra Døden og vi frelste 
ham iche. — Thi indlade vi hermed med allerunderdanigste
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Forbønner voris og den elendige Delinqventis bedrøvede 
Tilstand for Eders Kongl. Mayestæts allernaadigste Arve- 
Throne, forventende allernaadigste Resolution os til aller
underdanigst Efterretning.

Stormægtigste, Allernaadigste Arve-Herre og Konge 
Deris Kongl. Maystæts — —

[M. Reenberg. Chr. Kølichen. E. Kaasbøll.]
Afskrift (uden Underskrifter) i Addit. 175 Fol.

b.
Velædle og Velærv. Hr. Stiftsproust 

samt 
Ædle og ærværdige Hrr. Medtienere 

ved vor Frue Meenighed.
Ifølge af Deres til mig under 30 Juli afladte Skrivelse 

samt hosfuldte allerunderd. Memorial til H. K. M. angaaende 
den for Tyveri og andre Sager paadømte, dog af fengslet 
i Norge udbrudte, men her igien paagrebne og paadømte 
Oluf Grav, har jeg samme idag Hans Maj. allerunderd. 
relateret. Men som høystbem. H. M. finder denne Tyvens 
Undskyldning, neml. at hånd ikke hafde samlet de staalne 
Koster for at forholde dem sin Ejermand, naar hånd motte 
opdages, særlig ex postfacto, saa utilstrækkelig, at mand 
vel ingen anden Undskyldning hos de fleeste Tyve, naar 
de bleve paagrebne, kunde vente sig, at jeg intet mere 
skal mælde om hans derforuden i Norge noksom Døden 
værdige gierninger, hvorom de over ham udgangne Domme 
saavelsom Statholderens, paa Christianiæ Borgeres Vegne, 
nedkomne Klage noksom vidne: Saa haver Hans Maj8t 
allem, nu idag resolveret, at jeg motte tilmælde Deres 
Velærv. og Ærværdigheder, at De kun i Guds Navn giøre 
Deres Embede, og i henseende til, at hans Majst fast har 
resolveret det, hånd for hans gierninger bør lide, motte 
de ikkun forestille Synderen hans Endeligheds Nærhed, 
og see derhen, at de faae hannem med hans Gud forligt, 
førend Dommen paa hannem i morgen tidlig vorder ex-
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seqveret. I det øvrige venter jeg Deres skrevne Svar, at 
jeg mig saaledes af den mig af Hans Maj. givne befaling 
haver acqviteret, forblivende i det øvrige (etc.)

Emmedrup d. 1 Aug. klok. 7 Slet om Aftenen 1729.
Afskrift (med Grams Haand) af et Brev, der formodentlig er for

fattet af Oversekretær Chr. Møinichen.

5.
Hafn. 24 Febr. 1730.

Hulde Velynder!
Fremfor min forige Reede vilde jeg sandlig ønske mig 

at vere en Vandkilde, hvis de ælendige Brander af min 
gamle Frues arnstæd kunde der ved blive slugte, nu de 
fylder mine øyne hver dag med Røg. Og som den gode 
ærlige Mand Michel Abbelsøn er min Herres Godhed vel
bekendt, og haver i sit huuses jammer med huustroe og 
mange børn i disse dage talt med mig, om hånd ikke 
muelig kunde opnaae et Degnekald paa Landet, og ieg 
haver ey dristighed nok at ansøge sligt hos min kiere 
Biscop, tj ieg var ulyklig med een Degn, og derfor gaf 
Løfte, at ieg ey her efter skulde voue sligt; skiønt det 
faldt ey bedre ud med et støre Wahl: Saul, Jeroboam, 
Judas: Saa søger ieg nu, hvor ieg aldrig er afviist: Om 
Eders Godhed vilde tage sig den fattig uskyldig Mand til 
hierte, tj ieg veed ikke, at Cerevisiaria er meere stridig 
mod munia Ecclesiæ end piscatura, textrina, imo Magia før 
har vaared. Nu er der et Degnekald paa Møen i Borre 
Menighed, som enten er ledig, heller bliver snart ledig, 
og af forfarenhed veed jeg, at ruralis Ecclesia er til visse 
saa vel tient med en god Degn, som med en god Prest 
og en ond Degn. Men samme stæd haver udstaaed en 
fatalitet af et halft seculo og vaared forgived i den function 
med iddel gammel bærme, det jeg er forsikred, den gode 
Michel Abbelsens Gudsfrygt haver overmestrid, og kand 
vere og viise sig til mange sieles opbyggelse. Indkomsterne 
ere saa, at det saa vel som stædet kand give victum para-
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bilem, men Degneboligen meget god. Vilde Gud! Stifts 
Prousten i Sædland hafde det saa godt!

Tj indlades dette til saa god fortolkning i tiide, ne 
præveniatur.

Gud! velsigne dem, saa sandt og saa tidt det ønskes 
af en ydmyg forbeder

M. Reenberg 
Udskrift: Velædle Hr. Assessor Gram.

6.
Tilforladende gode Velynder.

Nu jeg post triennium tristis meæ Iliadis begynder at 
rage i mine Brander af Ilden, opvaager i mig igien det 
eene af disse tvende følgende Manuscriptis. Jeg haabes, 
at det maa tiene mig til et skin af undskyldning: At det 
eene, af Interim, hafde jeg ey faaed udskreved, og derfor 
laae Originalen endnu hos mig, men det andet, O. Sagittarii, 
hafde jeg taged Copie af, og derfor efter min gammel 
Viis sendt Originalen strax tilbage, tj til hvad ende skulde 
det længer blive hos mig? Saa at saa lidet som den 
Antiqve er hos mig forkommed, saa visse haaber jeg mig 
at være et Middel, hvor ved Guds forsiun haver seet det 
bevared, saa vidt som det her med insinueres 

fra deres
Hafn. 16 Octbr. 31. bedaged unøttige tiener

M. Reenberg.
Udskrift: Velædle Hr. Justice Raad etc. Hans Gram, 

Professor Lingvæ Græcæ paa det Kgl. Universitet Kiøbenhafn.
Her hos en forsegled pacqve i Munke pergament.

7.
(Forfatteren af efterfølgende besønderlige Brev, Pet. Chr. Piper, 

der endte som Statsfange paa Ghristiansø, havde tidligere været Præst 
i Udbynedre og Kastbjerg i Aarhus Stift. Efter at være afsat ved 
Højesteretsdom 1731, opholdt han sig i Kjøbenhavn, hvor han kom i 
Forbindelse med Pietisterne, der en Tid lang protegerede ham, indtil 
den Sindsforvirring, som allerede tidligere havde ytret sig hos ham,
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bragte ham i en saa heftig Kollision med dem, som Brevet viser. 
Nærmere om ham findes hos Wiberg III, 421 efter Lackmanns Manu
skript. — Brevet med Reenbergs Paategning meddeles efter en Afskrift 
i Rigsarkivet.)

Velædle, Velærværdige og Høylærde Hr. 
Proust Mag. Reenberg.

Som ieg er forsikret, at Deres Velærværdighed, der 
for mange Aar siden har kiendt mig, fra den Tid hånd 
var Sogne Præst til Hellig Geistes Meenighed, og ieg Præ- 
ceptor for Mad. Hiørnings Søn Andreas Graa, tager Com- 
passion i min uskyldig paakastede Fortred, der som et 
sterk stormende Vejr og et uimodstaaelig igiennembrydende 
stolt og brusende Haf uformodentlig og pludselig overfaldt 
mig Dom. 4 p. Epiph. d. 31 Jan., som alt for vitløftig 
bliver her at melde, hvad den Dag passerede, og siden fra 
den Tid og indtil den 26 Febr. sidst efter Guds vise Raad 
og Tilladelse er paafuldt med Vold, Ran og Mord paa ad
skillige Maader af egne Brødre efter Kiødet, canailleuske 
(dog formeente hellige) Pietister, rette Belials Børn, item 
af Creti og Pieti; mens ieg vil alleeniste melde denne sinde 
til Dem, hvad mig ovenmeldte Søndags Formiddag under 
Høymessen af een af Deres Velærværdigheds Præster uventelig 
og ufortient paakom, nemlig af den velbekiendte NB Hellig 
Mand Her Peder Holst til den runde Kirke, som bemeldte 
Tid kom til min Dør (hvor min Kone, som laa i Barsel- 
Seng inden Kirke, som man siger, med en liden Søn, og 
jeg tillige der var inde) bankede paa den, eftersom den 
var ilukt, formedelst en særdeeles passage, som mig af 
min Barberer forhen skeede, derudi bestaaende, at hånd 
skar mig i min nederste Lippe, da ieg var bleven aftoen, 
at Blodet løb mig meget sterk ned paa Hagen og under 
Halsen (hvilket Jordemoderen, som samme Tid var i Stuen, 
med Forundring ansaae) og da jeg spurdte: hvo banker? 
svarede hånd: Hr. Holst; ieg svarede igien: kom ind i Fred, 
og luchede op for ham; mens i det samme slog hånd mig 
i Næse og Mund med Fladen af sin højre Haand, og da
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ieg tænkte, at Manden var gal, og blev meget alterered, 
værgede ieg af med min den venstre Haand mellem ham 
og mig. Der ieg det giorde, slog hånd mig paa den højre 
Kind et Ørefigen og Mund-Dask. Det syntes mig at være 
af Malice og en ufin Compliment, der ey anstod en hæderlig 
Præstemand (med Reverentz at melde) meget mindre en 
indbildt Pietist, eftersom ieg der til enten da eller før ey 
i nogen ringeste Maade hafde brut enten med Ord, Mine 
eller Gierning (som Guds Alvidenhed og hånds egen Sam
vittighed, der er sterkere og meere end 100de Vidner, for 
Guds retfærdige Domstoel skal overbeviise ham) mig vidende, 
men som ieg siden har spurt, skal een af hånds, Hr. 
Holstes, hellige Qvinder, den navnkundige Tafleldecher- 
Kone Qvast1), som i Stormgaden for et par Aar siden holdte 
Forsamlinger, og endnu siden paa en grovere Maade end 
da har haft Anhang og Tilhang hos sig, der hun nu boer 
i Klædeboderne hos Bageren Sr Ole Wadsøn (som ieg om
stændelig skal forklare, og bevise kand, naar ieg for den 
allereede stiftede Høy-Kongelig respective Commission bliver 
kaldet) have égget ham dertil, som NB. Troldqvinden i den 
store og berømmelige Kong Frode den Fredegodes Tid 
eggede sine Børn til at tage Guld-Ringen, der laa paa al
fare Veye etc. og siden stak Kongen med Hornet i Siden, 
som Historien melder etc. troeligt, for hun ved Afskeed 
kort tilforn om Morgenen truede mig, at de, sc. hendes 
onde Aander, kand ieg indbilde mig og forestille mig, 
skulle faae Raad til mig, formedelst ieg havde om Natten, 
da hun vaagede tillige med en anden hos min Barsel-Kone, 
talt og raisonered med hende om den spargerede de Helliges 
Sødsken Seng, hun i sit Huus skulde holde etc. Af dets 
Aarsag tog ieg den formeente Voldsmand og ugudelig 
Præst i Brystet, satte ham op med min venstre Haand til 
Veggen og med den høyre Haand tog ieg om begge hans 
Kraveflipper, ref dem fra hånds Hals og slog dem paa

.Jvfr. Kirkehist. Saml. 3. R. I, 387. 4. R. I, 650.
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Jorden, og sagde derhos (ni fallor): Din Canaille er ey 
værd at bære Kiol eller Krave. Nu veed ieg, at sparge- 
menter løber her i Staden anderledis, og ieg holdis for en 
gal Mand, og paa den Fod tracteres ieg ogsaa, som ieg 
faar med mine herlige Forfædre at lide og taale, indtil 
min Forløsning stunder til og Vederqvægelsens beleylige 
Tider kommer fra min Herre. Mens for at bevise min 
Uskyldighed for Verden, som har Griller om mig, beder 
ieg allerydmygst, at dens Velærværdighed først, om De 
synes, at det giøres fornøden, ville tilsende et par gode 
erfarne Doctores og Chirurgos, som kunde erfare, om ieg 
er gal eller ved Forstand, og siden ved gunstig Øfrighed 
her paa Stæden tage sig mig an som en Præst, der efter 
Guds Raad og Villie er sat nederst paa Trappen, kast 
under Benken og kommen for Verden bag ved Lyset, og 
ei længere af Militair, der skal bevogte, Soldater eller 
Vægtere, der skal oppasse Horer etc. Canailler, lade mig 
bevogte, og efter Kongens Lov endnu sorterer under den 
geistligé Ret; og dernæst udstæde mig en Rettens Stefning 
paa bemeldte Hr. Holst, for Dem og Deres Assessores i 
Rette at møde, da ieg til Stefningen vil sende Dem min 
Concept, naar De ubesværget ved ringeste troe Bud vil 
lade mig beæret tilmelde deris skriftlig Svar. Jeg skulle 
vel paa frisk Fod efter Loven giort dette strax anhængig, 
men som al min Fred og Frihed har været mig betagen, 
Blek, Pen og Papier mig formeent, og i et helvedstinkende 
Kammer været bortkast som den drabelig Prophet, NB i et 
Sk ... huus og Røgehul, paa nogen Tiid, saa har det været 
mig umuelig før nu at andrage dette. I Forventning af 
Deres velædle Velærværdigheds retfærdige Svar paa dessens 
Indhold, og om Rettens Assistence lever stedse med bedste 
Herrens [Velsignelses] Ønske og Consideration

Kiøbenhafn i største Deres Velærværdigheds ydmygste 
Hast d. 28de Febr. og og ærbødigste Tiener

1ste Martij 1734. Peter Christian Piper,
Pastor remotus.
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Svar paa brefvet.
Nu igaar d. 1ste Martij 34 blev dette bref mig til

sendt; da paa det ey vedkommende skal klage sig rettes- 
løes for min høyere Øfrighed, og Over-Retten siden skal 
dog besværges ved det, som passerer ved Underretten, saa 
maa ieg ved dette i Forveyen begegne muelig Angivelse; 
da som ieg seer icke, at slig Tvistighed vedkommer den 
geistlige Forum, men som status controversiæ bestaar in 
puncto dementiæ, falder dette forud ex natura rei under 
decisum Facultatis medicæ, og Sagen mig plat uvedkom
mende i flere henseende. Hafn. d. 2 Martij 1734.

8.
Kiøbenhavns Afsked med si. Mester Morten Reenberg 

paa hans Begravelses Dag A° 1736 d. 2. Martii.
Sov nu i Jesu Navn, vor gode gamle Fader! 
Med Sorg vi savne dig, med Suk vi dig forlader,

Med Graad og Klagemaal vi ringe for dit Liig, 
Da Rygtet midlertid giør Grav-Skrifft over dig.

God Natt og Tak for os! at du saa vel har vaaget, 
Da Luften blev saa tyk, da Dagen blev saa taaget.

Du holdt din Løgte frem med uforfærdet Haand, 
Hvis Lyys langt overgik dend falske Løgtemand.

Far vel, far ævig vel, aarvaagen Zions Vægter, 
Som holdt god Varetægt mod Verdens onde Slegter,

At Tyven ikke fik bortstaalet Herrens Arv,
Du hialp med Jesu Hielp paa Kirkens Trang og Tarv. 

Du var en brav Soldat, en stridbar Helt og Kiæmpe, 
Din Post toeg du i Agt mod Vold, mod List og Læmpe;

Naar Fienden kom, du ham da strax i Øye fik
Og brændte paa, saa snart hånd feyl af Løsnet gik. 

Guds Viingaard har du her saa trolig taget vare, 
At dend ey staaer ved din Forsømmelse i Fare;

Vildbassens hvasse Tand og Rævens lumske Trek 
Stoed du altid imod og var dem tit en Skrek.

21Kirkehist. Saml. 4. R. II.
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For din betroede Hiord var du en ærlig Hyrde, 
Af Biørn og Løve loed du dine Faar ey myrde;

Naar Ulve-Tispen gik paa Spor om dine Lam, 
Da frelste du din Hiord, og Tæven fik kun Skam.

Du giorde Ret og var for Resten ikke bange;
Du talte Sandhed frit, som var forhadt af mange;

Men du har viist, at du var ey Cujon og Træl 
Af dem, der lønner ondt for det, som giøres vel.

Du var en fauer Mand, du var en Herrens Engel, 
Du var et Hierte-Blad paa Kirkens Rosen-Stengel;

Du var, du var, du var: (Hvor skal jeg faae det ud?} 
Jeg havde moxen sagt: Du var en liden Gud.

Af denne Aarsag vi vel maa din Død beklage 
Og jamre os, at Gud nu endte dine Dage.

Ah væ! Det voldt vor Synd, at Gud toeg dig fra os; 
Din Siæl var bedre værd end Verdens Skrummel-Tross.

Nu er dend og i Fryd i Ærens Seyer-Rige;
Ah! saae mand dig nu der, hvad vilde de da sige, 

Som dømte ilde om dit Liv, din Vey, din Troe?
Ah! saae de nu din Fryd, hvor vilde de da gloe? (Sap. 5.) 

Men det faaer saa staae hen til Dommens sidste Time, 
Saa faaer vi dig at see, og det i meer Æstime,

End du har været her. Far hermed ævig vel!
God Natt og Tak for os, Du dyrebare Siæl!

Grav-Skrift.
Hør Læsere, som dette seer!
Her ligger Morten Reenbergs Leer. 
Hvad du om ham vilt vide meer, 
Det kand du høre af enhver.

Efter et Hdskr. i Kgl. Bibi., GI. kgl. Saml. 3022, 4to_



Smaastykker»

IV.

Reformationsjubilæet i Aalborg 1717.
Ved D. H. Wulff.

I Kirkehist. Saml. 4 R. I, 268 ff. har Hr. Hans Olrik 
givet en Fremstilling af »»Reformationens 200-Aar s Jubilæum 
i Danmark 1717«, hvori der S. 284—6 kortelig berettes om 
den usædvanlig glimrende Maade, hvorpaa Festen høj
tideligholdtes i Aalborg fremfor i nogen anden Provinsstad. 
En noget omstændeligere Beretning om denne Fest med
deles nedenfor efter et Haandskrift i det store kongelige 
Bibliothek i Kjøbenhavn (Ny kgl. Saml. 747 b. 4to).

Jubilæum religionis seculare Alburgensium 1717.
Efter at den allerhøjeste Gud i disse Riger og Lande 

naadelig udi 200 Aar havde bevaret den rette, rene, ufor
falskede apostoliske katholiske Religion, siden Reformationen 
begyndtes ved den Guds Mand Doctor Morten Luther Aar 
1517 den 31te Oktober, til nu forløbne Aarsdag den 
31te Oktober 1717, lod hans kongelige Majestæt vor aller- 
naadigste Arveherre og Konge, Kong Frederik den Qerde, 
ved gudeligste Anordning foranstalte en Jubelfest at holde 
udi otte Dage overalt i hans Majestæts Riger og Lande, 
hvilken Anordning skete angaaende Aalborg Stift ved en 

21*
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kongelig allernaadigst Befaling, dateret Koldinghus den 
4de August 1717, til vor højærværdige Hr. Biskop, Mag. 
Frans Thestrup, hvilken kongelige Ordre blev da efter 
dessen Indhold til Intimation for Jubelfesten først læst 
af Prædikestolene til alle fire Prædikener Søndagen den 
24de Oktober, som var otte Dage, før Festen skulde be
gyndes, da samtlige Præsterne foruden deres ordinære 
Formaninger, saavel den Dag som udi alle Prædikener de 
Uger tilforn, gjorde og da efter oplæste kongelig Befaling 
bevægeligste Tillysnings Intimation og Formaning med 
a parte Tale efter Prædiken til at berede alle Guds Børns 
Hjærter til tilbørlig Andagt at celeberere bemeldte Højtid 
med, ligesom og Hr. Biskoppen fjorten Dage tilforn ved 
da forefaldende Landemode den 13<5e Oktober udi en latinsk 
oratione jubilæa paa en Times Tid havde formanet samtlig 
Kieresiet til baade selv rettelig at overveje slig Guds store 
Naade og bestandige Varetægt over sin Kirke, saa og ved 
idelig Formaning at tilholde deres Tilhørere til Andagt og 
ret aandelig Glæde og Taksigelse udi bemeldte Jubelfest, 
hvortil og Biskoppen gav adskillige monita om, hvad for
nemmelig da udi Prædikenerne skulde meldes, og hvorledes 
Jubelfesten til helligste Solennitet skulde foranstaltes, som 
og hans velædle Velærværdighed Provsten, Hr. Konsistorial- 
assessor, Mag. Sixtus Aspach havde til førmeldte Jubel
festes Intimation, til nogen Kundskab forud for de enfoldige 
at indføre, opsat en smuk Komposits, som og blev oplæst, 
angaaende Religionens Tilstand her udi Danmark fra Christi 
Fødsels Tid af, først under Hedenskabet, siden efter Kristen
dommens Begyndelse her udi Kong Harald Klaks Tid, noget 
om alle Forandringer, baade under Pavedømmets Mørkhed 
og Lutheri Reformations Oplysning, indtil denne Tid, for 
des bedre at opvække Guds Børns Andagt til at overveje 
Guds store Gjerninger med sin Menighed iblandt os.

Lørdagen da derefter den 30te Oktober, som var næste 
Dag før Festen, blev Jubelfesten af Stadens Instrumentister 
efter Øvrighedens Anstalt indblæst solenniter med Valdhorn
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og Trompeter af begge Taarnene, paa Torvene, fra Slottet 
og Raadstuen. Desimidlertid kjørte de tvende øverste 
Collegæ i Skolen omkring udi Biskoppens Vogn, og udi 
Biskoppens, Rectoris og Conrectoris Navn med dertil kom
ponerede Programmate invitationis et intimationis, som og 
da var paa en sort Tavle opslaaet over Skoledøren, inviterede 
Hr. Stiftsbefalingsmanden, Hr. Rudolf Baron af Gersdorf, 
med mange andre fra Landet dertil ankomne og tilstede
værende Adelspersoner, samt alle andre, baade Gejstlige og 
Verdslige, af alle Stænder udi Byen til trende Solenniteter, 
som paa Aalborg Kathedralskole skulde med solenne Ora
tioner og Musik anhøres, da og Skolen til samme Højtid 
var siret og udstafferet, det bedste muligt var, Cathedra 
med Himmel over, beklædt med rødt Damask, og røde 
Damaskes Gardiner hang smukt opbundne paa begge Sider 
af Mesterlektie-Døren, hvor Lutheri Skilderi var opslaaet 
indenfor og Pavens udenfor; desforuden var Skolen baade 
inden og uden Mesterlektien betrukken med bedste Tapet
serier, som kunde bekommes, og ellers siret med smukke 
Skilderier og Gardiner udi Vinduerne, samt opsatte baade 
røde Damaskes og Guldlæders Stole Skolen igjennem for 
de indbudnes Kommoditet.

Lørdag Aften fra Klokken 6 til 7 ringede det til Festen 
med alle Byens Klokker.

Søndagen derefter den 31te Oktober, som var Jubel
festens første hellige Dag, kimede det mellem 3 Gange 
Ringen til alle Prædikenerne, som og paa alle Helligdagene 
Jubelfesten igjennem, ligesom paa de store Højtider, og 
da prædikede alle Byens Præster selv, som ellers udi 
ganske Festen, over de sædvanlige Søndagens evangeliske 
og apostoliske Texter, dog saa, at de af Anledning af de 
Ord udi Evangelio: »Giver Gud det, Guds er, og Kejseren 
det, Kejserens er«, baade udi Exordio, dertil indrettet, og 
Exegesi mesten rørte om det, som angik Reformationen og 
Festen, og læstes efter alle Prædikenerne saa vel som siden 
alle Dage udi Festen, baade hellige og søgne Dage, den



326 Reformationsjubilæet i Aalborg.

dertil af Hr. Biskop Worm udi Sjællands Stift tilskikkede 
yndelige Jubelbøn med strax paafølgende sungne Tak- og 
Lovpsalme: »O Gud! vi love dig« samt andre til Hverdags- 
solennitet beskikkede Psalmer; men til Højmesse og Aften
sang hørtes altid baade før og efter Prædiken en smuk 
Jubelmusik, som til samme Tid om Reformationen var 
komponeret. Efter Højmessen mødte samtlig Adelskabet, 
som dertil med alle, baade Gejstlige og Verdslige udi Byen, 
vare inviterede, Klokken 11| paa Aalborg Slot og fulgte 
Hr. Stiftsbefalingsmanden og Biskoppen udi Procession og 
en Suite af 22 Karosser under Kanonskud fra Slottet til 
førbemeldte Aalborg Skole, hvor de af Stadens Instrumen
tisters Musik bleve modtagne, som med Trompeter og 
Valdhorn blæste ud af Vinduet mod deres Ankomst, og 
Conrector scholæ, som drog noget i Forvejen og stod ved 
Døren med samtlige Collegis og tog imod dem og led
sagede dem op paa Skolen, hvor de af Skolens Musik, 
som med Positiv, Vokal- og anden Instrumental-Musik var 
anrettet, bleve saluterede; derefter, der alle vare skikkede 
til Sæde og et smukt musikalsk Stykke var hørt, holdt 
Rector scholæ, Mag. Matthias Thestrup, kgl. Majestæts 
Landsdommer udi Nørrejylland, Klokken 12 en Orationem 
jubilæam de reformatione ut per Lutherum inchoata, pro
pagata et confirmata, hvorudi han prisede Lutherum labo
rantem in Christianismo et Christianismum jubilantem in 
Lutheranismo med hosføjede Vota. Efter Orationen hørtes 
en smuk Musik, og derefter fulgtes Hr. Stiftbefalingsmanden 
og Biskoppen med den ganske Svite baade af Adel, gejst
lige og verdslige Personer udi samlet Procession til St. 
Budolfi Kirke til Aftensang, hvor da, som ganske Festen 
igjennem, vare antændte Voxlys udi Lysekronerne ligesom 
til Julefest, og hørtes da Kapellanens Jubelprædiken med 
Musik før og efter Prædiken, med læste Jubelbøn og sungne 
»O, Gud! vi love dig«.

Om Aftenen derefter trakterede Hr. Stiftsbefalingsmanden 
Adelen og andre indbudne udi en fornøjelig Assemble paa
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Aalborg Slot, som bleve diverterede med Musik af Stadens 
Instrumentister.

Mandagen derefter, som var Allehelgensdag, Jubelfestens 
anden Helligdag, passerede ligeledes med Prædikener, Musik, 
læste Jubelbøn og sungne »O, Gud! vi love dig« til alle 
Prædikener, som forrige Dag er meldt, og prædikede Hr. 
Biskoppen, Mag. Frans Thestrup, da til Højmesse efter 
højkongelig Ordre udi St. Budolfi Kirke som Stiftets Hoved- 
Kathedralkirke, hvortil da og bemeldte Svite af Adel og 
andre igjen indfandt sig, og efter Prædiken Kl. 11| mødte 
den ganske Svite af Adel, Gejstlige og Verdslige med Hr. 
Stiftsbefalingsmanden, ligesom forrige Dag paa Slottet, nu 
i Bisperesidensen, og Klokken 12 udi en lang, anselig 
Følge ginge Par og Par udi Procession under løsende 
Skud fra Biskoppens til Skolen, hvor de da ligeledes, som 
forrige Dag meldt er, bleve modtagne med baade Vocal- 
og Instrumentalmusik, og efter at et latinsk Jubelstykke, 
dertil komponeret, var udmusiceret, begyndte Conrector 
scholæ, Mag. Christian Thestrup, selv ex cathedra lydelig 
den hellige Hymne: »Veni, sancte spiritus«, og efter at 
den ved Skolens Musik per buccinam jubilem var udsungen, 
holdt bemeldte Conrector en orationem historico-jubilæam 
de conservatione antiquissimi ante Lutherum Lutheranismi, 
som til glædelig Jubelopmuntring tillige meldte om Kon
gens og det ganske Hofs og store Ridderskares Glæde og 
glædelige Anstalt til samme Dags og Times Jubel at cele- 
berere, hvorpaa blev midt udi Orationen af ganske For
samlingen sungen paa Latine »Te deum laudamus«, og 
derefter blev Orationen sluttet med Vota for Religionen, 
den kristne Kirke, Kongen og det kongelige Hus og Re
geringen saa vel som og mod Menighedens og Rigets 
Fjender, for alle og hver især, til Freds og Fryds Kon- 
serVation. Efter Orationen og derpaa følgende Musik gik 
Sviten igjen fra Skolen til Kirken at holde Aftensang og 
derfra siden til Hr. Krigskommissarius Hauch, hvor om
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Aftenen en smuk Assemble blev holdt til manges Fryd og 
Fornøjelse.

Tirsdagen den 2<len November, som var Jubelfestens 
tredje Dag, holdtes først dansk Prædiken, som sædvanlig 
udi vor Frue Kirke om Morgenen Kl. 7, da og Orgelværket 
hørtes, og Jubelbønnen blev læst, og efter den ringe.des 
der til Kl. 10 med Kimen 3 Gange til en tysk Gudstjeneste, 
som af adskillige tydske Folk var forlangt, og méd Prædiken 
og al den anden Gudstjeneste, med Messe og Psalmer, 
holdt paa Tysk, blev forrettet efter tysk Maner, udi vor 
Frue Kirke af Stiftsprovsten Hr. Konsistorialassessor Mag. 
Sixtus Aspach, Sognepræst til bemeldte vor Frue, Sønder- 
og Nørre-Tranders Menigheder. Prædiken begyndtes med 
kort Bøn, derefter trakteredes Exordium prius, som mest 
gik ud paa den Arie, som før Prædiken var bleven musi
ceret med Orgelværkets, Herpavkers og Trompeters Klang, 
og begyndtes saaledes: »Kommt her, Ihr recht Lutherische 
Leut», hvilken Arie var per Hetherosin af Provsten sam
mensat imod en Arie, som Papisterne havde ladet musicere 
den 9de September Anno 1672 udi en Kirke til Presburg i 
Ungarn, da den, taget fra de Lutherske, blev indviet til 
papistisk Tjeneste, som begynder: »Kommt her, Ihr recht 
Catholische Leut« og findes i Constantii Alethophili Der 
bedruckte Palmbaum, pag. 509. Bemeldte Arie blev og af 
Provsten udsat paa Dansk og musiceret paa Bededagen den 
5te November til Højmesse. Efter dette Exordium prius, 
da Texten var reciteret, prædikedes Exordium posteriusr 
Joh. 17 v. 3; siden blev Texten expliceret med Applikation 
til højlovlig Ihukommelse si. Kong Christiani quarti Tid, 
da Jubilæum primum var holdt i Danmark, til nu Jubilæum 
secundum holdes udi Kong Frederici quarti Tid. Efter at 
Prædiken var sluttet med et smukt Emblema og den tyske 
Jubelbøn, blev sungen: »O, GottI wir loben dich«, og efter 
at alting var endt med tysk Messe og Musik, gik Sviten fra 
Kirken under løsende Stykkeskud paa Kirkegaarden, hvorefter 
alt bemeldte Adelskab, samt alle fornemste, baade gejstlige
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og verdslige udi Byen, mødte paa Slottet efter Invitation 
og bleve der udi stor Forsamling magnifikt trakterede af 
Hr. Stiftsbefalingsmanden, da Kongens og det ganske kon
gelige Huses Skaaler bleve under løsende Kanonskud og 
Instrumenters Lyd drukne; blev saa sluttet igjen om Aftenen 
med en fornøjelig, lystig Assemble.

Onsdag Morgen den 3dJe November, som var Jubel
festens fjerde Dag, holdtes igjen Gudstjeneste, da Provsten 
Hr. Assessor Aspach igjen prædikede dansk udi Budolfi 
Kirke over forrige Dags ommeldte Text, da der med Jubel
bøn, Psalmer og Orgelværk blev forholdt, som før er meldt. 
Efter Prædiken mødte igjen baade Adelen og de andre 
Gejstlige og Verdslige til Rectors, Hr. Landsdommer 
Thestrups, og derfra fulgtes udi Procession til Skolen tredje 
Gang, hvor da, efter at sædvanlig Skolens Musik og et 
eget Jubelstykke paa Latin var afsunget under Pavkers og 
Trompeters Lyd, Conrector scholæ, Mag. Christian Thestrup, 
holdt sin Orationem jubilæam posteriorem de fructibus 
reformatæ jam per Lutherum religionis dogmatico moralis 
med hosfølgende Vota. Efter at der var sluttet med Musik, 
gik den ganske Svite med de tvende ældste Borgemestere 
foran derfra til Raadstuen, hvor de, modtagne af bemeldte 
Borgemestere og samtlig Magistraten under Pavkers og 
Trompeters Lyd samt løsende Skud, udi Forsamling af 
mer end 50 Personer, som dertil Dagen tilforn ved tvende 
Borgere vare inviterede, bleve meget priselig trakterede og 
diverterede indtil Aften med Herskabets Skaaler drukne 
under løsende Skud, Pavkers og Trompeters Lyd, da der 
og om Aftenen var opsat smukke Illuminationer om Luther 
og Reformationen.

Torsdag, Jubelfestens femte Dag, holdtes sædvanlig 
dansk Prædiken med læste Jubelbøn og Psalmer, sungne 
ved Orgelværkets Lyd. Derefter samledes det ganske 
Kjøbmandslav paa Aalborg Kompagni-Hus til Middag til 
fornøjeligt Gjæstebud. Om Aftenen fra 6 til 7 ringede 
det som sædvanlig igjen til efterfølgende Fredags almin-
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delig kongl. paabudne Taksigelse og Bededag med alle 
Byens Klokker.

Fredagen derefter, som var Jubelfestens sjette Dag, 
holdtes alle fire Gudstjenester saaledes med egen Jubel
musik, Bøn, Psalmer og sungne »O, Gud! Vi love dig« 
som de tvende første Højtidsdage, hvortil vare efter konge
lig Ordre Texter forordnede til Froprædiken og Højmesse af 
Amos 9,ll,Tolvprædiken Josva 24,4, Aftensang 1 Thess. 2,13, 
da Hr. Biskoppen igjen selv prædikede udi vor Frue Kirke 
til Højmesse, til Slutning blev musiceret et Stykke, som 
af alle 3 Festens Texter var komponeret. Siden, efter at 
alle fire Gudstjenester vare holdte med smuk Andagt udi 
stor Frekvens af Folk, holdtes igjen Kl. 7 om Aftenen en 
smuk, fornøjelig, lystig Assemble af mange fornemme og 
honette Folk, som af endel unge Mænd til Seign. Morten 
Jensens vare inviterede, som alt i største Sømmelighed og 
innocent Fornøjelse af alle indbudne blev bivaanet.

Om Lørdagen fornøjede alle de andre Lav sig hver 
paa sit Sted udi skikkelige og ædruelige Samlinger.

Søndagen den 24de Trin., som var Jubelfestens ottende 
og sidste Dag, holdtes ligeledes udi alle Ting som den 
første alle fire Gudstjenester med Prædikener og Skolens 
dertil komponerede Vokal- og Instrumental-Musik, og som 
da Festen med Gudstjeneste var begyndt og kontinuerede, 
sluttedes den og ligeledes med sidste Aftensangs Tjeneste, 
hvortil og al Øvrigheden var samlet at anhøre det musi
kalske Stykke, som til Slutning blev musiceret at aftakke 
Festen med, og efter at da Musikanterne af Taarnet havde 
blæst udi Trompeterne og Valdhornene til Aftakning, var 
alting stille siden den Aften.

Ellers, saalænge Jubelfesten varede i de otte Dage, 
kimede det stedse til alle Prædikener, og Orgelværket lige
ledes hørtes til alle Tjenester, baade Søn- og Søgnedage, 
Præsterne og i alle Prædikener handlede om Reformationens 
tilhørige Materier.
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De fattige bleve og betænkte ved de fornøjelige Sam
linger baade med Traktemente og Penge til dem givne af 
baade indbydende og indbudne.

Guds hellige Navn være nu evig Ære, som har ladet 
sin kristen Kirke saa længe ved den rene og uforfalskede 
Lærdom bestandig bevares og har ladet os i disse be
sværlige Tider dog i stille Ro holde denne vor glædelige 
Jubelfest til hans Navns og Naades Ihukommelse. Han 
holde nu fremdeles sin naadige Beskjærmelse over sin 
Menighed! Han unde os og engang, om det er ej hans 
faderlige Vilje imod, en ønskelig Fred i Landet, at vi altid 
i Fredsboliger maatte ære og takke Guds Navn! Gud flytte 
saa aldrig sin Lysestage fra os, men lære os selv saaledes 
at vandre i sit Ords og Ansigts Lys, at vi engang som 
rette Lysets Børn maatte værdiges at optages til hans 
evige Lys for der at holde ham en evig Jubelfest med 
evig Haleluja! Amen!

V.

Om Altertavlen fra den nedbrudte Kirke i Tvenstrup.
Ved C. V. Langkilde.

Som bekjendt opbevares i oldnordisk Musæum den 
ovennævnte gamle Altertavle. Da Tvenstrup Kirke 1820 
blev nedbrudt paa Grund af Brøstfældighed1), flyttedes dens 
Kirkeklokke til Odder Kirketaarn, og dens Altertavle ind- 
sendtes til Musæet, paa Foranstaltning af Pastor Blicher i 
Randlev. I Antiqvariske Annaler findes en Beskrivelse, 
hvoraf fremgaaer, at denne gamle Altertavle har været 
ualmindelig prægtig, med drevne, forgyldte Kobberplader, 
og forestillede Christus og en Række Billeder af hans Liv

:) Jvfr. Kirkehist. Saml. 4. R. I, 686 f.
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her paa Jorden. Otte Chrystaller have været anbragte paa 
forskjellige Steder, men ere forlængst udfaldne, ligesom 
ogsaa en Deel af en Indskrift nu mangler1).

At denne Altertavle imidlertid ikke oprindelig har havt 
hjemme i Tvenstrup, men derimod i Odder, synes Efter
følgende at tyde paa.

Af en Række Regnskaber for Odder Kirke fra 1604— 
1650, der findes foran i den ældste Kirkebog, fremgaar 
det nemlig, at Odder Kirke bekostede sig en ny Altertavle 
1640. Den blev lavet af en Billedsnider Peder Jensen af 
Kolding, med hvem der blev fortinget, at han med sine 
egen Folk og paa egen Kost skulde lave en udskaaren 
Altertavle med Billedværk og al sin »Tilbehøring«. Der blev 
kjøbt Egetømmer og Fjælle dertil, samt 9 % Lim. Denne 
nye Altertavle blev saa opsat, og blandt Kirkens Indtægter 
for 1645 findes dernæst: »annammet for den gamle Alter
tavle, som blev solgt til Tvenstrup Kirke og blev vurderet 
til 10 Rdlr.« Efter al Sandsynlighed har altsaa den gamle 
Altertavle fra Tvenstrup nedbrudte Kirke oprindelig haft 
sin Plads i Odder Kirke.

VI.

Meddelelser fra Birkerød Præstearkiv.
Ved Pastor Theodor Moller.

1.
Om Tillysning fra Prædikestolen,

I Aaret 1748, da efterfølgende Brevvexling (indført i 
Birkerød Sogns Liber daticus) fandt Sted, var Gerhard 
Treschow Sognepræst i Birkerød. Han beklædte dette 
Embede i Tidsrummet 1731—65, »elsket og æret for ret-

x) Jvfr. Ny kirkehist. Saml. I, 166.



Fra Birkerød Præstearkiv. 333

skaffen Vandel, Menneskekærlighed og Godgjørenhed«. 
1753 udgav han sit bekjendte Værk, »Danske Jubel-Lærere«. 
I Aaret 1765 blev han kaldet til Sognepræst ved Trinitatis 
Kirke i Kjøbenhavn, men døde allerede 20. November s. A.

Treschows Breve ere skrevne til Gehejmeraad Victor 
Christian v. Piessen, der var Overhofmester hos Enke
dronning Sophie Magdalene og Amtmand over Hørsholms 
Amt indtil 1749, da han blev Ordenssekretær og Over
ceremonimester. Han døde 1771.

D. 24 Junj 1748 blev mig Dom: 2 Trin, i Kirken 
overleveret Hendes Majestæts Enke-Dronningens Befaling, 
underskrevet af Hendes Oberhoffmester Hr. Gehejmeraad 
von Piessen, at tillyse af Prædikestolen, at Almuen her paa 
Amptet maatte icke betiene sig af nogen anden Jordemoder 
end den, som af Hendes Majest. er beskikket, at, omend- 
skiønt de, som vare vante til en anden dygtig og exami- 
neret Jordemoder, icke bleve formeente at betiene sig frem
deles af den samme, saa maatte de dog icke bruge Fuskere 
og uexaminerede Qvinder, og blev da tillige fastsat, at 
samme af Hendes Majest. beskikkede Jordemoder skulle for 
sin Umage have af hver Gaardmandskone 2 af hver 
Huusmandskone 1^8^, af hver Indsidders Kone 1^4 /J. 
Denne Hendes Majest. Befaling efterkom Jeg strax, og op
læste deraf saa meget, som var fornøden til at tilkiende- 
give Hendes Majest. Villie; men strax derpaa tilmældte Jeg 
Hånds Excell. Hr. Oberhoffmesteren Biscopens monitum om 
Tillysninger i et Brev, saalydende:

Deres Excellence etc.
Mig blev igaar ved Guds Tienestens Begyndelse i Kirken 

af Hr. Ampt-Forvalter Ulstrup overleveret et Document, under
skrevet af Deres Excell., hvorudi vi beordredes af Prædike- 
stolerne at giøre tillysning om, hvorledes Hendes Majt. 
allernaadigst ville, at Almuen skal forholde sig i Hen
seende til dend Jorde-Moder, som efter Høystbemeldte Hendes 
Majt8 priselige Forsorg her paa Amptet er bkven beskikket.
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I hvorvel Jeg nu agtede det for min Skyldighed at respectere 
saavel Hendes Majts allernaadigste Ordre, som Deres Excel
lences høje Haand, og derfor virkelig igaar giorde Tillysning 
derom af Prædikestolen, saa maae Jeg dog for een anden 
Gangs Skyld ved denne Anledning tage mig dend underdanige 
Friehed at forklare, hvorledes det hænger sammen med de 
Tillysninger, som skal skee af Prædikestolene: Da der i 
forrige Tider ved saadanne Tillysninger er skeet megen Mis
brug, da eendeel Proprietarier og andre af een utidig Herske- 
Syge have fundet for godt at befale Præsterne at tillyse om 
adskillige bagateller, da ogsaa eendeel Præster af utidig Frygt 
eller for slem Vindings Skyld iflæng giorde Tillysning af 
Prædikestolerne om Faar, Høns, Sylte-tøy og andre saadanne 
Ting til største Forargelse for Menighederne, saa udkom der 
1683, for at hæve denne U-skik, et Kongl. rescript, hvorudi 
blev fastsat, at intet skulle oplæses af Prædikestolerne uden 
det, som Kongen befaler, og af Biskopen tilsendes. Men da 
samme U-orden Tiid efter anden paa nye igien haver ind
sneget sig, saa haver Hånds Høy-Ærværdighed Hr. Biskop 
Hersleb Aar 1740 givet Præsteskabet i Stiftet et Monitum 
af følgende Indhold: Der fornemmes Misbrug med Tillys
ninger af Prædikestolerne, at eenhver vil befale, som Pligt 
af Præsten, at oplæse uvedkommende Ting, da, at derom 
kand haves een Rettesnor, er at agte 1. at alle Kongl. Be- 
falninger og Forordninger bør at læses uden videre Fore- 
spørsel. 2. Hvad andre Ting angaar, da erindres Præsterne 
om et Kongl. rescript af 21 April 1683, at intet maa op
læses uden det, som Kongen befaler, og det som af Biskopen 
tilsendes. I Anledning af dette Monito bliver nu intet læst 
af Prædikestolerne uden de Kongl. Forordninger, hvori der 
udtrykkelig mentioneres, at de skal oplæses af Prædikestolerne 
og som ved Biskopen blive os tilsendte. Alle andre Tillys
ninger, som af os begiæres, blive efter Prædiken oplæste for 
Almuen paa det saakaldede Kirke-Stævne. Om dette haver 
jeg for nogen Tiid siden talt med Hr. Amptsforvalter Ulstrup, 
af hvilken ovenmeldte Tillysnings Document baade er forfattet 
og skrevet. Men da det af Ham maa enten være forglemt 
eller ikke reflecteret paa, saa haver jeg nu dend Ære at
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foredrage det for Deres Excellence selv med dend under
danige Begiering, at naar Hendes Maj1 efterdags maatte finde 
for godt at vilde have noget tillyst af Prædikestolerne, dend 
allernaadigste Ordre da ved Biskopen maatte os tilstilles. Jeg 
maa endelig for Deres Excell. oprigtig bekiende, at omend- 
skjøndt Jeg efter høye Ordre giorde Tillysning og forkyndede 
Meenigheden Hendes Maj18 Vlllie, saa oplæste Jeg dog ikke 
de sidste Ord af Documentet, som lyde saaledes: Dette lader 
Amptsforvalter Ulstrup saavel paa Tinget som af Prædike
stolerne her paa Amptet til alle og enhvers Efterretning af
læse og bekiendtgjøre ; thi ligesaa vist som det er, at Ampts
forvalter Ulstrup kand lade giøre Tillysninger paa Tinge 
og Sogne Stevner ved bands subalterner eller dem, som paa 
nogen Maade staar under hånds Jurisdiction, ligesaa uved
kommende er det ham at lade noget tillyse af Prædikestolerne, 
med mindre mand vilde sige, at det var Sogne-Fogder eller 
Ting-Mænd tilladt at betræde Prædikestolen for at giøre til
lysninger, hvilket dog ikke lættelig bliver tilstaaet. 1 det 
Øvrige haver Jeg dend Ære at etc. Bircherød, d. 25 Junii 1748.

Herpaa fik Jeg igien fra Ober-Hofmester Svar saaledes 
lydende :

Wohl Ehrwürdiger, Viel geehrter Hr. Pastor!
Da ich mir vermuthen gewesen, dass sich dergleichen 

Difficulté ereugnen möge, mir aber, die Warheit zu sagen 
(wegen hunderterley andre Dinge, so mir täglich vorfallen} 
die Umstände nicht völlig bekandt waren, so habe ich dem 
Ampt-Verwalter die Ordre gegeben, Ihnen darüber zu sprechen, 
und im Fall Sie dass allergeringste einzuwenden, könte es 
entweder an Bischopf gesandt oder nach der Kirben verlesen 
werden. Er hat mir aber die Antwort gebracht, dass Sie 
es angenommen und abgelesen hätten, also dass es nicht meine 
Schuld. Indessen werde ich mir hinführo der Königl. Ver
ordnung gemäsz verhalten, doch soit ich nicht glauben, dass 
der Verordnung (welche blosz auf den Abusum zielet) Mei
nung ist, dass, wenn eine Königinn unter Ihre Hand, oder 
Dero Ober-Hofmeister und Amptmand auf Dero specialen und 
in dem Document allegirten allergnädigsten Befehl etwas
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abzukündigen verlangen, und zwar in Dero Ampt, solches so 
stricte von den Hr. Bischof und beykommenden Predigern zu 
nehmen wäre, indem wohl kein Abusus zu fürchten, nulla 
Regula sine Exceptione. Wegen der Verordnung werden es 
Ihro Majest. die Königin wohl beym Könige verantworten, und 
der Bischof ist wohl zu polit es mit der Königin so auf das 
schärfeste zu nehmen. Der ich übrigens mit vieler Considera- 
tion verharre Ewer Wohl Ehrwürden ergebenster Diener

Hirschholm d. 2 Julii 1748. Plessen.
Dass das Dinges zu letzt hätte können anders gesetz sein, 

und ich Ihnen es Selbsten zugeschicht, gestehe ich; die Ex- 
cuse habe ich aber schon angeführt, solche ist Ihnen so 
gnugsahm bekant.

Herpaa svarede Jeg igien saaledes, som følger:
Deres Excellence etc.

Jeg takker underdanig for Deres Excellences naadige 
Skrivelse af 2den hujus, som i Aftes blev mig indhændiget. 
Deres Excell. raisonerer deri efter Deres Sædvane saa rigtigt 
og fornuftigt, at Jeg haver ikke et Ord derimod at indvende, 
men maa allene med et Par Ord vise, at Jeg paa ingen 
Maade har pecceret imod det, som i Brevet indeholdes. Det 
er gandske vist, at der er ingen Regel uden Exception, det 
er ligesaa vist, at Hendes Maj1 under sit eget eller Deres 
Excellences Navn kand paa hendes Ampt lade forkynde det, 
som er Magtpaaliggende, af Prædikestolerne, og at derved ingen 
Abusus er at befrygte; men, Naadige Herre! naar er dette af 
mig nogensinde bleven imodsagt, er det ikke mere just ved 
denne Leylighed af mig baade eftertænkt og iagttaget? Hvad 
det første angaar, at der er ingen Regel uden Exception, da, 
omendskjøndt det ikke tilkommer mig eller andre subordi
nerede personer at giøre exceptioner i nogen Regel, men det 
er meget mere hos os at rose, at vi med største exactitude 
efterkomme Reglerne, saa fandt Jeg dog denne casum saa 
extraordinair og betydelig, at Jeg uden videre Forespørsel 
giorde Tillysning af Prædikestolen, i dend faste Forsikkring, 
at Hands Høy-Ærværdighed Biskopen var saa fornuftig og 
polit een Mand, at hånd ikke ville regne mig det til onde,
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at Jeg viiste mig baade lydig og præcis i at efterkomme 
Hendes Majts Befalning, helst naar Hånd tillige vidste, at 
hverken Hendes Majestæt eller Deres Excellence var fuld
kommelig underrettet om det Kongl. Rescript, hvorpaa Bisko
pens Monitum er grundet. Hvad det andet angaar, at Hendes 
Maj1 har Magt til paa Hendes Ampt at lade Hendes aller- 
uaadigste Villie af Prædikestolerne forkynde, da er det heller 
ikke enten med Gierning eller Ord af mig bleven nægtet. 
Jeg har baade efterkommet Handes Majts Villie i at giøre til
lysning; Jeg haver ogsaa udtrykkelig i mit Brev til Deres 
Excell. skrevet, at jeg agtede det for min Skyldighed at re- 
spectere saavel Hendes Maj18 allernaadigste Ordre som Deres 
Excell. høje Navn. Jeg troer ikke, at Jeg i dend Skynding 
og i dend Prøve, som her blev sat paa mig, kunde gaae een 
rigtigere og anstændigere Vey, end den jeg gik; thi paa dend 
eene Side efterkom jeg uden Modsigelse Hendes Majts Ordre, 
paa dend anden Side forsømmede Jeg og ikke at tilmelde 
Deres Excell. Sagens Beskaffenhed i Henseende til det Kongl. 
Rescript og Biskopens Monitum. Der er sandelig intet, som 
kand være os, der skal adlyde, mere magtpaaliggende, end 
at vi kand have alting reent for os; der er intet, som kand 
være os til større Bryderie, end naar vi skal staae ligesom 
imellem 2de stridige Ordres. Deres Excell. maa derfor ikke 
u-naadig optage, at Jeg har søgt, saa meget som staar til 
mig, at præcavere, at Jeg ikke oftere skal sættes i dend 
Fristelse enten at overtræde et Kongl. Rescript eller een 
Dronnings Ordre; thi da det er min Hoved Sag med troeskab 
at giøre det, som befales mig, saa ville Jeg gierne giøre det 
saaledes, at Jeg hverken skulle exponeres U-Naade eller for- 
fortiene Reprimende. Endelig var Slutningen i det mig til 
Oplæsning overleverede Document saaledes forfattet, at jeg 
agtede det fornødent i mit Brev til Deres Excell. at giøre 
een liden Erindring derom; thi ligesaa vist som det burde 
ansees for een anstændig Politesse, at Jeg strax efterkom 
Hendes Majts Ordre med at giøre Tillysning, da Jeg vel 
kunde vide, at saavel de Kongelige Personer som Deres 
Excellence og Biskopen ikke ville regne det saa nøye mellem 
hverandre; ligesaa vist burde det agtes for een uanstændig

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 22
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Nederdræktighed, om Jeg vilde tie stille til dend Tale Maader 
at Amptsforvalteren skulde lade noget aflæse saavel af Prædike- 
stelerne, som paa Tinget; men da Deres Excell. i Deres post 
scriptum er saa raisonabel at tilstaa, at dette burde være 
anderledes forfattet eller og ved Deres Excell. selv tilsendt 
os, saa er der i denne Sag ikke mere nogen Difficultét. Men 
intet skal være mig lættere og behageligere end altid at staae 
færdig til saa brav og fornuftig een Herres tjeniste. Da 
Jeg med største soumission skal henleve etc. Birchered d, 
7de Julii 1748.

2.
Præstelig Sjælesorg.

Forfatteren af efterfølgende Brev, Hr. Peder Dischen 
var Sognepræst i Birkerød fra 1765 til 1784.

d. Ilte Februar 1771.
Til Hr. Birkeskriver Kraagsgaard.

Længe haver jeg savnet Dem saavel i HErrens Huus 
som ved HErrens Bord; længe har derfor Deres Tilstand 
ligget mig paa Hjertet, og jeg været bekymret for Dem, som 
en Sjælesorgers Pligt er. Jeg har alt ventet paa Lejlighed 
til at tale med Dem, men som den icke har villet indfalde, 
kan jeg icke længere opsætte, at give Dem min Bekymring 
tilkiende. Hvad der bevæger Dem til saadant Afhold fra 
Naadens Midler, kan jeg vel saa egentlig icke viide, dog 
troer jeg icke, at det er Religions eller Samvittigheds Scrupler; 
thi om saa var, havde De vel confereret med mig derom; 
men jeg frygter meer, en uordentlig Levemaade og herskende 
Lyster til det, Christendommen umuelig kan bestaae med, 
er en ulyckelig Aarsag til deres Forhold. Jeg anmoder 
Dem derfor paa Guds Vegne og i Christi Stæd, at De vil 
betænke sig, og alvorlig overveje, hvor farlig Deres nær
værende tilstand er, og hvor elendig den tilkommende vil blive 
ved saadan Opførsel. Døer De i denne tilstand, og hvor 
snart kan icke et Menneske blive bortryekt! hvor farer De 
hen? Kan De vel giøre sig noget Haab om en evig Salig
hed , da De har saa modtvillig foragtet denne Salighed»
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Midler? Hvad Regnskab vil det blive for dem, som den 
gode Gud haver beviist den uskatteerlige Naade, frem for 
saa mange andre Mennesker, at de i Christenheden har haft 
saa nær Adgang til Himmelen, men har ikke villet betiene 
sig deraf, havende Syndens timelige Nydelse kierere. San
delig! at lade Verden, at lade de usle og forgiengelige 
Forlystelser i Synden giælde meer hos sig end en evig og 
almægtig Guds Naade, end Jesu kostbare Blod og Kierlighed, 
det vil paa det sidste bringe de allerbitterste Frugter. Og 
da De er en Embeds Mand og Rettens Betient, hvad For
argelse og ondt Exempel gives ikke Andre derved? Jeg 
beder og advarer Dem derfor, min kiere Hr. Birkeskriver, 
at De icke længere forblive i saadan tilstand, men vende sig 
til Naade Midlernes Brug, dog icke udvortes allene, som det 
skeer desværre af alt for mange, der have det Christne Navn, 
men viise intet sandt Christeligt i deres Levnet; men at De 
i Overbeviisning af Deres Synder og aandelige Siæle-Fare 
saaledis betiene sig af Guds dyrebare Ord og Alterens 
Sacramente, at derved maae virkes hos Dem en retskaffen 
Sinds og Levnets Forandring. I Haab at De herunder er- 
kiender min Kierlighed til Dem, og nærmere underretter mig 
om Deres Forsætt, lever jeg stedse med Hengivenhed.

Om Jens Nielsen Kraagsgaard, til hvem Præstens oven- 
staaende Brev er rettet, berettes hos C. Christensen, »Hørs
holms Historie«, S. 383:

Dronningen foretrak dog (neml. til Birkeskriver) Amts
forvalterens Fuldmægtig, Jens Nielsen Kraagsgaard, »en 
gammel Skriverkarl, der saa vel ved det kgl. Rentekammer 
som andre Steder, og nu sidst som Fuldmægtig ved Amt
stuen i endeel Aar haver tient«, imod at han skulde 
kvittere sin Tjeneste og underkaste sig Examen ved det 
juridiske Fakultet. Med Examen synes det dog at have 
knebet, thi han fik den ikke »udstanden« før i Aaret 1771. 
Heller ikke havde han længe Gavn af den eller Embedet. 
I 1773 maatte han alt søge om at faae en Anden kon
stitueret i sit Sted, og samme Efteraar omkom han en 
mørk Aften ved at falde »næsegruus i et Morads», som 

22*
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dengang befandt sig imellem Ridebanen og Byens Huse 
og, efter Amtsforvalterens Mening, var »bekvemt« at falde 
i »endog for et ædrueligt, sige for et ventelig drukkent 
Menneske«.

I Kirkebogen findes følgende Antegnelse: 19 Novbr. 
1773 Birkeskriver Jens Nielsen Kraagsgaard ved Hirsch
holm, 42 Aar gi. død hastig.

VII.

Præsten Peder Sørensen Hastings Testament.

I et Manuskript (Ny kgl. Saml. 409 Fol.) fra 1732, 
hvori Landsdommer Jacob Bircherod har samlet en Del 
Efterretninger om Kirker og Præster paa Langeland, Falster 
og Laaland, findes bl. a. en Afskrift af følgende ret karak
teristiske Testament, udstedt af Hr. Peder Sørensen Hasling, 
Sognepræst i Nykjøbing paa Falster. Det savner Aarstal, 
men da det andetsteds fra vides, at denne Præst døde 
16. Marts 1588x), er Testamentet vistnok fra den nærmest 
foregaaende Tid.

Intet er vissere end Døden, og intet uvissere end Død
sens Time. Endog jeg Peder Sørensen, som en Tid lang 
haver været Sognepræst, dog uværdig, her udi Nykjøbing, 
er nu skrøbelig til mit Legeme, dog haabes mig til Gud, 
at jeg er karsk til min Sjæl ved Jesum Christum, min 
Frelser, derfor vil jeg gjøre mit Testament. Først giver 
jeg til Nykjøbings Kirke2) alle mine Bøger at skulle være

*) Im. Barfod, Den falsterske Gejstlighed I, 5. Han kalder Præsten 
kun Hr. Peder Sørensen. Tilnavnet Hasling findes hos Bircherod.

2) Bircherod har den Notits, at Nykjøbings oprindelige Sognekirke blev 
afbrændt af Lybekkerne i Grevens Fejde. Den havde dog allerede 
tidligere været bestemt til Nedbrydelse, da Borgerne 1532 havde
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til Kirketjenerne her udi Byen til evig Brug, bedendes 
ydmygelig Bispen med Borgemester og Raad og Kirke
værgen, at de maa beskikkes udi en bekvem Sted i Kirken 
eller uden, og have et godt Opseende, at de skulle ikke 
af en eller anden hen undrykkes1). Giver jeg min Med
tjener, Kapellanen, en Sølvske. Giver jeg Hr. Toer i 
Ørslev en Sølvske2). Giver jeg Mester Niels Jespersen3) 
en Engelot. Giver jeg min Hustru en Seng, som staar i 
den nye Stue, opredt med 2 Dyner, som ligger i hende, 
2 Tverdyner, bedste Par Lagen, en Dundyne og et flamsk 
Sengeklæde, som jeg fik efter min si. Hustru; item det 
bedste Bryggerede, bedste Gryde og Kande; item skal hun 
og have min Hovedlade i vor Gaard4) og Humlegaard i 
sin Livstid fri at bruge for mine Arvinger, og siden at 
komme til mine Arvinger igjen, naar Gud kalder hende. 
Giver jeg Adele Lauritsdatter 1 Pund Byg. De Penge, som 
Hans Sørensen er mig skyldig, dennem giver jeg Hans 
Sørensen Halvparten og Magdalene Sørensdatter den anden 
halve Part. Og de Pant, jeg haver for samme Penninge, 
skulle antvordes Per Knudsen, indtil han bliver paa sin 
Part fornøjet. Giver jeg Ædele Clausdatter 1 Mark. Giver 
jeg Dorthe Knudsdatter Gjørløs til en Kjortel, og hvad som 
hører til at berede liannem med. Giver jeg til hver af 
mine Piger 1 Mark; hver af mine Drenge 1 Mark. Giver 
jeg hver af mine Testamentarier, som er Rasmus Joensen

faaet kgl. Bevilling paa at maatte benytte det opløste Graabrødre 
Klosters Kirke som deres Sognekirke, vistnok fordi denne var større 
og anseeligere end den gamle Sognekirke. (Jvfr. Barfod, a. Skr. I, 4). 

J) Birchernd beretter, at Bogsamlingen endnu paa hans Tid fandtes 
i et Skab bag Skriftestolen i Kirkens Chor. Nu er den imidlertid 
forsvunden, kun en Fortegnelse over dens Indhold findes bevaret. 
(Barfod, a. Skr. 11, 595.

2) Hr. Tord Olufsen i Nørre-Ørslev nævnes hos Barfod, a. Skr. I, 163.
3) Stiftets Biskop.
4) Den foreliggende Afskrift, der dog ikke med nogen Nøjagtighed 

har bevaret den oprindelige Retskrivning, har paa dette Sted: 
»min hovet lade i Vor gaard«.
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Byfoged og Bendix Nielsen fordum Borgemester 1 Gylden 
i Guld. Giver jeg Skolemester 3 Mark, Hørerne 2 Mark, 
Peblinge 1 Tønde 01, fattige Folk 1 Tønde 01, Brød af 
4 Skjepper Mel og 4 Sider Flesk. — Dette mit Testament 
befaler jeg min Hustru og begge mine Testamentarier, at 
de ville det saa flittig udrede, som de for Gud forsvare 
ville, og jeg dennem tiltror, at man kan vide for vist og 
i Sandhed, at jeg haver selv gjort dette mit Testament af 
min frie Villie og ret Forstand, og vil, at det ret holdes 
skal foruden mine Arvingers Gjensigelse. Til ydermere 
Vidnesbyrd haver jeg dette skrevet med min egen Haand, 
og trykt mit eget Signet her neden for, kjærligen tilbedendes 
mine fornemme Testamentarier, at de det og med mig be
seglet have. — Herudover betakker jeg Øvrigheden, som 
nu er og været haver, siden jeg kom hid til Byen, paa 
Slottet, sammeledes Øvrigheden her i Byen og sin menige 
Almue, for al Godvillighed og Hjælp, I mig bevist have. 
Er der nogen af min Omgjængelse fortørnet, da beder jeg 
for Guds Skyld, at I ville mig det forlade. Vil jeg og eder 
alle sammen formanet have, først Øvrigheden, at I frygte 
Gud og flittig forfremme Guds Ære og Ord med christelig 
Styrelse og retfærdigt Regimente, og straffe Synder og 
lastige Gjerninger, ikke for egen Fordel og Nytte, men til 
Guds Æres Forfremmelse. I Undersaatter beviser Ære og 
Lydighed alle dennem, som I ere Lydighed og Ære plig
tige; lever udi Gudsfrygt, værer endrægtige og kjærlige 
tilhobe. Værer ikke den ene den andens Fordærvelse med 
falske Forføringer; udrydder den vederstyggelige Løsagtig- 
tighed, som findes her vel megen, da vil Gud give eder 
Benedidelse over Folk og By og lyksaligt Regimente, og 
paa det sidste Guds Rige og evig Salighed formedelst 
Christum Jesum, vor Herre.
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VIII.
Tre Breve fra Peder Fogh til Jens Worm.

Ved Sognepræst Vilhelm Bang,

Det er sagt indtil Trivialitet, at den ene Slægt gaaer 
over i den anden, den yngre rækker Haanden til den ældre, 
saa Menneskeslægten danner en stor, uafbrudt, meget ind
filtret Kjæde. Men atter og atter kommer man dog til at 
tænke paa Sandheden deraf; thi vor Tid er ikke saa mange 
Skridt, som man skulde mene, borte fra Slægter, som 
efter den almindelige Opfattelse ere fjerne. I de wormske 
Samlinger i Horsens Skoles Bibliothek (se Kirkehist. Saml. 
3 R. VI, 766 f., 4 R. I, 125) findes nogle Breve fra 
Griffenfelds Søstersøn Peder Fogh (f 1753), (hvis Fader 
Jørgen Fogh (f 1685) var meget nøje knyttet til Svogeren) 
skrevne til Rektor Jens Worm i Aarhus (f 1791), hvis 
Søstersøn og Plejesøn, Ole Worm i Horsens, der døde 
1830, har endnu levende Disciple; ja selv en Mand, der i 
flere Aar var Adjunkt under ham, Pastor emer. J, C. Schmidt, 
forhen i Tyrsted og Uth, er endnu i Live. Det er altsaa 
fra vore Dage paa den Maade kun fire, fem Led op til 
Griffenfelds Død.

P. Fogh var, som det bemærkes om ham i Biogr. 
Lex. V, 230, en videnskabelig dannet Mand med mange 
litterære Interesser, især for Fædrelandets Historie; dette 
vil ogsaa vise sig af de tre Breve, der nedenfor aftrykkes, 
ligesom de ville godtgjøre, at Biogr. Lex. har Ret, naar det 
hedder, at der i hans Breve jevnlig fremtræder et Stænk af 
Humor; det vil ses selv af det sidste af dem, som er skrevet 
i hans høje Alderdom, kun faa Maaneder før hans Død. 
(Se om ham ogsaa bl. a. Kirkehist. Saml. 3. R. VI, 589 ff.).

1.
Vir Clarissime.

Laanet følger med MSt0 Rhumanniano, som'jeg vel har i 
.sinde at give til Magasinet med et tilføjed Appendix, om
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hvad siden er tilkommen af merkværdige Personers Begravel
ser, deres inscriptioner og ornamenter efter det Auctarium, 
som Peder Skive samlede, og uden tvifl meest complet skal 
findes hos Kirkeværgerne afskreven efter Magistratens An
ordning; men det vilde først afskrives paa løse Ark, dog 
lavede, at de kunde komme i Bind med det gamle, hvorom 
videre en anden Tid at raisonnere: Jeg haver aldelis ingen 
af Borrichii Dissertationer de Poétis, fattes de 3 første de An- 
tiqva Urbis Romæ facie: hans Cogitationes de lingva Latina 
var vist metrice dedicerede Griffenfeld, som jeg ønsked ved' 
en god Haand udskrevet efter Leilighed: Meener, om alle 
deslige smaa piecer vare samlede, honesti et literati skulde 
finde meere fornøjelse i at læse dem end Jacob Worms og 
andres Skandskrifter, icke allene for Mandens skyld de ere 
skrefne til, som for den Stiil, de ere forfattede udi til saa 
kyndig en Censorem: saa haver jeg nylig faaet fra en god 
Ven Centuriam qvartam Epistolarum Bartholini, med denne 
Dedication: Musarum Delicio P. Sch(umacher) Regi a Secretis 
et Archivis, Polyhistori et Polyglotto, qvi supra ætatem ad 
magna surrexit, cum qvo Pallas de ingenio, Apollo de laude 
certavit — 1667. Conf. ejusdem Baithol. Orationes, si ad 
manus sint, p. 94. Jeg sender min Udskrift efter forom- 
mælte Schives, om de med den citerede kunde efter commo- 
ditet confereris og corrigeres, hvor fornøden giøres: Item et 
andet MStum, som kunde contribuere noget til historiam litte
rariam , særdelis maatte jeg vide deres Tanker om ChrisL 
Bordingii Rectorat, som han efter et Aars Forløb1); meener, 
denne skole Tieniste var som en pligt for af Capitularibus 
hafte Stipendio ad peregrinandum, da han ellers hafde appli
ceret sig til Studium Medicum: Valeas, Vir optime, cum Tuis 
tenerrime salutatus a

Tui Studiosissimo
Fogh.

Udskrift: Vel Ædle og høilærde Mag. Jens Wormv 
Rector ved Cathedral Skolen i Aarhuus.

Her hos et par Bøger under forsegling.

2) Her mangler Ordet: resignerede (ell. et lign.).
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2.
Vir clarissime, amicissime.

Efter Sædvane maa jeg begynde med Taksigelse for til
sendte Bøger under 13 October og dermed følgende Bref 
med sine Observationibus literariis, og Undskyldning, at den 
vel fortiente Tak ogsaa pro more saa længe er udebleven. 
Man ærer mig med en deel commissioner, nu for at have 
mit lidet consilium, e: gr: Man fodrede mig efter Mickels- 
dag ud til Steensballegaard ved Horsens, som Griffenfelds 
2de neptes udi Roskilde Closter vilde indrette til et Stamhuus, 
naar de engang efter Sted Moderens afgang skulde tiltræde 
Godset; dets elaboration in incertum exitum, om de skulde 
overleve Sted Moderen, der haver icke mange Aar for den 
ældste Daatter, og den yngste er 45 Aar, haver icke krævet 
en ringe Tid og Betænkning, til hvem og under hvad con- 
ditioner det skulde falde: Nu vil en anden have en recom- 
mendation: Nu ærer man mig med consultationibus literariis, 
som det kiæriste efter min inclination, hvilket skal besvares 
taliter, qvaliter a mea tenuitate praficisci possunt, nunc 
dandum aliqvid temporis curis prædii, iisqve dificillimis mise
rorum ruricolarum fatis ex strage pecudum: nunc confabula
tioni cum Uxore et Sorore urbanae conversationi assuetis. 
Post hæc impendia temporis faaer min høitærede Ven at tage 
til Tacke med Bly for Guld udi hans lærde observationer.

En upardonable relation hos vores Pontoppidan følger 
herved, først at han fingerer originem cognominis Lælii ex 
proprio ære, bello, og dog saa nær besvogret med den for
nemmeste, som førte Nafnet, siden sammensmører en urigtig 
relation om det Biskoplige huuses fortrædeligheder, da hans 
Broder er Præst i samme By, hos hvem han burde bespurt 
sig om denne Sag: hoc est, qvicqvid in buccam venerit, 
verum seu falsum, publico obtrudere. Hvad kand man da 
troe om endeel andre relationer, som sine fide Actorum an
føres: e. gr: Om et Par incestis amoribus: Veed ikke om 
sligt egentlig hører til Annales Ecclesiasticos. Sligt og andet, 
saasom de mange monita adversus ignorantiam et dissolutos 
mores Cleri, er jo et got argument for Pontificiis at dadle 
vores reformation.
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Laudanda qvidem, uti recte mones, Viri sedulitas in cor
radendo, vituperandus v. defectus in examinando.

Peccata omissionis over de ham ubekiente ligprædickener, 
Hemmingii og andres, bar jeg tilforn excuseret, da en deel 
af saadanne piecer icke ere meere til uden in Indicibus, og 
fast icke mueligt at kunde blive en Mand bekiente, dog denne 
feil kunde og været remederet i nogen maade, om han hafde 
skrevet Bisperne til, at de in Synodis ville intimere, om 
nogle af Clericiet vidste flere af den eller den berømmelig 
Mands skrifter, end dem, han gaf désignation paa.

Det beste i de forrige Tomis haver hånd Thomam Bar
tholinum Filium at tacke for, og Publicum haver got af, da 
man icke veed, naar det kunde komme for liuset, om det er 
conserveret fra Branden. — Sant er det, at Andreas Lymvicus 
efter det antegnede Fodsels og Døds Aar haver opnaaet det 
65de, men late at tale kand vel siges excessisse nonum 
Climactericum; men maatte gierne vide, hvoraf vides, at hans 
Fader in reditu hafde besøgt Wittenberg og icke paa Udreisen.

Pag. 551 haver han Ret at skrive Niels Juul som Ejer 
af Willestrup, da han saaledis caracteriseris i Lig Prædicken 
over Sønnen Tonne Juel til Torup Gaard og i andre Slecte 
Bøger, kand derfor ogsaa vel have ejed Kongsted Lund og 
være begravet i dens tilhørende Sogne Kirke.

Olivarium de vita Pauli Eliæ haver jeg icke, fatter icke 
derfor den passage om Petri Parvi Rosæfontani Hortulo Syno
nymorum, om den skulde være tillagt Paulo Eliæ. Men en 
sterk observation haver Etats Raad Gram, malgré les senti
ments communs, at Joh: Svaningius, Autor Historiæ Christiani 
Secundi, skulde og være Autor Historiæ Regis Johannis, hue 
usque Petro Parvo tributæ, sluttende det ex similitudine Styli, 
og jeg veed icke, hvad for en billet, han ved en gammel 
Bogs involucrum hafde fundet, hvor Svaningius hafde offereret 
Skrifted, som sit eget, til en god Ven, erindrer icke, om det 
er in Schediasmate de itinere Romano Canuti Magni, indført 
Actis Societatis Illustris, eller in præfatione Cimbriæ Literatæ, 
ti jeg ejer intet af begge, legisse memini.

Staaer argumenterne fast, hører det til imposturas eru
ditas, hvoraf jeg erindrer nu, at Ostenfeldius lod paa ny
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opligge Typotium de Regno Sveciæ, som var ellers rar, fordi 
han hafde skrevet noget desavantageus om de la Gardies 
herkomst.

Hisce in præsens acqviescas, Amicorum æstimatissime, 
plura cum tempore habiturus a tardi qvidem, non prorsus mali 
nominis debitore, qvi Te Tuasqve, uxorem prudentissimam et 
Filiam Paternarum virtutum æmulam, Divinæ tutelae com
mendatas meo mearumqve nomine officiosissime salutat, ex 
animo addictissimus

Ryomg. d. 20 Nov. 47. P. Fogh.
Mixtum hoc scribendi genus condones festinatae, immo 

interruptae, scriptioni, qvum1) præstat, qvodam modo acce
lerasse, qvam diutius silere.

3.

Clarissime Dne Rector.
Communicationen af Deres panegyri ved Con Rector 

Halses og 2de Colleguers introduction har været mig ret an- 
genem, for de historiske observationer ad Typographiam Aar- 
husiensem; fortrydes icke, at jeg minder om et erratum præ- 
cipitantiae, at Krigen 1643 kaldes Cæsareum, da det var 
Svecum. Et andet ex fallaci traditione, da Helena Lælia blef 
icke Mag. Christen Nielsens Brud, som Programma over 
Moderen udviiser af 1672, hvilket findes iblant 150 Stycker, 
som jeg vil have Dno Rectori foræret til Nyt Aars Gave 
under visse conditioner, som siden skal fremkomme.

Udi den liden Blick daase skulde mig procureris hos 
Justitz Raad Hofman en portion af den grønne Thee, han 
bruger og rooser, men denne begiæring forstaaes først, om 
der er saa familiar Venskab med den gode Mand, at det 
skulde icke regnes for en impertinent anmodning, saa vel af 
anmodende, som den i hvis Nafn den giøres, ti udi dette 
tilfælde vil jeg have dem ganske dispenseret fra denne com
mission. 2do haster det icke dermed, enten det skeer om 2 
eller 3 Uger, men henstilles til Deres commoditet, om den 
første condition findes antagelig. Jo overflødigere Thee-negotien

l) Orig. har: qvam.



348 Breve fra Peder Fogh til Jens Worm.

er hos os, jo rarere at faae noget got, og mit principium har 
altid været, at naar man skal dricke vand, bor man have 
dertil de beste ingredientzer, som ere fangelige. Jam rursus 
ad Tuam panegyrin. Efter mine Tanker vilde jeg heller, at 
den tragædie med Bispinden blev aldelis med Tiden forglemt, 
end ved dette Skrift eternatiseredes ; ex falsissimis etiam 
calumniis semper aliqvid hæret propensione humani ingenii 
ad sinistre judicandum de proximo, sees og af det citerede 
Programma, som parce og prudenter Clariss. Rectoris Pro-Patruus 
haver rørt denne Materie. Saa maa jeg og uden fortrydelse 
erindre, hvad instancer der kand giøres mod relationen, at 
den er grundet paa lutter Suspicioner, at caussa odii skulde 
være attentatio pudicitiae filiae Episcopi, til det mindste er den 
gandske urigtig in persona Helenæ, som da var et gandske 
Ungt Barn ved de Tider, som af de førte Vidner er at see. 
Og saaledes ere de andre, in margine antegnede, lutter soup
çons grundede paa et forte, som icke staar prøve for en 
Critico inqvisitori veritatis historicæ. At en Daatter af Grubbe 
skulde være halshugget, tvifler jeg om, kand gotgiøres, ipse 
propior his temporibus, et cum propioribus etiamnum versatus 
nihil hac de re inaudivi, et nisi valde fallor, haec traditio 
originem debet non satis examinatae paronomasiæ inter Grubbe 
et Budde, ex qva gente Nobilis Virgo Hafniæ decollata 1672, 
qvod venenum porrexerat Birgittæ Scheel Viduae Comitis 
Christophori Parsberg, eventu qvidem irrito, cum intentato 
malo mature remediis obviam itum. Si certiora habes, velim, 
communices.

Conditionerne, under hvilke Programmata offereris, ere, 
at Dnus Rector bekoster et Par Bind paa dem og hvad han 
af den sort forhen haver, funebria i det eene og Act. Academ. 
i det andet, og ved Leilighed annoterer, hvad hist eller her 
forekommer om Afkommen, e. gr. i det citerede, at den ældste 
Lælius var efter sin peregrinationem literariam Cron Prindsens 
Friderici, siden Konge den flerde af det Nafn, hans Studiorum 
Praefectus, og derefter Landsdommer udi Jydland. Og er skade, 
at det slags Skrifter er gaaet af Moden, som have en stor 
Influx udi Fæderne Landets Historie, foruden andre Nytter, 
calcar virtutum, og erindring, hvorledes philologien haver
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jefnligen floreret hos os. Det siunes, at Professorerne self 
give anledning til, at faa programmata skrives, saaledis have 
vi ingen over Biskop Thestrup, endskiønt hans Søn var Pro
fessor, om nogen over ham haves, veed jeg icke.

Det slaaer jo icke feil, Hr. Rector jo haver og herved 
faaer nogle saaledis in duplo, hvorudi han kand følge mit 
exempel, og overdrage saadanne til andre Liebhavere. Dersom 
jeg icke hafde haft det nu fierde gang citerede programma, 
og fornummet det et andensteds fangelig, veed jeg icke, hvad 
møje jeg vilde givet mig for at vorde det ejende; ego jam 
eo usque prospexi conservationi meæ collectionis, ut multo 
tempore, ita nec pauco ære comparatæ, ti først jeg kom fra 
Academiet, skaffede Minister Academiæ mig et exemplar af de 
ældre1), siden fik jeg en skiøn Samling af de ældre ved Auc- 
tionen efter Salig Blichfeld.

Fra en particel af historia literaria til en anden nær 
paarørende, hvad kand ventes om Professorum Hafniensium 
historie, nu nesten 100 Aar fra Vindingii. Frølund siges at 
have til sin Tid sammenskreved den, burde at kræves hos 
Arvingerne mod et skickeligt honorarium og siden continueris 
af dem, som dertil bleve beskickede, indtil seculum blef 
complet fra Vindingii Skrift. Universitetet haver vel saa 
store Capitaler, at denne liden bekostning deraf kunde giøres, 
nisi forte suppudeat, priorum gloriam non attigisse posteros, 
qvod in medio relinqvitur. Librorum qvidem satis, exasciå- 
torum2) et qvæ ætatem pollicentur, parum.

Men nu bør jeg icke misbruge til publici skade, qvæ 
nobis Deus hæc otia fecit, og derfore afbryder, formodende 
denne vidtløftighed og brugte Frihed i min critique bliver 
holdet mig til gode, som med megen Høi Agtning og al 
Velsignelses tilønskning altid er

Clariss: Dni Rectoris
gandske ergifne Ven

Ryomg. d. 13 Dec. 1752. P. Fogh.

*) Formodentlig Fejlskrift for: nyere. 
a) D. e. fuldkomne.
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IX.

Æbelholt Klosters Gaard i Jyllinge.
Ved Carl Neergaard.

Om de ældste Forhold ved Jyllinge Præstekald har 
dette Tidsskrifts Redaktør, Dr. Rørdam, meddelt nogle Op
lysninger i forrige Bind p. 784 ff. Interessen maatte her 
særlig knytte sig til hans Paavisning af, hvorledes dette 
Præsteembede var blevet bestridt i den katholske Tid af 
Æbelholt Munke, som fra Klostrets Ladegaard paa Eskilsø 
seilede over til Jyllinge og der forrettede Gudstjenesten, 
saaledes at Indtægterne herved tilfløde Klostret. Thi Op
lysningen om, at Munkene ved Jyllinge Kirke havde deres 
eget Hus, som de paa Embedsreiser Søn- og Helligdage 
benyttede til Opholdssted, indeholder en kulturhistorisk 
lille Kjerne, der sammen med andre lignende Forhold for
klarer os Dannelsen af de ret hyppige Sagn, efter hvilke 
adskillige gamle Gaarde og Landsbykirker oprindelig skulle 
have været Klostre og Klosterkirker.

Det har været det syttende og attende Aarhundredes 
Mennesker bekjendt, at der rundt om i Landet udenfor de 
virkelige Klostre har færdedes og boet Munke, terminerende 
eller prædikende1), og efterhaanden er da ganske umærkeligt 
Klostrenes Antal voxet i Folkemunde. Med sin udjevnende 
og nivellerende Magt har Traditionen skaaret over en Kam 
de Bygninger, der i Ordets fuldeste Forstand vare Klostre, 
og dem, som kun midlertidig beboedes eller bestyredes af 
en enkelt fra Hovedstiftelserne udsendt Munk. Sagnet, der 
har haft saa uendelig meget at fortælle om underjordiske

’) Vi skulle saaledes her blot minde om de bekjendte Vers i Refor
mationsskriftet »Peder Smed og Adser Bonde-, i hvilke der tales 
om en Munk fra Morkjær, Laurents Pedersen, som opholdt sig i 
Aalborg og terminerede i Nørrejylland. Og om et Dokument fra Mid- 
faste Lørdag 1487, hvori nævnes »Hr. Jep Jepsen, St. Antonii Bud, 
som den Dag sang til Falslev Kirke«. (Kirkehist. Saml. 3 R. 111,238).
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Gange fra Klostrene og lignende mystiske Ting, har ogsaa 
paa dette Punkt drevet sit Spil, og mangen en Grangie og 
mangt et lille Hus for en enkelt Klosterbroder har ved det 
antaget Skikkelse af Bygninger for hele Munkekonventer. 
Naar saaledes Buur1), Egense og Nollund ere bievne kaldte 
Klostre, skyldes dette sikkert kun, at disse Steder i Katho- 
licismens Dage have været Avlsgaarde, der tilhørte og for
valtedes af Munke; dette gjælder maaske ogsaa Elved- 
gaard paa Fyen, hvilken Vedel Simonsen dog med megen 
Lærdom søger at godtgjøre har været et Hospitium for 
Veifarende2). Noget lignende danner aabenbart ogsaa 
Grundlaget for en stor Mængde af de ret hyppige Benæv
nelser Munkegaard, Munkehus og Munkholm; det er gamle 
Klostres spredtliggende Eiendomme, saaledes som vi f. Ex. 
kjende dem fra Dominikanerklostret i Roskilde, der eiede 
en Gaard i Slagelse, hvor den Munk, der var ude paa 
Terminsreiser, havde sit Tilholdssted3).

Da det kan være af Betydning, at Kjernen i denne Slags 
Klostersagn bliver udskilt saa klart som muligt, er der her 
nedenfor meddelt en Række Dokumenter, der alle handle om 
Æbelholts Klosters Gaard i Jyllinge. Disse Aktstykker, som 
udgives efter Originalerne i den arnemagnæanske Diplom
samling paa Universitetsbibliotheket, Fase, xxxix, sætte os 
desuden paa en fyldigere Maade end det af Dr. Rørdam 
meddelte Brev ind i de ældste Forhold ved Jyllinge Præstekald. 
Vi faae at høre, at Kirkehuset er opført af en Æbelholt 
Klostermand paa dennes egen Bekostning, og at han og de 
følgende Munkepræster boede der, saa ofte de seilede over 
fra Eskilsø til Jyllinge for at prædike4).

J) Jyske Saml. IV, 270.
2j Nord. Tidsskrift f. Oldkyndighed, 3 B. 225 IT.

Danske Magazin II, 158. Om Nonnemosegaard i Smørumøvre, 
Smørum Herred, se Kirkehist. Saml. 4 R. I, 754.

4) Foruden dette Hus havde Munken ogsaa ladet et andet Hus 
opføre paa Æbelholt Klosters Jord ved Jyllinge Kirke, ligeledes 
paa egen Bekostning (Brev 4).
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Der er endvidere saa meget mere Grund til at frem
drage disse Aktstykker, som vi igjennem dem kunne forfølge 
Jyllinge Præstekalds Historie lidt længere tilbage i Tiden, 
end hidtil har været muligt. Længe har Peder Lauritsen, 
Munken fra Æbelholt, der fulgte sin Abbed Anders lbsens 
Exempel og indgav sig i Helsingør Helliggesthus, været 
den ældst kjendte Præst ved Jyllinge Kirke. Men nu for
tælle de her fremdragne Aktstykker os, at før Peder Lau
ritsen var Æbelholtmunken Hr. Jep Præst i Jyllinge og før 
ham igjen Hr. Mattis. En omtrentlig Tidsangivelse for, 
naar sidstnævnte beklædte sin geistlige Stilling, erholdes 
derigjennem, at det var ham, som lod Klosterhuset bygge, 
og dette skete efter Dokumenternes Udsagn ca. 1525.

Ogsaa de noget uheldige Præstegaardsforhold i Jyllinge 
belyses tildels gjennem disse Aktstykker. Da Peder Lau
ritsen ved Foraarstide 1561 opgav sit geistlige Kald og 
flyttede til Helsingør1), fik en Mand ved Navn Søren Skrædder 
mod en aarlig Afgift Klosterhuset i Leie, og her boede han 
et Par Aar. Imidlertid havde Oluf Pedersen efterfulgt 
Peder Lauritsen i Embedet som Præst ved Jyllinge Kirke, 
men da han til »Residens« foreløbig kun havde »et armt 
Gadehus«, indgav han en Ansøgning om at faae sig en 
ordentlig Præstegaard udlagt. At dette »Gadehus« ikke kan 
være vort Klosterhus, synes at fremgaa deraf, et Hr. Oluf

7 At Peder Lauritsen allerede saa tidlig var kommen til Helsingør, 
fremgaaer af Hospitalets Regnskaber, i hvilke det under 1561 hedder: 
»Item gav jeg [o: Hospitalsforstanderen] Hr. Peder, for han prædikede 
over Anders Laurentsens Lig, som døde d. 7. Marts i Helliggest
hus, 8 Skilling«. Fra Peder Lauritsens Ophold i Helliggesthus 
har jeg tilfældigvis efter Regnskaberne noteret følgende: Item S. 
Peders Dag 1562 kjøbte jeg Pot Vin, som Hr. Peder i Hellig
gesthus annammede at berette de syge med i Hospitalet, gav jeg 
derfor 5l/a Alb. — Item 30. Dag 1562 gav jeg for Vin og Brød, 
som Hr. Peder i Helliggesthus lod hente og bruge til de syge i 
Hospitalet, li1/« Alb. — Item den 21. Dag Juli 1563 annammede 
jeg, som fandtes efter Hr. Peder Lauritsen, som døde i Hellig
gesthus, var i rede Penninge 9 Mark 2 Alb.
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i Ansøgningen udtrykkeligt erklærer, at »i den rette Præste
gaard boede en Bonde (o: Søren Skrædder), for hvilken 
udi gamle Dage de, der raadede for Æbelholt, var Forsvar«. 
Thi denne »rette Præstegaard« var da jo netop Klosterhuset. 
Svaret paa Ansøgningen maa have lydt, at Søren Skrædder 
skulde fraflytte Huset og Oluf Pedersen indtage dennes 
Plads, siden flere af de nedenfor trykte Dokumenter berette, 
at efter Søren Skrædder gik Klosterhuset over til Hr. Oluf. 
Dog hellerikke i dette Sted, som var opført paa en til 
Johannes Evangeliste Alters Vicarie i Roskilde hørende Jord 
skulde han finde sig til Rette; allerede 1568 høre vi, at 
han beboede en Gaard, som laa til S. Vilhelmi Alter og 
Vicarie i Roskilde, og denne begjærede han maatte blive 
endelig Præstebolig — et Ønske, som dog forblev uopfyldt1).

Paa Basis af de i nedenstaaende Dokumenter indeholdte 
Oplysninger kan Oluf Pedersens hyppige Skiften Bopæl dog 
ikke med Sikkerhed følges. Nogle af Brevene angive saa- 
ledes, at det var i Aaret 1567, at Præsten vendte Kloster
huset Ryggen, medens derimod Brev 8 fortæller, at det 
først var skeet for 15 eller 16 Aar siden (regnet fra 1585). 
Grunden til denne Uoverensstemmelse turde dog snarest 
være at søge deri, at ingen af disse Breves Affattere har 
kjendt noget til, at Hr. Oluf ikke lige fra Klosterhuset 
kunde flytte over i den endelige Præstegaard, men at han 
først et Par Aar senere saae dette sit længe nærede Ønske 
opfyldt. Kun ved at sammenholde vore Dokumenters Ud
sagn med de af Dr. Rørdam alt meddelte Oplysninger 
kommer man til et Resultat, og dette maa da sikkert blive, 
at Oluf Pedersen først boede i »Gadehuset«, derfra ca. 
1564 flyttede ind i Klosterhuset, hvilket han dog atter 
forlod 1567 for at henleve sine sidste præstegaardsløse 
Aar i St. Vilhelmi Alters Gaard. 1570 fik han endelig en

Jvfr. Kongebrevet af 27. Okt. 1568 (Kirkehist. Saml. 4 R. I, 790, 
hvor 1569 dog maa være en Trykfeil for 1568; se Tegneiser over 
alle Lande 1568-69, 203 b og 204).

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 23
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passende Embedsbolig udlagt til Kaldet (hvilket omtales i 
et Kongebrev af 19. Juni s. A.)1).

Jordebogen over Roskilde Kapitels og Domkirkes Ind
tægter (Arnemagn. Saml. 876, 4t0|, som er optaget 1568r 
nævner vel allerede en Præstegaard i Jyllinge, og det oven- 
ikjøbet den, som først 1570 blev udlagt Sognepræsten til 
Residens. Blandt bona altaris magni martyris anføres nemlig 
som dettes eneste Besiddelse (eller rettere eneste forhen
værende Besiddelse) i Jyllinge: »>enn gardt, gaff tiillforn 
tiill alterett xix skeppe rug oc xxi skeppe biig mett smaa 
redtzsle. Then same er nw giort tiill prestegaarden oc 
possessor altaris foer nw engen landgille ther aff« (p. 263). 
Efter det foregaaende maa det dog være klart, at denne 
Notits, i al Fald for sin sidste Halvdels Vedkommende, 
ikke kan være skreven 1568, men først noget senere, skjønt 
baade Blæk og Haandskrift er det samme som overalt i 
Jordebogen2).

Ganske vist vil man maaske herimod indvende, at 
Jordebogens Præstegaard i Jyllinge umulig kan være den 
samme som den Oluf Jensens Gaard, der i Kongebrevet af 
19. Juni 1570 nævnes som Præstebolig, fordi Landgildets 
Størrelse ikke er ens begge Steder. Hist angives det til 
19 Skjepper Rug og 21 Skjepper Byg, her derimod til 
18 Skjepper Rug og 23 Skjepper Byg. Dog dette maa 
aabenbart kun bero paa en Unøiagtighed eller Uagtsomhed

’) Til det af Dr. Rørdam fremdragne Dokument af 19. Juni 1570 om 
Præstegaarden i Jyllinge kan føies et andet Mageskiftebrev af 
1. November samme Aar, i hvilket Søren Olsen, prior vicariorum i 
Roskilde, tilstaaer, at han har faaet Gaarden i Nørre Hyllinge, og 
derfor udlægger Kongen »en Roskilde Kapitels Gaard i Jyllinge By, 
Oluf Jensen iboer, som tilforn laa til Magni Martyris Alter, og Kon
gen nu haver udlagt til Jyllinge Sognepræst« (Rigsark. Mageskifter, 
Nr. 233; jvfr. Kronens Skjøder, ved L. Laursen, p. 125).

2) Et Vidnesbyrd om, at Jordebogen endnu i de nærmeste Aar efter 
1568 saa temmelig er holdt il jour, haves deri, at der flere Steder 
ved Jordebogsindtægterne er tiiføiet i Randen et »magelagdt«, hvilket 
dog ogsaa viser samme Blæk og Haandskrift som Hovedlisterne.
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fra Koncipisten af Kongebrevets Side. Til Magni Martyris 
Alter i Roskilde hørte der paa den Tid i Jyllinge ikke 
mere end een Gaard, Oluf Jensens; og i Mageskiftebrevet 
af 1561, saaledes som dette findes i det her nedenfor 
meddelte Dokument Nr. 7, ansættes ogsaa Oluf Jensens Gaard 
til et Landgilde af 19 Skjepper Rug og 21 Skjepper Byg.

Da det saaledes vil sees, at Aktstykkerne i den arne- 
magnæanske Diplomsamling paa mere end eet Punkt kunne 
stille de ældste Forhold ved Jyllinge Præstekald i et fyldigere 
Lys, og da endvidere ethvert enkelt af dem for sig inde
holder smaa og berigtigende Oplysninger, som ikke findes i 
de andre, ere de her alle meddelte i deres fulde Længde.

L 1585.

Vdij Jullege bye erre vij gaarde, som tilforn laa tiill 
Effloltz closter oc siiden erre komne vnder kon. Mtt. oc 
kronen, der Effloltz closter bleff ødelagtt. Forne vij gaarde 
haffuer kon. Mtt. maglagtt tiill vicarerne wdij Roskilde mett 
alle forne gordis rette tiilliigellsse, som aff arildz tiidtt tiil- 
liigitt haffuer, effther thet magskiiffte breffs lydeilsse, kon. 
Mtt. ther paa vicarerne y Roskilde giiffuett haffuer. Aff forne 
gaarde erre ij lagde tiill Johannis Euangeliste alteres vicarj, 
thendt enne Oluff Nielssen, then anden Anders Oellssen paa 
den tiid paabode, oc nu Jep Matzen forne Anders Oelssens 
gaard iboer1). Paa huilcken Jep Matzens gaardz jordt ett 
huuss er opbygtt aff the Effloltz closters prester, som fore 
fra closter oc tiill forne Julliige kircke (som den tiid laa 
wnder Effloltz closter) att giøre tieniste, wdij huilckett huuss 
for“® prester kunde haffue theris værellsse effther theris ley- 
liighedtt.

1 Jordebogen over Roskilde Kapitels og Domkirkes Indkomster fra 
1568 staaer opført blandt »bona altaris Joannis Euangeliste circa 
chorum« (p. 256):

Jyllinge. Oluff Nielsenn: xv skeppe rug, xviij skeppe biig, 
i lamb, i gaas, ij høns, xij /3 pendinge. — Anders Olssenn: 
xv skeppe rug, xviij skeppe biig, i lamb, i gaas, ij høns, xij ft pen
dinge. Ved Anders Olsens Afgift staaer tilføiet: maglagdt.

23*
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Men siiden closter er bleffuen øde oc godtzit tiill forne 
closter er kommen vnder kon. Mtt. och kronen, tha haffuer 
kirckewerge tiill forne kircke samme huuss tiill kircken an- 
namitt oc nu for 18 aar siiden ladett samme huuss paa tre 
marck hussleye att giiffue tiill indschriiffue, oc ther mett 
forne Jep Matzens gaardz jordtt then største oc beste partt aff 
hans gaardz jordtt imellum kircken oc hans gaard forkortit, 
fornG gaard tiill stoer affbreck oc skade och imodtt thend 
friihedt, kon. Mtt. forne vicarer paa for“® gaard giiffuett haffuer.

Ther for er ieg aff kon. Mtt. en forscrifftt begærendes, 
att erlüg welbyrdig Laue Beck, erlüg welbyrdig Otte Brocken- 
huuss oc erlig welbyrdig Jacob Windtt motte y sandhedtt 
forfare, om forne huuss er opbygtt paa forne Jullege kircke 
jordtt eller paa forne Jep Matzens gordtz jordtt, oc om forne 
Jep Matzens gaardz jordtt imellum Jullege kircke muer oc 
hans gaard bør icke saa wiitt at strecke seg, som hans naboer 
paa begge siider, efftherdij thet er aff thet samme closter 
godz, kon. Mtt. tiill vicarerne y Roskilde maglagtt haffuer.

Seuffren Oellsen, 
prior vicariorum i Roskilde.

Orig. Optegnelse paa Papir. Nr. 11.

2- 7. Marts 1585.

Peder Oelsønn y Hemeløff, herretz fougit y Sømmeherrit, 
Søffren Nielssøn thingschriiffuer och Jens Lauritzøn giørre alle 
wiiterligt met thette wort obne breff, att aar epther gudtz 
biurd 1585 mandagen thend 7. Martij paa Sømmeherritz 
thing wor schickid her Søffren Olssøn wdi Roskilde och leste 
en berretning jndehollendis, att thend 18 ianu. a°. 85 haffuer 
Anders Olssøn y Jyllige, som er barnfød y thend gaard 
ibidem, som Jep Matzøn nu ibuor, werrit bekiend for hannem 
y gott folckis neruerrelse om thet stycke iord y forte Jep 
Matzøns haffue, som thett stycke huss er bygd paa hois Jyl
lige kircke mur, wdi saa maade, som her epther følger: att 
thend thiid Oluff Anderssøn forte Anders Olssøns fader bode 
y Jep Matzøns gaardt, ther Effloltz closter wor wid mact, och 
Jyllige kircke met thend gaard, forte Jep Matzøn nu ibuor, 
och siuff andre gaarde y Jyllige laa tiill forftel Effloltz closter,
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tha haffde en prest aff forte Effloltz closter forte Jyllige kircke, 
wid naffn her Mattis. Hand loid opbygge thett hus, som 
nu staar (som thet siunis) paa forte Jep Matzens gaardtz 
iord, joke paa Jyllige kirckis, men paa sin eigen omkost
ning, och met abbedens wilge y forte Efflolttz closter, och 
forte her Mattis haffde altidt sin thiillfluct tiill samme hus 
och haffde sin werrelse ther wdi, nar hand wilde, epther sin 
leilighet, saa thiit som hand foer offuer fraa Eskildtzo, huor 
hand jdelig pleide att werre, eller fraa closterit tiill kircken 
att giorre thienniste. Epther her Mattisis død fick her Jep 
aff Effloltt forte Jyllige kirckethienniste och haffuer y sin 
thiid brugt samme hus och jordtzmoud epther sin eigen wilge. 
Epther forte her Jep fick her Peder aff forte Effloltt forte 
Jyllige kircke och haffuer forte hus och jordtzmon tiill samme 
sin eigen brug beholtt, som for schreffuit staar. Och ther 
Efflolttz closter bleff ode och Jyllige kircke met forte Efflolttz 
closter guoidtz y Jyllige kom wnder ko. M., haffuer forte her 
Peder oplatt Jyllige kircke for her Oluff, som wor sogne
prest nest for thenne her Peder, som nu er sogneprest tiill 
Jyllige. Tha haffuer kirckewerger tiill forte Jyllige kircke, 
thend thiid forte her Oluff bode y Roskilde, holdit sig tiill 
forte hus och jordtzmon och forte hus och iord brugt tiill forte 
kirckis behoff, och waar samme thiid kirckewerge tiill forte 
kircke enten Jens Ellison och Seffren Pederson eller Lauritz 
Ollson och Niels Hemmigson y Jyllige. Lauritz Has y Jyl
lige och Matz Gundersen ibidem bekiende aid forschrefne 
berretning sandrw att werre och ydermere bekiende, att thet 
er nu paa 18 aar sideen, att thend kircke skyld begyntis 
forst aff forte hus att giiffuis tiill Jyllige kircke. Peder 
Anderssen och Niels Hemmigson y Jyllige wdi lige maade 
bekiende forte mendtz berettning sandru att werre, och ther 
hois berette forte Peder Anderson, att hand thiente forte Niels 
Hemmigson, thend thiid samme hus aff sognemendene bleff 
sett paa leye for 3 m., och mintis ydermere, att nar nogit paa 
samme hus forbedris schulle, tha skulle kircken affskære y 
leyen och kircken ingen thynge eller bekostning ydermere 
paa samme hus end forne 3 m. leye kunde belange, giorre eller 
lide schulle. Sammeledis berette ochsaa forte Niels Hemmigson
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och bekiende, att hand met Lauritz Olsen y Jyllige wore 
kircke werger, thend thiid samme hus stoid øde y forte her 
Oluffs thiid och jngen kiende sig for hosbondt tiill samme 
hus. Tha haffuer forte Niels Hemmigsøn met forte Lauritz 
Olsen thagit dannemend aff sognesteffne och ladet sette samme 
hus paa aarlig affgiifft forte Jyllige kircke tiill gauffn och 
beste, och samme sognemendt haffuer forte hus for thre marck 
pendinge aarlig att giiffue tiill forte Jyllige kircke met saadan 
wilckor, att the som forte hus for leye haffue schulle, the 
skulle thet sielff kircken wden thynge wid lige holle. Och 
stoid alle forskreffne mend her y dag inden thiüge neruer- 
rendis tiillstede och stadfeste thenne forskreffne berretning 
sandrw och rett att werre wdi alle puncter och artickle, som 
forskreffuit staar y alle maade. Sammeledis stoid och Chresten 
Eskildtzøn paa sin hosbondtz Lauge Becks wegne tiill weder- 
maalstale. Paa thiisse ord och artickle bedis och fick forte 
her Søffren Oelsøn eth wuilligt thingswinde aff thiise epther- 
schreffne 12 dannemend, som ere Oluff Andersøn y Jyllige, 
Oluff Pedersøn y Gonsømagle, Heming Pederson y Gonsø- 
lille, Niels Pedersøn y Huerstrup, Peder Bagge y Store Walbye, 
Matz Mortenson y Fløng, Peder Mortenson y Thierebye, Jens 
Nielson y Glim, Niels Soffrensen y Suorsloff, Jens Nielsen y 
Threllerup, Hans Adamson y Bidstrup och Mogens Hansen 
y Wedeløff, huilcke forte 12 dannemend for os haffuer wundit, 
att saa y sandhed gangen och faren er inden thinge, som 
forschreffuit staar, thet bekiender och wii met vore signetter 
her neden fore thrøckte. Datum vt supra.

Udskrift: Her Søffren Ollsens tingsuinde om Jullege.
Orig, paa Papir. Nr. 8. Med de tre Udstederes Bomærke-Segl 

paatrykte. Et ligelydende Brev, som det synes en Afskrift af det her 
meddelte, ogsaa med de tre paatrykte Segl, findes i Fase, xxxix, Nr. 9 ; 
i Stedet for 18. Jan. 85 staar der dog ved en Feillæsning eller Feil
skrift 18. Junii 85, ligesom ogsaa enkelte andre, mindre Unøiagtig- 
heder findes.

3' 10. Mai 1585.

Peder Ollsønn y Hemeloff, heritzfougid y Somme herrit, 
Hanns Pedersonn thingschriiffuer och Jens Lauritzøn y Mabierg 
giøre alle witterligt med thette wort obne breff, at aar epther
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;gudtz biurdt md lxxxv mandag thend 10 maij paa for11® 
Somme heritz thing wor skickidt Frandtz Lauritzønn y Jyl
linge och Jørgen Willomsønn ibidem, kirckeuergere tiill Jyl
linge kircke, och indførde thiisse eptherschreffne windisbiurd, 
som ere Jørgen Pedersen y Jyllinge, hand wandt wid sin 
helyens ædt med opragte fingere, at hand mindis, at y thet 
kircke hus y forte Jyllinge bode en prest, het her Peder, 
och siden begaff same prest sig ind y Helsingøer closter. 
Ther nest kom en skreder y forne kircke hus wid naffn 
Søffren skreder, hand gaff aarliigen affgiifft aff forne hus tiill 
kircken, och mindis forne Jørgen Pedersonn, at kircken fick 
leye aff forbemelte kircke hus y 24 aar. Hans Lauritzøn y 
Jyllinge wandt wdj lige maade som forschreffne Jørgen Peder
søn n, och stoidt her Søffren Ollsønn y Roskylde tiill wedter- 
maals talle och begieret gienparten beschreffuen. Her paa 
bedis och fick Frandtz Lauritzøn och Jørgen Willomsønn ith 
wuilligt thingsuinde aff thiisse eptherschreffne 12 dannemendt, 
som ere Peder Andersen y Jyllinge, Morten Jude i Gonsø- 
magle, Niels Buosen y Thogerup, Niels Ollsønn y Herring- 
løse, Pouell Pouelsønn y Aagerup, Jens Lauritzøn y Mabierg, 
Jens Lauritzøn y Cambstrup, Oluff Jensen y Glim, Jcp 
Nielsønn y Suorsløff, Herning Hansen y Hersløff och Olnff 
Nielsønn y Hemeløff, huilche forne 12 dannemend for os 
haffuer wundit, at saa y sandhet gangen och faren er inden 
thinge, som forschreffuit st aar, thet bekiendne wy med wore 
signeter her neden fore treckte. Datum ut supra.

Udskrift: Iler Søffren Ollsøn prior uicariorum i Ros
kylde. Med en lidt senere Haand: a°. 85. 10 maij Jørgen 
Perssen oc Jens Bryde.

Orig. paa Papir. Nr. 10. Med de tre Udstederes Bomærke-Segl 
paatrykte.

4' 17. Mai 1585.

Giensuar tiill the tuende mendtz Jørgen Persens oc 
Jens Brydes y Jullege theris widnesbyrdtt om thett huuss 
wiidtt Jullege kirgaardtt, huilcke mend paa Semmeherrittz 
ting bekiende then 10 maij aar d. 1585, att den tiid her 
Peder gaff seg y Helsingørs hospitall, tha fick Seuffren
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screddere samme huuss oc gaff skyldtt tiill kircken der aff 
hen wiid xxiiij aar siiden.

Forne mendtz widnesbyrdt suares saa tiill, att forne theres 
vidoisbyrdtt er icke nocksom forclaritt, som ieg mener, icke 
helder fra grunden giiffuitt tiill kiende, aff huad orsag forne 
Seuffren screddere oc icke nogen for hannum gaff skyldtt 
der aff tiill kircken; icke heller her Oluff Perssen, som 
bode y samme huss effther hannum, gaff skyld tiill kircken 
ther aff, men den tiid forne her Oluff sin prestegaardt be- 
kommitt haffde oc forne huuss lediigtt stoid oc ingen anden 
kiende seg paa den tiid jordrott tiill samme huuss for Anders 
Oelsens forsømelse skyldtt, som den tiid bode y forne Jep 
Matzens gaardtt, tha haffuer kircke werge seg paa kirckens 
wegne samme huuss tiilholditt dog mett wrette, som ieg mener.

Oc paa dett mand kandtt komme y sand forfaring om 
samme huuss, wiill ieg scrifftelig berette, huo samme huuss 
aff første gang haffuer ladett opsette, att mand kandt siiden 
ther aff beslutte, om samme huuss eller jorssmond hører 
Jullege kircke tiill aff rette eller ey.

Thett er viid lx aar, siiden forne huuss er opbygtt, den 
tiid baade Jullege kircke oc then gaardtt, Jep Matzen nu 
iboer, (paa huess grund samme huuss nu staar, som jeg mener) 
oc the ij gaarde synden oc norden wiid forne Jep Matzens 
gaard liggendes mett nogle flere gaarde y forne Jullege by 
laa tiill Effloltz closter. Tha loiid her Mattis aff forne Effloltz 
closter, som den tiid wor prest tiill Jullege kircke, opbygge 
samme huuss, icke paa kirckens y Jullege hendes bekostningr 
icke heller paa forDe kirckes grund, men paa sin egen om
kostning oc paa Effloltz closter grund paa den tiid, som ieg 
mener; oc der forne her Mattis loid forne huuss opbygge, 
haffuer Oluff Andersen, som den tiid bode y forne Jep Matzens 
gaardtt, ladet seg høre, att forne her Mattis haffde samme 
huuss sin gaardz grund for nær indsett oc opbygtt. Tha 
haffuer forne her Mattis seg ladet wnderstaa att haffue rett 
tiill samme huuss mitt ind y bondens gaardtt att indsette oc 
der tiill samme bonde aff gaarden sette, om hannum løste 
thet at giøre, huilckitt Anders Oelsen barnfødt y forne gaardtt 
oc Lauritz Haess y Jullege thett beuiser, om behoff giøres.
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oc kand well wære, att flere dannemendtt y Jullege thette 
wittherliigtt er, om the ellers sandhedtt wille wære bekiendtt. 
Sammeledis lodt forne her Mattis ett andett huuss opbygge 
norden wiid forne Jullege kircke muer ocsaa paa sin egen 
bekostning oc paa forne closters grundtt, huilckitt huuss 
bonden, som grunden tiilhorde, siiden tiill seg oc icke tiill 
kircken annamede, oc nu samme huuses grundtt tiill Oluff 
Jensens gaardttz grundtt aff rette tiilhører oc ingen skyldtt 
der aff tiill Jullege kircke giiffues y noger maade, endog 
then syndre gaull aff samme huuss paa kirgaars muren 
opsett er.

Effther forne her Mattisis dodtt haffuer her Jep aff 
Efflolt, prest tiill forne Jullege kircke, och effther hans dodtt 
her Peder aff Effloltt closter then enne effther then anden 
samme huuss tiill deris brug beholtt oc ingen skyldtt ther 
aff tiill forne kircke giiffuitt wiid xxx aars tiid, effther forne 
huss opbygtt bleff. Jntiill saa lenge forne Effloltz closter 
mett forne Jullege kircke oc forne closters godtz y Jullege 
kom wnder kon. Mat., oc tha haffuer forne her Peder, som 
den tiid bode y same huuss, opiatt Jullege sogn for her 
Oluff Persen, som den tiid bode y Roskilde, oc forne her 
Peder gaff seg ind y Helsingorss hospitali, som forne Jørgen 
Perssen oc Jens Bryde widnett haffuer. Tha haffuer forne 
Seuffren screddere samme huuss bekom mitt oc wiid ij aars 
tiid meer eller mindre ther iboedtt, men efftherdij ingen kiende 
seg for jordrott tiill samme huuss, haffuer kircke werge 
samme tiid aff forne Seuffren screddere j m. penninge tiill 
skyld oppebaaritt om aaritt oc aldrij tiill forn gaffs skyld ther 
aff tiill forne kircke, oc thet kand wære wiid xxiiij aar siiden, 
att thet skelt er. Men effther forne Seuffren screddere kom 
forne her Oluff fra Roskylde tiill samme huuss att boo wdij 
nogle aar och ingen skyldtt ther aff tiill kircken gaff, all 
then stund hånd samme huuss ibode, oc der kong. Mat. vd- 
lagde forne her Oluff en aff the gaarde, som tiillforn laa tiill 
for116 Efflotz closter, norden op tiill forne Jep Matzens gaard 
oc nest op tiill samme huuss, nu omtales, tha er forne huuss 
paa ny bleffuitt lediigtt, oc kircke werge, paa den tiidtt 
Lauritz Oelssen oc Niels Hemingsen, haffuer wiid xviij aar
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.siden wdkoritt aff sognesteffne iiij dannemendtt, som haffuer 
samme huuss sett paa tre marck leye ther aff tiill kircken att 
giiffue aarlig mett saadan vilckor, att der som nogitt paa 
samme huuss forbyggis skulle, tha skulle then, som samme 
huuss for leye annamede, selff samme huuss wiid lüge holde 
oc kircken ingen mere bekostning ther paa giøre, end forne 
iij marcks leye kunde belange, oc y saa maade haffuer kircke 
werge nu y forne xviij aar seg paa kirckens wegne samme 
huuss tiillholditt och ther mett grunden, som samme huuss 
paa staar, fra myn bondes gaardtt, som ieg mener mett 
wrette, forkortitt, att then icke vdstrecker seg saa wiitt som 
naboernis paa begge siider.

Oc settes fordij y alle rette:
1. Først om Jullege kircke kand haffue mere rettiig- 

hedtt tiill forne huuss eller grund, som nu omtalis, end tiill 
thet anditt, paa for11® Oluff Jenssens gordz grundtt aff forne 
her Mattis opbygtt er, huilckitt huuss paa fcrne Oluff Jenssens 
gaardz grundtt kircke werge paa for11® kirckes wegne ingen 
rettiighedtt kender seg der tiill att haffue, endog for11* her 
Mattis beggo huusse paa forne closters, dog paa adskilliige 
closters gaardes, grund opbygge lodtt.

2. Ther nest om saa waare, att forne kircke haffde 
nogen rettighedtt tiill forne huss eller bygning, settis y rette, 
om myn tienneris gaardtz jordtt burde fordij mett rette 
hannum forkortis mere end hans naboers gaardz jordtt paa 
begge siider.

3. Sammeledis kand kircke werge tiill Jullege kircke 
neppelig beuisze mett nogen retferdig oc sandrue vidnisbyrdtt, 
att Julliige kircke haffuer hafftt nogen leye eller indkomst aff 
for11® huuss eller jordtt, all then stund for11* kircke laa till 
Effloltz closter aff rette.

Oc er jeg forthij begerendes, att the viij assiunsmendtt 
Lauritz Oelssen y Jyllige oc hans mett følgere motte sige 
then's widskaff, om forne Jep Matzens gaardz jordtt bør icke 
att strecke seg saa wiitt wdtt imod Julliige kircke muer som 
hans naboer paa begge siider.

Seuffren Oelsen 
egen haandtt.
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Udskrift. Anno 85 thendt 17 maij bleff thenne be
retning lest inden Somme herritz thing. Med en anden 
Haand: Johannis Euangelistæ altere.

Orig. paa Papir. Nr. 12.

5- 17. Mai 1585.

Peder Ollsonn y Hemeløff, hcritzfougid y Sømme herrit, 
Hans Pedersonn thingschriiffuer och Jens Lauritzonn y Ma- 
bierg giøre alle witterligt med thette wort obne breff, at aar 
epther gudtz biurdt md lxxxv mandag thendt xvij maij paa 
for11® Somme heritz thing wor skickid Frandtz Lauritzon och 
Jørgen Willomsøn, kirckeuergere tiill Jyllinge kircke, och 
indforde thiisse eptherschreffne windisbiurdt, som ere: først 
Anders Nielson y Jyllinge, hand bad sig gud tiill hielpe med 
opragte fingere, at hand mindis, at for 19 aar siden epther 
her Oluff haffde bekomit Jyllinge sogn och Oluff Jensen 
bode y prestegaarden, førren for11® her Oluff fick same preste- 
gaard, som her Peder nu ibuor, och for en 15 eller 16 aar 
siden y thet alder lengste, tha wor prestens haffue gierde 
icke lenger wd paa gaden end, at thendt sønder ende paa 
prestens haffue gierde thend stoidt paa thend thiidt, som 
thend øster ende aff prestens suineigle nu staar, och stoidt 
same gierde siden frem y nør, och Anders Ollsøn, som bode 
y thend gaard, Jens Matzøn nu ibuor, hand haffde paa thend 
tiidt och y nogle aar ther epther en stente aff sin gaard och 
haffue, ther hans wey falt tiill kircken y marcken eller paa 
gaden, och wor same stente ther, som thet planckeuerck nu 
staar emellom kircke huset och her Peders suineigle. Men 
siden lodt her Oluff først fløtte same sit haffue gierde nogit 
vd paa ko. M. gade iord thet ene aar epther thet andet ind- 
tiill saa lenge, at hans haffue gierde kom saa wit wd paa 
ko. M. gade iordt, som kircke huset thendt thiidt stoidt och 
endnu staar; och aff arrildtz thide haffuer same prestens 
haffue gierde icke staadt lenger wd end, som thend øster ende 
aff prestens suineigle nu staar; och at band mindis, at kircken 
haffuer fangit landgille aff same kircke hus y 24 aar, huilchet 
mange flere aff the dannemend och godtfolck y Jyllinge well 
witterligt er. Hans Lauritzøn ibidem wandt lige saa; Suend
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Nielsønn y Jyllinge wandt wid sin helyens edt med opragte 
finger, at for 10 aar siden hånd thiente her Oluff, tha wor 
same stente wid macht, och wor same stente ther, som thet 
planeteuerck nu er emellom kirckens hus och prestens suin- 
eigle, dog ther giick ith lidet stendte emellom prestens haffue 
och kirckens hus for thendt orsag, at presten haffde flyt sit 
haffue gierde wd paa k. M. gade iordt. Margrete Oluffs y 
Jyllinge haffuer och werit bekiendt for forne iij dannemendt, 
at for 19 eller 20 aar siden [ther hun bode y thendt gaardt] 
ther hun bode y thendt gaardt, presten nu ibuor, tha wor 
prestens haffue gierde icke lenger wd paa ko. M. gade iordt 
end, som thendt øster ende aff prestens suineigle nu er, och 
same gierde stoidt ther fraa och lige offuer y nør och icke 
heller haffuer lenger wdstaadt aff arrildtz thiide, och at ther 
wor paa thendt thiidt en stente aff thendt haffue, som liger 
tiill Jep Matzens gaardt, ther som nu staar ith planckeuerck. 
Och stoidt her Søffren Ollsøn, prior uicariorum wdij Ros- 
kylde, tiill wedermaals talle och begieret gienparten be- 
schreffuen. Paa thiisse ord och artikele bedis och fick forne 
Frantz Lauritzøn och Jørgen Willomsøn kirckeuergere ith 
wuilligt thingsuinde aff thiisse eptherschreffne 12 dannemend, 
som ere Jep Matzønn y Jyllinge, Lauritz Jensøn y Gonsø- 
magle, Jens Buosøn y Thogerup, Anders Mortensøn y Her- 
ringlosze, Peder Bryde y Aagerup, Jens Lauritzøn y Mabierg, 
Hans Lauritzøn y Cambstrup, Jens Knudtzøn y Glim, Peder 
Jensøn y Suorsløff, Hans Michellsøn y Hersløff, Lauritz 
Brandt y Hemeløff och Rasmus Clemidtzøn y Cattinge, huilche 
forne 12 dannemendt for os haffue wundit, at saa y sandhet 
gangen och faren er inden thinge, som forschreffuit staar, 
thet bekiender wij med wore signeter her neden fore trøekte. 
Datum ut supra.

Udskrift: Her Søffren Ollsøn y Roskylde, 17 maij. 
Frantz Lauritzen oc Jørgen Willumsen; førde vidne Anders 
Nielsen, Hans Lauritzen, Suend Nielssen.

Orig. paa Papir. Nr. 13. Med de tre Udstederes Bomærke-Segl 
paatrykte.
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6.
17. Mai 1585.

Peder Ollsønn y Hemeløff, heritzfougidt y Sømme herrit, 
Hanns Pedersønn thingschriiffuer och Jens Lauritzøn y Mabierg 
giøre alle witterligt med thette wort obne breff, at aar epther 
gudtz biurd md lxxxv mandagen thendt xvij maij paa forne 
Sømme heritz thing wor skickid Frandtz Lauritzønn och 
Jørgen Willomsen, kirckeuerger tiill Jyllinge kircke, och ind- 
førde thiisse eptherschreffne windisbiurd, som ere Jens Mor
tenson, Rasmus Matzønn, Jens Nielsøn och Anders Nielsonn 
y Jyllinge, the bade thennum gud tiill hielpe med opragte 
fingere, at thet kircke hus y Jyllinge haffuer liget tiill forne 
Jyllinge kircke y lx aar, och mindis, at ther er giiffuen aar- 
ligen landgille aff tiill kircken y 24 aar, huilche forschreffne 
ord och artikler wy forne iiij mend inden thinge haffuer 
wundit epther Bendt Anderse och Margrete Oluffs y Jyllinge 
muntlig beretning, thi for11® 2 quinder for theris skrobelighet 
och alderdoms skyldt sielffuer icke kunde korne thill thinge 
och føre theris windisbiurd. Och stoid her Soffren Ollsønn, 
prior uicariorum y Roskilde, tiill wedermals talle och be- 
gieret gienparten beschreffuen. Her paa bedis och fick forne 
Frandtz Lauritzønn och Jørgen Willomsøn ith wuilligt things- 
uinde aff thiisse eptherschreffne 12 dannemend, som er Jep 
Matzøn y Jyllinge, Lauritz Jensen y Gonsomagle, Jens Buosen 
y Thogerup, Anders Mortenson y Herringlosse, Peder Bryde 
y Aagerup, Jens Lauritzøn y Mabierg, Hans Lauritzøn y 
Cambstrup, Jens Knudtzøn y Glim, Peder Jenson y Suors- 
løff, Hans Michelson y Hersløff, Lauritz Brand y Hemeløff 
och Rasmus Clemidtzønn y Cattinge, huilche forne 12 danne- 
mendt for os haffuer wundit, at saa y sandhet gangen och 
faren er inden thinge, som forschreffuit staar, thet bekiender 
wy med wore signeter her neden fore trockte. Datum 
ut supra.

Udskrift: Her Soffren Ollsøn y Roskilde, 17 maij a°. 85. 
Benthe Andersse oc Margrete Oluffs.

Orig. paa Papir. Nr. 14. Med de tre Udstederes Bomærke-Segl 
paatrykte.
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28. Juni 1585.
Wij efftherscreffne Morthen Niellssen, Hans Oellssen, 

Jørgen Ilendrickssen, Matz Niellssen oc Anders Jenssen, 
vicarij wdij Roskilde dornkircke, bekiender mett thette wortt 
obne breff, att høgborne første, koning Frederich thendt 
anden etc., wor aller* naadigste herre, haffuer ett magskiiffte 
breff tiill viearerne y Roskylde w dg i i ffu ett vnder dato mdlxj, 
wdij huilckitt breff foruden andet koningens oc kronens godtz 
hans kon. Mat. haffuer ladett tiill maglau forne vicarer vd- 
legge, tha findes oc beneffnis vij gaarde wdij Jullege, hans 
kon. Mat. haffuer for maglau vdlagtt tiill iij vicarj wdij 
forne Roskilde dornkircke mett alle kongelige friheder paa 
forne gordes oc godtzes rette tiilligellsse, som forne magskiiffte 
breff vitløfftiig formelder, oc som her effter følger1). Ther 
imodt haffue wij igen wdlagtt tiill Johannis Euangelistæ 
vicarj ij gaarde y Jullege, Oluff Nielsen och Anders Oellssen 
iboer, giiffuer baade iij pd. ij theyer. Tiill Magnæ Jmaginis 
vicarj iiij gaarde y Jullege, paa thend første boer Seuffren 
Pederssen, giiffuer ij pundt korn i theye, paa then anden 
boer Willum Niellssen, giiffuer lüge saa megitt, paa thend 
tredie boer Jørghen Oelssen, giiffuer j pd. korn i theye, paa 
thend fierde boer Per Vngerssen, giiffuer lüge saa megitt. 
Tiill Magni Martyn’s vicarj en gaard y Jullege, Oluff Jenssen 
iboer, giiffuer xxi skr byg, xix skr rug, iij /> g(t i theye etc. 
Mett alle forne waare oc kronens gaardes och godtzes, som 
wij tiill forne vicarj wdij Roskylde wdlagtt haffue, renthe oc 
rette tiilligellsse, ager, eng, skou, marck, fiskeuandtt, fægang, 
vott oc tiurtt, enemercke oc felleg. jnden marckeskiell oc 
vden, al delis inted vndertagitt, vid huad nauffn thett helst 
er eller neffnis kandtt, som der nu tilliger oc aff arildtz 
tiidt mett rette tiilligitt haffuer. Och beplicter wij oss waare 
efftherkomere koninger wdij Danmarck oc kronen att frij, 
himle oc fuldkommelige tiillstaa forne vicarer forne gorde oc 
godtz for huer mandtz tiilltale, som ther paa kandt tale mett

]) Mageskiftebrev af 20 April 1561. (Kronens Skjøder, ved L. Laursen, 
p. 77).
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rette etc. Att forne magskiiffte breff om for11® vij gaarde 
wdij Jullege, sameledis om kon. Mat. frihedt ther paa lyder 
y sin rette mening, som forscreffuitt staar, thett vidner wij 
for“® Morthen Nielssen, Hans Oelsen, Jørgen Hendrickssen, 
Matz Niellssen oc Anders Jenssen mett waare signeter her 
vnder tryckte. Acturn Roskilde 28 junij aar etc. 1585.

Orig. paa Papir. Nr. 15. Med de fem Udstederes Bomærke-Segl 
paatrykte.

g
A°. 85 22 nouember.

Paa Semmeherritzting bleff Lauritz Oellsen y Jullege oc 
Ätzer Oellssen y Gunsømagle tiilspurtt paa the viij assiuns 
mendtz wegne, som erre tagne paa thett huuss oc grundtt, 
samme huuss staar paa wiid Jullege kirgaardtt.

1. Om for11® assiuns mendtt haffuer bekomitt nogle ad
komme breffue aff kircke werge tiill Jullege kircke, att 
for11® huuss eller jordtt er kiøfftt, giiffuett eller y andre 
maade mett rette Jullege kircke tiilkommett, effther som the 
y iiij 8amfeltt ting haffuer aff for“® kircke werge ladett eske 
oc begære.

2. Ther nest om der wor nogle saadanne adkomme 
breffue hoiiss Jullege kircke, den tiidtt for“® Lauritz Oellssen 
mett Niels Hemiingssen for xv eller xvi aar siiden waare 
kircke werge tiill samme Jullege kircke, den tiidtt de lode 
fire aff sognemendene sette same huuss for iij marck leye 
att giiffue.

3. Sammeledis om for“® Lauritz Oellssen oc Ätzer OelL 
sen waare y the viii mendz asiun, som waare tagne paa 
samme huuss oc jordt, den tiidtt Matz Lundtt haffde uen 
gaardtt y forsuar, Anders Oelsen ibode oc nu Jep Matzen 
i boer, paa huess gaardz jordtt samme huuss synes att wære 
opbygtt.

Ther tiill suaret Lauritz Ollsønu och Adtzer 011sønnT 
attj paa the 8 aasiuns mendz wegne haffde tiill fiere thing 
eskit och begierit aff kircke uergere tiill Jyllige kircke, om 
the haffde noger ad korne breffue paa same hus, och the 
ingen saadanne breffue bekomit haffuer. Och bekiende Jørgen 
Willomsen, kircke uerger tiill same kircke, at ther findis
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icke andre ad korne breffue paa same hus end ko. Matt, 
jordbog och kirckens stoell, ther hånd affuist. Sameledes be- 
kiende Lauritz Ollsønn, at ald thend stund hånd med Niels 
Hemingsen wor kirckeuerger tiill same kircke, tha wor ther 
ingen adkom breffue huos same kirckc paa forne hus, thet 
hånd wed. Disligiste bekiende hånd, at hånd wor kircke
uerger, ther same hus bleff set paa iij aarlig leye at giiffue. 
End bekiende forne Lauritz Ollsen och Adtzer Ollsen y 
Gonsømagle, attj thillforn wore tagen met the 8 aasiuns mend 
paa same hus, thend thiid Matz Lund loid opkreffue, dog 
ther inchtet bleff tiill ende giord paa then tiidt.

Orig. Optegnelse paa Papir. Nr. 16.

X.

Om en Kalk, som har tilhørt Kjøbenhavns Kapitel.

Dr. Friederich Küchenmeister udgav 1883 i Anledning 
af Lutherfesten et Værk med fotografiske Afbildninger af 
forskj ellige Glas og Bægere, som have eller antages at have 
tilhørt Luther, deriblandt et Sølvbæger med Indskrift:©ffertorium capituli fjaflhcnlts.
Denne Kalk opbevares af en Familie i Tydskland, der mener 
at nedstamme fra Luther. Om Maaden, hvorpaa den er 
kommen i Luthers Besiddelse, kan man jo gjøre sig for- 
skjellige Formodninger uden maaske dog at træffe den rette. 
Nærmest kunde den Antagelse synes at ligge, at Kjøbenhavns 
Universitet, der i flere Retninger blev Arvetager efter det 
kort efter Reformationen opløste Kjøbenhavns Kapitel, har 
sendt Luther dette Bæger som Gave til taknemmeligt Vidnes
byrd om, hvad det mente at skylde ham, saa meget mere 
som denne Præstekalk fra den katholske Tid var for lille 
til at egne sig til Menighedskalk i vor Frue Kirke under 
de forandrede Forhold.



Samlinger til den danske kirkes historie 
i slutningen af det 18de århundrede.

Ved L. Koch.

Den første her meddelte række af aktstykker eller 

uddrag af sådanne er hentet fra rigsarkivet, dels fra den af 
Guldberg førte kabinetsprotokol, der dog ikke er fuldstæn
dig, dels fra det danske cancellis samlinger af kabinets
ordrer og breve fra arveprins Fredrik. Den omfatter således 
hele det Guldbergske tidsrum 1772—84. Men der må dog 
advares mod at anse Guldberg som ophavsmand til alle 
regeringshandlinger i dette tidsrum. Dette gælder i sin 
almindelighed kun for de sidste år af det, uden at der 
kan sættes nogen bestemt grænse; dog er det sandsynligt, 
at han tidligst har vundet indflydelse netop i sager, der 
angå kirken og skolevæsnet.

Den anden række omfatter Luxdorphs optegnelser i 
skrivekalendere i årene 1770—88, da han døde. Disse 
findes ligeledes i rigsarkivet, medens de for de tidligere år 
findes på det kongelige bibliotek. Luxdorph var ikke nogen 
betydelig mand; men han omfattede alle kirkens anliggender 
med stor interesse. Så godt som hver uge har han på 
kalendernes rene blade skrevet vidtløftige uddrag af de 
prædikener, han hørte om søndagen. Det er dog ikke 
disse, som her ere gengivne, men de korte bemærkninger 
om, hvad der forefaldt i hans daglige liv, hvori der er

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 24
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indflettet meget angående hans embedsvirksomhed som 
første deputeret i det danske kancelli. Han er saaledes 
vel underrettet, og i adskillige tilfælde få vi hos ham op
lysninger, som man forgæves vilde søge om andensteds. 
Men selv hvor dette ikke er tilfældet, vise hans bemærk
ninger os, hvorledes en alvorlig kristelig mand, nærmest 
af samme retning som Guldberg og Balle, betragtede per
soner og begivenheder i 18 på omskiftelser rige år.

De følgende rækker ere samlede på mange forskellige 
steder og, som det vil ses, ere aktstykkerne af meget for
skellig art. Hvor jeg for pladsens skyld kun har givet 
referater af deres indhold, er der altid henvist til stedet, 
hvor de findes, så at den, der vil kende dem i deres helhed, 
let vil kunne opsøge dem.

1. Kabinetsordrer og breve fra arveprins Fredrik 
til det danske kancelli 1772—84.

9 Avg. 1793. Arveprinsen. .. Jeg skikker og endnu 
hermed tilbage de det theologiske Facultet angaaende Sager. 
Jeg er af samme Tanker som Cancelliet paa det nær, at 
man for at vinde Tiden behøver kun ingen videre Corre
spondance, men kunde strax giøre Forestilling om en 
Forordning, der skulde grunde sig paa det kongelige Re- 
script til Cancelliet og paa Bispens Tanker. Dette faaer man 
for det første at lade sig nøie med; siden kunne man søge 
at indføre det meget gode, jeg har fundet i de tre brave 
og nidkiære Mænds, ja ogsaa i den gamle Holms Tanker. 
Af denne sidste troer jeg, det var værd at have et Udtog1).

l) Stampes forslag til forandring af den teologiske embedseksamen 
approberedes 22 Septb. (Stampes erklæringer VI. 432). De tre 
professorers, Balles, Treschows og Anchers forslag gik ud på: 
1. at det måtte udsættes til næste år med at eksaminere i theo
logia moralis. 2. Ligeså med de symbolske bøger. 3. Om 
eksegese maatte efterlades dem, der endnu ikke havde hørt Balles 
forelæsninger. — Dette approberedes, dog at der eksamineres i
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20 Oktober 1773. [Kancelliet skal gøre forslag til en 
indskærpelse af de tidligere søn- og helligdagsanordninger. 
Ligeledes til en bestemmelse om straf for horeværter].

2 December 1773. [Hofpræst Schmidt1), »en mand, 
som vi nødigen ville undvære«, beskikkes til biskop i 
Kristiania. Han skal nyde hele embedets indtægt. Kan
celliet skal på anden måde gøre udveje til pension for den 
gamle udtjente biskop Nannestad. Schmidt skal også høres 
om, hvem han ønsker til domprovst].

1 Februar 1774. [Der skal nedsættes en kommission 
for de lærde skoler, Harboe, bisk. Hagerup, etatsr. Horrebow, 
Guldberg, etatsr. Borch, Balle, sekretær Graah] da det er 
en bekiendt Sag, at Vore latinske Skoler ere meget for
faldne, og at Ungdommen saavel derfra som fra den private 
Information kommer til Universitetet raae og mindre grundet, 
end Vi kunne vente.

1 Juni 1774. [Der er gjort vanskeligheder ved at lade 
H. Janson nyde sine rettigheder ved universitetet. Det skal 
tilkendegives dette, at han fra bestallingens dato skal have 
sæde og stemme i konsistoriet og fakultetet. Professorerne 
skulle have en irettesættelse, da dette tydeligt nok ligger i 
de ham tillagte embedsnavne].

15 September 1774. Vort danske Cancelli kan af ind
lagte erfare, med hvor stor Grund Vi see Os beføiede til 
herom at befale, at Gancelliet strax efter denne Ordres 
Erholdelse tilskriver fra Os og i Vores allerhøieste Navn 
det theologiske Facultet følgende:

1) at den af de tre unge Theologer begiærede Doctor- 
Promotion til den nær forestaaende glædelige Høitidelig- 
hed2) skal skee, og at Vi høiligen undrer Os, hvorledes

disse fag til tilkommende Michaelis. Kancelliets rotuli 4 Novbr.
1773. Professorernes erklæringer m. m. findes i Kalis saml. Foi. 
148 på det kgl. bibi.

2) Christen Schmidt havde som præst i Asminderød havt del i sam
mensværgelsen mod Struensee. Blev hofpræst 1772. + 1804.

2) Arveprins Fredriks bryllup.
24
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Professor Holm tør vægre Graden til Mænd, som ære de 
Embeder, Vi selv have udsøgt dem til, med den Indsigt 
og Flittighed, hvilken Vi ønske at kunne finde hos alle 
dem, som Lærestolene ere betroede.

2) Naar den gamle Holm ikke for sit Helbred kand 
forestaae denne høitidelige Forretning, saa haver hånd 
24 Tiimer efter at have modtaget nærværende Vores Ordre 
giennem Cancelliet reent ud og uden Omsvøb at frasige 
sig samme, da Cancelliet haver at tilskrive Biskop Hagerup 
eller og en anden her promoveret anseelig Embedsmand, 
at han sig samme paatager. Vores Villie er nemlig, at 
Promotionen skal skee i October, og at Cancelliet dertil 
besørger en værdig Promotor.

3) Cancelliet har desuden Ord til andet at betyde 
Facultetet, at det skal være enigt og undflye Forargelse, 
men i Brevet til Facultetet at sige til Professor Holm, at 
Vi strængeligen forbyder ham at indstævne nogen Collega 
for Hof og Stads Retten; thi Vi ville som en Christen 
Konge have de theologiske Embeder forskaanede for Vanære: 
at Vi med megen Misfornøielse have læst det til en Collega, 
hvis Flittighed Vi kiende og hvis Prædikener Vi selv med 
megen Behag høre, her indlagte Brev: at Vi deraf see, 
hvor let denne gamle Mand kand hindre den Arbeidslyst, 
som de unge Mænd behøve til at opfylde Vores strænge
ligen foreskrevne Plan til at befordre for Os det her saa 
forsømte theologiske Studium: at baade hånd og de skal 
herefter aldeeles afholde sig fra alle Personligheder i deres 
Breve og Erklæringer, saafremt de ikke vil forfalde i Vores 
Unaade, og at hånd som den ældste skal være Exemplet 
og vel vogte sig for at overtræde denne Vores Villie; thi 
Vi ansee det for en Tlieologi Sag, ikke at skrive Erklæringer 
og vaage over Regnskaber, men at lære Ungdommen de 
theologiske Videnskaber, og at anføre ved hvert Aars Ende 
en Tabel, saavel over de Collegier, som de virkeligen i 
samme Aar have læst, som om deres forskiellige Frem
gang, der have samme Aar indstillet sig til Examen, da Vi
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og vil have anmærket, hvem af Theologerne de have hørt, 
ligesom og navnlig anført dem, som besynderligen have 
udmærket sig. Vi ville sende Schema til denne Tabel. — 
Saaledes er Vores Villie, at denne Stridighed uden mindste 
Forargelse skal ende mellem disse Mænd.

Cancelliets Brev skal Facultetet paategne, at hver især 
det haver læst og inden 24 Tiimer sende det tilbage til 
Cancelliet, som strax haver det til Os at indsende1).

16 Februar 1775. [Universitetet i Kiel skal sættes i 
bedre stand; da det hidtil normerede tilskud, 8360 rd., 
ikke forslaaer, forøges det med 9240 rd.].

3 Avgust 1775........... Endvidere ville Vi, at indiagde
Memorial fra Professorerne Kali og Riisbrigh skal Os fore
stilles og vel agtes, at det er Vores alvorlige Villie, at det 
Græske Sprog skal dyrkes, og at Philosophien in examine 
Philologico bliver en Hovedsag, hvilken Hensigt næppe op- 
naaes fuldkommen, uden at de bliver Lemmer in Con
sistorio: derved taber dette intet, men Videnskaberne kunde 
tabe ved at udelukke dem derfra. Af samme Aarsag skal 
og Professor Riisbrigh have i Examinations Protocollen 
tvende saakaldte Rubriker. Thi haver Cancelliet at drage 
Omsorg for dette.

16 November 1775. Da der i indlagte Professor Balles 
allerunderdanigste Ansøgning2) er meget stærke Grunde, 
og Vi tydeligen indseer, at saavel en Professor Theologiæ 
bør prøve Candidaten omstændeligen, som og at denne 
ikke ved mange Examinatores bør udmattes, ei heller at 
Ungdommen maae afskrækkes eller ved at anhøre Examina 
tabe deres Tid, saa kunne Vi være tilbøielige til den an-

J) Se mere herom nedenfor, Luxdorphs optegnelser 16 og 20 Septbr., 
5 og 22 Oktbr., 1 Novbr. 1774.

2) Han foreslog, at kun to professorer skulde eksaminere ad gangen. 
Kancelliet indstillede, at der intet hensyn skulde tages til hans 
andragende. Den orden, at alle professorerne skulde eksaminere, 
var alt truffet ved reskr. 14 Juni 1769. I statsrådet resolveredes, 
at det skulde blive ved forordningen. Kane s rotuli 7 Decbr. 1777.
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søgte Forandring, men ville dog høre i Forveien Vores 
Cancellis Betænkning og Forestilling, hvilken Vi med det 
første forventer.

5 Juni 1776. [Kongen vil sælge sine godser i Ods
herred, og det skal overvejes, om han ikke ved at mage
skifte med universitetet kunde fremme dettes sande gavn 
og tillige ophævelsen af det skadelige fællesskab. Fredrik II’s 
eget eksempel med Stæ. Claræ kloster viser, at forbandelsen 
kun skal forstaas om en forringelse af godset, og en sådan 
er langtfra kongens hensigt; heller ikke vil han substituere 
kapitaler. Da efter et par vedlagte extrakter indtægten af 
universitetets gods er 8328 rd., af Odsherred godserne 
8370, er der ligevægt].

6 Juni 1776. [Da universitetet, uagtet det ikke har 
større indtægt, end Odsherred godserne yde, dog har større 
hartkorn end disse, vil kongen, at der skal byttes tønde 
for tønde. Resten maa det beholde i de byer, hvor det 
er størst lodsejer.

Da kongen ikke vil lide for stort tab i sin kasse, skal 
kancelliet først gøre brug af ordren af 5 Juni og hemme
ligholde den af 6 Juni, indtil det viser sig, at overens
komst ikke på anden måde kan opnås].

6 Juni 1776. [Rentekamret skal tilkendegive proprie
tærerne, at kongen nu ved at erhverve universitetsgodset 
vil hjælpe dem ud af fællesskabet, så fremt de ved et for
nuftigt bud på dette gods befordre dette nyttige øjemed. 
De skulle tegne sig for, hvad de ville give for tde hartkorn].

10 Juli 1776. [Da det er klart, at universitetet helst 
vil beholde sit gods, og da det ikke skal tvinges, bliver 
det ved salgsplanen for Odsherred godserne]1).

D. 11 Juni forhandlede det teologiske fakultet denne sag med 
hensyn til kommunitetsgodset. Kun Balle mente, at man, under 
forudsætning af, at handelen blev til fordel for kommunitetet, 
burde gå ind på den. Janson var kun lidet tilbøjelig dertil, og 
Holm modsatte sig det bestemt, både af hensyn til fundatsernes 
bestemmelse, og fordi man ikke kendte godserne i Odsherred, der
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11 December 1775. Til de theologiske Videnskabers 
Fremme og især til den hellige Exegeses Udbredelse ud
nævne Vi den af nogle Prøver fordeelagtig bekiendte 
Decanus Hornemann til Professor Theologiæ cum spe in 
facultate ascendendix).

15 Marts 1777. [Kongen og dronningen skænker hver 
300 rd., arveprinsen 200 til legatum Caroline Mathildianum, 
der herefter skal hedde legatum domus regiæ].

1 Juli 1777. [Indtil dr. Bastholm kan befordres til 
noget bedre, tillægges der ham 200 rd. årlig af chatol
kassen).

19 Oktober 1777. Til finanskollegiet. [For at den nye 
fundats for regensen og kommunitetet kan iværksættes, skal 
der bygges en ny etage på regensen. Da kommunitetet 
mangler midler dertil, skænker kongen 4000 rd., da han 
ligesom sine fædre vil gøre noget for denne, stiftelse).

29 Oktober 1777. [Da der om vinteren skal holdes 
kabinetsprædikener, udnævnes præsten Krøll ved waisen- 
huset til slotspræst med 300 rd. løn for at holde disse).

15 November 1777. Til det teologiske facultet. [Iværk
sættelsen af kommunitetsfundatsen og indvielsen af den 
nye regens skal finde sted på kongens fødselsdag). Ogsaa 
ville Vi ved samme Ledighed ikke alene tillade, men og 
befale bemeldte Facultet, at naar nogen Bog af fremmed 
Sprog oversat skulde til Subscription anmeldes, eller at 
nye udkomme, hvori skulle være Sætninger stridige mod 
Christendommens Lærdomme og Vor danske Kirkes sym
bolske Bøger, da uopholdelig sligt til Vores Cabinet at 
indmelde2).

desuden lå så langt borte, at administrationen vilde blive for 
kostbar. Det teologiske fakultets forhandlingsprotokol. Universi
tetets arkiv.
Se nedenfor, Luxdorph 7 Decbr. 1775. 12 Decbr. 1776.

*) Det har været i henhold til denne ordre, Balle følte sig forpligtet 
til at gøre regeringen opmærksom på T. C. Bruns »Fritimer«. 
L. Koch, Bisk. Balle 112.
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12 Februar 1778. Arveprinsen. ... Uden Tvivl ønsker den 
gamle Biskop Brorson at blive lindret. Professor Studsgaard 
kunne ham gierne adjungeres. Cancelliet maatte (saa er 
Kongens Villie) tilskrive den Gamle med megen Ømhed 
derom. Indkomsterne beholder han uforringede.

13 Marts 1778. 1 Hr. Quists Sted, som ved Døden 
er afgangen, have Vi, da Professor Balles meget frugt
bringende Arbeide ved Universitetet ikke tillader denne 
lærde og sær duelige Mand at paatage sig for Hof- og 
Slots Menigheden den uafbrudte Omhu, beskikket Hr. Dr. 
Bastholm i Helsingør.

24 Juni 1778. [Den nye salmebog skal d. 5 Juli 
indføres i Fredensborg slotskirke; fra d. 1 Oktober er 
den allerede indført i de andre slotsmenigheder]. Om- 
endskiøndt Vi gierne see, at de til Søndagene ansatte 
Psalmer ogsaa i Slotsmenighederne blive fulgte, saa er 
dog vor Villie, at Præsterne som hidtil udsøge de bequem- 
meste til de Materier, som de ville prædike over, og nu, 
da de finde saa mange gode, da og lade sig det være an- 
gelegent at vælge saadanne, som passe for den Menighed, 
der er dem betroet.

15 Juli 1778. [Kancelliet skal uopholdelig forbyde 
søndagsarbejde på skibsværfterne. Det må kun tillades i 
nødstilfælde efter særlig ansøgning].

7 Oktober 1778. [I anledning af den sidste examen 
artium billiges det, at kancelliet har forbudt professorerne 
at præparere kandidater. Da der er skoler, hvis disciple 
ikke have været tilbørlig præparerede, skulle deres rektorer 
have en irettesættelse. De dygtige rektorer skulle have 
en anerkendelse].

31 Marts 1779. Capelianen Ussings Brev til Biskop 
Harboe, som efter Vores Villie er Os fra Biskoppen aller
underdanigst blevet tilskikket, viser Os, at denne iMand 
skal i et udbredt Rygte være beskyldt, ikke alleene for 
Tyveri og andre slette Handlinger, men og efter den femte
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Post endog for Mord ved Forgift. [Der skal nedsættes en 
provsteret]1).

7 Januar 1780. [Kancelliet skal indhente det teolo
giske fakultets og skolekommissionens betænkninger, om 
ikke Sporons udtog af teologien kunde indføres som be
gyndelseslærebog ved latinskolerne].

28 Marts 1780. ... En anden Sag har ligeledes til
draget sig hele Vores Opmærksomhed, og det er Letsin
dighed og Falskhed i Eeder, da Vi have hørt, at i Veiby 
o. fl. Sogne i Fredriksborg eller Kronborg Amter skal ikke 
for lang Tid siden i en Brændeviinssag henved 50 være 
ved Børns Eed frifundne, og en Gaardmand Jens Andersen 
tværtimod i Veiby By være tildømt at betale Bøder, fordi 
hånd ei ville lade sine Børn sværge. Her ville Vi, og det 
paa det alvorligste, at Vort Cancelli, der og frygter Gud, 
lader sig strax give fra Retterne en udførlig Efterretning 
om denne Toldsag, og om det i saadanne Sager tilstaaes 
eller er tilstaaet Børn at vidne for eller imod Forældrene, 
eller og disse for eller imod hine. Skulle saa græsselig 
en Uorden være isvang, da maae den, saa snart man derom 
er vis, ved en Placat forbydes og Loven sættes igien i sin 
fulde Kraft.

Da Vi tillige have fornummet, at man i disse Brænde- 
viinssager ogsaa (som nu i Veiby Sogn) skal have stævnet 
ikke aleene dem, hos hvilke man haver fundet Be- 
viis, men og hele Byen for at sværge, om de ikke tillige 
have brændt, saa ville Vi, at Kancelliet skal med det 
samme lade sig fra Retterne give Underretning herom, og 
naar den indkommer, da sende os umiddelbart samme med

Sæll. tegn. 15 Sept. 1779 m. 577: Henrich Ussing har ansøgt om, 
at hans suspension må hæves, da han ved provsteret d. 2 Avg. 
er bleven aldeles frikendt for de mod ham gjorte beskyldninger. 
Suspensionen ophæves, og han skal tiltræde kapellaniet i Ring
sted, hvortil han er kaldet, men ikke mere befatte sig med 
kapellaniet i Fredensborg. Se videre om Ussing neden f., Luxdorphs 
optegnelser 22 Juni 1784.
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sin Betænkning, hvori Vi og vil vide, om saadant paa nogen 
Maade af de udgangne Forordninger kan være en Følge.

8 September 1780. Arveprinsen. . .. Aldrig er det 
uden høist skadeligt for Staten, at Jøderne saaledes her 
formere sig. Mod dette maae strax al Alvor bruges, og 
at endog Jøde-Folk, som ere komme ud af Slaveriet, bliver 
her, er utaaleligt.

20 November 1780. [Munter har indberettet, at den 
tyske psalmebog er færdig. Kancelliet skal, efter at have 
indhentet vedkommendes erklæring, gøre forestilling til dens 
indførelse ved Petri og andre tyske menigheder lier i landet].

16 Februar 1781. l)a Vi ved Forestilligen fra den af 
Os satte Commission i Henseende til den nye Psalmebog 
intet tinder, uden hvad der allerede er grundet paa Vore 
foregaaende befalinger, eller og er i Tingenes Natur [skal 
kane, træffe foranstaltninger til dens indførelse].

31 Juli 1782. ... Endvidere har Cancelliet at affordre 
og siden til Os at indsende det theologiske Facultets Be
tænkning saavel om de i vedlagte Avis recenserte 3 korte 
Afhandlinger angaaende Nadverens Sacramente, som om 
Recensionerne selv, der og synes Os at fortiene Mistanke1).

10 Avgust 1782. [Det skal tilskrives universitetet, at 
disputatser herefter skulle have universitetets påtegning, 
at de agtes værdige til trykning. Dette gælder dog kun 
unge mennesker. Embedsmænd, der ere indbudne til at 
disputere ad hos honores, kunne vælge, om de ville have 
påtegning eller ej].

16 Avgust 1782. Da Vores gamle, værdige Biskop 
Harboe har for sin høie Alderdom, som især ikke tillader 
ham at kunne selv forrette Bispe- og Præstevielser, Prov
sters Indsættelse ved Landemoder, de latinske Skolers 
Besøg og deslige, været af Os allerunderdanigst begierende, 
at vores Hofpræst og Professor Primarius Theologiæ,

»Tanker om Ælterens Sacramente« af H. H. Thaulow. L. Koch, 
Bisk. Balle, 187. 88.
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Dr. Balle maatte af Os beordres i slige Tilfælde at gaae 
ham til Haande: Saa have Vi ikke alleene ved denne Vores 
Ordre eengang for alle saadant villet bevilge, og derfor 
befaler, at Cancelliet Begge derom Vores Villie tilkiende- 
giver, men da Stiftet er vigtigt, og de offentlige Penge, 
som ere under Bispens Forvaltning, ere betydelige og hidtil 
roesværdigen bestyrede, Saa finde vi det i alle Henseender 
got og passende, at Successoren i Biskop Harboes levende 
Live af ham selv erfarer alle Omstændigheder og indvies i 
Forretningerne. Af den Aarsag, ligesom og derfor, at 
Dr. Balle besidder al den Lærdom og Duelighed, som ud
kræves til saa vigtig en Post i Vores Danske Kirke, have 
Vi endvidere allernaadigst fundet for got at ville bestemme 
ham til Biskop Harboes Successor og Adjunctus, som og 
maae tilkiendegives og expederes.

Dog skal Dr. Balle ligefuldt blive ved, saalænge Biskop 
Harboe lever, at forrette saavel sit Præste- som Professor- 
Embede, og naar han eengang Bispe-Emebedet selv til
træder, vil Vi, at han, som tilforn har været, skal forrette 
det Theologiske Professorat, som hører til Bispe-Embedet. 
Thi haver Cancelliet at see denne Vores Villie udført.

4 Januar 1783. [Kongen har ladet Adler rejse på sin 
bekostning, da han alt i forvejen har erhvervet sig stor 
dygtighed i teologi og det gamle testamentes kritik. Da 
han nu er hjemkommen, beskikkes han til prof. extraord. 
med forpligtelse til gratis at læse over det syriske sprog 
med stadig applikation på biblen, især det nye testamente].

28 Marts 1783. Til Biskoperne Harboe og Balle og 
de theologiske Professorer. — Da det er unægteligt, at den 
Besværgelse eller Exorcismus, som bruges ved Daaben, 
har aldeles ingen Grund i Skriften, ja endog, hvad mere 
er, næppe kand undgaae at give Forargelse, saa ville Vi 
have den ved Daaben udelukt, ligesom den i lang Tid 
aldrig ved kongelige Børns Daab har været brugt. I det 
Sted ville Vi, at paa en bequem Maade og paa rette Sted 
ved Daaben skal indføres to eller tre af de tydeligste Sprog
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om Arvesynden og tillige om den ved Vorherre Jesus 
skeete Forløsning fra denne og al Synd. Vores Biskopper 
Balle og Harboe ligesom de øvrige Medlemmer af det 
theologiske Facultet have derfor at vælge disse Skriftens 
tydelige Steder og opgive, hvor de i Ritualets Ord ved 
Daaben bedst istedenfor den ikke opbyggelige Besværgelse 
kunne finde Plads. Ogsaa skal det være Dem tilladt herved 
at erindre i det øvrige, hvad de kunne finde fornødent.

[Kabinetsordren om T. C. Bruns »Fritimer«1) er ikke 
indført i kabinetsprotokollen. I kancelliets samling af ordres 
findes kun en afskrift af den med følgende påtegning]: 
Forfatteren til fornævnte virkelig liderlige Bog var en gift 
Student ved Navn Brun, som underviste i Sprog. Heele 
Sagen faldt ellers hen.

17 December 1783. [Der skal indhentes efterretninger 
om de danske skoler i købstæderne, da de skulle sættes 
på en bedre fod].

21 Marts 1784. Til Vores Biskop Dr. Balle med fleere 
Vore Mænd og Tienere.

De Geistlige af den Anglicanske Kirke i Nordamerica 
kand ikke blive ordinerte i England med mindre de aflægge 
den under Navnet Test bekiendte Eed, hvilket disse Geist
lige ikke kand giøre, omendskiønt de ellers høre til den 
Anglicanske Kirke. Heller ikke vil eller kand de annamme 
Ordinationen af den katholske Kirke. De ønsker derfor i 
Danmark og af en Dansk Biskop at lade sig ordinere og 
indvie, og udbede sig underrettede, om dette kand være at 
tilstaae.

Vi indsee meget vel, at slig Forening med de forenede 
Stater havde i meer end een Henseende sin store politiske 
Nytte. Ogsaa vide Vi, at den Anglicanske Kirke kun egentlig
i. een Hovedartikel afviger fra Vores. Men da vi agte Vores 
Danske Kirke og elske dens Ære, saa er det, at Vi ville, 
at Vores Biskop, Dr. Balle, Vores Hofpræst, Professor

[) Trykt i Luxdorphiana 87.
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Janson, Vores Etatsraad, Professor juris Colbiørnsen og 
Vores Professor, Dr. Hornemann strax og ufortøvet træde 
tilsammen for at overveie følgende Poster:

1. Slig Ordination kunde ansees for en Syncretismus, der
som disse Geistlige og deres Meenigheder vare hos 
Os og i Vore Lande; men da de ikke er det, er det 
da en Syncretismus? det er: kand da deraf opstaae 
nogen Fare for Vores Kirkes Lærdom? Eller for Vores 
Kirkes Ære, naar den heele Ceremonie bliver efter 
Vores Kirkes Ritual?

2. Ordinationen i sin Oprindelse, er det andet end en 
offentlig Auctorisation af Menigheden til at lære og til 
at forrette Sacramenterne efter den hellige Skrift? Og 
naar saa er, kand da Auctorisation ikke have Sted, 
naar man forud veed, at Personen i een eller anden 
mindre Hoved-Lærdom afviger fra Menighedens Lære- 
Begreb, skiønt samme Person ellers troes at lære efter 
Skriften? og dertil i Almindelighed forbinder sig?

3. Naar nu Personen just dertil forbinder sig og aflægger 
offentlig en Troes-Bekiendelse, som omfatter Religio
nens vigtigste Sandheder, synes da ikke den christne 
Kierlighed og Protestantens Omhu for Protestanter at 
kunne fordre, at man skaffede dem ordinerte og af 
Biskopper indviede Lærere? Og mon ikke det Nye 
Testamente har Steder, som fordre og retfærdiggiøre 
dette ?

4. Da det er bøist venteligt at man i Sverrig søger, hvad 
her negtes, skulde det da ikke kunne udlægges den 
danske Kirke til Ufordragelighed, om den nægter, hvad 
en anden Luthersk Kirke tilstaaer?

5. Endeligen maae vi tilstaae, at dersom der i denne Sag 
var Spørgsmaal om een af Skriftens egne Lærdomme, 
vidste Vi, hvad Vi skylde Sandheden, men da det gielder 
en vistnok nødvendig Ceremonie, men dog een til den 
geistlige Politie kun hørende Handling, saa føle vi 
Aarsag til megen Tvivl.
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Vi vente da herom en kort, nøiagtig og reen Betænk
ning, hvorefter Vi kunne videre tage Vores endelige Be
slutning, og da Vi kiende Eders gode Indsigter og christelige 
Sindelav, ere Vi og visse paa, at I ville søge det eene Rette. 
Men dette sige Vi, at Vi snart maae have Svar1).

2. Af Bolle Willum Luxdorphs kalenderoptegnelser. 
1770—88.

26 November 1770. De 10000 Rdr., som i 6 Aar 
skulle være lagte til Universitetet af Vei-Cassen, udvirkede 
Berger skulle tillægges Opfostringshuset.

24 Februar 1771. Jessen angiver Biskop Harboe, at 
hånd ei kom i Kirke-Inspectionen. Biskoppen faaer ved 
Schumacher en reprimande fra Kongen, at hånd egenmægtig 
har afholdt sig fra de ham anbefalede Forretninger, og at 
band herefter som før skal komme der.

27 Fehruar 1771. Jessen skriver til Bispen, at siden 
hånd igien indtræder i Kirke-Inspectionen, som formodentlig 
maae være ifølge af Jessens Forestilling, ville hånd skikke 
ham den Kongelige Ordre at føre til Protocols2).

24 Marts 1771. Igaar fik Obermarchallen Brev, at 
hånd skulle blive med 3000 rd. og flere Vilkor. Idag, da 
Herskabet drog til Charlottenlund, fik hånd sin Afskeed. 
De 3 Hofpræster Cramer, Janssen og Schønheyder gaaer af3).

21 Juni 1771. Var paa Mag. Balles Disputatz paa 
Borchens Collegium. Den unge Cramer og Petersen Oppo
nenter og inspector Collegii Walkendorphiani... ex auditorio.

Skrivelsen er tidligere trykt i Balles Magasin for dansk kirke
historie I, 17 f. Smign. Helveg, Danmarks kirkehist. efter reforma
tionen, 2 udg. 11, 220 f.

2) Etatsråd E. J. Jessen var andet medlem af inspectionen. A. Schu
macher var Kongens kabinetscekretær.

8) H. F. Janson gik af som tysk slotspræst, men blev 16 Juli tysk 
Hofpræst. Schønheyder, der havde været dansk slotspræst, bley 
sognepræst ved Trinitatis kirke.
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9 August 1771. Portefeuillen kom med 2 haarde og 
ufortiente Reprimander (1) Commerceraad Bechs afsindige 
Søn (endog efter Magistratens Vidnesbyrd) havde Kongen 
bevilget maatte sættes i Tugthuset, naar Faderen med juri
diske Beviiser kunde overtyde ham hans Afsindighed. Men 
Kongens Meening var, at han skulle dømmes til at være 
afsindig, og derfor udelod sig med, at Cancelliet ikke maatte 
forelægge ham saadanne Expeditioner, der vare saa meget 
mod hans Sind og Meening. (2) Forordningen om Hiemme- 
daab anlangende, da maatte H. M.’s Meening nærmere be
stemmes. Det skulde staae Forældrene frit for etc. uden 
at bruge Betingelser, Indskrænkninger og Formaninger (i 
Slutningen staaer, at Kongen forventer, at Forældrene ikke 
forsømmer Børnenes Daab). Endeligen var som Conclu- 
sionen til disse Præmisser, at Struensee skulde herefter 
paraphere med, hvilket ogsaa de facto skete saaledes. Jeg 
fik Portefeuillen om Aftenen sildig og i den øsende Regn 
gik op til Schumacher, som havde sat sig for med Høyer 
at rejse om Tirsdag Morgen tilig for at arrangere de konge
lige Domainer. De blev Fredagen over og et Kiærlinge 
Raad besluttet, at ingen Forestilling skulle skee til Kongen, 
men at Schumacher i Collegii Navn skulde skrive til 
Struensee. Bone Deus! in qvæ nos tempora reservasti! — 
Cramers Demission blev approberet1).

7 November 1771. Cabinetsordre, at Straffen for 
Fødsel i Dølgsmaal skal formildes.

17Novemberl771. Hellig Giæstes Kirke. Hr. Hansen2). 
Hans Anvendelse var især opbyggelig og hierterørende.

14 Januar 1772. Portefeuillen kom ned. Herefter 
skal formodentlig alle Expeditioner først refereres; thi disse 
vare tilbageholdte. Præsten i Smyrna skal lønnes af Zahl- 
kassen. Stistrups Testamente skal staae ved Magt.

*) Se om de her omhandlede sager Hist, tidsskr. V. 4. 293 og 297. 
Schumacher og Høyer vare deputerede i kancelliet.

’) Mourits Hansen f 1799.
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24 Februar 1772. Gunnerus faaer Consilium redeundi.
12 April 1772. Hellig Giæstes Kirke. Mag. Fleischer1). 

En slæt Prædiken, koldsindig og doven Action. Ingen 
Følelse af, hvad hånd sagde.

2 Juli 1773. Begyndt paa Relationen om Theologorum 
Forestilling anlangende Attestatzen.

16 Juli 1773. Skrevet en Relation til Printzen i den 
theologiske Sag2).

23 October 1773. En Forordning om Sabbathens 
Helligholdelse skal gaae ud. Ligeledes Ruffere og Ruffer
sker straffes3).

17 November 1773. Guldberg sendte mig sin Theo
logia revelata.

29 December 1773. Udlæst Guldbergs aabenbarede 
Theologie. Det er Skade, at den grundlærde Mand, der 
skriver ellers saa fyndig, ikke er bedre Philosoph og Jurist.

25 Februar 1774. En vanartet Pige paa 10 Aar i 
Hersted Øster anstiller Spøgerie, som Præst og Provst 
troer at være alvorligt4).

7 Juni 1774. Cabinetsordre, at Prof. Jantson ifølge 
sin Bestalling skal sidde in Consistorio, examinere, cen
surere p. p., og at Kongen forundrer sig over, at nogen 
(Prof. Holm) vil giøre Vanskelighed5).

3 Juli 1774. Søllerød Kirke. Hr. Dreyer. 2 uægte 
Børn bleve ved Møllers Forseelse døbte efter Prædiken6).

x) Rasmus Fleischer, decanus på Kommunitetet og Mag. 1769. Be
fordret til Skibtved, Aggershus stift 1773. Død som sognepræst i 

•. Ballerup-Måløv 1804, har også ellers ord for at have været en 
stor disputator, men ingen heldig taler. Wibergs præstehistorie.

2) Se ovenf. arveprinsens skrivelse af 9 Avg. 1773.
8) Se ovenf. Kabinetsordre af 20 Oktober 1773.
4) Præst i Herstederne 1747—84 var Peder Lauritsen Schaltz. Provst 

i Smørum herred uden Tvivl Andreas Marcussen Giøe i Høje 
Tostrup.

5) Se ovenf. Kabinetsordre 1 Juni 1774.
fl) Luxdorph havde et landsted i Øverød i Søllerød sogn. Der var 

vakance i dette. Møller må være degnen.



Fra Slutningen af 18de Aarhundrede. 385

29 Juli 1774. Udlæst Histoire philosophique des Indes. 
Det er beklageligt, at man nu fast ikke læser noget vittigt 
ug grundigt Skrift, uden at det er forfattet af en Fritænker.

16 September 1774. Da Balle, Janson og Ancker for- 
langede at promoveres til Drs. theologiæ ved Printzens 
Formæling, afslog Dr. Holm det paa Grund, deels af hans 
Helbreed, deels fordi Balle havde injurieret ham og ikke 
vilde give ham Erklæring og derfor levede i vitterlig Synd. 
Derpaa kom kongelig Ordre, at hånd skulle inden 24 Timer 
erklære sig, om hånd ville, hvis ei skulle en anden fore- 
slaaes, og at de skulle leve i Enighed1).

20 Septbr. 1774. Holm sender sin Erklæring ind, og 
vi fik Brev fra Printzen, hvad ham skulle svares. Tem
melig haardt.

5 Oktober 1774. Biskop Hagerup bliver Prof. theologiæ 
for et creere doctores.

22 Oktober 1774. Prof. Balle disputerede For- og 
Eftermiddag, og en svensk Underofficeer ved Printz Frederiks 
Regimente opponerede imod ham.

1 November 1774. Været ved Docter Graden, hvor 
saa vel Kofoed som Hagerup opførte sig paa den værdigste 
Maade.

3 Oktober 1775. Provst Pingel dømmes heelt fra sit 
Embede. Om Formiddagen var han oppe og hørte sin 
Bestemmelse, om Aftenen paa Comoedien og saae Tartuffe. 
Hånd skal have sagt, at hånd vil bære den lange Kiortel 
herefter ei qua Præst men qua Professor2).

22 Oktober 1775. Stampe fortalte mig, at Janson som 
Rector har formaaet Consistorium til at bede Printzen være 
deres Protector og skaffe dem Thott til Patron. Det 
sidste havde hånd lovet og intet sikkert til det første.

Se ovenf. Kabinetsordre 15 Septbr.
2) Jac Chr. Pingel, professor og stiftsprovst i Odense afskedigedes 

på grund af hor, og det blev ham forbudt at bære præstekjole.
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 25



Fra Slutningen af 18de Aarhundrede.

18 Novbr. 1775. Balles Forslag, at kun tvende Pro
fessorer skulle examinere1).

7 December 1775. Balle besøgte mig og sagde, hånd 
havde hørt, at Hornemann skulde være Professor theologiæ, 
hvilket hånd ei troede og ansaae det for en Skam, at en 
saa ung Mand skulde træde derind. Dog siger man, at 
hånd er forlovet med Frøken Crane, som er i Balles Huus2).

10 December 1775. Stampe vil ikke, at der i den 
danske Lov saa tydelig skal sættes, at mand maae ægte 
sin Far- og Morbroder. Det vil sige, man tillader noget? 
som man ei rent ud tør nævne3).

8 April 1776. Udlæst Balles Theologie og sendt ham 
mine Anmærkninger.

6 Maj 1776. Gfuldberg] skrev S[uhm] et Brev til med 
Anmærkninger om hans Historie, især om, at hånd for 
Ungdommen ikke skulde lade indflyde saadanne Beflexioner, 
der enten kunde føde Jalousi mellem Folkene, saasom de 
Danske og Norske, eller mellem Stænderne indbyrdes, lige
som og, at Kongerne altiid have været elsket af Folket.

12 December 1776. Hornemann Professor theologiæ, 
skal læse over det gamle Testamente og examinere i sin Orden, 
saa at kun tre examinere ad gangen, samt faaer 500 Rd.

7 Juni 1777. Saxtorph fortaalte, at der skal være 
24000 Rd. Urigtighed efter Kali, og at Balle ved en anden 
Leilighed kommer til et Ansvar paa 30004).

L) Se ovenf. kabinetsordre 16 Novbr.
2) Cl. Fr. Horneman var født 1751. Han ægtede 1776 Helene Elis, 

v. Crane.
•) Fdn. 14 December 1775 om, at der atter skal betales gebyrer for 

tilladelse til ægteskab mellem slægtninge. Stampe var imod hele 
loven, »da han ej kunde få den sats ud af sit hoved, at når Gnd 
selv giver en forbydende lov, som skal tjene til regel for alle 
mennesker, må den være så klar og tydelig, at enhver kan forstå 
den». Han forstod Levit. 18 ligefrem og efter ordene uden at 
driste sig til at lægge noget til. Sæll. reg. 1775 14 Decbr. nr. 698. 
Indlæg.

4) Dette er en overdrivelse. Om at Balle skulde være bleven noget 
skyldig vides intet. Konsistoriets protokol af 24 Marts 1777 viser,
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11 Oktober 1777. Det tillades Tuile og Mac Ewoy1) 
at oprette en catholsk Skole, uagtet Biskoppen bestemt 
fraraader dette.

31 Januar 1778. Været paa Academiet, hvor begge 
Printzer var. Balle holdt Talen baade i Anledning af 
Kongens Fødselsdag og forat indvie Communitetet. Nic. 
Hemmingsen havde indviet det første sammesteds og var 
en Lollik ligesom Balle, der var den anden Professor af 
det Land. Hånd talte og om en unævnt fremmed, som 
havde bagtalt os.

1 Februar 1778. Den Mand, Balle talte om, at hånd havde 
bagtalt de Danske, er Michaelis i sit orientalske Bibliothek.

13 Februar 1778. Biskop Brorson tilskrives efter 
Cabinets Ordre, at Kongen vil adjungere ham Professor 
Studsgaard2).

16 Februar 1778. En af Decanis navnlig Hansen skal 
have ført sig slet op og moquerede sig over Indretningen, 
og nogle af Alumnis skal have forladt Klosteret.

26 Marts 1778. Hr.Quist døde hastig imorges. Igaar be
svimede hånd hos Printzesse Charlotte, som hånd skriftede8).

9 December 1778. Guldberg skrev fra Printzen, om 
jeg vilde træde ind i Commissionen over Communitetet og 
Skolevæsnet, hvorpaa jeg svarede ja.

3 Marts 1779. Læst Sporons Catechismus til Printzen. 
Ikke et Ord om Bønnen. Over Alterens Sacramente er 
hånd ikke gandske rigtig.

18 Marts 1779. Kongelig Ordre, at jeg skal i Com
missionen om Klosteret og Skolerne og være den første. 
Ligeledes Aagaard den første i Waysenhuset og Missions 
Collegio, og [i] første Forsamling bekiendtgiøres, at Egede 
bliver Biskop i Grønland.

at J. C. Kali, død 1775, skyldte Frue kirke 3000 rd., som på 
enkens bøn eftergaves.

*) Vestindiske plantageejere bosatte i Kjøbenhavn.
a) Se ovenf. arveprinsens brev af 12 Febr.
8) F. P. Qulst, konfessionarius.
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5 April 1779. Udlæst Jansons Theologia naturalis. 
En meget god Bog. Somme Steder kunde have været noget 
meere bestemte og ordentlige. Den halve Deel handler 
om Authentia S. S. integræ.

3 Maj 1779. Været paa Hornemanns Disputatz For- 
og Eftermiddag. Schønheyder og Bluhme opponerede om 
Formiddagen, Balle og Janson om Eftermiddagen.

31 Januar 1780. Dronningens Gemak. Dr. Balle. Hånd 
sagde, at fra Skabelsen til nu havde levet Fiirsindstyve 
Tusinde Millioner Mennesker.

20 Oktober 1780. G[uldberg] finder urigtige Forkla
ringer i Bfastholms] nye Testamente anlangende Christi 
Guddom og fordrer derover hans Erklæring1).

21 Marts 1781. Var i Frue Kirke. Provst Hviid. 
Udentvivl pustede han til, at en Herrnhuter, Krogstrup, 
tienende Etatsraad Hansen, loed ved Stein trykke 2 Præ
dikener af dem, Provsten holdt paa Christianshavn, som 
Debes, en Student, havde nedskrevet efter hans Mund. Det 
skulde yæret en heel Aargang. Nu er det ved Politimesteren 
forbudet baade at sælge og viidere at trykke.

27 Maj 1781. Provst Hviid var her og talede med 
samme Aand, som han pleier2).

6 November 1781. Der siiges, at Balle bliver Harboe 
adjungeret.

11 November 1781. Biskop Harboe var hos Printzen 
forat forkynde hans Datters Giftermaal med Dr. Balle.

30 Januar 1783. Balle Biskop her. Hans Moster i 
Nacschou er død, har givet Legata til 6 a 7000 Rd. og 
efterlod til ham og Søster c. 20000 Rd.

24 April 1783. Canc. Coll. in pleno. Exorcismus af
skaffes ved Cabinets Ordre grundet paa Biskop Harboes

*) Sorø program 1875, 5. 19.
2) Luxdorphs kone lå da meget syg og døde kort efter. Jacob Hviid 

var præst ved Frelsers kirke 1766—73, derefter stiftsprovst til sin 
død 1782.
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og det theologiske Facultets Erklæring, og Ritualet anlan- 
gende Børne Daaben forandres1).

9 Maj 1783. Kongen bevilger Biskop Ramus at maae, 
naar hånd ei meere kand forestaae sit Embede, afstaae det 
til hvem hånd vil kalde, men beholde de halve Indkomster2).

14 October 1783. Capellan Kofoed bliver Slotspræst, 
og Professor Hansen i Ringsted skal strax af Cancelliet 
gives Kongens Forsikring om et Sognekald i Kiøbenhavn3).

28 November 1783. Været ved Biskop Harboes Paren- 
tation, som Baden holdt in Auditorio superiori, hvor hånd 
viiste, at hånd var sanctus, prudens, doctus.

17 December 1783. Brun, Autor til Frie Timerne, skal 
efter Cabinets-Ordre betale 100 Rd., alle Exemplarer con- 
fisqueres, Subscriptions Listen indleveres, hånd selv over
høres af Biskoppen, hvilket er skeet i Schønheyders og 
Vogelii Nærværelse. Den første skal have paataget sig at 
underviise ham.

18 December 1783. Der skal sættes en Commission 
om de danske Skoler i Kiøbstæderne.

26 Januar 1784. Efter Fortælling bandes der nu ikke 
meere i det Norske Selskab ved Fanden tage mig, men 
ved Balle tage mig.

24 Februar 1784. Lorck sælger sin Bibelsamling til 
Hertugen af Wurtemberg for 4/m Ducater og 100 Ducater 
til sin Kone og 100 Rd. aarlig Pension for ham eller hende, 
saalænge Hertugen lever4).

13 Juni 1784. Søllerød Kirke. Førstprædiken. Student 
Paludan conditionerende hos Linstovs. Dette er den Eneste 
Prædiken, Jeg i mine Dage har hørt, hvori der var ikke

x) Se ovenf. Kabinetsordre 28 Marts 1783.
2) Denne tilladelse synes, ikke at være benyttet. J. Ramus døde 1785, 

og biskoppen i Ribe, Tønne Bloch, blev hans eftermand.
8) Dr. theol. P. Hansen forflyttedes 1787 fra Ringsted til Helliggeistes 

kirke. Biskop i Kristianssand 1798. Dr. theol. B. P. Kofod blev 
hans eftermand i København.

4) Josia Lorck, præst ved Fredriks tyske kirke.
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eet Guds Ord, men vel en Mængde unyttige rhetoriske eller 
Smagens Blomster. Kort sagt, det var en maadelig Hedensk 
eller Stoisk Declamation1).

22 Juni 1784. Hr. Ussing vandt sin Sag i Høieste 
Ret og bliver ved sit Kald3).

20 September 1784. Jfr. Nyerups Inspiration og Fasten 
befindes at være Bedrageri, da hun har ædt og drukket 
om Natten.

30 September 1784. Kongen overdrager mig i Grev 
Thotts Sted Overopsigten med det Nye Testamente, som 
Birch udgiver3).

6 Oktober 1784. Birch skrev til Bernstorff om For
skud til een Vexels Betaling for de Parmesanske typi. Jeg 
betalte ham 500 Rd. og skrev til Finantzcollegium om dens 
Refusion, som jeg fik Dagen efter.

27 Oktober 1784. Udkastet Forestilling om Birchs 
Nye Testamente.

29 Oktober 1784. Grev Thott sender mig min Fore
stilling om det Nye Testamente tilbage med et særdeles 
høfligt Brev.

x) Rimeligvis den som forfatter bekendte Joh. Paludan, død som 
sognepræst i Fanefjord 1821. Han blev 1785 resid. kap. i Stubbe
købing.

2) Se ovenf Kabinetsordre 31 Marts 1779. Han havde i mellemtiden 
havt en ny sag. 23 Maj 1781 blev han dømt ved højesteret over
bevist om at have forledt to bønder til mened. Han havde da i 
nogle år været berygtet for tyveri og skulde være set opbrydende 
præsten Agerskovs chatol. Sæll. tegn. 1781, 13 Juli nr. 485. Der 
blev da nedsat en kommission til at undersøge hans forhold, og 
det er måske denne undersøgelse, der har ført til den her om
handlede sag. — Ifølge Sæll. tegn. 1785, 1 Juni nr. 494, var han 
i 10 sager, som han havde måttet anlægge for at fri sig for be
skyldninger gjorte mod ham i retten, dømt i 200 rd. mulkt, som 
han søgte eftergivet, da han umulig kunde betale dem. Efter at 
han var bleven frikendt i en fiscaliter mod ham anlagt sag, ned
sattes mulkten til 50 rd.

•) Kongen gav 2000 rd. dertil; 1500 anvendtes til papir og typer. 
Resten fik Birch.
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10 December 1784. Communiceret den Kongelige Ordre 
om det Nye Testamente til Birch, Moldenhawer og Adler.

5 Januar 1-785. Birch fik Assignation paa de sidste 
500 Rd. til det Nye Testamente.

15 April 1785. Besøgt Balle, som gav mig sin Fore
stilling mod Bastholm x). Varmt og velskrevet.

18 August 1785. Udlæst Dr. Jansons Forslag til Sko
lernes og Universitetets Forbedring. Det indeholder meget 
godt, men anlangende Communitetet og Ligbæringen bliver 
jeg aldrig Eenig.

6 November 1785. Cancelliraad Voltelen kom fra 
Bildsteds besatte Pige, som har Omgang med en Aand 
eller Nisse, der sagde hende adskilligt. Bastholm og Tode 
skal have været der. — Grev Schmettau skal efter hans 
sidste Villie være lagt i en Lehnstoel i Generals Mundering 
paa en Høi med et Skuur over, og tilsidst skal hånd brændes. 
Hånd var een af vore stærke Aander. Hoc est sapere!

27 November 1785. Udlæst les Confessions de J. J. 
Rousseau. Et ligesaa besynderligt Skrift som Autor selv. 
Men det giør mig ondt, at jeg deraf ikke har kunnet fatte 
saa gode Tanker om hans Gemyt og Hierte, som jeg havde 
ønsket. Jeg finder ikke, at hånd har giort een eeneste 
god eller ædel Gierning, men derimod mange slette. Er
kendtlighed har aldrig været hans Dyd, og aldrig har hånd 
vaaget over sig selv. Det er snarere Laster end Skrøbelig
heder, der have behersket ham.

19 December 1785. Aftensamling in pleno. Endog
Biskop Balle samt Moldenhawer og Adeler. Birch har ladet 
Marcus trøkke uden at indføre nogen af Moldenhawers 
Varianter........ [nogle ulæselige ord.]

20 December 1785. Birch var her. Hånd overleverer 
Marcus, som den er, til hver, men lader den siden omtrøkke 
med Varianter af Moldenhawer, som faaer hvert Correctur 
Ark. Dette skrev jeg til Moldenhawer.

l) »Vej til hæderlighed for gejstlige*. 1785.
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9 Januar 1786. Birch gav mig Marcus.
21 Maj 1786. Schack Rathlou loed mig sige, at jeg 

ei skulle haste med Skolecommissionens Forestilling, da 
hånd var i Begreb med en Forestilling om, at Janson skulle 
beskikkes til Prokantzler, hvoraf jeg kunde have Oplysning.

Siden læst Schack Rathlous Forestilling. I Instruxen 
ophæves Skrivefriheden og følgelig Lyst til Studeringer 
ganske1).

5 November 1786. Birch venter at have snart Vari
anter til Lucas fra Madrid af Moldenhawer.

26 Maj 1788. Birch var her. Jeg maatte skrive paa 
en Ansøgning om Prolongation paa de 300 Rd. Hånd har 
givet 3 ind før, men Schimmelmann har kastet alle bort2).

13 August 1788 døde Luxdorph.

3. Afvigende trosbekendelser og heterodoxi.

11 Oktober 1771. Reskr. til biskop Harboe, at kvæ
kerne ubehindret må holde gudstjeneste i et af Th. Lillie 
på hans plantage på St. Croix opført hus. Sæll. tegn. nr. 359.

26 Marts 1772. Den kejserlige chargé d’affaires havde 
andraget på, at det måtte tillades gesandtksabet at oprette 
et fast romersk katolsk kapel i København. Biskop Harboe 
havde ytret store betænkeligheder derved og i ethvert til
fælde ønsket, at der skulde forlanges ret til ligeledes at 
oprette et luthersk kapel i Wien; men kongen har resol
veret, at kapellets oprettelse skal tillades uden videre på
stand om lige frihed for de lutherske i Wien, samt at

*) Schack Rathlous forestilling er trykt nedenfor, afsnit 5.
2) D. 22 Decbr. 1786 havde Guldberg skrevet fra Århus og lagt Schack 

Rathlou stærkt på sinde ikke at lade Birchs udgave af det nye 
testamente sinkes, fordi Moldenhawer var rejst til Madrid uden at 
give ham sine varianter, der er »af såre liden værd« — Efter 
Schack Rathlous afgang skriver han atter 8 Maj 1789: Le pauvre 
Birch laudatur et alget. V. E. n’y est plus, et la seconde partie 
de cette belle edition, que deviendra-t-elle? (Ravnholt). — Som 
bekendt udkom den aldrig.
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kancelliet nærmere skal bekendtgøre de katolske kondi
tionerne. — Kancelliet indstiller, at kapellets opførelse be
vilges således, at de holde sig de forhen gjorte anordninger 
efterrettelige. — Resolution: Det kejserlige hof tilkende
gives, at kapellets oprettelse ikke kan bevilges, med mindre 
de lutherske nyde samme frihed i Wien. — Det danske 
kancellis Rotuli.

— 1775. En Jøde, dr. med. Salomon Theophilus de 
Meza, har forespurgt, om en søn af ham, der studerede 
medicin, kunde tage doktorgraden ved Københavns univer
sitet. Fakultetet anbefalede andragendet. — Konsistorium 
erklærede: .. »Da det høyviseligen ved Universitetets Fundats 
dens 51de Post er forbuden at promovere nogen af nogen 
anden Lærdom in Gradum Doctoris, hvilket og kunde med
føre Forargelse og andre skadelige Følger, om saadant 
blev tilladt, hvorom en Jøde navnlig Pollack før skal have 
ansøgt, men ham ikke bevilget: Saa driste vi os ikke til 
allerunderdanigst at tilråde, at Jøder i Almindelighed her
efter ved Universitetet promoveres til Doctores medicinæ«. 
På kancelliets spørgsmål, hvorledes man forholdt sig her
med andre steder, oplystes det, at i Leiden og Utrecht 
promoveres Jøder ligesom kristne, i Halle ved et opslag. 
Andre steder nægtedes der dem promotion. Konsistoriet 
udtalte sig atter stærkt imod, at den her skulde tillades. 
— Resolution 21 Avg. 1776, at da det er tilladt udenlands 
promoverede Jøder at praktisere endog iblandt kristne, 
synes det upassende, at denne rettighed kun skulde er
hverves udenlands, hvor det er bekendt, at doktorgraden 
mange steder kan købes. »Thi give Vi Eder hermed til- 
kiende, at Vi efter slige Omstændigheder allernaadigst have 
bevilget, at Supplicantens Søn, Justus Zadig de Meza, naar 
han har aflagt offentlig Prøve paa sin Duelighed, maae ved 
bemeldte Kiøbenhavns Universitet promoveres til Dr. Med., 
dog med saadan Indskrænkning, at Promotionens Formularer 
saaledes indrettes, at det særlig i Henseende til Eeden 
kunde blive uden alt Anstød og passe sig paa en Jøde, og
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at jus docendi et disputandi ex suprema cathedra derved 
udelades«. — Konsistoriums prot. 1775 nr. 31, 32, 164, 
165. Sæll. tegn. 1776 nr. 454.

12 Maj 1779. Det tillades med en del af biskop 
Harboe foreslåede indskrænkninger, at katolske arbejdere 
på Schimmelmanns geværfabrik må holde deres gudstjeneste 
i et dertil indrettet hus. — Rotuli.

17 Januar 1781. En sorenskriver Horn har andraget, 
at hans hustru, der er reformert, må gå til alters hos en 
luthersk præst. — Biskop Schmidt fraråder dette; så længe 
hun bekender sig til den reformerte religion, kan ingen 
præst med god samvittighed tage hende til alters. — Kirke
inspektionen citerer ritualets udtrykkelige forbud mod, at 
fremmede trosbekendere gå til alters i vor kirke, for de 
ere underviste i vor religion og have frasagt sig deres egen. 
— »Cancelliet skulde dog holde det betænkeligt at nægte 
hende at communicere med den lutherske Menighed, naar 
hun af Præsten forud er oplyst om vor Troes Lærdom, 
især i Henseende til denne Artikel, ligesom det og synes 
haardt at nægte hende eller nogen Reformert Sacramentet 
paa det Yderste, naar de forlanger at meddeles dette«. — 
Resolution: »Om nogen Præst godvillig er at formaae til 
at betiene Supplicantens Hustru med den hellige Nadvere, 
da ville Vi dertil give Vores allernaadigste Tilladelse, men 
i Eenrum, og at ingen uden hendes Mand, om han det 
forlanger, tillige med hende communicerer«. — Rotuli.

21 Februar 1781. Præsterne i Heiliggeist sogn have 
klaget over den afgang, de led i deres indtægter ved at 
der boede 130 jødefamilier i sognet, og andraget på, at 
der må pålægges dem en kirkeskat. Magistraten og biskoppen 
have anbefalet, at en såden skulde pålægges alle Jøder i 
byen. Kancelliet fraråder dette, da kun det ene sogns 
præster have andraget derom. — Kancelliets forestilling 
approberes. — Rotuli.

— 1782. Prokansler Cramer i Kiel har måttet klage 
over, at professor Wiggers meget tydelig har erklæret sig
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uenig med det herskende lærebegreb. Det er ham meget 
imod at blive regnet til inqvisitores hæreticæ pravitatis ; men 
han har ikke turdet tie, da Guldberg og prins Fredrik 
alvorlig have pålagt ham at bemærke sligt. »Der Hr. Dr. 
Balle würde diesz nebst andere, die mich gern verletzen 
mochten, gewiss zu seinem Ziele gebrauchen gewusst haben«. 
Han beder den 1ste deputerede i det tyske kancelli, A. G. 
Carstens, at sørge for, at angivelsen ikke skal have ind
flydelse på Wiggers lykke. Han kan blive professor i latin 
og italiensk, for at han ikke længer skal læse over filosofi.
— Den Bøllingske brevsamling.

1 Avgust 1791. Af et brev fra Guldberg til Schack 
Rathlou: Je suis allé à Christiansfeld voir une bonne fois 
cet établissement singulier, qui a le plus beau dehors et 
cache si joliment et son intérieur déspotique et >a politique 
manqué, qui protège ces fins et raffinés Jesuites Luthériens.
— Ravnholt.



Anthoinette Bourignon og hendes ophold 
i Sønderjylland.

Af L. J. Moltesen.

Anthoinette Bourignon1) fødtes den 13. januar 
1616 i Lille som den tredje i rækken af fire søskende. 
Hendes fader, købmanden Jean, var af italiensk byrd, hendes 
moder, Margrethe Beckwart, var flamlænderinde. De var 
velhavende folk, men deres ægteskab var ikke lykkeligt. 
Ved fødselen var Anthoinettes overlæbe groet fast til næsen, 
så munden ikke kunde lukkes, og hendes pande var over
vokset med sort hår. Forældrene forfærdedes over dette 
vanskabte barn, de skjulte det i seks uger, skal endog 
have tænkt på at kvæle det, men imidlertid faldt hårene 
af panden, og en læge skar læben løs, så hun, som hun 
selv fortæller, blev en virkelig skønhed. Moderen syntes 
dog altid bedst om sine andre børn, fordi de var blonde, 
mens Anthoinette var mørkladen; faderen derimod holdt 
mest af hende, men da han ofte var på rejser, havde hun 
det ikke godt hjemme. Dette fremhæver hun i al fald selv 
for at vise, hvorledes Gud underkastede hende lidelser uden 
hendes egen skyld lige fra fødselen af.

x) Hun har selv skildret sit levned i La parole de Dieu og i La 
vie extérieure. Peter Poiret har udgivet hendes samlede 
skrifter i xix bind oktav Amsterdam 1686 samt skrevet hendes 
biografi, hvis tyske Titel er Das ausgeführte Leben der Jung
frau Bourignon, 1684. Den rige literatur af hende og om hende 
se Moller, Gimbria literata II, 94—103.



Antholnette Bourignon. 397

Anthoinette var et underligt barn. Allerede inden hun 
blev fire år, tænkte hun på menneskelivets omskiftelighed og 
på døden, og tidlig havde hun ved at læse i mystiske skrifter 
lagt mærke til, at Jesus Kristus havde levet et liv i fattig
dom, lidelse og forhånelse, og at Gud kom til de mennesker, 
som levede fattige uden verdens lyst og ære. Men da alle 
de mennesker, hun kendte, levede i herlighed og glæde, 
kunde hun ikke få i sit hovede, at de var kristne, og hun 
bad sine forældre om at føre hende til et land, hvor der 
var sande kristne, og Gud bad hun om at måtte føre et 
liv i Jesu efterfølgelse. Når hun så, at hendes fader var 
hård mod moderen, bad hun om, at hun aldrig måtte blive 
gift, men blive Guds brud. Og »Gud plejede omgang med 
hende, som om han selv var et barn, og talte med hende 
i hjærtet«.

Da hendes søskende altid gik og drillede hende, fordi 
hun ikke vilde lege med dem — det eneste,1 hun brød 
sig om, var at lege eneboer — og sagde, at hun var dum, 
begyndte hun at lære at spille og synge og at deltage i 
deres fornøjelser. Men nu Qærnede Gud sig fra hende; 
alt mens hun dansede, kunde hun høre hans irettesættende 
røst. Hun led og græd, og i steden for med Gud blev 
hendes hjærte fyldt med tanker om døden, dommen og 
helvede, og tit stod hun på kirkegården og stirrede på 
dødningebenene. Da hun blev atten år, fattede hun det 
uigenkaldelige forsæt at forlade alt og helt overgive sig til 
Gud. Hun begyndte at pine sit kød. Inderst inde bar hun 
en hårskjorte; om natten sov hun på gulvet — kun i tre 
timer, de øvrige brugte hun til bøn; hun blandede aske og 
jord i sin mad for at få væmmelse ved den, hun spiste 
aldrig kød, og i flere dage fastede hun helt. Herved jog 
hun dødstankerne på flugt og blev atter fyldt med Guds 
nåde. Hun hørte en stemme, som sagde til hende: »For
lad alt det jordiske, rens dig for kærlighed til skabningen, 
fornægt dig selv», hvilke tre ting hun senere betragtede 
som hovedsummen af det evangeliske liv. Det kneb for
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hende helt at fornægte verden, og hun spurgte Gud, om 
hun da ikke kunde elske ham, samtidig med at hun havde 
en ærlig kærlighed til skabningen, men han svarede, at de 
to ting udelukkede hinanden.

Forældrene og jesuiterne, som var deres skriftefædre, 
syntes ikke om det liv, hun førte; de vilde have, at hun 
skulde gifte sig. I skriftestolen blev hun plaget med talen 
herom, og da hun ikke vilde vide af det at sige, blev 
absolutionen hende nægtet. Hun tog mod til sig og gik 
til alters alligevel. Fra nu af mistede hun sin gode tro til 
præster og skriftefædre, men hun bevarede sin højagtelse 
for munkene og klosterlivet.

Hun besluttede da at gå i et karmeliterkloster mod 
sin faders vilje, der hellere vilde, at hun hele sit liv skulde 
ligge i sengen med brækkede ben, men da hun kom til 
klostret, blev hun afvist med det svar, at de ikke modtog 
nogen uden penge. Herved fik hun øjnene op for klostrenes 
ondskab og hykleri, og Gud sagde til hende, at alle klostre 
havde forladt ham og fæstet deres hjærte til jordisk gods, 
og at hun nu skulde søge ham i sig selv. Hun lukkede 
sig derfor ind i sit kammer, hvor hun havde opstillet et 
alter med et krucifiks, som hun tiltalte, som var det et 
menneske, og talte fortroligt med Gud. Tit sukkede hun: 
»når bliver du dog fuldkommen«, og altid fik hun det 
samme svar: »først når du intet mere besidder og er af
død fra dig selv«. Hvor det da skulde ske? »I orkenen« 
var svaret, og nu tænkte hun kun på, hvordan hun skulde 
komme derhen. Ved påsketid 1636, lige før hun skulde 
have bryllup med en hende påtvungen bejler, gik hun for
klædt som eneboer bort fra hjemmet uden en eneste 
skilling.

I to dage gik hun, uden at vide hvorhen, men glad 
og uden at trænge til noget, fordi hun havde forladt alt 
og var »mættet med Jesus«. Efter forskellige æventyr kom 
hun til Blatton, hvor præsten tog sig af hende. Hun vilde 
videre, ud i ørkenen, men da det syntes umuligt, spurgte
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hun Gud om, hvad han vilde bruge hende til. Han svarede: 
»Du skal genoprette min evangeliske ånd i mændenes og 
kvindernes forsamling, som skal leve som de første kristne; 
det vil bringe smukke frugter i min kirke, men så snart 
den løsriver sig derfra, kommer den almindelige dom, ti 
dette er min sidste barmhjærtighedsgerning.« Hvorledes 
det skulde ske, forstod hun ikke, og hun bad Gud vælge 
sig et andet redskab, men han formanede hende til at vente 
i tålmod, indtil han viste vejen. Imidlertid fandt faderen 
hende, og hun blev ført tilbage til Lille.

Her levede hun som eneboer i sit kammer, hvor hun 
havde voksbilleder af Maria Magdalene, den hellige Anto
nius og af lidelseshistorien. Om natten sov hun i en ligkiste. 
Af og til besøgte hun de fattige, men hun fik lede ved 
dem, fordi hun så, at de ikke takkede.Gud, men brugte 
hendes hjælp til større synder. Under disse forhold følte 
hun en stærk drift til at genoprette den evangeliske ånd, 
og hun bad stadig, men til sidst kunde hun ikke bede 
højt mere, og Gud sagde da til hende: »Jeg er en ånd. 
Tal til mig i ånden. Fra nu af vil jeg virke i ånd og 
sandhed. Du skal høre op, jeg vil gøre alt.« Nu levede 
hun ikke mere selv, men Gud levede i hende, og hun følte 
herved en legemlig sødhed, hvad Gud imidlertid kaldte 
svaghed, da han kun var ånd, og ånden var ufølsom for 
kødet.

Mod sin faders vilje rejste hun til ærkebiskoppen, som 
bragte hende til Notre-Dame-klostret i Mons. Det var 
hendes plan at skaffe sig et stykke land i den hende venlig
sindede ærkebiskops stift for dér at samle både fattige og 
rige til at leve et liv skilt fra verden i evangeliets ånd og 
til alene at leve af agerdyrkning. Ærkebiskoppen gav 
hende lov til det, men jesuiterne, der sagde, at hun var 
gal, lagde hende hindringer i vejen. Hun bad da ærke
biskoppen om at måtte læse det ny testamente, og han 
gav hende en skriftlig tilladelse; men da hun havde læst 
evangelierne, opdagede hun, at hun og evangeliet vilde
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det samme, og hun lagde skriften til side, da Gud viste 
hende alt indvortes, hvad hun havde behov at vide. Når 
hun senere vilde læse i skriften, hørte hun en stemme, 
der sagde: »Tag det af din and, og lad andre læse«. 
Ærkebiskoppen spurgte hende, om hun ikke vilde aflægge 
et løfte, men hun svarede nej, ti Gud elsker ikke tvang, 
han vil have alt gjort af kærlighed, så de, der ikke følte 
sig bundne til hende ved andet end et løfte, måtte helst 
blive borte. Dette syntes ærkebiskoppen godt om, og han 
opfordrede hende til at tage fat, men da det kom til 
stykket, blev hun betænkelig, og samtidig vakte hun hele 
præsteskabets harme imod sig. Hun sagde nemlig, at man 
ikke måtte bede Gud afvende krigen, da den var en straf 
for de ugudelige præster, som var skyld i alt det onde i 
kirken. Nu var hendes stilling i Mons usikker, og hun 
rejste til Liège, men da forholdene heller ikke her var 
hende gunstige, rejste hun atter til Blatton, hvor præsten 
havde bygget et hus for hende. Her levede hun en tid i 
stille omgang med Gud. Folk holdt hende for en helgen 
og rev stykker af hendes klæder til relikvier, men da en 
godsejer udspredte rygter om, at hun stod i et utilladeligt 
forhold til præsten, rejste hun bort og flakkede om for
skellige steder, indtil hun tilsidst rejste hjem til Lille, hvor 
hendes moder lå for døden.

Efter moderens død styrede hun huset for sin fader, 
og »hun førte ordenlig bog«, skønt hun led meget af tung
sind og feber, hvortil grunden var »unyttig skriften«. Da 
faderen giftede sig igen uden at ville udbetale hendes 
mødrenearv, lejede hun et lille hus uden for byen, hvor 
hun ret nød Guds omgangs sødme. Flere dage levede 
hun uden mad og drikke i »guddommelige kærtegn og vel
lyst«, så »hendes hjærte hoppede af glæde«, men Gud 
sagde til hende: »Du må ikke forlyste dig i sådanne sanse
ligheder, i det evige liv er der uden sammenligning og 
uendelig mere af dem. Alt det, der i naturen kan ses og 
føles, er ikke mig. Jeg er lutter ånd. De bevægelser i
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sjælen, som føles og mærkes mindst, er de allerfuldkomneste, 
over dem har djævelen ingen magt, men vel over det sanse
lige og det, der kan føles.« Hun dræbte derfor de sanse
lige fornemmelser og levede meget lykkeligt.

I 1648 døde hendes fader, og da hendes søskende 
var døde i forvejen, havde hun ret til hele mødrenearven, 
men hun fik den først flere år efter. Da hun skulde for
sage al rigdom, vidste hun ikke, om det var rigtigt at 
modtage den, men Gud sagde, at det var nødvendigt for 
hans skyld. Nu vilde hun gøre alvor af at oprette et sel
skab af jomfruer, der vilde forlade alt og leve som den 
første kirke; men en hende ukendt mand, Saint Saulieu, fik 
hende til at overtage ledelsen af et vajsenhus. Mens Gud 
tilforn havde lært hende andre menneskers ondskab og 
falskhed at kende og røvet hende tilliden til alle verdens goder, 
til forældre, søskende og venner, bisper, præster, munke og 
nonner, og herved vist hende kristendommens almindelige 
fordærvelse i pavedømmet, så åbenbarede han ved denne 
Saulieu den subtileste skinhelligheds hele ondskab og viste 
hende Satans dybheder i denne last, for at han, når han 
sendte hende til andre religioner, kunde meddele hende 
prøvelsens ånd efter hendes stands og kalds nødvendige 
mål. Fra 1653 ofrede hun i ni år både sine kræfter og 
sine penge på vaj senhuset i håb om, at hun kunde be
gynde det evangeliske liv med børnene; men hun fik kun 
fortræd til løn både fra børnene og øvrigheden, men især 
fra jesuiteme og Saulieu, der hårdnakket blev ved med at 
fri til hende. I 1662 flygtede hun fra det hele og rejste 
til Gent, hvor hun fik mange åbenbarelser. Hun fordrev 
sin sorg med at skrive salmer, og Gud trøstede og op
muntrede hende: »Da du var lille, bar jeg dig, men nu, da 
du er bleven stor, må du selv gå«. Hun måtte ikke tie 
længere, hun skulde åbenbare sit kald, men tage sig i agt 
for de falske profeter og opsøge en hellig biskop. Gud 
vilde ved hende lade sin sidste barmhjærtighed gå ud over 
verden og igen levendegøre sin evangeliske ånd på jorden.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 26
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Skønt hun aldrig havde læst Johannes’ åbenbaring, så hun 
dog kvinden i dennes 12. kap., og det var hende selv1). 
Hun gyste tilbage for sit kald og bad om at få lov til at 
gå ud i ørkenen og græde over sine og verdens synder; 
men Gud afslog det. Han lovede hende åndelige børn, 
som vilde høre hendes ord, og åbenbarede hende hoved
reglerne for den evangeliske menighed; de var følgende:

„I skal indbyrdes være én ånd, ét hjærte og én vilje i 
mig. I skal alle blive i min kærlighed. Tag ikke mere end 
det nødvendige, bliv stedse i åndens enfold og fattigdom, 
hold altid fast ved hverandre og ikke ved nogen anden; 
hovedet skal kun kaldes fader, de andre brødre og søstre; 
intet skal deles blandt eder, men alt skal være fælles uden 
noget fortrin; præster skal I ikke have undtagen til det nød
vendige ; dyrk jorden; vær indbyrdes forenede, ligesom jeg er 
forenet med min fader, uden forskel i alder, køn og stand. 
Tragt ikke efter andet end efter min ære; tag eder af alle, 
der sendes eder; behold ingen hos eder, der vender sig bort 
fra mit evangeliums enfold“ 2).

Fra Gent rejste hun over Brüssel til Mecheln. Her 
nedskrev hun følgende forklaring af »sjælens samtale med 
Gud«: »Gud er en ånd, sjælen er en ånd, de taler med 
hinanden i ånden, ikke lydelige ord, men åndelige for
ståeligheder (Verständlichkeiten), som dog er mere for
ståelig end den tydeligste veltalenhed. Gud gør sig for
ståelige for sjælen ved indvortes bevægelser, sjælen forstår 
og begriber det, i forhold til som den har udtømt sig for

’) Hun mente, at der i hendes navn, Antonia Bourignonia, lä en 
dybere mening, hvilket hun udtrykte säledes:

Est nihil in tenui spectandum nomine, quamquam, 
Unde bonus fluat ipse Deus, bene continet in se. 
Non mea spectetur tenuis perona, sed in Me 
Christus, ORIGO BONI, NATA olim, nunc quoque, IN UNA. 
Quod tenue, id cecidit multorum vique doloque: 
Qua concepi, intacta manent, his nascere Lector.

a) Der Jungfrau Antoinette Bourignons innerliches und äusserliches 
Leben s. 189.
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jordiske indbildninger; jo mere sjælens egne kræfter hviler, 
des forståeligere er Guds bevægelser for den. Guds for
ståeligheder er ufejlbare, når kun sjælen er fri for alt 
billedværk og kan glemme de skabte ting, men de er 
tvivlsomme, når den bevæger sig i egne forestillinger, søger 
det sanselige eller noget andet, som ikke er lutter Gud. 
Selv de hellige er bievne bedragne i deres ånd ved syner, 
lydelige ord, henrykkelser og andre sanseligheder, hvortil 
indbildningen fører. Gud er lutter ånd. Den lutrede og 
udtømte sjæl forvandler sig til ham og behøver intet ord 
og intet syn for at forstå ham«. Kendetegnet på, at man 
ikke bliver bedraget, er, at ens »liv og ord stemmer overens 
med evangeliets lære, som er indgivet af den samme ånd«, 
og at man lever ligesom Jesus selv. Om sig selv siger 
hun, at hun kun er en pensel, som Gud fører; hun har 
lært alt, Guds lov og alle videnskaber, uden -at have læst 
noget.

I Mecheln fik hun to tilhængere, en arkidiakon og 
superioren for oratoriets fædre, de Cort. De Cort var 
jansenist og en mand fuld af gudelig iver og kærlighed til 
næsten. Han var besvogret med den Quirinus van der Veide, 
som tillige med tre andre nederlændere ved oktroj af 18. juli 
1652 havde fået den oversvømmede del af Nordstrand over
ladt1). Da disse havde fået Frederikskog inddiget, manglede 
de penge til det næste digearbejde, og de henvendte sig til 
de Cort, som lånte dem penge, mod at han fik tiende af 
øen. I 1656 blev de Cort valgt til generaldirektør for 
digevæsenet. Det var hans hensigt i det fra havet vundne 
land at skabe et jordisk paradis, der kunde være et til
flugtssted for alle forfulgte gudsbørn. Han vilde derfor, at 
der skulde være 12 parthavere, ligesom der var 12 apostle, 
i stedet for de første 4, hvad han også fik sat igennem.

3) J. F. C am erer, Vermischte hist.-polit. Nachrichten 1758 s. 334 ff. 
jfr. Anthoinette Bourignon, Le témoignage de vérité II s.300. 
310. van der Veide hos Camerer kaldes i Le témoignage: Inde- 
velde.
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Ved hans foranstaltning blev Maria-Elisabethskog inddiget, 
hvorhen han sendte nogle Jansenister, der blev grundstammen 
til den gammelkatolske menighed, som endnu findes der. 
Han afstod sin tienderet samt sine 5 stemmer til oratoriets 
fædre i Mecheln; men da de øvrige parthavere i 1667 for
søgte på at købe dem ud, satte de Cort sig derimod, og 
tog sine rettigheder tilbage. Ved sit møde med Anthoinette 
Bourignon tog han en anden bestemmelse med øen; her 
skulde det af hende forkyndte evangeliske liv begynde.

Da Anthoinette var i Mecheln, hvor hun opholdt sig 
den meste tid af årene 1664—67, åbenbarede Gud hende, 
at der ingen sandhed var mere på jorden, og at der derfor 
kun vilde være få, der vilde være med til at forny den 
evangeliske ånd. En søndag, da hun efter at have spist 
til middag havde trukket sig tilbage til sit hjærtes aller- 
inderste, hørte hun en røst, som sagde: »Hvorfor vil du 
ikke have børn?« Hun svarede: »Herre! Børn? giv mig 
børn,» og strags syntes hun, at de Gort »uden legeme 
på åndelig måde« kastede sig i hendes arme. Forbavset 
spurgte hun: »Herre! skal det være mænd«? og svaret lød: 
»Ja, mænd!« Hun så dernæst nogle underlige dyr med 
afgrundens svælg, som vilde tilintetgøre virkningerne af 
hendes evangeliske ånd. På én gang følte hun store smerter, 
og Gud gav hende de første børn: de Cort og arkidiakonen. 
Hver gang hun senere fik en tilhænger, følte hun smerte 
som en kvinde, der er i barnsnød, og mærkelig nok var 
de børn, som hun således fødte, på en enkelt undtagelse 
nær alle mænd1). I den tid skrev hun forskellige skrifter 
mod babel, universiteterne og teologerne samt flere salmer, 
som er elskovssange til hendes sjæls brudgom, Jesus. 
Hun nedskrev, hvad der i øjeblikket faldt hende ind; formen 
ringeagtede hun, den drev ånden på flugt, og var der

J) Gichtel siger derfor: »A. Bourignon konnte kein Weib vertragen; 
alle ihre Discipel waren Männer; die führte sie in Weiberwerk«. 
(M. Goebel, Gesch. der rheinisch-westphälischen evgl. Kirche II 
235 anm.)
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nogen, som vilde rette paa den, sagde hun, at det var en 
formastelighed at ville forandre Guds værk. Og dog kan 
man på ingen måde kalde hendes sprog formløst, snarere 
vil man kalde det smukt og på sine steder betagende.

Der var ikke få i Mecheln, der følte sig tiltalt af 
hende, men kun de Cort fandt nåde for hendes øjne; han 
var den eneste, der helt kunde fornægte sig selv og over
give sig i Guds vilje. Hun købte en avlsgård af de Cort 
på Nordstrand, og i slutningen af 1667 besluttede de to 
at rejse derover for at grundlægge den evangeliske menighed. 
Den 2. decbr. rejste de til Amsterdam for at overvintre 
dér; men sygdom og forskellige andre omstændighederholdt 
dem tilbage i lly2 år. Her kom hun i forbindelse med de 
forskelligste mennesker: kvækere og mennoniter, som hun 
kalder hyklere, Labadie, Amos Comenius, Hohburg, Quiri
nus Kuhlmann og vistnok også Frederik Brekling, der den 
gang levede i Zwolle. Af disse kunde kun [Amos Comenius 
stå for hendes dom; aldrig havde hun set en lærd mand 
med et bedre og ydmygere hjærte. Labadisterne vilde gærne 
med hende til Nordstrand, de tilbød at købe hele øen. 
De Cort var stemt for det, men Anthoinette vilde ikke, da 
hun anså Labadie for en mand, der ikke var oplyst af 
Gud, men, som de fleste lærde, ved bøger, eftertanke og 
egen ånd.

Imidlertid rejste de Cort omkring for at samle venner, 
der vilde rejse med til Nordstrand; men oratoriets fædre 
gjorde deres fordring på øen gældende, og disse tilligemed 
hans medinteressenter i Nordstrand, som ikke vilde gå ind 
på hans plan om at inddige det senere Christianskog, fik 
ham fængslet i Amsterdam og anlagde en proces mod ham. 
Processen endte med, at hertugen af Holsten-Gottorp be
falede, at de Cort skulde indsættes i sine rettigheder. 
Sat i frihed rejste han strags til Nordstrand beskyldt for 
kætteri (at han troede på en flrenighed: treenigheden og 
en jomfru), for drukkenskab og utugt. Her døde han den
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12. novbr. 1669, efter Bourignons mening forgivet af en 
jesuit fra Frederiksstad.

Før sin død havde de Cort testamenteret alle sine 
rettigheder på Nordstrand til Bourignon, men hans kre
ditorer tilrev sig det meste, og oratoriets fædre anlagde 
nu proces mod hende. Af frygt for at blive arresteret eller 
forgivet rejste hun i al hemmelighed fra Amsterdam til 
Haarlem. Her sagde en af hendes venner til hende: »Eders 
skrifter er den hellige skrift«, og da hun spurgte Gud, 
om det forholdt sig således, svarede han: »De er en ny 
hellig skrift«. Hun sendte en mand til Nordstrand, som 
skulde udkøbe kreditorerne, og da hertugen var hende nådig, 
besluttede hun selv at rejse derover, skønt Gud havde vist 
hende, at hun skulde lide meget dér. Forinden sluttede 
hun en pagt med sine få venner, kun fire i tallet; den lød 
således:

„Vi underskrevne, én for alle og alle for én, lover Gud, 
vor himmelske fader og skaber, at vi vil elske ham som sande 
børn alle vort livs dage ganske og aldeles uden noget for
behold og tjene ham og bruge al vor ånds formue, alle vort 
legems kræfter og alt, hvad han har givet og betroet os i denne 
verden, til hans ære. Ligesom vi da overdrager og overgiver 
til ham alt tillige med vor sjæl og vort legem, at det må 
bruges efter hans vilje, som vi håber at få at vide ved ham 
eller ved hans tjenerinde, Anthoinette Bourignon, som vi an
tager som vor åndelige moder, lover at være ham lydige til 
døden i alt, hvad hun vil sige os på Guds vegne., og efter 
evne gøre derefter, så at vi for fremtiden aldrig mere vil 
hige eller tragte efter at nå denne verdens goder, som vi 
ganske og aldeles giver afkald på, for at vi kan efterfølge 
den Herre Jesus, som siger: han er ikke af verden, og hans 
disciple er heller ikke af verden, men sådanne mennesker, 
som hans fader har givet ham af verden. For at vi nu måtte 
blive regnede deriblandt, lover vi én for alle og alle for én, 
trofast at følge den Herre Jesus af al vor formue og efter
ligne ham, binder os også ganske og aldeles til hans tjeneste, 
som en soldat binder sig til sin høvedsmand, at følge ham
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ind i døden af fri vilje og uigenkaldelig, idet vi herved for
nyer alle i dåben gjorte løfter, og, i fald det er nødvendigt, 
aflægger dem på ny, for at vi således måtte fornyes i den 
Herre Kristi ånd og dø efter det fordærvede køds ånd, efterdi 
vi forsager djævelen, verden og vor sanselighed for at knytte 
os til vor himmelske faders vilje, for at vi kan leve evigt 
med ham.«

Til dette løfte føjede Bourignon:
„På disse ovenfor afgivne løfter antager jeg underskrevne 

Anthoinette Bourignon de underskrevne til mine åndelige børn, 
lover at vise dem deres evige faders vilje, for så vidt de vil 
følge ham, at hjælpe og opmuntre dem til at gøre sådant, 
så meget det er mig muligt, og også at drage omsorg for 
deres legem og sjæl, som en ret moder er forpligtet til at 
gøre mod sine børn, ligesom jeg tillige tilbyder at gøre det 
selvsamme mod alle, som i sandhed er beskafne på samme 
måde 1)w.

Denne pagt kom i stand den 7. april 1671, og kort 
efter rejste Bourignon med sine fire venner over Amster
dam og Enkhuysen til Tønningen, hvor hun kom den 
13. juni. For at opmuntre hende havde Gud sagt til hende: 
»Amsterdam til sorg, Nordstrand til glæde«, hvilket hverken 
stemte overens med tidligere åbenbarelser eller med virke
ligheden, ti hun kom aldrig til Nordstrand, og hendes op
hold i Sønderjylland blev en række skuffelser. Poiret mener, 
at Gud tænkte på fremtiden, da Nordstrand skal blive et 
sæde for Guds venner, ligesom Kanaan fordum for Abraham. 
— Hun vilde leve en tid skjult i Tønningen, før hun rejste 
til Nordstrand, men da hun alle vegne i byen troede at 
se snigmordere, rejste hun til Slesvig. Med to vogne kørte 
hun af sted, men fra Frederiksstad sluttede to andre vogne 
sig til hende; i den ene mente hun, at der sad en af 
oratoriets fædre, der boede hos en jesuit i Frederiksstad, 
i den anden sad »sandsynligvis en soldat med en bøsse

x) Das ausgeführte Leben, kap. XXIII.
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på, knæet«. Hendes venner steg derfor strags af vognen 
og gik ved siden med dragne kårder. I det optog kørte 
hun ind i Slesvig uden at have lidt nogen overlast.

I et år boede hun i et værtshus lige overfor Gottorp 
under hertugens beskyttelse, og mange hoffolk besøgte 
hende, også fra Danmark, men hun holdt sig så meget 
som muligt borte fra omgang. Her skrev hun et skrift 
mod kvækerne, som dels var et svar på et skrift af disse 
mod hende, dels skulde det nedslå de rygter, som de 
slesvigske præster udspredte om hende, at hun selv var 
kvæker. Hun havde i den tid ikke få ærgrelser. Flere 
gange udbrød der ild i hendes nabolag, men Gud advarede 
hende i forvejen; en hollandsk pige måtte hun sende hjem 
igen, ligeledes en af sine venner, som en hyklersk pige 
havde overtalt til ægteskab; en anden af vennerne friede 
til hende selv, og Gud åbenbarede hende, at denne aldrig 
havde set andet i hende end en almindelig kvinde og ikke 
Kristi brud; han blev dog ført bort fra sin vildfarelse. 
Blandt hendes andre venner opvakte Satan også forskellig 
modstand, som betog hende modet til at rejse til Nord
strand med dem, og Gud sagde også til hende, at der for 
tiden ingen var, som kunde gå derhen, men at det vilde 
blive bedre. I begyndelsen af 1672 kom tre venner fra 
Hamborg til hende, hvoraf den ene sluttede sig til hendes 
selskab og rejste til Nordstrand, hvor han til sin død førte 
ét »arbejdsomt, men i sandhed kristeligt liv«. På grund 
af den fransk-hollandske krig kom hénved 20 mennoniter 
fra Friesland, som sluttede sig til hendes selskab, og da 
Gud havde befalet ikke at sende dem bort, der körn til 
hende, lejede hun et hus til dem i Husum. Om sommeren 
fejste hun derhen for at sé til dem, men i steden for at 
finde en lille evangelisk flok, fandt hun en hob tøjlesløse 
mennesker. De fleste af dem sendte hun til Nordstrand, 
dels til de Corts hus dels til de gårde, hun selv havde 
købt derovre; de andre spredtes og blev hendes ljender.
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På den tid kom en ung mand, Johan Conrad Hase, 
fra den reformerte menighed i Altona sammen med sin 
moder Maria til hende. Han havde søgt frelsensmidler i 
Thomas a Kempis’, Taulers og Jakob Bohmes skrifter; men 
tilfældigvis var han falden over Bourignons bøger, og i 
dem fandt han mere lys end i alle de andre; han havde 
af dem lært verdens forfængelighed, de kristnes misbrug 
og vildfarelser og den sande kristendoms ånd at kende. 
Af den grund nægtede præsten ved den reformerte me
nighed i Altona, Berckendal, ham nadveren, og da han nu 
rejste til Bourignon, skrev denne et meget uforskammet 
skrift mod hende1). Herpå gav hun et værdigt svar i Le 
temoignage de verité, som hun lod trykke i sit eget trykkeri 
i Husum og kort efter oversætte på tysk (Zeugnisz der 
Wahrheit). Heri fremstillede hun kristendommens for
fald og Jesu Kristi rene lære, og tilføjede mange vidnes
byrd fra dem, der havde kendt hende i hendes fædre
land.

Skønt dette skrift hovedsagelig var rettet mod de refor
merte, kom lutheranerne alligevel i harnisk. Generalsuper
intendent Reinboth holdt vel hånden over hende og forbød 
sine præster at prædike mod hende, men da Sebastian 
Niemann i 1673 blev hans efterfølger, blev Anthoinette et 
yndet tema for præsternes prædikener.

Præsterne i Husum og Slesvig fik hertugen til at ud
stede en befaling om, at hun ikke måtte trykke mere, og 
at der skulde indledes undersøgelse mod hende. Huri 
indgav et bønskrift til hertugen og til rådet i Husum om

’) Det hed: Die Abbildung der Anthoinette. I fortalen hedder det: 
•Jetzund komt hinterher im nachtropp noch ein altes weib auff 
demselben thiere angeritten, machet ein geplerr, dasz ihre gebåhrens- 
zeit sey gekommen, erwehlet sich den Nord-strand, alda ihr kinder- 
bette zu halten und ihren alten Drachensamen auszuspeyen etc.«, 
han kalder hende >en gammel so«, »naragtig og ugudelig«, og be
skylder hende for kætteri, utugt og trolddom. G. Arnold (Kirchen- 
und Ketzerhistorie III. kap. XVI s. 161 [Fol.]) siger, at sådanne 
expressiones ikke engang kan passere blandt hedninger.
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at få at vide, hvad præsterne anklagede hende for; men 
da hun intet svar fik, rejste hun i decbr. 1673 sammen 
med Maria Hase til Flensborg, hvor der var to borgere, 
der havde sluttet sig til hendes selskab. Hun tog først 
ind hos den ene af dem, men hans svigermoder jog hende 
bort; derefter tog hun ind hos den anden, men med 
dennes svigermoder gik det ikke bedre, så hun måtte leje 
sig ind hos ukendte folk. Imidlertid fortalte den ene af 
svigermodrene præsterne, at hun var kommen til byen, og 
midt i den hellige julefest prædikede de imod Anthoinette, 
som de til hendes store ærgrelse var uhøflige nok til at 
kalde hende. De sagde, at hun holdt hemmelige forsam
linger og prædikede, og de opskræmmede folk således, at 
selv børnene råbte på gaden: »Hvor er da denne Anthoi
nette henne?» Hun blev bange, og Gud sagde til hende: 
»Rejs bort herfra, man søger efter dig«. Den 5. januar 
1674 kørte hun i al hemmelighed tilbage til Husum, men 
Maria Hase lod hun blive tilbage for at passe på hendes 
bøger og andre sager, da hun håbede at kunne komme 
tilbage igen1).

Samme dag havde præsterne udvalgt to af deres midte, 
som skulde gå hen for at tale med hende; men da de 
kom, traf de kun Maria Hase. De spurgte hende, om det 
var Anthoinette, der om morgenen var kørt fra byen. Hun 
svarede, at det var en Anna Jansen, som var rejst til 
Slesvig, men da hendes tale var modsigende, fik de mis
tanke, og den næste dag kom tre præster for at forhøre 
hende. Da de heller ikke kunde få noget at vide, bad 
præsterne borgmestre og råd om at undersøge sagen, i det 
de mindede om den kongelige og hertugelige forordning af 
1555 og 1624. Øvrigheden tog sig også af sagen »med 
berømmelig iver«. Den befalede, at ingen vognmand måtte 
køre nogen ud af byen uden i forvejen at have meldt det,

x) Det følgende er fremstillet efter aktstykkerne i Bourignons sag, 
som findes i rigsarkivet: Stadt und Ampt Flensburg. Vol. 11.
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og ved portene stilledes vagt, der skulde visitere dem, der 
kørte ud1). Den 7. januar gik byfogden hen til Maria Hase 
og forhørte hende i overværelse af to præster og to borg
ere, om den hemmelig bortrejste person ikke var Bou
rignon, og om hun ikke havde nogle af hendes bøger hos 
sig. Da hun bestemt nægtede det, blev værelset undersøgt, 
og i en skuffe, som en smed brød op, fandt de nogle af 
hendes bøger, og 4 af hendes manuskripter fandt de i og 
under sengen. Nu måtte Maria Hase gå til bekendelse, 
og hun blev tilligemed bøgerne bragt op på rådhuset og 
den opbrudte skuffe forseglet. Borgmestre og råd tillige
med præsterne tog hende samme dag i forhør2). De 
spurgte hende, om det var Anthoinette, der havde været 
hos hende, hvortil hun svarede ja. Hvorfor hun da tidligere 
havde nægtet det? Anthoinette havde bedt hende derom. 
Hvorfor hun var kommen til byen? Det vidste hun ikke. 
Når var hun kommen? For tre uger siden. Hvor hun 
havde boet og hvor længe? Hun havde boet på torvet i to 
nætter. Hvor hun var kommen fra? Fra Husum med Chri
stian Fuhrmann. Når og hvorfor var hun rejst hemmelig 
bort, var hun bleven advaret og da af hvem? Hun var 
rejst mandag morgen til Gottorp; men hun vidste ikke, 
hvorfor hun var rejst hemmelig bort. Hvor var hun nu? 
Det vidste hun ikke. Hvorfor havde hun skjult bøgerne? 
Det var Anthoinette, der havde skjult dem; rigtig nok havde 
hun vidst besked derom, men hun havde nægtet det, fordi 
Anthoinette havde bedt hende derom. Om hun bekendte 
sig til Anthoinettes lære? Ja, hun troede, hvad der stod i 
hendes bøger. Om der var andre i byen, der bekendte 
sig til denne lære? Nej!

Da forhøret var forbi, lod de hende gå og tillod hende 
at åbne den forseglede skuffe og tage alle Anthoinettes 
ejendele med sig, men inden næste dags aften skulde hun

x) Således fortæller Poiret i Ausgef. Leben kap. XXV s. 511.
3) Ekstrakt af forhøret i Rigsarkivet.
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være ude af byen. Da hun gik bort fra rådhuset, blev hun 
overfaldet af den dér forsamlede pøbel, som råbte skøge 
og troldkvinde efter hende og skubbede til hende, så hun 
faldt. Hun forlod derfor skyndsomst byen uden at få sit 
tøj, som hun havde i vask, tørret.

Den 17. januar sendte Éourignon rådet i Flensborg 
en skrivelse1). Hun havde troet, at Flensborg var et sikkert 
og fredeligt sted, men hun havde fået noget andet at føle, 
da hun for en tid siden var kommen derhen i forretninger. 
Hun havde opholdt sig dér sammen med en ærbar enke, 
der var hendes selskabsdame, uden at have haft omgang 
med noget menneske og uden at have gjort eller sagt 
noget uanstændigt. Alligevel har rådet opført sig som 
røvere imod hende. Hvis andre havde opført sig således, 
måtte rådet på embedsvegne have straffet dem, hvis de da 
var retfærdige dommere, hvad hun ikke kan tro efter deres 
adfærd mod hende. Hvis de vil nævne hendes anklagere, 
vil hun forsvare sig, men de har ikke engang brudt sig 
om at forhøre hende, og de har behandlet en uskyldig 
enke skændigt. Det er deres skyld, at pøbelen overfaldt 
denne, da der ikke er nogen forskel på dem, der gør ondt, 
og dem, der er årsagen dertil. Rådet har behandlet hende 
ligesom jøderne Kristus. At hun skulde være kommen til 
byen for at drage folk over til romerkirken, er en urimelig 
anklage, da rådet ved at forske efter kunde få at vide, at 
hun ikke har talt med en eneste i byen, ikke engang med 
dem, hos hvem hun boede, ti hun vilde leve hemmeligt 
for desto bedre at kunne leve i Gud; tilmed agter hun 
ikke romerkirken for bedre end de andre kirker; hun anser 
for godt, hvad der er godt, og æstimerer sandheden, hvor 
hun finder den. Hvis hun kan blive overbevist om at have 
sagt eller skrevet noget, der strider mod skriften, er hun 
rede til at tilbagekalde det. Selv tør hun ikke komme til 
stede for at forsvare sig, da hendes time endnu ikke er

J) Kopi i rigsarkivet, trykt i Le temoignage de verité II.
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kommen, og hun véd, at når rådet får fat på hende, 
vil det i sin furie gøre noget, som det evigt vil fortryde. 
Kristus har sagt: bliver fuldkomne som eders himmelske 
fader; herved lærer han os, at vi altid skal stræbe efter 
større fuldkommenhed og ikke blive stående ved Luther og 
andre ny religionsstiftere. Rådet forfølger hende ene og 
alene, fordi hun siger sandheden. Flensborg vil blive 
straffet for den skændsel, som er tilføjet hende. Hun for
langer, at rådet skal tilbagegive hende hendes ejendele og 
bøger, ellers skal hun sørge for, at det tvinges dertil ved 
magt; hun sætter nemlig hele sit håb til den danske 
konges retfærdighed; han vil ikke, at fremmede mishandles 
i hans lande. Har præsterne noget imod hende, lad dem 
så komme frem med det, og de skal finde deres modstander. 
Kirkelige sager vedkommer ikke øvrigheden. Hendes dom
mere trænger til en leksion i retsbogerne, den hedder audi 
partem. De dommere, som har overtrådt den regel, bør 
straffes. »Derfor ønsker jeg en reparatio af de fejl, som I 
har begået mod mig, og restitutio af mine ejendele, da jeg 
ellers er pligtig at anklage eder for eders konge.« I efter
skriften beder hun rådet sende hendes sager til hollænder
huset i Kråmerstrasse i Husum.

Denne skrivelse blev overbragt rådet af Johan Conrad 
Hase, som var på rejse til København for at overgive 
kongen »Le temoignage de verité« samt et brev fra Bou
rignon. Da man spurgte han om hans navn, nægtede han 
at sige det, og skønt man foreholdt ham, at en ordenlig 
mand måtte kunne være sit navn bekendt, lod han sig ikke 
røre. Efter at skrivelsen var bleven oplæst for det samlede 
råd, følte rådsherrerne sig overbeviste om, at Anthoinette i 
al fald ikke kunde have lært sine mange skældsord af Gud 
og Kristus, som hun foregav helt og holdent at følge. Den 
28. januar blev Hase forhørt i overværelse af borgmestrene, 
rådet, den kongelige provst og nogle af præsterne1). Han

l) Ekstrakt af forhøret i rigsarkivet.
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vilde ikke give noget svar, men af hans fysiognomi og tale 
sluttede man, at han var Johan Conrad Hase. Den næste 
dag blev han atter forhørt. Han blev spurgt, om han havde 
nogen del i skrivelsen. Det nægtede han og holdt sig til, 
at Bourignon havde sat sit eget navn og segl under. Om 
han da havde ført den i pennen eller oversat den på tysk? 
Herpå vilde han ikke svare; han sagde, at han havde mod
taget den af en borger i Frederiksstad. Om han var An- 
thoinettes tilhænger? Han svarede, at han var ikke til
hænger af noget menneskes lære, men han menté, at hvad 
der stod i hendes bøger var i overensstemmelse med den 
hellige skrift. Hvor hun nu opholdt sig? Det vilde han 
ikke sige, da hun ikke ønskede det. Da forhøret var forbi, 
fik han befaling til at blive i Peter Nissens værtshus, hvor 
han var taget ind, indtil videre. I et andet forhør nægtede 
han at give flere oplysninger, men erklærede sig villig til 
at disputere privat med en præst om Bourignons lære. 
Det blev ham nægtet, og han blev sat i fængsel. Da Hase 
således ikke kunde overbringe kongen brevet, skrev A. Bou
rignon et andet brev, dagtegnet den 27. januar1), hvori hun 
fremstiller rådets fremfærd mod hende og Maria Hase, og 
beder kongen skaffe hende ret overfor rådet, hvad han kan 
gøre så meget desto lettere, som hun skriver: »Car je 
deteste tout ce qui est contraire å la raison, justice et 
bonne police, ou contre la doctrine de Jesu Christ et de 
la ste Escriture«.

Imidlertid indsendte rådet en fremstilling af sagen til 
kongen den 30. januar med bøn om kongelig majestæts 
allernådigste befaling om, hvorledes det skal forholde sig 
overfor Anthoinettes lære og bøger, særlig de bøger, som 
det har hos sig, og overfor hendes calumnia og hendes 
medcalumniant i arresten, for at Guds ære fremfor alt og 
kongelige majestæts undersåtters timelige og evige velfærd 
på bedst mulig måde kan søges, ti det er en lære, som

J) 1 rigsarkivet.
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sniger sig ind overalt og udbreder sig hemmeligt. Samme 
dag indsendte provst mag. Gregorius Michaelis, mag. Wolf
gang Ouw, Johannes Lysius, Ole Møller, Georg Stuhr, Sa
muel Thomsen og Thomas Lundius et udtog af Bourignons 
»Zeugnisz der Wahrheit«, for så vidt den rene lutherske 
lære var angrebet deri, med allerunderdanigst bøn om, at 
kongelig majestæt vilde lade sig det forelæse og efter sin 
høje forstand som supremus ecclesiarum nostrarum episcopus 
udstede en heldbringende forordning, ligesom det tidligere 
var sket af hans høje forfædre imod sådanne personer ved 
det offentlige edikt af 1. avg. 1555, for at kongelig maje
stæts fyrstendømmer og kirker ikke skal foruroliges, men 
fremdeles må opholdes ved en profetisk og apostolsk lære 
efter Guds ord og vore symbolske kirkebøger og tros
bekendelser1).

Præsterne viser, at A. Bourignon fejler højst farligt 
på tredobbelt måde: 1) hun kuldkaster salighedens og den 
vigtigste trosartikels grund fuldstændigt, 2) hun genopretter 
den udvortes, længst afskallede, forfængelige, tomme, pa
pistiske gudstjeneste, 3) hun forkaster ganske de af Gud 
indstiftede heldbringende stænder.

Med hensyn til det første punkt viser de, at hun ned
sætter skriften, som hun aldrig læser, idet hun sætter sine 
egne skrifter over den og siger, at apostlene var uvidende 
om mange ting, især om de sidste tider. Hun siger, at 
Gud ikke véd alt, og at han er grusom mod sig selv ved 
at lade sin søn dø for synden; at Mose-lov ikke er af
skaffet, de kristne skal holde den helt, og evangeliet gør 
hun til en lov strængere end Moses. I kristologien lærer 
hun ikke alene som nestorianerne, at Kristus havde to 
legemer, men også at han var hermafrodit, hvad alle men
nesker vilde have været, hvis de ikke havde syndet. Hun 
lærer, at mennesket retfærdiggøres ved gode gerninger, og

Stadt und Ampt Flensburg Vol. II
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vil ikke vide af nogen prædestination at sige, hun er pe- 
lagianer. Kristi komme og død er ikke for alle, kun for 
dem, der modtager hans lære og udfører den i livet. Boden 
består i møjsommelige og for naturen ubehagelige arbejder, 
ja selv i det arbejde, man gør med hånden for ikke at 
dø af sult. Når jødernes bodstid er forbi, skal de vende 
tilbage i Guds nåde. Der er ikke tale om nogen om
vendelse på dødslejet, dog er der en bodstid for nogle efter 
døden, men ikke for de kristne. Kirken er et babel, der 
er ingen sande kristne mere på jorden; at vide det er 
nyttigere end at kende de største guddommelige hemmelig
heder; tusendårsriget er nær. Alle religioner anser hun 
for lige gode. Hun siger, at Gud ikke har givet os det 
legem, vi bærer, og hun synes at tvivle om kødets op
standelse. — Med hensyn til det andet punkt, så mener 
hun, at skærsilden er en sand og nødvendig trosartikel, og 
hun roser messen som noget godt. De hellige skal man 
påkalde, de er vore midiere og advokater for Gud, og svarer
man hende, at de 
himlen og helvede 
neskenes øjne, de

hellige sjæle er i himlen, siger hun: 
er i verden, skønt usynlige for men
saliges sjæle flyver rundt i luften som 

støvgran i solens stråler; på grund af deres tyndhed og 
behændighed kan vi ikke se dem, men de kan høre og se 
os. Billederne anser hun for nyttige til at fremme an
dagten. — Hvad tredje punkt angår, så taler hun mod 
præster og akademier, fraråder ægteskabet; de kristne bør 
ikke arbejde og skal have alt fælles.

Det var i hovedsagen en fuldt pålidelig fremstilling, 
kongen herved fik af A. Bourignons lære. I København 
var man naturligvis ikke i tvivl om, på hvilken side man 
skulde stille sig. Forordningen af 1555 blev opsøgt, og 
der blev skrevet til statholderen, kansleren og råderne, at 
de skulde forhandle med Gottorp om, hvorledes man i 
tide skulde stanse disse omrejsende vildfarelser, og om det 
ikke var nødvendigt at forny forordningen af 1555 og
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offentliggøre den. Endvidere blev det bestemt, at A. Bou- 
rignons bøger skulde brændes1).

Endnu inden denne bestemmelse kom A. Bourignon 
for øre, skrev hun den 3. marts et nyt brev til kongen. 
Hendes brev til rådet i Flensborg var ingen injurie, men 
sandhed; kun uvidende præster kan finde vildfarelser i 
hendes skrifter. Rådets adfærd mod Hase kan ikke for
svares ; det maa henvende sig til hende, hvis det vil hende 
noget, han har intet gjort; det har holdt ham i fængsel i 
4 uger og holder ham endnu både til skade for ham og 
for hende, da hun ingen har, der er mere skikket end han 
til at forsvare hendes sag for majestæten, da han kan tysk, 
hvad hendes andre venner ikke kan så godt som hån. 
Derfor beder hun majestæten om at skaffe ham fri.

Skønt Hase selv ved brev af 4. februar havde bedt 
kongen om at måtte sættes i frihed, var han fra Peter 
Nissens værtshus bleven ført i fængsel, hvor han sad 
lænket på hænder og fødder og kun fik vand og brød. 
Først efter 5 måneders forløb blev han løsladt mod at 
betale 2 rigsdaler i kostpenge for hver uge, han havde 
siddet. Da han ingen penge selv havde, måtte A. Bou
rignon betale dem2). Efter at have set det af ham over
bragte brev samt A. Bourignons skrifter blive brændte — 
ved hvilken lejlighed han hørte en af dommerne sige, at 
det var skade, at man ikke kunde brænde Anthoinette med 
det samme — blev han af bøddelen ført ud af byen og 
forvist fra den kongelige del af Slesvig og Holsten, hvilken 
forvisning dog senere blev hævet. Præsterne i Flensborg 
oplæste derefter fra prædikestolen en skrivelse fra rådet, 
som forbød alle at huse A. Bourignon og hendes tilhængere.

Imens opholdt hun sig i Husum. Strags efter for
budet mod hendes trykkeri havde hun indstillet det, men

*) Samlinger til den danske adels historie. Biermanns protokol fl/3 
i rigsarkivet.

*) Das ausgefuhrte Leben, kap. XXV s. 513.
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 27
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det blev alligevel meldt til Gottorp, at hun blev ved med 
at trykke, og den 11. februar 1674 kom fiskalen og bort
tog trykkeriet og hendes bøger samt omtrent 100 ris hvidt 
papir. Skønt hun klagede flere gange, fik hun kun sine 
forretningsbreve tilbage. Imidlertid blev hertugen træt af 
hendes og præsternes forskellige klagemål, og han påbød 
hende evig tavshed og befalede, at hun skulde sættes i 
fængsel. Dette sidste kom dog ikke til udførelse, da ge
neralmajor von der Wyck gik i forbøn for hende.

Hun følte sig ikke længere sikker i Husum, og en 
kold vinterdag i 1674 flygtede hun forklædt som en bonde
kone til Slesvig. Hun så forfølgere i hver en krog, og 
uden fare var hun heller ikke, ti folk så ikke alene på 
hende som en arg kætter, men også som en troldkvinde, 
der snart var her, snart dér. Enhver ugift kvinde, der 
kunde tale fransk, var mistænkt, og da hun kom til Slesvig, 
turde hun ikke tage ind på sit sædvanlige opholdssted, 
men sammen med en ven tog hun ind i et afsides liggende 
herberg. Værtsfolkene fattede mistanke ved at se en bonde
kone med så fint et ansigt ledsaget af én, der var klædt 
s_om hollandsk sømand, og de spurgte hende, om hun 
kunde tale fransk, og om hendes ledsager var hendes mand. 
Hun så sig i samme stilling som fordum Abraham og Sara 
i Ægypten og svarede: »Jeg taler hollandsk (hvad hun 
også kunde), og denne er min mand« (kunde både være 
Gelictsmann og Ehemann). Anthoinette lagde sig i sengen 
sammen med sin »mand«, bægge i klæderne, og da vært
inden om natten gjorde sig et ærinde ind til dem, måtte 
al mistanke forsvinde. Poiret værger »den i sandhed hel
lige jomfru, der var ganske Qendtlig mod naturens sanse
ligheder og den gang var 58 år gammel« mod alle ondskabs
fulde hentydninger, men man kan ikke undre sig over, at 
folk, der ikke så fast troede på hendes hellighed, fandt 
det mistænkeligt, da det kom ud, at bondekonen var An
thoinette. Den næste dag flyttede hun hen i et hus, som 
en af hendes venner havde lejet til hende. Kun én gang
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om dagen modtog hun besøg af sin ven, om natten var 
hun ene og sov midt om vintren på det bare gulv i sine 
klæder uden strå og dyne og med nogle stykker brænde 
til hovedpude. Hun følte sig således som en værdig efter
følger af Kristi fattige liv og var vel tilmode. Da hun 
på den tid fik underretning om, at hendes ejendomme i 
Lille skulde konfiskeres, fordi man troede, at hun levede i 
Holland, der den gang lå i krig med Frankrig, gav hun 
dem til det børnehjem, for hvilket hun havde været for
standerinde.

På den tid udkom der to bøger, der angreb hende på 
det groveste. Det var »Christliche gründliche Anmerckungen 
über die groben Irrthümer Antonie Bourignon (1674)« af 
domprovst mag. G. H. Burchard i Slesvig, og »Apocalypsis 
hæreseos (1675)« af pastor Wolfgang Ouw ved St. Johannes 
i Flensborg1). Hun svarede strags Burchard i La pierre 
de touche (Probier-Stein), men da hun var påbudt tavshed, 
kunde bogen ikke udkomme; derimod optrådte to anonyme 
riddere til hendes forsvar, den ene under mærket N. H. B. 
i »Wiederlegung derer sechs und siebentzig Puncten und 
vermeinten Irrthümer, die Mag. Georg. Henr. Burchardus 
hat zusammengefasset wieder Anth. Bourignon samt Eine 
unpartheyische Probe«; den anden uden mærke, men efter 
G. Arnold var det Poiret2) i Epistola de libello Burchardiano. 
Ouw vilde hun ikke svare, da hun fandt hans bog så 
uforskammet, at den ikke var svar værd; Poiret kalder den 
et værk af en drukken bonde, som kører et læs møg ud 
på marken, men under eder og forbandelser falder han 
selv i skidtet og tilsviner sig i sit eget snavs, som alligevel 
bag efter må tjene den gode sæd3).

Der begyndte at ske et omslag til bedste for hende, 
kun generalsuperintendent Niemann vilde ikke lade sig for-

]) Moller, Cimbria literata I s. 80. 473.
a) Kirchen- u. Ketzerhist. III, kap. XVI s. 154. 160. 
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milde, skønt hun ved forskellige breve1) gjorde sig megen 
umage dermed. Ikke få læste hendes skrifter, og de syntes, 
at hun sagde det samme som præsterne, så der var ingen 
grund til at gøre hende noget, og flere bad om at blive 
optaget i hendes selskab, hvad hun dog nægtede, da hun 
ikke havde eller vilde stifte en ny religion, men kun vilde 
en fuldstændig selv- og verdensfornægtelse og en fornyelse 
af Kristi lidende levned. Det måtte sikkert også kaste 
glans over hende, at den berømte læge og anatom Dr. 
Schwammerdam besøgte hende i flere måneder, og han 
sagde om hende, at hun blev oplært og styret af Guds 
ånd, og at han i sammenligning med hende hverken havde 
visdom eller dyd. Nogle af hendes skrifter udgav han2). 
Generalmajor von der Wyck optog hende i sit hjem, men 
da hun havde boet der i to måneder, kunde generalinden 
ikke holde hende ud mere. Den gottorpske minister Kielmann 
von Kielmannsegge var hende meget gunstig, og han og von 
der Wyck talte hendes sag ved hoffet, så hertugen gav hende 
lov til at forsvare sig. Hun sendte strags Kielemann La 
pierre de touche, som han bad hende om at lade trykke, ja 
han tilbød, at hun måtte få sit eget trykkeri tilbage. Det 
brød hun sig imidlertid ikke om, hun bad kun om, at han 
vilde hjælpe hende til at få hendes arv på Nordstrand. Det 
lovede han, og hertugen tog hende atter under sin beskyttelse, 
så hun i begyndelsen af 1675 sammen med sine igen for
samlede fire venner kunde bo i et stort hus, som hun havde 
købt. Hun fik nu også lov til at tage sin arv i besiddelse 
mod at underskrive følgende: hun må hverken skrive 
eller offentliggøre skrifter i hertugens lande, ikke vække 
forargelse ved at fremsætte særlige meninger om reli
gionen, hun skal tie og vise lydighed mod hertugen 
ligesom hans øvrige undersåtter så vel i civile som i kri
minelle sager — og intet gøre mod disse ting hverken

Findes i II del af Le témoignage de vérité.
J) G. Arnold, Kirchen- u. Ketzerhist. III kap. XVI s. 154 (Fol.).
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direkte eller indirekte1). — Disse betingelser kunde hun 
ikke underskrive, og ved flere bønskrifter bad hun sig fri
taget for dem. Kielmann rådede hende til at sende her
tugen sin trosbekendelse, hvad hun også gjorde den 13. marts 
1675. Den lyder således:

„Jeg er kristen og tror alt, hvad en sand kristen skal tro.
Jeg er døbt i den katolske kirke i Faderens, Sønnens 

og den Helligånds navn.
Jeg tror på de tolv hovedstykker i den kristne tro eller 

apostlenes trosbekendelse og tvivler ikke på en eneste ar
tikel deri.

Jeg tror, at Jesus Kristus er sand Gud og tillige sandt 
menneske, ja at han er verdens frelser og forløser.

Jeg tror på evangeliet, på de hellige profeter og på 
hele det gamle og ny testamentes hellige skrift.

I alle stykker af den tro vil jeg leve og do. Dette vidner 
jeg for Gud og alle de mennesker, der bryder sig derom8)“.

Skønt hertugen ikke havde noget at sige mod denne 
trosbekendelse, gjorde han intet mere ved sagen, og A. 
Bourignon truede med Guds dom over land og folk. Hendes 
trusel syntes at skulle gå i opfyldelse, da den danske hær 
i 1676 fordrev hertugen. Burchard, som 1677 svarede på 
hendes »Za pierre de touche« med »Wiederhohlte Erzäh
lung«, og de øvrige gottorpske præster, der slet ikke var 
til freds med hertugens mildhed, håbede at få ram til 
hende ved danskernes hjælp, men i marts 1676 flygtede 
hun til Hamborg. Sine venner lod hun blive tilbage i 
Slesvig; men da folket, som atter blev ægget af præst
erne, ikke vilde lade dem i fred, rejste de til hende. Sit 
hus i Slesvig, som hun havde købt for 1000 daler, måtte 
hun sælge for 300. På hendes gårde ovre på Nordstrand 
blev der stjålet både det ene og det andet, uden at man 
gjorde noget derimod; men skønt hun ellers ivrede mod

Le temoignage de verité II, lettres XXIX. XXX. XXXI.
*) Findes bag efter fortalen til II del af Le temoignage de verité og 

samme sted i La pierre de touche (Probier-Stein).
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processer, bød hun, at det skulde meldes til øvrigheden, 
med den begrundelse, at de, som ikke forhindrede det 
onde, gjorde sig til medskyldige.

Da præsterne i Hamborg fik nys om, at hun var dér, 
fik de øvrigheden sat i bevægelse mod hende, og hun 
tænkte på atter at rejse til Sønderjylland, men »på Guds 
opfordring« rejste hun til Liitzburg i Østfriesland. Her 
tilbød en mand at skaffe hende arven på Nordstrand, hvis 
hun vilde sælge ham sine rettigheder. Det gik hun ind 
på; men da sagen blev forelagt det holsten- gottorpske 
kancelli, der den gang på grund af krigen var i Hamborg, 
svarede det hende, at hun havde mistet sin ret til arven, 
da hun ikke var mødt de gange, hun var bleven stævnet. 
Det var hende uforståeligt, da hun ikke vidste af nogen 
stævning at sige, men træt af det hele opgav hun nu al 
tanke på Nordstrand, som hun overlod til oratoriets fædre.

Østfriesland syntes hende som et andet Nordstrand, 
skikket til ensomhed og til markarbejde. Hun blev for
standerinde for et gæste- og fattighus; men sin vigtigste 
opgave så hun i at lede det samfund, som hun her op
rettede for at virkeliggøre det evangeliske liv. Medlemmerne 
af det måtte kun leve af agerdyrkning og kvægavl, de havde 
alt fælles, spiste ved samme bord og havde ingen anden 
lov end evangeliet. Skønt dette samfund vakte megen op
sigt, så selv fyrstelige personer kom for at se det, varede 
det kun i to år. Hun kunde ikke holde styr på sine til
hængere, da hun vilde gribe ind i selv de allermindste ting, 
og, utålmodig som hun var, opgav hun det hele og rejste 
med en eneste ven til Holland, hvor hun døde i Franeker 
den 30. oktober 1680 ene og forladt med de ord: »Når 
jeg dør, så er det ikke Guds vilje, ti jeg har endnu ikke 
fuldkommet det, hvorfor han sendte mig«.

Mens Anthoinette Bourignon opholdt sig i Sønder
jylland skrev hun en af sine betydeligste bøger Le temoig- 
nage de verité stilet til Johan Conrad Hase og imod Ber- 
ckendal. De samme tanker, som findes i denne bog, findes
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i alle hendes andre, således også i La pierre de touche 
imod Burchard. Og det er ikke at vente, at der skulde 
være afveksling på tanker hos hende. Hun satte en ære i 
ikke at læse, hvad andre havde skrevet, og hendes til
hængere, som kun måtte være aftryk af hende selv, var 
ikke i stand til at befrugte hende, måske med undtagelse 
af Peter Poiret, men selv han forholdt sig sikkert kun 
modtagende overfor hende, som han anså for »den anden 
Eva«, for den allerguddommeligste og reneste sjæl, der 
havde levet på jorden efter Kristus1). Hun påstår, at hun 
aldrig har læst det gamle testamente og kun det ny nogle 
gange, ja et sted siger hun én gang, »til andres belæring«, 
og dog citerer huri profeterne ofte og det ny testamente 
overalt. Den del af biblen, som hun citerer, er imidlertid 
den del, som går igen hos alle mystikerne, og fra disse 
har hun hentet sine tanker. Hun siger, at hun har læst 
Tauler, Thomas a Kempis og Johannes a Cruce, men hun 
viser tydeligt, at hun har kendt flere end disse. Gentagende 
gange fortæller hun, at hun er fuldstændig original, og 
dog findes der ikke en tanke hos hende, som ikke også 
findes hos middelalderens og samtidens mystikere. Derfor 
behøver hun rigtignok ikke at have lånt alle sine tanker 
fra dem. Religiøse subjektivister vil komme til de samme 
tanker, og det aldeles uafhængig af hverandre: buddhisten, 
nyplatonikeren og den kristne mystiker kan man til tider 
ikke skelne fra hverandre, og grunden er den, at de går 
tilbage til den religiøse følelse, der ligger i enhver men
neskesjæl, uanset alle konfessionelle og nationale forskelle. 
Desuden må man hos Anthoinette Bourignon huske på, at 
hun er opdraget i romerkirken, hvis hellighedsideal er det 
samme som hendes: den fuldkomne selv- og verdens
fornægtelse og overladelse i Guds vilje.

Hun skrev kun, når hun var inspireret, når »Gud talte 
til hende«, og så strømmede det fra hende med rivende

) Ausgefuhrtes Leben XXXIV.
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fart. Også formen mente hun, at hun fik fra Gud, og da 
en af hendes venner en gang vilde rette på den, afviste 
hun det som en forgribelse på Guds ord. Og dog er det 
mærkeligt, hvor smukt, ja på sine steder henrivende, et 
sprog hun fører, hvilket kommer klart frem, når man 
sammenligner det med det 17-århundredes forfatteres vidt
løftigheder og kluntede og smagløse polemik. Det franske 
sprog har vel en del af æren herfor, men hun må have 
været i besiddelse af mere takt og finfølelse end hendes 
tyske åndsfrænder; ti det, at hun var kvinde, kan ikke gøre 
det, når man husker på, hvor grovt den sønderjydske kvinde 
Anna Ovena Høyers kunde skrive. Hun sagde om sine 
bøger, at de var roser og blomster, komne ned fra himlen, 
af en meget god duft for alle dem, som havde rette hjærter; 
de yar brød for Guds børns sjæle, og det var stor skade, 
at man ikke kunde give dem alene til de sande troende 
og Guds børn. Når hun blev beskyldt for at modsige sig 
selv, svarede hun, at der var flere modsigelser i den hel
lige skrift. I det hele taget satte hun sine skrifter over 
biblen, i sammenligning med hvilken hendes var »en vel 
revideret og korrigeret bog« med »finere og klarere udtryk«, 
men det var den samme bog, og det var den samme sag, 
de behandlede, kun havde Gud åbenharet hende flere ting 
især om de sidste tider1).

De nye åbenbarelser, hun havde fået, gjaldt de første 
og de sidste tider.

Ved skabelsen var verden som krystal. Mennesket 
havde et åndeligt legeme, gennemsigtigt som diamanten; 
det var naturens herre, ved sin vilje alene kunde det 
frembringe alt, det kunde vandre på havet, og ilden skadede 
det ikke. Det var mand og kvinde i én person, og det 
kunde føde ved en blot og bar viljesakt. Med dette første 
menneske kunde Gud ikke have omgang, fordi guddommen 
er usynlig og umulig at få fat på (incomprehensible), men

J) Le temoignage de verité I s. 14.
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da han netop havde skabt det for at fryde sig (pour prendre 
des delices) med menneskens børn, skabte han sig et 
legeme ud af det første menneskes herlige legeme, og det 
kaldte han sin søn den elskelige. Når det derfor hedder 
i det gamle testamente, at Gud åbenbarer sig, så er det 
Kristus. Dette Guds legeme, Kristus eller den anden Adam, 
er evigt, fordi det er skabt af den evige Gud. Af samme 
grund er også mennesket evigt. Der er en evig salighed 
og en evig fordømmelse. Lige så lidt kan verden gå til 
grunde, så når skriften taler om verdens ende, mener den 
kun det ondes, f. eks. ormenes. I begyndelsen var der 
ingen lov, ti det syndfri menneske lever uden lov; for- 
buddet om kundskabens træ kom først efter faldet. Synde
faldet bestod nemlig i, at mennesket vendte sin kærlighed 
fra Gud til skabningen, og det skete strags, da Gud førte 
dyrene frem for Adam. Efter syndefaldet tog Gud Eva ud 
af Adam, ligesom han før faldet havde taget den anden 
Adaip ud af den første, hvilket skriften antyder ved, at 
det skete, mens Adam sov; ti søvnen, der er et billede på 
døden og et tegn på træthed, kom først med synden1).

Da Gud ikke vilde lade mennesket gå til grunde, efter 
at det havde syndet, fordi det endnu havde nogen god vilje, 
gav han det af sin nåde sine bud samt evne til at holde 
dem, ti buddene er lægemidler mod synden, de er livets 
træ og en Guds barmhjærtighed2), men til sidst besluttede 
han at sende sin søn, som var det herlige legeme, han 
havde taget af Adam i hans uskyldighedstilstand. Da dette 
legeme var syndfrit, kunde det ikke lide, men for at Kri
stus kunde blive et eksempel for menneskene i lidelse, 
besluttede han at gøre sig dødelig som andre mennesker, 
og han gjorde sig til kød i en jomfru, idet han tildækkede 
sit herligheds legeme med et kødeligt legem ligesom de 
syndige Adams børn; men synde kunde han aldrig, da han

Le témoignage de vérité s. 221. 267 f. 304. 
>) Småt. b. 267 f. 290 f. 295.
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var forenet med Gud. I Jesu Kristi person er treenigheden 
fremstillet: hans guddommelighed er Gudfader, denne gud
dommelighed i hans forherligede menneskelighed er Guds 
søn, den samme guddommelighed i hans dødelige men
neskelighed er Gud Helligånd, hvilket sidste navn han 
bærer, fordi han frembringer hellige tanker i mennesket 
og gør det guddommeligt i dets dødelige legeme1). Hun 
polemiserer i det hele mod den kirkelige treenighedslære, 
treheden i Gud består i godhed, retfærdighed og sandhed, 
svarende til de tre ufattelige kræfter i mennesket: hukom
melse, forstand og vilje.

Jesus Kristus kom til jorden for at føre mennesket 
bort fra egenkærlighed til gudskærlighed, og det gjorde 
han ved at efterlade os et eksempel, ti vi retfærdiggøres 
ved at efterligne hans hellige liv. Kristus gjorde ikke fyldest, 
»pour nous en dispenser, mais pour nous y engager2)«. 
Det er sandt, at vi kun frelses ved Kristi fortjeneste, ti 
hvis han ikke var kommen for at undervise os om sin 
lære, vilde ingen nogensinde have fundet vejen tilbage til 
Gud8), men læren om Jesu Kristi fyldestgørelse og for
tjeneste i vort sted er den brede vej, som fører til for
dærvelsen og er unyttig til alt godt4). Joh. 13. 15 er hele 
evangeliets sum. Det, vi skal efterligne Jesus Kristus i, 
er at fornægte os selv med al vor egenvilje og forsage 
verden, at efterligne ham i hans fattigdom, ti den stand 
valgte han netop, fordi han havde set, at af kærlighed til 
guld, sølv og verdens rigdom havde menneskene hørt op 
med at elske Gud5). Vi skal ikke alene holde Guds bud, 
men også de evangeliske råd, og det er gudsbespottelse 
at sige, at de er umulige at holde6). Jesus Kristus kom 
netop til verden for at forklare Guds bud nøjere (plus 
particulièrement), end det er sket i Mose-lov. Tilsyne
ladende er den evangeliske lov strængere end den mo-

’) Smst. s. 314 f. 2) Smst. s. 29. 3) Smst. s. 202.
4) Smst. s. 299. 5) Smst. s. 116 f. 6) Smst. s. 103. 221.
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saiske, ti i Mose-lov påbyder Gud at give tiende af, hvad 
man ejer, men i evangeliet at bortgive det altsammen. 
Det er dog kun for dem, hvis hjærter er bundne til 
verden, at evangeliet er sværere1). I virkeligheden er »na
turens lov, Mose-lov og evangeliets lov den samme i sub
stans uden nogen forskel«2). Når mennesket er fuldkomment, 
og det kan det blive allerede her på jorden, gælder ingen 
lov mere for det. Det er værre at kende Guds lov og de 
evangeliske råd og ikke holde dem, end ikke at kende dem, 
derfor vil hedningerne ikke være så skyldige som de kristne 
nu om dage, for de er endog Gud nærmere, ti de tror på 
Gud og et evigt liv, og der fortælles om nogle af dem, at 
de foragter alle dette livs goder og fornøjelser, og at de 
ønsker døden for at komme ind i det evige liv; nogle 
kaster deres guld og sølv i havet, andre anser dette liv 
for så kort, at de ikke vil bygge huse, men kun et tag 
for at skærme sig mod sol og regn osv. — ligesom Kri- 
stus sætter de livet til for at vinde det evige3).

Genfødelsen består i, at man giver afkald på den for
dærvede naturs begæringer og underkaster sig helt og 
holdent Guds vilje i alle ting. Den er »den første op
standelse, over hvilken den anden død ingen magt har«4). 
For den genfødte er sakramenterne unødvendige, Adam før 
syndefaldet havde ingen sakramenter’, og den i sandhed 
genfødte har samme kår som han. At æde Kristi legem 
og blod nytter intet, det er hans lære, der nærer vor sjæl; 
ved ydre ceremonier får vi ikke Kristi ånd.

Alle ydre kirkesamfund er babel, men nu er fuldkom
meisens tider, da de skal gå til grunde med alle farisæiske 
hyklere og alt ydre væsen. Undergangen sker vel ikke 
pludseligt, men man bør strags gå ud af babel, ikke for 
at oprette en ny sekt, ti den bliver kun et nyt babel, men 
for at leve ene, forsagende alt ydre væsen, midt i babel.

x) Smst. s. 111 f.
4) Smst. s. 15.

2) Smst. s. 311. 3) Smst. s. 390.
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Hvor meget hun end havde at indvende mod romerkirken, 
satte hun den dog højest blandt de ydre kirkesamfund. 
Den var moderkirken, stammede fra Jesus Kristus og hans 
-apostle, den havde givet de andre al den sandhed, de sad 
inde med: buddene, troen og fadervor, det gamle og det 
ny testamente. Det var derfor latterligt, når protestanterne 
sagde, at de var i lyset, men papisterne i mørket. Selv 
om de romerske klostre alle var forfaldne, var de dog ud
tryk for en sand tanke, og så havde romerkirken de hel
lige fædre og eneboere, Frans af Assisi, Thomas a Kempis, 
Tauler, Ignatius og hans første efterfølgere, Johannes a 
Cruce, Frans af Sales, som rigtignok var hende noget sød
laden. Jakob Bohme var en af Gud oplyst mand, men ingen 
reformator eller sektstifter; hverken Luther eller Kalvin, var 
ledet af den Helligånd. Kalvin kunde hun slet ikke for
sone sig med, han havde alle sine dage været »grand« og 
»superbe«, havde vel et godt naturligt omdømme og en 
god hukommelse, hvorfor han kunde opdage nogle af de 
romerske fejl, men han havde gjort bedre i at bruge dem 
til at opdage sine egne fejl, der var mange, han, der 
giftede sig for at pleje sit kød1).

Overfor protestanterne forsvarede hun relikvierne og 
alt ydre af den slags, der kunde hjælpe til at stemme 
sindet fromt. Under samme synspunkt anbefalede hun 
læsning i skriften, da alle mennesker ikke oplystes umid
delbart af Gud2), men for de fuldkomne var det unødven
digt, ja skadeligt. Derfor forkaster hun som oftest die 
ydre ting i gudstjenesten, prædiken, messen, opbyggelses
boger osv. som noget, der driver andagten på flugt8). 
Også for helgenpåkaldelsen trådte hun i skranken, herom 
skriver hun: Forskellen mellem himmel og helvede er ikke 
stedlig, de er inden i hinanden og består i Guds kærlighed 
og i hans unåde. De hellige omgiver os alle vegne, de

]) Smst. s. 76 f. 101 f. 2) Grab der falschen Theologi I s. 19. 
s) Das ausg. Leben XIX.
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kan se os, men vi ikke dem, og deres bønner er mere 
virksomme end vore1). Det har Gud åbenbaret hende, 
ligesom han også har åbenbaret hende, at der er en skærsild, 
ti så længe der er synd i et menneske, må det lide; de, 
der her i livet ikke er lutret ved lidelse, må lutres i 
skærsilden. Det vilde nemlig være uretfærdigt af Gud at 
lade sine trofaste lide her i verden, mens han fritager dem 
derfor, som omvender sig på dødslejet; deres lidelse i 
skærsilden må til med være mere smertelig, da sjælen er 
mere følsom end legemet.

Den største ulykke kom ind i verden, da skolen blev 
indført og åndens lys udslukket2), derfor kan hun ikke 
polemiserer stærkt nok mod universiteterne, akademierne og 
imod spekulationen. Alt, hvad hun selv har ydet i den 
retning, beder hun om ikke at lægge vægt på, skønt det 
ikke var spekulation, men guddommelig åbenbarelse. Kærnen 
i, hvad hun havde at bringe, var det praktiske, det, hvor
ledes det evangeliske liv skulde genoprettes. Hun var 
sendt til verden for at forkynde, at der ingen sande kristne 
var mere på jorden, at menneskene havde vendt sig bort 
fra Gud til sig selv, at de lever i løgnen, at verden er 
dømt, og dommen uigenkaldelig, men at det onde vil tage 
til indtil dets fuldkomne tilintetgørelse. Hun skal forkynde 
barmhjærtighed for sidste gang for dem, som vil høre på 
hende3).'

På Nordstrand vilde hun have genoprettet det evan
geliske liv ved at danne en menighed, der skulde forny 
den apostoliske, og hvis enkelte medlemmer skulde leve 
et liv i Kristi efterfølgelse. Der skulde være ejendoms
fællesskab, kun agerdyrkning og kvægavl måtte drives, men 
om muligt skulde alt ydre arbejde forsages, og medlem
merne kun arbejde for deres sjæle. En sådan menighed

*) Le témoignage s. 189.
2) Der neue Himmel und die neue Erde s. 8 (cit. i G. Arnold, K. u. 

K. hist. III kap. XVI s. 160.
’) Le témoignage s. 236.
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fik hun ikke held til at oprette her i landet, og skønt 
rådet i Flensborg skrev, at hendes tanker sneg sig ind 
alle vegne, fik hun dog ikke her lige så lidt som anden 
steds nogen ligefrem indflydelse. Gendøberne i Ejdersted, 
af hvilke nogle sluttede sig til hende, havde været tals
mænd for lignende tanker i mange år, men deres indfly
delse gik ikke synderligt ud over de frisiske egne; danskerne 
synes at have været for nøgterne til at kunne gribes af 
dem. Samtidig med at nederlænderen Anthoinette Bou
rignon ved tale og skrift søgte at udbrede sine tanker i 
Sønderjylland, sad sønderjyden Frederik Brekling nede i 
Amsterdam og arbejdede for lignende tankers virkelig
gørelse, men på en mere nøgtern måde, og han kunde 
slet ikke forsone sig med hende. Det, han især bebrejdede 
hende, var, at hun vilde gøre folk til kristne uden Kristus 
per moralitates1). Denne bebrejdelse kunde rigtignok med 
en vis ret vendes mod ham selv, og konsekvensen af 
bægges subjektivistiske standpunkt droges, da rationalismen 
afløste pietimen.

x) Det var den side hos hende, der tiltalte Chr. Thomasius. Se G. 
Arnold, Kirchen- und Ketzerhistorie III s. 154.



Breve til Hans Gram.
Ved Holger Fr. Rørdam.

Til Grams Navn knytter sig Forestillingen om en 

overordentlig historisk og filologisk Lærdom. Mindre be- 
kjendt er det, at han i sin Tid ogsaa kunde gjælde for en 
Autoritet paa det theologiske Omraade. Han er vistnok 
den første, som nogensinde ved Kjøbenhavns Universitet 
har holdt en mere omfattende Forelæsning over Kirkens 
Historie1). Beviset herfor foreligger i et Haandskrift (i 
Thottske Saml. 493. 4to) med Titel:

Collegium Historico-Ecclesiasticum celeberrimi Gram- 
mii nostri Hafniæ die 9no Octobris anno MDCCXXIV 
ab ipso institutum et a Casparo Friderico Munthe 
in villa Birchinde die 6t0 Calendas Novembris anno 
MDCCXXV in album referri coeptum.

Forelæsningen, der bestaar af 714 nitid skrevne Kvart
sider, omfatter kun det første Aarhundrede og udmærker 
sig baade ved Grundighed og Klarhed. Men skulde hele 
Kirkehistorien være behandlet i samme Udførlighed, vilde 
et Menneskes Levetid neppe forslaa dertil. — Grams 8 
Disputatser over Anvendelsen i det Ny Test, af den græske

*) Jvfr. min Artikel om Behandlingen af den almindelige Kirkehistorie 
i vor Litteratur fra Reformationen indtil Udgangen af forrige Aar
hundrede, i Kirkehist. Saml. 3. R. VI, 193 ff. Dengang jeg skrev 
denne Artikel, kjendte jeg endnu ikke den ovenfor omtalte utrykte 
Forelæsning af Gram.
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Oversættelse af det GI. Test. (1722—33) er et Værk af den 
grundigste Lærdom. I mange Aar holdt han stadig Fore
læsninger over det Ny Testamentes Grundtext; og endelig 
var han i en Række Aar (fra 1739 af) optagen af en Re
vision af den danske Bibeloversættelse, og det er bekjendt, 
at han lagde betydelige Kræfter ind i dette Arbejde1). — 
Nok er det, at Gram paa Théologiens Omraade har ud
rettet mere end mange, der have haft denne Videnskab til 
deres egentlige Fag.

Dette til Forsvar — om noget saadant ellers behøves 
— for, at vi her optage en lille Samling af Breve til Gram, 
skjønt de ingenlunde alle ere af theologisk Indhold. Som 
det synes, gik alle af Gram modtagne Breve til Grunde 
1728 i Hovedstadens store Brand. Hvad man har af Breve 
til ham hører altsaa til Tiden fra 1728 til 1748.

Af Breve fra Gram ere nogle Samlinger trykte, saa- 
ledes til Grev Christian Rantzau, Statholder i Norge, i 
O. Wolffs Journal for Politik etc. 1810 l og II, til Konfe- 
rentsraad Niels Slange i Nyt hist. Tidsskrift VI, 246 ff., 
til Fr. Rostgaard og C. A. v. Piessen i Hist Tidsskrift IV, 
278 ff. 306 ff. Af Breve til Gram er neppe nogen større 
Samling publiceret; men ikke faa enkelte Breve findes trykte 
hist og her (se t. Ex. foran, S. 310 ff. Breve fra M. Reen- 
berg til Gram). De efterfølgende Breve ere hentede fra en 
Pakke med Breve til Gram i Univ.-Bibl., Addit. 175 Fol. 
Foruden hvad her meddeles og de ovennævnte Breve fra 
Reenberg findes i denne Pakke en Del Breve til Gram fra 
Prof. Georg Detharding (1732—36), Prof. C. L. Scheidt 
(1740—48) og et fra Prof. Chr. Thestrup (1741).

') I GI. kgl. Saml. Nr. 9 Fol. findes et betydeligt Materiale til Kund
skab om Grams Arbejde i Bibelrevisionen.
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Konferensraad Casper Bartholin til Gram.

Velædle og Velb. Her Assessor
Høytærede Her Collega.

Den Muscovitische Secreterer, som er her, löd fôr 
nogen tid siden et bref indlefvere paa Consistorio, som 
Jeg icke erindrer rettere, end at Her Collega io tog dét 
til sig. Og som hand nu hafver været hos mig og bégiert 
svar derpaå, saa beder Jeg, at Her Collega ville gifve mig 
underretning, hvad derpaa hannem skal svares.

Kiøb. d. 8. Nov.
1729.

Jeg forblifver
Her Assessors 

ydmygste Tiener
C. Bartholin.

Udskrift: Velædle og Velb. Her Assessor Gram tieilst- 
ligst tilhende.

Etatsraad Thomas Bartholin til Gram.

1.
Mon très cher Ami.

Den tjdende, ieg fik i aftes om H. E.1) Afskeed med 
Kammeret, har giort mig meget bedrøvet og sorrigfuld. 
Jeg veed vel, at hånd kand undvære den byrde, men har 
han betænkt, om chargen kunde miste ham, og hvad for 
en labyrirnth mand maae frøgte for successiones jamjam 
continuas at falde udj. Passe encore pour la chambre, et 
que les finances aillent, comme elles voudront. Men ieg 
vil dog haabe, at Hans E. bljver i Conseillet, hvis ikke 
bljver ieg desperat og skal saa i tjde tage mine smaae 
mesures saaledes, at alle Verdens Patroner ey meere skal 
anfægte mig. Det maae nu skee, hvad skee vil, saa er 
ieg dog vis paa, at det heele land med mig stædse vene- 
rerer hans Ministerium, og skal ieg for min part aldrig 
glemme den pligt og erkiendelse, som ieg er ham skyldig.

l) D. e. Hans Excellence Ludvig C. v. Piessen, Oversekretær i Rente
kammeret.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 28
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Men min Hiertens Ven vil maaskee spørge, hvad ieg vil 
sige med alt dette, om ieg vil hænte trøst hos den, som 
mueligt selv er inconsolable herover. Vous avez raison, 
Mon cher ami. Consolons nous donc l’un l’autre de nos 
disgrâce, et que notre amitié reste inviolable, et à l’épreuve 
de toutes attaques Je suis du fond de mon coeur, Mon 
très cher ami, tout à Vous

Th. Bartholin. 
Kh. d. 19. Jan. 1734.

2.
Høystærede Hr. Justitz Raad,

I bredden af Ormer Dadesens brev har ieg tegnet, 
hvorledes ieg formeener hannem at kunde svares. Da et 
flod, som ieg haver faaet paa mit venstre øye, forbyder mig 
at gaae i luften, vilde MHr Justits Raad bevjse mig det 
venskab tillige med min underdanige respects formælding 
at overlevere hosfølgende liden roulleau til Deris Excellence ’). 

Jeg lever og døer, Mon très cher Ami, 
tout à Vous

Khavn. d. 5 May 1736. Th. Bartholin.
Udskrift: Høyædle og Velb. Hr. Justitz Raad Gram.

Professor Edv. Londemann til Gram.

1.
Perillustris Domine Decane,

Qvia non est obscura Tua in me benevolentia, sic 
fit, ut multi per me Tibi velint commendari. Etsi libenter 
petere a Te soleo, si quid opus est meorum cuipiam: 
tamen multo libentius gratias Tibi ago, cum fecisti aliquid 
commendatione mea, quod semper facis. Incredibile est 
enim, quas mihi gratias omnes agant, etiam mediocriter a 
me Tibi commendati; quæ mihi omnia grata: sed de Jano 
nostro Bidorphio gratissimum. Sic enim est mecum locu-

L) Formodentlig C. A. v. Plessen.
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tus, Té, ut meas hasce literas legeris, statim sibi pollicitum 
esse omnia in rem suam et utilitatem. Id igitur (puto 
enim etiam atque etiam mihi dicendum esse) velim existi
mes mihi Te fecisse gratissimum; Quod quidem hoc ve
hementius lætor, qvod ex ipso Bidorphio Te video magnam 
capturum voluptatem. Est in eo multa probitas, multa 
virtus, multa diligentia, meque præter cæteros et colit et 
observat et diligit. Qvod reliquum est, velim augeas Tua 
in eum beneficia omnibus rebus, quæ Te erint dignæ. 
Hoc mihi gratius facere nihil potes, idque ut facias, Te 
vehementer rogo, Vale, Vir perillustris, et me ama.

Hafniæ a. d. VI Maji 1729.
E. Londemann.

2.
Khavn d. 11 Julii 1729.

Velædle og Velbe Hr. Assessor, 
Allerhøystrespecterede Ven og Velynder,

Endskiønt ieg fortøver endnu her hiemme længe over 
min agt, saa haaber ieg dog at reise herfra, inden vore 
Candidati skal frem, og derfor ydmygst beder, at min Velb. 
Assessor efter sit gode løfte tager mine partes i Examine 
og derom lader Pedellen advare. Dernest maa ieg erindre 
om Mons. Willads Gamborg, om det kand blive mueligt, 
at hånd erholder notice om Graden, naar dend skal holdis, 
at hånd betids kand komme her ind til dend. Endnu giver 
ieg mig dend frihed i Illustris Domini Decani høye gunst 
og protection at recommendere Candidatos, især Mons. 
Arnsbach af Wordingborg Skole, at de, naar de til publi
cum Examen fremkomme, maa i Ham for min skyld finde 
en Patron og lykkelig hiemkomme med æren. Til slutning 
maa ieg allervenligst bede, at den unge Mr Muhle, en 
Timmerhandlers Søn her af Staden, og Client af Hs. Excel
lence Hr. Piesses Huus, maa være min allerkiæriste Ven 
paa høyeste til particulaire bevaagenhed og en god con- 
dition, om nogen motte forefalde, overantvordet. Hånd er 
nok Dem selv bekiendt af dyd, fromhed, flittighed og alt 

28*
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got, og er foruden sandelig en samvittighed for hans egen 
og forulykkede forældris skyld at hielpe ham. Vale Decus 
meum, et redame me ac fave

Tuo 
E. Londemann.

Udskrift: Høyædle og Velbyrdige Dnus Decanus 
Hr. Assessor Hans Gram vilde behage at aabne dette i 
Kiøbenhavn.

Professor J. F. Ramus til Gram.
Magnifice Dne Rector! 

Fautor benignissime I
Her inlagt fremsendis allertienstskyldigst en concept 

til det sædvanlige programma, Rectoratet angaaende, hvilket 
jeg ikke haver faaet tid til at reenskrive; men af tillid til 
Deres Magnificentzes fromhed bruger jeg den frihed, con- 
cepten, endskiønt maculerit, til Deris gode skønsomhed og 
under Deris correction at fremstille; til hvad time denne 
solennitet ved novi Rectoris insettelse skall foretagis, de- 
penderer af Deris Magnificentzis behagelige villie at tilsette 
udj den dertil in blanco staaende plads; jeg takker hernest 
allerskyldigst for de mig laante 5 exemplaria Programma- 
tica, som herhos tilbage følger, havde og gierne ønsket at 
kunde imitere Deris Stiil, men det er mig ikke mueligt i 
disse for mig saa forstørrede tider, da jeg ikke veed, til 
hvad prædicament jeg med saamange diverses forretninger 
kand henregnis. Deres aldtil befundne godhed tager der
for vel og denne gang til gode mine ringe concepter, som 
er et Blandingsverk af Muurmester, Tømmermester og in 
summa alleslags handverksstøkker, det er at sige et com
plet fuskerie, som behøver en god udspekning. For Resten 
giør det mig ont, at det er falden i min lod at opsette 
dette Valedictorium, da jeg heller hafde ønsket, at saa- 
lenge jeg skall forblive ved Secretariatum Academicum, ingen 
forandring ved Rectoratet at maatte skee; men som det 
ikke anderledis kand være, og jeg seer mit ønske at være
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forgiæves, saa maa jeg herved allertienstligst og ærbødigst 
takke for hver en dag, for hver en time, ja for hvert mi
nut, jeg haver haft den ære at opvarte Secretarii embede 
under Deris Direction: thj Deris Magnificentzis godhed 
har i mange maader soulageret mig udj adskillige forret
ninger og betaget mig megen møje og arbeide ved Deris 
roelige og sagtmodige gouvernement, som ej af en hver 
Rectore herefter er at vente; Gud give, jeg engang kunde 
naa det maal, som jeg saalenge haver løbet efter, og den 
roelighed, jeg udj saa mange aar haver søgt, paa det jeg 
kunde igien indhente mine vidt adspredte og forløbne ideer, 
og dennem til noget nyttigt employere. Det hielper mig 
intet, at jeg beklager min ungdoms daarlige inclination til 
Studia Mathematica; hvad hielper det, at jeg ville hundrede 
gange igientage dette: O mihi præteritos referat si Juppiter 
annos! Nam semel factum nunqvam infectum fieri potest.

Kort at sige: Gud lade mig da opleve den tid og 
komme i den stand, at jeg kand beviise dennem nogen 
taknemmelighed, som have giort vel imod mig, og at jeg 
kand meritere i særdelished at kaldes

Magnifici Dni Rectoris
Kiøbenhafn d. 30 May Fautoris Benignissimi

1733. humillimus et devotus cultor
J. F. Ramus.

Udskrift: Magnifico Dro Rectori Regiæ Universitatis 
Hafniensis officiosissime.

Professor J. F. Reuss til Gram.

I Aaret 1732 blev Wiirtembergeren Jeremias Friderich 
Reuss i en Alder af 31 Aar, efter Zinzendorfs Anbefaling, 
ansat som theologisk Professor ved Universitetet i Kjøben- 
havn, og kort efter tillige som tydsk Hofprædikant. 1749 
kaldtes han fra denne Stilling til at være Generalsuperin
tendent i Slesvig og Holsten, og endelig 1757 til Kansler 
ved Universitetet i Tubingen. Han tilhørte den pietistiske
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Retning, men var aabenbart en af denne Retnings mest 
sympathetiske Personligheder, ligesom han var en betydelig 
Theolog. Gram var, som bekjendt, langt fra nogen Ven 
af Pietismen, men hans redelige Sind, hans store Lærdom 
og Indsigt ogsaa i theologiske Spørgsmaal, ikke at tale om 
den Yndest, han nød hos flere af Statens mægtigste Mænd, 
bragte dog Reuss til jevnlig at henvende sig til ham, og 
det paa en meget tillidsfuld Maade, ligesom man ser, at 
Gram undertiden har raadført sig med Reuss. Følgende 
7 Breve kunne give os en Forestilling om deres Brev- 
vexling, hvorved det dog kan beklages, at ingen af Grams 
Breve til Reuss, saa vidt vides, ere bevarede. Skulde de 
findes, maatte det vel være i Tübingen.

1.
Hochedler, Hochgeehrtester Herr Justitz-Rath.

Überbringer dessen ist ein ehrlicher, wackerer, recht
schaffener Mann, der in der Wahrheit wandelt, und den 
Herrn JESUM von hertzen lieb hat. Er war Officier bey 
Ihro Majestæt unserm allergnädigsten Könige, hatte aber 
das unglück, dass die Reduction ihn traf, dabey aber er
hielte er doch die Königle allergnädigste Versicherung, dass 
ihm entweder eine pension oder ein convenables dienstlein 
werden sollte. Nun aber sitzet er schon mehrere jähre 
ohne hülffe, wolte gerne sein eigen Brodt essen, kan aber 
keine arbeit und gelegenheit kriegen, hat also die beschwehr- 
lichkeiten der armuth schon lange und als ein gottes
fürchtiger Mann geduldig getragen. Nun steht ein klein 
dienstlein offen, welches ihme leichtlich zukommen könnte, 
wenn Seine Excellentz Hr. Geheime Rath Louis von Plessen 
Gnade vor ihn haben wollen. Weil ich nun weiss, dass 
Euer Hochedel in grössester Achtung bey Seiner Excel
lentz stehen, und diss als eine an sich nicht so grosse, 
doch diesem lieben Mann zu vollkommener satisfaction 
gereichende sache durch Dero gütigstes Vorwort leichtlich 
effectuiren können; habe ich mich erkühnet, diesem lieben
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Mann mit meiner geringen Vorbitte an Euer Hochedel zu 
begleiten. Werden Euer Hochedel gunst und gewogenheit 
vor ihn haben, werde ich diese unverdiente wichtige Liebes
bezeugung auf meine rechnung nehmen, es ansehen als 
ein Zeügniss Dero Liebe und Freundschafft gegen mir, 
und mich zu allen möglichen gegendiensten höchstverbunden 
erachten I Gott lencke die Sache nach seinem wohlgefallen I 
Ich verbleibe alle zeit mit sonderbahrem respect

E Museo Euer Hochedel
d. 24 Aug. 1733. Gehorsamer Diener

Jer. Frid. Reuss.
Udskrift: Sr. Hochedel Hr. Justice-Rath und Pro

fessor Gramm.
2.

Vir Illustris et Amplissime!
Des Hr. Gen. Superint. Conradi Sohn ist bald nach 

seiner Ankunft wohl bey mir gewesen, hat auch in eines 
meiner Collegien zu gehen angefangen: bald darauf aber 
ist er ausgeblieben, und ich habe ihn indessen weder in 
meinem Hausse noch in meinem Collegio nicht wieder ge
sehen. Ich habe mich auch bey einem und andern seinet
wegen erkündiget, aber nichts sicheres erfahren. Hr. Prof. 
Holm hat besonders die Inspection über Ihn, und Hr. Ca- 
techet Piper bey der deutschen Kirche: Vielleicht kan einer 
von diesen mehrere Nachricht geben. Mir ist leyd, dass 
nicht mit mehrerem dienen kan. Es solte mir herzlich 
weh thun, wenn sein lieber und theurer Herr Vater keine 
gute post von ihm bekommen solte. Es ist doch gewiss 
nöthig, dass man vigilire, und den guten Herrn in Zeiten 
warne, wenn man was gewisses erfahret. Ich will also 
auch ferner, soviel ich kan, desfals vigiliren. Womit mich 
Dero beharrl. faveur empfehle, und verbleibe mit sonder
barer Estime und Consideration

Euer Hochedel 
Gehorsamster Diener

J. F. Reuss.
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Udskrift: Viro Illustri et Amplissimo Joh. Grammio, 
S. R. Maj. Consiliario Justitiæ etc. officiosissime.

3.
Vir Illustris et Amplissime, 

Collega honoratissime.
Es ist wohl der Wohlanständigkeit nicht recht gemäss, 

dass ich die von Ihro Excellenz dem Herrn Ober-Cammer- 
Herrn1) mir grossgünstig zugeschickte 2 Piecen an Ihro* 
Excell. den Herrn Geheim. Rath Rosencrantz selbst über
schicke, desswegen nehme mir nach Dero mir gegebenen 
Erlaubniss die Freyheit, und stelle Sie hiemit Euer Hoch- 
Edel zu, mit gehorsamster Bitte, sie mit Gelegenheit, wie 
Sie es selbst für gut befinden, an Seine Excell. den Herrn 
Geh. Rath Rosencrantz zu übergeben. Der Catholique hat, 
meines wenigen Erachtens, dem Herrn Reinbek keinen 
empfindlichen Streich versetzt. Aber der Reformirte Franzos 
hat in der that den Grund des Systematis und der Demon
stration so angegriffen, dass ich nicht sehe, wie Hr. Rein- 
beck sie souteniren kan. Seine Antworten sind ganz 
unzulänglich. Ich wünschte von dem Reformirten Prediger 
(der eine tiefe perspicaciam haben muss) eine Duplique zu 
sehen, und denn des Herrn Reinbeks Antwort darauf, und 
dass dieser redlich wolte herausgehen und es gestehen, 
wo er das foible seiner vermeinten Demonstration siehet 
und fühlet, und sodann bekennen, wie es auch in diesem 
Stück der Vernunft sehr fehle, und dass bey dem so 
hochgepriesenen vollkommenen Demonstrationsversuch2) in 
den wichtigsten Dingen mehr schein und pomp als Réalité 
und rechter Grund sich finde.

Die Hauptsache von dem, was in diesen Objectionen 
des Ref. Herrn Predigers ist, hatte ich neulich selbst an 
Ihro Excell. den Herrn Ober-Cammer-Herrn gesagt, da er

*) Carl Adolf v. Plessen.
2) Slutningen af Ordet er ved Rettelse bleven meget utydelig, saa der 

maaske skal læses noget andet end — versuch.
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mein sentiment von mir verlangte, und ich die Gnade hatte, 
eine kurtze Unterredung darüber mit ihm zu haben. Es 
ist sehr gut, dass es einen leichtern und richtigem Weg 
gibt, Immortalitatem animae et vitam ejus futuram zu er
kennen, als diesen, da man es a priori, ex principijs mere 
metaphysicis et ex Natura Animae zu beweissen suchet. 
Auch Wolf und sonst keiner hat diesen Beweiss noch zu 
Ende gebracht. Herr Reinbek hat sich nicht mehr für- 
gesetzt zu beweissen, als dass die Seele ihre Krafft, ver
nünftig zu dencken, behalte; und sein Grund dazu ist, 
weil ein Einfaches Ding sein Wesen nicht verliehren könne; 
zum Wesen aber unserer Seelen gehöre, dass sie die Krafft 
haben vernünftig zu dencken. Jenes aber ist ad immor
talitatem veri Nominis nicht genug (denn wenn sie auch 
in Somno et Lethargo bleibet, so behält sie, wie nun, wenn 
Sie in diesem Leben schläft oder in Deliquio ist, diese 
ihre Krafft, aber um desswillen ist der Usus und Actus 
nicht gleich da, wenn schon vis oder potentia bleibet) und 
dieses, dass die Seele dis ihr Wesen, diese ihre Krafft, 
vernünftig zu dencken, nicht verliehren könne, hat er nicht 
einmahl erwiesen. — Ich hatte gewiss (auch auf des Herrn 
Ober-Cammer-Herrn Anrathen) fast im Sinn, an den Herrn 
Reinbeck1) zu schreiben; da aber nun eben diese Haupt- 
Objection in diesen französischen Blättern ihm bereits ge- 
machet worden, so ist es wohl nicht nöthig, dass er wisse, 
dass auch ich, in meinem Winckel, eben dieses dencke. 
Sed satis de his.

Die Auferstehung und das Leben Christi ist mir zum 
Beweis auch dieser Lehre lOOOmahl lieber und wichtiger, 
als 1000 dergleichen Demonstrationen. JESUS vivat in 
Nobis! Ita vivemus per ipsum, et nunc et in aeternum 
beati!

J) Johan Gustav Reinbeck, Præst i Berlin, døde 1741. Det Skrift, 
om hvilket der her er Tale, har til Titel: Philosophische Gedanken 
über die vernünfftige Seele und derselben Unsterblichkeit.
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Ihr gütiges und gründliches Sentiment von des Hr. 
Bengels Arbeit ist mir höchstangenehm und eben so wichtig. 
Laudari a peritis, ea demum vera laus!

Vor das Spectacle de la Nature, welches ich neulich 
durch den Pedellen überschicket und Sie werden erhalten 
haben, dancke nochmahl gehorsamst.

Zum Beschluss wünsche von Herzen, dass Sie die 
Gnade und Krafft des Heilandes in diesen Feyertagen reich
lich erfahren und herrlich gesegnet werden mögen. Ich 
verbleibe mit schuldigster Veneration

Fer. IIda Paschatos 
1740.

Euer HochEdel 
Gehorsamster Diener 

J. F. Reuss.
4.

Magnifice, Hochzuehrender Gönner!
Vor die viele extraordinaire Liebesbezeügungen, womit 

Euer Magnificentz meine dermahlige arbeit secundiret haben, 
werde ich mündlich danckzusagen nächstens die ehre haben. 
Gegenwärtig übersende in schuldigem Gehorsam das Pro
gramma, submittire es Dero gütigster censur, und bitte 
mir auch diese faveur zu erweisen, mir anzuzeigen, wo 
eines oder das andere zu ändern wäre. Weil es unter 
Euer Magnificentz auctoritæt aussgehet, habe ich mich ob- 
ligirt befunden, Dero censur es vor dem drucke zu be
lieffern. — Ich verbleibe mit grössester éstime

Euer Magnificentz
Meines Hochgeehrtesten Gönners 

Gehorsamster Diener
J. F. Reuss.

Uden Udskrift og udateret (men vistnok fra Aaret 1745).

5.
Hochedler, Höchstgeerther Herr Justice-Rath!

Da ich diesen Augenblick nach Hauss kommen, habe 
ich das Vergnügen Dero höchstgeehrtes zu empfangen.
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Der Inhalt frappirte mich, und der Zusammenhang der Sache 
ist dieser: Als ich gestern Nachmittag zwischen 4. und 5. 
den Brief von Hr. D. Hauber1) empfieng, wurde ich über 
das postscriptum ungemein beweget, und dachte, was mache 
ich doch? dieser wichtige von Hr. Hauber mir gemeldete 
Umstand ist nicht so leicht zu übersehen! Überdem gehe 
ich hin zu Hr. Rohne2), und eröffne ihm, nebst dem Gruss, 
den ich ihm zu melden hatte, was Hr. Hauber an mich 
geschrieben. Er las den Brief. Die Sache wurde ihm 
wichtig. Er meinte, es wäre gut, wenn die Herrn Vor
steher erfuhren, dass noch Hoffnung wäre, den Mann zu 
bekommen. Ich sagte, er möchte sich dieser Kundschafft 
bedienen, so gut er könnte: ich dachte aber an nichts 
weniger, als dass er mich und den an mich geschriebenen 
Brief nennen, und es auf eine solche weisse bekanndt 
machen würde. Er sagte, er wolle damit umgehen, wie es 
vor Gott recht und etwa in der Sache nützlich seyn könnte. 
Da ich es nun so an Herrn Rohn communicirt hatte, 
dachte ich, Hr. Justice-Rath ist doch ein Günner und 
Freund von Hr. D. Hauber, und Seine Authoritaet hat wohl 
das meiste zu der Vocation selbst zugetragen; ich will 
gerade zu, zu ihm gehen und den gantzen Brief ihn lesen 
lassen, vielleicht kan durch seine Vermittelung, unter der 
guten Hand Gottes, noch was in der Sache geschehen, 
dass sie wieder in den Gang noch zu einem wünschten 
Ende kommt. Und so habe ich denn die Ehre gehabt, 
meinem Höchstgeehrten Hr. Justice-Rath die Sache zu 
eröffnen. Ich würde weder von der Sache selbst hernach 
niemand mehr part gegeben, noch ein Wort iemahlen von

Dr. theol. Eberhard David Hauber, hidtil Superintendent i Schaum
burg-Lippe og Præst i Stadthagen, blev 1746 kaldet til øverste 
Diaconus eller Andenpræst ved S. Petri Menighed i Kjøbenhavn. 
Det er om hans Ansættelse nærværende Brev handler.

2) Anton Christopher Rhon, der hidtil havde været øverste Diaconus 
ved S. Petri Kirke, blev 1746 Sognepræst sammesteds.
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dem gesaget haben, was unter uns geredet worden, wie 
denn auch dieses unter uns seyn und bleiben soll. Da 
aber nun die Herrn Vorsteher die Sache auf die weisse, 
wie Euer Hochedel schreiben, erfahren haben, so bin 
ich nun gantz wohl zu frieden, dass sie es recht aus dem 
Grunde wissen: dass Hr. Hauber mir geschrieben, dass er 
einige Umstände erfahren, welche so beschaffen, dass, 
wenn er sie zuvor gewusst hätte, ehe er den zweyten Brief 
an die Herrn Vorsteher geschrieben, er seinen ersten in 
lauterem Vertrauen auf Gott und redlichem Sinn gefassten 
Entschluss, den Beruf anzunehmen, nicht geändert haben 
würde. Dis sind seine Worte. Wollen nun Euer Hoch
edel, mein höchstgeehrter Gönner und Freund, dieses Ihnen 
bezeügen, so ist es mir gantz recht und von herzen lieb. 
Und im übrigen überlasse ich es ihrem eigenem Gut
befinden und Liebes-Neigung gegen den Hr. Hauber, was 
Sie weiter in der Sache zu thun oder zu lassen für gut 
und rathsam finden. Wollen die Herrn Vorsteher auch so 
gar den Brief sehen, so will ihn gerne gelegentlich zeigen. 
Dass aber hier in Copenhagen einige Intriguen solten ge- 
machet, und es von hier aus einigen in Stadthagen solte 
angegeben seyn, Hinderniss in der Sache zu machen, das 
weiss und glaube ich meines theils nicht. Vielleicht aber 
ist das nicht in der besten Absicht von iemand geschehen, 
dass in den Hamburgischen Berichten von gelehrten Sachen, 
die eben denselben Tag hier angekommen, als Hr. D. Hau
bers erster Brief an die Herrn Vorsteher eintraf, von 
seiner Schwächlichkeit meldung geschehen. Doch auch 
das ist kein zulänglicher Grund, dergleichen was zu dencken, 
darum will ich meines theils gerne desfalls dergleichen 
keinen Verdacht hegen. Die Sache ist Gottes, er kan und 
wird wohl noch machen, dass auch hierin Sein Wille ge
schehe! Ich empfehle also die gantze Sache zu Euer 
HochEdel beliebigem Gutbefinden, und bin mit dem, was 
Sie in Gottes Nahmen und in Vertrauen auf Seine heilige
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Vorsehung zu thun vor recht und gut befinden, völlig zu 
frieden. Ich verbleibe mit der allergrößten Hochachtung 

Euer Hochedel
d. 6 Mart. 1746. Gehorsamster Diener

J. F. Reuss.

6.

Höchstgeehrter Hr. Etats Rath, 
Verehrungswürdigster Gönner.

Vor die mir gütigst communicirte piecen sage gehor
samsten und verbindlichsten Danck. Ich habe sie beyden 
mit vielem Vergnügen gelesen, und sie sind gewiss einer 
ernstlichen Betrachtung und Aufmercksamkeit werth. Die 
materie ist die wichtichste von der Welt. Ich habe sie 
auch, nach meinem geringen Vermögen, von langer Zeit 
her vielmal redlich untersuchet, und habe auch schon vor 
geraumer Zeit soviel Licht, aus der Schrift und Vernunft, 
durch Gottes Gnade erhalten, dass ich mich dabey be
ruhigen und die allgemeine unpartheyische Liebe sammt 
der allerreinesten Gerechtigkeit Gottes von ganzem Herzen 
loben und preissen kan. 1. Dass keiner nur um dess- 
willen, weil er das geschriebene Wort Gottes nicht gehabt, 
wenn es ihm eben nicht absolute sondern nur moraliter 
impossibile (wie einem der entferntesten Americaner etc.) 
es zu haben, ewig verdammet wird, ist auch mir eine aus
gemachte Wahrheit. [2.] Eben so gewiss bin ich auch 
überzeüget von dem zweyten Satz, den der vernünftige und 
christliche Annotator oder Autor der Gedancken etc. bey- 
setzet: dass die Erlösung Jesu wahrhaftig allgemein, und 
niemand zu Gott kommen und die ewige Seligkeit erlangen 
könne ohne durch ihn. Aber 3. dass Gott die Erlösung 
Jesu Christi denen, die keine Offenbahrung haben, ex 
scientia media zurechne, wenn sie Gott und ihren Nächsten 
lieben, so gut sie nach ihrem maass können, und weil Gott 
zuvorsehe, dass Sie ihn (Jesum) würden angenommen ha
ben, wenn er ihnen wäre bekanndt gemacht worden, das
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kan ich nicht in der Schrillt gegründet finden, sehe auch 
nicht, dass man diesen Satz nöthig habe oder gegen aller- 
ley unvermeidliche grosse Schwierigkeiten souteniren könne. 
So auch vielweniger wolte ich 4. mit dem Authore des 
Versuchs alle, die das geschriebene Wort oder Offen- 
bahrung nicht haben, schlechterdings von dem ewigen 
Leben oder der Glückseligkeit, die die gläübige erlangen 
sollen, ausschliessen, denn dagegen bringet der Verfasser 
der Gedancken tüchtige Gründe bey, und es sind deren 
noch mehrere. Sondern ich meines Orts schliesse viel 
mehr und viel lieber so: 5. Kan ohne Jesum keiner zu 
Gott und zu der rechten ewigen Seligkeit kommen, ja ist 
in keinem andern Heil und Seligkeit ohne in dem
Nahmen Jesu, ist es dabey der Liebe und Gerechtigkeit 
Gottes gemäss, diejenige die Gott fürchten, und in guten 
Wercken nach dem ewigen Leben trachten, auch da sie 
die geschriebene Offenbahrung und das Wort des Evan- 
gelii von Jesu etc. nicht haben, so wird Gott sie gewiss 
nicht verlassen (qui non deserit nisi deserentem), sondern 
ihnen ferner helfen, und sie auf eine oder die andere 
weisse, ordinario vel extraordinario (nobis sic dicto) modo, 
vel in vita vel in morte, vollends zu demjenigen bringen 
(wie z. e. einen Cornelium etc.), was ihnen zu ihrem Heil, 
und also auch zur wircklichen Annehmung des Heilandes 
und einigen Mitlers, nöthig ist. Haec summa quaedam 
mearum cogitationum est, quam et in Scriptura fundatam 
et nulli sano rationis principio adversam esse, penitus 
confido. Tu, Vir eruditissime et integerrime, nisi id grave 
Tibi, Tua quaedam hac in re gravissima meditata haud 
gravaberis benigne et paulo amplius mecum communicare!

Ich verbleibe mit dem allertiefsten Respect
Euer Hochedel,

Meiner höchstverehrungswürdigen Gönners 
Gehorsamster Diener

J. F. R.
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7.
Hochedler, Wolgebohrner Hr. Etats Rath! 

Höchstgeehrter Gönner!
Es ist mir in diesen Tagen gegenwärtige Piece auf 

einige Zeit communiciret und zu lesen gegeben worden, 
um zu sehen, wieweit die Mährische Brüder mit der Apo
logie wegen einiger von ihren zu einem so grossen und 
algemeinen Anstoss gediehenen Lieder und Versen kommen 
können. Und weil ich nicht zweiffle, dass Euer Hochedel 
an dieser Sache, sowol um des geschehen Aergernisses 
als um andere Ursachen willen, auch etwas gelegen, so 
nehme mir die Freyheit, diese apologie auch auf einige 
Tage zu communiciren. Eine oder auch eine halbe Stunde 
wird genug seyn, das hiehergehörige à pag. 96 usque ad 
fin. (denn das übrige auch nur durchzublättern will ich 
nicht zumuthen) mit einiger attention durchzulesen. Weil 
ich aber glaube, dass auch Ihro Excellenz der Hr. Ober- 
Cammerherr die curiosité haben, zu sehen, wie diese Leute 
sich auch in diesen! punct zu vertheidigen und dem scandai 
zu begegnen suchen, so ist darneben meine demüthige Bitte, 
Ihm dieses tractätgen zur beliebigen durchblätterung (von 
besagter pag. 96 an) auf einige Tage zu communiciren. 
Je eher es ihme zukommen könnte, ohne Dero incommo
dité, desto lieber wäre es mir. Das angenehmste wird mir 
seyn, wenn Euer Hochedel mir mit ein paar Worten zu 
erkennen geben werden, was ihre Gedancken über diese 
apologie sind in einer so delicaten Sache ! Die Gnade dess, 
der sich selbst für uns gegeben, dass er uns heilige, sey 
unausgesetzt mit Ihnen! Ich verbleibe (etc.)

E Musaeo d. 28 April 1747. J. F. Reuss.

Biskop F. Thestrup i Aalborg til Gram.

Høyædle og Velbiurdige Hr. JustitsRaad, 
Magnifice Universitatis Rector. •

For dend store bevaagenhed, Deris Magnificentz haver 
for min bedrøvede datter og hendes børn, finde vi os alle
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til Deris tieniste forbunden, og fornemlig for dend ældstes 
promotion som aldt ved Deris gode recommendation til 
Hans Excellence Hr. GeheimeRaad Rosencrantz haver faaet 
Confirmation paa Conrectoratet, og vendter ham nu i ded 
velsignede Jesu navn at antage det, som ieg haaber, Gud 
giver ham naade til at vere frucktbar derudi, som Deris 
Magnificentz gav ham det gode Vidnisbiurd, ved flittigbed 
paa Universitetet, at have giordt sig skikket dertil1). Jeg 
vilde ynske, der kunde nu blive nogen god forfremmelse 
for 5ti ordinis Collega Monsr Goiske, saa kunde det vel 
gelinge paa alle sider2).

Efter Deris gode skrivelse haver ieg leveret de 20 rigsd. 
til Deris kiære Søster efter indlagde hendis attest. Skal 
være min skyldighed, om ieg i noget kand tiene hende, 
som haver christelig omhu for sine børn. Om behager, 
kunde pengene leveris min Søn Christian Thestrup. Men 
Deris anden Søsters Søn, Søren Urtegaardsmands, haver 
baade ieg og Conrector Aagaard (som nu i ugen vendter 
at blive ordineret) ofte formanet til flittighed; men er dog 
bleven skøttisløs og mesten forsømt Conrectoris timer, som 
vil nok kiendis, nu hånd dimitteris. Min Datters anden 
Søn, Frands Stampe, bliver primus herfra, som vi bede 
maa nyde Deris Magnificentzes Gunst, som dend forrige, 
som hånd altid har vaaren gudfrycktig og flittig. Jeg 
vilde holde mig for een Lykke, om ieg i noged kunde 
udvise min beredvillighed til Deris tieneste, som med ald 
velsignelses ynske med største ærbødighed er

Deris Magnificentzis 
ydmygste tiener 

F. Thestrup.
Udskrift: Høyædle og Velbyrdige Hans Gram, Kon

gelig Majestatis Justitz Raad og Historiographus, Archiva-

Det er om den siden som Generalprokurør berømte Henrik 
Stampe, der her er Tale.

2) Derefter følger noget om Vanskeligheden ved at faa den Univer
sitetet tilkommende Studieskat inddreven.
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nus, Magnificus Universitatis Rector, ærbødigst i Kiø- 
benh&fti.

Brevet, der er udateret, maa være fra 1733.

Biskop Christen W. Worm til Gram.

1.
Højstærede Hr. Collega.

Som Deres Kongl. Maj8t allernaadigst hafver bevilget, 
at Kirkernes kaabber og jern maae til Materialgaarden hen
føres og der ved Vægt til forvaring imodtages, samt Klocke- 
Malmen maae af kirkernis taarne ved Matroser nedtages 
og henføres til Giethuset, saa skeer dermed ved St. Petri 
kirke i Morgen en begyndelse, da tiden tvifl blifvér over
værende D. Kgl. Majsts General Adjutant Hr. GTefve af 
Holstein. Jeg kand ei vide, om Vognene komme til Tri
nitatis kirke i Morgen eller ofver Morgen, men vilde 
alleeneste bede Hr. Gollegam at føie den Anstalt, saa Be- 
tienterne passe paa ved Kirken, naar Vognene komme der, 
samt at een af Dem følger med Vognener naar de kiører 
til Materialgaarden for at see, ingen bortstiæler kaabber 
eller jern, samt at tage Vægten. Jeg veed ei, om Hr. Col
lega seif vil være der, i fald Ham advares, at Hr. Grefve af 
Holstein er kommen did. Jeg mødte der gierne self, men 
er plaget af en ælendig Hoste. Gaaer den bort i Morgen, 
kommer jeg der paa tirsdag. Gud velsigne Hr. Collegam, 
saa ynsker Hans

ChristianshafnOprigtige Ven og tiener
7. Nov. 1728» C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Høilærde Hr. Professor Gram.

2.
Høistærede Hr. Collega.

Hr. Anders Frandsøn i Eggesløfmagle skal være meget 
syg; naar han døer, troer jeg neppe Conrector Schade

Her boede Biskoppen, da Bispegaarden var brændt 14 Oage tidligere.
29Kirkehist. Saml. 4. R. II.
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tager imod samme Embede. Ifald saa er, vil jeg meget 
bede om Hr. Collegæ Voto for Johan Bruun, som er Schole- 
Mester hos min Svoger Berregaard og uden tvifl vel be- 
bekiendt af Dennem1). Jeg og min Svoger forblifver der-
imod begge Høistærede Hr. Collegæ

Christianshafn tienstærbødigste tienere
d. 15. Februarii 1729. C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Høilærde Hr. Professor Gram.

6.

Højstærede Hr. Collega.
Jeg sender Indsluttede til Frue Geheimeraadinde Krabbe, 

i haab De kand see det befordret; samme skeer ei at spare 
postpengene, men paa det jeg kand være vis og forsikret, 
at det kommer frem. Jeg veed ei, om Hr. Collega vil 
referere Deris Excellence Hr. Geheimeraad Piessen, at 
Mons1 Watkinson i Hamburg er død, hvilket jeg for een 
time siden fik at vide, efter at jeg havde sluttet mit brefv 
til Hannem, som dog gaar bort med denne post. Gud 
velsigne Dennem, saa ynsker Deres

Christianshafn Oprigtige Ven og tienere
22 Martii 1729. C. W. Worm.
Udskrift: Velædle og Høilærde Hr. Professor Gram.

4.
HøistÆrede Kiere Hr. Collega.

Jeg tacker tienstligen for Hr. Collegæ meget ærede 
skrifvelse af 20. hujus. Jeg maatte være herude for at 
bivaane Sorøe Store Ladegaards forpagtning, som holdtes 
i Sorøe Closter sidst afvigte Fredag, thi agtede jeg det ei 
umagen værd at reise til Kiøbenhafn igien, og siden reise 
ud til at indvie Holsteinborg Kirke, hvilket næst Guds 
Hielp skeer i Morgen. Imidlertid blefv ei buddet paa Sorøe 
Ladegaard, saa Auctionen gik frugtesløs af; da den var

J) Han fik dog ikke Embedet.
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til ende, blefv giordt got bud paa den, men jeg torde ei 
receptere det, saa at den skal til nye auction. Det er 
meget ilde, at med Trinitatis kirke saa langsom avancerer, 
og verre, at naar underslag og bielkerne ere lagde, skal 
Muur Mesterne endda muure een Alen ofver dem, før 
timmer Mændene kand reise sparrerne og taget, hvilket de 
ei kand i mine tanker giøre ringere end 3 a 4 Uger. 
Ellers maae jeg tilstaae, at Bibliotheqvet, paa hvis bygning 
i førstningen ei var tenkt, hafver giordt stor Hinder og 
ophold, samt at S. Petri Kirkes tag er intet imod Trini
tatis, og den Reformerede Kirkes mindre end intet. Gud 
gifve, Deris Kgl. Majst vilde komme til Kiøbenhafn inden 
den 6. og 11. Octbr., ellers vil det koste mig baade tid 
og penge. Jeg beder indstændeligen, at Hr. Collega vilde 
mage det, de tvende, som skal gaae til Ostindien, kand 
hafve deris kalds brefve confirmerede inden Onsdagen d. 
5. Octobr.; thi Fredagen næst efter, d. 7. dito, agter jeg 
at ordinere; ere de da ei færdige, veed jeg icke, hvordan 
det vil falde ud; thi Landemodet falder da strax ind der 
paa, og før det samt otte Dage efter det kand jeg siden 
ei tenke paa nogen ordination. Det var synderligt med 
den Svaghed, Hr. Collega skrifver om. Gud veed, hvad 
bedrøfvelse der var i Roeskilde, da jeg droeg der igiennem, 
ofver den Præst, de frygtede at faae1). Jeg venter mig hiem 
ofver Morgen aften, da jeg haaber løfverdagen i det mindste 
ved Trinitatis Kirke at see Hr. Collegam, om Gud og min 
Helbred vil tillade det; thi jeg var temmelig ilde igaar, 
dog maae jeg idag reise til Holsteinborg. Gud velsigne og 
bevare Hr. Collegam, saa ynsker Hans

Mørup2) Oprigtige Ven og tienere
21 Sept. 1729. C. W. Worm.
Udskrift: Velædle og Høilærde Mag. Hans Gram, 

Professor ved det Kgl. Universitet og Assessor i Consistorio 
a Kiøbenhafn.

2) Se ndf. S. 460. 3) Herregaarden Mørup ved Ringsted ejedes af
Biskop Worms Svoger Oberst Christian Luxdorph.

29*
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5.

Velædle og Velbyrdig Hr. JustitzRaad.
Jeg hafver igiennemseet Correcturerne af Universitetets 

Fundations syfv første Ark og troer neppe, at der ere mere 
end tvende Ark tilbage, for hvilke jeg ofverlader Hr. Col- 
legæ omsorg, hvorom Monsieur Høfner er advaret, samt 
hannem sagt, at Hr. Collega var stedse at finde paa det 
kgl. Bibliothèque.

Især beder jeg allertienstligst, at Deris Excellence Hr. 
GeheimeRaad Rosencrantzes meening maatte udforskis, om 
Hans Excellences nafn, efterdi hånd uden tvifl hafver para- 
grapheret Original Fundationen, maae sættis trykt neden 
under Deris Kongl. Majestets Nafn eller icke, paa det intet 
skulde skee imod Den Kiere Herres villie. Jeg maae i 
Morgen ganske tilig udreise til Herlufsholm, men derfra 
til Slagelse, og siden til Sorøe, saa jeg først om otte a 
tie Dage, om Gud vil, venter mig hjem. I det øfrige for- 
blifver jeg stedse

Velædle og Velbyrdig Hr. Justitzraads 
Højstærede kiere Collegæ

Kiøbenhafn tienst ærbødigste tiener
18 Maji 1732. C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitsRaad Gram.

6.

Høistærede Hr. Collega.
Jeg erfarer mig at hafve glemt et lag af den Berlen- 

burgske Bibels fierde Tome, som følger hermed. Skulde 
den extract angaaende Scholerne være færdig, som Hr. 
Collega hafver lofvet at forfatte, da ynskte jeg gierne at 
kunde bruge den paa een dags tid; thi siden paaligge mig 
adskillige forretninger, men jeg vilde nok vide den sag 
afgiordt, saa vidt mig angaaer, inden Deres Kgl. Majst8
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hjemkomst, der nu, næst Guds hielp, snart kand formodis. 
Gud velsigne Hr. Collegam, saa ynsker

Hans
Kiøbenhafn tienst ærbødigste tienere

26. Augusti 1733. C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitsRaad Gram.

7.

Høistærede Hr. Collega.
Jeg hafver lofvet Hr. Etatsraad Bartholin at eftersee i 

Monsr Lehns Catalogo de bøgger, som formeenis at kunde 
vorde kiøbte til Universitetets Bibliotheqve. Sligt er og af 
mig efterkommet, men ingen endelig slutning kand tages, 
før jeg faaer confereret med Hr. Collega; thi vil jeg for
nemme, om jeg maae udbede mig den ære, at De vil tale 
med mig denne eftermiddag, da De hafve den Godhed at 
tage med Dem Catalogum paa Median-Bøggeme, saa fremt 
ellers samme findes hos Dennem; thi her sagnis den. Jeg 
kom gierne til Hr. Collegam, men min Svagheds lefninger 
tilstæde mig det icke. Jeg forblifver med al estime

Høistærede Hr. Collega 
Kiøbenhafn Deris

24. April 1735. tienst ærbødigste tienere
C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitsRaad Gram.

8.

Høistærede Hr. Collega.
Dersom De kand laane mig Ordinantzen paa Latine 

af den første edition, skal den inden aften vorde tilbage 
lefveret. Aarsagen til denne begiering forklarer jeg, naar 
vi eengang samlis. Ellers kand jeg berætte:

1. At Deris Majestet ei saa hastig kommer hiem.
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2. At Jubelfesten ei blifver holdet d. 12. Augusti.
3. At Noget Nyt er paa færde.

Jeg forblifver stedse Høistærede Hr. Collegæ 
Kiøbenhafn tienstærbødigste tienere

29. Maji 1736. C. W. Worm.
Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitzRaad Gram.

9.
Høistærede Hr. Collega.

Da Hr. Collega hafver haft den Godhed at lofve mig 
een udskrift af HøiSalig Kong Christian den Tredies Buur
sprog, saa vidt af det endnu er beholden, samt at berætte, 
det samme allereede at være copieret, saa tacker jeg meget 
derfor og tilstaaer, mig skeer een kiendelig tieniste, om 
jeg kand faae det jo før jo bedre, som jeg og med al 
erkiendtlighed forblifver

Høistærede Hr. Collegæ
Kfn. 11. Augusti tienstærbødigste tienere

1736. C. W. Worm.
Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitzRaad Gram.

10.
Høistærede Hr. Collega.

Jeg sender Dennem hermed indlagde brefv fra den 
gode gamle ærlige Mag. Terpager, i Haab at De bevise 
ham den tieniste, som hånd af Dennem forlanger, hvorom 
jeg udbeder mig et ord til forsikring, paa det jeg kand 
svare ham med Posten imorgen.

Nu kommer jeg med mine egne sager; jeg beder, at 
Nicolai Cragii historia Christiani Tertii maatte laanis mig 
saa snart mueligt.

End trenger jeg meget til følgende:
1. Et Udskrift af Procuratorio ab Episcopis Jutiæ Hen- 

rico Gerckens1), ut Eccius vel Cochlæus in Daniam ad

*) I Brevet staar: Sterckens. Om M. Henrik Gerkens findes Efter
retninger i Ny kirkehist. Saml. V, 783 ff.
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disputandum contra Lutheranos mitteretur. Samme findes 
i Archivet og er ei vidtløftigere, end at det i een time 
kand udskrifves, det er udstæd Aar 1527.

2. Det mig belofvede Skrift af Mag. Hans Tausøn 
angaaende Messen imod Paulum Eliæ.

3. Pauli Eliæ svar paa samme, saafremt det hafves i 
Kongens Bibliotheqve, i hvilket han tilstaaer Svine-Messerne.

4. Birgeri Episcopi Synodalia vel Concilium Londi- 
nense, som er i Kongens Bibliothèque.

5. Den bog om Messen, trykt i Paris, uden tvifl 
skrefvet af Christen Pedersøn.

Jeg undseer mig ved at bemøie Hr. Collegam med saa 
mange ting; men blifver Dem uendeligen forbundet, om 
De deri kand hielpe mig; hvad de bøgger, som maatte 
laanis mig af D. K. M. Bibliotheqve, [angaaer], da skal de 
ei blifve ofver 24 timer i mit Huus, før jeg sender dem 
tilbage, og forblifver derimod med megen taknemmelighed

Kfn. 3. Sept. 
1736.

Høistærede Hr. Collegæ 
tienstærbødigste tienere 

C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitzRaad Gram.

11.

Velædle og Velbyrdig Hr. JustitzRaad, 
Høistærede Hr. Collega.

Med allerstørste taksigelse tilbagesender jeg det Spe- 
cimen af Cragii historia Christiani Tertii. Bogstafveme, 
som den tryckis med, ere ræt gode, og papiret ulasteligt.

Men da jeg maae, reent ud, skrifve min mening, saa 
synis mig, der ere i MSctet eendeel Marginalia, som kand 
tiene meget, hvilke vel burde tilsættis, som det og vilde 
være heel tienligt, saa fremt ofver hver side blefv antegnet 
Aaret, hvis historie der handles om, iblandt er det i MSctet 
i agt taget, men meestendeels icke.

Disse ere ickun mine tanker; thi at faae de til Hi-
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storien henhørende documenter trykte tillige med den lader 
sig vel neppe giøre, i hvor vel det var fornødent.

Jeg sender herhos eet Riis median papir, om for mig 
paa samme maatte tryckis 4. Exemplaria, imod at jeg be
taler dem; er papiret ei nok, da hafver jeg og skal sende 
meere af selfsamme slags.

Saa følge og Cragii historia samt Statuta Provmcialia 
etc. tilbage med allerstørste taksigelse, det MSct af Paulo 
Eliæ samt hans trykte bog beder jeg mig endnu maae 
forundes paa nogle faae dage. Den kiere SI. Frankenaus 
Søn skal gierne blifve indtaget i Helsigneurs Schole, samt 
paa alle optenkelige maader recommenderet Rectori, Allee- 
niste Jeg vidste gierne hans nafn og ynsker, at hånd ind
fandt sig der jo før jo bedre. 1 det øfrige forblifver jeg 
med største estime Høistærede Hr. Collegæ

Kiøbenhafn tienstærbødigste tienere
28. Sept. 1736. C. W. Worm.

12.
Velædle og Velbyrdig

Hr. JustitzRaad.
Da Hr. ConferenceRaad Rostgaard hafver forlanget af 

mig, at jeg inden Festum Epiphaniæ vilde lade lefvere til 
Hr. Collegam hos følgende af mig reviderede Bog, saa skeer 
det hermed, som jeg med største taksigelse tilbage sender 
den mig laante Catalogum med tienstligst begiering, at de 
paa een liden her indsluttet seddel optegnede maatte ind- 
kiøbes for mig, saa de kunde ventis her til foraaret; hyad 
de koste, som skal uden tvivl være imod 25 Rdl., betaler 
jeg gierne forud og naar forlangis, som jeg og stedse for
blifver Høistærede Hr. Collegæ

Kiøbenhafn 5. Januarii 1737. tienstærbødigste
C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitzRaad Gram.
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13.
Velædle og Velbyrdige

Hr. JustitzRaad.
Med taksigelse tilbagesender jeg hermed den mig laante 

Catalogum med begiering, at de paa medfølgende seddel 
optegnede bøgger maae forskrifves. Eendeel af dem er for 
min Daatters Mand JustitzRaad Bartholin, Endeel for mig 
self. Hvad de’ skal koste betaler jeg gierne forud, om 
forlangis.

Min si. Broders Søn, Assessor Worms, tienere, ved 
nafn Christian August Gron, er død; at hans Herre er 
fattig, finder jeg og fleere, hvorudofver tieneren endnu er 
død meere fattig; thi beder jeg, han maatte undes fri seddel 
paa jorden i Trinitatis Kirkegaard et stæd eller andet. Jeg 
forblifver stedse

Kiøbenhafn Høistærede Hr. Collegæ
22. Januarii tienstærbødigste tienere

1737. C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitzRaad Gram.

14.
Høistærede Hr. Collega.

Kunde det være Deris Excellence Hr. GeheimeRaad 
Rosencrantz behageligt, da skal jeg indfinde mig i Com- 
missionen Onsdag eftermiddag førstkommende, hvor det 
dog blifver mig umuligt at møde før Klokken tre. Jeg 
lefver og døer Høistærede Hr. Collegæ

Kiøbenhafn 8. Maji 17371). tjenstærbødigste tjenere
C. W. Worm.

Udskrift: Velædle og Velbyrdig Hr. JustitzRaad Gram.

]) Den 28. Sept. 1737 skrev Gram bl. a. til Grev Chr. Rantzau: 
»Gud bedre os her for vor gode og ypperlige Biskop Worm, som 
er nu snarere død end levende. Det skal moxen være et Mi
rakel, om han skal overvinde denne Svaghed, ihvorvel han ikke 
endnu er ret sengeliggende, men gaaer og tviner bort, kan ingen
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Professor Marcus Weldike til Gram.
1.

Velædle og Velbaarne Hr. Justits-Raad! 
Høygunstige Velynder!

Jeg har opsat denne indlagte projet til Skrivelse til 
H. Exe. Patronen, men paa det at jeg ikke derudi skal 
forsee noget, tager jeg mig den frihed at bede, at Hr. Ju- 
stitzRaad vil have den Godhed samme at læse og tegne 
ved, om noget skal rettes eller tilsættes. Da slig min 
Dristighed kommer udaf den Tillid, som jeg har til Hr. 
JustitzRaads baade Forstand og Godhed, haaber jeg des 
snarere at finde pardon.

Velædle og Velbaarne
Kbhn. d. 7. Apr. Hr. Justits-Raads

ao. 1737. ærbødigste og ydmygste Thiener
M. Wøldike.

Udskrift: Velædle og Velbaarne Hr. Justitz-Raad Gram.

2.
Høyædle og Velbaarne Hr. Justits-Raad! 

Høygunstige Velynder!
For de mig communicerede Bøger: von der Hardts 

Forklaring over Mosis Sang og Tom. vj af Memoires des 
Missions, siger jeg mangfoldig Tak, og har fundet i begge 
meget til min Underviisning. Von der Hårdt har meget 
smukt og accurat oversat adskillige vanskelige Talemaader, 
hvilke jeg har indtegnet ved mit Exemplar af den danske 
Bibel, som jeg agter at bruge, naar mit pensum fore
kommer; men der ere ogsaa eendeel meget tvungne Over
sættelser.

Det Hoved-argument, som P. Sicard bruger, nemlig 
om dagenes Tal til Israels Børns Reise, er gandske demon-

Mad spise, og seer ud som en Dødning. Han skulde i Morgen 
have ordineret den nye Biskop til Aalborg Stift; men Gud veed, 
om han nogentid ordinerer ham eller andre mere.» (Worm 
døde 9 Okt. 1737).
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stratif, hånd trækker ogsaa meget vel ud deraf alle de 
consectarier, som deraf kand flyde, saa at Hovedsagen er 
uimodsigelig beviist. Den Geographiske Beskrivelse over 
Egnen er ogsaa meget deylig; men Landkortet, som skulde 
høre dertil, fattes. Var der Landkort hos Monconnys, saa 
kunde den eenes Beskrivelse meget vel oplyse den andens. 
Men de argumenter, som P. Sicard har af Traditionen eller 
de nu brugelige Navne, ere ganske skrøbelige. Stod ikke 
det første des fastere, saa vare de andre af liden conse- 
qvence. Men nu kand de være en Prydelse i Narrationen. 
Den Leyr, som Israels Børn skulle have udslaaet imellem 
Bessatin og Memphis, er meget probable, men ikke heller 
videre. Det vil være vanskeligt at finde udi en Telt dør
stolperne og Overdørtræet til at stryge Paaskelammets Blod 
paa, pag. 19. Men det er ikke Hoved-Sagen. Thi man 
kand undvære den heele Leyr, dersom Raémses har været 
en stor By, og hver Huusvært har havt Indqartering af en 
halv eller heel snees fremmede.

Hr. Professor Holms concept sendte jeg til Hr. Prof. 
Reuss. Den kunde vel været kortere og tydeligere, synes 
og ikke at være skrevet foruden Bitterhed; men den ind
befatter dog, hvad der kunde siges i denne Sag, og meere 
end hvad der behøvedes. Jeg vovede ikke at forandre 
noget deri; thi med den Stiil bliver nu herefter formodentlig 
alle Responsa theologica forfattede. Jeg holder det for en 
Velgierning, naar jeg har conciperit noget, om nogen da 
retter og forandrer det, saa det bliver bedre; men der findes 
folk, som antage den Velgierning for en tort. Imidlertid, 
om Concepten gaar igiennem foruden videre Antegnelse, 
underskriver jeg den saaledis; men hvis der bliver rettet, 
da endnu hellere.

Jeg forbliver med største Ærbødighed
Kbhn. d. 29 Martii Høyædle og Velbaarne

a. 1741. Hr. Justits-Raads ydmygste Thiener
M. Wøldike.

Udskrift: Høyædle og Velbbaarne Hr. Justits-Raad Gram.
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3.
Høyædle og Velbaarne 

Hr. Justits-Raad.
Det, som er i den cylindriske dose, er visseligen et 

schema Genealogicum over Sultaner, men om det er Tyr
kiske eller Tartariske, kand jeg endnu ikke see. Thi 
jeg veed ikke, at de Tyrkiske bruger Titul af Chan, som 
her staaer ved alle nomina imperantium, Achmed Chan, 
Suleiman Chan etc. men det, som er i den firkantede Dose, 
har jeg ikke endnu kundet forstaae, fordi deels det er ikke 
skrevet med de til Trykken brugelige Bogstaver, deels fordi 
min Tiid har været saa meget knap, hvilket jeg beder 
ærbødigst at maatte pardoneres. Jeg forbliver med største 
ærbødighed

Høyædle og Velbaarne Hr. Justits-Raads 
ydmygste Thiener 

M. Wøldike.
Brevet er udateret.

Anmærkning til S. 451.
Angaaende den af Biskop Worm omtalte, med Frygt og Bedrø

velse imødesete Præstekaldelse i Roskilde er nylig i »Museum« for 
1892 I, 255 fremkommet følgende Ytring i et Brev (dat. Fredensborg 
Slot 12. Sept. 1729) fra Geheime-Kabinetssekretær P. Ramshart til 
hans Svigerfader, Oversekretær i Kancelliet C. Møinichen: »For Roskilde 
Kald er allerede sket store Intriger, og ventelig har Confessionarius 
[S. Lintrup] for Buch [Lintrups Svigersøn] gjort den største Coup, 
siden han talede derom i sin Prædiken igaar og efter Aftensang fik 
Lejlighed til at tale derom«. (Mag. Hans Buch blev 3. Okt. 1729 kaldet 
til Sognepræst ved Domkirken i Roskilde og samtidig udnævnt til 
Konsistorialraad. Det var det 5te Sognepræsteembede, denne saa stærkt 
begunstigede Person opnaaede i Løbet af 7 Aar).



Bidrag til fynske Kirkers og Præstekalds 
Historie.

Ved Holger Fr. Hørdam.

Efterfølgende Bidrag ere fornemmelig hentede fra

Bispearkivet i Odense, der indeholder en Rigdom af Op
lysninger til Fyns Specialhistorie, særlig naturligvis i kirke
lig Henseende, men dog ogsaa meget, der nærmest kan 
betegnes som hørende til Lokal- og Personalhistorien. Da 
jeg i sin Tid samlede Materiale til min Udgave af »Danske 
Kirkelove samt Udvalg af andre Bestemmelser vedrørende
Kirken, Skolen og de fattiges Forsørgelse fra Reformationen 
indtil Christian V’s Danske Lov«, gjennemgik jeg en be
tydelig Del af det nævnte Arkiv og fandt derved Lejlighed 
til at gjøre Samlinger ogsaa i andre Retninger. Adskilligt 
deraf er allerede offentliggjort i dette Tidsskrift og anden
steds1). Følgende spredte Bidrag vilde formentlig have 
Interesse for Venner af Specialhistorien, da de ikke hidtil 
ere fremdragne.

I. Præstevalget i Gislev 1570.

Forskjellige opbevarede Træk vidne om, at Biskop 
Niels Jespersen i Odense (1560—87) søgte at øve en Ind-

2) Se Rørdam, Historiske Kildeskrifter 2. R. II, 529 ff.
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flydelse paa Præstevalgene i hans Stift, som ikke faldt i 
Sognebeboernes Smag. Enkelte Gange lykkedes det ham at 
sætte sin Villie igjennem1), der gjerne gik ud paa al skaffe 
ældre, i andre Stillinger vel tjente Personer Præstekald; 
men i de fleste Tilfælde synes han dog at være kommen 
til kort overfor den ihærdige Modstand fra Menighedernes 
Side, naar disse havde Øje paa en eller anden ung Mand, 
sædvanlig en Søn af den sidst afgaaede Præst, som de 
ønskede sig. Nærværende Sag er et Exempel i sidstnævnte 
Retning. Desværre savne vi Udtalelser fra Biskoppens Side, 
der kunne tjene til at vise, hvorpaa han grundede sin 
Modstand mod den Kandidat, som Menigheden i Gislev 
med stor Kraft og tilsidst ogsaa med Held søgte at sætte 
igjennem. De fleste af de følgende Breve ere fra Provsten 
i Gudme Herred, Hr. Rasmus Hansen i Hesselager, der 
ganske havde sluttet sig til Biskoppens Opfattelse, men 
ligesom denne tilsidst maatte give tabt.

1.
Gratiam et pacem per filium Dei.

Kierre D. Episcope, nesth mynn ødmyge, wnder- 
danighe och tiilbørliige tackseyelse for alle welgierninger, 
huilcke Gudh almectigste eder belønne etc. Giffuer iegh 
eder wnderdanneligen tiillkiende, atth thenn Dannemandh 
Her Frandz wdj Gisle, myn medbroder och herredzprest, er 
hedenfaren och affsoffuett aff thenne forgengeliige werden, 
och bleff begraffuen pridie omnium Sanctorum nesth for
leden. Saa haffde iegh gierne førre schriffuett eder tiill 
der om, tha wiste iegh icke før ænn i affthens, atth i wore 
hiem kommen etc. Saa haffuer iegh wdi dagh (effther 
Konge Matt8 Ordinantze) werreth her wdi forne Gisle kircke, 
och effther tiennisthen formanet sognefolckett atth alwar- 
ligen giørre bønner tiill Gud i Himmelen om en godh, 
from, lerdtt och bequem persona atth bekomme till forne

Se t. Ex. Saml. t. Fyens Hist, og Topogr. I, 69—71.
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sognetiæneste egen. Men medh kaldt atth giffue paa nogen 
haffuer iegh aldelis ladet opstaa, indtiill iegh wiidere faar 
eders gode raadh och willge ther om atth wiide, och ther 
fore hefalledt kirckewergerne, atth the skulle (effther K. M. 
Ordinantze) fare tiill eder om saadanne gode raadh etc. 
Saa haffuer iegh well forstaat, atth sognemendene erre icke 
offuer eens om samme kaldt atth giffue. Thij nogre afT 
them erre paa saliige H. Frandzis søns part och wille 
gierne begere hanom, the andre erre paa Her Frandzis 
efftherleffuerskis part, atth ther kunde komme en anden 
dueligh persona tiill kaldet, att hun wedh thet middell icke 
[motte] bliffue wdkast etc. Saa wore thet well tilbørligt, 
atth gode, fromme, lerde personer, som lenge haffue thientt 
wdi scoler eller anderstedz maatthe werre saadanne gode 
sogner nesth etc. Saa wiill iegh ther fore inthet wiidere 
wdi thette forne sogne kaldt begynde eller wdrette, før ænn 
iegh faar eders gode raadh, wilge och schriffuelse ther om 
atth wiide etc. ther effther iegh megh aldeles wiill retthe. 
His paucis tuam humanitatem cum vxore et tota familia 
Deo opt. max. commendans. Raptim ex Gisle 5 Nouem- 
bris anno D. 1570.

Tuæ humanitati subiectissimus 
Erasmus Johannis.

Udskrift: Venerando viro ac domino M. Nicolao Cas- 
paro, Fionicarum ecclesiarum superintendenti diligentissimo, 
patrono suo summe colendo.

2.
Salutem in filio Dei.

Kierre D. Magister, Episcope dilectissime, giffuer iegh 
eder ødmygeliigen tilkiende, atth i gaar waar nogen aff 
saliige Herr Frandtzis søns slecth hoss megh, aff hwilcke 
iegh well formerckte theris anslagh atth bekomme thet 
kaldt till Gisle sogen tiill forne Her Frandtzes søn; først 
atth han medh nogen hans wenner haffuer giffuet sigh 
indh tiill Christoffer Valckendorff de intercessione, der
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nesth och bewilget Dele fogeden ther wdi sognet medh 
nogen andre fogeder tiill Nyborgz slott, huilcke ther haffue 
beueget the fleste och beste aff sognemendene atth ende- 
ligh begere hanom tiill theris sognepresth, och wille och 
tesligeste hans sagh forhandle hoss leendzmanden, Eskill 
Gøye, atth thet skall gaa for siigh. Saa siunes megh paa 
thenne handell, atth thet will noget nær rime segh effther 
thet kaldt, ther skede i thenne forgangne sommer tiill 
Werninge sogn. Bedendis edher ther fore, atth i willé 
betencke the beste raadh her wdi, atth altingh kunde skeé 
till Gudz ære och then menige sogns och hellige kirckes 
forbedringh, atth icke formøgen trætte och wenighed her 
wdi skulle opueckis etc. Men for altingh behøffuedes en 
hefftiigh mandh till thet sognefolck. Gud giffue, mandh 
kunde finde paa the beste raadh etc. Vale in Christo Jesu. 
Raptim Hesselager 7 Nouembr. A° D. 70.

Tuæ humanitati addictissimus 
Erasmus Johannis.

Udskrift: Sapientia et pietate viro ornatissimo M. 
Nicolao Casparo ecclesiarum Fionicarum Episcopo vigilan- 
tissimo, Patrono suo dilectissimo.

3.
Wy effterskriffne, Her Niels Jensen, sogneprest tiill 

Ryslinge och Kullerup sogne1), Hans Nielsen wdy Gisle, 
Per Effuersen wdy Gisleholme, Hans Spure ibid. Niels 
Knudsen deygen y Gisle, yuindelige medt Gud kundtgiøre 
wy witterlige medtt thette wor offne breff, adtt aar effter 
Gudz byr 1570 Sønddagen nest er sancti Mortens dagh, 
wor skiicket for oss och danne mendt flere, som same 
dagh forne Sogne steffne søgtt hagde, forstandigh mandh 
Hans Nielsen wdy Gisle, han stodt paa Gisle kiergaar eller 
sogne steffne och skiødt Hans Fransens skudtz maall, huor-

*) Ryslinge var den Gang forenet med Ellested, saa det rimelig ér 
en Fejl af Koncipisten, som det synes Degnen i Gislev.
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ledis han haffuer forhapdlett sigh her wdy sognett bonde 
medtt sin prediken och andet, och om de wjlle giffye 
hanum kaldt tiill adt were døres rette sogne prest pch 
stelle sørgere wdy alle maade. Dogh (o: der) tiijl svarede 
den menige almue, som dogh (o: der) till stede were, och 
alle roffte høgt medtt itt stæmee och sagde, adt for11? Haps 
Fransen haffuer skickett sigh erlige och well som en from 
person wdy alle maade. Och roffte de alle samdrecthelige 
medt itt stemee och sagde, adtt de wiille alle kalle Haus 
Fransen tiill adt were døres rette sogne prest och stelle 
sørgere, medt saa skiell adt thett kandt nogenlunde skiee 
medt superintendentens och lendzmandz samtycke wdy 
nogen maade; och wor her ingen giensigelse her wdymodt 
y nogen maade, Paa huilcken ordt och arteckeller be- 
giærede forneffde Hans Nielsen itt wuilligt sogne winde aff 
xxiiij trofaste dannemend, som vore Christoffer Effuersen 
wdy Giisle (osv.). Huilcke 24 trofaste dannemendt alle 
samdrectelige winde paa døres guode tro,. siell och sand
hed, adt thett saa gick och foer, som forskreffuitt staar. 
Thett xxiiij erlighe, trofaste dannemendt haffuer windett 
for oss, thett winde wy forskreffne mendt her neden medt 
wore Segnette, tryckendes neden for thette wortt offne breff, 
som giffuit och skreffuitt wor, vt supra dictum est.

Der er afsat Vox til fem Segl, men kun de fire sidste ere paa
trykte. Paa Brevets Bagside er skrevet følgende:

Bekender ieg Niels Jenssen, sogen prest tiill Ryslinge, 
mett egen handtt scrifft, att ieg icke haffuer verrit paa 
Gisle sogen steffne, som thette sogne vinde vduyser, oc 
ey y nogen f. maade mett thennom ther om samtickt.

4.
Salutem per filium Dei.

Kierre domine Episcope, giffuer iegh eder ødmyge- 
liigen tiillkiende, atth iegh waar wdi Gisle kirche i gaar 
och holthe tienniste, och siiden talede medh menige sogne- 
mendene om en from, tørdtt mandth atth kalle tiill theris 

30Kirkehist. Saml. 4. R. II.
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sogne presth wdi saliige Her Frandzis steedh; och leste 
thenom Kong® Matt8 Ordinantze fore. Saa haffue the ther 
effther wdneffndt siu kaldzmendh och giffuett them fuldt- 
macht. Saa thogh iegh them offuer enn siide atth raade 
medh them om enn lerdh, bequem personn atth kalle till 
then sogne tienniste, och formanede them, atth the icke 
skulle ansee wildt eller wenskaff, gunsth eller gaffuer, men 
dllene Gudz ære och then menige sognefolckis saliighedz 
forbedring, och ther paa begerede theris suar. Tha ginge 
samme siu mendh neden i kircken och beraadde them 
och komme igen och gaffue sadanne endelige suar, atth 
the kortt aff ingen persone wille giffue kalld tiill samme 
sogne tienniste wden Hans Frandzen, som menige sogne- 
mendh tillforn haffue begeret, saa lenge the kunde faa 
høre eller wiide nogre skiællige orsager, medh huilcke han 
kandh affwises fraa samme kaldt. Ther fore gafl iegh 
megh siett fraa theris kaldt, och will ther medh siett 
inthet haffue atth giørre, før ænn iegh faar edhers gaade 
raadh och willie ther om atth wiide; och togh megh be- 
raadt tiill atth noget wille suare tiill samme theris forseett 
antigen till eller fraa inden dagh otthe dagh etc. Wiider, 
kierre D. Episcope, gaff i megh tillkiende, thet siste iegh 
talede medh eder wdi eders hus, atth i haffde bedett then 
Dannemandh Her Niels y Ryslinge atth wille holle then 
tienniste wdj Gisle kircke nogre søndager, meen thet stode 
i trætte om thet kaldt etc. Saa haffuer Hans Frandzen 
dogh ligeuell wnderstaadz sigh then tienniste wdj Gisle 
kircke then forgangne søndagh, dominica 26, och predicket 
for menige sognefolckett. Om hand haffuer edhers be- 
fallingh eller tillstandh ther till, weedh iegh icke. Begerer 
iegh ther for ødmygeligen eders gode raadh och suar medh 
thette budh, huorledis iegh skall best forhandle wdi 
thenne sagh etc. Vale in Domino. Raptim Hesselagger 
27 Nouembr. A° 70.

Tuæ humanitati addictissimus 
Erasmus Johannis.
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Udskrift: Venerando viro M. Nicolao Casparo, Fioni- 
carum ecclesiarum superintendenti diligentissimo, d. et 
patrono suo dilectissimo.

5.
Gratiam et pacem per Christum.

Kierre Domine Episcope, Giffuer iegh eder ænn nu 
ødmygeligen tiilkiende, atth iegh nu i dagh waar tredie 
gangh wdi Gisle kircke medh the kaldzmendh om thet 
kaldt paa en prest till Gisle sogn, tha staa the nu fasth 
paa thet kaldt, the haffue giortt paa Hans Frandzen, och 
menige sognemendh høgeliigh beklage them, atth the icke 
faar theris tiilbørliige tienniste, och theris kald icke maa 
gaa for siigh, atth samme persone, som the kalle och 
begerer, icke maa komme ad examen och offuerhørres 
effther kongens ordinantze, om han kand findes dueligh 
ther tiill eller ey. Thij før siige the sigh icke kunde eller 
wille giffue nogen anden persone kaldt, och hues thet 
them lenge forhales, och ther skeer brysth, och the mister 
theris tiilbørlige tienniste, tha wille the wiidere haffue sigh 
beklaget for Øffrigheden. Och siger Her Niels i Ryslinge, 
atth hand icke kand wiidere besørge then tienniste till 
Gisle, thi han faar ingen hielp [aff] Her Claus i Herre- 
stedh; thi han thør icke giørret for fru Wiuicke paa Raffn- 
hulth. Beder iegh edher ther fore ødmygeligh, atth i wille 
biude megh eders gaade raadh och willie tilbage medh 
thette budh, atth iegh kunde bliffue aff medh them, thi 
the lader møget ilde och beklage them hordeligen, som 
the Dannemendh, Her Niels i Ryslinge och Her Hans i 
Lango, hørde, som iegh haffde medh megh etc. Vale in 
Christo. Ex Gisle 12 Decembris Anno 70.

Tuæ probitali submiss. 
Erasmus Johannis.

De morte cuiusdam eximii viri fama volat, videlicet 
D. Cancellarii Fris, quam tibi soli dictam volo. Item de 
præside nouo Nyburgensi: Valchendorff. Hæc omnia sub rosa.

30*
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Udskrift: Venerandissimo viro ac domino, Magistro 
Nicolao Casparo, ecclesiarum Fionicarum superintendenti 
vigilantissimo, patrono suo summe dilecto.

6.
Vy efftherschreffne, Oluff Remp, Byes Tale Mand vdj 

Gisle, Hans Spurghe vdj Holme, Peder Perssen ibid. och 
Rasmus Effuertsen y Ramdruppe, bekiender och giører 
vitterligt for alle meth thette vort obne Breff, att Søndagen 
nest effther purificationis Mariæ, Anno Domini 1571, effther 
som then menighe Mand y Giisle Sogen, som forne søn- 
dagh Giisle sogne steffne søgt haffde, vor begierendis och 
ombad baade Kircke Verriger, ath the ville handle och 
tale paa then menighe soghen folckis vegne med hederlig 
Herre och høylerde Mand M. Niels Jespersen, Superinten
dens offuer Fyens stict, ath Hans Frantzen, som lowligh 
kallit er effter Konge Matt3 Ordinantz thil en Pastor thil 
Gisle kircke, motthe for nogle synderlighe och drabelighe 
Orsagher skyld bliffue staendis vdj samme sit Kald indthil 
Paaske, och Hans Franssen dissimellom skulle forsørghe 
sogn folckit theris tilbørlige Thieniste inden och vden 
Kircke, ath ingen skulle klaghe. Ther oppaa bedis forue 
Kircke Verrigher eth fult sogen vinde aff viij trofaste 
Dannemend, som erre Niels Regensen y Gisle, Oluff Møller 
ibid., Morthen Villomsen y Holme och Hendrick Persen 
ibid., gamle Hans Olsen y Ramdruppe och vnge Hans 
Olsen ibid., Hans Persen i Sannagher och Hans Ipsen ibid. 
Huilcke forne viij trofaste Dannemend ther alle endrectc- 
ligen vindede alle Ord och Artickler, som forschreffuet 
staar, och vy forne desligeste thet bekiender meth vores 
beseglingher neden paa thette vort offne breff. Datum 
anno, die et loco vt supra.

Fire Segl ere paatrykte. Dette saa vel som de øvrige Breve i 
denne Sag findes i Originaler i /yns Bispearkiv, Gudme Hrd., 25.

Efter dette sidste Skridt fra Sognebeboernes Side har 
Biskoppen formodentlig opgivet sin Modstand, da det vides,
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at Hans Frandsen virkelig blev Præst i Gislev, i hvilken 
Stilling han forblev til sin Død 1595. Biskop Jakob Madsen 
omtaler ham som »en lang, hvid Mand med en stærk Røst«.

II. Til Ellesteds og omliggende Sognes Historie.

Ellested i Gudme Herred er kun et lille Sogn og har 
aldrig været andet. Den fattige Kirke maatte derfor i 
Middelalderen støttes ved talrige Indulgensbreve1). Allerede 
den Gang var Sognet annekteret til Ryslinge, og saaledes 
vedblev det at være en rum Tid efter Reformationen, indtil 
andre Kombinationer indtraadte, der endte med, at Sognet 
annekteredes til Gislev, til hvilket Sogn det endnu er 
knyttet. — Efterfølgende Breve give gode Oplysninger om 
disse Forhold.

1.
Her Niels Jensen, sogne prest thill Ryslinge sogen, 

fick stadfestelse paa iiij breffue, liudendis, vt 
sequitur.

Wy Frederich giøre alle wittherligt, ath thenne breffuisere 
Her Niels Jensen, sogne prest thiill Ryslinge sogen, haffuer 
nu hafft for oss fire obne beseglede pergaments breffue, 
liudendis ord fran ord, som her efftherfølger.

Thett første: Wy Karli mett Gudtz naade biscop i 
Otthense, mester Hans Wrne prouest i sammestedt, me
ster Claus Andersen prior vdj Dalum, Jep Pawe sogne 
prest thiill Lunde, Jørgen Marsuin høffuismand paa Nyborg 
och Jørgen Wrne i Hynnemaade webner giøre wittherliigt 
for alle neruerrendis och komme skullendis i thette wort 
obne breff, ath aar effther Gudtz byrdth thusindt firehundrit 
halffemptesindthiuffue paa thett fierde, mandagen nest effther 
Sanctj Paulj conuersionis dag war skickit i rette for oss 
paa wor biscops gaard vdj Otthense hederlige mend Her

’) Hamsforts Udtog af en Række saadanne Breve findes meddelt i 
mine Historiske Kildeskrifter 2. R. Il, 522—3.
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Peder i Ruslinge paa thend ene och Her Hans Henrichszenn 
i Herrestedt paa thend anden siide, sogne prester, om 
thrette och deele thennom emellom war om thend thind, 
som seduan er ath thiendis aff en jord, som kaldis Skouff- 
toffte; huad heller ther aff bør ath thiendis thiill Elffuested 
kircke och prest eller thiill Herrested kircke och prest. 
Ther paa laffde forne ther Peder for oss paa sine och 
Elffuested kirckis wegne nogre breffue [och] beseglede 
beuisning i rette, først itt wittne, som war thagit paa Giisle 
sogne steffnne, liudendis ath xij dannemend wittnede, then
nom aldrig ath haffue hørt eller spurtt, ath noger thiid 
haffde werit thiendit eller begierit thiende thiil Herrested 
prest och kircke aff Skoutoffte jord føre ennd aff forne 
Her Hanns; paa samme sogne steffne och thiid framginge 
och ij dannemend och en quinnde, som haffde boett i 
lang thiid paa forne sted och bolig, wittnede, ath i xl aar 
war ther aldrig thiendett aff forne jord thiill Herrested 
kircke; wittnede och Jørgenn Kollj paa xx aar, som fød 
war j Herrested sogen. Jthem ith andett wittne, som 
thagit war paa Ørebecks sogne steffnne, liudendis, ath viij 
dannemend wittnede, them ey andett wide eller spørge 
kunde, end ath thend thiende, som giffuis aff Attroppe 
och synderlig Skoufftoffte, eyes ath thienndes thiill forne 
Elffuested kircke och prest, och ey haffuer werit ther fraa, 
wden naar som Eluested sogen war i leige latt thiill forne 
Ørebecks eller Herrestedes sogne prester. Jthem it things- 
wittne, som war thagit paa Windingherritz thing, liudendis 
ath viij dannemend wittnede ther paa thinge, thennom ey 
sandeliger kunde spørge aff gode mend och gamle oldinge, 
end thend thiende aff Skoutoffte eyes aff rette ath thiendes 
thiill forne Elffuested kircke och prest, thill saa lenge wer- 
dige fader mett Gud Her biscop Karli, biscop i Otthense, 
eller hanns hederlig capitell finde ther anden dom paa. 
Fremlagde och forne Her Peder ett wittne, war thagit paa 
offuerdoom i Nyborg, ath Her Morthenn Pederssenn, wor 
naadige frues capelan, och Her Annders Edder, prester,
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Tvittnede ther paa theris gode thro, siell och sanding, att 
the alldriig kreffde eller finge thiende aff forDe Elffuested 
sogen eller aff noger, ther bodde, emen the forne Herre
stedt kirke i leige haffde. Frembdellis paa thend anden 
siide lagde forae Her Hans Henrichszen ingen breffue eller 
beuisning wdj rette her emodt. Tha epther forne Her Pe
ders breffue och bewisning, som handt ther wdj rette haffde 
lagt, och forne Her Hans Henrichsøn ther emoet ingen 
breffue eller bewisning haffde, for huilken sag hand ther 
i rette steffnd war, funde wij for rette, att forne Her Peder 
och Elffuestedt kirke skulle nyde och beholde all thend 
thiende, som bør att thiendes aff forne Attroppe og Skoff- 
toffte som tillforn, till saa lenge forne Her Hans Henrich
søn fremfører breffue och bewisninge, met huilke hand 
kand rygge aff rette forae Her Peders wittne och bevisning. 
In cuius rej fidem & testimonium secretum nostrum pre- 
sentibus est appensum. Datum anno, die, loco pr§notato. 

Thett andit: Wij epthersIie Jørgen Wrne i Hinnemadt, 
landtzdommer wdj Fyn, Jffuer Jensøn, sogneprest i Høruppe, 
Henrich Jepsen capelian i Gisle, Knud Tygesøn wepner, 
Jesper Allinge i Ryslinge, Jes Hwidt i Lerop, Bertell Da- 
uidsøn i Gisle och Morthen Degen i Redinge, wij giørre 
witterligt i thette wort obne breff, att aar epther Gudtz 
byrdt tusende fiirehundrede halffemptesindtztiuffue paa thet 
fierde, feria 2da post misericordiam dominj, hørde [wi] och 
saage, att kirckewerge och sognemendt giorde en lauheffdt, 
som ther wor forfundit paa Winningherritzting aff dom
meren och dannemendt, som dommeren selff tillstodt paa 
forne aastedt i saa maade, som her epther føllger. Tha 
sagde forne kirke werger, att the hagde omgangit Skou- 
toffte och Attroppe by och i huermandtz gaardt och Elle- 
beck och Rollemosze och tilbage igien til forne Elffuestedt 
kirckegaardt, och bleffue ther standendis, och sagde saa, 
att all thend thiend, almisse och andenn rettighedt, som bør 
att gaa aff forne Skouthoffte och Attroppe bye, Ellebeck och 
Bollemoesze och the xxx skiepper byg, som forne kircke,
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Eluested kircke och prest haffue aff Mordhu thiil thiend (!)r 
och sagde forne kirckeuerger saa, ath forne Eluested kircke 
haffuer hafftt thiend, almysse, ploubrødt och aid rettighede 
paa thend hellige kirckis wegne och sogneprestens wegne 
aff forne jordt och bye och gaarde, som bør ath gaa aff 
rette; och sagde, ath forne Eluestedt kircke och prest 
haffue hafftt i xl aar och mere wildett och wkiert, och 
kienndis the, kircke och p?est i Herrestedt ingen rettighet 
ath haffue i thisse forne thiend och annden tedsell. Her 
paa bade the them saa Gud hielpe och giorde theris 
laugheffdt mett sogne mend, gillemend och gieffue lauthime- 
dags, som lougen indeholder, och them war forfundit. Jthem 
wij forne adspurde thend menige almue, som ther hoess 
war, om nogen prest i Herrestedt haffuer ilskett eller kiertt 
paa forne thiend och rettighet, som bør ath gaa aff Elue
stedt sogen, tha wittnede forne almue och sagde ney, før 
end nu ath forne Her Hans Henrichsen paatall. Ath saa 
er gangit och farit i alle maade, thett wittne wij mett 
wore indsegle héngendis neden for thette breff. Datum 
vt supra.

Thett tredie: Jørgen Wrne, landtzdommer i Fyenn, 
mester Klaus Anderszen prior i Dalum, Knud Wrne, Mo
gens Pedersen j Huntzsloff wepner, Anders Thielleszenn 
fogit paa Blonnstvedt, Eske Huidt byfogit j Otthensse, Jes 
Tweszen raadmand ibidem och Jess Lauritzsen herritz
fogit j Skammeherit euindeligen helse mett Gud: wij giøre 
Wittherliigt i thette wort obne breff, ath aar effther Gudti 
byrdt mcdxciiij sabato cantate tha war skickit for oss och 
dannemend flere paa Fønbo landtztinng beskeden mand 
Jess Oluffszen i Attroppe och bedis om ett thingswittne 
aff viij darinemendt, som war Jess Thueszenn, raadmand 
vdj Otthensz, Lauritz Pederszen, herritzfogit i Sallinng- 
hérrit, Jesz Lauritzsen herritzfogit i Skammeherrit, Peder 
Kieldszen i Birckit, Erich Byg i Dormetzstrup, Knud 
Hanszen i Stormosze, Anders Eskemannd i Olsted och Niels 
Juell i Oyrdrup, huilcke viij forne dannemend alle såm-
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drechtélig wunde paa theris gode thro, siell och sanden, 
ath the hørde och saae same dag inden thinge, ath forne 
Jes Oelszen och Hans Pederszen, kircke werger thiill Elle- 
stedt kircke, och hade theris laghøringer inden thinge och 
hiemblett saa, ath forne kircke werger giorde theris log 
och logheffdt paa Attroppe, Skoufftoffte och xxx skpr. byg 
j Mordu, ath thett aff rette hørett ath thiendes thiill Elle- 
sted kircke aarlig och presten ibidem och ey thill Herre
stedt kircke eller prest, och war Her Hanns Henrichszen 
j' Herrested och kircke werger ibidem thiil thette loglig 
tinge steffnt. Ath saa gick for oss, thet vittne wij forne 
mett wore indsegle hengendis neden for thette wort obnne 
breff. Datum anno, die et loco vt supra.

Thett fierde: Erich Krumdige, Jørgen Quitzow, Ann- 
ders Emmickszen, Jacob Brochenhuus kon: Matts:.wor 
kieriste naadige herris befalningsmenndt, Johann Brockenn- 
huus thiill Wollersløff, Knud Ebbeszen thil Kouxbøll och 
Jacob Hardenbierg thill Sandolt webnere, wij giøre witther- 
ligt for alle: Aar effther Gudtz byrdth mdxxxix tyugennde 
dag jule thiill landemode j Otthense for oss menige ridder- 
skaff i Fyen war schickede hederlige mend Her Clemett 
Pederszen, sogneprest thiill Herrestedt, paa thend ene och 
Her Niels Pederszen thiill Elluffsted paa thend anden siide 
om thrette them emellom var om Attrop bye, Her Clemitt 
wilde haffue thill Herrested sogen ligge skulle. Thj hånd 
sagde: Attroppe ligger paa Herrested sogen grundt, och 
åld Attroppe byes affling falder paa Herritzsted sogen 
grundt. Ther thil suarit forne Her Niels Pederszen, sagde 
och beuiste, ath Attruppe bye aff arrild, alle mendtz minde, 
haffuer werit och legit thiill Elluffsted sogen, och ther som 
Attrup ther fran kommer, tha war icke siiden mere egien 
ther thiill end xij decimantes, som nogit formotte, och aff 
them kunde icke sognepresten sammestedtz fange sin 
wnderholding. Tha effther thiiltall och giensuar, breffue 
och beuisning och sagens leilighet forfare wij, ath forne 
Herrested sogen er ett gott stoert sogen och gantz well
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formaa ath holde theris sogne prest til erlig och øffrendis 
wnderholdinng, och Elluffsted sogen er føgie aff almw och 
ey formaa theris sogne prest thil redelig ath holde, om 
Attroppe ther fran komme; thj sagde och samptyckte wij 
saa ther om paa kon: Matt: wor kieriste naadigste herris 
wegne, ath saa skall were och bliffue mett forao sogner, 
som thill forn aff arrildtz thiid werit haffuer. Thett wittne 
wij forne mett wore beseglinge neden for thette wort obne 
breff. Datum vt etc.

End haffde hand for oss it obit beseglit papirs breff, 
lydendis som effther staar: Wij efftherne Frantz Brocken- 
huus, kon: Matt: embitzmand paa Nyborg, Her Niels Pe- 
derszen, prouest och sogne prest i Nyborg, Peder Jacobszen, 
Jens Mortenszen, borgemestere, och Hans Friisz, raad- 
manndt i sammestedtz, giørendis alle wittherliigt och kiendis 
mett thette wort obne breff, aar etc. mdlvj sabato jubilate 
for oss hagde Niels Mulle och Niels Koli i Kolleroppe, 
kircke werger thiill Elluffsted kircke, vdj rette steffnett 
Jens Matzen och Joest Nielszen, kirckeuerger thil Herre
stedt kircke, och hagde thennom thiilforne lougligen deelt 
och thilthalit thiil Herritzsted bircke tinng for treduge 
skiepper byg, som Herrested kircke skulle aarligen giffue 
thiill Elluffsted kircke och presten, och war the paa begge 
parter ther fran och indfunden for oss i rette om thend 
sag mett hues breffue och beuisninger, the ther paa haffue. 
Tha lod the lesze adskillige breffue paa baade siider om 
samme tilrette, och lod Elluffsted kircke werger lesze ith 
beseglit pergamentz breff, som salig Erich Krommedige, 
Jørgen Quitzow, Jacob Brockenhuus, Johan Brockenhuus, 
Knud Ebbeszen, Jacob Hardenberg och Anders Emmichszen 
thiil Steensgaardt hagde wdgiffuit wed gudtz aar mdxxxix. 
Effttherthj forne Herrested sogen er ett gott stortt sogen 
och formue sielff sin prest ath wnderholde, Olluffsted (sic) 
sogen findis en føgie almue vdj, mett flere ord och artickler, 
som samme godemendtz dom indeholder, fand wij forne 
Herritzsted kirckeuerger thiill ath fornøgie Elluffsted kircke
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werger saa møgen biug och rettighet, som egien stannder, 
siiden forne godemendtz dom bleff wdgiffuit, och her effther 
ath wdgiffue aarligen xxx skiepper byg och huisz anden 
rettighet thiill forne Elluffsted kircke och presten, som the 
aff arrildtz thiid giffuet haffuer, effther the gode mendtz 
doms liudelse, och emeden samme theris breffue ere wed 
sin fulde macht, som Elluffsted kircke werger ther paa 
haffuer. Thill ydermere winnisbyrd trøcker wij wore be
segling neden paa thette wort obne breff.

Huilcke breffue wij aff wor synderlige gunst och naade 
haffue fuldbyrdl, samptyckt och stadfest och nu mett thette 
wort obne breff fuldbyrde, samptycke och stadfeste wed 
sin fulde macht ath bliffue vdj alle sine ord, puncter och 
artickle, effther som the vdj alle maade wduiszer och 
indeholder. Giffuitt Frederichsborg vj Septembris anno 70.

Registre over alle Lande Nr. 10, Fol. 1G4 IT.

2.
Wij Christian den Fierde (osv.) Giøre alle witterligt, 

at eptersom wj naadigst komme wdj forfaring, huorledis i 
wortt land Fyen i Nyeborg Leen schall findis tuende Sogner 
som heder Ryslinge och Ellested, huilcke schall werre saa 
ringe, at aff dennem en Sogneprest sig icke schulle kunde 
wnderholde, wj och naadigst erfarer, strax hos forne tuende 
Sogner tuende andre sogner att ligge, wed naffn Herrested 
och Gisle, huilcke alle forne fire Sogner nu aff trende 
Sogneprester schall betienis: Daa paa det at Guds Ords 
tiennere derris nødtørfftig wnderholdning kunde haffue, 
haffuer wj aff Christelig Øffrighedz omsorig naadigst for gott 
erachtet, beuilget och sambtycket, och nu med dette wort 
obne breff beuilge och sambtøcke, at naar nogen aff forne 
trende prester, som nu forne fire Sogner betienne, hender 
med døden at affgaa, schall forne fire Sogner samen 
annexeris, aff tuende prester at betiennis, nemblig Herre
sted och Ellested tilisammen, och Gisleuff och Rysslinge 
till sammen. Thj forbiude wi wore Fougitter (etc.). Giffuet
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paa wort Slott Kiøbenhaffn den 21 Januarij Anno 1625. 
Wnder wortt Zignett.

Christian.
Orig. i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 4. Vedlagt er Kongens 

Btev til Biskop Hans Michelsen, hvorved ovenstaaende aabne Brev 
fremsendes, og det paalægges ham i Fremtiden at forholde sig derefter.

3.
Henning Walkendorp och Gregers Krabbe fick breff, 

Ellested sognetiende anrørendes.
C. 4tus.

W. G. T. Wiider, att efftersom oss Elsch. Jesper Friiss 
till Ørbeclunde, wor mand och tienner, oss vnderdanigst 
lader andrage, huorledis Ellested Sogne tiende skall vere 
for høygt satt paa Affgifft, formedelst Atteruppebye skall 
verre ødelagtt: Da bede wi eder och wille, attj dess lei- 
lighed flitteligen forfarer, och siden Affgifften aff samme 
tiende setter, som billigt kand ehragtiss, och forsuarligtt 
kand verre. Dermed etc. Frederiksborg den 16 Martij 
Anno 1631.

Fynske Tegneiser IV, 133.

4.
Mogens Kaass i Raadet fick breff, saa och Doctor 

Hans Michelsenn at erklere dennem om Suin- 
dinge Sogn.

C. 4tus.
W. S. G. T. Wider, efftersom oss Elsche Henning 

Walchendorp till Glorup, vor Mand, Tiener och Befalings* 
mand paa vor Gaard i Odense, vnderdanigst aff os haffuer 
verret begerendis, at vi naadigst ville tilstede, det nogle 
hans bønder och tiennere udj Suindinge Lamdrup boendis, 
nemlich ni hele gaarde och tre halffue gaarde, som gaar 
till Gisløff Kiercke, matte her epter lige med andre hans 
tienere i same bye søge hans egen Sognekiercke Suindingé: 
Da effterdj berettis, Presten till Gisløff sogn vdj den och
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Annex Sognett att haffue till sammen Decimantes jct xj, 
ocb derimod Suindinge Sogn at skall være ringe och ickon 
xxxviij decimantes och fire møller, da bede vj eder och 
naadigst ville, att I [eder] medt forderligste imod oss er- 
kiere, om forne gaarde udj Suindinge Lambdrup kand medt 
guode føye bevilgis eller icke. Dermed etc. Odense den 
8 Aprilis Anno 1632.

Fynske jTegnelser IV, 186—7 I Rigsarkivet, Saml. t. Adelens 
Hist. Fase. 17, Nr. 105 findes fire Breve (af 1632) til Kansler Chr. Friis 
(fra Mogens Kaas, Biskop Hans Michelsen og Præsten Jens Jespersen 
i Gislev) angaaende den i ovenstaaende Kongebrev omhandlede Sag.

5.
Her Mogens Kaas fick breff Ellested sognetiende 

anlangendis.
C. 4tus.

W. S. G. T. Efftersom paa Affgifften aff Korntienden 
vdi Ellested sogen nogen tid forleden er giort Affslag, aff 
Aarsag Atterup bye der vdi Sognett var ødelagt, och vi 
nu forfare, vor och Cronens part aff bem tiende att were 
funderit till Nyborigh schole, som aff sin indkomst intett 
bør att miste, saa och Borgemester och Raad vdi vor 
Kiøbsted Nyborigh offuerbødig were, den forige och fulde 
Affgifft deraff at yde: Da dersom Os Elschelige Jesper 
Fris thill Ørbecklund, vor Mand och Thiener, som den 
nu vdi Feste haffuer, icke deraff vill giffve bete forrige 
Affgifft, ey heller sognemendene der vdi sognet, som effter 
hannem bør att were dett nest, da bede Wi eder och 
wille, att I den til tvende Borgemester och Raad i Nyborrig 
deris middel bortfester. Dog at Jesper Fris sin vdgiffne 
Feste igien giffvis och fornøgis. D. Skanderborig 17 Martij 
1634.

Fynske Tegneiser IV, 278 b.

6.
Christian den fierde (osv.) Vor synderlig Gunst thil- 

forn. Wider, efftersom wii aff oss elsch. Her Mogens Kaas
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till Støffringgaard, Ridder, wor Mand, Raad og Embidtz- 
mand paa wortt Slott Nyborig, saauellsom eders wnderda- 
nigste erklering naadigst erfarer, Ellested och Gisløff Kiercher 
well att kunde annexeris och her effter aff en prest, effter 
oss elsch. Her Christen Thomesens till Stouffgaard, wor 
tro Mand, Raad, Canceller och Refallingsmand udj St. 
Knudtz Kloster, hans wnderdanigst Begiering, betiennis, 
och Herrested och Rysling aff en anden; Ellested och 
Gisløff dertill medt at ligge hinanden nermest: Daa er 
wii naadigst tillfredtz, saa och eder her medt naadigst bede 
och befalle, attj strax giører den Anordning, att Ellested 
och Gisløff Sogner, som begge forne Her Christen Thome
sens Sognekiercher till hans gaard Lychisholmb, annexeris, 
och her effter altid aff en prest betiennis, iligemaade och 
att Ryslinge och Herrested Sogner her effter samblis och 
annexeris. Dermedt scheer wor Willie. Befalendis eder 
Gud. Schreffuet paa wort Slott Frederichsborg den 3 Aprilis 
Anno 1642. Wnder wort Zignett.

Christian.
Udskrift til Biskop Hans Michelsen.
Orig. i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 5. Vedlagt er den paa- 

beraabte Erklæring, dat. 30 Marts 1642, hvori ovenstaaende Ordning 
anbefales »uanset at Herrested og Ellested hidtil har haft een Præst, 
og Gislev og Ryslinge en anden».

7.
Erklæring fra Hr. Mogens Kaas, Lensmand i Ny

borg, og Biskop D. Hans Michelsen angaaende 
Adskillelsen af Herrested og Ryslinge Sogne.

Eftersom Kgl. Maj.s naadigste Befaling, dat. Kbhvns 
Slot d. 16 Juni 1642, er os til Hænde kommen, formel
dendes, at eftersom Hs. Kgl. Maj. naadigst nogen Tid for
leden for godt haver anset at annexere Ellested og Gislev, 
saa og Ryslinge og Herrested Sogne, og Hs. Kgl. Maj. 

-naad. erfarer, at ærl. og velb. Mand Frantz Povisk til 
Ravnholt skal have Jus til Herrested Kirke, hvorover ærl.
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og velb. Mand Niels Trolle til Trolholm og Erik Kaas til 
Lindskov underdanigst ere begjærendes, at Ryslinge, som 
er deres Sognekirke, af sin egen Præst maatte betjenes, 
paa det de selv kunde dertil kalde en Præst, naar samme 
Kald ledigt bliver: Da er det højstbem. Kgl. Maj.s naad. 
Befaling, at vi os med forderligste skulle erklære, om forne 
Ryslinge og Herrested vel kan separeres og herefter, naar 
den Præst, dennem nu begge betjener, ved Døden afgaar, 
hver af dennem ved sin egen Præst betjenes. Saa have vi 
samme Kgl. Maj.s naadigste Befaling underd. at efterkomme 
begge forbemeldte Sognes Lejlighed erfaret og saaledes 
befunden, at Herrested Sogn haver stedse af Arildstid haft 
sin egen Sognepræst, indtil for en 17 Aar siden, da blev 
det først annexeret til Ellested Sogn, og nu næst for
gangen Paaske til Ryslinge Sogn. Men Ryslinge Sogn 
haver for langsommelig Tid for sin Ringheds Skyld været 
til Ellested annexeret. Derfor synes os, at Herrested Sogn 
kunde endnu alene af sin egen Præst betjenes, Ryslinge 
Sogn i lige Maade af en Præst betjenes, dersom de gode 
Mænd, som deres Separation ere begjærendes, ville lægge 
noget til samme deres Sognepræsters Løns Forbedring; og 
at Kgl. Maj. vilde naadigst bevilge, at samme Præster til 
Herrested og Ryslinge maatte begge være om een Skat at 
udlægge, saa ofte den paabydes, efterdi der gaar nu ikke 
uden een Skat af begge Sogne. At dette er efter Kgl. Maj.s 
naadigste Befaling vores underdanigste Erklæring, bekjende 
vi med vores egne Hænder underskrevne. Datum Nyborg 
Slot den .. Julii 1642.

Udkast med Biskop Hans Michelsens Haand i Fyns Bispearkiv„ 
Gudme Hrd. 11.

8.
Christian den fierde (osv.). Wor sønderlige Gunst 

thilforn. Wiider, efftersom vi for nogen tid forleden naa
digst haffuer for got anseet, at Ryslinge og Herrested 
Sogner i wortt Land Fyen schulle annexeres, och oss 
elschelig Niels Trolle til Throlholmb, Befallingsmand paa
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wor Gaard udj Roschilde, sambt Erich Kaas till Lindschouff, 
vore Mend och Thienere, nu vnderdanigst haffuer veret 
begierendes, att Ryslinge, som er deris Sognekierche, aff 
sin egen prest maatte betiennis, paa [det] at de selff dertill 
knnde kalde en prest, naar Kaldet ledigt bliffner: Daeffterdj 
vj aff eders vnderdanigst Erklering forfare, forbete Ryslinge 
Sogen aff sin egen prest veil at kunde betienis, naar den 
gamble Prest, som nu er i Herrested, ved døden affgaar, 
dersom forschreffne Niels Throlle och Erich Kaass, som 
denne Separation begierer, selff Sogneprestens løn ville 
noget forbedre, och vj der hoes ville beuilge, att begge 
presterne aff Herrested och Ryslinge motte begge vere om 
en Schatt at vdlegge, saa ofte dend paabydes: Ere vj 
naadigst tillfrids, at begge forschreffne Sogner effter dend 
gamble Prestis i Herrested hans død huer aff en prest 
maa betienis, saa och begge presterne, naar schatt paa- 
bydis, om en schatt maa vere at vdlegge, effterdj der nu 
aff begge Sogner iche gaar uden en schatt. Dog at i Acht 
haffuis, at presten i Ryslinge noget aff forbe*® Niels Throlle 
och Erich Kaass eller deris Arffuinger bliffuer thillagt, saa 
hand sig nødtørffteligen kunde wnderholde. Dermed (osv.). 
Schreffuett paa vor Slott Kiøbenhauffn den 29 Aprilis Anno 
1643. Wnder wortt Zignet.

Christian.

Udskrift: Os elschelig erlig och welbiurdig Her Mo
gens Kaass thil Støffringgaard, Rider, wor Mand, Raad och 
Embidsmand paa vortt Slott Nyborig, och D. Hans Michelsen, 
Superintendent offuer Fyens Stift.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 14.

9.

1648, 28. Januar. (Frederiksborg). Kong Christian IV 
forunder Kansler Hr. Christian Thomesen og hans Arvinger 
og Efterkommere paa hans Sædegaard Lykkesholm Patro- 
natsretten til Gislev Kirke.
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Afskrift i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 18. Smst. Nr. 10 findes 
Kongens Befaling af 13. Decbr. 1647 til Hr. Mogens Kaas og Biskop 
Hans Michelsen om at afgive Erklæring angaaende Kanslerens Andra
gende om denne Patronatsret, tilligemed Erklæringen og andre Doku
menter vedrørende Sagen.

10.
1679, 30. April. (Kjøbenhavn). Kong Christian V 

afhænder for 250 Rdl. Patronatsretten til Ellested Kirke 
til Erik Sehested til Lykkesholm, Krigskommissær i Fyn.

Afskrft i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 18.

11.
1733, 5. November. (Lykkesholm). Th. Adeler (Etats- 

raad) tilskriver Biskop Chr. Ramus, at han ifølge Forord, 
af 8 Nov. 1726 i sin Tid havde meddelt baade Kancelliet 
og afd. Biskop Lodberg, at han med Lykkesholm Gaard og 
Gods ogsaa havde kjøbt Gislev og Ellested Kirker, ligesom 
han senere med kgl. Konfirmation havde kaldet Hr. Povl 
Haagerup til Præst smst. Da han imidlertid ikke havde 
modtaget nogen Tilstaaelse for den gjorte Anmeldelse, ud
beder han sig en saadan.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 31.

III. Til Ringe og Herringe Sognekalds Historie.

Ovennævnte to Sogne, af hvilke det første ligger i 
Gudme og det andet i Salling Herred, dannede i ældre 
Tid eet Pastorat. Men da i Aaret 1668 den hidtilværende 
Sognepræst, M. Hans Leth, kaldtes til kgl. Hofprædikant 
og Confessionarius, synes den Omstændighed, at Kirkerne 
havde forskjellige Patroner, at have forvoldt Adskillelsen.

1.
Om at Herligheden af Annexpræstegaarden i Herringe og nogle andre 
Bol skulde følge Præsten i Ringe og Herringe, ligesom den havde 

gjort i Bispernes Tid.

Wij Frederich thend Anden (osv.) giøre alle wittherligt, 
att epther som thenne Breffuiiser, hederlig Mand Her Niels 

31Kirkehist. Saml. 4. R. II.
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Adamssøn, Sogneprest thill Ringe og Heringhe Sogner 
wdj wortt Landt Fyen, haffuer nu for oss giort beuiisligt, 
Herligheden aff hans Annexe prestegordt wdj Heringe, saa 
wel som aff nogen andere boel, som Sognepresternis wnder- 
holdinge sammesteds haffuer verit tillaugdt, stedtze wbe- 
hindritt att haffue fuld hans formendt, sogneprester thill 
forne Sogner, saa well wdj Bispernis Tiid som siiden, thill 
nu nogen tiid forleden, thett er hannom bleffuen formeentt. 
Tha haffue wy epther wor synderlig gunst og naade wndt, 
beuilgett och tillatt, och nu mett thette wortt obne breff 
wnde, beuilge och tillade, att forne Her Niels Adamssøn 
ochhans eptherkommer, Sogneprester thill forne Ringe och 
Heringe sogner, mue och skulle wbehindritt niude och 
beholde herligheden aff forne Annexe prestegaardt och Boell 
epther the breffuis liudelse, forne Her Niels Adamssøn ther 
paa haffuer, lige som andre hans Formendt, Sogneprester 
sammestedtz, for hannom hafft haffuer. Dog skall hues 
Sagefald, som kand falde aff forne Gaardt och Boell,, stedtze 
vbehindrit følge Stichtz Leensmanden paa wore wegne, 
som och wdj Bispernis Tiid scheet er. Thi forbiude wy 
(osv.). Giiffuett paa wort Slott Koldinghus thend xxiiij dagh 
Februarij, Aar Mdlxxix. Wnder wort Signet.

Friderich.
Samtidig Kopi i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 25.

2.
En Retssag mod Præsten i Ringe og Herringe.

Efterfølgende Sag fra 1580, vedrørende Hr. Niels Ad am
sen, Præst i Ringe og Herringe, og Lensmanden Laurits 
Brockenhus til Brangstrup, har navnlig Interesse med 
Hensyn til den Tids Retsforfatning. For øvrigt fremgaar 
det ikke klart af de foreliggende Aktstykker, paa hvis Side 
Retten har været. Er Præstens Fremstilling rigtig, kommer 
Laurits Brockenhus ikke til at staa i noget heldigt Lys 
som Rettens Haandhæver. Præstens største Brøde turde 
være, at han har »tinget under Toug« med Lensmanden.
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Men Sagen gik ham saa nær, at han skal have taget sin 
Død over den1).

a.
Jeg Sone Hansen wdj Ryslinge, Proest wdj Gudme- 

herritt, kiendis oc giør vitterligt, att som Her Niels Adam- 
sen i Reinge i dag i Sanct Knudts Kircke, vdi Mester 
Jørgen Simensens oc Mester Hans Langs oc Her Hans 
Stagis vdi Odense deris Neruerrelse, wor steffnd for mig 
aff hæderlig oc høylerdt Mand Mester Niels Jespersen, vor 
Superintendentt, att forklare sig wdi den sag, som nogen 
tiid har hengd vdi trette mellem erlig oc velbyrdig Frandts 
Wrne till Hindemad oc hannem om en Fole, som Her Niels 
hagde sig tilbytt aff en sin sognemand, vid naffn Madz 
Olsen i Reinge, huilcken Fole Oluff Laurssen i Skellerup, 
forne Frands Wrms tienere, hagde kiendt sig veedt vdj 
Her Nielsis være, oc beuist at verre sig tyffuestolen fraa. 
For huilcken sag Hr. Niels skulle haffue optingdtt fore till 
erlig oc welbyrdig Lauridz Brockenhus till Brangstrup, 
Høuitzmand paa Nyborg, paa Kong® Matt® vegne. Da 
fremlagde for11® Her Niels først itt Dom, giffuit aff Gudme- 
herritz ting Aar 1580 then 4 dag Augusti, liudendis saa i 
sin Beslutning, att Dommeren effter tilltall, gensuar, breff 
oc segell, som for hannem i rette bleff lagd, oc dend sags 
Leylighed viste icke andett att sige for rette, end finder 
forn® Her Niels Adamsen i Reinge fore att affhende sig 
same Fole effther Lougen inden trinde fem eller den dag 
tree wger, oc Frandz Wrnis tienere, Oluff Laurssen i 
Skellerup, sin Fole igen att bekomme effter Lougen. — 
Dernest fremlagde hånd itt Tings widne, vdgiffuit forn® Aar 
oc Dag paa forne tingh, liudendis, at Her Niels stod inden 
tinge for tings dom oc tilbød att wille same dag louguerge

*) Leerbech, Forsøg til en Beskrivelse over Ringe Sogn, S. 63—4. 
Om Niels Adamsen og hans Formand, Tord Simensen, med hvem 
det ogsaa tik en ulykkelig Ende, se Rørdam, Hist. Kildeskrifter 
2. R. II, 538-41. 563-4.

31
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sig for then sag om then Fole, som hånd vor tildømt, om 
saa vor, att hånd thet burde att giøre medt rette. Ther 
till suaret Jens Wiborg paa sin Hosbunds, erlig oc wel- 
byrdig Mandz Lauritz Brockenhusis till Brangstrup, Konge 
Matt3 Befallingsmandt offuer Nyborg Leen, hans vegne, 
begerde, att forne Her Niels skulde thet fuldtøye oc giøre 
effter Recessen. Oc paa Konge Matt3 oc forde hans Hos
bunds vegne forbød hannem sin Predicke stoell, indtill 
saa lenge hånd sig for same sag har forklarit effter dendt 
Doms Lydelse, som nu i dag affsagd er, som same Dom 
oc Tings vidne vdi sig sielff widere formæler. — Ther 
effter berette Her Niels mundttlig, førne sag oc trette saa- 
ledis att verre forløben, att neste Torsdag, effter forde Dom 
saa vor affsagd, som forschreffuit staar, wor hånd till 
tingitt oc tilbød att fuldtøye sin Lou1), som hånd var for
funden. Da bleff der suarit, att der var ingen hast der 
medtt, før den rette tiid var kommen. I dett tog Niels 
Schriffuer aff Falde Her Niels aff till siide og sagde till 
hannem: Her Niels, i veed veil, att Lensmanden med sine 
Fogeder har hafft stor wmag med eders sag, huilckidt icke 
kand verre giortt om syis eller wden wederlag; thi hånd 
maa endelig nyde dett noget adtt. Der till suaritt Her 
Niels, att hånd gerne aff sin Formue vilde betalle dend 
godemandz oc hans Fogeders wmag, paa thet hånd kunde 
haffue en gunstig Leensmand oc bliffue i denne saa well 
som i andre sager for wrett forsuaritt. Effter disse ordtt 
beskedet Niels Schriffuer Her Niels att skulle møde sig 
paa Egeskous gaard om anden dagen, som vor Fredagen 
der nest effter, oc loffuit da att handle hans sag houss 
welbyrdig Lauritz Brockenhus. Oc samme Fredag alt 
morgen møttis Her Niels oc Niels Scriffuer effter deris 
Forord. Da gick Niels Schriffuer første gang op att for
fare dend gode Mandz villie; oc kom ned igen oc sagde, 
att hånd vilde haffue halff andett hundritt Daler. Oc der

2) D. e. fuldbyrde sin Ed.
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Her Niels holtt sig der wdj megit besueritt, gick Niels 
Schriffuer anden gang op att forfare, om den gode mand 
vilde nogett slaa aff. Oc kom saa nedt oc gaff tilkende, 
att hånd hagde affslaget dett halffue hundritt. Oc der 
Her Niels meente, den sum att verre offner hans effne, 
gick Niels Schriffuer atter op oc kom genisten nédtt 
oc sagde, att mand giorde dett ickon verre, att mand 
giorde dend gode mand saa megitt aff dett, thi hånd vilde 
inthet ringere end de hundritt Daler, som skulle vd oc 
betallis inden dend siiste tre wge dag, som naffn giffuis i 
Dommen. Der tog Her Niels vedtt, att hånd vilde same 
Sum Penge inden forde tiid vdgiffue, dog med disse Forord 
(som hånd sagde) att hånd gaff dennem icke till nogen 
Bøder eller Sagefaldtt, men der med att verre Leensmanden 
oc hans Fogeder tacknemelig for deris wmag, oc att hånd 
kunde haffue en gunstig Leensmand og verre forsuarit for 
wrett. Nogle faa dage der effter opyte hånd forde it 
hundritt Daler till Niels Schriffuer i Falde i hans stue, 
neruerendes Madz Knudsen i Ellegaard oc Her Nielsis egen 
suend vid naffn Peder Jenssen. Oc berette Her Niels, att 
hånd end da hagde de same Forord till Niels Schriffuer, 
att hånd gaff det icke som ett sagefald; thi hånd viste sig 
wskyldig, men for de endelige sager, som forschreffuit staar. 
Oc sagde sig det med forne Madz Knudsen oc sin Suendtt 
att kunde beuise. — Der den tredie wge dag kom, som 
hånd vor forfunden endelig att giøre sin Loug, møtte hånd 
med xxv mend til tingitt oc bødtt til att fuldkome Lougen. 
Daa vor der ingen, som dend vilde hende. Daa opstod 
Jep Lercke aff Haffuendrup paa sin Hosbundz, erlig öc 
welbyrdig Lauritz Brockenhusis, vegne oc sagde, at hans 
Hosbund vilde inthet videre haffue med then sag att bestille, 
end Her Niels maatte affhende dend Fole, oc Frandz Wr- 
nis Bonde dend maatte anamme. Oc forne Frandz Wrnis 
Bonde anamede saa til sig paa tinge samme tiid forne Fole. 
Og dette kunde icke forne Her Niels Adamsen faa be- 
sehreffuit. — Da effter saadan Her Nielsis Berettning, oc
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effterdi att hand icke hagde fuldkomit dend Dom, som 
hand skulde affhende forn® Fole effter, effter Lougen, oc 
hand oc saa haffuer giffuit sin Leensmand Penge effter 
hans egen Berettning, før hans rette Lougs dag kom, da 
sagde Mester Niels, att hand icke torde stede forne Her Niels 
wdj sit Embede, men forbød hannem aid Præstethieniste 
baade inden oc wden Kircken i begge sogner, ind till saa 
lenge hand enthen hoess Kong® Matt, eller Hans Naades 
Leensmand sig for thend sag anderledis haffuer forklaritt, 
oc beuiist for Mester Niels med sin høye Øffrigheds schriffte- 
lig Hiemmell, att Mester Niels maatte hannem wforuiitt 
for den sag sit Preste embede igen tilstæde. — Att saa 
for mig gangit er, som forschreffuet staar, vidner Jeg med 
mit Signett her vnder trycktt, kierligen tilbedendes forne 
Mester Jørgen, Mester Hans oc Her Hans med mig at be
segle. Actum Odense Løuerdagen den 24 Septemb. A° 1580.

Original med tre paatrykte Segl (Mester Hans Lang har ikke be
seglet, i Hr. Hans Stages Segl staar: IL G.) i Fyns Bispearkiv, Gudme 
Hrd. 25.

b.
Wi Frederich then anden (osv.) helse ether oss elsk® 

Absalon Gøye, Embitzmand vdj Dallom Closter, oc Breide 
Rantzou, Embitzmandt paa vor Gaardt vdj Odense, vore 
Mendt oc Thiennere, saa oc hederlig oc hoglerdt Mandt, 
Mester Niels Jespersen, Superintendent vdj Fyens stigt, 
kierligen mett Gud oc vor Naade. Wider, at thenne breff- 
uiser, Hr. Niels Adamsen, Sogneprest till Ränge oc Herr 
ringe Sogner ther vdj vort Landt Fyen, haffuer vnderda- 
nigste for oss ladet berette, huorledis hand for nogen tid 
siden haffuer sig tillhandlet en Hest aff en sine Naboer, 
vid Naffn Mats Oelsen, huilcken hand oc en tid lang 
haffuer haffdt oc brugt, till en Mandt, oss elske Frans 
Wrnis thienner, er kommen oc kiendt sig vid samme Hest, 
oc hannem for then haffuer tiltalet oc forfølget till Tinge, 
Huor vdinden forne Her Niels Adamsen sig berober paa 
Dannemends Vidnisbyrdt, som hoes haffuer verret, ther hand
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for** Hest skall haffue sig tilhandlett, oc gode Mends 
kundskab om then Mands bekiendelse, som samme Hest 
till hannem haffuer affhendt; oc sig therfore wskyldeligen 
vdj slig Wtilbørlighed att angiffues. Oc beretter, att band 
skal haffue giffuet oc fornøiget oss elsk® Lauritz Brockeri- 
hus, wor Mand, Thienner oc Embitzmand paa vort Slott 
Nyborg, som Presterne oc Stigtzhandelen ther vdj Lenidt 
haffuer vdj befaling, en Summa Pendinge, for hånd schulle 
hannem handtheffue till rette oc lade sine Fogeder suaare 
oc hielpe hannem ther vdj, hues Rett vaar. Huilcket siden 
for Eder, Mester Niels Jespersen, er angiffuet, som hånd 
skulle haffue tingett vnder Toug, saa I therfore haffuer 
verret foraarsaget att sette hannem fraa hans Embett oc 
•Kaldt, till hånd slig beskylding sig fraalagde. Huilckie 
Pendinge hånd beretter sig icke till nogen optingning, men 
for en willighedt oc forsuaar, hånd af forn® Laurs Brocken- 
hus vaar begierendis, hannem att haffue fornøyett, oc s>ig 
vdj denne Sag at verre wskyldig oc skee for kort. Huor- 
fore hånd vnderdanigste haffuer verret begierendis, att then 
Sag motte komme till billig forhør. Tha paa thet for*® 
Her Niels icke skulle wforrettes, men her om maa komme 
vdj visse forfaring, oc fora® Her Niels maa nyde sin Rett 
oc Wskyldighedt, om hånd her vdj findes vskyldig, eller 
oc therfor thilbørlig maa straffis, om anderledis befindis, 
bede wj eder, befale oc nu met thette vort obne breff 
fuldmagt giffue, attj met thett første paa beleilig Tid pc 
Stedt ether forsamble, steffnendis alle Parterne, thenne Sag 
anrørendes, for Eder vdj Rette, grandsker oc grandgiffue-- 
ligen forfarer ther om ald leyligheden, oc siden endelige» 
dømmer her paa, om fora® Her Niels vdj dett Thiufferij 
mett fora® Hest findis skyldig eller icke, oc om hånd haffuer 
tinget vnder Toug, eller for anden leylighedt for*® Pendinge 
haffuer vdgiffuet, saa hånd for then Sag, ther som hånd 
findes skyldig, maa bliffue straffet som tilbørligen, eller 
oc bliffue frij og wforrettet, om hånd er wskyldig. Oc
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hues i vdj saa maade her om grandskendis, forfarendisr 
dømmendis eller for Rett affsigendis worder, attj thett 
vnder Ethers Signeter giffuer clarligen fraa eder beschreffuet, 
som i ville andtsuaare for Gud oc verre bekiendt for oss. 
Ther met skier vor vilge oc befalinge. Ladendis thet ingen
lunde. Giffuet paa vort Slot Skanderborg then xvij Dag 
Decembris Aar etc. Mdlxxx. Wnder wort Signet.

Friderich.
Samtidig Kopi i Fyns Bispearklv, Gudme Hrd. 25.

3.
1636, 18. Februar. (Haderslevhus). Kong Christian IV 

befaler Mogens Kaas, Lensmand i Nyborg Len, og Biskop 
Dr. Hans Michelsen at tilholde Præsterne i Fyn af Med
lidenhed at undsætte Præsten Hr. Niels (Povlsen Harboe} 
i Ringe, hvis Præstegaard nylig var brændt. Af de Kirker, 
som havde nogen Formue, skulde han ogsaa have Hjælp.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 21.

4.
Om Herringe Sogns Adskillelse fra Ringe.

Leerbech beretter i sin Beskrivelse af Ringe Sognr 
S. 4 og 65, at Herringe blev fraskilt »ved Cort Henrik 
Merker, af gammel Slægt, som da ejede Fjellebro og vilde 
have sin egen Præst«. Men dette kan ikke være rigtigt, 
da Hr. Jørgen Brahes Arvinger den Gang endnu besad den 
nævnte Hovedgaard i Herringe Sogn. At Biskop Niels Bang 
i Odense har ønsket den gamle Forbindelse opretholdt, ses 
af følgende i udateret Udkast bevarede Brev fra ham til 
Ringe Kirkes Patron, Feltmarskal Korbitz. Men daBraherne 
kaldte en egen Præst til Herringe, har det maaske dog 
ikke været Biskoppen ukjært, at Valget faldt paa enMandr 
der ikke blot haardt trængte til Befordring, men ogsaa paa 
en Maade synes at have været noget besvogret med Bi
skoppen selv.
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a.
Høyædle och Welbaarne Hr. Rigens Marschalck, 

høyfortrode, hulde Patron.
Giffues hermed paa Eders Excellentzis megit gode 

Skriffuelsze til ydmygt Ansuar tienstwilligen tilkiende, at 
Jeg i gaar haffuer E. Excellentzes Client, Knud Jacobszøn, 
flittig examineret, som bestoed sig ret wel och er dycktig 
befunden til det hellige Prædicke Embede, nest Gudz Hellig- 
Andz medvirkende bistand, at betiene, huortil Gud giffue 
Lycke for Christi Skyld! Jeg haffde ordineret hannem i 
Dag tillige med en anden, som kom til Hospitalet1); men 
ieg raade hannem først i Dag at reise til Ringe til Hoff- 
prædicanten2), som haffuer loffuet mig at wilde arbeide paa 
at disponere Welb. Preben Brahe til at wnde Knud Jacob- 
søn Annex-Sognet til, som Jeg icke andet wil formode, 
end det jo skeer. Jeg haffuer och skreffuit Welb. H. 
Henrick Lindenauff til, at hand ved første Post vilde beordre 
en, som kunde tage bem Knud Jacobsøn i Æed, effterdi 
Hans Welb., som det plejer at forrette paa Hans Mstz. 
Veigne, er nu icke tilstede, mens offuerreigst til Kiøbing- 
hauffn3). Jeg skal fremdeles arbeide paa at vere be“* Knud 
Jacobsøn beforderlig, huad Jeg kand. Och wil ellers ynske, 
nogensinde nogit ved min Ringhed Ed. Excellentz til Vel- 
befald kunde forrettis. Skal Jeg dertil findis som skyllig 
saa willig (etc.).

J) Herved maa menes Laurits Knudsen Trøsterup, der blev Kapellan 
hos Hr. Anders Christensen, Præst ved Hospitalet i Odense og til 
Paarup Sogn. Man har et Brev fra denne til Biskop Bang, dat. 
18 April 1668, med Begjæring om at faa ovennævnte Kapellan 
ordineret. Dette kan da i det tidligste først være sket Dagen efter, 
og før den Tid kan Biskoppens nedenstaaende Brev heller ikke 
være skrevet, men heller ikke mange Dage senere, som de føl
gende Breve vise.

a) Den ovf. S. 481 nævnte M. Hans Leth.
•) Udkast til dette Brev findes paa samme Blad, som nærværende 

Brev er skrevet paa.
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b.
Jesus C. styrche och opholde i mechtigste Varetegt 

och høyeste Velsignelse min kiere Her Biscop med dyd
fulde Hustro, gode Børn og ganske Huusz, baade til Siell 
och Liff, lenge och veil. Amen. I Natt, ved 12 Slet, gode 
Her Biscop och høyærede Fader, Hr. Niels Bang, kom, 
imod all Forhaabning och Anmodning min welb: gode Fruis 
och omhyggelige gamle øffrigheds, welb. Fru Anne Gylden
stiernes meget behagelige Schriffuelse til min fattige, hielpe- 
løse Suoger, Jacob Matzen1), at hendes welb. kiere Søn, 
welb. Præben Brahe, for hendis Welb: Schyld vil kalde 
hannem til Hæringe Kald. Gud i Himmelen vere alle deris 
Løn! At hånd derfor strax schulle komme til det ynck- 
somme och medlidende edle Huusz Huedholm, och sig 
denne Dag indstille for voris Erwærdige Biscop i Othense. 
Gode Her Biscop, høyfortrode Fader och mechtige For
fremmer, annammer denne fattige, fader- och hielpe-løse 
som egen Søn aff Alle forlat, och for Guds, det berømme
lige Suogerschabs, ja den Tillids Schyld, jeg och ruin lille 
Kone (som haffuer ichun den ene Broder) haffuer til E. 
Ærværdighed och kiereste Hustro, som huldigste Suogerske, 
hielper hannem effter egen gode behag, at hånd, som er 
aff ingen Middel, maa aff synderlig Gunst och medfød 
Kierlighed ey for lenge bliffue opholden. O huor tach- 
nemmeligen wille vi Anrørende kiende det her i Synderby, 
och beredvilligen aff yderste Formue effter plichtighed veder
lægge, om iche anderledis, da med daglig och idelig Bøn 
och hiertelig Suck til vor fellis Gud, at det maa gaa hans 
Erværdighed med alle sine i langvarende Karskhed och 
Sundhed altid veil. Jeg tuiler intet i nogen Maade, men 
forlader mig gansche paa Gud och Hans Ærværdigheds

x) Jakob Madsen Gamtofte tog 21. Juni 1665 theologisk Attestats 
med Karakteren illum. Testimonium publicum for ham, udstedt 
IV Non. Jan. 1666, findes i Fyns Bispearkiv, Stiftets alm. Breve 268. 
Han var en Søn af Præsten Hr. Mads Simensen i Gamtofte, hvis 
Datter var gift med Hr. Ditlev Monrad i Sønderby.
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tro och ubedragelig Løffte indtil Døden. O Gud i Him
melen bevare Eder alle, ydmygeligst helsede, fra alt ont. 
Amen. Synderby, mané hora 7. die 21 April, 1668.

H. Erv. tro och flittige Forbeder 
och oprigtige Suoger i graffuen

Dethloff 
Monrad1) Eg. h.

Udskrift: Hæderlig og Høylerd Mand, M. Niels Bang, 
Superintendent offuer Fyens Stigt, min gode och høyærede 
Her Fader och Velyndere, dette tienstvilligen.

c.
Nest wenlig Helsen ald welstands ønsche och min 

stedtze bereduillig tienestes ærbiudelse.
Kierre Mester Niels Bang, høyærede och fornehmme 

goede Wen. Haffuer Jeg i daug hans goede Schrifuelse 
bekommen, huorfore hånd wenligen och paa ded fligtigste 
schal uehre betachit, at hånd wille giørre mig dend tien- 
neste och effter Begierring wilde saa snart expedere ner- 
uerehde Breffuiszer Jacob Madtzen, saa haffuer hånd nu 
effter Ordinandtzen giort mig sin Eed, och haffuer Jeg 
paa min Broders och min weigne giffuet hannemb Colladti. 
Er derforre nu begierrendis, at Bispen, som min fomhemme 
goede wen, ville ordinere hannemb ded snareste mueligt. 
Jeg ærbiuder mig altid igien udj alt, huis Bispen til be
hagelig tienneste kand wehre. Slutendes hannemb med 
alt kiert haffuende udj Guds trygge beschiermelsze, med 
mange goede Netter, som min kiere Moder och Jeg fligtig 
ønscher hannem og hans Kiereste.

Forbliffuendisz stedtze
Datum Huedholmb den hans tienstwillige

23 Aprilis Anno 1668. P. Brahe m. pp.
Udskrift til Biskop M. Niels Bang i Odense.

x) Om denne karakteristiske Personlighed (en Broder til Biskop Erik 
Monrad i Ribe) findes udførlige Efterretninger hos J. C. Bloch, 
Den fynske Gejstligheds Historie II, 294 ff. Jvfr. Saml, til Fyns 
Hist, og Topogr. IX, 212 f.
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5.
1679, 22. December. (Torpegaard). Anne Vind si. Arendt 

von der Kuhla’s til Løgtved afhænder til sin »kjære Søn« 
Henrik Gyldenstjerne til Boltinggaard Patronatsretten til 
Ringe Kirke, som hun med en anden Patronatsret havde 
kjøbt af Hr. Erik Banner til Orregaard, som atter havde 
tilforhandlet sig disse og andre Jura Patronatus fra Kgl. 
Majestæt.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 18.

6.
1745, 4. Juni. (Kjøbenhavn). Kong Christian VI kon

firmerer en Fundats om et Sejerværk i Ringe Kirke, op
rettet af Generalmajor Henrich Bielke Kaas, under Datum: 
Boltinggaard 1. Maj 1745.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 29.

7.
1754,27. Februar. (Boltinggaard). Generalmajor Henrik 

Bielke Kaas skjænker paa egne og afdøde Hustrues, Anne 
Wind von der Kuhla’s, Vegne til Ringe Kirke Sølvalter
stager og andre Alterredskaber af Sølv, samt Orgel og 
Penge til Lønning af en Organist.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 30.



Duebrødre Stiftelse i Roskilde i ældre Tid.
Ved Holger Fr. Børdam.

1 Middelalderen fandtes i og ved Roskilde, foruden fem 

tildels anseelige Klostre, tre Hospitalsstifteiser beregnede 
paa at yde Værn og Ly for gamle, fattige og svagelige 
Personer, nemlig Helliggesthus, Duebrødre og S. Jørgens 
Hus paa Bjerget ogsaa kaldet Spidalsbjerg. Af disse var 
Duebrødre Hospital maaske det uanseeligste; men ikke desto 
mindre har det overlevet de andre, idet det væsentlig er 
blevet deres Arving.

Det er ikke Meningen her at levere denne Stiftelses 
fuldstændige Historie, men nærmest at meddele Efterret
ninger om de Mænd, som i det 16de og en Del af det 
17de Aarhundrede vare Forstandere, hvortil da de fore
fundne Oplysninger om Stiftelsen selv ere knyttede.

Den første Oprindelse til Duebrødre Hospital kjendes 
ikke1), men den 1. Januar 1478 bestemte Kong Christiern I 
med Roskilde Biskops og Kapitels Samtykke, at den »Rente

Biskop Jakob Erlandsens Dotation af »domus Sancti Spiritus« i 
Roskilde (dat. 17. Maj 1253) og hans Indulgensbrev for samme 
Hospital, gjælder nemlig ikke • Duebrødre«, som det jevnlig er 
antaget, men »Helliggejsthus«. Det er overhovedet neppe rigtigt 
at identificere Duebrødrene med Helligaandsbrødrene, saa vanske
ligt det end kan være at trække Grænselinien. Jvfr. Lange, De norske 
Klosteres Hist. 2. Udg. S. 24.
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og Tilliggelse«, som hidtil havde hørt til »Duebrødre i 
Roskilde«, fremtidig skulde anvendes til Underholdning for 
en Kannik ved Domkirken, der dog skulde være forpligtet 
til at yde 4 fattige, der »skulde hære den Helligaands 
Tegn, en Due«, frit Husly og Føde, samt give 2 Skole
disciple Middagsmad, og lade holde daglige Messer for 
Kongens og hans Families Sjælefred. Da der ogsaa be- 
tingedes Kapitlet en aarlig Afgift af Duebrødre, og da 
Kongen fik Ret til at udnævne den Kannik, som fremtidig 
skulde forestaa Stiftelsen og have sin Underholdning af 
den1), saa antager jeg, at det hele har været en Handel 
mellem Kongen paa den ene Side, og Biskop og Kapitel 
paa den anden, ved hvilken de fattige have betalt Gildet. 
Med andre Ord: Kongen kunde fremtidig lønne en af sine 
Tjenere med Kanonikatet, og Kapitlet fik aarlig 24 Tdr. 
Korn, som det ikke før havde haft, men de fattiges Antal, 
som skulde bære Duens Tegn, blev indskrænket til et Mi
nimum, der ikke godt kunde være ringere, om det over
hovedet skulde være noget. De smukke gudelige Talemaader, 
hvormed Brevet indledes, ere formentlig en Sirat, tjenlig 
til at dække over en ikke meget gudelig Adfærd. Kjender 
man den Aand, der raadede i Kirke og Stat i Konkorda
ternes Tidsalder, vil man neppe finde Formodningen usand
synlig. Det var den Slags og meget andet, der samlet 
til Bunke endelig gjorde Reformationen til en uafviselig 
Nødvendighed.

At vi ikke gjøre hverken Konge eller Biskop Uret, 
turde finde sin Stadfæstelse i den Kjendsgjerning, at de 
Mænd, som i Tiden henimod Reformationen vare forlenede 
med Duebrødre, alle vare eller synes at have været Hof
tjenere.

I Daugaards Bog »om de danske Klostere« (S. 190 ff.) 
og i Behrmanns »Grundrids til en historisk-topographisk 
Beskrivelse af Roeskilde« (S. 221 ff.) gives nogle Bidrag

l) Hofman, Fundationer VII, 311—12.
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til »Duebrødreklosters« Historie, der dog ikke udmærke 
sig véd Klarhed, paa Grund af Sammenblanding med »Hel- 
liggesthus«. I det førstnævnte Skrift anføres en Hr. Peder 
Andersen som Forstander for Duebrødre 1512. Men da 
vi ikke kjende nærmere til ham, lade vi Efterretningen staa 
ved sit Værd og gaa over til at nævne de Mænd, om hvilke 
vi med Vished vide, at de før og efter Reformationen have 
været Stiftelsens Forstandere eller dog have nydt Indkom
sterne af samme.

Erik Pors, kongelig Skriver paa Nykjøbing Slot, fik 
20. Jan. 1520 kgl. Forleningsbrev paa »Duebrødre Kloster 
uden(for) Roskilde«. Brevet udstedtes »ad gratiam«, eller 
indtil Kongen traf anden Bestemmelse, og »under de sæd
vanlige Betingelser« (cum clausulis consvetis), hvorved da 
maa forstaas Underholdning af de fattige og Bevarelse af 
Godset. Kannik har Erik Pors neppe været, saa lidt som 
hans nærmeste Efterfølgere, og Ghristiern I’s Ordning var 
saaledes allerede forladt paa dette Punkt. Naar Stiftelsen 
i det korte Udtog af Christiern Il’s Forleningsbrev til Erik 
Pors, som er os levnet i Registranten fra denne Konges 
Tid1), betegnes som »Duebrødre Kloster«, medens den i 
Christiern I’s Brev kun kaldes »Duebrødre«, saa kan man 
ikke deraf slutte, at den nu mere end forhen var bleven 
et Kloster. Det var vel kun en folkelig Betegnelse, hvortil 
den fattige Virkelighed kun daarligt svarede. Vi vide ikke, 
hvor længe Erik Pors har forestaaet Duebrødre. Ifølge 
Klevenfeld forekommer han 1523 som »Relator« ved Ud
stedelsen af et Kongebrev for Laaland2). Men han hører 
ikke til sin Tids fremtrædende Personligheder.

2) Suhms Saml. II, 1, 187. Ved Brevets Udstedelse var den be- 
kjendte Hans Mikkelsen (Borgmester i Malmø) •Relator« eller den, 
der gjorde Indstillingen til Kongen.

a) Det kan vel altsaa ikke være rigtigt, naar der i Hist. Tidsskrift 
5. R. II, 443 siges, at han døde 1521. I Fred. I’s Registranter 
S. 443, nævnes Erik Pors, men uden at der af Brevet fremgaar 
noget bestemt om hans Levetid.
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Hans Ryaner, formodentlig en gammel Hoftjener, 
synes at have \æret den næste Forstander for Duebrødre. 
Hans Besiddelse af denne Forlening blev imidlertid for
styrret derved, at

Peder Hansen, Kongens Hofsinde, tilhørende den 
Adelsslægt, der kaldes »de nye Basser«1), erhvervede den 
30. Juni 1527 kgl. Forlening paa Duebrødre Hospital udenfor 
Roskilde med Forpligtelse til at lade holde den tilbørlige 
og sædvanlige Gudstjeneste og forsørge de syge Folk. Det 
viste sig imidlertid, at dette Brev, skjønt to saa ansete 
Mænd som Mogens Gøye og Henrik Krummedige nævnes 
som »Relatores« ved Udstedelsen, dog var erhvervet ved 
»vrang Undervisning«, og paa den kort efter følgende Herre
dag i Odense bestemtes da, at Hans Ryaner skulde have 
nyt Følgebrev til Stiftelsens Fæstere og undergivne. Dette 
Brev udstedtes 22. August s. A. Et Aarstid derefter af
stod Hans Ryaner imidlertid Forleningen til

Hans Eriksen, en Adelsmand, der tidligere havde 
været forlenet med Kornerupgaard og sidst med Bahus Slot2). 
Den 5. September 1528 fik han nemlig kgl. Livsbrev paa 
Duebrødre (uden)for Roskilde efter Hans Ryaners Opladelse, 
dog med Forpligtelse til at holde Gaarden ved Magt, Guds
tjeneste med Messer og andet, som der plejer at holdes, 
og forsørge de fattige syge Mennesker redelig og tilbørlig 
med Mad, 01 og anden Del efter gammel Sædvane. Hans 
Besiddelse blev imidlertid meget kort, uden at vi nu vide, 
hvad Grunden har været til, at dette »Livsbrev« overførtes 
paa en anden.

Ludvig Gyldenstjerne, Kongens Hofsinde, fik 
nemlig allerede 23. Oktober 1528 et ganske lignende Brev 
paa »Kongens og Kronens Hospital Duebrødre udenfor Ro^-

A. Thiset, Stamtavler over danske Adelsslægter 1, 114, hvor der 
findes videre Efterretninger om Peder Hansen, der blev Stamfader 
til en anset norsk Slægt, som undertiden kaldes: Litie.

*) Nærmere Oplysninger om denne Mand findes i Kirkehist. Saml. 
3. R. V, 398 ff.
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kilde«, med udtrykkelig Bemærkning om, at alle de oven
for omtalte Breve »skulde være døde og magtesløse og ej 
komme Ludvig Gyldenstjerne til Skade paa Hospitalet eller 
noget af dets Gods«1). Om Hans Eriksen har »opladt« (o: 
imod en Erstatning afstaaet) Forleningerne til ham, maa 
vi lade uafgjort; men det er vel det sandsynlige. At Stif
telsen imidlertid ikke kan have haft Gavn af saa at sige 
at være Handelsvare, turde være indlysende. — Om Lud
vig Gyldenstjerne vides, at han omkom i de første Dage 
af Februar 1536 ved et Opløb i det belejrede Kjøben- 
havn2).

Fra Grevefejdens Tid og de nærmest følgende Aar 
foreligger der intet om den lille Stiftelse i eller rettere 
udenfor Roskilde, indtil Christian III under 29. November 
1542 gav en af sine Officerer, Reimer von derWolde, 
Brev paa Duebrødre Kloster og Gaard med tilliggende 
Bønder og Tjenere at nyde i 4 Aar og at annamme til 
S. Valborg Dag 1543, med Forpligtelse til at holde Gaarden 
ved skjellig Bygning og Hævd, samt besørge de fattige, som 
ere derinde, med tilbørligt Underhold, holde Tjenerne ved 
Lov og ej besvære nogen af dem imod Sædvane8). Denne 
Lensmand er dog sikkert aldrig kommen i Besiddelse af 
Duebrødre. Rimeligvis har Dr. Peder Palladius eller andre 
gjort Kongen opmærksom paa det usømmelige i at anvende 
dette Hospitalsgods til Lønning af en Kriger. Saa meget 
er i alt Fald vist, at Kongen en Maaneds Tid derefter ud
stedte et nyt Forleningsbrev, hvorved Stiftelsens Tarv og 
Christiern l’s Ordning mere kom til sin Ret. Den nye 
Forstander blev:

x) De forskjellige Forleningsbreve paa Duebrødre fra Frederik l’s Tid 
kjendes fra Udtogene i denne Konges Registranter (Erslevs og 
Mollerups Udgave, S. 129. 140. 178. 186—7). Jvfr. Hist. Tidsskrift 
5. R. II, 178. 190 f.

2) Danske Mag. 4 R. VI, 190.
8) Erslev og Mollerup, Danske Kancelliregistranter, S. 250 f.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 32
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Hr. Go t sk alk Wedzel1), 1542—57. Denne Mand 
forekommer første Gang i Aaret 1518, da han ved sin Af
gang fra Embedet som Skriver paa Kjøbenhavns Slot gjen- 
nem Rentemester Anders Glob fik Kongens Kvittering for 
sin Oppebørsel2). Anledningen til hans Afgang synes at 
have været, at han agtede sig udenlands for at studere, 
vistnok for derved at erhverve Adkomst til højere gejstlige 
eller Stats-Stillinger. 1519 træffe vi ham i alt Fald som 
studerende ved Universitetet i Köln, hvor han havde ladet 
sig indskrive »ad jura«3). Senere blev han Kannik baade 
i Roskilde og i Lund, og paa det førstnævnte Sted resi
derede han4). Den 27. December 1542 fik han kgl. For
toning paa »Duebrødre Kloster og Gaard i Roskilde«, der 
herefter skal være et Kannikedømme til Roskilde Domkirke, 
med al sin Tilliggelse, Rente, Frihed og Privilegier, efter
som andre Kanniker der sammesteds have deres [Præbender], 
at nyde for Livstid, dog at han og hans Efterfølgere skulle 
opholde sex fattige Personer, som skulle indtages for 
Guds og deres Armods Skyld, og ikke for nogen Gave, 
de fire Personer efter den gamle Fundats’s Lydelse, og de 
to i Stedet for de nu bortfaldne Messer; desuden skal han 
hver Dag give to fattige Degne af Skolen Middagsmaaltid. 
For at være delagtig i Kapitlets Rente, skal han aarlig 
yde dette 6 Pund Korn; men han var ikke (som de andre 
Kanniker) berettiget til at optere eller opstige til højere 
Præbende. Han skulde bygge og forbedre Duebrødre Gaard, 
og naar han døde, skulde hans efterladte, rørlige Gods, 
naar hans Testamente var fuldgjort, blive ved Gaarden til

x) Navnet skrives paa forskjellige Maader: Gotske Wedsell, Goet- 
schalcus Wessel o. lign. Absolut urigtigt er Wüdsel, som Dau
gaard og Behrmann have efter Pontoppidan, og Bedzer, som Dansk 
Atlas VI, 102 har.

2) Suhms Sami. JI, 1, 172.
8) Hist. Tidsskrift udg. af den norske hist. Foren. III, 488.
4) Knudsen, Joachim Rønnov, S. 174. Rørdam, Hist. Kildeskrifter 

2. R. II, 36—7.
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fattiges Behov og af hans Efterfølger annammes som In
ventarium1).

Under et Ophold i Roskilde udstedte Christian III 
17. December 1547 ikke blot en Stadfæstelse af sin Olde
faders Fundats for Duebrødre Hospital, men skjænkede 
tillige Kongetienden af Vigersted Sogn i Ringsted Herred 
og Syv Sogn i Ramsø Herred til samme, for at der kunde 
være tilstrækkelige Midler til at underholde de to fattige, 
som 1542 vare lagte til de fire, som vare der iforvejen. 
Endvidere bestemtes, at naar »Duebrødre Kannikedømme« 
blev ledigt, skulde Kapitlet have Fuldmagt til at vælge en 
af dets Medlemmer, der egnede sig dertil, til Forstander 
for Hospitalet, hvilken da skulde drage til Kongen og faa 
dennes Stadfæstelse paa Valget. Fire besindige Mænd af 
Kapitlet skulde aarlig bese »Duebrødre Kirke og de fattige 
Sødskendes Hus, om de holdtes ved Magt og Lige«, samt 
undersøge, om de fattige fik, hvad der tilkom dem. I 
modsat Fald skulde de træffe Foranstaltninger til, at Mang
lerne kunde blive afhjulpne2).

Det er første Gang, Hospitalets Kirke udtrykkelig om
tales i de nu bevarede Kilder. Selvfølgelig har den imid
lertid været der fra Begyndelsen af. At Hr. Gotskalk Wedsell 
skulde have forrettet Gudstjeneste der, er lidet sandsynligt. 
Derimod vide vi, at han med sit Kanonikat forbandt Præ
steembedet i Gadstrup, hvor han endog en Tid boede i 
Præstegaarden3). Det var en Levning fra de Forhold, der 
havde fundet Sted før Reformationen, da Præstekaldene i 
en vid Kreds omkring Roskilde vare annekterede til Kan- 
nikepræbender. Da den ovennævnte Kongetiende af Viger
sted var bleven henlagt til Underholdning for Sognepræsten 
sammesteds, gav Kongen ved Brev af 16. November 1556 
Forstanderen for Duebrødre Erstatning i Kongetienden af

*) Erslev og Mollerup, Danske Kancelliregistranter, S. 257.
2) Rørdam, Hist. Kildeskrifter I, 490—1.
8) Rørdam, Hist. Kildeskrifter 2. R. II, 58—9.
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Gadstrup Sogn1), maaske efter Hr. Gotskalks Ønske, da 
han jo allerede havde Præstetienden af samme Sogn. Han 
døde imidlertid ikke længe efter, d. 24. Marts 1557. En 
samtidig, der har optegnet hans Dødsdag, kalder ham 
»egregius et bonus vir«2). Hans Lig jordedes i den lille 
til Duebrødre Hospital hørende Kirke, hvor en Ligsten over 
ham bar følgende Indskrift:

Hic sepultus est Dominus Gootskalcus Wedtzel, Ca- 
nonicus Lundensis, Roschildensis, Economus hujus 
loci. Anno M. D. L. Vil. Filius Abrami est3).

Hr. Hans Henriksen, 1557—62, blev i Hr. Got
skalks Sted af Kapitlet valgt til Forstander for Duebrødre 
og modtog i Juni 1557 kgl. Stadfæstelse, hvorved han 
bl. a. forpligtedes til »at bo hos Domkirken udi Duebrødre«. 
Her var imidlertid ikke meget hyggeligt at bo. Et Syn, 
som den ny Forstander kort efter fik Lensmanden Herluf 
Trolle og nogle andre ansete Mænd til at optage, viser 
nemlig: de Huse, som de fattige beboede, vare Lerhuse 
med Straatag; Kirken eller Kapellet var i en elendig Til
stand, mange Stene vare udfaldne af Fundamentet, der 
fandtes hverken Hvælving eller Loft, og Taget duede ikke; 
den Gaard, hvori Forstanderen skulde bo, var ikke meget 
bedre; det bedste af Husene, der var »to Loft højt og 
muret mellem Stolper«, var nemlig aldeles »taglamt og saare 
ufærdigt inden i«, og Laden »havde stor Hjælp hehov«. 
Det lader altsaa til, at de ved Kongens ovenomtalte Brev 
af 1547 beskikkede Synsmænd kun daarlig havde røgtet 
deres Gjerning. Hr. Hans Henriksen tog imidlertid med 
Kraft fat paa Bygningernes Restauration; Kapellet forsynede 
han, foruden andre Forbedringer, med Stentag og Loft,

x) Bricka, Kancelliets Brevbøger 1556—60, S. 54.
’) Ny kirkehist. Saml. III, 492.
3) Marmora Danica II, 309, hvor der dog er et Par Fejl i Indskriften, 

som her ere rettede. Jvfr. Kirkehist. Saml. 3. R. V, 405 f.
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og i Gaarden opførtes nogle ny Bygninger, og de gamle 
istandsattes1).

Den nævnte Forstander, der altsaa havde ikke ringe 
Fortjeneste af Duebrødre, er især bekjendt for sin Virk
somhed som Biskop Ove Billes meget betroede Sekretær; 
som saadan blev han Kannik i Aarhus, og senere fik han, 
støttet af den mægtige Billeæt, forskjellige andre gejstlige 
Forleninger, saasom et Kanonikat i Roskilde og Vikariater 
i Kjøbenhavn og Bergen. Nogle historiske Optegnelser af 
ham, særlig et Udtog af den da lidet kjendte skibyske 
Krønike, vise hans Omhu for Fortidens Minder. Han døde 
9. Novbr. 1562 »i Duebrødre« og begravedes i Roskilde 
Domkirke, hvor Ligstenen over ham endnu findes2).

Knud Pedersen, 1562—9, fik den 10. November 
1562 kgl. Stadfæstelse paa »det Kannikedømme Duebrødre« 
i Roskilde, med Forpligtelse til at »opholde og forsørge de 
fattige Folk, som der indskikkes, og fattige Degne efter 
Fundatsens Lydelse, som derpaa gjort er, med tilbørlig 
Underholdning, saa der ingen Brøst paakommer3)«. Han 
beholdt denne Forlening indtil sin Død 10. Maj 1569. 
Da han i denne Tid først var Slotskriver i Kjøbenhavn og 
havde hele Skaanes Toldvæsen under sin Bestyrelse, og 
senere (1567) blev Borgmester i Kjøbenhavn, skulde man 
ikke tro, at han kunde have resideret i Roskilde. Det kan 
dog bemærkes, at en Datter af ham, Margrete, der døde
2. Febr. 1565, findes begravet i Roskilde Domkirke4). Men 
om deraf kan sluttes, at Faderen da har boet i Duebrødre 
Gaard, maa vi lade staa hen. — Om denne i sin Tid ret 
mægtige og indflydelsesrige Mand, der imidlertid neppe 
udmærkede sig ved Karakterens Hæderlighed, er der for 
øvrigt meddelt saa udførlige Efterretninger i Ny kirkehist.

J) Rørdam, Hist. Kildeskrifter I, 493 f.
2) Rørdam, anf. Skr. I, 387 ff., hvor der er meddelt udførligere 

Efterretninger om ham.
®) Registre over alle Lande Nr. 8. Fol. 274.
4) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 21.
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Saml. III, 658 f., og i min Kbhvn.s Univ. Hist. I, 657 f., 
samt hos Nielsen, Kbhvn.s Hist, og Beskrivelse III, 186 f., 
at det maa være nok at henvise dertil. Hans Bestyrelse 
af Duebrødre karakteriseres i den nedenanførte Bestalling 
for hans Eftermand.

Hans Lauritsen, 1569—74, der blev fornævntes 
Efterfølger, maa ikke sammenblandes med den langt mere 
bekjendte Kannik, Mester Hans Lauritsen i Roskilde, der 
døde 1557. Følgende Kongebrev giver Oplysning om hans 
Beskikkelse:

Hans Lauritzsenn fik Befalinge att were Forstander 
for the Hospitaler vdj Roskylde.

Wij Frederich etc. Giør alle witterligt, at efftherthj 
wij ere kommen vdj wisse forfaring, att thend renthe og 
Inndkomme, som ligger til Dubrødre, thend Helligaandtz 
Hospitall vdj Rosskilde och til Spidalsbierg, och er foror- 
dineritt til fattiges ophold, her til er møgit foruenndt til 
wnøtte och misbrug; Tha paa thett same renthe egien 
maa komme til Gudtz Eheris formerelse, och bruges fattige 
Studenter och Scholebørn och andre Gudtz Lemmer, ther 
ingen hielp haffuer, til vnderholding, ere wij tilsindtz ther 
paa med thett første att lade giøre en Ordning och Schick, 
som altid her effter skall bliffue holdet, huor fore wij 
haffue tiltroedt och befalit, och nu med thette wortt obne 
breff tiltroe och befale Oss Elske Hans Lauritzsen, Can- 
nicke vdj Roskilde Domkircke, att skulle were Forstandere 
for forne Hospitaler, och skall hånd haffue fuldmacht wbe- 
hindrit och wden huer mandtz giensigelse att mue bort
feste alle the thiender, som ther tilligger, huem som mest 
ther aff wille giffue, wanseendes huad Breffue, som For
standerne for same Hospitaler her till ther paa wdgiffuet 
haffuer, och thett giøre the fattige saa nøttigt, som hannem 
mest mueligt er. Skall hånd och siidenn opbere same 
affgifft med ald anden renthe och rettighed, som hører til 
forne Hospitaler, och thet foruende the fattige til beste,
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effther thend schick och ordning, wij ther paa giørendes 
och ordinerendes worder; dog skall Dorothe Heroldtz nyde 
thend renthe och rettigheed aff Spidalsberg hindes liiffs 
tiid, som hinde ther aff forlendt och forschreffuit er. Cum 
inhibitione solita. Datum Frederichsborg thend xj Augusti 
A° Mdlxix1).

Som dette Kongebrev viser, var det Tanken at udvide 
Duebrødre Hospital med de Midler, der hidtil havde ligget 
til Helliggesthus og S. Jørgens Hus. En kongelig Fundats, 
hvorved Foreningen fuldbyrdedes, samtidig med at der 
gaves Regler for den udvidede Virksomhed, som Due
brødre Stiftelse fremtidig skulde øve, udstedtes den 24. Au
gust 15702).

I Indledningen til samme udtaler Kongen, »at eftersom 
vi formærke, at vore Forfædre, desligeste Biskopper og 
andre gudfrygtige Mennesker af et godt Betænkende og 
kristeligt Forsæt have udlagt og givet noget deres Gods og 
Ejendom, fattige gamle Folk, som tilforn haver ført et godt, 
ærligt Levned, saa og fattige Skolepersoner i vor Kjøbsted 
Roskilde til Gavn og Bedste: da efter vi ere komne i For
faring, at samme Gods og Rente formedelst onde og gjerige 
Menneskers Nytte og Fordel er kommen udi stor Misbrug, 
og paa det forskrevne Gods og Rente igjen maa komme 
til sit rette Brug, Gud allermægtigste til Lov, Pris og Ære, 
og fattige, nødtørftige Mennesker til Gavn, Bedste og Bi
stand, have vi gjort derpaa saadan en Skik«.-------

Først skulde Duebrødres, Helliggesthuses og Spidals- 
bjerghuses Rente og Gods forenes (disse Stifteisers Gods 
specificeres). Af dette Gods skulde 16 gamle og værdige 
Personer underholdes i deres Levetid, samt 1 Hører, 19 
Degne (ældre Skoledisciple) og 4 Primsinker af Roskilde 
Domskole have deres Kost. Da det imidlertid var at

Registre over alle Lande Nr. 10, Fol. 259.
2) Den er trykt i Engelstofts Univ. og Skole-Annaler 1810. I., 169—87, 

men ikke saa korrekt, som ønskeligt var.
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forudse, at disse 40 Personer ikke kunde underholdes af 
de tre nævnte Stifteisers Gods og Rente, henlagde Kongen 
endnu Kirketienden af 4 Sogne dertil, samt en aarlig Af
gift i Mel fra Harritsborg Mølle, som laa til Roskildegaard, 
idet Mølleren tillige forpligtedes til at male frit for de 
fattige. Duebrødre Gaard med Tilliggelse skulde være »en 
ret Sted og bekvem Vaaning for de fattige«. Inventariet 
sammesteds skulde uformindsket afleveres fra den ene For
stander til den anden. I Skovene omkring Roskilde maatte 
de fattige altid, naar Olden var, bekomme fri Olden til 
200 Svin samt 200 Læs Ved og 20 Læs Gjærdsel. For 
at de kunde have Fisk til Nødtørft, tillagdes dem Kronens 
Part i Svogerslev Sø; og da der var ringe Eng til Due
brødre og Spidalsbjerg, og slet ingen til Heliggesthus, ud
lagdes »et Stykke Eng af den vestre Ende udi Rørsøen paa 
20 Læs Hø, hvilket altid herefter skal være kvit og frit 
uden Afgift til de fattige«.

Hver af de ovennævnte 40 Personer skulde daglig have 
to Maaltider god Mad, tre Rétter til hvert Maaltid, og tre 
Potter 01 [hver] om Dagen. De af »Degnene«, som kjendtes 
duelige dertil, skulde skiftes til »hver Søndag at prædike 
Evangelium udi Duebrødre for de fattige«. Men ved alle 
Højtider, og naar Sakramentet uddeltes, skulde Sogne
præsten ved Domkirken eller hans Medtjener, Kapellanen, 
gjøre Tjeneste. To af de Degne, som nød Underholdning, 
og som ikke selv havde* Sogne [hvor de gjorde Degne
tjeneste], skulde med to af Primsinkerne altid synge i 
Kirken, naar Tjenesten holdtes.

Sjælands Biskop og Domkirkens Prælater, Kirkeværger, 
Kanniker og Sognepræst, der i det hele havde Stiftelsen 
under deres Varetægt, skulde have Magt til at udvælge en 
gudfrygtig Dannemand, residerende Kannik i Roskilde, der 
ikke var gjerig, men havde et godt Rygte af de fattige; 
denne skulde oppebære Stiftelsens Rente, forestaa de fat
tige og aarlig aflægge Regnskab. Naar han var udvalgt, 
skulde de sende ham til Kongen for at faa dennes Stad-
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fæstelse. Fandtes han uduelig eller forsømmelig, kunde 
de ovennævnte Tilsynsmænd afsætte ham. Som Løn skulde 
Forstanderen have et Læs Korn, Rug og Byg, og den tiende 
Penge af alt Stedsmaal (Indfæstning) og Sagefald (Bøder). 
Desuden skulde han have »al Avlen af Duebrødre kvit og 
fri, uden alt Regnskab«, men til Gjengjæld være forpligtet 
til, uden Udgift for de fattige, at holde de fornødne Folk 
til deres Betjening. Indtægten af sit Præbende i Kapitlet 
beholdt han ubeskaaren. Halvdelen af Bekostningen ved 
Bygningernes Vedligeholdelse skulde Forstanderen selv af
holde, »efterdi han er Kannik og ikke skal besværes med 
anden Kannikegaard at holde vedlige«. Den anden Halv
part skulde de fattige bekoste, ligesom hele Omkostningen 
ved Kirkens Vedligeholdelse.

Stiftelsens Gods og Tiender skulde være saa fri som 
Adelens eget Arvegods og ikke svare Skat eller Tynge. 
Hvis Indtægterne gjorde det muligt, eller der tillagdes 
noget mere af Godtfolk, skulde Tallet paa de Skolepersoner, 
der nød Kosten, forøges1).

Om Kanniken Hans Lauritsen, der blev Stiftelsens 
Forstander i dens udvidede Skikkelse, bemærkes 1571, at 
han ansaas for særlig godt kjendt med Præbendegodsets 
»Lejlighed«2), altsaa, med andre Ord, ansaas for en Mand 
med Sands for det praktiske Livs Forhold. Dette har 
maaske ogsaa givet Anledning til, at han blev valgt til 
Kirkeværge for den ene Side af Domkirken3), og har saa

Da der samtidig ad anden Vei blev truffet Foranstaltninger for, 
at Præbendebesidderne ved Roskilde Domkirke kunde underholde 
et større Antal fattige Skoledisciple (Hofman, Fundationer VII, 
313—15; jvfr. Rørdam, Kbhvn.s Univ. Hist. IV, 216—7), bleve 
saadanne særlig godt stillede ved Roskilde Skole, især da ogsaa 
Degneembederne i Byen og i en vid Kreds udenomkring den be
sørgedes af Hørere eller Disciple fra Skolen. Blandt Disciplene, 
som havde Kosten i Duebrødre, nævnes 1616 en som »Deputator* 
(Kirkehist. Saml. 3. R. II, 690).

2) Ny kirkehist Saml. IV, 166-7.
a) Rørdam, Hist. Kildeskrifter 2. R. II, 63.
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formodentlig (1574) frasagt sig Bestyrelsen af Duebrødre, 
som han dog en Del Aar efter atter overtog (s. ndf. S. 514).

Mag. Niels Olufsen Halveg, 1574—77, stammede 
formodentlig fra den adelige Slægt Halveg, der i sin Tid 
havde haft Repræsentanter, der vare knyttede til Roskilde 
Bispesæde1). Selv regnedes han dog ikke for Adelsmand, 
idet det vel er gaaet ham som andre Descendenter fra 
adelige Slægter, der, paa Grund af Uformuenhed til at 
holde Adelskabet oppe, i Tiden nærmest efter Reforma
tionen gled ud af Adelsstanden, og hvoraf da en Del gik 
ind i den studerede eller gejstlige Stand. — Ifølge en nu 
næsten udslidt Gravskrift i Roskilde Domkirke var Niels 
Olufsen (ell. Olsen) Halveg født o. 1534 paa Halsnæs, ved 
Isefjordens Udløb i Kattegat2). I et Document fra 1457 
nævnes »Jæpp Halvægge af Raarup« paa Halsnæs3); mulig 
da denne har været en af Niels Olufsens Forfædre. Det 
kunde bemærkes, at den sidstnævnte kun ved højtidelige 
Lejligheder benyttede Efternavnet Halveg; sædvanlig skrev 
han sig: Niels Olsen4).

Hans Gravskrift melder, at han først var Discipel og 
siden i 5 Aar Hører ved Roskilde Skole. Det er ikke 
usandsynligt, at han er den Niels Olufsen, der 1558 af 
Dronning Dorothea anbefaledes til Universitetet til Nydelse 
af Kost og Underholdning med de andre Studenter i Hel-

a) Nævnes kan saaledes: Roskilde-Kanniken Olaus Johannis (f 1491), 
hvis nu tildels ødelagte Gravsten bærer Halveg-Vaabnet, en væbnet 
Arm i Skjoldet og paa Hjelmen (Løffler, Gravstene i Roskilde, 
S. 7). Slægtens mest bekjendte Mand, Niels Pedersen Halveg, en 
af Christiern Il’s hengivne Tilhængere, kom, om man vil, ogsaa i 
Forhold til Roskilde Bispestol, men rigtignok som Biskop Lage 
Urnes Fjende. Biskoppens bitre Klage over, at Niels Pedersen 
havde plyndret Bispestolens Gaarde, Bistrup og Svenstrup, er 
meddelt i Ny kirkehist. Saml. VI, 148 ff. Jvfr. Allen, Aktstykker 
til Chr. Ils og Fred, l’s Hist., S. 451 ff.

’) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 37.
H. Knudsen, Danmark i Middelalderen, S. 104.

4) Se t. Ex. Rørdam, Hist. Kildeskrifter 2. R. II, 71.
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liggesthus1). Den 13. Aug. 1563 blev han immatrikuleret 
ved Universitetet i Vittenberg2). Formodentlig har Roskilde 
Kapitel forsynet ham med Rejsepenge. I Vittenberg udgav 
han 1564 et Digt, i Anledning af at hans fordums Lærer 
M. Anders Lauritsen, Rektor ved Roskilde Skole, havde 
Bryllup med en Datter af M. Peder Povisen, Lektor og 
Præst ved Domkirken sammesteds. Digtets Titel er:

Carmen Gratulatorium ad doctissimum et integerri
mum Virum M. Andream Laurentium, Canonicum 
et Ludimoderatorem in inclyta urbe Roschildia, con
trahentem matrimonium cum pudicissima Virgine, 
Anna, filia reverendi Viri M. Petri Paulini, Theologi 
et Pastoris ad S. Lucium, scriptum gratitudinis in 
Præceptorem ergo a Nicolao Olao Halvegio. Wite- 
bergæ. Excudebat Johannes Crato. Anno MDLXIH3).

1 Vittenberg tog Niels Olufsen Magistergraden. Det 
er neppe tvivlsomt, at han er den »Magister Nicolaus 
Roschildensis«, der ifølge Peder Hegelunds Kalenderopteg
nelser i August 1565 aflagde et Besøg i Leipzig, men derfra 
atter vendte tilbage til Vittenberg4). Da han Oktober s. A. 
stundede hjemad, udgav et Par af hans Landsmænd, Povl 
Pedersen Aalborg og Anders Lemvig, der havde studeret 
sammen med ham i Vittenberg, et lille Skrift i latinske 
Vers for at sige ham Farvel og ønske ham en lykkelig 
Hjemkomst til Fædrelandet5).

Rørdam, Kbhvn.s Univ. Hist. I, 236, Note 2.
2) Ny kirkehist. Saml. I, 475.
8j Af dette Digt findes en Afskrift (med Zwergius’s Haand) i Thottske 

Saml. 472. 4to. Bag i Skriftet findes nogle Smaavers af Andreas 
Nicolai og Wilhelmus Nicolai til deres »Praeceptor carissimus«.

4) Magazin til den danske Adels Hist. S. 79.
9) UpoffeiiftriHov scriptum eruditione et pietate ornatissimo viro M. 

Nicolao Olai Halvegio, amico et conterraneo suo singulari, Vite- 
bergae in patriam abeunti, mense Octobri, a Paulo Petri Aal- 
burgensi. Vitebergae 1565. 4to. Heri findes ogsaa et Digt med 
Overskrift: »Ornatissimo viro, doctrina praestanti M. Nicolao Olai 
Haluegio, amico suo carissimo, ... Andreas Lymuicus Cimber«.



508 Duebrødre i Roskilde.

Ikke længe efter at M. Niels Olufsen var kommen til
bage, blev han 1566 Rektor ved Roskilde Skole efter den 
ovennævnte M. Anders Lauritsen. Man har endnu den 
Tale, han holdt ved Embedets Tiltrædelse. Den udkom 
senere i Vittenberg under Titel:

Oratio de necessaria scholarum conservatione et 
studiis doctrinarum in his fideliter propagandis car
mine Elegiaco scripta et recitata a Nicolao Olao 
Halvegio, cum susciperet gubernationem Scholæ Ro- 
schildensis. Vitebergæ 1569. 4to.

Skriftet er tilegnet Prælater og Kanniker i Roskilde Kapitel 
(følgende nævnes: Hans Skovgaard til Skovgaard, Niels Kaas 
til Taarup, Kantor M. Oluf Offesen og Hofpræst M. Niels 
N. Colding) til Tak for, at de havde understøttet Forfatteren 
under hans Studeringer. Han siger bl. a.

Praebuistis uos mihi liberales
In meis sumptus studijs ad Albim, 
Cum uiderem te, Viteberga, sedes

Grata Camoenis.
Den 1. Maj 1567 forlenedes M. Niels Olufsen, Skole

mester i Roskilde, med et Kannikedømme sammesteds, 
som den ulykkelige Dr. Hieronymus Thenner, forhen Kon
gens tyske Kansler, havde forbrudt1). Da Rektorens øko
nomiske Stilling saaledes var bleven forbedret, indtraadte 
han samme Aar i Ægteskab med Gyde Esbernsdatter, ved 
hvem han blev Fader til en stor Børneflok. Det er ikke 
usandsynligt, at hans Hustru var en Datter af den 1561 
afdøde Vikar ved Roskilde Domkirke, Hr. Esbern Olufsen2).

Det var formodentlig Skolegjerningen, der gav M. Niels 
Olufsen Halveg Anledning til at sysle med dansk Prosodi, 
hvorved hans Navn har faaet en vis Mærkelighed. Her om 
har M. Hans Michelsen Ravn sunget:

Å) Nye Danske Mag. VI, 217, hvor M. Niels Olufsen dog med Urette 
gjøres til Rektor i Odense.

2) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 101.
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Om Rhjmekonsten først blant os i vore Lande 
Halveggius skref lit, men siden gaf for sande

Her Peder Præst af Fyn en bedre smag der paa,
Saa mand den Rhjmekonst kand rettere forstaa1).

I »det danske Sprogs Rimekunst«, et Haandskrift forfattet 
af Peder Jensen Roskilde, Præst i Vester-Hæsinge i Fyn 
(1627), gives nogle faa Prøver af Halvegs nu tabte Arbejder, 
ligesom vi oplyses om, at han ogsaa har komponeret Me
lodier til Sange2). Han har altsaa været den første Bane
bryder for en kunstmæssig Syslen med det danske Sprog. 
Forøvrigt var hans Forfattervirksomhed paa Latin. Lyskander 
ejede følgende Skrift af ham, der nu synes tabt:

Oratio ad Deum æternum pro juventute Scholæ 
Roschildensis. Hafn. 15703).

Efter at være udvalgt af Biskoppen og Kapitlet til 
Forstander for Duebrødre Hospital, og efter under 14. Maj 
1574 at have faaet kongelig Stadfæstelse herpaa, fra- 
traadte M. Niels Olufsen Rektorembedet4). Aaret efter for- 
lenedes han tillige med Spidalsbjerg, da Herolden Frants 
Hispaniers Enke Dorothea, som i mange Aar havde haft 
denne Forlening, nu var død5). Stillingen som Forstander 
for Duebrødre opgav han dog efter 3 Aars Forløb, og 
levede siden som residerende Kannik i Roskilde6). Da 
Kongen 1578 æskede Universitetets Erklæring om, hvem 
der passelig kunde tilforordnes den gamle Biskop Hans 
Gaas i Trondhjem som Medhjælper i Embedet, var M. Niels

Hist. Tidsskrift 4. R. IV, 562. 576.
2) Nyerup og Rahbek, Bidrag til den danske Digtekunsts Historie 

II, S. VII. IX.; paa sidstnævnte Sted anføres 1ste Vers af et dansk 
Digt, med Overskrift: »Symphonra M. Nicolai Halv, canonici qvon- 
dam Rosch«.

8) Rørdam, Klavs Lyskanders Levned, S. 289.
4) Rørdam, Hist. Kildeskrifter 2. R. II, 54 ff Bloch, Roskilde Dom

skoles Historie I, 41 f.
5) Danske Mag. 3. R. III, 249.
fl) Rørdam, Hist. Kildeskrifter 2. R. II, 64. 71.
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Olufsen i Roskilde en af de Mænd, Professorerne henvendte 
deres Tanker paa1). Da det kom til Stykket, blev dog en 
anden Mand valgt til hin vanskelige Stilling i det fjerne 
Norden. — Efter at M. Niels Olufsen 1585 havde tilegnet 
den udvalgte Prins Christian (IV) sin

Libellus de patefactione divina, carmine heroico, 
Hafniæ 1585,

blev der ifølge kongelig Befaling gjennem Hofpræsten 
Christoffer Knoff, der tillige var Kantor i Roskilde Ka
pitel, udbetalt ham 20 Daler af det kgl. Rentekammer2). 
Det er vistnok den samme, nu forsvundne Bog, som M. 
Niels forærede Kapitlet i Roskilde, og hvorom den Notits 
er bevaret, at han 1585 af Domkirkens Værge Lauge Beck 
fik udbetalt 20 Daler som Present for en Bog, som han 
havde skjænket Kapitlet. Da Sognepræsten i Roskilde, M. 
Morten Pedersen, 1589 havde udgivet sit Skrift »Biskop 
Absalon og Her Esbern Snares Herkomst« og overrakt Ka
pitlet et Exemplar deraf, fik M. Niels Olufsen det Hverv 
som »Vicarius Capituli« at bringe Forfatteren en Gave af 
50 Daler3).

I sin Alders 56. Aar døde M. Niels Olufsen Halveg 
den 18. Oktober 1590. Hans Ægteskab med Gyde Esberns- 
datter, som i mange Aar overlevede ham (hun levede endnu 
1619) var velsignet med 11 Børn (4 Sønner og 7 Døttre). 
Over tre af Børnene, der døde i en tidlig Alder, ligesom 
over Faderen og Moderen, findes der Gravskifter i Roskilde 
Domkirke4). Af hele Børneflokken er dog kun 1 bleven 
videre bekjendt, nemlig Dr. med. Esbern Nielsen, der døde 
1648 som praktiserende Læge i Kjøbenhavn5). — I Aaret 
1632 havde denne en Retssag for det akademiske Konsi-

x) Danske Mag. VI, 334.
’) Danske Saml. I, 96.
8) Bloch, Roskilde Domskoles Hist. I, 42.
4) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 35—7. 103. St. Friis, Roskilde 

Domkirke S. 235—7.
6) Ingerslev, Danmarks Læger og Lægevæsen I, 307.
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storium med sin Svoger Richert Mechelborg fra Roskilde. 
Sagens Akter give adskillige Oplysninger om M. Niels 
Olufsen Halvegs Familie. Man ser bl. a. deraf, at en af 
hans Døtre var bleven gift med den nævnte Richert Mechel
borg, en anden med Jørgen Busk, Vinhandler i Kjøben- 
havn og Besidder af et Vikariat i Roskilde (begge Ægtefolk 
døde i Pesten 1619), en tredie med Borgmester Søren Fox 
i Roskilde1).

Dr. med. Mads Povisen, 1577—79, der siden 1566 
var Kannik i Roskilde, fik 25. Febr. 1577, efter forud at 
være udvalgt af Prælater, Kirkeværger, Kanniker og Sogne
præster i Roskilde, kgl. Stadfæstelse som Forstander for 
Duebrødre Kloster. Han døde imidlertid allerede 11. Ja
nuar 15792). En udførlig Fremstilling af hans Levned, der 
var rigt paa Omskiftelser, findes i min Kbhvns. Univ. Hist. 
Il, 536—40. — Til denne Forstanders Tid hører følgende 
Kongebrev, hvorved Stiftelsens Ombygning paabydes, hvilket 
da vel maa antages at være sket.

Wii Frederich etc. Giøre alle witterligt: Efftherdj wj 
komme vdj forfaringe, att Duebrødre Hospitall schall were 
møgit forfaldenn, och att ther er en ringe Platz till the 
Fattige att legge vdj och till anden theris notthorfft, Tha 
haffue wj aff wor synderlig gunst och naade wndt och til
ladt, och nu met thette wort obne breff wnde og tillade, 
att Hospitals mestere sammestedtz mett hederlig Capittels 
Raad och samtøcke maa lade bygge vdj samme hospital 
ett nytt hus aff guod fast bygning och till dess behoff 
bruge och bekomme hues forraad, pendinge och fetallie, 
the Fattige aff forleden aarringe indtill nu haffue till offuers 
forbeholdenn. Tisligeste haffue wj naadigst wndt, beuilgit 
och tilladt, att Hospitals mestere, som nu er eller her

J) Konsistoriets Kopibog, 1632—46, Fol. 1 ff
2) Hos Løffler, Gravskrifter i Roskilde, S. 33 og Tavle 25 findes Lig

stenen over ham. Gravskriften findes allerede trykt hos Th. Bar
tholin, De medicina Danorum domestjca, p. 371.
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effther komendis worder, maa her epther aarligen altiid 
bekomme och lade opbere wor och kronens part aff thienden 
aff Siuff och Røruppe Sogner, och thend for hans thien- 
niste quit och frj nyde och beholde, dog att hånd schall 
were forplicht, nar forne nye hus vdj hospitallit er opbygdt, 
samme hus met anden bygning vdj Closterit att holde wed 
lige och macht, och sig epther Fundatzens liudelsze 
skicke och forholde vdj alle maade. Giffuet Frederichs- 
borg 24 Martij 1577?).

Hans Leyel, 1579—87, var en Søn af den bekjendte 
Sander Leyel, Tolder ved Øresund samt Kjøbmand og Borg
mester i Helsingør, af skotsk Adelsslægt, der under Chri
stian III var en Mand af Anseelse og Indflydelse (f 25. Febr. 
1560); Moderen hed Elline Davidsdatter2). De havde i det 
mindste tre Sønner, af hvilke de to, David og Frederik, 
bleve større Handelsmænd i Helsingør, medens Sønnen 
Hans gav sig til Studeringerne. Han var endnu meget 
ung, da Faderen udvirkede, at han 12. Sept. 1558 fik 
Livsbrev paa et Kannikedømme i Roskilde, med den Be
mærkning, at naar »Hans Sandersøn« ikke studerede ved 
noget Universitet, skulde han residere ved Domkirken3). 
Det varede imidlertid en Række Aar, inden han tog Bolig 
i Roskilde. I Foraaret 1570 finde vi ham immatrikuleret 
ved Universitetet i Leipzig4). Da han uden Tvivl havde 
arvet Formue efter Faderen5), behøvede han ikke at haste 
med Afslutningen af sine Studeringer.

Først efter at have erhvervet en ret anseelig Lærdom 
vendte han hjem. Den 24. Oktober 1574 havde han i

Sjælandske Tegneiser XIII, 257.
Hist. Tidsskrift V, 448 ff.

:‘) Bricka, Kancelliets Brevbøger 1555—60, S. 205.
4) Ny kirkehist. Saml. II, 518.
5) Han omtales 1581 som Ejer af nogle Boder i Farvergade i Kjø- 

benhavn (Nielsen, Kbhvn.s Diplom. I, 490).
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Roskilde Bryllup med Karine Dankertsdatter1). At han har 
været afholdt af Universitetets Professorer, skjønnes af 
følgende Notits i Universitetets Regnskab for 1574: »Givet 
for 2 Øxne, som Professores skjænkede Hans Leyel til sit 
Bryllup — 16 gode Daler«. 1579 blev han Forstander for 
Duebrødre. Da han allerede i over 20 Aar havde været 
Kannik, var han avanceret op til et af de bedste Præbender2). 
Men han blev tidlig svagelig, og da han ønskede Fritagelse 
for Bestyrelsen af Duebrødre, og i den Anledning havde 
henvendt sig til Kansler Niels Kaas, skrev denne 6. Fe
bruar 1587 til Kapitlet i Roskilde, »at den Dannemand 
Hans Leyel, Kannik udi Roskilde Domkirke, haver tidt og 
ofte tilforn (saa vel som nu) ladet give tilkjende, hvorledes 
han paa det ottende Aar haver været med Duebrødre be
ladet, som han udi des midler haver forestaaet, og han nu 
formedelst megen Skrøbelighed og Svaghed finder sig saare 
meget besværet, samme Tjeneste længer at kunne forestaa«. 
Kapitlet anmodes derfor om at være ham behjælpelig til 
at blive forløvet fra Tjenesten tilPaaske8). Det er da sikkert 
ogsaa sket. Men Hans Leyel overlevede kun en kort Tid 
denne Forandring. Han døde nemlig den 31. Maj 1587 og 
jordedes i Roskilde Domkirke. Ligstenen, som hans Hustru 
lagde paa hans Grav, er nu tabt, men den skjønne Ind
skrift paa samme er dog bevaret4).

Hans Leyel efterlod sig et smukt Eftermæle som en 
mild og godgjørende Mand. Saaledes fortæller Professor 
Hans Olufsen Slangerup lejlighedsvis i sin store Kommentar 
til Prædikerens Bog, hvor saa meget fra alle Sider er

*) Hegelunds Kalenderantegnelser (mscr.): »Nuptiæ celebratæ Roes- 
schildiæ M. Johannis Legelii et D. Johannis Andreæ«. Hans Leyel 
var neppe Magister; i alt Fald kaldes han ellers aldrig saaledes.

2) Rørdam, Hist. Kildeskrifter 2 R. II, 63—5.
•) Rørdam, Hist. Kildeskrifter 2 R. II, 71—2.
4) Aftrykt hos Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 103 f. I det første 

Ord er her dog en meningsforstyrrende Fejl; for Viro skal der 
nemlig læses: Vivo.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 33
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samlet, at Hans Leyel under sin svære og langvarige 
Sygdom gjorde det Løfte, om Gud bevarede hans Liv, at 
tage nogle flere Skoledegne ind i Duebrødre, end Fundatsen 
bød. Og da det blev noget bedre med ham, forøgede han 
paa egen Bekostning virkelig Tallet — »numerum pau- 
perum auxit, quem speramus fore diuturnumx)«.

I sit Ægteskab havde Hans Leyel flere Børn; tor 
Alexander og Elline, der døde som Børn (1582), ligge be
gravede i Roskilde Domkirke2); to Sønner bleve voxne, 
Alexander, der blev Rektor i Helsingør3), og Dankert, der 
blev Læge i Kjøbenhavn4). HansLeyels Enke ægtede siden 
den bekjendte M. Jon Jakobsen Venusinus, hvis Levned 
er skildret i Kirkehist. Saml. 3. R. I, 241 ff. Hun over
levede ogsaa sin anden Mand og døde i Kjøbenhavn 16105).

Da Kapitlet efter Hans Leyels Død forespurgte hos 
Kongen, om han vilde forordne nogen, der i Henhold til 
Fundatsens Bestemmelse, sammen med de beskikkede Til- 
synsmænd kunde overvære den forestaaende Aflevering af 
Duebrødre Hospitals Inventarium, blev der under Datumr 
Silkeborg 7. August 1587, svaret, at Kongen overlod til 
Kapitlet at tilkalde hvem af »de højlærde« og af deres 
egen Midte, som det ansaa for egnede til denne For
retning6).

Hans Lauritsen, 1587—90. Efter HansLeyels Død 
kom den tidligere (S. 502) nævnte Kannik Hans Lauritsen

’) in Ecclesiasten Salomonis, id est Conciones ad populum Hebræum 
habitas, ut ad veram, æternamque beatitudinem perueniatur, avro- 
6^éSia in regia Academia Hafniensi proposita a Johanne Olai 
Slangendorpio, sacrarum literarum professore ordinario. Hafn. 
1590, p. 446.

2) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 34.
8) Kirkehist. Saml. 3. R. IV, 335 f.
4) Ingerslev, Læger og Lægevæsen i Danmark, I, 338. Kirkehist. 

Saml. 3. R. Ill, 257—8 268. 279. Rørdam, Kbhvns Univ. 
Hist. III.

8) Resen, Inscriptiones Hafn. p. 137—8.
6) Sjælandske Tegneiser XVI, 222.
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til i et Par Aar igjen at bestyre Duebrødrex), formodentlig 
fordi der ikke var nogen anden, som egnede sig dertil. 
Det var nemlig ikke enhver, der var skikket til den med 
Stiftelsen forbundne store økonomiske Virksomhed. I Be
gyndelsen af Aaret 1590 fratraadte han dog atter Forret
ningen. Han døde den 5. December 1592. Hans Hustru 
Barbara Andersdatter, Datter af den theologiske Professor 
Dr. Anders Lauritsen (Roskilde), der tidligere havde haft 
sin Virkekreds i Roskilde (som Rektor og senere som 
Lektor ved Domkirken), overlevede ham og ægtede siden 
Dr. Hans Povlsen Resen2).

Christoffer Nielsen, 1590—1602, var ikke som 
hans Forgjængere Kannik, men kun Vikar ved Domkirken. 
Som saadan havde han 15. September 1585 aflagt den be
falede Ed3). Han kaldes sædvanlig Skriver (paaLigstenen: 
scriba ecclesiæ), hvad noksom antyder den Vej, ad hvilken 
han var kommen frem. Formodentlig støttede det ham, 
at han var besvogret med Forgjængeren. Han var nemlig 
gift med Else, en Datter af M. Peder Povlsen, der havde 
været Sognepræst og Lektor ved Domkirken, hvis ældre 
Datter, Anne, var gift med den ovennævnte Professor An
ders Lauritsen og Moder til Kanniken Hans Lauritsens 
(anden?) Hustru, ovennævnte Barbara Andersdatter4). Til
lige var Christoffer Nielsen ved sit Giftermaal bleven Svoger 
til M. Povl Pedersen, daværende Vikar i Roskilde og Lærer 
for Frederik II’s yngre Søn, Hertug Ulrik, og siden ligesom 
Faderen (ovennævnte M. Peder Povlsen) Sognepræst ved

*) Den kgl. Stadfæstelse paa hans Valg er dat. Silkeborg 6. August 
1587. Den er ganske efter samme Formular som Bestallingen for 
M. Niels Olufsen Halveg i Hist. Kildeskrifter II, 54—6.

a) Rørdam, Kbhvns Univ. Hist. II, 620. III, 482. 573. En Søn af 
Kanniken Hans Lauritsen var Laurits Hansen, der i et Dokument 
af 10. Okt. 1614 omtales som »ærlig og velforstandig Karl« (Danske 
Selskabs Membraner i Rigsarkivet).

8) Script. Rer. Dan. VI, 604.
4) Rørdam, Kbhvns Univ. Hist. I, 550. II, 620.

33*
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Roskilde Domkirke. I den kgl. Stadfæstelse, som Chri
stoffer Nielsen under 7. Marts 1590 modtog, hedder det1) : 

»Da efterdi der er nu ingen residerende Kannik, som 
dertil kan være tjenlig, og os elskel. Christoffer Nielsen, 
Vicarius udi Roskilde Eomkirke, nu er udvalgt og kjendt 
god for at skulle bruges til Forstander for Duebrødre Ho
spital, og han nu haver været hos vores tilforordnede og 
fuldmægtige og dennem paa vore Vegne gjort sin Ed, da 
have vi af vor sønderlige Gunst og Naade bevilget og 
samtykt . . . Christoffer Nielsen at være Forstander for 
Duebrødre Hospital« (osv.).

Som Patron til S. Jørgensbjerg Kirke lod Christoffer 
Nielsen en ny Klokke støbe til denne Kirke, som følgende 
Indskrift viser :

Christopher Niels(en) Forstandere i Due-Brødre loed 
thenne Klokke støbe til Spidals Biergs Kirke. Anno 
1597 Goes mich Burchard Gelbgieser2).

Han døde den 24. Marts 1602, formodentlig bortreven af 
Pesten, som da hærgede Landet. Hans efterlevende Hustru, 
Else Pedersdatter, lod i Roskilde Domkirke lægge en Lig
sten over ham og sex Børn, der maaske vare døde omtrent 
samtidig3). Senere ægtede hun M. Jakob Jakobsen Wolf, 
der var Lektor ved S. Knuds Kirke i Odense. Her døde 
hun i sit 48de Aar4). Af hendes Børn med Christoffer 
Nielsen levede maaske kun Datteren Anne, der 1606 blev 
gift med M. Daniel Knoff, Kompastor og Lektor ved Ros
kilde Domkirke5).

Hr. Samuel Povlsen, 1602—5, er uden Tvivl den 
Samuel Noviomagus, som allerede i en lang Række Aar

l) Sjæland8ke Registre Nr. 13, Fol. 132 f.
a) Marmora Danica II, 292.
3) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 43. Steen Friis, Roskilde Dom

kirke, S. 241.
4) Løffler, a. St. Jvfr. Saml. t. Fyens Hist, og Topogr. X, 176. Den 

der fremsatte Tvivl bortfalder ved den af Løffler meddelte Indskrift.
-8) Kirkehist. Saml. 3. R. V, 425—6.
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havde været Besidder af S. Lucii Alters Vikariat ved Ros
kirke, som hans Fader, den fra Christian III’s Historie 
bekjendte Hofpræst M. Povl Noviomagus, med kgl. Bevil
ling havde aftraadt til ham 1558, da Sønnen neppe var 
mere end 6—7 Aar gammel, paa den Betingelse at han 
skulde holdes til Studeringerne1). Den for Vikarerne 
sædvanlige Ed har Samuel Noviomagus dog først aflagt 
efter Faderens Død, paa en Tid, da han selv faktisk kunde 
gjøre Fyldest i Stillingen2). Formodentlig har han været 
Præst et eller andet Sted, inden han den 14. April 1602 
fik Kongebrev paa at være Forstander for Duebrødre Ho
spital, »til saa længe Vi anderledes tilsigendes vorder«3). 
Hans Bestalling betegner ham som residerende Vicarius, 
og den indeholder samme Bemærkning som ovennævnte 
Christoffer Nielsens, om at der for Tiden ikke var nogen 
residerende Kannik, som egnede sig for Bestillingen. For 
øvrigt vide vi ikke noget om hans kortvarige Virksomhed.

Hr. Niels Jensen (Roskilde), 1605—11, var en 
Broder til Præsten i Jersie, Hr. Dines Jensen (Fader til 
den bekjendte M. Jens Dinesen Jersinus). Han blev 1592 
i en moden Alder Student fra Roskilde Skole og snart 
efter Hører sammesteds4). Da Præsten M. Villum Lau
ritsen ved Frue Kirke i Roskilde døde 17. Okt. 15935), er 
Niels Jensen formodentlig strax bleven udset til hans 
Efterfølger, da der var en Enke, som skulde forsørges. 
1 alt Fald underskrev han den 19. November s. A. den Ed, 
som Vikarerne ved Domkirken plejede at aflægge6), idet 
han vistnok har faaet det Vikariat, hvormed M. Villum

x) Zwergius, Det Sjælandske Clerisie, S. 456. Jvfr. Rørdam, Hist. 
Kildeskrifter 2. R. II, 627. Om S. Lucii Alter se smst. S. 69. 
Hos Zwergius kaldes det urigtig S. Luciæ Alter.

3) Script. Rer. Dan. VI, 604. Eden ses at være aflagt efter 1571.
3) Sjælandske Registre Nr. 14, Fol. 360—1.

Gjellerup, Jens Dinesen Jersin, S. 13.
5) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 81. Han omtales i et Dokument 

af 7. Juni 1563 som Vikar i Roskilde (Langeb. Diplom.).
6) Script Rer. Dan. VI, 604.
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havde været aflagt, og derpaa blev han Præst, som det 
synes først i Begyndelsen af Aaret 1594. Den 18. August 
s. A. ægtede han saa Formandens Enke1).

Uden at opgive sit Præsteembede modtog han efter 
Hr. Samuels Død Valget som Forstander for Duebrødre 
Hospital, hvorpaa han den 29. August 1605 fik kgl. Stad
fæstelse, »til saa længe Vi anderledes tilsigendes vorder«. 
Heri betegnes han kun som »residerende Vicarius«2). Vi 
vide imidlertid med Vished, at han fremdeles var Sogne
præst ved Frue Kirke; thi som saadan var han en af Præste
skabets deputerede ved Tronfølgerhyldingen 16103). Aaret 
efter døde han.

Fra denne Forstanders Tid af finde vi jevnlige Exempler 
paa kgl. Forskrifter for Skolepersoner, der skulde have 
Kosten i Duebrødre. Saaledes følgende Brev:

Her Niels Jensen, Forstandere wdj Duebrødre Clo- 
ster, fick Breff Jørgen Marckussøn anrørendis. 

Christianus 4.
Wor gunst thillforn. Wiider, att wij naadigst haffuer 

beuilget neruerende breffuiser Jørgen Marckusen att mue 
wdj Duebrødre Closter der wdj wor Kiøbsted Roschild ind
tagis. Thj beder wij ether och wille, at naar j her med 
besøgis, I da hannem der wdj forne Duebrødre Closter 
annammer, forordnendes hannem wnderholding lige med 
andre Degne der sammestedtz, saa well som och befordrer 
[hannem] till itt Degnekald wdj det første Sogen, som 
bliffuer leddig aff thennom, som ligger till Skolen der 
sammestedz. Thermed etc. Haffniæ thend 24. Septembris 
Anno 16054).

1) Bloch, Roskilde Domstoles Hist II, 33.
2) Sjælan dske Registre Nr. 15, Fol. 47. Brevet findes trykt, men 

uden Datering hos Friis Edvarsen, Skjelskørs Beskrivelse, S. 631—2.
3) Kirkehist. Saml. 3. R. V, 430.
4) Sjælandske Tegneiser XX, 45—6.
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Under 1 Okt. 1606 paalagdes det Hr. Niels Jensen at 
indtage en Søn af Christoffer von Dresden blandt »de 
Degne, som holdes udi Duebrødre Kloster1)«.

Hr. Hans Pedersen Vallø (Walløff), 1611—14, var 
født o. 1558, sikkert i Valløby, og var Hører ved Roskilde 
Skole fra 1585 til 1590, da han blev Sognepræst i Greve 
og Kildebrønde2). Da der muligvis ikke har været nogen 
ordentlig Præstegaard i Greve3), synes Hr. Hans Pedersen 
Vallø fremdeles at være bleven boende i Roskilde og der
fra at have betjent sine for øvrigt temmelig fjerntliggende 
Sogne. 1610 var han en af Tune Herreds deputerede 
Præster ved Tronfølgerhyldingen4).

Den 27. Marts 1611 fik »hæderlig og vellærd Mand, 
Hr. Hans Walløe, wohnhaftig udi Roskilde«, der var valgt 
til Forstander til Duebrødre Hospital, i Mangel af nogen 
dertil skikket residerende Kannik, kgl. Stadfæstelse paa Be
stillingen, »til saa længe Vi anderledes derom tilsigendes 
vorder«5). Præsteembedet beholdt han fremdeles, ligesom 
han blev boende i Roskilde til sin Død 3. November 1614.

Hans Hustru, Bodil Pedersdatter, med hvem han havde 
været gift i 22 Aar, stiftede siden, til bedste for de fattige 
i Greve, et lille Legat, der formodentlig endnu er i Virk
somhed6). Af deres Ægteskab levede ved Faderens Død 
kun en Datter, der blev gift med en studeret Mand, hvis 
Navn vi dog ikke med Vished kjende, men som formo
dentlig var Eftermanden i Greve og Kildebrønde, Hr. Mikkel 
Madsen (Butterup). I ethvert Tilfælde vide vi, at Datterens 
Mand lod i Frue Kirke i Roskilde lægge en endnu bevaret 
anseelig Ligsten over Svigerfaderen, med en lang latinsk

l) Sammesteds Fol. 108.
’) Bloch, Roskilde Domskoles Hist. II, 33. III, 10.
3) Om de forvirrede Forhold, der i alt Fald i en lidt tidligere Tid 

havde været i disse Sogne, se Ny kirkehist. Saml. V, 188 fif.
4) Ny kirkehist. Saml. V, 151.
5) Sjælandske Registre Nr. 15, Fol. 332.

Hofman, Fundationer VII, 367—8. Schack, Fundatser I, 252.
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Indskrift, der indeholder en stærk Lovtale over ham1). — 
En af Hr. Hans Pedersen Valløs Disciple fra hans Lærer
tid i Roskilde har 1609 tilegnet ham et Skrift, der findes 
omtalt i Kirkehist. Saml. 3. R. V, 434.

Bertel Hansen Dalby, 1615 — o. 42, var født i 
Dalby og var formodentlig Søn af Præsten Hans (Chri
stoffersen) Mariager, Præst i Dalby og Tureby (f 1576). 
Moderen var vistnok en Datter af Faderens Formand, Hr. 
Bertel Pedersen, Præst i Dalby og Tureby samt Provst i 
Faxe Herred (f 1564). En Broder til Bertel Hansen var 
den Christoffer Hansen Dalby, der efter at have færdedes 
meget i Udlandet gik over til den reformerte Konfession 
og blev Præst i Zeitzheim i det Nassauske2). En Søster til 
ham var gift med Hr. Knud Nielsen Nordrup, Præst i 
Kongsted, og var Moder til den bekjendte Latinist, M. 
Bertel Knudsen Aqvilonius3).

Efter at være bleven Student fra Roskilde Skole blev 
Bertel Hansen o. 1596 Lærer for den som Norges Statholder 
siden bekjendte Jens Juel til Kjeldgaard, Søn af Herman Juel 
til Aabjerg, daværende Lensmand paa Gulland4). Med dette 
unge Menneske drog han først til Greifswald, hvor de var 
i to Aar. Efter et kortere Besøg i Hjemmet drog de til 
Heidelberg, hvor de immatrikuleredes 6. Januar 15995). 
Her blev de til henimod Slutningen af Aaret 1600, da de 
rejste til Genf og siden til Frankrig6). Den 10. December

2) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 81—2.
2) Personalhist. Tidsskrift VI, 152 f.
3) Se den i Kirkehist. Saml. 3. R. 111, 242 opstillede Slægtforbin

delse, som dog bør rettes efter ovenstaaende, idet der istedenfor 
den formodede Søn af Hr. Bertel Pedersen (Hans Bertelsen Dalby) 
bør sættes: en Datter gift med Hr. Hans Mariager. Jvfr. smst. 
S 254 — 5. 258 o. m. fl. Steder.

4) Hans Wandal, Ligprædiken over Jens Juel. Kbh. 1634. (Udtog i 
Molbechs Udgave af Christian IV’s egenhændige Breve I, 385).

5) Daae, Jo. Agricolæ Apophtegmata, p. XI.
°) Det kunde dog bemærkes, at det i Ligprædiken over Jens Jue) 

ikke udtrykkelig siges, at Bertel Hansen ogsaa var hans Ledsager 
i Genf og Frankrig.



Duebrødre i Roskilde. 521

1601 blev »Bartholomæus Johannis Danus« immatrikuleret 
i Padua sammen med Kjeld Krabbe, hvis Hovmester han 
da vel paa den Tid har været1). Vi vide ikke, hvor længe 
han overhovedet her færdedes ndenlands; men hans Rejser 
have kjendelig udstrakt sig over en længere Aarrække. 
Blandt hans Søstersøn Bertel Knudsen Aqvilonius’s latinske 
Oder, der udkom 1609, findes en til Bertel Hansen Dalby, 
»der begræder Ove Juels Død«, sikkert en kjær Discipel 
(Broder til den ovennævnte Jens Juel). Ogsaa i Aqvilo
nius’s senere Digtsamlinger findes flere til den »kjære 
Morbroder«2). Efter Hjemkomsten blev han Hører ved 
Roskilde Skole3). Den 26. April 1615 fik han kongelig 
Stadfæstelse paa at være Forstander for Duebrødre Ho
spital4). I Bestallingen ytres intet om hans tidligere Stil
ling. 1631 forlenedes han med et af Domkirkens Vika
riater5). Kannik har han derimod ikke været, som det har 
været antaget6). Den 28. Juni 1636 fik han kgl. Befaling 
om, naar der blev Plads, at indtage en gammel Baadsmand 
i Hospitalet7). Paa den Tid har han altsaa endnu været 
i Funktion; men hvor længe derefter, er ikke saa let 
at sige, da hans Dødsaar ikke er bekjendt. I Aaret 
1639 forekommer en Bertel Hansen, »Indvaaner i Ros
kilde«, der fik et Kongebrev angaaende en Fordring, 
han havde paa en Borger sammesteds8); men om det er

x) Suhms Saml. II, 3, 8.
*) Kirkehist. Saml. 3. R. III, 255—6. 258.
8) Kirkehist. Saml. 3 R. III, 266, jvfr. Bloch, Roskilde Domskoles 

Hist. II, 36, hvor det antydes, at han ogsaa var Hører, efter at 
han var bleven »»Oeconomus« ved Duebrødre. I en gammel For
tegnelse (i GI. kgl. Saml. 1073 Fol.) over Hørerne i Roskilde nævnes 
han dog ikke.

4) Sjælandske Registre Nr. 16, Fol. 113.
ft) Han aflagde Eden 30. Juli 1631 (Ser. Rer. Dan. VI, 605).
6) Bloch, anf. Skr. I, 50. Hans Navn findes ikke i den Fortegnelse 

over Kannikerne, som haves i Rigsarkivet.
7) Sjælandske Tegneiser XXIV, 73.
8) Sjælandske Registre Nr. 20, Fol. 161.
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den Mand, vi her omhandle, maa henstaa som et Spørgs- 
maal, vi ikke kunne afgjøre. Blandt de af ovennævnte 
Bertel Knudsen Aqvilonius udgivne latinske Breve fra Tiden 
omkring Aaret 1620 findes ikke faa til Bertel Hansen Dalby.

I Rigsarkivet findes et af Fugtighed medtaget Stykke, 
der formodentlig er skrevet med Bertel Hansens Haand og 
har til Titel: »Udcopie aff Duebrødre Hospitals Jordebog 
[effter] Majestetens befalning forsendt til Cantzeliett 10 Maji 
1628«. Da det mulig kan være af Interesse, hidsætte vi 
Hovedsummen, hvormed Optegnelsen slutter:

Summarum over den ganske Jordebog, Husleje, 
Jordskyld og Tiender.

Penge: 55 Daler l1/« Mk. Rug og Mel: 8 Læster 31/» 
Pund 5 Skjepper. Byg: 141/« Læster 41/« Pund 10 Skjep- 
per. Havre: 180 Tønder. Bolsvin: 3. Magert Svin: 1. 
Fodernødshold: 4. Lam: 36. Gjæs: 95. Høns: 126. Smør: 
3r/i Tønde. Boghvedegryn: 4 Tdr. 1 Skp.

Angaaende Bertel Hansens Bestyrelse af Stiftelsen synes 
følgende Kongebrev af 21. Novbr. 1632 til Biskoppen og 
Kapitlet at aflægge et fordelagtigt Vidnesbyrd:

»Eftersom vi naadigst forfare, Duebrødres Indkomster at 
skal kunne formaa nogle flere Personer at underholde, end 
Fundatsen tilholder, efter den Qvota, som i Forstanderens 
Regnskab findes at være indført: da have vi efter saadan 
Lejlighed naadigst bevilget herefter udi forskrevne Due
brødre at maa underholdes og spises tredive Skolepersoner 
og tvende Hørere, hvorefter I Eder have at rette og for
holde x)«.

Formelt var denne Forstander ligesom hans Forgjængere 
(siden 1569) Patron til S. Jørgensbjerg Kirke; men da denne 
Kirke var knyttet til S. Ibs Kirke, som havde en anden 
Patron, og til Succentoriet ved Domkirken, som besattes af 
Kantoren i Kapitlet2), saa betydede Kaldsretten i Realiteten

x) Engelstoft, Univ. og Skole-Ann. 1810, I, 188.
a) Bloch, Roskilde Domskoles Hist. I, 49—50.
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ikke meget, da Forstanderen for Duebrødre i sit Valg af 
Præst maatte rette sig efter højere Indflydelse.

Bertel Hansen Dalby var gift med Barbara Klavsdatter 
(Nicolai filia) Schavenia, der formodentlig var en Datter af 
Professor Klavs (Nicolaus) Lauritsen Skavbo (f 1590). Er 
denne Formodning rigtig, var Bertel Hansen Svoger til M. 
Klavs Christoffersen Lyskander og andre bekjendte Person
ligheder1). Og dette er maaske Grunden til, at »> Hr. Bertel 
Hansen i Duebrødre« nævnes i Kjøge Huskors blandt dem, 
»som noget var vitterligt«, da dette sære Fænomen foregik 
i Lyskanders Nærhed2).

To af Bertel Hansens Børn, Hans og Mogens Ber
telsen, der døde henholdsvis 1618 og 1624 i en tidlig 
Alder, findes begravede i Roskilde Domkirke, hvor de Lig
stene, Forældrene lagde over dem, endnu ere bevarede3). 
Indskrifterne ere paa Latin, og paa den ene af dem over
sættes Duebrødre ved »Fratres. sine felle« (Brødre uden 
Galde), og Stiftelsen betegnes som »Collegium Roschil- 
dense suburbanum« (i Byens Nærhed).

Mag. Hans Lauritsen, o. 1642—54. Han var fra 
Slagslunde og blev 1623 Student fra Roskilde Skole; var 
derefter Hører sammesteds gjennem alle 5 Klasser og som 
saadan Degn ved Domkirken (1625—6), rejste siden uden
lands med Kapitlets Stipendium; kom hjem 1630 og blev 
Aaret efter Konrektor ved Roskilde Skole4) og tog som 
saadan 24. Maj 1631 Magistergraden i Kjøbenhavn. Fra 
Nytaar 1632 blev han Skolemester for »Frøknerne« (Chri
stian IV’s Døtre med Kirstine Munk), men fik først under 
25. Febr. 1633 Bestalling som saadan. Han skulde under
vise sine Elever »ikke blot i Læsning og Skrivning, men 
ogsaa i Katekismus og Børnelærdom, saa og i andre gude-

J) Rørdam, Kbhvns (Jniv. Hist. II, 489.
Jvfr. Klavs Christoffersen Lyskanders Levned, S. 55 f.

8) Løffler, Gravstene i Roskilde, S. 47. 50. St. Friis, Roskilde Dom
kirke, S. 228.

4) Bloch, Roskilde Domskoles Hist. I, 33. II, 8. 36. III, 10. 21.
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lige Øvelser«. Hans aarlige Løn var 150 Rdl., 2 Hof
klædninger og fri Underholdning1). Under 9. Juni 1636 fik 
han Kongebrev paa det første ledige Kanonikat i Roskilde, 
med Tilføjelse, at naar han ikke mere var »i vor daglige 
Tjeneste«, skulde han residere ved Domkirken2). Omtrent 
ved samme Tid blev han Lærer for Kongens uægte Søn; 
Ulrik Christian Gyldenløve, hvilken Stilling han beholdt til 
midt i Aaret 16403), da han tog Bolig ved sit Kanonikat 
i Roskilde og blev samtidig eller snart efter Professor Ma- 
theseos ved Gymnasiet sammesteds. Forstander for Due
brødre er han formodentlig bleven, inden han 29. November 
1642 havde Bryllup med Bodil Brochmand, Datter af afd. 
Professor og Dr. theol. Hans Rasmussen Brochmand4).

Hvad hans Styrelse af Duebrødre angaar, er kun be- 
kjendt, at han 1645—6 med Kraft tog en af Stiftelsens 
Fæstere i Forsvar, som en Adelsmand, Frederik Pasberg, 
havde fængslet og ikke vilde give løs igjen, skjønt han 
havde faaet kgl. Befaling derom5).

M. Hans Lauritsen døde den 9. Maj 1654. Hans 
ovennævnte Hustru ægtede siden Matthias Foss, der endte 
som Biskop i Aalborg.

Simon Vibe, 1654—58, var en Søn af den store 
kjøbenhavnske Handelsmand og Borgmester Mikkel Vibe. 
Med sin Broder Christian blev han 1621 sendt til Skole i 
Stetin og kom i Huset hos Subrektor Ant. Walter6). Som 
Student rejste han fra 1627 i henved 5 Aar udenlands, 
ledsaget af M. Christen Stovgaard. Efter Besøg i England 
og Frankrig forblev de i 4 Aar ved Universitetet i Stras-

’) Sjælandske Registre Nr. 19, Fol. 76.
2) Sjælandske Registre Nr. 19, Fol. 415.
8) Grundtvig, Meddel, fra Rentekammerarkivet 1872. S. 187. 188. 

M. Hans Lauritsen var i Funktion tii 1. Maj 1640; hans Efter
følgers Bestalling er dat. 9. Juli s. A.

4) Personalhist. Tidsskrift II, S. 310 Stamtavlen. IV, 248 '
B) Bricka og Fridericia, Chr. IV’s egenhændige Breve VI, 153.

6) Genealogisk og biografisk Arkiv, S. 85.
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burg. Simon Vibes Moders Død foranledigede hans Til
bagekaldelse 1632x). Saa høre vi i en Del Aar ikke noget 
videre om ham. 1646 blev han af Kongen sendt til Sverig 
for om mulig at faa noget i Norge fundet Erts undersøgt, 
der antoges for guldholdigt2). Da har han formodentlig 
allerede en Tid haft Ansættelse i det tydske og udenrigske 
Kancelli. Med Vished vide vi, at han 11. April 1650 be
tegnes som »vor tydske Kancelliforvandter« i et Kongebrev, 
hvorved en Gaard i Udlejre i Roskilde Len overdroges ham 
for den samme Afgift som den tidligere Besidder, Jeppe 
Lauritsen, havde ydet af den3). Den 14. August 1652 fik 
han det Kannikepræbende i Roskilde Kapitel, som hans 
Kollega i det tydske Kancelli, Philip Bornemann, der nys 
var død, tidligere havde haft. 1654 blev han Forstander 
for Duebrødre, men fratraadte atter Stillingen i November 
1658, da Krigens Elendighed gjorde det næsten umuligt at 
skaffe Underhold til de fattige og til Skoledisciplene4). Sit 
Kannikedømme beholdt han indtil Roskilde Kapitels Op
løsning 1666.

Jørgen Jensen, en Borger i Roskilde, blev valgt 
til Forstander for Duebrødre, da ingen af Kapitlets Med
lemmer turde vove sig dertil, som følgende Brev viser:

Confirmation paa Jørgen Jensøn, Duebrøders Hospi
tals bestilling i Roeskild.

Fridericus Tertius.
G. A. V. at efftersom residerende Capitulares udj Ros

kilde domkircke etc. 1658 den 24. Decembr. paa osz elschl: 
hederlig och høylerd Doctor hans behag och voris naad: 
Ratification haffuer kaldet och antaget Jørgen Jensen, Ind- 
vohner i Roeskild, til Duebrøders Oeconomie at forestaa

x) Vinding, Acad. Haun. p. 352—3.
2) Slange, Christian IV’s Hist. S. 1422.
8) Sjaelandske Registre Nr. 22, Fol. 316.
4) Se nedenanforte kgl. Konfirmation af 25. Febr. 1661.
8) Suhms Sami. J, 3, 111.
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effter deris til hannem derpaa vdgiffne breffs och bestallings 
vitløfftigere Jndhold, oc forne Doctor Hans Svane samme 
residerende Capitularers vdj forskr maader giorte forretning 
nu samtøct haffuer, huorpaa voris naad: Confirmation 
vnderd: ansøgis och begieris, oc liuder bemelte vdgiffne 
breff och bestallung ord effter andet, som følger:

Wi vnderskreffne residerende Capitulares udj Dom- 
kircken til Roeskilde giører vitterlig, at efftersom (desz 
være) nu udj denne bedrøffuelige Krigs tid Bønderne offuer 
alt her i Landet merckeligen ruineris, och i synderlighed 
de bønder och tienere, som ligger til Duebrødre Closter, 
ere assignerede til visse Oberster oc til dennem contri
buere alt, huis de aff sted komme kand, saa Closterit saa- 
ledis intet aff sin Landgielde kand bekomme, huorfore at 
hederlig och velfornemme Mand Simon Wibe, hertildags 
Forstander udj forbelte Duebrødre Closter, haffuer opgiffuet 
spissningen den 13. Novembris sidst forleden, effterdj stedet 
haffde ingen forraad mere forstreckning at giøre dermed 
samme spissning igien at optage, huorudoffuer iche allene 
de fattige, mens end ocsaa Skolernis Discipler udj største 
Elendighed maa geraade, efftersom en part aff dennem ere 
gandske arme och uden aid Middel, en part haffuer deris 
Forældre eller Venner udj de andre Prouincer, fra huilche 
de nu ingen bud kunde bekomme, saa det er att befrøcte, 
at forskne Skoles Persohner schulte aff hunger och Van- 
smectelse forekomme, och mange der ud offuer bliffue 
foraarsaget iche allene at giffue sig fra Bogen och lade 
deris foretagende Studia fare, mens end ocsaa at begiffue 
sig til onde styeker og Idretter, der ved Gud at fortørne 
oc deris egen Velfert at forkaste, saa ocsaa Skolens gandsche 
ruin derpaa følge skulle etc. Da haffuer vi for woris 
Samvittighed skyld icke kundt vnderlade osz dette Werck 
alvorligen at antage och med aid flijd der hen at trachte, 
huorledis samme Spissning igien kunde bringis paa foede, 
efftersom ingen iblant de residerende Canonicos befindis, 
som effter Fundatzen sig dette Werch kunde eller ville
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paatage, er oss endelig forrekommen den erlig oc vellact 
och velfornemme Mand Jørgen Jensøn, Borger her samme
steds, som sig haffuer erbiudet aff sine egne Middel at 
giøre forstreckning til at optage forskne Spissning nu strax 
igien och den siden continuere, indtil at stedit kand komme 
paa foede, och hånd effter detz indkomst sin betaling kand 
anamme, desligeste forskaffue bønderne korn at saae udj 
tilkommendis Vaar, dog med saadan condition, at hånd 
siden samme bestilling maa beholde, ald den stund hånd 
den rictig effter Fundatzen tilbørligen forestaar.

Da siunes oss, at vj iche i sin tid for Gud och den 
høye Øffrighed kunde det forsuare, dersom vj denne occa- 
sion lode forbigaae at føre Stedet igien udj sin Esse, som 
sig siden igien iche saa letteligen schulle offerere. For
modendis derfore, at effterdj den ærverdig, hederlig och 
høylerd Mand Doctor Hans Svane, Superintendent offuer 
Siellandtz Stifft, som dette ocsaa vedkommer, oc nu udj 
denne bedrøffuelige tids tilstand icke der om kand con
suleris, hand dog worder dermed tilfridtz oc udj sin tid 
hielper til hans kongl: Matz: naad: Confirmation der paa 
at forhuerffue effter Fundatzen, anseendis, at den høyeste 
fornødenhed med Skolen och Skolebørnenis Velfert her udj 
er interesserit og ingen videre forhaling kand taale.

Huorfore vj nu hermed paa velbete Domini Episcopi 
goede behaug och til hans kongl: Matz: videre Confirmation 
bevilge och samtøcke, at forskne Jørgen Jensøn Duebrødre 
Closters Oeconomie sig nu strax paatager och i Morgen, 
som er Juledag, begynder at spise effter Fundatzen och 
effter den sedvanlige Taxt, och dette aff sine egne Middel 
continuere, indtil hånd sin betaling aff Stedens Jndkomst 
kand bekomme, och detz imidlertid baade med Jndtegt och 
Udgifft søge Stedetz gaffn, alle Vahre indkiøbe effter det 
beste och nøyeste Land-kiøb. Huorimod hannem hermed 
Fuldmact giffues at oppebære fra denne dag alt, saa vit 
bekommis kand, aff Closteretz indkomst, baade Landgielde, 
Tiende, Jordskyld och alt andet, baade visse och v-visse,
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och derfore giøre Bispen och Capitulet rictig rede och 
Regnskab effter Fundatzen, dog Gaarder oc Tiender at 
bortfeste med de Residerende deris Vidskab och samtøckc. 
Sammeledis schal hand bønderne ved Loug och Ret for
svare oc ingen aff dennem forv-rette i nogen maader. 
Noch schal hand haffue fuldmact nu strax ved loulig Siun 
effter Fundatzen at lade annamme Duebrødre Closters In
ventarium med Gaarde, Hauger, Tin, Kaaber, Jernfang, 
Træ-Vare, Duge, Lagen, Sengekleder, Heste, Kiør, Stude 
och andet effter den Fortegnelses Jndhold, som Simon 
Wibe der paa bleff leverit, der hand det aff sal: Mester 
Hans Lauridsen anammede. For saadan V-mag och besværing 
schal for"® Jørgen Jensøn niude alt, huis Forstanderen er 
tillagt effter Fundatzen, och ligesom hans formend tilforne 
hafft haffuer, medens och aid den stund hand udj denne 
bestilling forbliffuer och den samme trolig och tilbørlig 
forrestaaer. Til ydermere forsickring haffuer vj ladet 
trycke woris Capitels Zignet her neden vnder oc med voris 
egne hender vnderskreffuet. Signatum Roschilde Capitels 
Huusz den 24. Decembris Anno 1658.

L: S: Endwold Nielsen.
Hans Pedersøn Kallundborg. 
Thomas Michelsøn Hein.

Da haffuer vj forbete Capitularers til forne Jørgen Jensen 
vdgiffne breff och bestallung udj alle detz ord Clauseler 
och Puncter naad: confirmerit, fuldbyrdet oc stadfest, saa 
och hermed confirmerer, fuldbyrder oc stadfester. For- 
bydendis etc. Haffn: 25. Febr: 61.x)

Alt, hvad vi vide om Duebrødre i den nærmest føl
gende Tid efter Krigen, vidner om Nød og Mangel; men 
det var jo ikke et Særkjende for denne Stiftelse alene; 
meget mere var det jo hele Danmarks sørgelige Lod.

J) Sjælandske Registre, Nr. 25, Fol. 61 ff.
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Under 28. August 1661 udgik et Kongebrev til Roskilde 
Kapitel, der lyder saaledes:

»Vider, at vi naadigst tilfreds er, at de Sten, som nu 
findes ved den gamle øde Kirke, maa afbrydes og til be
meldte Duebrødres Gjælds Aflæggelse, saa vidt det tilstrække 
kan, sælges og anvendes1)«.

I et Dokument, udstedt af Kapitlet 11. Decbr. 1665, 
hedder det: »Eftersom sidste Krigs Besværlighed haver 
foraarsaget stor Mangel baade hos Domkirken og Due
brødre Kloster, derved at Fjenden havde til sig annammet 
baade Domkirkens og Duebrødres Indkomst udi to ganske 
Aar, hvorpaa fulgte Misvæxt det tredie Aar, da og saare 
lidet var saaet: da haver vi af højtrængende Fornødenhed 
maattet optage af Domkirkens Hovedstole en Del til at 
erlægge til Duebrødre 1000 SI. Daler, som Domkirken udi 
mange Aar haver været skyldig til Duebrødre, paa det 
Livsføde til fattige Skolebørn, som ellers intet i Fejdetiden 
havde at leve af, for disse Penge kunde bringes til
veje« (osv.)2).

Omtrent fra samme Tid maa den udførlige Optegnelse 
om Roskilde Kapitel være, der efter en Afskrift med Dr. 
Jens Bircherods Haand (i Ny kgl. Saml. 1167. 4to) findes 
trykt i Sulims Saml. I, 3, 106 ff. Her angives den aarlige 
Indkomst af »Præbenda Duebrødre, som ligger til Due
brødre til Disciplenes Underholdning«, til 475 Tdr. 3 Skp. 
3 Fdk. IV2 Ott. — Endvidere hedder det:

»Hospitalet har ingen sær Præst, men skal Sogne
præsten og Domkirkens Capelian, efter Friderici 2di Fun- 
datz, giøre tieneste til alle Høytider eller naar nogen 
communicerer, og derfor nyder de Tiende af Hospitalet. 
Men ordinarie Søndags Prædiken giør 16 Degne af Skolen, 
secundum ordinem, effter samme fundatz. Og som Hospitals- 
Kirke, som kaldis Duebrødre, er nedfalden, giøris nu denne

x) Sjælandske Tegneiser XXXVI, 184.
2) Danske Samlinger, III, 261—2.

Kirkehist. Saml. 4, R. II. 34
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tieneste afif Degnene i Graabrødre Kirke Kl. 12, da den 
tilforn skedde lige med Høymesse i Domkirken. Og er 
det at agte, at Duebrødre bestaaer afif 3 Corporibus: 1. afif 
Duebrødre Closter; 2. afif Hospitali S. Spiritus; 3. afif 
Spedalsk-bierge o: Hospitale S. Georgii«.

Videre skulle vi ikke paa dette Sted gaa i Stiftelsens 
Historie, men kun bemærke, at en ny Fundats for denne 
udstedtes 19. Februar 1740 *). Ved kgl. Reskript af 13. Sep
tember 1841 blev det, efter Forslag af Sjælands Stiftamt
mand og Biskop, bifaldet, at Duebrødre Hospital udvidedes 
med en særlig Stiftelse for aldrende Kvinder af Middel
standen8). Som bekjendt har Stiftelsen i den nyeste Tid 
faaet en smuk, ny Bygning og synes under bedre øko
nomiske Vilkaar, end den vel nogensinde tidligere har haft, 
at kunne fremdeles under Duens Mærke gjennem Aarhun- 
dreder blive et kjært Tilflugtssted for gamle og svage Men
nesker. Maatte den altid være saa lykkelig at huse saadanne, 
som ere »Fratres (et sorores) sine feile« I

x) Trykt hos Hofman, Fundationer og Gavebreve VII, 276 ff. En 
Notits om Skoledisciplenes Tjeneste i Duebrødre ved dette Aar- 
hundredes Begyndelse findes i Kirkehist. Saml. 3. R. IV. 663.

a) Ny Collegial-Tidende 1841, Nr. 49.
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XI.

Personalia over Provst, Mag. Søren Wedege.
Ved D. H. Wulff.

Under denne Overskrift findes et Haandskrifl i det 

Bibliothek, der er sammensmeltet af Aalborg Stifts og Amts 
og Kathedralskolens tidligere Bibliotheker og opbevares i 
Kathedralskolens ny Bygning. Det udgjør en Del af Pakken 
Thestrupiana. Mandens første Kone var nemlig Magdalene 
Barbara Thestrup, Datter af Mag. Ole Frandsen Thestrup, 
Sognepræst i Dannemare og Tillitse paa Lolland. Om 
Søren Wedege se forøvrigt bl. a. F. E. Hundrup: Lærer
standen ved Aalborg Kathedralskole S. 109, Hørere og 
Adjunkter Nr. 88.

Skal et godt Arbejde lønnes og en tro Arbejder æres, 
da maa Indsigt, samlet med varig Flid, krone Arbejdet og 
bestandig Arbejdsomhed sire Arbejderen. En saadan tro 
Arbejder i Herrens Vingaard var den her i Livet velærvær
dige og højlærde, nu i Døden salige Olding Magister Søren 
Wedege, Sognepræst for Randers Menighed og Provst i 
Støvring Herred, hvis følgeværdige Levnets Løb, grundet 
paa hans egen Optegnelse, hvor han inderlig rørt over 
Guds utallige Velgjerninger begynder med Patriarken: 

43*
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»Herre! Jeg er ringere end alle de Miskundheder og alle 
de Trofastheder, du har gjort imod din Tjener«, erfares 
af følgende.

I Glenstrup Præstegaard er han født 1706 i September 
Maaned af Faderen Hr. Peder Wedege, Sognepræst for 
Glenstrup Menighed samt Provst i Nørre Hald Herred, og 
Moderen Mette Hansdatter Winther, der vare Forældre til 
20 Børn, foruden 2 Børn, Faderen havde avlet i sit første 
Ægteskab. Af denne talrige Børneflok blev vor salige af
døde efter 10 Aars Opdragelse og Undervisning i Foræl
drenes Hus sendt til Managers latinske Skole, hvor han i 
4 Aar under den brave Rektor Lavrids Mortensen Hassing 
gjorde en saa ønskelig Fremgang, at han 1720 fik Plads 
i Aalborg latinske Skoles Mesterlektie.

Ved utrættelig Flid, prydet med en dydig Ungdoms 
Vandel, erhvervede han sig ej alene sine værdige Læreres, 
Rektor Matthias Thestrups og Konrektor Kristian Thestrups, 
men ogsaa deres højærværdige Faders Hr. Biskop Frans 
Thestrups Ynde, der beviste ham megen Hjælp og Godhed.

Efter 2 Aars vel anvendte Flid i Aalborg Skole blev 
han af Rektor Magister Matthias Thestrup 1722 dimitteret 
til Akademiet i sit 16de Aar, tog Aaret næst efter Examen 
philosophicum med al Berømmelse og fik Kost ved det 
kongelige Kommunitet. 1725 erholdt han Examen theolo
gicum under Professorerne Doktor Johannes Bartholin og 
Johannes Steenbuch med bedste Karakter. Nu han havde 
med al Ære saa vel overvundet sine akademiske Examina, 
besøgte han for en kort Tid sine Forældre, men begav sig 
strax igjen til Kjøbenhavn, hvor han understøttet af Sti
pendier fortsatte sine Studeringer indtil 1728, da han tog 
Kondition hos Magister Ole Thestrup, Sognepræst for Dan- 
nemare og Tillitse Menigheder i Lolland, for at informere 
hans Sønner. »Her var jeg,« som han selv skriver, »hos 
en Guds Mand, som jeg havde megen Opbyggelse og 
Undervisning af; hans Navn være i Velsignelse!«
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Medens han var i denne Kondition, rejste han til Kjø- 
benhavn for at dimittere en af sine Disciple, og ved 
samme Lej ligked prædikede han for Dimis under Doktor 
Wøldike. 1732 blev han fjerde Lektiehører ved den la
tinske Skole i Aalborg og tiltraadte næstfølgende Aar Hører
pladsen i femte Lektie. 1735 disputerede han for Magister
graden under Decano Kristian Thestrup. Det hehagede 
Gud at flytte ham fra Skolen til Kirken, da han den 
16. November 1736 blev kaldet til residerende Kapellan 
her i Randers og Kompastor for Gimming og Lem Me
nigheder.

Nu han var forsynet af Gud med bestandigt Levebrød 
og ønskede at leve i Forening med den thestrupske Fa
milie, der stedse havde været hans Velyndere og Goddædere, 
indlod han sig i Ægteskab med Jomfru Magdalena Barbara 
Thestrup, og blev deres Bryllup holdt den 11. September 
1737 i Maribo, hvor Moderen som Enke boede. Deres 
kjærligste Ægteskab velsignede Gud med 11 Børn, 4 Sønner 
og 7 Døtre, hvoraf 4 overlevede deres ærværdige Fader. 
En af de største Bitterheder, Gud behagede at prøve denne 
sin tro Tjener med, var hans inderlig elskede Kones tid
lige Død 1752, hvorved han blev sat i sørgelig enlig Stand 
med 8 umyndige Børn. Gud, som bar ham paa sine Naades 
Arme indtil den højeste Alder, gav ham Styrke til at over
vinde dette haarde Stød.

1754 den 17. Juli fik han allernaadigsl Vocation som 
Sognepræst for Randers Menighed og derpaa efter fleste 
Stemmer af Herredspræsterne beskikket til Provst i Støv
ring Herred.

Han, som behøvede en Medhjælperinde til sine Børns 
Opdragelse, giftede sig anden Gang med Jomfru Margrete 
Anchersen. Den 4. December 1754 skete Kopulationen paa 
Gjessinggaard. Det guddommelige Forsyn opløste efter 
18 Aars Forløb dette Ægteskabsbaand, da hans anden Kone 
døde den 22. December 1772 uden at efterlade sig Livs
arvinger. Han blev derpaa hensiddende i enlig Standen
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omgivet af Børn og Børnebørn, der ikke alene vare hans 
Alderdoms Glæde, men og kunde tillige bestyre hans Hus.

Denne agtværdige Olding, der nu krones med Ærens 
evige Krone, forestod de ham betroede Embeder i Skolen 
og Kirken til Guds Æres Udbredelse. Derom vidne de 
mange af ham underviste, der have modtaget ham i Evig
heden, og hans efterladte Menighed, der skjønner hans 
Værd. Han kunde med Apostlen frit ud uden at blegne 
sige til enhver iblandt os: »Ingen betage mig min Ros«. 
Den grundigste Indsigt, samlet med en mageløs Arbejd
somhed, fulgte ham til hans sidste Dage. Under et i 
mange Aar pinefuldt Tilfælde i den højre Side, samlet med 
Tunghørighed, viste han sig i alle Forretninger som en 
Mand begavet med velsignede Sjæleevner. Hans Prædikener 
og alle Lejlighedstaler anhørtes af Tilhørere, der havde 
Smag paa de saliggjørende Sandheder, med største Vel
behag, Hensigten af dem alle var Jesu dyrekjøbte Menig
heds Opbyggelse. Grundighed med Tydelighed gjorde Ind
tryk paa EJjærterne. Sagtmodige Rettelser, overbevisende 
uden anstødelige Bebrejdelser, opvakte kjærlig Eftertanke 
hos den ubodfærdige og fejlende, og Evangelii Sødhed, 
fremsat med al Behagelighed, glædede den efter Naaden 
hungrige Sjæl. Den lidende, den døende savnede ikke i 
ham en Lærer, der selv følte med dem, i det han talede 
til dem.

Udenfor Embedet, i Selskaber, viste han en anstændig 
Munterhed ved yndig Tale forenet med Salt. Som Provst 
og Præst i Omgang med Herredsbrødrene skinnede han 
som det følgeværdigste Exempel.

Den kjærligste Ægtemand var han for sine Hustruer 
og den oprigtigste Fader for sine Børn. 3 gifte Døtre, 1 
her i Byen og 2 i Nærheden, med den ugifte1), der fore-

J) Anne Katrine, g. m. H. C. Hansen, Agent i Randers, Mette Marie, 
g. m. Konsitorialraad H. Brøchner, Præst i Spentrup, og Kristiane, 
g. m. N. Berg, Præst i Vivild, og Else Marie.
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stod hans Hus, glædede hans Alderdom. Han saa ikke 
alene af sine mange Børnebørn nogle vel forsynede, men 
takkede tillige Gud for Børnebørnsbørn. Dem alle tog han 
som den Guds Mand, der havde været ung og var bleven 
gammel, men aldrig set den retfærdige forladt eller deres 
Sæd sukke efter Brød, en saadan faderlig Afsked med: 
»Se, jeg dør; men Herren skal være med eder«.

Denne sjældne Mand og ærværdigste Jubellærer blev 
derpaa ved en sagte og salig Død indkaldt til sin Herres 
evige Glæde Fredagen den 11. Januar sidst [1793], efter 
at han havde været en tro Arbejder ved Aalborg latinske 
Skole 4 Aar, derefter residerende Kapellan her i Byen paa 
18 Aar og endelig Sognepræst samt Provst i Støvring Herred 
over 38 Aar.

Mæt af Dage, med Eliæ Ord: »Det er nok, tag min 
Sjæl, Herre!« forlod han Verden i sin Alders 86 Aar og 
5 Maaneder, befalende sin kjære Menighed til sin Over
hyrdes Jesu Christi trofaste Omsorg, og glædede sig ved 
at samles med os i den saligste Evighed.

Med en anden Haand er bagefter tilføjet:
Ligtexten, som blev forklaret paa Begravelsesdagen 

den 18. Januar af Mag. Michael Fosie, første residerende 
Kapellan og Viceprovst, var denne: 1 Moseb. 25, v. 8, 
»Og Abraham opgav Aanden og døde i en god Alderdom, 
gammel og mæt, og blev samlet til sine Folk.«

XII.

Prædikestolen i Snoldelev Kirke.
Ved H. F. Rørdam.

En ikke ringe Del af Prædikestolene i vore Landsby
kirker er fra Slutningen af det 16de eller Begyndelsen af 
det 17de Aarhundrede, altsaa fra en Tid, da de ødelæggende



536 Prædikestolen i Snoldelev.

Krige endnu ikke havde udmarvet Folket. Blandt denne 
Klasse Prædikestole er den i Snoldelev i Tune Herred i 
Sjæland ikke af de mindst interessante. Ved et Besøg 
sammesteds fik jeg Lejlighed til, om end kun i Hast, at 
antegne følgende om de Indskrifter og Billeder, der findes 
paa samme1). — Øverst staar Skriftestedet:

Jhesum Christum scio et hunc crucifixum. 1 Cor. 2. 
Derefter følger fire Felter. I de tre første findes ret mær
kelige billedlige Fremstillinger af Ordets Forkyndelse, Daa
ben og Nadveren. I det fjerde følgende Indskrift:

M. Martinus Petri, Pastor, Canonicus et Sacristanus 
ecclesiæ Roskildensis, huius ecclesiæ patronus, hoc 
opus fieri curabat Anno Domini 1594.

Under disse 4 Felter strækker sig Indskriften: 
Verbum Domini manet in æternum.

Endelig kommer de 4 Evangelisters Symboler, og mellem 
disse Navnemærkerne: M. P. — O. M. — S. E. Medens 
de mellemste Navnebogstaver, som ere ledsagede af et 
Bomærke, vistnok betegner den daværende Kirkeværge, og 
Mærket M. P., hvorunder staar en Krans og et Kors, sikkert 
peger paa den ovennævnte Kirkepatron, betegner S. E., 
hvorunder de samme Bogstaver findes i sammenslynget 
Form, aabenbart den daværende Sognepræst, Hr. Søren 
Eriksen (Assens), der 1593, altsaaAaret før Prædikestolens 
Anbringelse i Kirken, var bleven Præst i Snoldelev (og Tune), 
kaldet af Kirkens Patron, ovennævnte M. Morten Pedersen, 
med Roskilde Kapitels Stadfæstelse2).

Angaaende M. Morten Pedersen, hvem vi, foruden Bogen 
om Absalons og Esbern Snaires Herkomst, skylde nogle 
historiske Efterretninger, er der allerede i Ny kirkehist. 
Saml. III, 483 ff. meddelt adskillige Oplysninger. Her skal 
derfor kun tilføjes et og andet til Supplement.

]) I Dansk Atlas VI, 106 og hos Trap, Danmark. 2. Udg. III, 217, 
findes allerede noget af disse Indskrifter trykt.

'*) Ny kirkehist. Saml. V, 187—8.
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Til Sognepræsteembedet i Roskilde var den Gang 
Præstekaldet i Vindinge annekteret. Da M. Morten Pedersen 
residerede i Roskilde, havde han en Bonde boende i Vin
dinge Præstegaard, som det fremgaar af følgende Udtog 
af et Tingsvidne:

Vidne af Thune Herreds Ting, at Mester Morten Pe
dersen, Sogneherre til S. Lucii Kirke i Roskilde, har for 
Retten ladet fremkalde følgende Vidner: Anders Pedersen 
i Vindinge, som mindes i 50 Aar, Oluf Pedersen i 48 Aar 
og tre andre, der mindes i 38 Aar. Disse vidne, at Niels 
Lauritsens Gaard i Vindinge, som han nu ibor, uagtet den 
er liden til Ejendom og Landgilde, og kun giver Vs Pund 
Rug, 72 Pund Byg og 1 Theie aarligen, alligevel har været 
og er holdt for den rette Præstegaard til Vindinge Sogn, 
og der er ingen anden Præstegaard til samme Sogn; item 
at de to forskrevne Mænd mindes i Bispernes Tid i Ros
kilde, og at de alle mindes i si. Kong Christian IH’s Tid 
og Kong Frederiks Tid, at samme Præstegaard svarede med 
al Tynge, Ægt og Arbejde alene til Sognepræsten i Vin
dinge Sogn (thi Vindinge Sogn er Annex til Roskilde Dom
kirkes Sognepræst) og gav aldrig Skat eller Kongeægt førend 
i sidste svenske Fejde, da Niels Lauritsen boede i samme 
Gaard og blev indført i Kongens Bog, fordi han havde 
fæstet flux andre Jorder og kunde i den Trang hjælpe sine 
Naboer og Bymænd og gjorde det af sin gode Villie; dog 
er dem ikke vitterligt, at nogen gjorde det før ham, hvilket 
Niels Lauritsen ogsaa selv vidner. — Lauge Beck til Førslev, 
Lensmand paa Roskildegaard, var stevnet til dette Vidne 
at høre, og havde erklæret, at han ikke havde noget imod, 
at Mester Morten førte dette Vidne. Hvor efter Christoffer 
Skriver1) paa Roskildegaard fik et Vidne af 12 Mænd, hvor
ledes var tilgaaet. Datum 18 Juni 1583.

Af en Vidisse, udstedt 10. April 1593 af tre Kanniker i Roskilde, 
Frants Nielsen, Povl Pedersen og Laurits Andersen. (Rigsarkivet, To- 
pogr. Saml. Vindinge Nr. 7).

!) Om denne Mand se ovf. S. 515; jvfr. Danske Mag. III, 222.
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Ogsaa af Vindinge Kirke gjorde M. Morten Pedersen 
sig fortjent ved 1589 at lade forfærdige en Prædikestol til 
samme, som en Indskrift viser1). Til denne Kirke var han 
for øvrigt nær bleven indskrænket, da han paa en eller 
anden Maade kort før Frederik II’s Død havde vakt Kon
gens Mishag, saa denne i Slutningen af Marts 1588 af
skedigede ham som Sognepræst ved Roskilde Domkirke2). 
Men da Kongens Død indtraadte faa Dage derefter, maa 
M. Morten Pedersen have faaet Sagen talt i Lave igjen, 
da han fremdeles forblev i sin forrige Stilling, som om 
Brevene fra Kong Frederiks sidste Tid aldrig vare udstedte. 
Da den unge skotske Konge Jakob (VI) i Aaret 1590 be
søgte Roskilde, prædikede M. Morten Pedersen paa Latin 
for ham i Domkirken3). Til de følgende Aar hører saa 
den ovenfor omtalte Kaldelse af en Præst i Snoldelev og 
Kirkens Forsyning med en Prædikestol.

Den 16. Juni 1595 døde M. Morten Pedersen. Lig
stenen over ham og hans Hustru, ligesom ogsaa over et 
af deres Børn, findes endnu i Roskilde Domkirke4).

XIII.

En Notits om Just Lauridsen Ranch.
Ved S. Birket Smith.

Man har allerede tidligere vidst, at den bekjendte 
Dramatiker Hieronymus Justesen Ranchs Fader, Just Lau-

’) Dansk Atlas VI, 102. Kirkehist. Sami. 3. R. I, 240.
2) Danske Kirkelove II, Nr. 570, 571. 573.
’) Slange, Christian I V s Historie, S. 34.
4) St. Friis, Roskilde Domkirke, S. 225—6. Løffler, Gravstene i 

Roskilde, S. 27. 36. og Tavle 27. — Om den Søster til M. Morten 
Pedersen, der omtales i Kirkehist. Saml. 4. R. I, 453 Not., se 
Løffler S. 27 nederst paa Siden.
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ridsen Ranch (f 1575 som Sognepræst for Vinkel og 
Rind og Provst i Middelsom Herred), engang i sin Egenskab 
af Hovmester for Christoffer Nielsen Rosenkrands (Søn af 
Hr. Niels Eriksen R. til Skjern og Bjørnsholm m. m., D. 
R. R.) havde fulgt denne til Universitetet i Rostock, hvor 
de var bievne i 3 Aar og begge havde taget Bakkalavr- 
graden1). Naar dette Ophold i Rostock fandt Sted, var 
dog ikke bekjendt, og det blev heller ikke oplyst ved det 
Udtog af den rostockske Universitets-Matrikel, som Prof. 
L. Daae udgav i sit Skrift »Matrikler over nordiske Stu
derende ved fremmede Universiteter (1 H. 1885), idet Just 
Lauridsens Navn ikke forekom her2). Efter at der nu er 
begyndt at udkomme en fuldstændig Udgave af Rostocks 
Universitets-Matrikel3), er der imidlertid kommet Klarhed 
over Sagen. I det nævnte Skrift (II, 75), findes under Da
toen 16. Juni 1519 indførte i Matriklen: »Christophorus 
Nicolai de Dacia I fl. ddt.«4), samt »Iodocus Ranck«. — 
Samme Steds (II, 78) hedder det: »Anno 1520., ipso die 
Tiburcii, electus est in decanum mgr. Euerhardus Dyckman, 
sub quo promoti sunt baccalarii: ... (Navnene følger). 
Som Nr. 2 af 16 opføres her »Christophorus Nicolai«, som 
Nr. 6 »Iudocus Rang«.

x) Se Danske Saml. 2. R. VI, 287, og mine Studier paa det gamle 
danske Skuespils Omraade S. 182—83.

2) Derimod anførtes Christoffer Rosenkrands’s Navn, men under en 
Form (»Christophorus Nicolai«), som gjorde det vanskeligt at gjen- 
kjende det.

3) Die Matrikel der Universität Rostock. Herausgeg. von A. Hof
meister. I—II. Rostock. 1889— 91.

4) D. e. unum floren um dedit (nemlig i Indskrivningspenge).
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XIV.

Biskop, Dr. Caspar Wildhagen i Viborg.

Efterfølgende Biografi, der kjendelig er benyttet ved 
Biskop Wildhagens Jordefærd 1720, er rimeligvis forfattet 
af den bekjendte M. Christen Lassen Tychonius, der da 
var Præst og Provst i Skive; derpaa tyder i alt Fald den 
højtravende Stil1). Forfatteren gjør Wildhagen til en stor 
Mand, hvad han neppe har været, da det vel nærmest var 
Hofgunst eller maaske snarere Ønsket om af blive ham 
kvit som Hofpræst, der bragte ham paa Bispestolen. Imid
lertid indeholder denne Biografi en Del mere om Mandens 
Liv, end man hidtil har vidst, og kan derfor vel nok for
tjene en Plads paa dette Sted. Den meddeles efter et, som 
det synes, originalt Haandskrift i GI. kgl. Saml. 3022. 4to.

Vita Viri Summe Venerabilis, Nobilissimi et Amplissimi 
B. Dr i Caspari Wildhagen S. Sæ Theologiæ Doctoris et 

Episcopi Wiburgensis optime meriti.

Solen er Himlens Lys; Biscopen Kirkens. Maa hver 
Præstemand lignis ved en Stierne paa Himmelen, da maa 
en retsindig Biscop, som deris Formand og Hovedmand, 
vel lignis ved en Soel blandt disse Stierner, der baade har 
et Lys frem for dem og deeler Lys ud blandt dem. I 
Solen glantzer Skaberens Herlighed for Verden; I Bisco- 
perne Frelserens Kierlighed for Kirken. Solen har sit Lys, 
Biscopen sit Embede alleene af Gud. Hin satte Gud self 
et Pauluun paa Himlen; denne i og over sit Paulun, dend 
Christen Kirke paa Jorden. Solen har sin Cirkel og Pe
riode, sin Opgang og Nedgang; Biscoperne har deris Kald 
og Indgang til deris Embede, deris Død og Udgang fra 
deris Embede, alt som dend Aldmægtige har aftællet deris

’) Om denne ejendommelige Personlighed har Dr. 0. Nielsen for 
nylig meddelt en Del gode Efterretninger i Tidsskriftet »Museum«, 
1892. I, 159 ff.
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Dage og Tjmer og afmerket deris Lives Maal og Meed. 
Saadan en Soel for dette Stifftes Stierner, saadan et Lys 
for vor Kirkes Himmel, beærede vj i voris si. Hr. Biscop, 
denne velædle, velborne og højærværdige Herre si. Doet. 
Caspar Wildhagen, hans Lif, og besørge vi nu hans Ljg. 
Hvordan denne Soel oprandt, dette Lys tendtis ved en 
fornemme Oprindelse ; hvordan dend stigede fra de nederste 
til de højeste Grader paa Kirkehimlen, hvordan dend imid
lertid allevegne kastede glimrende Straaler fra sig ved et 
berømmeligt Lif, og hvordan dend omsider dalede i Døden 
for at skinne uden Makel og Mangel des herligere i Ævig- 
heden, seeis af effterfølgende dend si. Guds Mands Lifs 
og Døds korte Forklaring.

Aar 1664. d. 24de Octobr. æredis dend ældgamle 
Trundhiems Bye i det vjtfraliggende Norden med denne 
Guds Mands Fødsel, hvis Lif skulle vorde Guds Meenighed 
saa opbyggelig og sin Fødebye saa berømmelig. Da fav
nede hans si. Fader, edle og højfornemme Sr. Caspar 
Wildhagen, H. Kongl. Majts General Post-Directeur over 
Nord-Landene, denne kiere Søn som en Gave af dend vel
signende Gud og som en Frugt af sin velsignede Egte- 
felle, edle Madame Margaretha Jessen, berømmelig af sin, 
ved store Meriter, vjtbekiendte Familie, men end meere 
prisværdig af sine egne Dyder. Daabens benedidede Vande 
aftørde strax den medfødde Synds Smitte, og Forældrenis 
uafladelige Omhu, inderlige Forbøn, fornufftige Tugt og 
Dyds Exempler hialp i Barndommens og Ungdommens første 
Aar dend naturlige Geni og dend gode Siæl, hvilken Himlen 
dette Barn hafde forlænt, til at vise saadanne Artigheds 
Blomster, som lovede Fremtiden icke andet end en stor 
Fuldkommenheds modne Frugter. Under lærde Skolmesteris 
Anføring lagdis først i Forældrenis Huus de Lærdoms 
Grundvolle, paa hvilke dend høilærde og berømte Bector 
i Stadens Skole, Mag. Simon Hoff, siden lyekelig kunde 
bygge de lærde Sprog, de boglige Kunster og meest de 
af Gud self obenbarede hellige Videnskaber. I 4re Aars
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Tid hafde da Trundhiems Skole (som tilforn hafde i den 
berømte Doet. Arctanders Persohn sendt Wiborg en Biscop 
over 100 Aar siden) atter dend Ære at være Foster-Moder 
til en Biscop, under denne Discipels Persohn, som for
medelst sit lyeksalige Nemme, Hukommelse og Fattning 
var sine Forældris hiertelige Glæde, sine Læreris priselige 
Fornøjelse, sine Meddisciplers misundelige Exempel og 
Alles store Forundring, indtil Annum 1681, da voris salige 
blef i sit Alders 17de Aar med sin Læreris Lengsel og be
rømmelige Testimonio dimitteret ej saameget til at for- 
meere som til at ære det Kongl. Universitætes Borgeris 
Tal og Rulle, under Decano Celeberrimo Doet. Borrichio 
og Rectore Magnifico D. Christiano Noldio. Det var ej 
att undre, at saa habil en Candidat favnedis med Glæde 
af Academiets Arme; men meere at et Menniske, saa lidt 
avanceret i Aar, var saa vjt avanceret i Forstand, att hånd 
drevis til, endehl af een over de gemeene halvlærdis 
Dovenhed opstigende Ambition, endehl af en umættelig 
Lyst til Videnskab og Erudition, strax Aaret dereffter 1682 
at besøge det da i sin feyerste Ungdoms Flor saa herlig 
blomstrende, og da, ligesom nu, under vor mægtige Mo- 
narches Skygge florerende Kiiler-Academie i Holstein, ret 
ligesom voris si. hafde haft en sær Inclination for denne 
sin Aaring og for det Academie, som just var oprettet det 
Aar hånd var fød. Her hørte hånd da over 6 Maaneder 
de over ald dend lærde Verden berømte Kortholt og Morhof 
som Holsteins store Lys og Lærere, og hafde gierne reyst 
videre, hvis ej hans gode si. Fader hafde fundet det raa- 
deligt, at hånd, førend han saae andre Landis Skick, først 
hafde efterkommet Fæderne-Landetz Lov med at undergive 
sig dend Overhør og Prøve, som Prædike Embedets Can- 
didater ere det theologiske Facultæt i Kiøbenhafn skyldige. 
Og da de vjtberømte og høifortiente Mænd Dr Chr. Nol- 
dius og D J. Birkerodius d. 23. Oct. 1683 prøvede hans 
Forfarenhed i de aabenbarede himmelske Ting og kort 
derefter hørte hans behagelige og flydende Tunge af
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Predikestolen, fattedis dem snarere dend Characteer, de 
kunde aflegge hans Fuldkommenhed med, end ham de 
grundige og ferdige Ord, hånd skulle enten besvare deris 
foresatte Spørsmaal med eller forklare deris forelagde Text 
med. Saa dehlte hånd da siden sin Tid imellem Auditorii 
og Predikestolens Øvelser indtil Aaret derefter, 1684 in 
Junio, da hånd overvandt dend Lyst, hånd hafde til Aca- 
demiet, ved dend Lydighed og Respect, hånd hafde for sin 
gode gamle Fader, som eskede ham hiem igjen til Norge, 
dehls for at favne dend kiere Søn, som havde opfyldt hans 
Ynske og overgaaet hans Haab, dehls for at berede og 
velsigne ham til hans forehavende videre Reyse uden Lands. 
Saa kom hånd da til sin Fædernebye, som hånd ved sine 
idelige Prædikener gaf glædelige Prøver af det store Ta
lent, Himlen hafde betroet ham, og største Forundring over, 
at saa ungt et Træ kunde bære saa fuldkomne Frugter. 
Men snart overvandt Begiærlighed til Vjsdom atter Kier
ligheden til hans Fæderne-Land, Stad og Huus. I Tanke 
da at besee og besøge fremmede Academier tog hånd vel 
Afskeed fra sin Trundhiem i Foraaret 1685. Men var det 
end hans jordiske Faders Villie og hans eget Raad at 
reyse, saa var det dog hans himmelske Faders Villie og 
Himlens Raad, hånd skulle bie. Paa Vejen kom hånd til 
Aggershuus Slott, uvist af hvad Anledning, vist nok af 
Guds Vejvisning. Dend bedagede Olding, velærv. Hr. Lau
rids Ibsen, Slotspræst sammesteds, behøvede en Mand og 
behagede denne Mand til sit Embedis Lettelse og sin 
Alderdoms Husvalelse. Voris sahlige fandt en meer end 
jordisk Drifft, der tvang ham till at legge sine unge Skuldre 
under Embedetz Aag, og som heroiske Exempler har ingen 
Love og Regler, tog voris SI. sig paa at bære Præste- 
kiolen, lenge før dend Tid en Levit fordum maatte bære 
Arken, nemlig i sit Alders 21 Aar, da hånd d. 3 Octobr. 
1685 blev af dend af alle, dog aldrig nok, berømte si. 
Guds Mand Doet. Hans Rosing till Prædikeembedet ved de 
apostoliske Ceremonier indviet som Medtiener til Aggershuus-
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Slots Meenighed, i hvilken Tieniste hånd selv i idelige Ar- 
beider øvede sig, og Gud i adskillige Viderværtigheder 
prøvede ham i 7V2 Aar, nemlig indtil Am 1693. Da H. 
Kongl. Maj4 højloflig Ihukommelse Kong Christian dend 5te, 
som self med allernaadigste Behag hafde paa Kiøbenhafns 
Slot (hvorhen voris sahl. i nogen visse anliggender var 
nedreyst) hørt baade hans Danske og Tydske Prædikener, 
ved sit allernaadigste Bref beskickede ham till at være 
Sognepræst i Gliicstad d. 8 Aprilis, fra hvilken Tid af voris 
sahlige med en exemplar Nidkierhed anvendte sine af 
Himlen saa rigelig forleente Gaver til denne saa fornemme 
og folkerige Menigheds Fornøjelse og Opbyggelse nesten i 
17 samfælde Aar. Æret imidlertid af sin Undermand, anseet 
som en Gudz Mand, elsket af hver Mand, undtagen maa- 
skee af sin Collega i Tienisten Hr. Sibbern, hvis utaalelige 
Egenraadighed i dend imod Troens rette maade (efter saa 
mange vor lutherske Meenigheds retsindigste Læreris Sam- 
tycke) hart anløbende saa kaldede Wirkelige Salighedz For
svar i dette Lif, som aldt ved mangfoldige Skriffter er 
kundbar, voris sahl. enten tolmodelig afljrede eller frj- 
modelig til Guds Ære giendrev, og sig derudinden til sin 
Øvrighedz, ja alle retsindige Lutheraners Fornøjelse, saa 
fornuftig, saa nidkiær, saa orthodox opførte (trotz alle enten 
forige Tiders Montanister eller itzige Tiders Pietister), indtil 
at hånd, effter at hans Embedis 5 sidste Aar i Gliicstad, 
i de af deslige ulyksalige Controverser følgende og flydende 
Bekymringer vare af ham kummerligen fremdragne1), om
sider ved Rygtet over alt bekiendt og berømt, blef in Ja
nuario 1710 af de til Kalde-Rettigheder der ved Stedet 
Deputerede voceret til det da vacant værende Provstj eller 
Superintendentur i Syder Ditmersken og at være Sogne
præst i Hovedstaden Meldorp sammestedz, hvilken Vocation 
H. Kongl. Maj4 vel allernaadigst confirmerede d. 1 Martij

\ I »Schleswig-Holsteinisches Schulblatt«, 1890, Nr. XXXI Andes en 
historisk Artikel om Wildhagens og Sibberns langvarige Strid.
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samme Aar. Men voris sahl. dog aldrig nød dend Ro
lighed, som denne saa importante Station og Tieniste kunde 
medbragt, thj Gud, som hafde udseet voris sahl. fra Moders 
Lif af og til at føre sit Nafn for Konger og Førster, indgaf 
H. Kongl. Majfc, som saavel af adskillige Prædikener som 
og af en oprigtig Theologi og Præstis Renomé hafde forud 
allernaadigst Kundskab af voris si., at unde sig self hellere 
end Borgerne udj Meldorp saa habil en Præst og saa stor 
en Prædikant, tilsendte hannem da, da hånd intet mindre 
enten ynskede eller søgte eller ventede, end at komme til 
Hove, paa een Tid baade dend prisværdige og ærerjge 
Doctor-Grads Privilegier ved Bullam-Regiam, dateret d. 
17 Maj 1710, saasom en Kongl. Belønning saa vel for 
dend paa Gudz Ord anlagde Tid og Fljd, som for de for 
Gudz Ære førte Krig og Strid, saa ogsaa sammetid det 
allernaadigste Kongl. Vocations Bref af dato 18 Maj 1710, 
att være tydsk Hof-Prædikant til Kiøbenhafns Slott og at 
betræde og beklæde dend høiberømte og høibegavede si. 
Doet. Masii Sted og Stade. I dette høje og hellige Em
bede, som fører og føder ej mindre Viderværdighed end 
Værdighed, tiendte voris sahl. Hr. Doctor Gud og det 
allernaadigste høje Herskab paa 3 Aars Tid, opbyggelig i 
sine Prædikener, sindig og nidkiær i sin Straf, som en 
ifrig Fiende af Hoffetz Synd, og som en retsindig Tiener 
af sin Gud, aldt med dend berømmelige Hofprædikantis 
Gejeri Symbolo: Daniel captivus in aula. Indtil dette Stifft 
ved dend høiædle og høiærværdige Herre Hr. Biscop Deich- 
mans Forfremmelse til Aggershuus Biscopsdømme i Norge 
blev ledigt, da voris si. Hr. Doctor af Gud ved H. Kongl. 
Majts allernaadigste Bestallings Bref af dato llteNov. 1712 
blev beskicket til at være Biscop over Wiborg Stifft. Og 
her kiendtis da, att endskiøndt et Biscopsdømme tit har 
været som en fiendtlig Festning, hvilken en Jason, en 
Alcimus, en Menelaus nu ved offentlig Attaqver, nu ved 
skyvlte Veje har bemøjet sig at erobre, at voris Tid dog 
endnu hafde et Exempel tilovers af de gi. Ambrosiis, Mar-

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 35
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tinis, Eucheriis, Synesiis, Thalassiis, Remigiis, Sidoniisr 
og andre der har skulket og skylwlt sig fra dend byrde
fulde Ære og ærefulde Byrde. Voris si. Hr. Doctor bad 
Gud i sit Cammer og Kongen i sit Gemak, ret som Moses 
ved Busken, att de vilde sende hvem andre de da vilde 
sende. Men en alvorlig Kongl. Befaling af dato 4 Martij 
1713 obnede ham Himlens uforanderlige Raad, att hånd 
maatte ved de apostoliske Ceremonier af høiædle og høi- 
ærværdige Hr. Biscop Worm d. 25 Martij i vor Frue Kirke 
ved Haands Paaleggelse antage den Byrde, for hvilken, 
effter Augustini Ord, Engleskuldre maa bæve, og tiltrædde 
saa i næste Synodo verna her i Wiborg Domkirke det 
Embede, som hånd siden dend Tid til sin Død i 7 Aar 
saa priselig har forestaaet, at hånd nu er alle sine Gejst
liges Lengsel og uskrømtede Sorg, at hans Ihukommelse 
er i ærefuld Velsignelse, og hans Nafn hos os alle i 
udødelig Amindelse, hvilket ingen uden en giftig Spjflue 
skall kunne sætte Klick paa, og ingen uden et Vrag og 
Vrandt skal dadle eller laste. Hans ædle Sind, frj fra 
Gierighed, hans ydmyge Siæl, frj fra Hovfærdighed, hans 
redelige Gemytt, frj fra Falskhed, hans søde Belevenhed, 
hans ulignelige Kierlighed til sine Præster maa jo Spot
terne selv tilstaae, der giorde hans Haand værdig til Bispe
staven, og hans Hovet til Bispehatten. I 5 velærværdige 
Prousters Creation, i 24 ærværdige Præsters Ordination, i 
andre mange Anledninger vjste hans veltalende Tunge en 
Eloqvence uden Affectation og en Lærdom uden Pedanterie, 
ja i aldt vjste hånd, dend si. Hr. Biscop, sig saa meget 
at ære sit høje Embede, som hans Embede ærede ham. 
Og saa god en Forstandere som hånd var for Guds Huus, 
saa hiertefrom en Mand var hånd udj sit eget Huus; det 
vidnede og vidste best hans tvende lifsalige og dydpriselige 
Egtefeller, af hvilke dend første, velædle og hæderborne 
Madame Sophie Cathrine Laursdatter, velærv. si. Hr. Lau
rids Anderssen, Sognepræst til Aggershuus Slotz Kirke, 
hans Datter, glædde dend si. Guds Mands Siæl og Sind
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fra dend Dag, han paa Aggershuus vjedes til hende A° 
1686 d. 21 Febr. saavel med en kierlig og christelig Om
gængelse som med 3de deylige Børn, 2 Sønner og 1 Datter, 
af hvilke Sønnen, velædle Mons. Caspar Wildhagen, sin 
brave Faders Død endnu overlever og af os samtlige Him
lens Trøst og Velsignelse hiertelig befalis. Men samme 
hans dydfulde si. Kieriste bedrøvede igjen hans Sind, dog 
aldrig uden ved dette, att hun efter Guds Villie døde fra 
ham i Glucstad efter 15 Aars Egtepagt d. 6. April 1701, 
overladende ham til Enkestandens Suk og Sorg, hvilken 
han taalmodig bar i 2 Aar og 3 Maaneder, nemlig indtil 
d. 6Junij 1703, da Himlen igjen lagde i hans Skiød dend 
da i sin Faders, velædle Johan Ditmers, Raadmand udj 
Glucsteds Huus høielskelige Datter, nu efterlatte høibedrø- 
vede Enke, welbaarne Frue Anna Margretha Ditmers, hvis 
saavelsom hendis welædle Jomfru Datters, welædle Jomfru 
Dorothea Wildhagens, som efter 1 Broders og Systers Død 
allene af dette Egteskab er tilovers, deres samtlige dybe 
Sorg og Hierte-Saar dend aldmægtige Gud kraftig husvale 
og læge, at dend sorrigfulde Frue, som med sin dydige 
og kierlige Omgengelse i 17 Aar, mindre 6 Uger, har 
glædet voris si. Hr. Biscops Siæl, maa nu i sin inderlige 
Sorg igjen glædis af Himlen, indtil hun engang skal igjen 
favne denne sin si. Herre hos Gud self i Himlen1), hvor
hen han blev henflyttet og hiemsendt ved sin sidste Svaghed, 
hvilken (om Mand skal give dend andet Nafn end Hellsoet) 
var en Skiørbugs Vattersott, som vel i denne sidste Vinther 
hafde givet dend si. Herre haarde Anstød og Dødsens 
Adspørgelser, som Paulus kalder det, men særdelis hart 
og hastig angreb ham Søndag d. 21 April sidsafvigte, og 
som den strax fik en Colica til Staldbroder, vare Kreffterne 
snart svekkede, og Livetz Lys af disse Vedsker snart ud-

x) Bispindens Liv i hendes Enkestand skaanedes ikke af onde Tun
ger. Hvor meget der imidlertid var sandt deraf, kunne vi ikke 
afgjøre. (Bruun, Fr. Rostgaard I, 379. II, 327 f.).

35*
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slugt. Vel fattedis det ej paa inderlige Bønner til Livetz 
og Dødens Herre, att hånd for sit og sin Tieneris Huuses 
Skyld vilde endnu skaanet denne si. Herres Liv; vel fat
tedis det ej paa de tienligste Raad og omhyggeligste Op
vartning, særdelis af Stadens Apotheker, veledle Sr Langen
haven, men Sygdommen var over Redning, og Himlens 
Sluttning var over Ynsket. Døden, allis Ende, giorde Ende 
paa voris si. Hr. Biscops Lif og Embede paa Jorden og 
forflyttede hans sahl. og dyrebare Siæl til Himlen Søndag 
Morgen d. 28 April sidstafvigte Klocken 1 Qvarteer til Ni, 
da hånd som hafde ved Aandens Bistand trøstet og straffet 
Verden, gik bort til dend, som ham udsende, just dend 
Time da samme Euangelium i Guds Meenighed læstis, og 
døde da som et Guds Barn, efter at hånd hafde levet som 
en Guds Mand i 55 Aar 6 Maaneder 4 Dage.

Saa levede da, saa døde da dend fromme Biscop Wild- 
liagen, saa byttede hånd sin Biscopdømme bort i Wiborg 
for et ævigt Præstedømme i det ny Jerusalem, saa endte 
hånd et priseligt Lif ved en salig Død, saa overlod hånd 
Himlen en hellig Siæl, Jorden et ærligt Nafn, Graven et 
dødeligt Legeme, som engang skal samlis med Siælen ved 
en glad Opstandelse til en ævig Ærefuldgiørelse.

XV.

Den theologiske Professor Dr. Hans Vandals 
Selvbiografi.

Til den i Overskriften nævnte, i Aaret 1710 afdøde 
Mands Historie har dette Tidsskrift (N. k. S. VI.) tidligere bragt 
hans egen Fremstilling af Striden mellem ham og Biskop 
Henrik Bornemann, i Anledning af at Vandal 1693 var 
bleven forbigaaet ved Besættelsen af Sjælands Bispestol, 
som han mente at have Adkomst til. Nærværende lige-
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ledes egenhændige Selvbiografi findes i Kgl. Bibi., GI. kgl. 
Saml. 3022. 4to.

Johannes Wandalinus Joh. fil.
SS. Theol. D. et in Reg. Univ. Havn. Prof. Primarius in Colleg. Cons. 

Assessor ]).

Primam lucem aspexit Hafniæ d. 14 Januarij A° 1656 
bissextili. Parentes habuit, Patrem qvidem summe vene
rabilem Johannem Wandalinum, SS. Theol. Doctorem et 
Professorem P. postea Episcopum Siælandiæ et Facult. Theol. 
Decanum, filium Joh. Wandalini, SS. Theol. Doet, et Epi
scopi Viburgensis: Matrem nobilissimam et generosissimam 
Matronam Annam Catharinam Winstrupiam, filiam plurimum 
venerabilis Petri Winstrupii, SS. Theol. Doet, et Episcopi 
Scaniæ, filii Petri Jan. Winstrupii, SS. Theolog. Doet, et 
Episcopi Siælandiæ. Filium hunc suum Parentes primo 
recens editum salutari baptismi lavacro regenerari et Christo 
Salvatori inseri, qvod factum 16. Januar. Domin. 2 post 
Epiphan., inde a prima pueritia tum rudimentis doctrinæ 
Christianae, tum literis humanioribus imbui a privatis Prae
ceptoribus pia solicitudine curabant, usqve ad annum 
aetatis duodecimum; qvo in publicam Scholae Metropolitanae 
disciplinam traditus, Rectore celeberrimo Mag.GeorgioHilario, 
Philos. Profess. P., ita per qvadriennium in Lingvis et 
Artibus profecit, ut maturus Academicis in Universitate 
studiis judicaretur. Anno itaqve 1671 laudabili testimonio 
munitus, in Civitatem Academicam receptus est, Rectore 
Magnifico Doct. Thoma Bartholino, et seqvente 1672 prima 
in Philosophia lauro ornatus a Spectabili Decano Doct. 
Erasmo Bartholino. Qvo stimulo excitatior, in publicis 
Disputationibus non raro se exercuit, nunc respondendo, 
nunc opponendo, nunc et præsidendo: imo in Lingvis 
exoticis varios habuit Magistros, praecipue vero in Orien-

*) Hvad der er sat med Petit, er tilføjet med Prof. S. Lintrups Haand.
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talibus, Arabica maxime, addiscendis opera usus est cele
berrimi Viri Mag. Theodori Petraei, qvi in variis Orientis 
partibus aetatem fere consumserat, notissimus istarum 
Lingvarum Magistris. In studio autem Theologico, cui 
se praeprimis addixerat, eos profectus fecit, ut in Exa
mine publico Theologico laudabilem attestationem, ut et 
specimine concionatorio deinde edito, meruerit. Itaqve cum 
supra qvadriennium Patriae Universitati, varias inter exerci
tationes ingenij publicas et privatas, usus qvoqve Biblio
theca divi Parentis instructissima, et elaboratis in lituras 
et expurgationes multiplices, qvas ab Hispanica inqvisitione 
passa erant duo exemplaria impressa, alterum Bibliothecae 
Patrum edit. Bigneae, alterum librorum Augustini de Civ. 
Dei, edit. Lud. de Vives, censuris, nondum publicatis, im
pendisset, moritur Parens, acerbum sui desiderium in Ec
clesia et familia relinqvens, 1 Maji 1675. Qvem dolorem, 
sibi satis praematurum, ubi parumper concoxerat, ad exteros 
se contulit, primum qvidem maritimo in Norvegiam, inde 
in Angliam itinere, vergente aestate Londinum advectus, 
ibiqve Magnum Regni Concilium, qvod Parlamentum vocant, 
nactus ea vidit et observavit, qvae occasionem praebuere 
addiscendis illius gentis institutis, non minus qvam Emporij 
maximi artibus politicis. Post aliqvot septimanarum moram 
ad incomparabilem illam Oxoniensem Universitatem discessit, 
annumqve integrum qvotidiano usui Bibliothecae publicae 
Bodlejae-Seldenianae, ut et celeberrimorum Doctorum Poco- 
ckij, Wallisij, Bathurstij, Bernardi, in primis vero Episcopo
rum, Doct. Fellij Oxoniensis et Doct. Barlovij Lincolniensis 
consecrati, familiaritati insumsit. Interea facta in occiden
tales Angliae provincias excursione, oculis subjecit notabiliora, 
qvae Bristoviae, Bathis, Sarisburii et Windesorae occurrebant. 
A° 1676 mense Septembri Cantabrigiam abiit, alteram Angliae 
eandemqve non minus celebrem Universitatem, in eaqve 
cum inclytis Viris DD. Castello, Barrovio, Spencero, Cud- 
wortho aliisqve, item Gunningio Eliensi Episcopo, per 
octomestre spatium amicitiam coluit, non neglecta ibi
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qvoqve publicæ Bibliothecæ commoditate. Jamqve Belgium 
meditans A° 1677 Londinum revertitur, et mox salutatis 
præsulibus, Cantuariensi Primate Gilb. Sheldon et Londi- 
nensi Episcopo Henr. Compton, per Colcestriam adiit Har- 
vicum, ut inde solveret, et in Mæsæ fl. ostia transfretaret. 
Appulit itaqve Brielam, sed mox Bruxellam digressus vidit 
Antverpiam, Mechliniam, Lovanium, et Hollandiam repetens 
per Roterodamum, Delphas, Hagam Comitis, venit Lugdu
num Batavorum, ibiqve Universitati nomen dedit, Rectore 
clarissimo Stephano Le Moyne, cui paulo ante apud Oxo- 
nienses innotuerat. Innotuit tum qvoqve aliis ibidem Theo
logis Frid. Spanhemio et Hulsio, ut et aliis ex Professorio 
ordine: illiusqve æstatis ibi maximarii partem, reliqvam 
Amstelodami et Neomagi transegit. Confluxerant in hanc 
Geldriæ urbem Regum et Principum Europæ Legati acturi 
de pace; qvamobrem eo se contulit, visu audituqve digniora 
observaturus, admissusqve est ad qvotidianum fere con
victum Excellentiss. Dni Justini Høg, Legati Danici extra- 
ordinarij. Et paulo post festinato per vicinam Cliviam 
aliaqve ad Rhenum oppida Coloniam Agrippinam usqve 
decursu, per Mæsam fl. in Bataviam reversus est, ita tamen 
ut statim Amstelodamo discesserit, maturaretqve iter in 
Germaniam in Septemb. 1677. Transiit itaqve Transisala- 
niam, Episcopatum Monasteriensem, Comitatum Oldenbur- 
gensem et Ducatum Bremensem, et cum per aliqvot dies 
substitisset Hamburgi, resumto itinere per Luneburgensem, 
Marchicum, Magdeburgensem, Anhaltinumque tractus Lip- 
siam venit. Hic per dimidium anni studiis vacavit, usus 
amicitia ac consvetudine summorum Virorum D. Schertzeri, 
D. Carpzovij, D. Olearij et D. Valent. Alberti; nec interea 
neglexit splendorem aulæ Elector. Dresdensis mense Fe
bruario A. 1678 propius intueri, cum ad geniales ante 
qvadragesimam ludos a Principibus fere omnibus utriusqve 
sexus domus Saxonicæ freqventaretur. Sed confestim Lipsiam 
reversus ad Wittebergensem Universitatem commeabat, ubi 
in ædes B. D. Calovij acceptus, Senem optimum et Vete-
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ranum Theologum præ primis coluit, et ab eo vicissim ut 
filius est amatus, aliis vero, sc. D. Quenstedio, D. Deutsch- 
manno Theologis, et D. Casp. Zieglero Juris Antecessori, 
apprime notus. Certior qvoqve factus a Vener. Facultate 
Theol. Hafn. de tractatu anonymo contra B. Parentis sui 
Dissertationem de esu sangvinis edito, opposuit illi »Vin
dicias Libert. Christ. circa Sangvinem escarium«, Witten- 
bergæ impressas. Mense Decembri ejusdem anni 1678, 
cum in eo esset, ut Italiam, Galliamqve inviseret, tristi 
nuncio de charissimæ Matris obitu, a proposito retractus 
est. Ut itaqve desolatæ afflictæqve familiæ adesset, reditum 
in patriam accelleravit, conspicatus tamen obiter in viar 
parumper ad dextram flexa, Electoralem aulam et urbem 
Berolinum.

Post reditum vero ad suos et res domi constitutasr 
vere ineunte A. 1679 in Scaniam transiit ad Avum Mater
num Episcopum Doct. Petrum Winstrupium, jam valde 
Senem, cum eodem tempore tractatio Pacis inter Reges* 
Septentrionis Lundæ inchoata esset. Iterum A. 1680 de
functo eodem Avo justa solvenda erant, Scaniam repetiit,, 
ibiqve usqve ad autumnum commoratus, literas ab illustris
simis Reg. Scholæ Soranae Ephoris, Magno Cancellario 
Comite de Ahlefeld, et Regni Mareschallo D'o Korbitz, ac
cepit, qvibus ad ejusdem Scholæ Rectoratum vocabatur, 
Muneriqve illi, solenniter initiatus ab Episcopo max. vene
rando B. D. Joh. Baggero, omni fide et solertia, nec sine 
conspicuo fructu praefuit in tertium annum: qvando a S. 
Reg. Maj. vocatus ad Professionem Lingvae Ebraeae et extra
ordinariam Theologicam, mortuo Mag. Georgio Johannisr 
publica Disputatione Philologico-Theologica eandem auspi
cabatur A° 1683 paulo ante Pentecosten. Sed haud ita. 
diu post, decedente B. Doct. Christiano Noldio, eam cum 
ordinaria Professione Theologiae commutabat, simul inter 
Consistorij Assessores adscitus. Ex qvo tempore vicesimus 
qvintus annus labitur primo nunc ista in Professione et 
seniori. Interea Doctorali titulo et honore, inter tre&
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Candidatos supremus, in Templo D. Virginis a Decano 
Facult. Theol. D. Baggero A° 1687 condecoratus fuit; et 
Rectoralem in Universitate purpuram ter gestavit, A° 1688, 
1697 et continuo, graves ob causas, biennio A. 1706 ac 
1707, nec unam sibi ab Augustissimo Rege oblatam Episco
palem infulam modeste recusavit. Uxorem duxit A. 1684 
lectissimam Virginem Annam Mariam Poggenberg, RegiJ 
Teloniarchæ Hafniensis Friderici Poggenberg filiam, ex qva 
novem liberos suscepit, qvorum tres filiæ in puerili aetate 
caelo receptae, sex supersunt, nempe duo filij, Johannes 
Fridericus et Johannes, qvatuor filiæ, Anna Catherina, Anna 
Margareta, Helena, Maria Dorothea. Qvid vero egerit in 
officio, qvos labores exantlarit, qvomodo voce et scriptis 
docuerit, qvemqve zelum habuerit pro Ecclesia atqve ejus 
orthodoxia, imo pro Universitatis bono, qvibus deniqve 
moribus privatim et publice vixerit, loqvetur præsens ætas, 
et, si digna fuerint, ad secuturam posteritatem transmittet.

Scripta publicis typis edita:
Vindici» Libertatis Christianæ circa Sangvinem escarium. 

Witteberg» 1678 in 8.
Concordi» Prophetico-Evangelic» prodromus de Prophetis et 

Prophetiis. Hafn. 1683 in 4.
De Fundamento Fidei et Salutis Dissertationes Theolog. IV. 

Hafn. A. 1687. 1688. 1690. 1691. denuo impress» Hafn. 
1705 in 4.

Synopsis Controversiarum Anti-Syncretisticarum potiorum. 
Hafni» 1688 in 4.

De Susceptoribus apud Baptismum Schediasma Theolog. 
Hafni» 1689 in 4.

Diatribe de Vaticinij Patriarchalis Gen. XLIX. vero sensu 
et complemento. Hafni» 1689 in 8.

Underretning om den Calvinske Lærdoms urigtighed. Hafniæ 
1690. denuo impress. Hafn. 1695. Ofuersatt paa tydsk 
og trygt Francof. et Lipsiæ 1697 in 8. et 12.

Chiliasmi Veteris et Novi orthodoxa Consideratio, cum Præfat. 
de novis Revelationibus. Hafniæ 1692 in 4.

De Gratia convertente Theses Theolog. Hafniæ 1693 in 4.
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Dissertatio de Discrimine Peccatorum actualium primario. 
Hafniae 1694 in 4.

Meletemata in Historiam Achabi poenitentis 1 Reg. XXI. 
Hafniae 1695 in 4.

Dissertatio de statu animarum fidelium post excessum e corpor. 
Hafniae 1696 in 4.

Dissertatio de notis verae Ecclesiae. Hafniae 1699 in 4.
Oratio in piam memoriam Dni Marci Gioe. Hafniae 1698 

in fol.
Oratio Parentalis in obitum glor. mem. Christiani V. Regis. 

Hafniae 1699 in fol.
Discussio spei speciosae de conversione Judaeor. illustri ex 

Rom. XI. Hafn. 1702 in 4.
Hypotyposis sanorum verborum, s. Brevis Expositio S. Theo

logiae in thesi et antithesi. HafniaB 1703.
Eadem additione praecipuorum casuum conscientiae auctior. 

Hafniae 1707.

XVI.

Bidrag til Syenborg Skoles Historie.

Angaaende den i Aaret 1740 nedlagte Latinskole i 
Svenborg haves i den trykte Litteratur ingen samlede Efter
retninger; thi det som findes i Joachim Begtrups 
»Forsøg til en Beskrivelse af Svendborg Kjøbstæd« (Odense 
1823), er yderst kortfattet. De bedste Efterretninger, men 
rigtignok kun for korte Tidsrum, findes i Mester Jacob 
Madsens Visitatsbog, S. 196 ff. og i Præsten Anders 
Pedersen Perlestikkers Optegnelser, der ere meddelte 
i Nyt historisk Tidsskrift V, 146 ff. Ligeledes vil der af 
Biskop Hans Michelsens Dagbøger og af Edsbogen fra 
samme Biskops Tid (i Kirkehist. Saml. 3. R. V, 111—45) 
kunne uddrages ikke faa Oplysninger om Skolens Lærere 
i Aarene 1616—51. — Hvad her skal meddeles, er nogle
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Aktstykker eg Uddrag, der ikke ville savne Interesse for 
den, der vil sysselsætte sig med Skolens Historie.

1.
Vy effterschreffne Hanns Eschilsønn oc Jens Sørensenn, 

Gudtz ordtz tiennere i Suønborig, kiendis med dette vort 
ohne breff, att her findis ett obitt beseglidt breff, huilckitt 
lyder ord fraa ord, som epter fylger. Vy effterne Rasmus 
Skriffuer, Borgemester i Suenborig, Bendt Lauridtzen, Mikil 
Oissen, Madtz Erickssøn, Christopher Guldsmid, Peder Ster, Peder 
Frys oc Hans Frys, Raadmendt ibidem, kiendis oc giøre vitterligt 
med dette vort obne breff, att nogen tid siden forleden, som 
war den 3. dag Maij dette neruerindis Aar 85, vare vy for- 
samblidt paa Suenborgs Raadhus vdj proffuistens och presternis 
neruerilsse, en sag til rætte at høre, emellom Hans Skyrmand 
oc Morthen Hørre, om bordag, som dennom emellom haffde 
verit. Oc berætte Hans Schyrmand, att Morten Hørre kom 
til hannom paa Closters kiergaardt, oc hannom der nedsloe. 
Oc siden de den tid vare skiide att, vare de tilsammen kom
men i gaden med dieris verriger, och forschreffne Morten 
Hørre dreff Hans Skyrmand flux for sig, oc giorde stoer larum 
oc klammeri) vdj gaden, som Hans Skyrmand strax for oss 
beuiste, att Morten Hørre hannom storligen forurættide oc 
øffuerfaldt. Tha bleffue de indbiurdes venligen oc vel for
ligte om huis dennom emellom var, baade denne trætte oc 
alle andre, att de skulle vere gode venner, oc de trætter 
døde oc machteløsse wdj alle maade. Oc var skolen fornt 
Morten Hørre affsagt baade for denne sag og andre, dog 
hand for Gudtz ære, hans slecht oc wenners skyli bleff be- 
naadett att maatte bliffue til Sancte Michels dag; oc dersom 
hans brøde eller wlempe i nogen maade inden forschreffne 
Sancte Michelsdag befandtz, skulle hand strax rømme oc 
affstaa sitt kald. Huilckitt hand for os sig beplichtide, oc 
hand siden var begierindis pasbordt, oc war i Kiøbenhaffn 
oc lod sig indschriffue oc bestillide sig herberge, oc der hand 
kom hiem, viste wy icke andet, end han nu sist til Sancte 
Michelsdag ville resignere Scholen, effter sin forpiicht. Dis-
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ligeste er oss til videndis vorden, att hånd wekikelige handler 
med børnene i scholen, saa hånd haffuer slagett en med 
ryszitt i sitt Ansicht, oc en anden er slagen offuer stoken1), 
som en tidlang haffver leyett paa sin seng, saa oss siunis, 
forschreffne Morten Hørre ike til gaffns kand lenger tienne 
i denne Schole. Saadant vort vindisbiurdt ville wy altid 
vere bestendig, huor oc naar vy eschindis vorder, huilkeit 
vy med vore singneter her vnder bekreffte oc stadfeste. Datum 
Suenborig den xvj Octobris, Anno 1585.

Kiendis vy ocsaa med dette vort ohne breff, att vy icke 
andet haue forseet oss til, end at Morten Hørre ville resignere 
skoletieniste nu til Sancte Michels dag epther sin forplicht, 
som han giorde her paa raadhuszitt, der hånd bleff forligt 
med Hans Schyrmand, oc epther hans egne ord, hånd sagde, 
der hånd kom hiem fra Kiøbenhaffn, att hånd haffde bestillit 
sig der herberge. Tildrager det sig oc saa, at hånd tidt oc 
offte medt wskikelige straff hauer offuerfaldit børnene i Scholen 
oc slaget dem under ørnene, oc nær slagit øigit vd paa en 
med rysz, oc wbeske [dejlig slagit en from mandtz søn offuer 
stoken, att band lang tid oc endnu holder wid sengen, saa 
vy frychte for møgit ont, om hånd bleffue her lenger, eptherdj 
ingen paamindelse kand hielpe. Derfor haffuer oc Magistratus 
begieridt, at hånd effter sin forplicht maatte wyge, oc hauer 
intercederit for Christoffer Guldsmidtz søn, att motte bliffue 
hans successor, huilken vy epther vor kiere Biscops, hederlig 
oc høiglærdt Herris, Mester Niels Jespersens befaling hauer 
forfaridt oc befundet at vere duelig oc vel bequem til skole 
tiennste att forestaa, naar Gud hannem dertil kallendis worder. 
Att saa i sandhed er, som forschreffuitt staar, det stadfeste 
wy med wore Singneter her vndertriikte. Datum Suenborg 
den xviij dag Octobris An0 1585.

Udenpaa: Om Morten hører i Swenborgh ont windisbyrd, 
begerendis Thomam Christoffersen igen. 85.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Sunds Herred 2. Hr. Hans Eskilsens 
Segl er paatrykt.

) I Skolen sad Disciplene paa Stokke eller Planker.
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2.
Olaus Andreæ Lymvicus (Skolemester i Svenborg) gør 

Biskop Jakob Madsen Afbigt „ob quædam a me minus pru
denter in te praecipitata verba“. Stykket er ikke dateret, 
men udenpaa har Biskoppen skrevet: „Obligationes ludirec- 
toris et hypodidascali Sueneburgensis, A°- 88, Aug. III*.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Sunds Hrd. 38.

3.
S. quæ est in Christo Jesu.

Nesth all ydmygh och thilbørlighe tacksigelsze for Eders 
besynderlige Fromhed mig fattighe Mand beuijsth. Reuerende 
Dne Episcope, giffuer Jeg Eders Fromhed thillkende, ath Jeg 
i dagh talde med Borghemesther och Råad her y Byen effther 
Eders Beffaling och lessde Eders Breff for dennem om den 
Persone, som y forskreff hijd thill Scholen; da suarede de 
mig alle veli paa Eders vegne, først, ath de villde gantze 
gerne annamme huilken Persone y skicker dennem, som kand 
vere Scholen thill gaffn. Dernesth om Kåasten, ath nåar de 
fåar de Scholetienere, som vill skicke sig veil med Hitighed 
y deris kailld, da vill de gerne hielpe dennem thill gode, 
alth huess dennom mugligt kand were. Men Christoffer 
Gulldsmed, en aff Råadmendene, beklagede sig harth for oss 
alle, ath deth var hannom aldelis vuittherligt, ath detthe 
skiffthe skulle saa snarlighen ske med hans Søn, och ingen 
Råad hånd visthe sig, hui hånd bleff affskilld med detthe. 
kailld, och ycki hellder haffuer ladt sin Fader vijde, huad 
beskeden y gaff hannom her y Suenborig den Onssdagh for 
Paaske. Derfor var hånd och hans Søn gerne begherendis, 
ath denne Sag motthe opstaa (om dette kunde icki lengher 
ske) indthil Torssdagh nestkommendis, paa huillken Dagh de 
allesammen foruenther Eders komme, effther den Beræthning, 
som H. Jens Seffrenszen x) haffde sagdt sig ath haffue Eders 
Breff [om], och derfor lod dennom kaillde op påa Råadhuseth 
Onssdagh nesth forleden, ath de skulle der vdj forhollde sig,

*) J. S. Skiflue, Sognepræst ved Nicolai Kirke i Svenborg.
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y villde da med Guds hiellp komme hiid thill Byen. Effther 
såadan Christoffer Gulldsmeds begering och denne leylighed 
kunde jeg ycki tryggelighen procedere y denne Sagh effther 
Eders Beffalling, som Jeg haffde gerne villd, haffde saadan 
modsigelse ycki kommett, fordi Jeg befrøchtede, ath der skulle 
da haffue begiffuith sig noghen tumult och vénighed, et non 
desunt huic Christoffero suffragia præsentia et in aula, som 
y kand vel dette seli spørghe och forfare ydermere: Och kunde 
ycki hellder synne1) hannom denne liiden tiid, att lade samme 
sagh røchte hoss Eder seil. Der thill med suarede Christof
fer Gulldsmed såa, effther sin Søns Villie och samtycke, att 
huiss den Scholemester, som nu er, fåar nu ett andeth kailld, 
da villde hånd gerne beghere och vere vdj denne Schole- 
tienste (som hånd haffuer verred en tijd lang) til S. Michelle 
dagh, heller det allerførste hånd kunde fåa nogen anden råad. 
Men huess samme Scholemesther skulle bliffue thillstæde y 
sitt kailld, da vilde hånd alldrig beghere ath vere her en dagh 
lengher. Nu er Jeg gerne begherendis, Reuerende Dne 
Episcope, eders gode Råad y denne Sagh, huad heller deth 
kand ske skriffthelighen, heller om den gode Gud haffuer 
giorth Eders Sag saa god, ath y seli kand komme hijd thill 
Byen, som y foruenthis: Jeg vill gerne findis tienstachtig 
och lyudighe, deth yderste Gud giffuer mig sin Nåade. Her 
med Eder och alle Eders kiere Venner den gode Gud be- 
ffallith thill lijff och siell. Gud spare Eder Helbrede och 
Lyff for sin euighe æris skyild. Datum Suinborig Mandag 
effther Jubilate Sondagh A° 89.

Christen Jacopszen 2).
Udskrift: Singulari pietate, eruditione et probitate Viro 

clarissimo Dno M: Jacobo Matthiæ, Dioecesis Fionicæ Super
intendenti dignissimo, Amico et D: Patri, omni reuerentia 
colendo.

Bispens Paategning: Querndrop om Thomas horer i Suen- 
borg schole oc den person, ieg did sende. A° 89. Ap. 23.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Sunds Hrd. 83, io.

]) O. e. negte.
2) Præst i Kværndrup og Provst i Sunds Herred. Se Saml. t. Fyens 

Hist, og Topogr. VIII, 322—4.
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4.
S: quæ est in Christo Jesu.

Næsth all ydmyghe och thilbørlighe tacksigellse for allth 
goth, Venerande Domine Episcope, giffuer Jeg Eders From
hed venlighen thillkennde, atth Jeg påa S: Simonis och Judæ 
dagh, effther Eders Beffaling, vdrætthe den Sagh y Suinborigh 
om Scholetienernis Kåasthx), och bleff såa aff Borghemesther 
och Råad beslutthet med de fleste Borgher, som samme tijd 
påa Råadhuseth var forsamleth, ath Scholemesther skulle 
haffue sin Kåasth y S: Nicolaj Sogen, som hand er Deghen 
thill den Kirke, och offuerste horer skulle haffue vdj Vor 
Frue Soghen, och der thill bleff beskriffueth 7 Mend aff huerth 
Soghen, som skulle nu y dette første Aar hollde deris Kåasth,. 
och siiden Aar effther andeth ordelighe liige saa mange effther 
Borghemester och Råads bestillingb. Och som Jeg kunde 
formerke, da bliffuer huer veil thilholldeth med rætthen aff 
deris Øffrighed ath fremhollde samme sag. Dog beklagede 
der manghe sigh vell hordeligen, ath de er møgett forarmeth 
och sidder for stor Byes tynghe och besuæring. Och var 
fordi samme Øffrigheds venlighe Bon och tro såa god thill 
Eder, ath y villde veil giøre och haffue dennem y Eders 
hukommellse, nåar leyligheden kunde giffue sig, ath tale deris 
besthe, ath deris Scholetiener kunde bliffue med tyden be
sørge th y andre måade, ath den besuæringh skulle ycke alltijd 
vere dennem påa lagdt, som mig synnis var veil en stor All- 
mysse, for manghe Sager storlighen nødtørfftige. Men om 
den hielp, ath taghe Scholemesther aff herberghe2), for den 
bekåastning villde Råadet inthet røre iblanth Allmoen, som 
Jeg effther Eders Beffaling gaff dennem for; och meenthe, 
ath dette skulle giøre forhindring påa deth andeth. Dog 
loffuede de, ath huess de kunde med tijden optencke noghen

J) Ved Kongebrev af 19. Juli 1578 var det befalet, at de lokale Myn
digheder skulde sørge for, at Skolemester og Hørere i de mindre 
Kjøbsteder i Fyn skulde have fri Kost hos Borgerne. (Danske 
Kirkelove II, 297 f.) Men Sagen stødte ofte paa Vanskeligheder 
paa Grund af Borgernes Uformuenhed (smst. II, 406. III, 374 f.).

2) D. e. give ham fri Bolig.
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anden Lempe der thill, da villde de gerne giøre deris besthe. 
Desligesthe kunde Jeg inghen anden beskeden fåa aff Jørghen 
hører, end ath hånd sagde sig att vere vskyllighe, som goth 
folck hørte påa. Dog loffuede hånd mig, ath vill vere tro 
och flitige y sin tiensthe, ath ingen skall med rætthe skylide 
hannem. Om Ore och Vextrup Sogner siigher Scholemesther, 
att hånd kand inthet komme thill rætthe med den gamble 
Degens Søn, ehuo hånd fremsender, och suarer såa: Jeg vill 
ycke affståa, førend Bispen kommer seil1). Ehuad lempe y 
kand nu optencke y denne Sagh, atth Scholen motthe haffue 
sith Beneficium effther Ordinantzen frijth och vden trætthe, 
med Herskabs och Præpositi bijstand y Gudmeherreth. Om 
disse 3 forbeneffnde sager, Venerande Domine Episcope, fick 
Jeg nylighen Eders skrifftelighe befalingh, huillken Jeg kunde 
yckj anderledis vdrætthe. Den leffuendis Gud y Hymmelin 
giffue Eder vellmacht, thill sitt Hellighe Naffns ære, med 
all Lychsalighed thill Lyff och Siell, och Eders kiere Høstru 
och Børn thill gaffn och giede. Skriffuith y Querndrop 
29. 8bris A° 89.

Christen Jacopszenn.
Udskrift: Hederligh och Høylerde Mand, M: Jacop Matzen, 

vor kiere Superintendenth vdj Fyens Sticht, min gunstighe 
gode Venn, gantze ydmyghelighen.

Orig i Fyns Bispearkiv, Sunds Hrd. 38.

(Fortsættes).

x) Sagen drejede sig om Degnetjenesten i Oure og Vejstrup Sogne, 
der skulde henlægges under Svenborg Skole, for at Disciple af 
Skolen fremtidig kunde have Indtægten af samme.



Udsigt over Arbejderne i 

Danmarks Kirkehistorie 
siden Reformationen.

(Fortsættelse).

Af Holger Fr. Rørdam.

1 det foregaaende (K. S. 4. R. I.) er Udsigten over 
den kirkehistoriske Litteratur ført omtrent til Aaret 1700 
eller til Begyndelsen af Frederik IV’s Regjeringstid. Denne 
Konges Tidsalder var lige saa lidt som hans Forgjængers 
gunstig for Litteraturen. Udgivelsen af større Værker 
frembød næsten uovervindelige Vanskeligheder. De kirke
historiske Arbejder, hvormed enkelte syslede, kom som 
oftest ikke ud over Materialsamlingens Stade og bleve hen
liggende i Manuskript. Denne Bemærkning gjælder saa- 
ledes den Danmarks og Norges Kirkehistorie, som det under 
Christian V var paalagt Professor H. G. Masius at ud
arbejde1). Jørgen Sorterup og Søren Lintrup havde

x) Under 5. Februar 1689 var der udgaaet følgende Kongebrev til 
Maslus: »Eftersom ingen Kirkehistorie er endnu forfattet og i Tryk 
for Lyset kommen om hvis mærkeligt i Religionssager udi vore 
Riger Danmark og Norge kan være forefalden, da som Os din Lær
dom og Dygtighed vel er bekjendt, er vores allernaad. Villie og 
Befaling, at Du Dig strax paatager at sammenskrive og i tvende 
Tomis at forfatte en Kirkehistorie, den studerende Ungdom til 
Nytte og vore Riger og Lande til Berømmelse, nemlig den første 

36Kirkehist. Saml. 4. R. II.



562 Danmarks Kirkehistorie.

efter sigende kirkehistoriske Arbejder, skrevne paa Dansk, 
liggende færdige, uden at kunne faa dem trykte1). Først 
under Christian VI bleve Forholdene gunstigere for den 
historiske Granskning i det hele og for den kirkehistoriske 
i Særdeleshed.

Ligesom vi tidligere have set, at Studierne vedrørende 
den fædrelandske Kirkehistorie, og hvad dertil hører, vare 
noget videre fremme i Slesvig eller i Hertugdømmerne i 
det hele, end i det egentlige Danmark2), saaledes gjælder 
dette endnu i den første Del af det 18de Aarhundrede. Vi 
vende os derfor først til hvad der fremkom fra den Kant. 
Saaledes:

D. Henrici Muhlii Dissertationes historico-theolo- 
gicae. Kiliae 1710—15. 4°.

Forfatteren, Dr. Henrik Muhle, var Prokansler og 
Professor ved Universitetet i Kiel, samt Genøralsuperinten- 
dent i de gottorpske Lande. Blandt de ni Afhandlinger, 
ovennævnte Samling indeholder, kan fremhæves den første, 
med Titel: »Commentatio hist.-theol. de Reformatione reli
gionis in vicinis Daniæ regionibus et speciatim in Cimbria«. 
Denne omfangsrige Afhandling vidner om ikke ringe kirke
historisk Lærdom, om den end nu nærmest har Betydning 
for os ved de tilføjede Aktstykker og Breve3).

Tomus at handle om hvis i saa Maade kan være passeret fra den 
kristelige Religions Begyndelse i vore Riger og Lande, indtil Re
formationen skete, og den anden om hvad sig siden Reformationen 
indtil nærværende Tid [vedrørende] Religions- og Kirkesager mærk
værdigt har tildragen; til hvilken Ende Vi allernaad. haver an
befalet Vores Obersecreterer, Os elski. Matthias Moth, at lade Dig 
paa Ansøgning være følgagtig hvis Dokumenter, som Du fra vores 
Archiv eragter fornøden til samme Værks Forfærdigelse at kunne 
behøve«. (C. Bruun, Fr. Rostgaard, I, 511).

J) C. Bruun, Fr. Rostgaard, I, 107.
2) Se Kirkehist. Saml. 4. R. I, 4 ff. og 32 ff.
3) Jvfr. Fortalen til Pontoppidans Kurtzgefaste Reformations-Historie 

der Dan. Kirche.
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Flittigere Gransker i Sønderjyllands Fortidshistorie 
end den gamle Jurist Ulrich Petersen, dér døde 6. Apr. 
1735 i Slesvig, har der næppe været. Rigtignok fik han 
intet trykt; men han efterlod 18 Manuskript-Folianter fulde 
af historiske Samlinger og Udarbejdelser vedrørende sit 
Yndlingsemne1). Selvfølgelig maatte adskilligt heraf angaa 
Kirkehistorien. I Westphalens Monumenta IH, 331—58, 
findes saaledes trykt:

Ulrici Petersenii Slesvicensis Narratio historica de 
veteri et hodierno statu Slesvicensis Coenobii no- 
bilium Virginum St. Johannis, nebst einem Be- 
richt von der vormaligen St. Ansgarii, itzigen 
Haddebuyer Kirche2).

I Rigsarkivet gjemmes endnu det meste af U. Petersens 
Samlinger, hvoriblandt Vol. XI. XIII. og XIV især indeholde 
talrige kirkehistoriske Aktstykker o. lign.3)

Rensborgeren Joh. Herm. v. Elswich, der samlede 
Bidrag til Hertugdømmernes Kirkehistorie, som han dog 
ikke fik noget ud af, da han i en ung Alder døde 1721 
som Præst i Stade4), har derimod gjort et Forsøg paa at 
bevise, at Konkordieformlen aldrig er bleven opbrændt af 
Kong Frederik II. Angaaende dette Emne udgav han 2 
Disputatser i Wittenberg 1712, hvilke han senere i om
arbejdet og forøget Skikkelse samlede under Titel:

De Formula Concordiæ, num in Dania sit com- 
busta, Disquisitio Historia. Witteb. 1716. 4°.

Da Svenskeren Carl Joh. Eberstein i Lund 1783 skrev 
sin Dissertation »De fatis Formulæ Concordiæ ptæcipue

1) Bruun, Danske Sami. 2. R. IV, 340.
2) Jfr. Ratjen, Verzeichniss der Handschriften der Kieler Universitäts

bibliothek II, 252.
8) I Danske Sami. a. St. har C. C. Lorenzen meddelt en god Udsigt over 

Indholdet af Ulr. Petersens Samlinger. Jvfr. Cimbria lit. I, 494.
4) Moller, Cimbria lit. I, 157—8.

36
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in Svecia et Dania«, kunde han støttet til Pontoppidans 
Annales eccl. Dan. imødegaa Elswichs Anskuelse. — Det 
samme gjør Wilh. Ernst Christiani i Kiel i et aka
demisk Skrift, »De Formulae Concordiae in Dania et Cim- 
bria fatis enunciationes selectae«, Kiliae 1773. 4°. Til 
Oplysning om Konkordieformlens Skjæbne hertillands, og 
særlig i Hertugdømmerne, har for øvrigt O. H. Møller i 
Dänische Bibliothek IV, V, VII og IX leveret et rigt Materiale.

Et ikke ringe Kjendskab til Danmarks Litterærhistorie 
lægges for Dagen af to Forfattere, der begge havde deres 
Virkekreds syd for Ejderen og næsten samtidig optraadte 
med herhen hørende Skrifter, der endnu ikke ganske have 
tabt deres Værd, nemlig Nie. Pet. Sibbern, Slotspræst 
i Glückstadt, og Bernhard Raupach (fra Tønder), siden 
Præst i Damshagen i Meklenborg og endelig i Hamborg. 
Begge have de vist nok haft Hjælp af Professor Søren 
Lintrup i Kjøbenhavn, navnlig gjælder det den førstnævnte, 
hvis »Bibliotheca historica Dano-Norvegica« (Hamb. & Lips. 
1716) var godt egnet til at give fremmede en Vejledning 
til Kundskab om Kilderne til den dansk-norske Historie i 
videste Udstrækning. Efter Værkets Udgivelse fortsatte 
Sibbern med Indsamling af Supplementer og Tillæg dertil, 
hvilke dog først efter hans Død kom for Lyset1). Raupachs 
Skrift »De præsenti Rei Sacræ et Litterariæ in Dania Statu« 
(Hamb. 1717) er en betydelig forøget Udgave af samme 
Forfatters ved Kiels Universitet holdte Tale om det Ud
bytte, man kunde have af at rejse til Danmark (Oratio de 
utilitate peregrinationis Danicæ, Kil. 1712), og vidner om, 
med hvor megen Iver Forfatteren havde søgt at skaffe sig 
Kundskab om de litterære Forhold i Danmark, ikke mindst 
i kirkelig og theologisk Henseende.

x) Nie. Pet. Sibbern, Supplementa et accessiones ad Bibliothecam 
Dano-Norvegicam, trykt hos Westphalen, Monuments ined. IV, 
1532-84.
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Langt større Betydning end disse to for øvrigt agt- 
værdige Arbejder har den flensborgske Rektor Johannes 
Møllers Værk:

Cimbria literata, sive scriptorum ducatus utriusque 
Slesvicensis et Holsatici Historia literaria tripartita. 
I—III. Havniæ 1744—5. Fol.

Dette Værk, som er Frugten af 40 Aars udholdende Flid, 
vidner om en utrolig Belæsthed og yder et fortrinligt 
Hjælpemiddel ikke blot til Litterærhistorien, men ogsaa til 
Kirkehistorien. Efter Johs. Møllers Død (20. Okt. 1725) 
henlaa Værket utrykt hos hans Arvinger, og det saae ud 
til, at det skulde gaa det, som det er gaaet saa mange 
mange andre Værker fra ældre Tid, der indeholde et Livs 
Arbejde, men dog ikke ere komne nogen (eller dog kun 
yderst faa) tilgode, fordi Midlerne til Udgivelsen manglede. 
Forfatterens Broder, Provst Frants Møller i Flensborg, 
ligesom hans to dygtige Sønner, Bernhard og Olaus Henrik 
Møller, gjorde, hvad de kunde, for at henlede Opmærk
somheden derpaa. Endelig føjede Gehejmeraad Joh. Ludv. 
Holstein denne Fortjeneste til sine mange andre, at han 
tog sig af Sagen. Han lod Haandskriftet komme til Kjøben- 
havn, og da han havde gjort sig bekjendt dermed, bestemte 
han sig til at lade det trykke paa Waisenhusets Forlag i 
det med denne Stiftelse forbundne Bogtrykkeri. Forfatterens 
ældste Søn, Bernhard Møller, der havde ydet Faderen Bi
stand ved Udarbejdelsen og Renskrivningen, vilde gjerne 
have ledet Trykningen; men da han nys (1741) var bleven 
udnævnt til Diakonus i Drelsdorf i Vestslesvig, kunde han 
ikke saa længe være borte fra sit Embede. Apteringen til 
Trykning og Korrekturen blev derfor overdragen til den 
anden Søn, O. H. Møller, der med en mageløs Troskab og 
Flid tog sig af Arbejdet, saa det fuldendtes »med en for
bavsende, næsten ubegribelig Hurtighed« i Løbet af mindre 
end IV2 Aar1). Hans Gram, som var den bedste Skjønner

*) Molhech: Det kgl. danske Videnskabers Selskabs Historie, S. 24 f.
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af Værkets Betydning, forsynede det med en, om hans dybe 
Indsigt vidnende, fortrinlig Fortale, hvori han anviste Vær
ket den Hædersplads, det fortjente. — Siden vedblev 
O. H. Møller, der først døde 1796, at indsamle Materiale 
til Supplering og Fortsættelse af Faderens Værk. Hans 
store Samlinger hertil ere endnu bevarede i det kgl- Bib
liothek1). Men saa vidt os bekjendt, ere de aldrig be
nyttede af nogen.

Et Værk af lignende monumental Karakter som Cimbria 
literata og af endnu større Omfang er:

Monumenta inedita Rerum Germanicarum, præ- 
cipue Cimbricarum et Megapolensium, ed. Ern. 
Joach. de Westphalen. I—IV. Lips. 1739—45. Fol.

I disse 4 svære Foliobind er samlet en stor Mængde Styk
ker til Hertugdømmernes Historie, deriblandt ikke faa ved
rørende Kirkehistorien. Ogsaa særlig danske Sager findes 
der en Del af. I meget vidtløftige Fortaler til hvert Bind 
har Udgiveren, Gehejmeraad v. Westphalen, der var 
hertugelig Kansler og Kurator for Universitetet i Kiel, ned
lagt en betydelig Kundskabsmasse, idet han under eet ind
leder de historiske Bidrag, hvert Bind indeholder, medens 
selve Udgaverne af »Monumenterne« ikke ere forsynede 
Indledninger eller Anmærkninger. Oplysning om de Kilder, 
hvoraf Udgiveren har øst, savnes for det meste, ligesom 
der ogsaa jevnlig vil være adskilligt at udsætte paa Ud- 
givelsesmaaden. En Del af Indholdet er nu ikke af stort 
Værd, tildels fordi man senere har faaet bedre Udgaver 
deraf, tildels fordi det i sig selv er af ringe historisk Be
tydning; men for sin Tid var Værket ingenlunde betyd
ningsløst, og er det heller ikke endnu, da de benyttede 
Haandskrifter neppe alle mere ere i Behold og desuden 
ikke ere lette at overkomme.

x) Ny kgl. Saml. 738 g Fol. (8 Voll.), 1215. 4° (12 Voll.). Andre af 
Joh. Møllers af Sønnen fortsatte litterærhistoriske Collectanea findes 
i Univ.-Bibliotheket i Kiel (s. Ratjens Fortegnelse, II, 65).
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Mindre omfangsrigt, men mere vedrørende Kirke
historien i Særdeleshed, er det af Joh. Frid. Nooflt ud
givne Værk:

Beyträge zur Erläuterung der Civil-, Kirchen- und 
Gelehrten-Historie der Herzogtümer Schleswig und 
Hollstein. I—II. Hamburg 1744—52. 4°.

Vi kunne ikke her opregne alle de kirkehistoriske Bidrag, 
dette Samlerværk indeholder, men bemærke kun, at Ud
giveren ved fortrinlige Anmærkninger i høj Grad har for
øget Arbejdets Betydning, saa det vil være uundværligt for 
enhver, der sysler med Hertugdømmernes Specialhistorie1).

Som Mindeskrift i Anledning af den augsburgske Kon
fessions 200aarige Jubelfest skrev Præsten Joh. Meleh. 
Krafft sin Husumske Kirke- og Skolehistorie under Titél:

Hollsteiniscbe Zwey-Hundert-Jährige Jubel-Feyer. 
Hamb. 1730. (621 S. i 4°.)

Udarbejdelsen vidner om megen Flid, og det er lykkedes 
Forfatteren at samle en stor Mængde Bidrag til sit Emne, 
særlig en Rigdom af biografiske Oplysninger om Mænd, 
der siden Reformationen have virket i Kirkens og Skolens 
Tjeneste i Husum og Egnen deromkring. — Fra samme 
Forfatters Haand haves et andet kirkehistorisk Skrift, der 
ogsaa tager Hensyn til Forholdene her i Landet, nemlig:

Ausführliche Historie vom Exorcismo, oder von 
dem Gebrauch bey der Kinder-Taufe dem unreinen 
Geist zu gebieten auszufahren. Hamb. 1750.

Det samme Emne var for Danmarks Vedkommende rioglé 
Aar tidligere behandlet af L. Harboe i Dänische Biblio
thek IV, 1—119, medens O. H. Møller smst. VI, 1—1Ö2 
meddelte »Historische Nachricht von dem in den Herzog-

En Mængde Stykker af J. F. Noodts haandskrevne Efterladenskaber 
anføres hos Ratjen, Handschriften der Kieler Univ.-Bibl. I—II.



'568 Danmarks Kirkehistorie.

thümern Schleswig und Holstein bisher bey der Taufe ge
brauchten Exorcismo«.

Adam Heinrich Lackmann, Professor i Historie 
i Kiel (f 17. Aug. 1754), der i sit store Værk, »Einleitung 
zur Schleswig-Holsteinischen Historie« I—VII, 1730—54, 
har nedlagt et rigt Materiale til Hertugdømmernes Historie 
under den oldenborgske Stamme (1488—1643), har des
uden udgivet flere Skrifter, der nærmest vedrøre Kirke
historien, saaledes:

Historia ordinationis Ecclesiasticæ regnorum Daniæ 
et Norvegiæ, et Ducatuum Slesvicensis et Holsatiæ. 
Kil. 1737. 8°.

Skriftet findes som Anhang til 3die Del af ovennævnte 
større Værk, men udkom ogsaa særskilt.

Diatribe historico-critica de supremo Ecclesiæ Evan- 
gelicæ capite, ex mente Haraldi Hvitfeldi, Cancel
larii et scriptoris patrii gravissimi. Kil. 1740. 4°.

Heri drøftes deD Ytring af Hvitfeld, at det havde været det 
bedste, om den evangeliske Kirke efter Reformationen havde 
faaet et Overhoved, ligesom den romerske Kirke havde, 
da Stridigheder paa den Maade bedst vilde have været 
undgaaede. — Endvidere:

De variis exequiorum ritibus apud utriusque Ducatus 
nobiles commentatio. Kil. 1748. 4°.

Ligesom fornævnte Skrift fremkom ogsaa dette som aka
demisk Disputats. Det er ledsaget af nogle Aktstykker 
vedrørende den hellige Ansverus. — Endelig kan nævnes 
en lille Undersøgelse af Lackmann fra 1751: »Num Pon
tifex Romanus Episcopis Danis ac Slesvicensibus usum 
pallii concesserit«.

Medens Lackmann kun lejlighedsvis syslede med kirke
historiske Emner, havde Friderich Rudolph Reinboth, 
der døde 10. Okt. 1749 som Etatsraad og Direktør for
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Waisenhuset i Slesvig1), med en overordentlig Iver kastet 
sig over Slesvigs Kirkehistorie. Reinboth var en rig og 
uafhængig Mand2) og kunde derfor efter sin Lyst hengive 
sig til Studeringer. Som sin Opgave synes han at have 
stillet sig at tilvejebringe en forbedret, udvidet og fortsat 
Udgave af Cypræi Annales episcoporum Slesvicensium, 
hvilket Værk han i sine yngre Aar havde oversat paa 
Tydsk3). Men han naaede ikke til Ende med sit Arbejde, 
i ethvert Tilfælde fik han det ikke udgivet. Da hans Haand- 
skrifter og Samlinger efter hans Død solgtes ved Auction4), 
erhvervede det kgl. Bibliothek vel nogle af dem5), men 
Grev J. L. Holstein fik saa godt som hele Apparatet til en 
ny og meget forøget Udgave af Cypræus’s Annaler, og i 
Manuskriptsamlingen paa Ledreborg (Nr. 252—3) har dette 
Haandskrift, der vidner om en utrolig Flid og Udholden
hed, siden hvilet, uden, som det synes, at være benyttet 
af nogen i de 150 Aar, som ere hengaaede. Faa have set 
det, og de, som have set det, have ikke vovet sig i Lag

2) Allgemeine deutsche Biographie. XXVIII.
*) I et Brev fra Christian VI til Schulin, dat. 31. Jan 1739, ytrer 

Kongen, i Anledning af at den hidtilværende Direktør for Waisen
huset i Slesvig var død: »Der er foreslaaet os en Mand, som 
hedder Reinboth; han skal være en samvittighedsfuld, lærd og 
rig Mand; han har ellers intet Embede, men lever af sine Midler«. 
(J. Møller, Mnemosyne III, 186—7).

8) Ratjen, Die Handschriften der Kieler Univ.-Bibl. I. 276.
4) Werlauff, Hist Efterretn. om det st. kgl. Bibliothek, S. 177, Not. q..
8) I Ny kgl. Saml. 1460, 4°, findes et Hdskr skrevet med stor Omhu 

med Reinboths fine Haand, med Titel: »Pauli Cypræi (uti plerum
que creditur) Historia Slesvicensis ex bibliotheca S. R. M. Danicae 
Hafniensi [o: GI. kgl. Saml. 1047 Fol.] mecum communicata et a 
me A. 1733 mense Martio descripta nec non cum Annalibus Epi
scoporum Slesvicensium å Jo. Adolpho Cypræo, Colon. 1634. 8. 
editis, collata«. Til Reinboths Samlinger har formodentlig ogsaa 
hørt de Optegnelser til Slesvigs Kirkehistorie efter Reformationen, 
som findes i Ny kgl. Saml. 1490, 4°, samt »Memoranda templi 
cathedralis Slesvicensis« i Thottske Saml. 1494, 4°, der omtrent 
stemmer med, hvad Pontoppidan har meddelt i Marmora Danica 
II, 19—21 (jvfr. Fortalen til dette Værk).
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dermed paa Grund af dets store Omfang og Forfatterens 
overordentlig fine Stil, som J. C. H. Dreyer allerede 1759 
klagede over1). — Blandt de Stykker, som det kgl. Biblio- 
thek erhvervede, findes i Ny kgl. Saml. 895, Fol. *) et, der 
vil kunne give en Forestilling om Reinboths overordentlig 
grundige Arbejdsmaade, der vel tildels har været Aarsagen 
til, at han ikke nogensinde naaede til Afslutning. Med
delelsen af det vigtigste deraf vil formentlig ikke savne 
Interesse for kyndige.

Sylloge documentorum et aliorum subsidiorum ad emendandos r 
iUustrandosque Annales Cypraeanos facientium.

1. Jo. Adolphi Cypræi annales Episcoporum Slesvicen
sium, qui Coloniae 1634. 8. sed maximam partem corrup
tissime prodierunt, ad fidem codicum tam M. Hieronymi 
Cypraei archidiaconi quondam capituli Slesvicensis, quam 
Pauli Cypraei JCti Slesvicensis, nec non Broderi manuscrip- 
torum revocati, pristino nitori restituti, monumentis, docu- 
mentis ac testimoniis fide dignissimis corroborati, omnino 
aucti et ad annum 1741 continuati autore R(einboth) in folio 
una cnm indice personarum, rerum et verborum duplice et 
locupletissimo.

2. M. Hieronymi Cypraei Archidiaconi quondam capituli 
Slesvicensis Chronicon Episcoporum Slesvicensium ex multis, 
uti rubrica sonat, vetustatibus collectum, nec antea visum, 
ac de prima Danorum ad Christianam religionem conversione 
ac de bellis in dioecesi gestis, ad autographum, quod B. Ulricus 
Petersenius JCtU8 et Historicus Slesvicensis olim possedit, 
descriptus et cum annalibus episcoporum Slesvicensium ad 
annum 1450, in quo desinit, et quidem ad paginam annalium 
338, quia cum reliquis, quae praecipua continebant, et ne
scio, qua manu, avulsa et ablata erant, conferri non potuit,

x) Dreyer, Notitia libr. mnscr. Hist. Cimbr. I, p. LXX. Medens 
Cypræus’s Annaler er en Oktav paa 568 Sider, var Reinboths for
øgede Udgave beregnet paa at blive 2—3 Folianter. (Ratjen, 
Handschriften der Kieler Unlv.-Bibl. I, 10).

’) I alt 14 Blade skrevne med Reinboths Haand.
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collatum et passim, ubi vix et ne vix quidem legenda occvi
rebant, emendatum, in 8°.

3. Pauli Cypraei JCti Slesvicensis Historia Slesvicensis, 
quam sub titulo Episcoporum Slesvicensium, ad auram aulae 
Pontificiae captandam mutatis quibusdam, evulgavit ipsius 
filius Jo. Adolphus, ad authenticum exemplum P. Cypraei 
descriptum et cum annalibus editis collatum.

4. Broderi Collectanea de rebus Daniae, quae sub 
nomine Broderi Boysenij et hoc titulo: Chronicon Slesvicense 
ab initio Christianae religionis in provinciam invectae usque 
ad annum 1530. publicavit et tomo tertio Scriptorum rerum 
Germanicarum, Lipsiae 1730 fol. edito, inseruit J. B. Men- 
ckenius, Paulo Cypraeo omnino, quippe eadem cum Historia 
istius Slesvicensis sunt, et cum Brodero duntaxat communicata 
et collectaneis de rebus Daniae accensita, vindicanda, cum 
codicibus variis inprimis Titi Axenij, Friderici Lindenborgij 
et Nicolai Staphorstij collata, mendis, quibus editio Mencke- 
niana abundat, purgata et passim illustrata.

5. Historische Jahrbücher, darinnen die Lebensläufe 
der Schlesvigschen Bischöffen, sodann merckwürdige Begeben
heiten, die sich so in der Kirche als dem Staat nach dem 
von Kayser Carl dem Grossen hier eingeführten Christenthum 
biss auf die von dem theuren D. Martino Luthero vorge
nommene und daselbst befestigte reformation zugetragen haben, 
und sich mit dem letzsten Päpstlichen Bischoff Godeschalck 
von Ahlefeld endigen, abgehandelt werden. Welchen ein 
Stamm-Register der Königen in Dänemarck und Hertzogen 
in Schleswig einverleibet ist, in Lateinischer Sprache be
schrieben und herausgegeben von J. A. Cypraeo, verteutscht 
.... und wieder erläutert von einem der Landes väterlichen 
Geschichten und der Wahrheit beflissenen (o: Reinboth).

Opus horis subsecivis in usum viri magni, qui annales Cyprae- 
anos latinos legere non poterat, confectum, nil praeter versionem 
continet, natis historicis et criticis, si vacasset, illustrandum.

6. Praefatio prima editioni annalium Cypraeanorum re- 
cudendae praemittenda1), in qua fata libri et autorum nec

I Randen tilføjes: de vita P. Cypraei et gente Cypraeorum.



572 Danmarks Kirkehistorie.

non editoris recensentur, et quid a me in emendando et 
augendo isto praestitum indicatur, una cum literis Dn. Krebsij 
J. V. D. Lubecensis de Codice P. Cypraei a Philippo Cypraeo 
Pauli filio aucto et ad prelum parato, Lubecd. A. 1743. ad 
me datis et missis.

7. Praefatio altera, in qua status religionis gentilis, qui 
in Jutia et praecipua ejus parte, Ducatu Slesvicensi, quan
tum ex historiis erui potuit, ante introductam religionem 
Christianam fuit, describitur.

8. Philippi Cypraei Genealogia Regum Daniae et Du
cum Slesvici et Comitum Holsatiae, excusa Hafniae 1622. 
in forma magna, et cum fragmentis in annales Episcoporum 
Slesvicensium Cypraeanos, suppresso veri autoris nomine, trans
latis, collata.

9. Catologus Episcoporum Slesvicensium, ni fallor, Cor- 
nelij ab Hamsfort tetrastichis M. Hieronimi Cypraei Lubecae 
1560. 8. editis oppositus, a celeb. viro A. Hoyero in intro
ductione in historiam Danicam p. 282. adductus et ad cor
rigendos errores in annalibus Cypraeanis passim occurrentes 
adhibitus. 3 plag.

Animadversiones Jacobi Fabricij junioris, Superinten
dentis ecclesiarum utriusque ducatus generalis, ad Jo. Adolphi 
Cypraei annales Episcoporum Slesvicensium editos, ex ipso 
codice, quo usus est Fabricius, depromptae. 2x/j plag.

Exercitationes Petri Saxij ad annales Episcoporum Sles
vicensium Cypraeanos, quae jam Tom. II. monumentorum 
ineditorum rerum Germanicarum praecipue Cimbricarum et 
Megapolensium ab Exc. Dn. de Westphalen editorum inserta 
sunt. 4 plag.

Notulae C. F. Feustkingij Pastoris coetus in Tolcke ad 
J. A. Cypraei annales.

10. Ulrici Petersenij de Episcopis Pon
tificiis ecclesiae Cathedralis Slesvicensis, sive caput XLVII 
Topographiae Slesvicensis, manu solertis viri scriptus.

Tabulae diversam Episcoporum seriem a diversis assertam 
sed a nemine solide probatam exhibentes.

11. Calendarium Sanctorum, quorum memoria singulis 
diebus in ecclesia Slesvicensi olim sacrosancta fuit.
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12. Pars Breviarij, quod vocant, Sies vicensis, Parisiis 
1512. 8. typis raonasticis antea excusi, jam vero literis usi- 
tatis et verbis integris expressi.

Under Overskriften „Doc urnen ta et monumenta ad illu
strationem annalium Cypraeanorum inprimis facientia“ følger 
derpaa c. 300 Numere (hvoraf adskillige igjen bestaa af flere 
Underafdelinger), indeholdende en Registratur over Doku
menter eller mindre historiske Opsatser, tjenende dels til at 
supplere dels til at fortsætte Cypræus’s Annaler. Af de an
førte Stykker vil en Del være bekjendt for Historikere; men 
man vil ogsaa støde paa ikke faa Numere, som ikke mere 
kjendes eller kunne paavises. Af Antegnelser i Randen ses 
det, at Suhm har gjennemgaaet denne ret mærkelige Re
gistratur for de Numeres vedkommende, der vedrøre Begiven
heder føi* Aaret 1400. Men der findes ogsaa mange Stykker 
fra en senere Tid.

Vi have ovenfor nævnt Olaus Henrik Møller som 
den, der besørgede Faderens store Værk trykt og senere 
vedblev at indsamle Materiale til dets Fortsættelse. Han 
blev 1744 udnævnt til Professor i Litterærhistorie ved 
Kjøbenhavns Universitet og 1749 til Rektor ved Flensborg 
Skole, i hvilken Stilling han forblev, indtil han i sin høje 
Alderdom 1795 tog sin Afsked (f 1796). Denne Mand 
syslede i sin Ungdom med Planen til Udgivelsen af en 
Kirke-, Præste- og Skolehistorie for Slesvig og Holsten; 
hertil naaede han vel aldrig; men han har dog udgivet en 
stor Mængde Bidrag til en saadan i Form af smaa Af
handlinger, der dels ere udkomne særskilt, dels trykte i 
»Schlesw.»Holst. Anzeigen«, et Tidsskrift, der begyndtes af 
F. D. C. von Cronhelm 1750 og siden fortsattes gjennem 
en lang Aarrække. Da det vilde blive for vidtløftigt her 
at opregne alle disse Stykker, af hvilke de, der vedrøre 
Kirkeforholdene i Flensborg, ere de mest indgaaende, maa 
vi nøjes med at henvise til Fortegnelsen over O. H. Møllers 
Skrifter i Worms Lexicon over lærde Mænd II, 60 ff., idet 
vi dog skulle fremhæve de to interessante Skoleprogrammer
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fra 1774—5 om Ludolphus Naamanni, en gammel Fran- 
ciscanermunk, der blev Flensborg Skoles Stifter. — O. H. 
Møllers Arbejde i »»Dänische Bibliothek« skal senere omtales.

En ligesaa flittig Litterator var Johan Carl Heinr. 
Dreyer, en Søstersøn af ovennævnte Gehejmeraad Ern. 
Joach. v. Westphalen. Han var først Professor Juris 
i Kiel og siden i mange Aar Syndikus og Domprovst i 
Lybek (f 1802). Hans fleste Skrifter verøre Retshistorien; 
men enkelte gaa dog ogsaa ind paa Kirkehistorien, f. Ex. 
hans Afhandling »om en Sølv-Penge, som er slaget til en 
Erindring af Hermanno Tastio, en ivrig Forfremmere af 
den Lutherske Reformation i Jydland og den første Evan
geliske Lærere i Husum Menighed« (trykt i det Kjøben- 
havnske Vidensk. Selskabs Skr. VII, 155 ff.). Om Dreyers 
grundige Kjendskab til de haandskrevne Kilder til Hertug
dømmernes Kirkehistorie vidner hans Skrift:

Notitia librorum manuscriptorum historiæ Cimbriæ. 
Pars I. Scriptores historiæ ecclesiasticæ Cimbricæ 
anecdotos recensens. Rostock 1759. 4°.

Præsten Nicolaus Friederich Geus i Krummen- 
dieck i Holsten (f 1785), der i sin Tid havde gaaet i Skole 
i Sorø og studeret ved Kjøbenhavns Universitet1), gjorde 
sig fortjent ved en Række kirkehistoriske Afhandlinger. De 
allerfleste af dem vedrøre Holstens specielle Kirkehistorie, 
men enkelte række lidt videre, saasom »Nachricht von den 
königl. Generalsuperintendenten in den Herzogthümern 
Schleswig und Holstein« (i Schl.-Holst. Anzeigen 1778, 
St. 42—44); »Von Klöstern und Gütern der Maltheserritter 
in Danemark« (smst. 1782, St. 45. 48—50). — De af 
Præsten Petrus Petrejus2) udarbejdede Bidrag til Eider-

') Se hans Levned og Skrifter i Archiv für Staats- u. Kirchen
geschichte der Herzogthümer IV, 228 ff.

2) Denne Mands Levetid og Virkekreds er mig f. T ubekjendt.
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stedts Kirkehistorie blev henliggende utrykte, ligesom ogsaa 
hans lignende Samlinger vedrørende Tønder Amt1).

Den kielske Professor Wilhelm Ernst Christiani 
(f 1793) har i sin udførlige »Geschichte der Herzogthûmer 
Schleswig und Holstein« I—IV. Flensb. u. Leipz. 1775—79, 
samt i Fortsættelsen, »Gesch. d. H. Schl. u. Holst, unter 
dem Oldenburgische Hause und im nähern Verhältnisse 
gegen die Krone Dännemark«. I—II. Kiel 1781 og 84, 8° 
(rækker til Kong Frederik IFs Død, 1588) selvfølgelig ogsaa 
ydet Oplysninger til Kirkehistorien. Navnlig er der i hver 
Del et særligt Afsnit med Titel: »Religionens, Kirkeforfat
ningens og Lærdommens Beskaffenhed«. Værket er oversat 
paa Dansk i 6 Kvartbind (1776—96) og i den danske Over
sættelse forøget med talrige Tillæg fra Forfatterens egen 
Haand. — Blandt den store Mængde akademiske Program
mer, Christiani har udstedt, findes enkelte af kirkehistorisk 
Indhold2), saasom:

Commentatio, quæ defensam exhibet a variis maxime 
in doctrina de Christo erroribus, a tempore emen
datorum sacrorum Cimbriae nostrae ecclesiarum. 
I—III. Kil. 1772—74. 4°.

Af disse Afhandlinger angaar I. Sværmerne Melchior Hof
mann, David Joris o. a.; II. Nicolaus Teting, Hartvig Loh
mann og Anna Ovena Høyers; III. Antoinette Bourignon.

I forskjellige topografiske Værker vil man finde ikke 
lidet brugbart Stof vedrørende Kirker og Præster. Saaledes 
hos Joh. Henr. v. Seelen8) i »Memorabilium Flensbur- 
gensium historicorum, ecclesiasticorum, juridico-politicorum, 
literariorum sylloge«. Lub. 1752. 4° (334 Sider); Borg
mester Georg Clæden i Flensborg (f 1781) har samlet 
et stort Materiale i sine »Monumenta Flensburgensia, wovon

!) Ratjen, Handschriften der Kieler Univ.-Bibl. Il, 9 f. 263.
2) Jvfr. foran S. 564.
s) Var en Tid Konrektor ved Flensborg Skole, siden Rektor i Lybek 

(Brasch, Flensborg Latin-Skoles Hist., S. 88 f.).
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die drey ersten Stücke die Civil-, die drey letztem die 
Kirchenhistorie ante Reformationem betreffen«, Flensb. 
1768. 4° (816 Sider). Af 2det Bind (Flensb. 1773) udkom 
kun 1ste Stykke (230 Sider). Saare meget efterlod Clæden 
i Haandskrift1). Johan Lass, Advokat i Husum, udgav 
»Sammlung einiger Husumischen Nachrichten von Anno 
1089 bis Anno 1700«. Flensb. 1750. 4°. (265 Sider). Tre 
Fortsættelser fulgte 1751—53, større end Hovedværket; den 
sidste af dem har følgende særlige Titel: »Documenta, 
welche die kirchliche Verfassung zu Husum betreffen, und 
dahero als eine Anlage zu Joh. Lass’s Husum-Sammlung 
dem Druck übergeben worden Anno 1753« (115 Sider). — 
Præsten Johan Adrian Bolten udgav »Beschreibung 
und Nachrichten von der Landschaft Stapelholm«. Wöhrden 
1777. 8°. (400 Sider). Det er et vakkert Arbejde, der 
ogsaa tager Hensyn til de kirkelige Forhold. — Præsten 
P. Rhode’s »Samlinger til Haderslev-Amts Beskrivelse«, 
Kbh. 1775, 8° (539 Sider) udmærker sig vel ikke ved Nøj
agtighed; men her er dog samlet en god Del Efterretninger, 
som vistnok ellers nu vilde være tabte. — Til Skole
historien kan navnlig mærkes den tidligere nævnte Joh s. 
Møllers forskjellige trykte og utrykte Arbejder i Flens
borg Skoles Historie2).

Intet Bidrag til Slesvigs Topografi i verdslig som i 
kirkelig Henseende er dog betydningsfuldere end det 7de 
Bind af »Den Danske Atlas«, der er udgivet 1781 (960 Sider 
i 4°) af Konferentsraad, Amtmand Hans de Hofman i 
Fredericia, efter at mange brave Mænd, særlig Jakob 
Langebek og Bertel Christian Sandvig3), med stor 
Udholdenhed havde arbejdet paa at gjøre Værket saa fuld
komment som mulig.

J) Ratjen, Handschriften der Kieler Univ.-Bibl. Il, 23 f.
2) Brasch, Flensborg Skoles Hi9t. S. 87. GI. kgl. Saml. 3009. 4° 

Ratjen, Handschriften der Kieler Univ.-Bibl. II, 29 f.
3) En Del andre, der havde ydet Bidrag til Værket, nævnes i Fortalen.
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En for sin Tid god Vejledning til Kundskab om Kirke
forfatningen i Hertugdømmerne haves i den af Wolf 
Christian Matthiæ, Præst ved Christ- og Garnisons
kirken i Rendsborg, forfattede

Beschreibung der Kirchenverfassung in den Her- 
zogthümern Schleswig und Holstein. 1—II. Flensb. 
1778—86, 8° (424 + 224 Sider).

Navnlig vil man i dette Skrift finde udførlige Oplysninger 
om de temmelig talrige afvigende Religionspartier (Herrn
huter, Reformerte, Mennoniter, Katholiker osv.), der fandtes 
paa flere Steder i Hertugdømmet Slesvig og i Altona, sær
lig om deres kirkeretlige Stilling.

Medens man i Kongeriget, som vi senere skulle se, 
gjorde den kirkelige Lovgivning almen tilgjængelig under 
det Skema, som »Danske Lov« anviste, søgte man i Her
tugdømmerne at benytte den kanoniske Ret som Grundlag 
for en Udsigt over de der gjældende kirkelige Lovbestem
melser. Saaledes i det af Nicolaus Johannsen, Provst 
i Flensborg, udgivne

Versuch das Canonische Recht, in so ferne es fur 
Protestanten brauchbar ist, mit den eigenen Worten 
der Kirchen-Gesetze für die Herzogthümer Schles
wig und Holstein etc. zu belegen. Friederichstadt 
1804. 4°. I—II. (352 + 312 Sider).

Værket, der giver en fortjenstlig Vejledning til Kundskab 
om den kirkelige Lovgivning for Hertugdømmerne, er led
saget af et meget udførligt Sagregister. — Angaaende de 
kirkelige Lovsamlinger henvises til de hos C alli s en, An
leitung für Theologie Studirende und angehende Prediger, 
2. Ausg. S. 14 ff. samlede Oplysninger.

Til Litterærhistorien leverede Berend Kordes, Pro
fessor og Underbibliothekar i Kiel, et godt Hjælpemiddel 
ved sit »Lexikon der jetzlebenden Schleswig-Holsteinischen 
und Eutinischen Schriftsteller«. Schlesw. 1797. 8°. Man

Kirkelust. Saml. 4. II. II. 37
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maa dog beklage, at han ikke, medens Tid var, havde 
associeret sig med den gamle Professor 01. Henr. Møller 
i Flensborg og optaget Traaden der, hvor Cimbria literata 
slap, da der nu er et Hul for de slesvigske og holstenske 
Forfatteres vedkommende, der ikke er let at udfylde, idet 
Johs. Møller store Litteraturlexikon gaar omtrent til Aaret 
1720, medens Kordes kun omtaler de Forfattere, der levede 
henimod det 18de Aarhundredes Slutning eller den Gang 
nys vare gaaede bort.

Vi vende os nu til den kirkehistoriske Litteratur i det 
egentlige Danmark, hvor man efterhaanden ogsaa kom godt 
med, om det end i Begyndelsen mest kun var Smaaskrifter, 
der vidnede om, at Interessen var vaagen. Fra Slesvig 
gaa vi da først til Nørrejylland og siden bevæge vi os 
frem efter Stifterne, hvorved vi faa Lejlighed til at med
tage adskilligt, som nærmest oplyser en enkelt Egns eller 
enkelt Bys kirkelige Fortid, men som ikke desto mindre 
har sin Betydning som Materiale til en mere indgaaende 
Kundskab til hele Landets Kirkehistorie. Hvad Tidsgrænsen 
angaar, da sætte vi — ligesom sket er i ovenstaaende 
Meddelelser om den kirkehistoriske Litteratur fra Slesvig — 
Slutningen af det 18de Aarhundrede foreløbig som vort Maal.

Efter at Peder Terpager i Ribe (f 1738) i en 
meget lang Aarrække havde samlet Bidrag til denne sin 
Fødebys Historie1), sendte han 1727 sit færdige Manuskript 
til Kjøbenhavn for at faa det trykt. Men det var saare 
vanskeligt at faa en Forlægger, og da saa 1728 næsten hele 
Hovedstaden brændte, gik Manuskriptet med op i Luerne. 
Saa stor var imidlertid Terpagers Kjærlighed til Emnet, at 
han, skjøndt 74 Aar gammel, begyndte for fra, og 8 Aar efter 
var hans store og ikke mindst i kirkehistorisk Henseende 
fortjenstlige Værk atter færdigt, og nu ikke blot fra For
fatterens Haand, men ogsaa fra Pressen. Dets Titel er:

Jvfr. Kirkehist. Saml. 4. R I, 28.



Danmarks Kirkehistorie. 579

Ripæ Cimbricæ seu Urbis Ripensis in Cimbria sitæ 
Descriptio. Flensb. 1736. 4°. (746 Sider).

Et Vidnesbyrd om den Flid, hvormed Forfatteren fra 
alle Sider havde samlet Stof til dette sit Livs Hovedværk, 
der indeholder Oplysning om saa mange af Fortidens kirke
lige Forhold og Personligheder, indeholdes i følgende Brev 
fra ham til Thomas Bartholin (den yngste af de 3 bekjendte 
lærde Mænd af dette Navn):

Velædle Hr. Professor.
Det er nu lang tid siden jeg bekom Min Herres gode 

Skrivelse, dat. Flensborg d. 10 Nov. A. 1710, men glæder 
mig hiertelig ved, at jeg dog imidler tid har altid spurt,
at det gik hannem vel, oc omsider vel oc lykkelig til
sit Fæderne Land, Bye oc Academie er fremkommen, til
alles glæde, hvoraf jeg tager mig oc en deel. Gud lade
hannem leve længe oc vel til Fædernelandets ære, at vores 
Efterkommere kand see oc kiende, hvad vore Forfædre have 
været, oc de blive ved, som deres Forfædre have begynt oc 
fort i Verkl

Siden, ved min Son, haver Velædle Hr. Professor for- 
sikkret mig om hans gode gunst oc velvillighed, til at be
fordre mit forsæt med min Riber bog, som kaldes Ripæ 
Cimbricæ oc er Descriptio Urbis Rip., med siden paafølgende 
Chronicon Ecclesiæ Ripensis, Anniversaria ejusdem, oc Chro- 
nologia. Det besværligste jeg blandt andet har havt med 
Descriptionen af Byen, haver været at finde en god oc be- 
qvem Methode, som jeg besværligen endnu kand fornøye mig 
selv med. J den materie skrev jeg den høyberømmelige 
Doet. Sperling til, men forsildig, som hånd den tid var svag; 
dog skrev mig en smuk Epistel til om noget deraf, men veed 
ikke rettere, end hans brev var skrevet enten dagen, hånd 
døde, eller oc næste tilforn. — Paa en octav Sedel tilbød 
Hr. Professor meget gunstelige at ville forunde mig udskrivt 
af 2de breve oc doeumenter, angaaende S. Nicolai oc S. Hanses 
Klostre i Ribe, dennem jeg hierteligen ønskede maatte gives 
mig copie af. Thi de Klostere veed jeg intet meere af, end 
at ved Nicolai Kirke stod en Jomfru Kloster paa Løghøy, 

37*
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oc at her har været S. Hans Kirke, er oc vitterligt oc be
viseligt, men Klostre derved at have været, haver jeg aldrig 
læst. Beder derfore, de maa forundes mig til samme brug 
oc nette.

Derhos ville jeg tillade mig den frihed, at jeg motte 
andrage, hvor jeg fattes nogen bevisning oc brev, document, 
at bevise enten et Altere eller Capel med, hvor jeg har 
navnene oc ikke beviis derpaa. Ellers haver jeg nogen be
sværlighed med det, at jeg ej har været paa Catholiske steder, 
oc seet deres Capelier med Altere udj. Det der støder oc 
hindrer, er, at Capelien har et navn, Alteret et andet navn, 
hver af sin Helgen. Beder, at jeg derom maa consulere 
Hr. Professor en anden tid.

Imidlertid, næst allerydmygst hilsen til gode fromme Fru 
Moder oc Elskelige Jomfru Søster oc alle gode Velyndere i 
Familien, oc ald glædes forønskning over Dennem allesammen, 
forbliver jeg Welædle Hr. Professors

Altid beredvilligste oc skyldigste tiener 
Ribe Fredag d. 27 Martii A. 1716. Peder Terpager.

P. S. Forlanger at vide, om ellers vides, om Licentiat 
Ulrich Petersen i Slesvig lever endnu, saasom jeg har intet 
hørt til hannem siden Hr. Professors udreise. V.

Udskrift: Welædle oc Berømmelige Thomas Bartholin, 
Professor Philosophiae in Acad. Hafn. højtærede Velynder — 
a Kiøbenhavn1).

At Skriftet er blevet anset for et, ogsaa i kirkehistorisk 
Henseende, vigtigt Værk, skjønnes ikke blot af den Om
stændighed, at Kjøbenhavns Universitet, samme Aar det 
var udkommet, hædrede den værdige, alderstegne Forfatter 
med den theologiske Doktorgrad, men ogsaa af den An
meldelse, den som Sjælands Biskop siden bekjendte Ludvig 
Harboe leverede deraf i Dån. Bibi. I, 137—87, en Anmel-

*) Orig. i Univ.-Bibl., Addit. 175, Fol. Det kunde bemærkes, at ad
skillige af Terpagers Excerpt- og Notitsbøger nu findes i Kgl. Bibi., 
Ny kgl. Saml. 190-91 og 269—70, 8°. Jvfr. Saml, til jydsk Hist, 
og Topogr. V, 332 11“.
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delse, der tillige indeholder en Række interessante Sup
plementer hentede fra Kilder, der ikke havde været For
fatteren tilgjængelige.

En anden Ripenser, der med en Flid, som ikke lod 
Terpagers noget efter, samtidig syslede med Fædrelandets 
Lærdomshistorie, Presbyterologi osv., var Albert Thura 
(f 1740 som Præst i Lejrskov). I en særskilt Artikel skal 
jeg forhaabentlig ved Lejlighed meddele nærmere Oplysning 
om denne brave Mands Arbejder.

I Ribe virkede 1764—73 en Biskop, der levende inter
esserede sig for Gejstlighedens Historie, nemlig Dr. Jørgen 
Carstens Bloch, og samtidig med ham var David 
Grønlund resid. Kapellan ved S. Cathrine Kirke i Ribe, 
en Mand, der ikke havde en ringere Kjærlighed til den 
historiske Arv fra Fortiden. Grønlund fordybede sig navn
lig i det gamle Stiftsarkiv, hvis fleste Dokumenter han med 
stor Flid afskrev. Efter hans Tilskyndelse lod ovennævnte 
Biskop indsamle Materiale til en Historie om Ribe Stifts 
Gejstlighed; men da han døde forholdsvis tidlig, blev det 
paatænkte Værk aldrig udarbejdet1). Derimod har man 
omtrent fra samme Tid nogle andre haandskrevne Forsøg 
paa en Presbyterologi for Ribe Stift; men de ere ikke 
meget værdifulde2).

I sin Art aldeles fortrinlig er den Samling af Forord
ninger vedrørende Gejstligheden, som L. Fo g t man, der 
begyndte sin Bane som Skriver paa Bispekontoret i Ribe 
og endte som Byfoged i Varde, udgav. Sikkert har den 
sin første Oprindelse fra Ribe Bispearkiv. For øvrigt skal 
den omtales nærmere nedenfor i Forbindelse med en anden 
Samling af lignende Art.

*) Se Pastor A. Jantzens Meddelelser om de to nævnte Mænd i Dansk 
biogr. Lexikon II, 406 og VI, 271.

2) Deriblandt af den nedenfor nævnte A. Kønig. Se forøvrigt Wiberg, 
Alm. dsk. Præstehist. I, 9.
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Af Aarhus Stifts Bispe- og Præstehistorie har M. 
Poul Poulson, Præst i Saxild (f 1736), gjort sig fortjent 
ved to Skrifter, nemlig:

Bibliotheca Aarhusiensis seu Biographia Episco
porum Aarhusiensium ante et post Reformationem. 
Hafn. 1725. 4° (110 Sider) —• og
Catalogus sive recensio Pastorum Nomarchiarum 
Diæceseos Aarhusiensis a tempore Reformationis 
Evangelicæ ad finem Anni MDCCXXIII. Hafn. 
1727. 4°. (104 Sider).

Det sidstnævnte Skrift kan suppleres ved Hjælp af haand- 
skrevne Fortegnelser over Præsterne i Aarhus Stift, saasom 
Kaliske Saml. 500—1, 4°, og de presbyterologiske Sam
linger, M. Andreas Kønig, der døde 1776 som Præst i 
Aalsø og Hoed, efterlod1).

Utrykt blev ogsaa det med megen Flid og Omhu af 
Præsten Niels Lachmann i Vester-Tørslev (f 1763) for
fattede, for Gejstlighedens Historie vigtige Arbejde, med Titel:

Udkastning til en fuldstændig Beskrivelse over 
gamle og nye mærkelige Ting i Kjøbstæderne og 
paa Landet, samt Recension paa samtlige Præster 
siden Reformationen2). (7 Bind i 4°).

Til Aarhus Bys Kirkehistorie gav Stiftsprovst Dr.
Frederik Nannestad3) et godt Bidrag ved sit Skrift:

Hilaria Aarhusiensia. Hafn. 1748, 4° (212 Sider).

x) Wiberg, Alm. dsk. Præstehistorie I, 8. 37 f. Saml. t. jydsk Hist, 
og Topogr. III, 316 f IV, 359 ff.

2) Hdskr. i Horsens Skolebibliothek; jvfr. Wiberg, anf. Skr. III, 409 f. 
Stykker af dette Mnscr. findes meddelte i Kirkehist. Saml. 3. R. VI, 
253 ff. og i Saml. t. jydsk Hist og Topogr. 2. R. I, 393 ff.

8) Hans Doktordisputats »De Mariolatria Pontificiorum horrenda, ex 
occasione Monumenti cujusdam Eidsbergensis«, Hafn. 1742, hen
hører ogsaa tildels under Kirkehistorien. Eidsberg var Fr. Nanne- 
stads Fødested i Norge.
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Skriftet, der gaar ud paa at vise den oldenborgske Konge
stammes Fortjenester af Aarhus, og udkom i Anledning af 
Kong Frederik V’s Salving, har navnlig Betydning ved de 
fra Aarhus Bispearkiv hentede Aktstykker vedrørende Kirke- 
og Skolevæsenet, som det meddeler. — Fra samme Kilde 
er en Del af de Gejstligheden og Kirkevæsenet vedkom
mende Bestemmelser hentede, som Casp. Pet. Rothe 
indførte i sin 1754 paabegyndte og 1769 afsluttede »Sam
ling af hidtil utrykte Kongelige Rescripter, Resolutioner 
(osv.) henførte til den danske Lovs beqvemmeste Capitler 
og Artikler« (I—III, i. 2).

En Kirkehistoriker, skjønt ikke af de meget anerkjendte, 
havde Aarhus Stift i Præsten Thomas Lillelund i Aars- 
lev og Tiist (f 1781), der udgav

Danmarks Kirke-Historie tilligemed alle Katolske 
Biskopper indtil Reformationen og siden alle Bi
skopperne baade i Danmark og Norge. Viborg 1773. 
8°. (280 Sider).

Det er ikke noget Mesterværk; men da Forfatteren ikke 
søgte egen Fordel derved, men forærede hvert Sogn i 
Danmark et Exemplar af Bogen, er der ingen Grund til at 
gaa strængt irette med ham, da det dog ikke kan nægtes, 
at den ukyndige kan lære adskilligt deraf, og den kyndige 
vil i det, som vedrører Forfatterens Samtid, finde et og 
andet, der ikke er ganske uden Interesse. I ethvert Til
fælde er det en stræng Dom, naar Bogen affærdiges som 
»ubegribelige Fadaiser over Danmarks Kirkehistorie1)«.

Ingen af de litterære Personligheder, der i det 18. Aar- 
hundrede vare knyttede til Aarhus By og Stift, fortjener et 
taknemmeligere Minde end Professor og Rektor Jens Worm 
(f 1790), der ikke blot ved sit »Forsøg til en Skole-Historie2)«

T) Fastings Skrifter, ved Sagen, S. 271. Jvfr. Rasm. Nielsen, Om 
Holbergs Kirkehistorie og Theologi, S. 6 ff.

a) Trykt i Kbhvnske Videnskabers Selsk. Skr. Ilte Bind, S. 345—98.
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har givet et godt Grundlag for dette Emnes Behandling, 
men som navnlig ved sit »Lexicon over lærde Mænd« I—III 
(1771—84) har ydet et uvurderligt Hjælpemiddel til Kund
skab om Litteraturen i ældre Tid. Indirekte har han der
ved ogsaa fremmet det kirkehistoriske Studium i høj Grad. 
Hans Skrift har væsentlig endnu bevaret sit Værd; men vi 
forstaa ikke, hvorledes en Mand kunde sidde i Aarhus og 
udarbejde et Værk af den Indholdsrigdom og Nøjagtighed, 
som »Worms Lexicon« besidder. Aabenbart har han — 
som han selv med Tak erkjender — modtaget villig Hjælp 
fra flere Sider. For ikke at tale om andre, skal her kun 
mindes om, at Gehejmearkivar Jacob Langebek gjennemgik 
det hele før Trykningen og lod det nyde godt af sin rige 
Kundskabsfylde1). — Af Worms efterladte Samlinger ere 
nogle Stykker af kirkehistorisk Indhold meddelte i nær
værende Tidsskrift2).

Fra Aarhus vende vi os til Viborg Stift. Her 
levede den lærde M. Christen Lassen Tychonius 
(f 1740 som Stiftsprovst i Viborg), der ved sit Skrift, »Den 
Augsburgske Bekiendelses Historie« (Kbh. 1732. 4°) lagde 
sin kirkehistoriske Indsigt for Dagen. Efter sigende skal 
han ogsaa have arbejdet paa et Skrift angaaende den danske 
Kirkes Tilstand under Pavedømmet; men det udkom ikke, 
skjønt E. Pontoppidan oftere manede Forfatteren og endnu 
efter dennes Død udtalte Ønsket om Værkets Offentlig
gjørelse3). Det blev da kun ved Skrifter af mere lokal 
Art, at der fra Viborg Stift ydedes Bidrag til Kirke
historien.

Saaledes har Herredsfoged Christen Sørensen 
Testrup (f 1764) efterladt et Haandskrift om Klostrene 
og Kirkerne i Viborg Stift (1746), der er kommet de 
Forfattere til Nytte, som senere have syslet med dette

x) Se Fortalen til Worms Lexicon.
a) Kirkehist. Saml. 3 R. VI, 766 ff. og 4. R. I, 125 ff.
8) Pontoppidan, Ann. eccl. Dan. I, Vorrede, S. 7—8
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Emne1). Testrups ligeledes hdskr. Rinds Herreds Krønike 
(hvoraf alt det, der nu kan have Betydning, er udgivet af 
Dr. O. Nielsen i Saml, til jydsk Historie og Topografi, 
I og II) indeholder ret mærkelige Efterretninger om den 
pietistiske Bevægelse, særlig om Brødrene Støtterup fra 
Viborg Stift2).

Til den viborgske Gejstligheds Historie især i 18. Aar- 
hundrede har Degnen Jens Pedersen Thj ørring i Højslev 
(f 1794) i sin hdskr. Bog om Viborg Bys Tilstand og Be
skaffenhed leveret gode Bidrag3). Uden Forfatterens Vidende 
benyttedes hans Optegnelser af Andreas Christian Krog, 
res. Kapellan ved Nørre Sogns Kirke i Viborg, siden Præst 
i Norge (f 1797), da denne 1779 udgav sine »Samlede 
Efterretninger om Viborg Bye«, i hvilket Skrift der særlig 
er taget Hensyn til de kirkelige Forhold, og som Anhang 
til hvilket findes trykt et »Kort Udtog af de bekjendte 
Støtterupers Historie og de i Anledning af dem foraarsagede 
Uroligheder, uddragne af et Manuscript forfattet af Morten 
Støtterup«.

Endnu kan omtales, at Jesper Lund, der 1749—61 
var Kapellan ved Nørre Sogns eller Graabrødre Kirke i 
Viborg og siden Sognepræst i Støvring og Mellerup, hvor 
han døde 1776, har efterladt et Hdskr. med Titel:

Det jydske Clerisie, eller Efterretninger om Geist- 
ligheden udi Nørre-Jyllands fire Stifter fra Refor
mationen indtil vore Tider. 1ste Tome, om Geist- 
ligheden i Viborg Stift.

Skriftet omtales som et omhyggeligt og grundigt, men

x) Saml. t. jydsk Hist, og Topogr. I, 341. Heise, Diplomatar. Viberg. 
S. 342 ff.; jfr. Indl S. XIX.

2) Saml. t. jydsk Hist, og Topogr. II, 26 ff. (jvf. Forbedringerne i 
Texten smst. S. 397). Om Støtteruperne findes der ogsaa noget 
hos Th. Lillelund i hans ovennævnte »Kirkehistorie«.

8) Et fyldigt Udtog af dette Haandskrift, ledsaget af meget oplysende 
Anmærkninger, er af Dr. A. Heise meddelt i Saml. t. jydsk Hist, 
og Topogr. IV, 278 ff.
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ufuldendt Arbejde1). — Det kunde bemærkes, at Jens Worm 
med Tak erkjender de gode Bidrag, Hr. Jesper Lund havde 
ydet ham til hans »Lexicon over lærde Mænd«.

I Ugebladet »Den Viborger Samler«, der begyndte at 
udkomme 1773 og fortsattes Aarhundredet ud, findes ikke 
lidt vedrørende Gejstlighedens Historie, særlig i Viborg 
Stift, paa hin Tid.

Præsten Hans Berg i Østervelling, Helstrup og Gren
sten (f 1787) forsøgte, hvad senere paa fuldkomnere Maade 
er foretaget af andre, nemlig at samle den kirkelige Lov
givning i et eget Skrift, der har til Titel:

Samling af alle de Kgl. Forordninger, Placater og 
Rescripter, hvori det vigtigste indeholdes, som an- 
gaaer Geistligheden i Danmark, nemlig Biskopper, 
Provster, Præster, Capellaner, Degne, Skoleholdere 
og Candidatos Ministerii deres baade Obsequia et 
Jura. Aalborg 1761. 4°. (130 Sider).

Efter at Aalborg Stift havde mistet de to lærde 
gejstlige, som ved det 18. Aarhundredes Begyndelse fandtes 
her, nemlig Præsten Frants Michelsen Vogelius i 
i Aasted (f 1702)2) og Biskop Jens Bircherod (f 1708) 
var der ikke mange her, som syslede med gamle Sager. 
En Mand, der ikke tilhørte Stiftet, den tidligere nævnte 
Albert Thura, arbejdede imidlertid paa et Skrift, der 
skulde give Oplysning om Kirkerne og Præsterne i Aalborg 
Stift. Han naaede dog kun at faa udgivet »Kort Beretning 
om Jerslef-Herreds Kirker« Kbh. 1732, som en Prøve paa 
det hele, samt en »Series Episcoporum diæc. Alburgensis« 
Hafn. 1733. I Haandskrift haves dog hans »Beskrivelse 
af Aalborg Stifts Kirke- og Præstehistorie, siden noget for
bedret af P. Birck« (Ny kgl. Saml. 743. 4°). Foruden dette

*) Saml, til jydsk Hist, og Topogr. IV, 371.
’) Om denne lærde Mand har jeg meddelt Efterretninger i Saml, til 

jydsk Hist, og Topogr. Il, 183 ff.
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Arbejde haves flere haandskrevne Presbyterologier fra for
rige Aarhundrede vedrørende Aalborg Stift, hvoriblandt 
især kan mærkes en af Peder Kjeldsen Paludan, Præst 
i Hellevad, Helium og Ørum samt Provst i Jerslev Herred 
(f 1758), med Titel:

Presbyterologie eller kort Beskrivelse over heele 
Geistligheden udi Aalborg Stift siden Reformationen 
med Eendeel Deres Genealogie, Levnetsløb, Meriter 
og Fatis.

Den indeholder adskillige ret karakteristiske Efterretnin
ger1). — Paa Grundlag af den ovenfor omtalte af Hans 
Berg besørgede Samling af Kirkelove foranstaltede Johan 
W an dail, residerende Kapellan ved Budolphi Kirke i Aal
borg (f 1797) sin

Samling af de udkomne og endnu gieldende Kon
gelige Forordninger, Placater, Rescripter, samt Re
solutioner, Collegial-Breve og Privilegier m. v. for- 
saavidt samme angaae Geistligheden i Danmark. 
I—II. Aalborg 1782—4. (358 + 428 Sider).

I Fortalen til 1ste Del omtaler Udgiveren den udmærkede 
Bistand, som Biskop Rottbøll i Viborg havde ydet ham. 
Siden var der ogsaa andre af Landets Biskopper, der sendte 
ham Bidrag fra deres Arkiver, saa Materialet svulmede saa- 
ledes op, at Wandall var betænkt paa at udgive endnu en 
tredie Del. En saadan udkom dog ikke, sikkert fordi By
skriver Laurids Fogtman i Varde imidlertid udgav sin 
fuldstændigere og mere systematisk ordnede

Samling af alle gieldende Forordninger, Rescripter, 
Resolutioner og Collegialbreve for begge Rigerne, 
samt de Steder af Danske og Norske Lov saavel-

x) Se t. Ex Kirkehist. Saml. 3. R. III, 759. Det originale Hdskr. findes 
i Kaliske Saml. 495. 4°. Smst. Nr. 494 og 496. 4° findes to andre 
hdskr. Presbyterologier for Aalborg Stift.
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som Kirkeritualen, der angaae Religionen, Geistlig- 
ligheden, Kirker, Skoler, Hospitaler og Fattige, samt 
Bøger og Almanakker. Kbh. 1784. 8°. (1081 Sider).

Dette fortræffelige Værk, der lige meget vidner om Ud
giverens overordentlige Flid og om hans praktiske Sans og 
Forstandighed, vandt saa megen Udbredelse, at en anden 
(forøget) Udgave blev fornøden, der udkom 1809 i to Bind, 
besørget af Professor F. Th. Hurtigkar 1.

Fyns Stifts kirkelige Specialhistorie blev i det 18. 
Aarhundrede bearbejdet med en Dygtighed og Udholdenhed 
der ikke blev overtruffen af hvad der ydedes fra nogen 
anden Landsdel.

Professor Thomas Broder Bircherod i Odense 
(f 1731) syslede flittig med Fædrelandets, særlig Fyns 
Kirkehistorie, foruden med mange andre Videnskabsgrene; 
men kun lidt, af hvad han havde arbejdet paa, fik han 
frem for Lyset. Enkelte Stykker ere dog udgivne af andre. 
Saaledes er hans Redaktion af Ælnod’s S. Knuds Historie 
med tilhørende Anmærkninger trykt hos Westphalen, Mo
numenta Germaniæ IV, 1377 sq.1). »Kong Knud den Hel
liges Historie forfattet af Thomas Brod. Bircherod tillige 
med Forfatterens korte Levnets-Beskrivelse« er »til Trykken 
befordret af Christian G. Biering« (Odense 1773). Birche- 
rods Afhandling »de causis deperditarum apud Septentrio- 
nales et præsertim apud Danos antiquitatum«, der ogsaa 
omhandler de kirkehistoriske Kilders Skjæbne, findes trykt 
i Dånische Bibliothec IV, 366 fl.2) tilligemed en Forteg
nelse over Forfatterens mange andre utrykte Arbejder, 
deriblandt en fynsk Bispekrønike med Tillæg om Klostrene 
i samme Stift, samt Fortegnelse over Kirkerne i Fyn med

Langebek roser (Ser. Rer. Dan. 111, 325) Th. Bircherods Redaction 
og tildels ogsaa Anmærkningerne.

2) Afhandlingen er ogsaa trykt hos Westphalen III, 685 sq. Samme
steds IV, 1339 sq. finder man Th. Bircherods sprænglærde anti
kvariske Afhandling »Taurus sacer«.
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deres Mærkværdigheder og Præsterækker siden Reforma
tionen 1).

Den nævnte Lærdes Samlinger fortsattes af hans Søn, 
Landsdommer Jakob Bircherod i Odense (f 1737), af 
hvem der endnu haves en Mængde haandskrevne Opteg
nelser, der mere eller mindre vedrøre kirkelige Antikviteter. 
Saaledes hans Afhandlinger om gamle Kirkeskikke, skrevne 
lidt i Smag med Holbergs Epistler2); Beskrivelse af Byen 
Odense og dens Antikviteter3); og Meddelelser (stilede til 
Gram) om allehaande fynske Mærkværdigheder, deriblandt 
ogsaa en Del vedrørende Kloster- og Præstehistorie4). 
Men nogen dyb Gransker var Jakob Bircherod ikke; han 
passede bedst til at svømme paa Overfladen.

Til de lærde Mænd, som i Odense syslede med For
tiden, maa endvidere regnes M. Laurits Luja, Professor 
ved Gymnasiet (f 1732), der udgav nogle Smaaskrifter, 
der maa henregnes til den kirkehistoriske Litteratur, nem
lig: »Statua honoris erecta Gymnasio Othiniensi cura 
Georgii Hannæi, quam consummavit L. Luja«, udkom i to 
Udgaver, en i Oktav og en i Kvart (Hafn. 1724 og 1725), 
samt »Om St. Knuds Kirkes, Klosters og de Latine Skoe- 
lers i Odense første Begyndelse og Opkomst« (Kbh. 1716. 4°).

Samtidig var der en fynsk Præst, Anders Samsing 
i Kjølstrup (f 1751), der med stor Iver arbejdede i den 
gejstlige Personalhistorie, uden dog at naa til at faa noget 
af sine store Samlinger udgivet. Hans Haandskrift om 
Præsterne og Lærerne i de fynske Kjøbstæder synes nu 
tabt, medens et lignende vedrørende Landsbypræsterne i

Hdskr. findes i Odense Kathedralskoles Bibliothek, jvfr. Thottske 
Saml. 1419—23, 4°. Flere herhen hørende Udkast og Samlinger 
findes i Kgl. Bibi. (GI. kgl. Saml. 1091—3, Fol., 2988, 4to; jvfr. 
Addit. 178, 4to, i Univ.-Bibl.)

2) Orig. i Kgl. Bibi., GI. kgl. Saml. 2499. 4to. Afhandlingerne ved
røre næsten lige saa meget franske som danske Kirkeskikke, da 
Forfatteren særlig dvæler ved Minder fra sin Udenlandsrejse.

•) Addit. 161, Fol., i Univ. Bibi.
4) Gi kgl. Saml. 2349, 4°.
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Fyn, endnu er bevaret1). I det kgl. Bibliotheks Manuskript
samling findes endnu et og andet af hans mange Opteg
nelser, f. Ex. »Historica Enarratio Episcoporum Othinien- 
sium, og om Rectorer og Præster i Slangerup2)«.

ThorMelbye, residerende Kapellan i Assens, syslede 
med et større presbyterologisk Arbejde, men fik kun udgivet :

Forsøg til en Fyensk Præstehistorie, begyndt med
Baagherred. 1ste Hefte. Odense 1783. 8°. (79 Sider).

Det er et ganske respektabelt Arbejde, og nogle deri af
trykte Aktstykker give det endnu Værdi. Naar Forfatteren 
ikke efter sin Bestemmelse gik videre3), var Grunden vist
nok den, at det store Arbejde til Fyns Stifts Gejstligheds 
Historie, som den tidligere nævnte Bi skop JørgenCarstens 
Bloch i Ribe ved sin Død 1773 havde efterladt, endelig 
fik en Udgiver, idet Provst Laurits Pedersen Næraae 
i Svenborg, der i sin Tid havde ydet Bloch mange Bidrag, 
kom i Besiddelse af hans efterladte Manuskript. Næraae 
gjennemgik da dette paany, gjorde Tilføjelser og Rettelser 
(hvorved nævnte Melbye ydede ham megen Bistand) og be
gyndte saa, støttet af en anseelig Subskription, Udgivelsen af

Den Fyenske Geistligheds Historie fra Reforma
tionen indtil nærværende Tid. I—II, i. Odense 
1787—90. 8°. (872 + 364 Sider).

Første Del, der udkom i 3 Hefter, indeholder fyldige bio
grafiske Meddelelser om Biskopper, Lektorer, Professorer, 
Rektorer, Sognepræster og Kapellaner i Odense. Anden 
Dels første Hefte omhandler Præsterne i Aasum og Baag 
Herreder. Videre kom Udgiveren ikke, da han 76 Aar

’) Prøver heraf ere meddelte i Ny kirhehist. Saml. VI, 325 ff. og 
733 ff. Jvfr. K. S. 3. R. V, 461 Not., Treschow, Jubellærere, S. 235.

2) Thottske Saml. 1146, Fol.
•) Blandt de Kilder, Wiberg har benyttet, nævnes et Mnskr. om 

Præster i Middelfart og i Vends Herred, der antages at hidrøre 
fra Præsten Thor Melbye (Wiberg, Alm. dsk. Præstehist. I, 8).
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gammel paa Grund af Blindhed maatte standse med Ar
bejdet. Haandskriftet gik siden gjennem forskjellige Hæn
der, hvorved det paa sine Steder er blevet noget havareret. 
Nu gjemmes det i Univ.-Bibl., Addit. 138, Fol. Hvad der 
var udgivet indeholder fortræffelige Oplysninger ikke blot 
til Personalhistorien, men ogsaa til den danske Kirkehistorie 
i det hele. Ogsaa det levnede Manuskript kan endnu yde 
god Vejledning.

Bidrag til en enkelt fynsk Biskops Historie findes i 
det af Generalfiskal F. V. Wiwet anonymt udgivne Skrift,

Dr. Laurids Jakobsen Hindsholms, fordum Biscop 
udi Fyhns Stift, hans holdne Dagbog, imedens han 
var Hoff-Prædikant hos Kong Christian den Fierde 
og Kong Frederich den Tredie. Kbh. 1779. 8°.

Den Dagbog, som samme Mand førte, medens han var 
Biskop, og som er af særlig Interesse for Fyns Stifts Historie 
i Tidsrummet 1651—63, er endnu bevaret i Original- 
Manuskriptet, og skal, om alt gaar vel, blive meddelt i 
nærværende Samlinger.

Den flittige Litterator Christian Brandt (f 1780) 
samlede meget til Litterær- og Personalhistorie, som han 
dog ikke fik bearbejdet1). Ham skyldes bl. a. en Afskrift 
af den fynske Biskop Hans Michelsens Dagbog2), og en 
hdskr. »Fortegnelse over Bisperne i Danmark, Norge, Is
land og Grønland; item om danske Jubellærere med mere« 
(Thottske Saml. 1145 Fol.).

Til Fyns Stift hørte, som bekjendt, indtil 1804 Laa- 
1 and og Falster, til hvilke Øers gejstlige Historie flere 
af de ovennævnte fynske Samlere da ogsaa have taget 
Hensyn. Man har saaledes et Manuskript af Jakob 
Bircherod, indeholdende kirkelige Antikviteter fra Lange-

*) Jvfr, Dansk biogr. Lexikon III, 3.
a) Efter Brandts Afskrift er Dagbogen udgiven af E. Høyer Møller i 

Saml. t. Fyns Hist, og Topogr. V—Vil.
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land, Laaland og Falster1), og J. C. Bloch har ogsaa ud
strakt sine Samlinger om Fyns Stifts Præster til disse Øer. 
Ingen har dog samlet saa meget om Laaland som Povl 
Ro gert, hvis righoldige Manuskript til denne Øs Historie 
tidligere er beskrevet2). Paa Grundlag af disse Samlinger 
samt andre trykte og utrykte Kilder var det, at Præsten 
Peter Rhode i Utterslev sammenskrev sine

Samlinger til Laalands og Falsters Historie I. 1776. 
II. 1794. 8°. (712 + 328 Sider).

Af Skriftet, der hverken udmærker sig ved Smag eller ved 
Nøjagtighed, udgjør hvad der angaar Kirkerne og Præsterne 
en væsentlig Del. Forfatteren har opbevaret mange komiske 
Anekdoter om Præster, hvilke i Forbindelse med hans naive 
Fortællemaade gjøre Skriftet ganske underholdende at læse. 
— Som et lidet Curiosum kan anføres Mogens Knudsen 
Hosum’s Dissertation: »De Templi Kippingensis in Fal- 
stria vicinique medicati fontis origine, progressu et abusu«, 
Hafn. 1707. 4°. (20 Sider)3.

Naar vi vende os til Sjælands Stift og først fæste 
Blikket paa saadanne litterære Arbejder, der vedrøre Gejst
lighedens Historie, da møde vi et Skrift af Torkil Baden, 
Rektor i Holbæk (f 1732):

Tiids-Register over Biskopperne i Siællands-Stift. 
Kbh. (1720). 8°. (152 Sider).

Dette for sin Tid ulastelige Skrift blev gjort overflødigt ved 
den langt udførligere Behandling af samme Emne, som 
Provst Detlev Gotthard Zwergius, Sognepræst i Slange
rup, leverede i sit bekjendte Værk:

x) Ny kgl. Saml. 409, Fol. Et Stykke hentet derfra er meddelt foran, 
S. 340 f.

a) Se Kirkehist. Saml. 3. R. VI, 401 ff.
s) I Hdskr. haves (i Thottske Saml. 1434. 4°): Joh. Mulenii et Olai 

Andreæ Smidii Tractatus de templo Kippingensi i Falstria.
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Det Siellandske Clerisie, eller Efterretning om de 
Biskoper, Provster, Præster og andre Geistlige, som 
fra Reformationens Tid indtil vore Tider have levet 
og lært udi Kirker og Skoler i Siellands Stift og 
underliggende Provintser. Kbh. 1774. 4°. (861 Sider).

Angaaende dette Skrift ytrer Suhm1): »Til vor particulière 
Kirkehistorie have vi intet bedre Skrift. Skade kun, at der 
ei er kommet mere ud end den første Tome af dette vel 
udarbejdede Værk, og at den anden, endskjønt færdig, 
ligger endnu utrykt efter Autors Død«. Vi kunne ganske 
underskrive Suhms Dom, men tvivle om, at han har været 
rigtig underrettet, naar han siger, at 2den Del var færdig 
fra Forfatterens Haand. Det er kun en forholdsvis lille 
Part af den, dette gjælder2), og til Resten har man ikke 
en Gang Forfatterens Samlinger mere, skjønt man ellers 
har en stor Mængde Sager, vedrørende Kirke-, Personal- og 
Lokalhistorie med Zwergius’ Haand, Vidnesbyrd om denne 
brave Mands overordentlige Flid8). Den udgivne Del af 
»Siellands Clerisie« angaar kun Stiftets evangeliske Bisper 
samt Hof- (og Slots-)Præsterne. Zwergius døde 1757. 
Mange af de ypperlige Efterretninger, han havde samlet, 
skyldte han Ludvig Harboe, der levende interesserede sig 
for Værkets Fremme og forsynede det med en fortrinlig 
Indledning, om hvilken der senere skal tales.

Efter dette Skrift har den af Kobberstikker Jonas 
Haas udgivne, men dels af Casper Peter Rothe, dels at 
N. Jonge forfattede »Samling af evangeliske Biskopper i 
Siælland, deres Liv og Levnet, med Portraiter« (Kbh.

x) Samlede Skrifter VII, 282.
2) Hdskr. i GI. kgl. Saml. 1094 Fol. mest vedrørende Sognepræsterne 

ved Frue Kirke i Kjøbenhavn. Et Stykke hentet derfra finde» 
meddelt i Ny kirkehist. Saml. I, 322 ff.

•) 1 Kaliske Saml. 510, 4° findes en Fortegnelse over D. G. Zwergius’ 
mange efterladte Haandskrifter med udførlig Specifikation af Ind
holdet. En ikke ringe Del af dem ere landede i det kgl. Biblio- 
theks Mnskr.-Samling. Jvfr. den trykte Auktionsfortegnelse over 
Zwergius’ Bøger og Manuskripter. Kbh. 1758.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 38
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1761^4°) væsentlig kun Betydning ved Billederne, som ere 
udførte efter de Portraiter af samtlige evangeliske Biskopper, 
der hænge i Omgangen bag Choret i Roskilde Domkirke.

Samtidig med Zwergius var der en anden Præst i 
Nordsjæland, der med ikke ringe Dygtighed arbejdede i den 
gejstlige Personalhistorie, nemlig Gerhard Treschow i 
Birkerød (f 1766), fra hvis Haand vi have:

Danske Jubel-Lærere eller Historisk Beretning om 
Lærere, som efter Reformationen i Dannemark og 
Norge, i offentlige Embeder ved Skole, Academie 
og Kirker have tient i 50 Aar og derover. Kbh. 
1753, 4°. (344 Sider).

Skjønt Treschow havde anvendt megen Flid paa sit Ar
bejde, var der dog en stor Efterhøst at gjøre paa dette 
Omraade. Da Kantor Christoffer Giessing i Roskilde 
(f 1791) var bleven opmærksom herpaa, gav han sig med 
utrættelig Iver til at samle Bidrag til det Værk, der længe 
vil bevare hans Navn, nemlig:

Nye Samling af Danske-, Norske- og Islandske- 
Jubel-Lærere med hosføyede Slægt-Registre og 
Stam-Tavler. Kbh. I. 1779. II, 1 Bind 1781. II, 
2 Bind 1783. III, 1 Bind 1786. 4°.

Disse 4 Bind udgjøre tilsammen 1762 Sider, foruden en 
Mængde Stamtavler, og afgive et slaaende Bevis paa, hvad 
en enkelt Mands Flid og Udholdenhed kan udrette. Thi 
det er i. Sandhed et stort Materiale, Giessing har samlet, 
og han efterlod dog sikkert meget, han ikke fik bearbejdet. 
En stræng Kritik er vel ikke hans Sag, og Eftertiden har 
fundet adskilligt at rette hos ham, men man maa dog be
undre, at det i hans ringe Stilling og under hans fattige 
Kaar lykkedes ham at tilvejebringe et saa betydeligt Stof, 
som hans Værk dog unægtelig indeholder.

Blandt haandskrevne Arbejder, der maa regnes ind 
under den Litteratur, der her sysselsætter os, kan mærkes 
Præsten Niels Albeks Samlinger, hvorom nogle Oplys-
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ninger tidligere ere meddelte1). Hertil kan føjes et meget 
benyttet Hdskr. til Sjælands Præstehistorie i Kallske Saml. 
486, 4°, samt et lignende angaaende Præsterne i Kjøben- 
havn smst. 487, 4°. Endvidere kan nævnes: »Historia 
Regiæ scholæ Fridericiburgicæ ab ejus infantia ad præsen
tem usque illius ætatem virilem [1739] scriptaa Christoph. 
Jani Lidovio, Pastore in Strø«, der i Zwergius’s Afskrift 
findes i Ny kgl. Saml. 647, 4°. Skriftet, der er rigt paa 
persohalhistoriskt Stof, synes at være ufuldendt, da det 
slutter med en Antydning om, at en anden Afdeling skulde 
bringe »scholæ metas antiquas et recentes«, der ikke findes.

Oplysning om ældre Kirkeforhold i Roskilde findes i 
Jens Pal ud an’s Disputatser »De templo S. Lucii Roes
kildensis« (Hafn. 1720—2, 4°) samt i Provst Henrik Meyers 
»Beskrivelse over Roskilde«, som Forfatteren ved sin Død 
(1756) efterlod i Hdskr.2), men som senere (1793) blev ud
given af L. S. Winding. — Den af Andreas Reyersen, 
Sognepræst i Hillerød, udgivne »Beskrivelse over St. Bents 
Kirke i Ringsted med dens gamle og nye Mærkværdig
heder« (Kbh. 1779, 4°) udmærker sig ved en omhyggelig 
Samling af det til Emnet hørende Stof.

Ogsaa i andre topografiske Skrifter vil man jevnlig 
finde en og anden Oplysning, der kan være af Interesse i 
kirkelig Henseende. Dette gjælder saaledes Peder Ed- 
varsen Friis’s »Efterretning om Schielschiør Kiøbstæds 
gamle og nu værende Tilstand« (Sorø 1759, 4°), hvorom 
der nys med Føje er sagt, at dette Skrift »med al sin kritik
løse, unøjagtige og snakkesalige Ophoben af Meddelelser, 
der jævnlig fremtræde i en pudsig Form, dog ikke er 
ganske uden Betydning som Gjemmested for en og anden 
elters tabt Efterretning3)«. Navnlig har Forfatteren af et

J) Kirkehist. Saml. 4 R. I, 468 ff. I Fortalen til Lexicon over lærde 
Mænd I. nævner J. Worm Præsten N. Albek som en af dem, der 
havde givet ham »mange rare og ellers ubekjendte Efterretninger«.

2) Findes i Thottske Saml. 1405. 4°.
•) G. L. Wad i Dansk biogr. Lexikon V, 448.

38*
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gammelt Manuskript, der stod ham til Raadighed, men nu 
synes tabt, meddelt en lang Række Dokumenter, af hvilke 
en Del vedrøre kirkelige Forhold.

Fra Periferien vende vi os endelig til Centrum, som 
Hovedstaden var og er.

Det er tidligere berørt, at Arne Magnussen (f 1730) 
efter Thomas Bartholins Død havde faaet det Hverv paa 
Grundlag af hans Samlinger at udarbejde en dansk Kirke
historie1). En interessant Ytring derom finde vi i en 
svensk Dagbog, ført af Olof Celsius den ældre under hans 
Udenlandsrejse. Han traf 1696 i Leipzig sammen med 
Arne Magnussen, og de sluttede sig nøje til hinanden. 
Blandt meget andet fortalte Arne da sin svenske Ven: »Nu 
for tijden vore han dageligen occuperad at sammanleta 
alt hvad som tienar att upplysa Historiam Danorum Eccle
siasticam, den han amnar skrifva, effter bon intet blef 
fullfolgd af Thoma Bartholino, for dess hastige dod skuli. 
Han hade hoos samma Bartholinus varit Amanuensis och 
viste, huru han samma varck projecterat, derest ingen ting 
larer anfôras, som icke bewijses aff sanna och gode docu
menter2)«. At Arne Magnusen har samlet meget til For
øgelse af det Bartholinske Materiale, er nu vist nok; men 
lige saa vist er det, at nogen Kirkehistorie fik han aldrig 
skrevet, skjønt han levede over 30 Aar, efter at han havde 
udtalt sig, som ovenfor anført.

At Biskop Christen Worm (f 1737) har syslet med 
Undersøgelser i Danmarks Kirkehistorie, fremgaar af hans 
Breve til Gram3). Hertil maa hans nu forsvundne Udgave 
af de saakaldte Annales Esromenses vel ogsaa have sigtet4). 
Worm var ikke den eneste Lærde fra hin Tid, hvis Studier 
ikke kom til at bære Frugt. Om Ludvig Winsløv

*) Kirkehist. Saml. 4. R. I, 35.
2) Danske Saml. 2. R. IV, 257.
•) Se foran, S. 454 f.
4) Script. Rer. Dan. 1, 213.
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(f 1710) fortælles 1704, at han agtede at udgive en fuld
stændig dansk Klosterhistorie1). Udkommen er den dog 
ikke, saa lidt som Dr. Otto Sperlings med stor Flid 
forberedte og (1708) til Trykken færdige Udgave af Adam 
af Bremens Kirkehistorie2). Det var kun enkelte Smaating, 
der kunde liste sig frem i hine for Litteraturen saa trange 
Tider, som samme Sperlings Afhandling »De nomine et 
festo Juel« (Hafn. 1711). Vi kunne ikke oplyse noget om 
And. Frølunds »Oratio de potioribus actis ecclesiaslicis 
inDanial604 factis« (Hafn. 1705), da den synes forsvunden. 
— Den tidligere nævnte Dr. Peder Terpagers Søn, M. 
Ludvig Terpager, der døde 1772 som Præst i Mern, 
havde i sin Ungdom, da han laa paa Borcks Kollegium, 
ved forskjellige Disputatser vist, at han traadte i Faderens 
Fodspor. Af kirkehistorisk Art er saaledes hans Afhand- 
handlinger: »Reliquiarum Sanctuarium seu de Sepulcro 
Altaris« (Hafn. 1704) og: »De sacris veterum Danorum Vi- 
giliis« (Hafn. 1705).

Den theologiske Professor Hans Bartholin (f 1737), 
der ellers mest har givet sig af med dogmatiske Under
søgelser, har leveret et Bidrag til Kirkehistorien ved sin

Disquisitio historico-theologica de Exhortatione ante 
Communionem Ecclesiæ Regni Daniæ injuncta. 
Resp. Joach. Wielandt. Hafn. 1710. 4°.

Dette lille Skrift vidner om et for den Tid ret godt Kjend- 
skab til den danske Kirkes Historie i det lutherske Tidsrum, 
navnlig har Forf. benyttet de hdskr. Synodalier, som gjemtes 
i Bibi. Reseniana. Ligheden mellem den danske og den 
engelske Liturgi interesserede ham og omtales.

!) Sibbern siger: Bibi. hist. Dano-Norv. p. 306: »Fata obstiterunt, 
quo minus Ludovicus Winslovius Historiam Monasteriorum Daniae 
omnium, eorumque fundationum, institutorum, progressuum et 
privilegiorum strictam enarrationem a se, testibus Novis Literariis 
Maris Balthici A. 1704 p. 285, promissam, evulgare potuerit«.

’) Danske Sami. 1, 310 f.



598 Danmarks Kirkehistorie.

Den som Respondens ved ovennævnte Disputats* riævnte 
Jochum Wie landt, der siden blev Direktør for det kgL 
Bogtrykkeri (f 1730) og i sine »Nye Tidender om lærde 
og curieuse Sager« ogsaa lejlighedsvis, blandt meget andet, 
har meddelt noget Kirkehistorien vedrørende, har (som Til
egnelsen til Biskop Chr. Worm viser) udgivet »Tabula 
Cisterciensium Sorana« (Haun. 1712, 8°); Dr. O. Sperling, 
der har ydet Bidrag til Skriftet og forsynet det med en 
Fortale, ytrer det Ønske, at flere vilde følge Wielandts 
Exempel i Udgivelse af slige Kilder.

At Interessen for Kildeskrifterne — en vigtig For
beredelse for den rigtige Historie — var begyndt at vaagne, 
vise tvende af den unge Thomas Bartholin udgivne 
gamle Skrifter:

Nicolai Archiepiscopi Lundensis Chronica Episco- 
porum Lundensium. Hafn. 1709. 8° — og: 
Episcoporum Ecclesiæ Lundensis Series, collectore 
Magno Matthiæ, Th. Lectore et Canonico Lundensi. 
Hafn. 1710. 8°.

Det første af disse Skrifter er senere optaget i Scripteres 
Rer. Danicarum VII, 621—39, medens man af det sidste 
ikke har nogen anden Udgave end Bartholins, der nu snart 
er en Sjeldenhed.

At Savnet af en mere indgaaende Behandling af den 
danske Kirkehistorie var tilstede, fremgaar afL. Holbergs 
tidligere omtalte Ytringer1). Selv ydede han i sin Be
skrivelse af den danske Stat og i sin Danmarks Historie 
Bidrag til Emnet, der ikke ere uden Interesse, og ikke 
mindst derved, at de ere skrevne i et for alle tilgjænge- 
ligt Sprog. En lille Prøve af Holbergs Fremstilling skal 
her meddeles, og vi vælge Slutningen, hvor der handles 
om Begivenheder fra hans egen Tid.

*) Kirkehist. Saml. 4. R. I, 1.
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„Jeg haver sagt, at, naar man undtager nogle Tvistig
heder, alting haver i disse Riger været roeligt i Kirke-Sager, 
og at saadant maa tilskrives saa vel Regieringens Omhygge
lighed, som Indbyggernes fredelige Naturel. Men, efter dette 
Skrifts første Publication x) ere udi Religionen forefaldne ad
skillige Uroeligheder, som kunde give riig Materie til Kirke- 
Historie, og som blandt andet kand tiene til Beviis paa det, 
som jeg ved en anden Leylighed udi mine sidste Skrifter har 
antegnet om Nationens Character, nemlig, at den paa nogen 
Tid er bleven saaledes forandret, at det Folk, som i all Ting 
har søgt at gaae en Middel-Vey, og som man i den Hen
seende har tillagt en Slags Indolence, nu kand tillegges alt 
for megen Activitet; saa at nu er fornødent at bruge Tøyel, 
da tilforn behøvedes Sporer. Thi man har paa nogen Tid 
mærket en stor Begierlighed til Noviteter, hvorudi ofte ingen 
Maade har kundet holdes: Saa at disse Rigers Indbyggere 
ere bievne ukiendelige, og derfore nu fortiæne anden Charac
ter, end den, som udi første Oplag af dette Skrift dennem 
af mig har været tillagt. Hvad Religions Sager angaaer, da 
haver den Danske Kirke paa en Tiid af 20 Aar været i fuld 
Bevægelse.

Anledning til de Uroeligheder, som udi vor Kirke haver 
reyset sig, er den saa kalden Pietismus, hvilken, som be- 
kiendt er, strax i dette Seculo har regieret i de fleeste Pro
testantiske Lande. Stifteren til denne Sect er den bekiendte 
Philip Jacob Spener, som døde udi Berlin 1705. Denne 
holdt fornødent at skiærpe Christendommen; og til den Ende 
stiftede et Pietets Collegium udi sit eget Huus til Frankfuhrt, 
som han siden forflyttede til en Kirke. Der gik han for 
sine Tilhørere igiennem de Prædikener, som om Søndagen 
vare holdne, og besvarede de Spørg6maal, som af dem bleve 
giordte. Ingen kunde med Billighed have noget derpaa at 
sige, helst siden man merkede, at intet blev lært mod Ortho-

Første Udgave med Titel »Danmarks og Norges Beskrivelse« ud
kom 1729, anden Udgave med Titel »Danmarks og Norges Gejst
lige og Verdslige Staat« udkom 1749. 1 sidstnævnte Udgave
handles om den danske Kirkes Historie og Forfatning især S. 100 ff. 
og 285 ff.
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doxien: Alleene nogle holdte for, at, saasom man af Erfarenhed 
har lært, at af saadanne u-ordentlige Forsamlinger een og 
anden Uleylighed kand fødes, og at de rette Kirke-Forsam
linger derved kand forsømmes, saa begyndte de at murre der 
imod. Udi denne deres Mistanke bleve de bestyrkede af 
Speners paafølgende Skrifter, hvorudi hånd med en sterk 
Farve afmalede den Evangeliske Kirkes Lunkenhed. Spener 
begav sig siden til Sachsen, hvor han fik adskillige Til
hængere, blandt hvilke vare tvende anseelige Mænd, nemlig 
Francke og Thomasius; og kom derover alting udi saadan 
Bevægelse, at de tvende sidste maatte forlade Leipzig, og 
sætte sig ned udi Halle. Speners ivrige Lærdom strakte sig 
siden ud til andre Steder, saa at han i kort Tid fik en 
Mængde Tilhængere udi adskillige Lande: Men, saasom alle 
ikke alle vare begavede med Lairemesterens Skiønsomhed, 
gaves derved Anledning til Separationer fra de ordentlige 
Forsamlinger, og endelig til Fanaticismum, helst udi Schlesien, 
hvor udi de tvende Aar, nemlig 1707 og 1708, en Hob 
Fanatici opreyste sig, hvilke ansaae de ordentlige Forsamlinger 
som fordervede Meenigheder, og holdte sig selv for inspirerede 
Christne. Hvorudover toge mange Leilighed at confundere 
Pietister med Fanaticis; da dog Speners Lærdom sigtede ikke 
til at vige fra Orthodoxien, men alleene til Christendommens 
Skiærpelse. Det er bekiendt, hvilke Bevægelser Pietismus for 
nogle Aar siden har foraarsaget udi disse Nordiske Lande: 
Orthodoxi beskyldte Pietisterne for Fanaticismo, og Pietisterne 
kaldte de andre W-igienfødde. Alt hvad som paa Prædike- 
stolene taledes, blev af hvert Partie nøye examineret; saa at 
man allarmeredes over Talemaader, som man tilforn ingen 
Refiexion havde giort over. Til Beviis derpaa tiener dette, at 
en vis anseelig Prædikant holdt en lang Tid ikke andre 
Prædikener, end dem som han havde lært uden ad Ord for 
Ord af Brochmans Postill, men blev derfor ikke Skudfri; 
thi de, som saadant ikke vidste, udtydede hans Ord at sigte 
paa nærværende Tider. Alt hvad man med Upartiskhed kand 
sige her om er dette, at Grundvolden til den saa kalden 
Pietismum kand være lagt udi en retsindig Intention; men 
saasom alle Speners Disciple ikke have havt Speners Skiøn-
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somhed, ere adskillige u-antagelige og selsomme Meeninger 
deraf avlede. Dette kand ikke nægtes, uden at man vil tale 
imod Erfarenhed; thi man har seet Folk i Hobetal at holde 
sig fra Kirkegang og Sacramenter: Saa at den Høye Øvrig
hed har holdet fornødent saadant ved strenge Forbud at 
hemme.

Man maa saaledes giøre Forskiel imellem simple Pie
tister og outrerede Pietister. De første kand man ikke be
skylde for falsk Lærdom: Hvad man alleene kand laste hos 
dem, er, at de synes at have noget tilfælles med de gamle 
Donatister, i det de ved alt for hidsige Declamationer imod 
de ordentlige Lærere havde givet Anledning til at separere 
sig fra Kirken, og at holde den publique Lærdom mistænkt. 
Og haver saadant desmeere ophidset de Orthodoxe Lærere, 
efterdi de have merket, at mange af disse hidsige Censores 
behøve selv Reformation udi Levnet og Opførsel, og at der- 
fore deres idelige Straffe-Prædiken er ikke grunde sig alleene 
paa en christelig Nidkierhed. Hvad de outrerede Pietister 
derimod angaaer, som have skiulet sig under andres Vinger, 
og betient sig af deres Navn, da har Erfarenhed lært, at de 
udi lidet eller intet have differeret fra Fanaticis eller Qvæ- 
kere; thi adskillige af dem have ført sig saaledes op, at de 
modererede Pietister ikke have villet erkiende dem for deres 
Brødre, skiont de ved en slags Protection have giort sig selv 
mistænkte, og derudover ofte ere bievne skaarne over een 
Kam med de andre.

Jeg for min Part, saasom jeg stedse har holdet Tvang 
og Forfølgelse at stride mod den christelige Troes Grund- 
Lærdom; saa har jeg ideligen udi disse Bevægelser raadet 
til Moderation, anseende dette, som en Paroxysmus, der snart 
vilde udrase. Jeg haaber, at alle retsindige Folk ville finde, 
at udi denne min Betænkning er ingen Partiskhed: Man seer 
der af, at jeg ikke confunderer det eene med det andet: 
Man seer, at jeg holder for, at de første Stiftere af den saa 
kalden Pietismo kand have havt en god og reedelig Inten
tion, og at deres Iver kunde have havt god Virkning, hvis 
deres Disciple havde været mere modererede, og hvis de, i 
Steden for med Sagtmodighed at formane til Gudsfrygt og
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Levnets Forbedrehe, ikke havde søgt at sværte de offentlige 
Forsamlinger, hvorved Anledning er givet til forargeligt 
Separationer. Saadant er heller Beviis paa Hovmod og Egen- 
kiærlighed, end Prøver paa christelig Nidkiærhed; thi den 
rette Nidkiærhed haver langt andre Kiendetegn. Dens Motif 
er Kiærlighed til sin Næste, hvilken man søger med grundig 
og sagtmodig Formaning at bringe paa rette Vey, og at 
underviise ved eget Levnets Exempler. Men saasom dette 
ikke altid er i Agt taget, saa have deres hidsige Straffe
prædikener ikke tient til andet, end at sette den gemeene 
Almue udi Fyr og Flamme, og at styrte eenfoldige Menne
sker udi Fanaticismum; hvor af man een og anden Gang 
har seet bedrøvelige Frugter. Dog, saasom intet er saa ont, 
at jo deraf noget godt kand flyde, saa haver disse Bevægel
ser givet Anledning til at blade meere udi Bibelen og udi 
geistlige Forklaringer end tilforn. Ikke at tale om, at den 
hidsige Orthodoxie her udi Norden derved er ble ven meere 
temperered“.

Ved denne sin kirkehistoriske Oversigt har Holberg 
dog ganske vist ikke ment det af ham paatalte Savn af
hjulpet. Den Mand var imidlertid allerede tilstede, som 
skulde give. Studiet af Danmarks Kirkehistorie et mægtigt 
Stød fremad. Det var Erik Pont op pidan. Som Præst 
i Hagenbjerg paa Als syslede han allerede flittig dermed, 
og som en Prøve paa, hvad han havde under Hænder, 
udgav han:

Kurtz gefaste Reformations-Historie der Dänischen 
Kirche, aus bewährten Urkunden, anfangs in Dä
nischer Sprache zusammen getragen, itzo, als eine 
Probe der zuerwartenden Annalium Ecclesiæ Danicæ 
dem Teutschen Leser mitgetheilet. Lübeck 1734. 
8V0. (408 Sider).

Man mærker gjennem dette Skrift en Mand, der har noget 
paa Hjærtet, som han vil have sagt, en Mand, der med 
ungdommelig Kraft har Mod til at give sig i Lag med en 
stor Opgave, og som ikke savner Betingelser for at føre
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den igjennem. Samme Aar, som Pontoppidan havde ud
givet ovennævnte Skrift, blev han Slotspræst paa Frederiks
borg Slot og Aaret efter dansk Hofprædikant i Kjøbenhavn, 
og fik saaledes lettere Adgang til Kilderne, end han kunde 
have paa Als. Og nu gik det rask fremad med Indsam
ling af det fornødne historiske Materiale.

I rigtig Erkjendelse af, at de gamle Monumenter og 
Indskrifter ofte vilde kunne yde værdifulde hirkehistoriske 
Oplysninger, gav Pontoppidan sig bl. a. til med Flid at 
samle, hvad han kunde overkomme af sligt. Selv at rejse 
om og tage Afskrifter tillod hans Tid og Embede ham vel 
ikke — i alt Fald kunde det vel kun ske lejlighedsvis, 
naar andre Øjemed førte ham paa Rejser. Men der sav-* 
nedes ikke Forarbejder, ej blot i enkelte trykte Indskrift
samlinger1), men ogsaa i mange utrykte. Desuden var 
Pontoppidan den Mand, som godt forstod at sætte andre i 
Arbejde. Saaledes fremstod da hans

Marmora Danica selectiora sive Inscriptionum, qvot- 
qvot fatorum injuriis per Daniam supersunt, vel 
ævo, vel elegantia, vel rei momento præ reliqvis 
excellentium Fasciculus I—II. Hafn. 1739—41. Fol.

Det følger af sig selv, at et Skrift som dette, der maatte 
støtte sig til mange tilfældige Medarbejderes større eller 
mindre Duelighed i Læsningen af gamle, ofte tildels ud
slidte Indskrifter, ikke kunde blive fuldkomment, og det 
er derfor ingen vanskelig Sag at paavise Fejl deri. Imid
lertid har det sin store Betydning derved, at det har 
bevaret Indskrifter, som nu ere forsvundne, og i Tiden 
har det været til god Hjælp ved mange Undersøgelser — 
vi minde her om, hvor høj Pris N. L. Høyen satte paa dette 
Værk, som han mange Gange havde gjennemstuderet. Ved

h Deo ældste Samling af den Art, man har, er Laurentii Asseroi 
Inscriptionum Selandicarum Daniæ antigrapha. Hafn. 1621. 8°, 
(Jvfr. Kirkehist. Saml. 3. R. III, 248)
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historiske Anmærkninger havde Pontoppidan jævnlig søgt 
at oplyse en og anden mærkelig Indskrift, og skjønt heller 
ikke disse Anmærkninger altid ere dadelfri, have de dog 
haft, og kunne tildels endnu have deres Betydning som 
Vejledning til Forstaaelsen. At Udgiveren, om han havde 
givet sig længere Tid til Indsamlingen af Indskrifter, kunde 
have forøget Værkets Omfang i ikke ringe Grad, er sikkert 
nok1); men maaske Udgivelsen saa vilde være bleven uover
kommelig for ham. Enhver Gravskrift fortjener jo heller 
ikke at foreviges. Vi finde derfor overvejende Grund til 
med Tak at erkjende, hvor meget dette Værk har ydet 
til Kundskab om fædrelandske, og ikke mindst kirkelige, 
Personligheder.

Et vakkert Vidnesbyrd om flittige kirkehistoriske Studier 
afgive tvende Skrifter af Christen Olivarius, der døde 
i en ung Alder (1745) som Kapellan og designeret Suc
cessor hos sin Fader, M. Holger Olivarius i Ørslev og 
Bjerre. Det ene af de Skrifter, hvortil vi sigte, fremkom i 
Form af akademiske Disputatser med Titel:

De Excommunicatione apud Danos morali Disser
tatio Historico-Ecclesiastica. I—II. Havn. 1733 
—4. 4°.

Ved flittig Benyttelse af de sjælandske Biskoppers Synodal- 
monita har Forfatteren, særlig for det lutherske Tidsrums 
vedkommende, fremskaffet en Del Oplysninger om Kirke
tugtens Anvendelse, som fortjener Opmærksomhed. — 
Endnu betydningsfuldere var hans Skrift:

De Vita et Scriptis Pauli Eliæ Carmelitæ, vulgo 
Povel Vendekaabe, commentatio historica. Havn. 
1741. 8°. (176 Sider).

Som Exempel kan nævnes Indskrifter i Helsingør, af hvilke Pon
toppidan (I, 130 ff.) kun har en Snes Stykker, medens der findes 
langt flere i følgende Haandskrifter: GI. kgl. Saml. 2337—8. 4°. 
Ny kgl. Saml. 647. 4° (jvfr. Kirkehist. Saml. 3. R. IV, 357) og 
696. 4°. Thottske Saml. 1415. 4°.
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I Fortalen giver Forfatteren en ikke uinteressant Udsigt 
over Kilderne til Danmarks Kirkehistorie, særlig for Re
formationstiden. Selve Skriftet er et for sin Tid meget 
hæderligt Forsøg paa at fremstille Lektor Povl Helgesens 
Levned. Ganske vist har Olivarius ikke hævet sig til en 
upartisk Betragtning af dette »Modsigelsens Tegn« fra 
Reformationstiden; men han har dog fremdraget meget, 
der fremstiller Lektor Povl i et klarere Lys, og trods senere 
Behandlinger af Emnet beholder hans Skrift sit Værd som 
et respektabelt første Forsøg. Desuden har Forfatteren 
haft i det mindste ét Skrift fra Reformationstiden til sin 
Raadighed, som nu ikke mere findes1).

Reformationens Jubelfest 31. Okt. 1736 gav Anled
ning til Udgivelse af et Par mindre Skrifter, der dog ikke 
gjøre Krav paa at bringe nye historiske Oplysninger, saasom:

Kort Fremstilling af de store Velgierninger, som 
Gud ved den for To hundrede Aar siden Ao. 1536 
skeede offentlige Reformation og Antagelsen af den 
sande Evangeliske Lærdom disse Riger og Lande 
har ladet vederfare. Kbh. 1736. 4°. (2 Ark).

Forfatteren, der ikke navngiver sig, er den fortjente Historiker 
Andreas Hojer, og Fremstillingen vidner om en kyndig 
og myndig Mand, der ikke levner Papisterne megen Ære2). — 
Mag. Peder Grach, Rektor i Christianssand, udgav:

En Jubel-Oration, fremstillende den Danske og 
Norske Kirke-Historie. Kbh. 1745. 8°. (100 Sider).

Talen var holdt 1736, men blev først senere udgiven, 
gjennemset og forsynet med Anmærkninger af Forfatteren, 
samt ledsaget af en Fortale af Biskop Jakob Kærup i 
Christianssand. — Mere lærerigt end disse Lejlighedsskrifter 
erErikPontoppidans i samme Anledning udgivne Skrift:

*) Bruun, Aarsberetn. fra det st. kgl. Bibliothek II, 36.
*) Ifølge Bibliotheca Danica II, 906 er der to forskjellige Udgaver 

af Skriftet.
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Everriculum fermenti veteris, sive residuæ in Danico 
orbe cum paganismi tum papismi reliqviæ in aprL 
cum prolatæ. Hafn. 1736. 8°.

Denne lille Bog indeholder nemlig adskillige ret mærkelige 
Bønner og lignende Formularer fra den katholske Tid, som 
endnu havde holdt sig i Folkemunde, saasom (S. 67): 

Lucia den blide
Skal fly mig at vide, 
Hvis Dug jeg skal brede, 
Hvis Seng jeg skal rede, 
Hvis Barn jeg skal bære, 
Hvis Kjæreste jeg skal være, 
Hvis Arm jeg skal sove i.

* **
O Maria, rene Mø, 
Kom til mig, naar jeg skal dø, 
Luk mine Øjne, tæt min Mund, 
Og fri mig ud fra Helvedes Grund.

Da Professor Marcus Wøldike ved Jubelfesten er
hvervede den theologiske Doktorgrad, benyttede han et 
Emne fra Reformationstiden til Disputats, idet han udgav 
den af de evangeliske Prædikanter paa Herredagen i Kjøben- 
havn 1530 afgivne Trosbekjendelse (Confessio Hafniensis) 
med latinsk Oversættelse og Anmærkninger. Og senere 
fortsatte Wøldike sine Studier over Reformationstiden dels 
ved sin »Betragtning over den danske Oversættelse, som 
Mag. Hans Taussen har gjort over de fem Mosis Bøgger«, 
med hvilken Afhandling det kjøbenhavnske Videnskabers 
Selskab 1745 aabnede sine Skrifter, dels ved en lang 
Række Disputatser med Titel:

Apologia Concionatorum Evangelicorum adversus 
accusationem Episcoporum et Clericorum ponti
ficiorum Regi et Senatui Regni Daniæ exhibita in 
Comitiis Hauniensibus A. 1530, nunc Danice et 
Latine edita cum ipsa accusatione, et brevibus
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notis illustrata. I—XII. Havn. 1739—50. 4°.
(308 Sider).

I de tilføjede Anmærkninger har Forfatteren udfoldet en 
betydelig Lærdom, der ikke, som ellers ofte i hans Tid, 
bestaar af en Ophobning af Citater, men af gode, oplysende 
Bemærkninger.

En for Danmarks Kirkehistorie vigtig Samling er det 
af Ludvig Harboe, daværende Præst ved Kastels-Kirken 
i Kjøbenhavn med Bistand af Langebek paabegyndte og 
siden af O. H. Møller fortsatte Værk:

Dänische Bibliothec oder Sammlung von Alten und 
und Neuen gelehrten Sachen aus Dännemarck. 
I—IX. Cph. u. Leipz. 1738—47. 8°.

Udgivelsen af Værket maa allerede være begyndt 1737 ; thi 
i Wielandt’s Nye lærde Tidender for dette Aar findes 
Side 390 f. C. F. Wadskjærs rimede »Gratulation til de 
Herrer Collectores af det Danske Bibliothèque», der be
gynder med følgende karakteristiske Strofer:

Tak brave Penne! I, som lode eder skjære
Det lærde Dannemark til Renomée og Ære.

Naar Værket udkom paa Tydsk, var det vel ikke blot, fordi 
dette Sprog paa denne Tid laa Harboe som tydskdannet 
Slesviger nærmere end det danske, men særlig af Hensyn 
til Afsætningen. Af Fortalen synes at fremgaa, at det 
var Trangen til en lærd Literatur tidende, der havde frem
kaldt Værket; men i Virkeligheden Nev det efterhaanden 
noget andet og mere; thi indeholder det end Anmeldelser 
af nys udkomne lærde Skrifter, saa bestaar dog Hoved
massen af kirkehistoriske Aktstykker og Bidrag fra ældre 
og nyere Tid, og det er disse, der har sikret Værket en 
blivende Betydning. For øvrigt kunde bemærkes, at Ud
givernes Navne savnes; men vi vide andensteds fra, at 
Harboe og Langebek udgav de tre første »Stykker« og 
O. H. Møller de 6 sidste. I disse sidste ere da ogsaa
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Bidragene til Hertugdømmernes, særlig Slesvigs, Kirkehistorie 
stærkere repræsenterede end i de første »Stykker«.

I Dänische Bibliothec ere ikke faa kirkehistoriske Af
handlinger fra en ældre Tid, der havde henligget utrykte, 
dragne frem for Lyset. Som Exempel kan nævnes (VIII, 
616—62):

Johannis Molleri Flensburgensis Commentatio de 
ueneranda Episcopatus Ripensis antiquitate, qua 
reliquos septentrionis uniuersi superat; Anno 1712 
conscripta.

Men forøvrigt tillader Pladsen os ikke at opregne dem alle. — 
Naar L. Harboe var fratraadt Udgivelsen af Dänische Bibi., 
da var Grunden vistnok nærmest den, at han var bleven 
sendt som Visitator til Island, hvorfra han senere forflyt
tedes til Bispestolen i Trondhjem. Opholdet paa disse 
Steder benyttede han dog til med Flid at sætte sig ind i 
hine Qerne Egnes kirkelige Fortid, og Frugten heraf var 
en Række Afhandlinger, som fremdeles have deres Betyd
ning. Heriblandt kan fremhæves: »Om den Modstand, Re
formationen i Island har haft fra 1548 til 1551« (trykt i 
Kbhvnske Vidensk. Selsk. Skr. V, 209—302 og VII, 1—100), 
og »Anmærkninger til de 4 første lutherske Biskopers i 
Trondhjem Levnets Beskrivelse« (indført i Danske Mag. VI). 
— Da Harboe senere blev Biskop i Sjælands Stift, var det 
det en Anledning for ham til med stor Flid at samle Bidrag 
til Dr. Peder Palladius’s Levnedsbeskrivelse. Men han kom 
ikke til Ende dermed. Et Par didhen hørende Stykker ud
gav han dog, nemlig: »Petri Palladii Confirmatio M. Joannis 
Frederi, Rugianorum Ecclesiarum Superintendentis« (trykt 
i Dän. Bibi. VIII, 239—56), samt »En historisk Beretning 
om de Engelske Exulanters Ankomst til Danmark (1553), 
hvorledes det er gaaet dem, medens de vare her, og om 
deres Bortreise herfra igien, samt Gjendrivelse af de haarde 
Beskyldninger, som i den Anledning giøres mod Kong 
Christian III, mod den hele Danske Nation, og særdeles de
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kongelige Hof-Prædikantere, tillige med Biskopen i Sælland, 
Doet. Peder Palladius«. Denne fortrinlige Afhandling ud
kom som Indledning til Zwergius’s »Siellandske Clerisie« 
(ogsaa i Særtryk med en forandret Titel, 1753, oversat paa 
Tydsk af C. G. Mengel, Cph. u. Leipz. 1758). — Harboes 
haandskrevne Samlinger til Palladius’s Historie kom A. C. L. 
Heiberg til Nytte, da han 1840 udgav sin Skildring af denne 
Mands Levned og Virksomhed.

I Fortalen til Dan. Bibi, takke Udgiverne »deres for
nemme Velynder, den højtberetote Justitsfaad Gräm«, »für 
die besondere Willfährigkeit, womit er den Anfang dieser 
unserer Arbeit zu befördern gesucht hat«. Lignende Tak
sigelser fik denne Mand i næsten alle Skrifter fra hin Tid, 
som havde grundig Oplysning om Fortiden til Øjemærke. 
Og sandt er det, at ingen samtidig Videnskabsmand i højere 
Grad end Hans Gram har bidraget til at fremme den 
grundige historiske Granskning. Selv har han ogsaa, ikke 
blot lejlighedsvis i andre Skrifter, men ogsaa i særlige Af
handlinger ydet vigtige Oplysninger til fædrelandsk Kirke
historie. Først maa nævnes hans »Oratio de origine et 
statu rei litterariæ in Dania et Norvegia usque ad fundatam 
a Rege Christiano I. Universitatem Hafniensem« (trykt i Dän. 
Bibi. VII, 439—518); dernæst Afhandlingen: »Om Kong 
Christiern II’s forehafte Religions-Reformation« (i Kbhvnske 
Vidensk. Selsk. Skr. III, 1—76); endelig skyldes ham ogsaa 
mindre Undersøgelser (om Dimmelugen, om Skriftemaal 
m. m., smst. II, 85—114. 157—70), der lige saa meget ere 
af kirkehistorisk som af sproglig Art.

Men vi skulle her standse for i et følgende Hefte at 
dvæle ved Pontoppipans saa betydningsfulde Annales eccle- 
siæ Daniæ og den senere kirkehistoriske Litteratur.

Kirkehist. Saml. 4. R. II 39



Samlinger til den danske kirkes historie 
i slutningen af det 18. århundrede.

(Slutning).

Ved L. Koch.

4. Kirkelig lovgivning, kirkeskikke og kirketugt.

22 April 1766. Til biskopperne. For at betage menig
mand den tro, at misdædere, når de ere beredte af præsten, 
og følges af ham til retterstedet, nødvendig må blive salige, 
bestemmes det, at præsterne skulle gøre dem beredte, 
medens vedkommende er i fængslet, men de skulle ikke 
ledsage dem til retterstedet. Sæll. tegn. nr. 310.

16 December 1773. Nummedals, Sandsvær, Eger og 
Urskov menigheder i Norge have anholdt om, at de af
skaffede helligdage atter må indføres, da de formene, at 
det arbejde, de forrette på disse dage, fører Guds straf 
over dem. Kancelliet indstiller, at det skal pålægges præ
sterne at underrette dem om, at de afskaffede helligdage 
ikke have nogen guddommelig oprindelse, men at det er 
Gud mere behageligt, at slige dage anvendes til lovligt 
arbejde, end at de hendrives med lediggang eller andet 
utilladelig foretagende, hvortil de for det meste hidtil ere 
bievne misbrugte. — Approberet. Rotuli.

1 September 1779. To husmandskoner på Sælland 
haver ladet soldet gå for at opdage et tyveri. Præsten 
forlanger, at de skulle stå åbenbar skrifte; selv andrage
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de om at slippe med en mulkt. — Biskoppen vil, at de 
bør til andres eksempel tilbørligen anses og en søndag 
før gudstjenestens begyndelse stå en time i gabestokken. 
— Kancelliet indstiller, at de må afsone deres forseelse 
ved hver at betale 1 rd. til de fattige. Approberet. Rotuli.

11 Juni 1783. En kone søger skilsmissebevilling uden 
anden grund, end at hun ikke kan forliges med manden. 
Kancelliet finder det betænkeligt, at et divortium propter 
inimicitias bliver bevilget, da det, når et ægteskab ikke 
kan hæves ved lands lov og ret, vilde have mange onde 
følger, om det skete ved kongelig resolution, hvorpå endnu 
intet eksempel haves. Sagen henvistes til domstolene. 
Rotuli.

6 Avgust 1783. Til biskop Balle, at 181 personer, 
som dels på grund af sygdom, dels formedelst mangel på 
klæder, ikke have været til alters, må befries fra kirkens 
disciplin. Sæll. tegn. nr. 528.

14 Oktober 1783. Konsistorialråd Hans Pontoppidan 
til Rønne og St. Knuds kirke klager over, at han ikke 
kan leve af sit embede, dels fordi han skal afgive 1/^ 
af indtægterne, offeret fraregnet, til en kapellan, dels på 
grund af almuens uskønsomhed, slette vaner og selvtagne 
frihed at lade deres lærere ulønnede. — Herefter og efter 
biskoppens erklæring tillades det ham at uddele offersedler, 
og må byfogden, så længe han dertil er villig, have ind
seende med, at ingen uden helt fattige undlade at ofre. — 
Sæll. tegn. nr. 690.

24 December 1784. B. Münter ved Petri kirke har 
ønsket at måtte prædike over vor frelsers levned og taler 
efter de 4 evangelier. Biskoppen anbefaler andragendet. — 
Approberet; men på festdagene skal der prædikes over de 
sædvanlige tekster. Sæll. tegn. nr. 909.

Forarbejder til den adlerske agende.
Adler til Carstens 19 Oktober 1792. Zur Einführung 

zwechmässiger Formulare hat unlaügnbar Hr. Consistorial
39
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Rath Schwollmannx) sehr viel vorgearbeitet, und es wäre 
undenkbar den Fleiss zu verkennen, den er auf diese 
Arbeit gewandt hat. Indessen scheint doch die bessere 
Einrichtung und Abfassung der Formeln nur eins der 
geringsten Erfordernisse eines durchgehends zweckmässigen 
und dem Geiste unserer Zeiten angemessenen Liturgie zu 
sein. Folgende Punkte besonders verdienten noch eine 
genaue und sorgfältige Untersuchung.

1. Revision der hier gelieferten Formulare 
und Auswahl der besten und vorzüglichsten. 
Unter so vielen können unmöglich alle von gleicher Güte 
sein, und manche, z. B. Formulare für Confirmationsreden, 
für Beichtreden u. dgl., können vielleicht füglich ganz 
übergegangen werden.

2. Vorschläge zur zweckmässigeren Ein
richtung des aüsseren Gottesdienstes überhaupt. 
Nicht allein die im Ritual vorgeschriebenen Formulare, 
sondern die Ritus selbst bedürfen mancher Verbesserung. 
Hieher gehören besonders: das bisher gewöhnliche Ab
singen der Collecten und Epistlen, die ewige Wiederholung 
derselben Lieder bei dem Gottesdiensten, die langen Für
bitten und Danksagungen, die von der Kanzel abgelesen 
werden, die Abkündigung gerichtlicher Proclamationen, die 
sich so wenig für die Kanzel schicht, der Klingbeutel, das 
Meszgewand, die mosaische Segensformel, die Privatbeichte, 
die fast gar nicht besuchte Wochenpredigte, an deren 
Stelle Catéchisation viel nützlicher zu sein scheint, u. 
dergl. mehr.

3. Bestimmung der den Predigern zu ver
gönnender gröszeren Freiheit. Es möchte bedenklich 
seyn den Geistlichen, wie viele neue Liturgien es wünschen,

*) W. A. Schwollmann, præst i Slesvig, superintendent Struensees 
svigersøn, havde udarbejdet et udkast, der herefter synes at have 
indeholdt endnu større udvalg af formularer end den endelige 
agende. Se Lindberg, Nord. Kirketid. 1, 1833, sp, 57.
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die ganfce Einrichtung des Gottesdienstes völlig zu überlassen, 
aber auch auf der anderen Seite unschichlich ihnen gar 
zu enge Grenzen vorzuschreiben. Hier wäre also zu be
stimmen, für welche gottesdienstliche Handlungen und 
Gebraüche ihnen bestimmte Vorschriften zu geben, und 
welche dagegen ihrer eigenen Einsicht den jedermaligen 
Umständen gemäss zu überlassen wären. Ferner auf welcher 
Weise am besten in Ansehung der ihnen einzuraümenden 
Freiheit aller Misbrauch verhütet werden könnte.

4. Vorschläge zur triftigsten und zweck
mässigsten Art der Einführung sowohl der neuen 
Liturgie überhaupt, als jeder einzelnen vorzunehmender 
Veränderung, so dasz weder den Geistlichen, die noch 
nicht von Vorurtheilen gegen diese Neuerung frei seyn 
möchten, als auch dem Volke alle Gelegenheit zu gegründeten 
Beschwerden genommen würde.

Um diese gute Absicht zu befördern wäre es vielleicht 
das dienstlichste Mittel, wenn auf höheren Befehl ein Paar 
sachkundige Geistliche zusammenträten und gemeinschaft
lich einen Auszug aus den Schwollmannischen Formularen 
verfertigten, und zugleich in Ansehung der übrigen Punkte 
Vorschläge machten, welche alsdann nebst jenem Auszuge 
einigen, doch nicht zu vielen, Geistlichen in den Herzog- 
thümern, die mit den Localumständen am besten bekant 
sind, zur genauesten Prüfung übergeben werden könnten.

Adler til Carstens, Tender 3. Maj 1793. Die Berichte 
der Herren Moldenhawer und Münter i Ansehung der Vor
schläge zur Verbesserung der Liturgie waren bei meiner 
Abreise von Copenhagen noch nicht zur Reife gelangt. 
Das Bedürfniss eines besseren Rituals, und was dem an
hängig, ist wircklich sehr dringend, und ich wage es aus 
der redlichsten Absicht Ew. Exc. diese Sache nochmals 
auf angelegentlichste zu empfehlen. Auch ich bin seit 
dem Augenblicke, da ich die Ehre hatte mit Ew. Exc. 
hierüber zu reden, nicht müszig gewesen. Sehr vieles liegt 
vorbereitet in meinen Papieren, welches ich zu seiner Zeit
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Ew. Exe. zu Beurtheilung verzulegen mir die Erlaubniss 
ausbitte.

Carstens til Adler 25 Maj 1793: ... Wie ich von dem 
Professor Moldenhawer vernehme, wird sein und des Pro
fessor Münters Bedenken über den Schwollmannischen Ent
wurf eines neuen Rituals in diesen Tagen bey der Canzeley 
eingeliefert werden .... Indessen wird die Sache selbst 
immer auf dem Ermessen der Herren Geistlichen ankommen 
müssen. Möchten sie nur über einen in diesen Zeiten so 
vielem Streite und Zweifel unterworfenen Gegenstand sich 
vereinigen können. — Det kgl. bibl. Den Bøllingske brev
samling.

En erklæring af biskop Balle om kirkegangskoner. 
5 Juni 1795.

Da jeg formoder, at Hr. Inspecteur Povlsen, som Hr. 
Provst Wædelée1) melder i den vedlagte Betænkning, har 
indløst kongelig Bevilling til at føre sin Kone i Kirke 
efter Barselseng uden foregaaende Introduction af Præsten, 
imod at give Kirkebetientene en Kiendelse, for at dem ikke 
skal fragaae noget i deres Indtægter, saa kan vel Spørgs- 
maalet i bemeldte Hr. Inspecteur Povlsens herved tilbage
følgende Memorial allerede holdes for afgiort.

løvrigt viiser Hr. Provst Wædelée, at Introductionstale 
ikke varer over 5 Minuter, at det er udenfor ham, enten 
de vil beholde eller afkaste varme Klæder, at Giestebudet, 
som Manden skal giøre herefter, slet ikke vedkommer 
Præsten, og især, at Præsten slet ikke ved Introductionen 
tilsiger Forladelse for Synd, ligesom Barselkonen havde 
syndet ved at føde et Barn til Verden, men opmuntrer 
meget meere til Glæde og Taksigelse, saa at Hr. Inspec- 
teuren i alle saadanne Henseender har ladet sig mislede 
ved urigtige Forestillinger.

x) S. Wædelée i Tjustrup og Haldagerlille 1779—1802. Inspektør 
Povlsens præst var C. H. Brasch i Førslev, 1766—1805, hvem 
provsten kalder en hidsig gammel mand.
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Ventelig skal Hr. Inspecteurens Andragende ikkun sigte 
til at giøre denne Kirkeskik latterlig og forhadt, da man 
seer af Erfaring, at Dagenes persifflerende Tone er et 
saare bequemt Middel til at berøve de ærværdigste Hand
linger ligesom de bedste Folk al deres Agtelse, og han 
er i saa Fald desto meere at undskylde, efterdi vittige 
Hoveder og store Mænd og Geistlige selv give Exemplet. 
Imidlertid kan dog Ritualet i 3die Kap. S. 310 og Rescr. 
af 22 November 1754 letteligen skaffe enhver Forvisning 
om, at der ei forefalder andet ved Introductionen end 
gudelige Formaninger og christeligt Ønske.

At ellers al befrygtelig Kulde og Træk i Vaabenhuuset 
strax kan undgaaes, saa snart man vil, er klart af nys- 
meldte Rescr., som udtrykkelig bestemmer, at alle Barsel
koner i Almindelighed, være sig af Borger eller Bonde
standen, maae være befriede fra at lade sig ved deres 
holdende Kirkegang af Præsten introducere, og at Præsten 
derimod paa de Steder, hvor Introduction har været brugelig, 
skal imod Enden af Prædiken give Menigheden tilkiende, 
at den eller den Barselkone holder sin Kirkegang samt 
tilføye en kort Formaning og Ønske over Kirkegangskonen. 
Siden maae hun gaae tiloffers med sit Følge, om hun 
vil, eller hun kan sende Præsten sit Offer i Huset.

Men Hr. Provst Wædelée giver dog at forstaae, at 
Hr. Inspecteur Povlsen kan have sine Aarsager, hvorfor 
han ei paa det Sted vil benytte sig af denne Tilladelse, 
og i Almindelighed troer han, at det heller ikke var gavnligt, 
om mange vilde benytte sig deraf, fordi der maaskee 
kunde findes een og anden Præst, som var saa skrøbelig 
at vise Smiger for Een og ytre Passioner imod en Anden.

Det giør Provstens Tænkemaade Ære, at han byder 
Haanden villig til reent at ophæve denne Kirkeskik, om 
det endog skal skee med noget Tab. Men naar han troer, 
at Mængden af Præsterne er villig til det samme, frygter 
jeg for, at det gaaer ham, som det ofte er gaaet mig. Vi 
smigre os selv for meget med vort eget godmodige Sindelav.
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Idetmindste kan jeg som Biskop ikke driste mig til at 
raade noget i saa Henseende, med mindre Kirkebetientene 
blive forvissede om fuldkomment Vederlag for deres Kirke
gangsoffer. Thi da jeg staaer fremstillet som et Maal for 
alle, enten at see paa eller at skyde efter, saa kan een 
eeneste Malcontent strax uden al Skye giøre mig til et 
Spectakel for begge Rigerne i de offentlige Blade, og Er
faring viser, at dette maae ventes, enten jeg forsvarer 
Kongens Lov og Ritual, eller jeg foranstalter noget andet 
til almindelig Gavn. Den er bedst faren i vore Dage, som 
hverken giør Ondt eller Godt, men lader Fem være Lige.

Dersom iøvrigt Supplieanten ikke allerede har er
hvervet sig den kgl. Bevilling, indstilles i allerdybeste 
Underdanighed, om det ikke maae være ham tilladt i 
Betragtning af hans Hustrues Skrøbelighed at føre hende 
selv i Kirken efter Barselseng, uden at Præsten har noget 
viidere derved at iagttage, end blot at indtegne hendes 
Kirkegangsdag i Ministerial Bogen, til hvilken Ende den 
altsaa bør meddeles ham forud, og at ellers Supplieanten 
tilstiller Kirkebetjentene hvad Offer dem tilkommer efter 
Loven ved Barselkoners Introduction, saa at de ei lide 
noget Tab i deres lovlige Indtægter. I allerdybeste Under
danighed henlever jeg indtil min Død Ds. kgl. M.’s aller
underdanigste og tropligtskyldigste Tjener.

— Resolution i overensstemmelse hermed. Sæll. tegn.. 
17 Juli 1795 nr. 609. Indlæg.

5. Universitetet og skolevæsnet.

D. 5 November 1785 har H. F. Janson, som et for
arbejde til universitetsfundatsens reform, indgivet til patronen: 
»»Efterretninger om Professorerne ved Kjøbenhavns Univer
sitet ligesom de for nærværende Tid ere ansatte ved samme«. 
Det hedder her om det teologiske fakultet:

De Forelæsninger, som efter Fundatzen skal holdes 
af Theologis over den hellige Skrift, Theologia dogmaticar
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Kirkehistorien og de symbolske Bøger, blive, saa vidt jeg 
veed, rigtig iagttagne; foruden hvad mine Colleger deri 
have paataget sig, læses af mig over de vigtigste Bøger 
af det Nye Testament, over den dogmatiske Théologie og 
over den Theologiske Moral, da den ganske vist er uund
værlig for dem, der som Kirkens Lærere agte at gavne 
Menigheden. Ogsaa agter jeg igien ligesom forhen at 
læse den Deel af Kirkehistorien, som kan give Kundskab 
om den protestantiske Kirkes Oprindelse og nuværende 
Tilstand, følgelig og om vor Kirkes symbolske Bøger. — 
Hvad det gamle Testamentes Forklaring angaaer, tilligemed 
den herhen hørende Kundskab i den hebraiske og hele 
østerlandske Literatur, da haver jeg troet at kunne overlade 
dette til andre Lærere, fordi det er umueligt, at Een kan 
giøre alt, og vi have 4 eller 5 Professorer, der have ud
givet sig for Orientalister, nemlig Horneman, Moldenhawer, 
Kali, Hviid og Adler. Maatte kun alle vore Studenter noget 
meere ville betiene sig af disse Arbeider, og ingen, som 
desværre ofte erfares, uden at have fuldendt noget Colle- 
gium med en megen umoden Kundskab fremstille sig til 
theologisk Examen, hvor det da ikke kan falde anderledes 
ud, end at een eller anden maae afvises, naar han be- 
findes at være siettere, end en god Confirmant bør viise 
sig ved Catechisationen .... Ravnholt.

1785. Af H. F. Janson: »Udkast til en Plan be
træffende Studeringernes Indretning i de offentlige Skoler 
og ved Kiøbenhavns Universitet.«

... Man har længe hos os indseet, at det theologiske 
Studium ikke kunde indskrænkes i eet System af Sætninger 
og Distinctioner, Formler og Terminologier, at det ind
befatter en Mængde af Kundskaber, uden hvilke det ikke 
kan opnaae den behørige Klarhed, Vished og Styrke. At 
alle disse forskiellige Deele i vores Fædreland ere bievne 
bearbeidede, tør ingen nægte. Men at samme Kundskab 
er saa almindelig udbredt blandt de Studerende, som det 
vel burde være, dette understaaer jeg mig heller ikke at
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sige. Endog den ret praktiske Religions Kundskab eller 
den theologiske Moral er endnu meget tilbage og for
sømmes af alt for mange. De fleste behielper sig med at 
lære deres Dogmatik, og endda ikke engang paa den rette 
Maade; det øvrige er endnu altfor indskrænket, og en vis 
Fordom er endnu altfor meget herskende, at nemlig den 
rette Sprogkyndighed, som kan aabne Kilderne for en 
Theolog, Skriftens Forklaring og Kritik, Religionens og 
Lærdommens Historie, Kundskab om de forskiellige Reli
gionspartier, at alt dette nok kan undværes, saavidt ikke 
Forordninger ganske absolut og navnlig befaler det. Lærernes 
Fliid og opmuntrende Forestillinger bliver her for svage, 
der behøves vel nogle alvorlige Anstalter til at skaffe heri 
Forbedring ....

[Af samme plans 2det afsnit om skolevæsnet]:
.... Overhovedet bør vist Hukommelsen dannes og 

øves, men dog ikke paa de andre Siæleevners Bekostning, 
og altsaa vil det nok blive en Hovedregel for Undervis
ningen, at intet maae læres udenad, som ikke 
tillige paa nogen Maade giøres klart for For
standen. Den Klage er vel ikke saa ganske ugrundet, 
som siger, at dette endnu meget savnes i vores offentlige 
Underviisning, som hidindtil synes at gaae for meget der
hen, at heele Lærebøger Ord for Ord læres udenad, og 
den største Fortieneste hos mange er sat deri, at samme 
vel kan reciteres. Prøve derpaa kan enhver Examinator 
giøre, naar han i den hidtil anordnede naturlige og aaben- 
barede Theologie spørger efter Begrebernes Sammenhæng 
og ikke efter Ordene aleene, hvor han det altfor ofte vil 
finde, at den naturlige og aabenbarede Theologie, som er 
lært i Skolerne, meest bestaaer deri, at hvad der staaer i 
Bøgerne kan oplæses af Hukommelsen. Efter min Indsigt 
og Overbevisning bliver det nok fornødent, saa vel heri 
som i andre Videnskaber at giøre nogen Forandring ... 
Ravnholt.

1786. Af udkastet til prokanslerens instruks:
§ 17. Ihvorvel Vi hidtil haver allernaadigst tilstaaet
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Trykkefrieheden i Vores Riger og Lande, og ligeledes ere 
sindede at lade den fremdeles vedblive, er det dog hverken 
Vor Meening at tillade, ikke heller er det efter de des- 
angaaende Ordninger tilladt, at Skrifter udbredes, hvis 
Indhold gaaer ud paa enten at angribe Religionen eller 
Statens Forfatning eller gode Sæder og enkelte Personers 
borgerlige Ære, eller offentlige Embedsmænd og de af Os 
allernaadigst forordnede Øvrigheds Personers nødvendige 
Anseelse, og derfor anbefale Vi og herved Vor Pro Can
cellario Universitatis at vende sin Opmærksomhed paa de 
Skrifter, der i Vore Riger, Danmark og Norge i Landets 
eget Sprog udkomme, og at foranstalte, hvor det kunde 
eragtes fornødent, at hvert Skrift, naar det er trykt, bliver 
igiennemseet af det Facultet eller de Professorer, til hvis 
Fag det nærmest henhører, hvilke da sende ham samme 
tilbage med deres Meening, om de i den forommeldte 
Hensigt have fundet noget derved at erindre. Findes sligt, 
da skal Procanzleren være betænkt at foreslaae de bedste 
Midler, der kan udfindes, til at afværge den Skade og 
Forargelse, som af et sligt Skrifts Falbydelse var at be
frygte, og dette giennem Vores 'danske Cancellie for Os 
selv at lade andrage. Derfor skal og alle de, som for
lægge eller udsælge de i Trykken her i Danmark eller 
Norge i Landets Sprog udkommende Skrifter være for
pligtede til Procanzleren at indsende et indheftet Exemplar 
af hvert Skrift, førend de offentlig falbydes, da iøvrigt 
enhver, som udgiver, trykker eller forlægger noget Skrift, 
selv staaer til Ansvar for dets Indhold, om det siden 
maatte findes forargeligt eller til Fornærmelse for nogen.

[Det samme gielder ogsaa om de udenlandske Skrifter, 
der indføres, hvorefter de vedkommende Boghandlere have 
at rette sig, og vogte sig for ikke uden Forespørgsel at 
udbrede aabenbar skadelige og forargelige Skrifter1)].

*) Ved de indklamrede linier er der skrevet af Schack Rathlou: 
• Dette udelades aldeles«. — Se iøvrigt ovenf. S. 392, Luxdorph 
21 Maj 1786.
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Hvad Vers angaaer, som trykkes ved visse Lejligheder, 
saasom ved Giftermaal, Fødsler og Dødsfald o. s. v., da 
behøve de aldeeles ikke at censureres, men udgives paa 
Trykkernes eget Ansvar.

— Herom har Schack Rathlou skrevet d. 26 Februar 
1797: NB. Hvad jeg i mit Forslag til en Instruction for en 
Procantzler har anført i dette Forslags 17de g, men som 
ved den kgl. Resolution af 7 Junii 1786 blev forkastet og 
følgelig blev udeladt af den trykte Instruction, bevidner, 
at jeg allerede i det bemeldte Aar 1786 har frygtet for 
den uindskrænkede Trykkefrihed, og denne min Frygt har 
desværre været altfor vel grundet, hvilket Følgerne i disse 
11 Aar tilstrækkelig har beviist og fremdeles endnu mere 
vil beviise. Gud bevare sin Kirke og Staten. Jeg er 
uskyldig i alt det, der i den Henseende hænder. — Ravnholt.

1786, 14 Juli, ansøgte Balth. Munter om, at hans 
Søn, Fr. Munter, måtte blive ansat som ekstraordinær 
professor i kirkehistorie eller i den græske og latinske 
litteratur1). Balle har påtegnet ansøgningen saaledes:

Cand. philol. et theol. stud., msr. Friederich Munter 
fortiener at nævnes iblandt de dueligste, flittigste og meest 
haabefulde Studerende som een af de første. Ved de 
offentlige Prøver har han altiid udmærket sig fremfor nogen 
anden og med stor Ret erhvervet almindelig høieste Bifald. 
Paa mine Forelæsninger til Religionens Forsvar og over 
det Nye Testamentes Kirkehistorie har han i fleere Aar 
efter hverandre viist sig saa flittig og opmærksom, som 
næppe nogen før ham, og jeg veed tillige, at han idelig 
udvider sin Kundskab om de Ting, som foredrages af 
Lærerne, ved egen Læsning i gode Skrifter. Ligesaa meget 
bør han elskes og berømmes for sin ustraffelige Opførsel, 
sin dydige Tænkemaade og ædle Beskedenhed. Jeg beder

J) Schack Rathlou vilde have kaldet A. Birch, men synes dog at 
have tilladt Munter at andrage umiddelbart hos kongen på, at 
der måtte afholdes konkurrence. Dette skete, og Munter kaldedes 
1788. Hans andragende findes i Rigsarkivet.
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Gud ydmygelig, at han fremdeles vil styre og ledsage ham 
ved sin gode Aand paa den Bane, som han med saa stor 
Held har begyndt at vandre paa, da jeg vist troer, at 
Christus har udkaaret sig en Tiener i ham, som med be
synderlig Velsignelse skal i Tiden kunne opbygge og be
fæste hans Kirke i Norden. Og dette herlige Kald ønsker 
jeg, at denne elskværdige unge Mand altiid maae tragte 
efter som sit Hovedmaal.

26 Marts 1786. Cramer til Carstens om de latinske 
skoler: Zuförderst bedaure ich ..-1) vonHertzen über die 
neue Last, welche ihm die Commission, die beste Ein
richtung der Schulen in beyden Königreichen betreffend, 
nothwendig machen musz. Mit welcher Freude würde ich 
ihm auf alle Weise diese Last erleichtern wollen, welches 
vielleicht, wreil ich vormals Copenhagenscher Professor 
gewesen bin, und mich so lange mit dergleichen Objecten 
beschäftigt habe, hätte geschehen können und noch 
geschehen könnte, wenn man einen Deutschen daran 
hätte wollen Antheil nehmen lassen, und noch wollte es 
meinem Verlangen, so weit gemeinnützig zu werden, als 
möglich ist, nicht zu schwer fallen solches zu thun, wenn 
man sich dazu hätte entschlieszen können. Vielleicht 
hätten sich noch Mittel ausdenken lassen, den Geheimerath 
Guldberg dabei so sehr zu schonen als möglich. Davon 
bin ich gewisz, dasz mit den Schulen in beyden Reichen 
und besonders mit dem Lehramt sehr wesentliche Ver
änderungen vorgenommen werden müssen, wenn der da
durch abgezielte Nutzen erhalten werden soll, und Ver
ordnungen darüber, die nicht sehr in Detail gehen, werden 
wenig ändern. Ein Unglück ist es, dasz man sich fremder 
Einsichten nicht bedienen will, denn am nervo rerum

]) Der står et ulæseligt bogstav. Den omhandlede kommission ned
sattes 9 Sept. 1785 og bestod af Luxdorph, Carstens, Suhm, G. 
Nielsen og J. Erichsen. Brevet er meget utydeligt skrevet. Det 
meddeles som et vidnesbyrd om stemningen i de tyske kredse 
mod Schack Rathlous reformer.
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gerendarum fehlt es nicht. An der Methode liegt alles; 
ein Beweis davon ist unser Schulmeisterseminarium und 
nun die Glückstädtische Schule, wohin aus Geysers (?) und 
meiner Schule Lehrer genommen sind. Diese Schule wird 
sich bald auszeichnen. Ew. E. [achten] nun darauf, dasz 
Ihnen Janson und Baden Vorschläge über die wahre 
Methode, nach welcher die Unterricht in den zurAcademie 
präparirenden Schulen eingerichtet werden soll, [vorlegen]. 
Von dem letzten erwarte ich das meiste, weil er ex schola 
Ernestiana ist, von dem ersten, ungeachtet der Vortreff- 
lickheit seiner Absichten und Wünsche, weniger. Besonders 
ersuche ich Sie, dasz keine andere als vorlaüfige Verfü
gungen gemacht werden, damit Verbesserungen frei bleiben. 
Verbesserungen bei den Schulen setzen Verbesserungen 
bei der Academie, bei ihren Professoren, in der Commu- 
nitet, in den Collegiis voraus. Wird das nicht alles in 
Harmonie gebracht, es bleibt alles Flickwerk, und dazu 
musz ein Mann wie ... die Hand nicht bieten. Aber dar
über läszt sich mehr reden als schreiben, und ich halte 
auch aus dem Grunde eine Zusammenkunft in Söboe 
für höchst nothwendig. Ich verspreche mir wenig von 
Sevels Proposition, und es ist gut, dasz es ... nicht mehr 
mit derselben heimsucht. — Ich habe von einem Th. 
Aabye in der dänischen Kammercanzeley, dem ersten Gesetz
meister der Gesellschaft der Nachkommen, wie er sich 
heisst, einen Brief erhalten, worin er mich um den Plan 
von unserm Schulmeisterseminario ersucht, weil diese 
Gesellschaft auch an einen Plane für ein Seminarium 
dänischer Dorfschulmeister arbeitet. Was das für ein 
Plan seyn werde, kann ich aus seinem Briefe nicht ver
stehen. Das allgemeine von unserer Einrichtung will ich 
ihm sagen, ins Detail zugehen wird nicht möglich seyn. 
lndess, es ist doch angenehm eine solche Fermentation in 
Dänemark zu sehen; endlich wird doch etwas hinauskommen. 
Soll ich Ew. E. über besondere ihre Commission betreffende 
Objecte oder Propositionen derselben meine Privatgedanken
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sagen, so wissen Sie, mit welch einem Gefühle von Ver
gnügen ich alles thue, wass ihnen angenehm seyn kann.

Skolekommissionens forestilling om indførelse af Balles 
lærebog, 18 Maj 1791.

Den i Henseende til det almindelige Skolevæsen attraaede 
Forbedring udfordrer bl. a., at Skolerne maae forsynes 
med saadanne Lærebøger, som i et kort og tydeligt Udtog 
indbefatte de vigtigste Dele af enhver af de Videnskaber, 
hvori Ungdommen bør underviises. Commissionen har i 
Betragtning deraf formaaet adskillige indsigtsfulde Mænd 
til at paatage sig Udarbeidelsen af slige hensigtsmæssige 
Lærebøger, hvis Indførelse og Brug i Skolerne kunde bi
drage til Oplysningens bedre Fremme.

I denne Hensigt er ogsaa vedlagte Lærebog i den 
evangelisk christelige Religion, efter at den først har været 
udgivet i Trykken som et Forslag til almindelig Bedømmelse 
og siden af Forfatteren er omarbeidet og forbedret efter 
de Anmærkninger, som adskillige Mænd, baade geistlige 
og verdslige, have tilstillet ham, nu af Commissionen taget 
i nøieste Overveielse og ansees for at være nyttig og 
brugbar efter sit Øiemed.

Da en almindelig Lærebog i Religionen bør indeholde 
alt, hvad en vel oplyst Christen i enhver Stand maae være 
underrettet om til sin Troes Bestyrkelse og sit Levneds 
Fremdragelse i sand Dyd og Gudsfrygt, saa var det ikke 
giørligt, at sammendrage Bogen i større Korthed, naar 
ellers Tydelighed og Grundighed ei skulde lide derunder. 
Alligevel er her sørget for, at de, som have ringere Sjæle
evner eller mindre Tiid at anvende, ikke skulde besværes, 
og til den Ende ere de væsenligste og meest fornødne 
Lærdomme afhandlede i korte Sætninger, samt ikkun be
kræftede med eet eller to Beviissteder af den hellige Skrift, 
som da lettelig kan fattes af enhver og uden Møie ind
plantes i Hukommelsen. Men alt det øvrige, som ellers 
enhver anden Christen, der har Evner og Tiid dertil, 
ønsker at faae Begreb om i sin Religion og kan føre sig
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til Nytte, er udviklet i Anmærkningerne, fornemmeligen til 
Veiledelse for Skoleholderen, at han deraf kan tage An
ledning til at indlade sig i videre Samtale med sine Lær
linge, og ellers til Lærlingenes egen Overveielse, uden at 
de maae forpligtes til at lære det udenad. Ligesaa er ofte 
i Bogen skeet Henviisning til mange Steder i den hellige 
Skrift, som kan tiene til videre Oplysning, men alt i det 
Øyemærke, at Børnene maatte vænnes til at efterslaae 
deslige Steder i Bibelen selv og under Skoleholderens 
Anførsel læse samme med Forstand og Eftertanke.

Dersom da denne Lærebog, der indeholder vor evan
geliske Christendom fremsat efter Bibelens egen Lære, 
uden alle Kunstord eller dunkle Billeder i et klart og 
fatteligt Foredrag, maatte finde Ds. Kgl. Maj’s. allerhøjeste 
Bifald, fordriste vi os allerunderdanigst at indstille, om 
ikke samme Bog maatte tilhøre det til Skolelæreres Dannelse 
allernaadigst oprettede Seminarium og trykkes for dettes 
Regning, imod at den sælges indbunden for 8 Skilling 
Danske, og at ellers ingen under Straf af 100 Rd. til 
Seminariet maae lade den eftertrykke.

Ligeledes indstilles allerunderdanigst, om ikke for- 
bemeldte Lærebog, der allerede som et Forsøg har vundet 
saadan Tillid, at mange ønske den indført, maatte, naar 
den er bleven trykt, allernaadigst anbefales og paabydes 
til Brug for alle saavel i Skolerne som ved Confirmationen 
i Danmark, dog ikke førend fra Mikkelsdag af i Aaret 
1794, paa det at den allevegne kan blive almindelig be- 
kiendt, men at det derimod maatte være enhver, som 
ønsker strax at kunne betiene sig deraf, tilladt imidlertid 
at bruge den, uden at vedkommende Lærere enten i Skolen 
eller ved Confirmationen skulle giøre Hindring, da iøvrigt 
Luthers Catechismus ogsaa maatte fremdeles vedblive lige
som hidindtil. — Sæll. reg. 1791, 17 Juni, nr. 467.

Cancelliets forestilling til fdn. 5 Oktober 1792 om 
indførelsen af den kateketiske prøve for teologiske kandi
dater.
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Den i sit Embedes Forvaltning ligesaa nidkiere som 
duelige Biskop Tetens1) har i sine Visitatorial Beretninger 
igientaget det Forslag, at ingen maatte erkiendes for cand. 
ministerii, uden at have aflagt offentlig Prøve paa sin Be- 
quemhed til at catechisere, med Tillæg, at saadan Prøve 
vilde blive et langt vigtigere og rigtigere Beviis paa Can- 
didatens Duelighed end den blotte, ei sjeldent uvisse Dimis
prædiken. Han tilføier derhos, at naar enhver Præst paa 
saadan Maade selv blev en duelig Catechet (visselig have 
endog candidati laudabiles ofte i dette aller betydeligste 
Stykke af deres Embede manglet altfor meget) vilde denne, 
naar han blev paalagt een eller tvende Gange ugentlig, 
foruden de offentlige Catechisationer i Kirken og Skolen, 
at holde catechetisk Underviisning for dem, der allerede 
ere Skolemestre, uimodsigeligen kunne danne duelige Skole
lærere overalt.

Aldeeles enig med det, som denne værdige Biskop 
har af Erfarenhed og Nødvendighed yttret, maae Cancelliet 
endnu bemærke, at ved den almindelige Almues Ukyndighed 
i Religionens Sandheder og Ligegyldighed for dens Skiæbne 
efter Tiiden synes en god catechetisk Læremaade at være 
det retteste og virksommeste Middel til at rette Almuens 
Begreber og forbedre dens Villie.

Ved de gamle maae efter Cancelliets Overbeviisning 
Hierterne først røres og ved Villiens Indflydelse paa For
standen den nødvendige Kundskab opnaaes, hvorimod det 
hos de unge kan haabes, at en sand Oplysning tilveie- 
bringer Hiertets Forbedring, samt at Forstanden saaledes 
virker paa Villien og leder samme.

Cancelliet anseer derfor den rette catechetiske Lære
maade for den bedste og sikkreste Underviisningsmaade 
baade for gamle og for unge, og troer, at en catechetisk 
Prøve med Candidater, inden de opnaaede et Læreembede.

Peter Tetens, biskop i Viborg 1781—1805.
Kirkehist. Saml. 4. R. II. 40
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vilde bidrage meget til, at de beflittede sig paa Duelighed' 
i dette Fag og nedstemte sig fra for høie Tanker til et 
mere simpelt og tydelig Foredrag, samt bleve mere nyttige.

[Efter at der er gjort forslag til anordningen, be
mærkes endnu]:

Cancelliet maae endnu allerunderdanigst tilføie, at den 
i alle Henseender fortiente og værdige Biskop Balle er, 
uagtet alle hans mange Embedsforretninger, villig til at 
paatage sig denne Uleilighed for Fremtiden1), samt vil for
doble Antallet af Tilhørerne ved hans homiletiske Cursum, 
og for at skaffe sine Collegianter mere Leilighed til prac- 
tiske Øvelser vil foretage samme, foruden om Onsdagen 
som sædvanligt i Byens Kirker, om Søndag Eftermiddag i 
Waisenhusets Kirke. — Sæll. reg. 5 Oktober 1792, nr. 849.

6. Forskellige breve.

Balle til Gyldendahl 10 Febr. 1779.
For engang at komme ud af vores Labyrinth har jeg; 

i Guds Navn fattet følgende Beslutning, hvilken jeg ønskede, 
at kiere Ven vilde lade sig befalde.

Til Paaske skulle de 5 Kapitler komme ud med en 
Fortale, hvori jeg tilkiendegiver, at Værket ikke fortsættes 
meer paa den Maade, fordi den, i det mindste i Hensigt 
til den Tid, jeg har at anvende, er for vidtlyftig2).

Hr. Gyldendahl giver mig rigtig Regning over alt, 
hvad disse 5 Capitler har kostet ham, men tillige over det, 
han derfor har indtaget.

Han udsælger dette ufuldkomne Værk, og, om jeg tør 
beede, med Iver, fra Paaske 1779 til St. Hans Dag 1780 
og giver rigtig Regning over det, han indløser derfor.

Hvad ham endda St. Hans Dag 1780 fattes i den af 
ham udlagte Summa, skal jeg erstatte ham ved at lade mig

*) At bedømme prøverne.
2) Forklaring over de 5 første kap. af Matth. 1779.
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det afdrage paa andre Skrifter, saasom paa Kirkehistorien, 
hvilken til den Tid er heel færdig.

Til Godtgiørelse for den lange Tid, i hvilken hans 
Penge have været frugtesløse, skal jeg være forbundet til 
at udarbejde de første 5 Cap. afMatth. paa den nyeMaade 
for intet, saavelsom de dertil hørende philologiske Be
mærkninger og Afhandlinger.

Paa denne nye Forklaring skal ikke begyndes at trykke 
før Mikkelsdag 1780, og Trykken være endt Paaske 1781, 
for at det første Forsøg kan imidlertid gaae noget af. 
Ingen skal heller vide, at saadant noget udkommer, i det 
mindste ikke for hastig.

Bedre Vilkaar kan jeg for min Deel ikke tilbyde, og 
jeg haaber, at Hr. Gyldendahl skal slippe mig skadesløs, 
ligesom han er sluppet uden Skade fra mine andre Arbejder.

Paa den Maade, Verket er begyndt, kan og vil jeg 
slet ikke fortsætte det. Det var latterligt af mig at tænke 
derpaa. Nu skal jeg snart begynde paa den Periode i 
Kirkehistorien, hvilken jeg ikke har udarbeidet før. Jeg 
skal snart begynde paa Forklaring over Colossenserne, jeg 
skal have en Disputation færdig til Mai Maaned. Min 
Moral skal jeg i Sommer have nedskrevet og bragt i Orden 
til Trykken, da Compendium deraf nu er færdig indtil den 
sidste Section. Polemiken maae jeg have færdig til Ferierne. 
Mine Prækener maae jeg udarbeide med dobbelt Flid, om 
jeg ellers vil staae mig ved Siden af den største Taler — 
hvad kunde det da hjelpe nu at ville fortsætte Matthæum 
paa den begyndte Maade. Den blev aldrig færdig.

Dette mit Brev maae ansees for en Contract, naar 
Kiære Ven igien vil tilskrive mig, at De er fornøyet, og 
at De vil indgaae Punkterne.

De Dieu, Biisching, Nannestad have ligeledes udgivet 
Stumper af Matth. —

Den Bøllingske brevsamling.
40'
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Biskop Balle til H. Ussing1) 19 Marts 1787.
Ligesaa reen og oprigtig jeg har været i at meddele 

en Attest, hvilken grunder sig aldeles paa den Over- 
beviisning, jeg haver samlet mig selv af Deres Velædle 
Velærværdigheds Skrifter og af sidste Visitats, saa redelig 
bør jeg ogsaa vise mig i at meddele Deres V. V. mine 
Tanker angaaende St. Mortens Kald i Nestved. Reent ud 
at sige troer jeg ikke, at dette Kald fortjener at søges 
med nogen besynderlig Iver. Lad det høyest løbe til 
500 rd. om Aaret, saa vil dog denne Fordeel maaskee 
være lidet større, end Indtægterne kunne beregnes i Ring
sted, og den Vanskelighed, som Ds. V. V. i ærede Skrivelse 
peger paa, kan vel ligeledes møde i Nestved. Overalt 
skal og her, saa vidt jeg mindes, Præstegaarden kiøbes 
ligesom paa Landet. Ikke desto mindre haver jeg allerede 
i Gaar nævnt Ds. V. V. som en af de Søgende, der maatte 
drages under nær Opmærksomhed. Men derhos bør jeg 
tilstaae, at en Ansøgning var allerede indløbet fra Hr. Car- 
stensen paa Bornholm og af mig paategnet og anbefalet, 
førend Ds. V.’s Ansøgning var kommet mig til Hænde. 
Jeg havde vist ikke formodet, at Ds. V. vilde søge et saa 
ringe Kald. Hr. Carstensen er i megen Trang, haver fire 
Børn, søger alt længe hvadsomhelst, der bliver ledigt, for 
at slippe ud af sin kummer, og er i Cancelliet mere end 
eengang blevet omhyggeligen paatænkt. Dog veed jeg 
endnu ikke, om enten Haabet skal blive ham eller Ds. V. 
gunstigt denne Gang; thi der samles endnu paa Ansøg
ninger, iblandt hvilke et nærmere Valg til fortriinlig Op
mærksomhed skal anstilles. Men ved at tale først for Hr.

x) Se om ham ovenf. s. 376 og 390. Det er meget påfaldende, at 
Balle kunde anbefale en mand med en sådan fortid og skrive 
venskabeligt til ham. Men Ussing vandt på den tid stort navn 
ved udgivelsen af sin Kirkeforfatning. Hverken han eller den 
nedenfor nævnte Carstensen fik embedet i Nestved; men Ussing 
kaldtes 1790 til Lille Lyndby og Ølsted, hvorfra han 1808 afsattes 
ved kgl. resolution.
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Carstensen, er jeg sat ud af Stand til at tale for Ds. V. 
med den Iver, jeg ellers ønskede, da jeg ikke kan efter 
Ordsproget have tvende Tunger i een Mund. Og overalt 
kan min Forbøn ikke virke meget. Ds. V. behøver det ey 
heller, men taler bedst for Dem Selv. Var Kaldet af nogen 
Betydenhed, skulde jeg ikke fraraade Dem at komme Selv 
herind forat anvende Deres Møye med nogen Eftertryk. 
At jeg ønsker Ds. V. god Befordring, er vist, og dette 
Ønske aftvinger mig mit Hjertes uimodstaaelige Høyagtelse 
for Duelighed, Lærdom og Fliid, hvorsomhelst jeg finder 
den. Men da min Erfaring i Verden ofte kan have lært 
mig, hvor hæslig Bagtalelsens Syge, som i vort Land er 
temmelig grasserende, griber hver Leilighed til at udbrede 
sin Gift, saa føler jeg allerede Mindelse i Sindet om alle- 
haande Udtolkninger over min udviiste Agtelse for Ds. V.’s 
Fortjeneste. Vist nok vil det hedde, at Bispen er bange 
for Hr. Ussings Pen og tragter efter at fravende sig flere 
ubehagelige Anmærkninger i Kirke-Rettens 3die Deel. At 
man heri tager feyl ligesom i meget andet, kan vel min 
Samvittighed bevidne. Men dette Vidnesbyrd hører ingen. 
Ds. V. V. kan bedst vise, hvor meget man feyler ved ikke 
at skaane mig, om jeg er værdig til skarp Dadel. Og at 
De ikke med Fliid vil gjøre mig Uret, er jeg overbevist 
om. Men om et velmeent Raad maatte tilstedes mig at 
fremsætte, ikke for min men andres Skyld og især for 
Skriftets og sin Forfatters Skyld, hvis Navn bør være agtbart i 
den senere Efterverden, som ikke dømmer efter Personers 
Anseelse meere, saa vilde jeg — ja hvad vilde jeg? Hvo 
veed, om Ds. V. tilgiver mig saa stor Oprigtighed? Dog 
den er vist ikke skalkagtig, og altsaa for Sandheds Ven 
ikke modbydelig, om den og skulde synes at have sit 
Udspring fra Fordom. Jeg vilde altsaa, at den lærde Hr. 
Ussing under sine literairiske Arbeider, naar Vittighed 
begynder at aflokke ham et morsomt Indfald, strax ihu- 
kommede, førend Pennen foer videre frem, hvad gamle
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Fader Seneca skriver in libro de Consolat. ad Helviam 
matrem, Epigr. V:

Quare tollo jocos? non est jocus esse malignum;
Nunquam sunt grati, qui nocuere sales.

Overalt, efterdi jeg haver begyndt at lade min Pen løbe 
udenfor den sædvanlige tørre Brev-Stiil, som ellers plager 
mig hver Postdag, kan jeg ikke tilbageholde nok en Sentens 
af en nyere Digter, som Ds. V. agter ey mindre høit end 
jeg, paa hvilken jeg ønsker, at vore nyere Skribenter vilde 
fæste deres Eftertanke. Den lyder saaledes i den ær
værdige gamle Krigs-Sanger Gleims Sprog:

Herr! nicht so viel moralisiret!
Herr! Sitten lehren, Sitten treiben, 
Herr! Sitten reden, Sitten schreiben 
Ist leicht wie eine Pflaumenfeder, Herr! 
Allein das Wort in That verwandeln, 
Still seyn wie Gott und thun und handeln 
Ist hundert tausend zentner schwer!

Nu det kalder man at prøve Deres Taalmodighed! 
Maaskee en lille Betaling paa gammel Giæld. Men ikke 
anderledes betalt, end saasom Skik kan være imellem 
literatos — med muntert Sind som literatus ad literatum 
haver jeg skrevet efter første Indfald. Og faaer jeg ved 
Ledighed Gjengjæld med lige ukonstlet Munterhed, kan 
jeg ikke fortryde derpaa. Næst at tilønske af ganske Hjerte 
al Guddommelig Naade og Velsignelse forbliver jeg be
standig osv. — Den Bulowske manuskriptsamling i Sorø. 
Afskrift, der dog, uvist af hvilken grund, er sendt Biilow 
fra Balle selv.

Af P. Ch. Schumachers1) breve til Biilow. Det første 
brudstykke er skrevet fra Holsten, de andre i Fåborg, hvor 
han levede som amtmand for Nyborg amt.

x) Han havde været konsul i Marokko og siden legationssekretær i 
St. Petersborg; men 1784 faldt han i unåde og blev afskediget.
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... Hvad som ofte har degraderet den danske Geist
lighed i mine Øme, er den nedrige Villighed, med hvilken 
en Deel af dem gaaer ind i alle de deciderende Ministres 
Hovedpassioner. Nu er Comoediantspillen og Operasyngen 
Ministrenes Steckenpferd, strax bliver vor anseeligste Geist- 
lighed spillende og syngende. Var Fruentimmer Ministerens 
Hovedpassion, saa venter jeg at see en Deel af vor for
nemste Geistlighed omskabt til ligesaa mange Koblere. 
Disse Raisonnements, som virkelig ere grundede paa Er
faring, har været den eeneste Punkt, hvori jeg har været 
uenig med den værdige Geheimeraad Guldberg. Jeg har 
ikke kunnet bare mig for saavel skriftlig som mundtlig at 
sige ham, hvor meget jeg fandt vor Geistlighed intriguerende 
og dens Opførsel stridende mod den Religion, de prædikede. 
Hvad Indtryk kan den gamle Cramers Skrifter om Bønnens 
Kraft og hans Prædikener om Verdens Forsagelse giøre, 
naar man veed, at han bestandig ligger og pokulerer og 
betjener sig af alle Smigerkneb for at vinde Faveur og 
faae sin Ambition tilfredsstillet, og hvo kan opbygges af 
Sønnens Prædikener og Forelæsninger mod Vellyst, mod 
verdslig Glæde p. p., naar det vides, at han for at flattere 
sine Josabethers Passioner1) giør alt sit til at indføre nye

Han blev 1789 amtmand i Nyborg. — P. A. Bernstorff havde 
uvillie imod ham, og han gengældte denne med et næsten glø
dende had, hvorfor hans beretninger tidt ere mindre pålidelige 
og hans raisonnementer skæve. Men han udtalte ofte, hvad 
mange af dem, hvis hjærte hængte ved den 1784 afgåede rege
ring, tænkte, bl. a. også, når han bittert spottede den tyske kreds 
i København, hvis midtpunkt det bernstorffske hus var.

*) Nogle måneder tidligere opførtes Racines Athalie i Bernstorffs 
hus. Grevinden, der skulde spille Josabeths rolle, kunde efter 
Schumachers beretning ikke komme ud af det. Hun skrev da til 
den unge prof. Cramer i Klel om at komme til København og 
instruere hende. Over brevet havde hun skrevet: Kære Cramer! 
og undertegnet det med sit rollenavn. Cramer, »der som de 
fleste tyske lærde er en vindbeutel«, kunde da ikke modstå lysten 
til at vise det frem, for at man kunde se, at han stod på så for
trolig en fod med så fornem en dame.
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Luxe, der give Anledning til Vellyst og skadelig Tids
spild ...

Den 17 Oktober 1791 beretter Schumacher, at stift
amtmand, kammerherre Buchwald i Odense har været på 
Brahetrolleborg hos L. Reventlov og uddelt tre medailler 
til hans skolelærere, samt beæret dem hver med et kys. 
»Lærerne sås en hel time efter at slikke sig om munden«.

D. 17 Februar 1792. [I Odense opføres privatkomedie. 
Schumacher kaldes en pietist og Herrnhuter, fordi han ikke 
vil komme der] ...

... Er det Pietisterie eller Herrnhuterie at ansee 
huslig Dyd, Arbeidsomhed, Omhu og Tarvelighed for 
Hovedpligter og at tilvende den trængende Nødlidende, 
hvad man kan anvende paa Comoedier og Narrestreger, 
saa er jeg virkelig Pietist og overlader gjerne til vore 
Odense Store samt til Bispen1) og Præster at ansee Svirr 
Drukkenskab, Comoedie og Masqueradeløben for orthodoxe 
Christendoms Pligter. Mærkeligt nok, at vor Stiftamtmand 
og Biskop, som ellers ere uenige i alt, blot ere enige, 
naar det gjelder om Comoedie, Masquerade og deslige 
Narrestreger. Det forekommer mig, som om jeg ønskede 
de Tiider igjen, hvor Præsterne bar Calotter, og Præstekoner 
og Døttre bar simple Huer, og hvor Præsten saa langt fra 
at gaae i Comoedie eller lade deres Børn spille Comoedie, 
ikke engang vovede at spille Kort, ja knap at gaae i 
lystig Selskab. Overmaade meget har Præstestanden tabt 
i den almindelige Mands Agtelse, siden slig Forandring er 
foregaaet i deres Levemaade. Ret ækelt er det nu at see 
vore unge petitmaitre Præster med deres ziirlig friserte 
eget Haar, som de nu, naar de kjøre i Regn og Blæst 
til deres Annex, maae holde Folk til at opstikke, for at 
paradere ret ziirlig paa Prædikestolen, og dette netop paa 
en Tid, hvor alt andet Pctitmaitrerie synes afskaffet, og 
hvor man ikke finder Petitmaitre uden blandt Præsterne.

') Tønne Bloch.
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I Almindelighed gjøre og Præsterne efter den nuværende 
Tone langt mere Skade med deres Exempel end Nytte 
med deres Lærdom. Saaledes er det Bonden forbudt at 
gjøre alt for store Brylluper og invitere dertil alt for 
mange Mennesker, fordi dette giver Anledning til megen 
Sviir og Liderlighed. Imidlertid encouragerer Præsterne 
selv til denne Uorden, fordi de faae større Offer, jo større 
Forsamlingen er; ja her er endog overalt Bruget, at de 
Præster, som har voxne Døttre, sende disse til alle Bonde- 
brølluper for at dandse heele Natten med de fordrukne 
Bønderkarle ....

Bülows mnskr. saml, i Sorø.

Friederich Christian, prins af Augustenborg, til kron
prinsen 29 Oktober 1788.

Gnädiger Herr! Die bey den Concursen gegenwärtig 
gewesene Richter haben endlich ihre schriftliche Urtheile 
an mich gesandt. In Uebereinstimmung mit der Pluralität 
derselben werde ich dem Könige den Mag. Münter zum 
Prof, der Theologie, den Procurator Cold zum Prof, der 
Jurisprudenz und den Cand. Wolff zum Prof, der Mathe
matik vorschlagen. Ich habe geglaubt E. K. H. vorläufig 
hievon unterrichten zu müssen um mir ihre Genehmigung 
darüber zu erbitten.

Durch die Ansetzung des Capellan Hoyers bey der 
Holms Kircke zum Hauptprediger bey der Christianshavns 
dänischen Gemeinde ist eine Stelle ledig geworden, die 
von dem Professer Lars Schmidt, Prediger auf Friederichs- 
berg, sehr gesucht wird. Er beruft sich auf E. K. H. 
und behauptet, Sie wünschen gewiss ihn hier in Kopen
hagen befördert zu sehen. Der gute Mann ist wegen 
seiner Einbildung, zu welcher er indessen nicht viel ge
gründete Ursache hat, und wegen seines Ketzerjagung in 
und ausserhalb Landes ziemlich bekannt1). Er soll theolo-

x) L. Smith havde 1779—82 redigeret Alm. dansk litteraturjournal, 
og deri reeenseret et svar, Bastholm havde givet på Jansons
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gische und philologische Vorlesung halten wollen, wenn 
er seinen Wunsch erreichen würde, und da er die acade- 
mischen Würden besitzt, die dazu erfordert werden, so 
kann man ihn nicht verhindern es zu thun. Auf dieser 
Weise würden wir den Orthodoxen einen neuen Thron 
aufrechtigen und unsere schon mit so vielen Schwierig
keiten verbundene Bemühung eine vernünftige Dogmatik, 
Philosophie und Moral zu lehren würde alsdann noch viel 
später als jetzt ihren Endzweck erreichen. Ueberdem 
würde der Herr Professor als Stadtprediger alsdann Antheil 
an den theologischen Examinibus nehmen, und dann würde 
die Ketzerjagung erst ihren Anfang nehmen, und da die 
Ruhe unsrer hiesigen Lehrer und auch meine Ruhe zu 
Ende, und meine Bemühung mehr gesunde Philosophie 
und Aufklärung bei der Universität zu befördern vergeb
lich seyn.

Ich lege Ew. K. H. diese Gründe vor, warum ich 
wünsche, dasz Prof. Schmidt nie nach Copenhagen hinein 
gezogen würde, damit Sie von Ertheilung eines Versprechens 
an ihn sich reiflich wagen (sic!) mögen. Ich hoffe, Gnädiger 
Herr, dasz Sie in dieser Freimüthigheit einen Beweis meines 
Wunsches dem Staate in meinem Fache nützlich zu seyn, 
und zugleich meiner Ergebenheit und meiner ehrerbietigen 
Zutrauens zu Ihnen, finden werden. Ich weisz, dasz Schmidt 
warme Freunde hat, die sich lebhaft für ihn interessiren.

kritik af hans Nye testamente. Prinsen har dog næppe blot havt 
imod ham for hans ortodoxis skyld; men dels var han en di
scipel, ven og beundrer af den forrige prokansler Janson, dels 
stod han Bülow meget nær og var hans rådgiver i mange sager. 
Men Bülow og prinsen stod hinanden i vejen og var uforsonlige 
fjender, især siden Bülow havde modsat sig hans giftermål med 
prinsesse Louise. Smith fik kapellaniet ved Holmens kirke. Han 
forflyttedes 1792 til Asminderød. Bülow kaldte ham med rette 
»en ædel sjæl med mange underligheder«. Se programmer fra 
Sorø 1874, 75, 77. (autobiografi og breve) samt L. Daae, Af ghr. 
J. v. Bülows papirer, Christiania 1864, hvor det ses, at han har 
gengældt prinsens uvillie, s. 22/.
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Ich darf aber in diesem so wie in allen übrigen Fällen 
hoffen, dasz das gemeine Beste alleine die Regel ist, welche 
Ihre Entschlüsse bestimmen wird.

Ich kann Ew. K. H. nicht ausdrücken, wie sehr ich 
wünsche, dasz Sie bald wieder zu uns kommen mögen1), 
da Ihre Gegenwart in mancher Hinsicht sehr erwünscht 
seyn wird.

Bülows optegnelser. Rigsarkivet.

Til disse af Provst Koch samlede Breve føjes endnu 
følgende Brev fra Balle til Hertugen af Augustenborg, efter 
Orig. i Rigsarkivet, med tilhørende Bilag.

H. F. R.

Deres Høyfyrstelige Durchlaugtighed!
Naadige Herre!

Den Mængde Sager, jeg har at afgiøre, forinden jeg 
i Midten af næste Uge reyser paa Visitatz, tillader mig 
ikke, at undvære nogen Time. Deres Høyfyrstelige Durch
laugtighed ville derfor have den Naade, at undskylde min 
Udeblivelse i Aften fra den Lærde Skole-Commission.

Jeg yilde ellers have indstillet til Commissionen:
1) Om ikke Campes Ledetraad, som dog er bestemt 

til at udgaae fra Brug i Skolen, maae legges tilside fra 
næste Skole-Aars Begyndelse.

At den vedbliver, giver Anledning til Misbrug og 
Fravigelse fra Kgl. Forskrifter i min Kreds, som jeg ikke 
bør see hen over, men alligevel har ondt ved at afhielpe 
eller forebygge.

2) Om ikke den Evangelisk Christelige Lærebog, hvis 
Brug Commissionen dog har vedtaget, fra forommeldte 
Tid ene skal legges til Grund ved Religions Underviisning

J) Fra Norge.
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i Skolen, indtil Commissionens Theologiske Medlemmer 
efter den tagne Beslutning kunne levere en Lærebog, som 
passer sig for de Lærde Skoler.

3) Om Mine Theologiske Herrer Colleger i Commis
sionen behageligst ville beslutte, enten Selv at udarbejde 
en nye Lærebog i vor Evangelisk-Christelige Religion, 
svarende til Rigernes ved Grundlov befæstede Troesbe- 
kiendelse, som maatte være færdig til en vis Tid, og 
behageligst meddeles mig i Haandskrift, at ogsaa jeg kunde 
forelegge mine uforgribelige Bemærkninger; eller skrift
liden at underrette mig om, hvilke Forandringer og Tillæg, 
eller hvad bedre Indretning der maatte behøves i den 
forhaanden værende Evangelisk-Christelige Lærebog, da 
jeg gierne skal omarbeyde den, saavidt mueligt, i Over
ensstemmelse med Deres Ønske, og fremlegge Arbeydet 
i Haandskrift til Deres nærmere Prøvelse. Men i saa 
Fald var det mig overmaade kiert, at blive underrettet 
om det fornødne inden Nyt-Aar, da jeg derefter torde 
haabe, at blive færdig til næstkommende Pindsedag i det 
seneste med den skriftlige Udarbeydelse, som bliver Vel- 
bemeldte mine Colleger at forelegge.

Hvad jeg ellers i slig Anledning har tænkt, og tænker 
endnu, findes udviklet i min Skrivelse af 18. Jan. 1799, 
hvoraf Gienpart her vedlegges.

Deres Høyfyrstelige Durchlaugtighed tillader Naadigst, 
at jeg herved nedlegger min underdanige Anmodning om, 
at foranførte Punkter maatte Commissionen forestilles, og 
at en Udskrift af de Beslutninger, som i Anledning deraf 
føres til Protokol, ved min Tilbagekomst den 16de Sep
tember maatte vorde mig indhændigede.

Kiøbenhavn d. 26. Aug. 1801.

Underdauigst

Nie. Edinger Balle.
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Gienpart. 
Pro Memoria.

Til at giennemlæse og overveje Hr. Dr. Biskop Schøn- 
heiders tilbagefølgende Underviisnings Bog i den christelige 
Religion behøvede jeg en rum Tiid, som ved mine uop
holdelige Forretninger har været mig vanskelig at sam
mensanke. Biskoppens agtværdige Kundskab og egen Tænk
somhed er umiskiendelig. Hans oprigtige og virksomme 
Iver for Sandheden lyser frem overalt.

Som en Haandbog for dem, der i Forvejen have Be
greb om de væsentlige Religions Sandheder, og kiende 
dem i deres Sammenhæng, tykkes mig, at den kan være 
nyttig, med Hensyn til at opvække ny Grandskning, og 
især til at fornye Indtrykket af Lærdommens Vigtighed. 
Men jeg befrygter, at den som første Grundlegning ved 
Religions Underviisningen bliver for vanskelig.

En Lærebog skal være en Ledetraad, ved hvilken 
tydeligt, bestemt, grundigt Begreb om det, der i enhver 
Sætning er det væsentlige, kan indplantes. Hver Sætning 
maae udgiøre et heelt, saaledes ordnet, at alle dertil 
hørende Forestillinger beqvemmeligen lade sig udlede deraf 
ved Spørgsmaale. Dem opgiver Læreren, og Disciplen 
udfinder Svaret af sin oplæste Sætning, som han maae 
have for Øyne. Herved ledes han til at bruge sin Efter
tanke, Begreberne udvides, deres Rigtighed bliver ham 
indlysende, og Læreren faaer Lejlighed til at indblande 
omstændeligere Forklaring, saavel til videre Oplysning og 
Overbeviisning, som til moralsk Anvendelse. Een eeneste 
Sætning paa 4 til 5 Linier maae indbefatte meere, end 
der ellers i sædvanligt Foredrag kan rummes paa heele 
Sider. Disciplen beholder den korte Sætning uden Møye 
i Hukommelsen — ved forberørte Udvikling er den bleven 
ham saa dybt indprentet, at han ej glemmer den igjen — 
ved hver Mindelse eller Samtale om den Lære, som der 
handles om, svæver den ham levende i Tankerne — men 
ved hvert Ord tænker han sig noget vist, og finder i
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hvert Ord en Opvækkelse til at udstrække sin Tænk
somhed videre, eller fornye de mange fleere Forestillinger, 
som forhen opvaktes i Sindet ved Underviisningen. Hver 
Sætning bliver ham et Thema, over hvilket han er i Stand 
til at fremføre selv et sammenhængende Foredrag.

I saadan Hensigt er den hosfølgende Lærebog, som 
nu bruges i de Danske Skoler, blevet affattet, og mange
fold Erfaring har allerede viist, at Religions Kundskaben 
hos den opvoxende Ungdom ikke mere bestaaer i tankeløst 
Ramserie, men grunder sig paa virkelige og lyse Fore
stillinger i Sielen, naar ellers vedkommende Lærer har 
fulgt den Vejledelse, jeg stedse giver paa mine Visitatser 
baade i Kirke og Skole. Erfaring har viist, at de simpleste 
Lærere ved nogenlunde Fliid vinde en Duelighed, en Lethed, 
en Orden og en Fasthed i deres Underviisningsmaade, som 
for det meeste tilforn var ukiendt. Seminariets Lærere 
bruge, jeg veed ikke rettere end med Fornøyelse, denne 
Lærebog, til at danne de unge Mennesker, som skulle 
være Skoleholdere. Ikke faa af dem ere allerede ansatte, 
og stifte kiendeligt Gavn. Helst naar den fornødne Under
støttelse ikke savnes fra Præstens Side.

Jeg skulde næsten ikke troe, at nogen Lærebog i 
christelig Religion er bleven til paa en meere liberal 
Maade, end denne. Mit første Forsøg var igiennemgaaet 
af Dr. Bastholm, og blev udgivet med Begiering om, at 
enhver, som fandt noget at erindre, vilde meddeele sine 
Tanker. Baade verdslige og geistlige, blandt hvilke sidste 
hans Høyærværdighed Hr. Dr. Horneman, indsendte deres 
skriftlige Erindringer. Tvende offentlige Bedømmelser kom 
ud. Ved Bogens Omarbejdelse havde jeg alt dette for 
Øyne, og fulgte det omhyggeligen. Derefter blev Arbejdet 
paa nye igiennemseet afDr. Bastholm, saavelsom af Semi
nariets Lærere, og af den Danske Skole-Commissions Med
lemmer, blandt hvilke Geheimeraad Reventlou og Conferents- 
raad Trant særdeles prøvede alt. Med fælleds Samtykke i 
Commissionen blev hver Forbedring antaget.
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Naar Evangelisk-christelig Religion, befæstet paa sin 
rette Grundvold, den hellige Skrift, som ogsaa Statens 
Indretning sammenholdes med, skal beholde sin Gyldighed, 
— og til at forandre den kan et særskilt Societet ikke 
være berettiget — skiønner jeg ikke, at en Lærebog kan 
alfattes med en friere og meere uskrømtet Oprigtighed. 
Her findes ikke eet eeneste Konstord — ikke een eeneste 
blot systematisk Bestemmelse — ikke et Spor af mystisk 
Terminologie. Alt er Bibelsk — og alt er stemt til moralsk 
Anvendelse — Pligternes Lære afhandles udførligen.

Ved denne Lærebogs Indførelse i de Danske Skoler 
vindes den Fordeel, at Mængden ledes efterhaanden til at 
bruge sin egen Forstand, og dannes desto meere til at 
føle Religionens velgiørende Indflydelse paa sit heele Liv, 
i alle sine Forretninger, og al sin Møye. Den nye Psalmebog 
hensigter til det samme Øyemeed.

Det var ikke unaturligt, om min gode Formening om 
denne Bogs Brugbarhed i de latinske Skoler, og i det 
mindste i de to første Klasser, skiønt mig selv uformærket, 
dog blev understøttet for meget af Selvkierlighed. Imidlertid 
da Lejlighed var givet i den forrige Communitets-Commission, 
anbefalede jeg dog ikke min latinske Dogmatik, og den 
nævnes. derfor ej heller ved Siden af en anden Professors 
Theologia naturalis blandt Læsnings Bøgerne.

Jeg skulde heller ikke nu have nævnet den Danske 
Lærebog, dersom jeg kiendte en anden, enten dansk eller 
tydsk, der saaledes foreener alt, hvad jeg tænker mig for
nødent og nyttigt ved en almindelig Lærebog for Skolerne. 
Men desuagtet vilde jeg dog ikke have havt Frimodighed 
nok til at nævne den endnu, dersom ej hans Høyærværdighed 
Hr. Dr. Molderihawer selv havde sagt mig, at han holdt 
den for brugbar i de to første Classer, som Lærebog, og 
i den tredie Classe som Ledetraad for Lærerne, til at ud
vide deres Foredrag, især over Biblens Critik. Jeg har 
selv i sliig Henseende holdt Forelæsninger over den, til 
Nytte for Studentere.
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Om Bogen indføres i de latinske Skoler, i Stedet for 
den Campiske, som af forhen tilkiendegivne og i Com- 
missionen approberede Aarsager ej kan vedblive, vindes 
den Fordeel, at de Studerende, der siden blive Præster, 
desto bedre kunne fremme Religions Underviisningen i de 
Danske Skoler, og selv tillige vare paa Kirke Catechisa- 
tionen med større Lethed og Frugtbarhed.

For Resten var Indbildningen om Ufejlbarhed aldrig 
min Lyde. Jeg er overbeviist om, at Forbedring kan fra 
Tiid til Tiid blive fornøden, og første Skridt dertil har jeg 
selv alt for længe siden vildet giøre ved undertegnede 
Skrivelse til det Kongelige Danske Cancellie af 14. Sep
tember 1792:

»Godt og gavnligt vilde det maaske være, at en Com
mission anordnedes af halv verdslige og halv geistlige 
for Ex. en af Cancelliet, en af Universitetet, en af Skole- 
Commissionen, en af Stadens Præster, en af Seminariets 
Lærere og Biskoppen, som ved hvert nyt Oplag skulde see 
Bogen igiennem, og indføre efter haanden Forbedringer, 
ligesom Almuens Oplysning fremrykker, da imidlertid enhver 
havde Lov at meddeele Commissionen sine Bemærkninger, 
dog ikkun skriftlig og ej paa Tryk, da ellers Vittighed og 
Ondskab kunde faae Lyst til at rejse sig. Ved en Bog, 
som Almuen skal have Tillid til, kan der ikke levnes Rum 
for saadant uden Skade. Dog! herom bør jeg heller over
lade andre at dømme, og Cancelliet efter sin Viisdom 
beslutte hvad rettest er«.

At Dr. Schønheider selv bruger sin Underviisningsbog 
i den latinske Skole, og lader sammesteds Lærerne bruge 
den, kan ikke misbilliges.

Kiøbenhavn den 18. Januar 1799.
Nic. Edinger Balle.

Til
Commissionen for de lærde Skoler.



Biskop Laurits Jacobsen (Hindsholms) 
Dagbog fra 1651 til 1663.

Ved Holger Fr. Rørdam.

Blandt Kilderne til Fyns Stifts Kirkehistorie er denne 
Dagbog omtalt ovf. S. 591. Om dens Forfatter faa vi den 
sikreste Kundskab i de Personalia, der ere vedføjede den 
Ligtale over ham, som Sognepræsten ved S. Knuds Kirke 
i Odense, M. Laurits Christensen Wellejus, holdt d. 10. 
September 1663, og som Aaret efter udkom i Trykken, 
tilegnet den afdøde Biskops Enke og Datter. Da denne 
Ligtale nu sjeldent forekommer, hidsættes disse Personalia 
som Indledning til Dagbogen. Anmærkningerne under Texten 
og et enkelt Indskud skyldes Udgiveren.

Belangende den Hæderlige, Høylærde, Ærværdige nu 
sal. Mands Doet. Lauridtz Jacobsen, forige Biscop ofver 
Fyens Stifft, hans Erlige Fødsel, Christelig oc berømmelig 
Liffs oc Leffnetz Fremdragelse oc meget sacte oc salige 
Endeligt fra denne Verden, da hafver det sig der med som 
efterfølger:

Salig D. Lauridtz Jacobsen er Barnfød paa Hinds
holm1) i Fyen, udi en By ved Nafn Wiby Aar 1600 aff

’) I Universitetsmatriklen (I, 53) kaldes han: Chartemundanus, 
og paa denne Maade betegnes han ogsaa af sin Lærer, M. Svend 
Pedersen, i den første Tid efter at han var bleven Student (Kirke- 
hist. Saml. 3. R. V, 253). Men senere skrev han sig selv paa

41Kirkehist. Saml. 4. R. II.
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Erlige oc Hæderlige Ecte-Forældre. Hans Fader vaar den 
Hæderlig Mand, Herr Jacob Jacobsen, da Sogne-Præst der 
sammesteds; hans Moder vaar den Erlige oc Gudfryctige 
Quinde Anne Peders-Daatter, begge i Herren saligen hen- 
sofvede. Effter den hellige Daab oc Christelig Opfostrelse 
vaar han hiemme hos sine kiere Forældre, indtil hånd 
vaar 7 ^ar grøiqiql. .

1 Aar 1607 bleff hånd af sine kiere Forældre sat til 
Skole i Kiettetninde, huor’ hånd frekventerede i 11 Aar. 
Imidler Tjd falt hans kiere Forældre ham begge fra, kort 
Tjd effter huer andre, ved den timelig Død, oc lode 
hannem et gandske ringe Patrimonium effter, saa hånd 
effter Fader oc Moder icke arffvede meere end 60 slette
Daler, huilcke hånd haffde til sin Skolegang, Studering oc 
gandske Fremhold1).

Men efftersom Verden tillige med Forældrene hannem
fradøde, som gemeenlig pleyer 
gode trofaste Gud i Himmelen, 
han alle fattige Faderløse Børn 

at skee; da haffver den 
effter sit Faderlig Løffte, 
giort haffver, selff taget

sig hannem an at forsørge, oc hannem i Verden under
liget! imod all Forhaabning oc Tancke fremført. Hafver 
dog, som et fattigt hielpeløs Barn, meget Ont i sin Freem- 
vext udstanden. For Armods skyld hafver hånd maat tiene 
andre om Dagen, oc offte brugt Natten til sin egen Stude
ring, at hånd sit Liffs Ophold kunde fortiene; Hermed 
haffver den gode Gud hannem jo meere oc meere for
fremmet, oc altjd skicket hannem paa gode Stæder oc 
iblant fornemme got Folck.

Latinjevnlig: Hintzholmius (K. S. 3. R. VI, 310. 315. 319) og 
betegpedes ogsaa af andre paa samme Maade (Saml. t. Fyns Hist, 
og Topogr. VI, 114. 134). Nu er det ikke ualmindeligt ogsaa paa 
Dansk at kalde ham Hindsholm, hvad Samtiden dog ikke gjorde.

J) Laurits Jacobsen havde 3 Brødre, der alle bleve Præster i Fyns 
Stift, og en Søster, der blev Præstekone smst. (Saml. t. Fyns Hist, 
og Topogr. VI, 83).
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Thi Aar 1618 er han imod Kyndelmisse kommen her 
til Othense Skole1), huor hånd da, strax om Paasken der 
effter, er kommen i den Fornemme, nu Sal. Mands, Jørgen 
Mogensens2), fordum Borgemester her sammesteds, hans 
Huus, hans Børn at informere. I huilcken Tieneste hånd 
oc forbleff all den stund hånd vaar her i Byen, som vaar 
halffierde Aars Tid, oc lidet der offver.

Aar 1621 den 12. Decemb. reyste hånd med sit gode 
Testimonio8) fra Othense til det Kongl. oc berømmelig 
Academie i Kiøbenhaffn, sine studia at forbedre, huor 
hånd forbleff continue, indtil Aar 1623 den 17. Martii, da 
hånd aff sine Velyndere bleff recommenderet til den Velb. 
meget vjt berømte, nu Sal. Herre, Holger Rosenkrantz 
Jørgensen til Rosenholm, Danmarckis Rjgis Raad, oc 
Kongl. Mayest. Befalings Mand paa Othense Gaard; huor 
hånd oc strax bleff antagen, hans Velb. kiere Børn at 
informere; udi huilcken Tieniste hånd vaar paa det siuf- 
vende Aar4). Dog vaar hånd imidlerTjd med tre den gode 
Herris Velb. Sønner paa det Kongl. Adelige Academie til 
Sorø i 3 Aar5). Den anden Tjd vaar hånd hos hans Velb. 
selff i Fyen, Jydland oc Skaane, oc da aff den vjt berømte 
meget grund-lærde Mand hørdte oc lærdte megen salig oc 
herlig Undervjszning, synderligen aff Guds eget helligste 
Ords rette Grund oc salige Forstand, huilcken hånd siden, 
sin gandske Ljffs Tjd, ved Guds Naade haffver brugt oc

x) Odense Skole stod den Gang i Flor under de to fortrinlige Lærere: 
Rektor, M. Knud Richardsen, og Konrektor, M. Svend Pedersen.

2) Borgmester Jørgen Mogensen (Rosenvinge) døde 1634. (Engelstoft, 
Odense Bys Hist. 2. Udg. S. 543).

•) Udstedt af ovennævnte M. Svend Pedersen, der 1621 havde afløst 
M. Knud Richardsen i Rektoratet. Han satte megen Pris påa 
Laurits Jacobsen og anbefalede ham varmt til Dr. Jesper Broch- 
mand (K. S. 3. R V, 253).

4) I Virkeligheden ikke fuldt 6 Aar.
8) Flere interessante Breve fra dette Tidsrum, baade fra og til 

Laurits Jacobsen, findes meddelte i K. S. 3. R. V og VI (s. Regist. 
u. Hindsholm).

41*
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udført, baade sig selff, oc mange Guds Børn til Trøst og 
salig Undervjszning.

Til Oplysning om den Tid, da L. J. fratraadte Tjenesten 
hos H. Rosenkrantz, kan et Brev, han skrev til sin Privat- 
præceptor ved Universitetet (M. Wulfgang Rhuman) her 
indføres.

Salutem iv ry? coorqfHa?
Miraris, scio, Vir Reverende et Clariss., Præceptor per

petuo honoris cultu observande, quod simul atque Divino 
provisu et consilio, tuoqne svasu et autoritate, in Magnificam 
Rosæcrantzianam familiam ascitus, per integri pene sexennii 
decursum non nisi semel atque iterum te sim affatus. Miraris, 
inquam, et jure bono. Tacito etenim pectore existimare 
tecum optime posses, me amoris et favoris probaeque in stu
diorum curriculo manuductionis olim praestitae immemorem, 
detestandum illud ingratitudinis crimen jam pridem subiisse, 
quod tanto temporis tractu nihil a me venerit affatus. Silui 
quidem, fateor, diutule nimis, inque eo peccasse me non 
dissimulo. Silui in Regia Nobilium Academia Sorana cum 
discipulis meis riobilissimis triennium hærens; silui dehinc 
per anni demensum in Cimbria; silui denique turbulentissimo 
hoc rerum statu cum Gen. Domino meo in Patria exulans. 
Verum at vero veram silentii diuturnioris mei causam si velis, 
ea neutiquam est ulla plurimorum tuorum, quibus abs te 
cumulatissime affectus sum, meritorum oblivio. Eorum enim 
imo pectori fixa ite hæret hærebitque perpetuo memoria, ut 
nulla ævi serie obliteratum eandem iri sancte polliceri habeam. 
Sed partim, quod alloquendi, gratiasque oretenus agendi 
copiam mihi datum aliquando iri frustra hactenus sperarim, 
partim vero, quod gratiam referre non patiente infelicitate 
mea, a curis, quibus te perpetuo detineri sciverim, sancti
oribus mera verborum inanitate veritus sim avocare. Rum
pendum nihilominus aliquando fuit altum illud silentium meum, 
nec quod facultatem denegarit Fortuna novercans, voluntatis 
promptitudo præ pudore perpetuo dissimulanda, cum, autore 
Seneca, velle referre gratiam sufficiat. Ut enim omnium 
aliarum virtutum, ita gratitudinis ad animum tota redit æsti-
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matio. Hic quia in officio est, quicquid defuit, fortuna 
peccavit. Ne autem vel impræsens absque causa te appellare 
videar, en votum, cujus compos fieri solicitius desidero. 
Quippe quando cum omnibus Musarum alumnis ita com
paratum esse constet, ut conscia mens recti bonorum virorum 
testimonio plerumque gaudeat, publica etiam lege sancitum 
sit, quemvis bonarum literarum studiosum vitæ in Academiis 
transactae testimonio bonis ac probis quibusvis probandum 
ac commendandum esse, a te impræsens, Praeceptor honora
tissime, simul petitum venio, ut vitæ me® in studiis apud 
vos traductae tum tuo, tum universitatis testimonio me munire, 
idque amico ac contubernali meo, Johanni M(ulenio), qui in 
eo huc apportando operam mihi suam condixit, communicare 
non graveris. Rem facturus es, et Praeceptore ac fautore 
dignissimam, et mihi gratissimam, meque tibi summa obser
vantia in perpetuum devinxeris. Vive et vale Deo et Rei- 
publ. literariæ. Deproperabam Otthoniae Fionorum 4 Febr. 
Ai. 1629.

Tuus, qui te amat et aestimat, 
Laurentius Jacobi1).

Aar 1630 den 18. Martij bleff hånd aff Guds syn
derlige oc underlig Forsiun kaldet til at være ret Sogne- 
Præst udi Rudkiøbing paa Langeland2); Oc anden Dagen 
der effter, som vaar den 19. Martii, bleff hånd ordineret i 
Suenborg aff Hæderlig oc Høylærd Mand, nu Sal. hos 
Gud, D. Hans Mickelsen, Superintendent offver Fyens Stifft. 
Huorefter hånd begynte sit Præste-Embede oc Tieneste i 
Rudkiøbing Kircke Paaskedag dernest efter.

Den 16. Julii samme Aar er hånd aff forbemelte Doet. 
Hans Mickelsen Bispen oc meenige Sogne-Præster i Nørre- 
herred der paa Landet udvald oc beskicket til Proust i 
samme Herred, huilcken Bestilling hånd aff Guds Naade,

Afskrift i Ny kgl. Saml. 1291. 4°, p. 69. Om et Tilbud, Laurits 
Jacobsen ikke længe efter fik om at blive Præst i Sønderby, se 
Saml. t. Fyns Hist, og Topogr. VI, 114.

2) Der havde været nogen Uenighed mellem de kaldsberettigede, s. 
Saml. t, Fyns Hist, og Topogr. VI, 134 f.
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uden nogen Steffning oc Klagemaal paa sin Person, nesten 
i 17 Aar hafver forestaaet.

Imidler Tjd er hånd aff Guds Faderlig Forsiun oc 
gode Venners Raad kommen i Ecteskab med Erlig, Dyderjg 
oc Gudfryctig Quinde, Abigael Christiansdaatter, sin Sal. 
Formands, den Hæderlig oc Vellærde Mands, Herr Anders 
Bredals, fordum Proust oc Sognepræst sammesteds, hans 
Efterlefverske, oc holdtis deris Bryllups Høytjd i Rud- 
kiøbing den 19. Septemb. som da indfaldt den 17. Søndag 
efter Trinitatis samme Aar. Oc lefvede de tilsammen et 
Érligt oc Kierligt Ecteskab i halffsiette Aar. Samme deris 
Ecteskab velsignede Gud med en Daatter, som bleff kaldet 
Anne, huilcken den gode Gud, som hende hafde gifvet, 
aff sit Velbehag strax igien hiemkaldet, efter 5 Dage, fra 
denne onde Verden, i sin Faderlig Forvaring.

Aar 1636, den 3. Søndag efter Paaske bortkallede 
Gud Herren, efter sit vjse oc velbehagelig Raad, hans kiere 
Hustru, Abigael Christiansdaatter, ved den timelig Død, oc 
da giorde et bedrøfveligt Skilszmis, huilcket hånd der 
effter i halfffierde Aar, hånd sad eenlig oc Enckemand, 
væmodeligen beklagede.

Men som hånd fornam den besuærlig Huusholding 
at falde sig eene for tung, er hånd af Guds Faderlig Forsiun 
oc gode Venners Raad atter kommen i Ecteskab med 
Erlig, Dyderjg oc Gudfryctig Pige Anne Mule Jørgens- 
daatter, Sal. Jørgen Mulis, fordum Borgemester i Odense, 
hans Daatter; Oc holdtis deris Bryllups Høytid i Odense 
den 15. Søndag effter Trinitatis, som da indfaldt den 22. 
Septemb. Aar 1639. I samme deris Ecteskabs ottende 
Aar haffver den gode Gud velsignet dem med en kier 
Daatter, som bleff født i Rudkiøbings Præstegaard, Alle 
Helgensdag 1646, som indfaldt den 23. Søndag efter Tri
nitatis, oc bleff kaldet Abigael, huilcken med sin kiere 
Moder nu effter hans Død sørgeligen igienleffver.

Aar 1642 bleff hånd med andre Præster fleere, effter 
Kongl.Majest.Naadigste Befaling, forskreffven til Kiøbenhaffn,
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for Hans Kongl. Maj. oc Rigens Høyvise Raad, som da 
vaare tilstede, at prædicke, huilcket skeede Fredagen nest 
for Adventz Søndag; bleff saa Naadigst forloffvet at reyse 
hiem, huor hånd varede paa sit Kald i Stilhed oc Roe 
udi 4 Aar. Indtil Aar 1646, da han atter effter Kongl. 
Majest. Christiani IV. Naadigste Befaling bleff forskrefven 
til Kiøbenhaffn, at prædicke for Hans Maje&t. igien, som 
skeede Dominica 26. å. Trinitatis.

Den 22. Januarij der effter er hånd imod all sin 
Tancke oc Forhaabning, aff Guds synderlige Beskickelse, 
kaldet til at være Høystbémeldte Kongl. Majest. Hoff- 
Prædickant, med Befaling, at hånd i Fastén sig til Kiø
benhaffn skulle indstille, sin Eed for Hans Majest. at 
aflægge, oc Bestillingen at antage oc opvarte. Huilcket 
oc angick Dominica Palmarum 1647.

I samme høye oc vanskelig Bestilling hafver hånd 
tient oc dpvarted Hans Kongl. Majest. baade med Prædicke n, 
Affløszning, saa oc all anden Kircke Tieneste, som Hans 
rette oc eeniste Siæle-Sørger, med stor Hiertens Om
hyggelighed, indtil hans sidste Aandedræt, da hånd den 
Høyloffligste Kongis Siæl udi Guds naadige oc trofaste 
Hænder med dybeste Suck oc modige Taare befalede.

Hafver siden der effter i samme Bestilling tient oc 
opvarted denne Høylofflige hu Regierende, vor Naadigste 
Hefre oc Konning, indtil Aar 1651. Huilcken hans Hoff- 
Tieneste strecker sig tilsammen paa det femte Aar, som 
siunis vel kort aff Tiden, men i sig selff haffver været 
fast vanskelig oc besuærlig, som icke, roaa skee, i nogen 
hans Formænds Tjder haffver været. Huilcket i synder
lighed vel kand eractes aff de store Forandringer, som i 
den Høyeste Regiering her i Rjget i midler Tjd ere for
faldne, baade med Ljg-Prædickener at giøre; Først i Hans 
Førstelige Naadis vor forrige Naadigste udvalde Printzis 
Christiani V. Høylofflig Ihukommelse, Hans salige Ljgbe- 
gængelse, som blef holden i Vor Frue Kircke i Kiøbenhaffn 
den 8. Novembr. 1647. Siden næste Aar der effter, udi
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vor Allernaadigste Kongis oc Kiereste Gamle Landsens 
Faders egen Kongelig Ligbegængelse, som oc i lige maade 
bleff holden i Vor Frue Kirke i Kiøbenhaffn, den 18. No- 
vembr. 1648. Huilcke begge Kongelige Ljg-Prædickener 
hånd siden effter Kongelig Befaling paa Trycken haffver 
ladet udgaae. Saa ocsaa udi atskillige andre Occasioner 
til Electioner, Hylding, Kroning, Kongelige Barseler oc 
andre, med Opvartning oc Tieneste udi store oc høy- 
anseelige ForsamlingerJ). Huilcke store Besuærligheder 
hånd dog ved Guds synderlige Bjstand vel hafver ofver- 
strjdt, saa Hans Majest. vor Allernaadigste Herre oc Konge, 
med hannem Naadigst haffver været tilfreds. Huilcket end 
oc kiendis der» aff, at u-anseet den Salige Mand vaar kaldet 
Aar 1650 aff alle Præpositis urbanis i Rjber Stifft oc 
instændig begiert at være deris Superintendent2), saa vilde 
Hans Kongl. Majest. dog hellere beholde hannem i sin 
egen Tieniste oc Opvartning8), huilcken sin Kongl. Gunst 
oc Mildhed imod hannem Hans Kongl. Majest. iblant 
andet rundeligen haffver beteed, idet Hånd for hans tre 
oc flittig Tieneste haffver hannem med et Prælatur j)c Ca- 
nickedom i Aarhuus Capittel Naadigst forleent Aar 1649. 
Oc siden der effter endda ydermeere samme Kongl. Gunst 
oc Naade ladet see oc kiende, i det Hans Kongl. Maj. 
effter Guds egen synderlig Skickelse hafver hannem, med 
Naadig Dimission, forordnet til at være en Superintendent 
ofver dette Fyens Stifft, huor til hånd giorde sin Eed for 
Hans Majest. paa Kiøbenhaffns Slot Dominica V. å Trinitatis 
strax effter Prædicken Aar 1651. Bleff siden til samme 
Biscopelig Embede med Solenniteter indvied i Vor Frue 
Kircke i Kiøbenhaffn Fiortende Dagen der effter, som vaar

Herom foreligger nærmere Oplysninger i den ovf S. 591 omtalte 
Dagbog.

’) I Ny kirkehist. Saml. VI, 112—3 findes Skrivelsen, dat. 30. Juli 
1650, aftrykt.

•) Sandsynligt er det dog, at Udsigten til snart at blive Biskop i 
Odense, har bidraget til, at L. J. ikke kom til Ribe.
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Dominica VII. å Trinitatis, aff den Hæderlig oc Høylærde 
Mand, nu Sal. hos Gud, D. Jesper Brochmand, da Super
intendent offver Siælands Stifft. Er saa der paa hjd- 
kommet til Odensee den 7 Augusti 1651, oc da samme 
sit høye Biscopelig Embede begyndet oc anganget.

Men som det behagede Hans Kongl. Majest. nogle 
aff Bisperne her i Rjget, saa vel som nogle aff de andre 
Høylærde Mænd paa Universitetet, at lade conferere summos 
honores in Facultate Theologica, er hånd ocsaa, effter 
Kongelig Befaling, forskreffven til Kiøbenhaffn, samme 
Grad at tage, huor til hånd sig oc underdanigst be- 
quemmede, saa hånd med de andre Candidatis, effter at- 
skillige Conferentzer oc Disputatzer holdene i Universitetet, 
udi Kongl. Majest. egen Nærværelse oc Paahør, er bleffven 
creeret oc publicé pronuncieret Doctor Theologiæ med 
stor Solennitet i Kongl. og Dronningl. Majest. oc mang
foldige Adels, Geistligis og Verdsligis Nærværelse, huilcket 
skeede i Vor Frue Kircke i Kiøbenhaffn den 20 Decembr. 
1653 aff Doet. Laurentio Martini Scavenio, Selandiæ 
Episcopo.

Dette sit høye oc besuærlige Biscoplig Embede haffver 
hånd nu forestaaet offver 12 Aar, oc det med saadan Guds 
Fryet, Troskab oc Flittighed, Sactmodighed oc stor For
nuft, som en retsindig tro Herrens Tiener, at hånd i alle 
maader haffver været et ret Exempel for Hiorden effter 
St. Poffvels Formaning, udi Lærdom, Uforderffvelighed, 
Adstadighed oc sand Tale, som er ufordømmelig, oc det 
for alle Menniske.

Hånd ’haffver for alting fryetet Gud inderlig oc hiertelig, 
med stor Andact giort sine Bønner til Gud Afften oc 
Morgen for Christi Kircke oc Meenighed, sampt den høye 
Regiering oc alle Stænder oc Stater; Oc efftersom hånd 
viste, at en Hiertens andæetig Bøn er det behageligste 
Guds Offer, haffver hans Hierte aldrig været ledigt fra 
Suck oc Bøn. Hånd haffver med største Iffrighed beflittet 
sig paa, at icke noget aff Herrens Ord skulle falde paa
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Jorden, mens at Guds hellige Ord maatte rettelig læris i 
Kircker oc Skoler, oc de høyværdige Sacramenter udi 
gudelig Andact kunde brugis, all falsk Lærdom maatte 
forhindris, oc all Forargelse maatte afskaffis. Hånd haffver 
med stor Hiertens Væmodighed anseet denne Tjds store 
Pract oc Offverdaadighed; Med største Alvorlighed sucket 
oc feldt modige Taare offver denne Tjds syndige oc onde 
Tilstand; Hiertelig formanet alle Menniske til Poenitentze 
oc Omvendelse, til retskaffen Troe oc Troens Fructer udi 
Sandheds gode Bekiendelse, som er effter Gudelighed, at 
Guds Vrede maatte formildis oc den offverhengende Straff 
maatte afvendis. Huor til hånd med eget Ljffs oc Leffnets 
klare Bevjszning haffver gaaet dem for. Saa hånd kunde 
med en god Samvittighed sige med Apostelen: værer mine 
Effterfølgere, som jeg er Christi. Hånd haver beflitet sig 
paa med største Mact at giøre huer Mand Ræt udi Low 
oc Dom, uden nogen Persons Anseelse, oc icke for Vild 
eller Venskab, Gunst eller Gaffve ladet sig forkrencke til 
at bøye Rætten oc forblinde sine Øyne. For sin under- 
haffvende Geistligheds sampt gandske Lands Tilstand hafft 
stor Bekymring; stedse formanet dennem til Flittighed 
udi deris Bestilling, oc Skickelighed i deris Kald oc Em
bede. Udi tuifflraadige Sager med største Mildhed, Sact- 
modighed oc Tienstvillighed raadført dem. Udi Besuær- 
lighed med stor Omhu hiulpet dem tilrette, oc ladet sig 
bruge at intercedére for dem, som offte oc aff mange er 
befunden i denne forgangne Ufreds Tjd oc siden der 
effter, huortil Gud haffde giffvet hannem baade Forstand 
oc Ynde hos alle, saa huer Mand haffver sig offver hans 
Død høylig at beklage; Øffrigheden, at den haffver mist 
en tro Forbedere; de Geistlige en from oc tienstvillig 
Patron; de Verdslige en yndelig Lærere oc retsindig Guds 
Mand. For Encker oc Faderløse hafver hånd altjd draget 
stor Omsorrig, oc hiulpet dennem til rette i alle muelige 
maader. Oc offte med stor Suck beklaget, at mange icke 
ville betencke, huor inderlig Gud tager sig deris Sag an,
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oc huor haardelig hånd truer alle dem, som udtrenge 
Taarene aff deris Øyne.

De fattige Skole-Børn oc Huus-Arme haffver hånd 
gierne effter sin Formue meddeelt aff sit Gods, vor Herre 
haffde hannem med forleent. Hans Christelig oc kiærlige 
Omgiengelse med hans kiere oc nu høybedrøffvede Hustru 
haffver været saa kiærlig oc god, at intet om kierlig Omsorg 
oc hulde Omgiengelse, oc tuende Ectehierters bestandig 
Forbindelse meere kunde sigis eller ynskis aff nogen, end 
her fandtis nesten i 24 Aar, huorfor hun disz høyere med 
Suck oc Graad deris bedrøffvelig Skilsmis beklager.

Sin eeniste Daatter oc Barn haffver hånd med saadan 
Faderlig Omsorg opdraget i Guds Fryet oc sande Kund
skab, at der er ingen Dag gangen offver hans Hoffvet, 
naar hånd tilstede vaar, hånd jo haffver hafft sin visse 
Tjd der udi hende at informere oc undervise.

Sine oc sin kiere Hustruis Sødskende, Suogre oc 
Venner haffver hånd med saadan Faderlig Omsorg udi 
Raad oc Daad omgaaetz, at de icke alleene beklager sig, 
at haffve mist en Broder«oc Suoger, men en huld oc 
kier Fader.

Hans Folck oc Tienere hafver hånd altjd holdt til at 
fryete Gud, oc dem forfremmet, huor hånd kunde; Saa 
med et Ord at melde, mand kand sige med Sandhed, at 
der vaar icke nogen Dyd, som kand findes hos et Guds 
Barn (saa vjt dette Ljffs Skrøbelighed tilsteder), som udi 
hannem kunde fattis. Huorfor den naadige Gud, fra 
huilcken alle gode Gaffver kommer, haffver oc giffvet ham 
synderlig Naade, Aand oc Krafft denne sin besuærlig Be
stilling med stor Fruct at forestaa nu paa trettende Aar; 
Oc diszmidler Tjd haffver hånd indviet til det hellige 
Prædicke Embede hundrede oc halfftrediesindstiuffve Præster, 
oc derforuden beskicket de fleeste Prouster offver det 
heele Stifft.

Gud hafver derforuden æret denne Sal. Mand i mange 
maade: hos sin allernaadigste Herre oc Konge haffver
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hånd hafft stor Naade; hos Ridderskab og Adelskab stor 
Gunst og Ynde; hos Geistlige oc Verdslige Ære og An
seelse, huor aff hånd dog icke i nogen maade haffver 
ophøyet sig, men med største Sactmodighed oc Tienst- 
actighed ladet sig finde til huer Mands Tieniste. Huorfor 
der ere faae i den gandske Meenighed, der jo med Sucke 
oc Graad beklager hans Død.

Huad den Sal. Mands Siugdom sig belanger, da er 
hånd den 2 Aprilis med en hefftig Colica betagen, huilcken 
varede først en Dags Tjd, og saa opholt; siden begynte 
den igien oc varede nogle Dage, huor paa er fuldt et 
Sting for hans Bryst oc i hans eene Side, oc omsider en 
meget smertelig calculus renum, med andre besuærlige 
Tilfald, oc besynderlig Magens Suaghed, huor imod mand 
elfter de vjtberømte Medicorum i Kiøbenhaffn deris Raad 
haffver brugt atskillige medicamenter, huor elfter det lod 
sig tjt oc offte ansee til Bedring, halfde dog ingen Be
standighed. Oc der hans kiere Suoger, den Høylærde oc 
velforfaren Medicus, Doet. Christian Luja, vaar hiemkommen, 
haffver hånd giort all sin Fljd, med huis medicamenter 
hånd viste ham tienlige kunde være, oc der paa aldelis 
ingen Umag eller Bekostning sparet; Mens efftersom intet 
kand gieide mod Døden, saa haffver ingen medicament 
noget kundet fructet. Oc eftersom Siugdommen conti- 
nueret oc holdt ved, saa er hans Kraffter afftaget Tjd 
effter anden, jo meere oc meere, indtil Søndagen den 16. 
Augusti, hand maatte slet gaae til Sengen; oc der hånd 
fornam, at Siugdommen tog offverhand, haffver hand be
tenkt det beste Middel til sin Troes Bestyrckelse, Syndernis 
Forladelse, oc salig Affskeed aff Verden, som er Christi 
H. Legems oc Blods Sacramente, huilcket hånd med største 
Hiertens Andact, oc en inderlig Hiertens Bøn, som hånd 
med lydelig Røst i alle nærværende got Folckis Paahør, 
med største devotion fremførde, om det H. Sacramentis 
salige Fruct oc ævigeGode; oc siden effter detz Annamelse
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giorde saadan en Hiertens Tacksigelse, at et Guds Barns 
Hierte maatte sig der offver glæde oc trøste.

Haffver siden ligget med største Taalmodighed, oc 
aldrig nogen Tjd i ringeste maade klaget sig offver sin 
Siugdom; mens huer gang mand spurde hannem, huor- 
ledis det vaar med hannem, suarede hånd: Vel, Gud skee 
Loff. For stor Affmæctighed gad han icke meget taldt, 
mens haffde sine Tanker i Gud, oc offte, som hånd laae, 
tog sin Hue aff sit Hoffvet, oc lagde begge sine Hænder 
tilsammen, huor aff mand kunde see, huad hans Tancker 
vaar. Saa mand kunde intet andet see paa hannem, end 
største Taalmodighed oc gudelig Andact; saa at ligesom 
hans Idræt i hans Velmact hafver været stedse i Gud, 
Saa hafver oc hans Tancker i hans Suaghed intet andet 
været end i Gud, aldeelis intet befattet sig med noget i 
Verden, mens med David stedse hafft sit Hierte hos Gud, 
sigendis: Herre, haffver jeg ickun dig, saa skiøtter jeg 
huercken om Himmelen eller Jorden, oc om mit Ljff oc 
min Siæl vil forsmecte, saa est du dog, O Gud, mit Hiertis 
Deel oc mit Ljff ævindelig.

Torszdagen den 27. Augusti der hans Krafter nu 
meget vaare forsueckede, oc fornam vel, at Døden vaar 
forhaanden, tog hånd en meget kierlig dog sørgelig Aff- 
skeed med sin kiereste Hustrue oc Daatter.------------Der
effter tackede hånd sin kiere Suoger, Mogens Mule, for 
all Huldhed oc god Omgængelse, oc bad, at hånd i alle 
muelige maader ville være hans Hustru oc Daatter be- 
forderlig, huorpaa jeg oc icke tujffler, sagde hånd. Der- 
nest talede hånd til sin kiere Broder, oc bad ham, hånd 
vilde saaledis tiene dennem med Raad oc Daad, som hånd 
vilde suare ham for Gud.

Der den Hæderlig oc Høylærd Mand, M. Lauridtz 
Christenssøn, Sogne-Præst her til Steden1), kom til hannem, 
tog hånd sin Hue aff oc fick hannem Haand; oc der hånd

Forfatteren af Ligprædikenen.
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ynskede, at hånd maatte endnu lefve i mange Aar, mange 
Guds Børn til Trøst oc Glæde, suarede hånd: som Gud 
vil. Oc der hånd ydermere sagde til hannem: jeg tviffler 
icke paa, Admodum Reverende Domine Pater, at I hafver 
jo eders Tancker hos Gud, oc hafver eders Frelsere Chri- 
stum i eders Hierte oc Sind: Suarede hånd: det tør I 
icke tuiffle paa; Kyste saapaa Haanden oc tackede hannem 
for bevist Tieneste i denne sin Suaghed. Der effter laae 
hånd med største Taalmodighed, oc gad intet taldt, haffde 
dog sin fulde Sands at kunde sige Ja oc Ney til huad 
mand spurde hannem ad.

I midler Tjd hafver hånd dog altjd hafft sit Hierte 
oc sine Tancker hos Gud, som deraff skinbarligen vaar 
at see, at hånd tit tog sin Hue aff, oc lagde sine Hænder 
sammen.

Sit kierlig Hierte mod sin kiere Hustru oc Daatter 
sampt Hustruis Søstre, lod hånd ocsaa dermed see, at 
naar de talede til hannem, da klappede hånd dennem paa 
deris Hænder oc Kind.

Om Natten imellem Løffvérdag oc Søndag, der Klocken 
vaar ved 12, er hånd blefven gandske stille, indtil om 
Morgenen den 30. Augusti, det ringde sammen til Fro- 
prædicken, da er hånd udi en rolig oc sactelig Søffn 
saligen hensofved udi Herren, effterat hånd haffde lefvet i 
denne elendige Verden udi 63 Aar, oc sin Tid meget 
Christeligen oc berømmeligen henbract: Siælen er nu hos 
Gud, Legemet skal hujle i Jorden, indtil Gud samler igien 
baade Legeme og Siæl paa den yderste Dommedag med 
alle Troende Christne, til en glædelig oc ærefuld Op
standelse.

Fra den Tid, Hr. Laurits Jacobsen tiltraadte Bispe- 
embedet, og indtil kort Tid før hans Død har han ført 
en udførlig Dagbog eller »Tegnebog« over sine Forret
ninger og Oplevelser, der formentlig ikke vil være uden 
Betydning til at give en fyldig Forestilling om en Biskops
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Gjerning i hin Tid. Originalen gjemmes i Univ.-Bibl., 
Addit. 228, 4°. Haandskriftet begynder med den Ed, som 
Biskoppen lod enhver Præst, han ordinerede, aflægge. Den 
fortjener at sammenlignes med den, som Formanden, Dr. 
Hans Michelsen, benyttede1), da de, om end stemmende i 
Hovedsagen, ere forskjellige i Ordlyden. Mærkeligt er det, 
at der ikke i nogen af dem findes udtrykkelig Forpligtelse 
paa de kirkelige Symboler.

Laurits Jacobsens Edsformular lyder da saaledes:

Juramentum, qvod in timore Domini præstabunt, 
qvi munere Ecclesiastico initiabuntur.

Ego IN. N. juro, et in Dei conspectu sancté testor, 
me in corde et conscientia certum esse, qvod ad sacrum 
hocce munus, juxta verbi divini et ordinationis Ecclesia- 
sticæ præscriptum, legitime vocatus, ita vt nullis vsus sim 
mediis divinitus prohibitis, sive occulte, sive manifeste, 
huic officio vt præficerer.

Promitto qvoque me summå diligentiå allaboraturum, 
vt doctrina coelestis et salutaris, scriptis Propheticis et 
Apostolicis comprehensa, auditoribus fideliter instilletur, 
sacramenta ad normam å Christo præscriptam decenter et 
devote administrentur, disciplina Ecclesiastica diligenter 
exerceatur, Catechetica doctrina vrgeatur, ceremoniæ in 
Ecclesia receptæ observentur, nec qvicqvam contra con
stitutiones Ecclesiasticas admittatur.

Serio etiam et sancté voveo, me doctrinam verbo 
divino adversam non modo detestaturum, sed eandem etiam 
pro virili impugnaturum, sangvinem potius fusurus, qvam 
dogmata falsa et fanatica adprobaturus.

Legam præterea studiosissime mouumenta sacra, ac 
revolvam, qvå par est diligentiå, articulos fidei, non pas
surus vllum effluere diem, qvo lectioni sacræ aliquid tem
poris non impendatur, modo per valetudinem ac inevitabilia 
impedimenta liceat.

l) Denne Edsformular er trykt i Kirkehist. Saml 3 R. V, 113 f.
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Vitam qvoqve externam et mores meos ita attempe
raturum me ex gratia Dei sancté polliceor, ut laudabili 
pietatis, probitatis et sanctitatis exemplo auditoribus prae
luceam, et nunqvam vel gloriae Dei vel communi nostro 
ordini ex dedita opera sim futurus dedecori.

Vltimo tandem religiose promitto, qvod praeter obe- 
dientiam seculari Magistratui debitam, meo Episcopo, vt et 
Praeposito, omne licitum obseqvium praestare velim, impe
rata paratissimo animo exsequi, et cum Collegis ac in 
Christo fratribus ita conversari, vt nemo de me queri 
possit aut debeat.

Haec praedicta, et si qvae alia fuerint, mihi a Snperi- 
oribus legitime demandata, qvae vel Personam vel officium 
meum concernunt, adjuvante Dei Spiritu, ad mortem vsqve, 
me fideliter servaturum recipio: Ita me Deus adjuvet 
sancto suo Spiritu sanctoqve Evangelio.

Saa vidt Edsformularen. Der efter følger Ordinan- 
dernes Underskrifter. Som Exempel skal den første an
føres :

Juramentum in hoc libro praescriptum, qvod apud 
V. D. Episcopum religiose deposui, me per Dei gratiam 
sancte servaturum, hac mea manu testor et spondeo. 
Othon. die 18 Augusti 1651.

Manu mea testor
Ioannes Petri Ronaeus.

tilforn ordin: Cap: nu Sognepræst till Ulckebølle paa Alsøe1).

Da Ordinandernes Navne forekomme i Dagbogen, skulle 
vi ikke her give en Fortegnelse over dem, hvad der 
ellers kunde være Anledning til, men gaa over til selve 
Dagbogsantegnelserne.

’) Denne Linie er senere tilføjet med en anden Haand. Selve For
pligtelsen er skreven med Biskoppens Haand.
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I Jesu Christi Naffn.
Den 7 Augusti [1651] kom ieg med mine til Othense, 

i Jesu naffn. Den barmhiertige gode Gud giffue mig sin 
kraftige Hellig Aands Naade til det høyfarlig Embede, for 
sin egen æres schyld.

Den 8 Augusti kom til mig 2 Præster, H. Jens Pedersøn, 
Capellan vdj Vlckebølle paa Alsøe, oc hans Broder, H. 
Hans N., her i Landet boende, som beklagede, at forn. 
H. Jens iche maatte stedis til at kaldis til Sognepræst til 
forbete Vlckebølle Sogn, men Prousten, Her Dauid, haffuer 
dett icke willet bewilge eller befordre for sin Systers schyld, 
-som er i Kaldet, at hun icke schulle forschiudis.

Samme tid kom til mig en Person aff Alsøe, wed 
naffn Augustus Bruncardus, som tilførde mig Førstens 
Skriffuelse oc tillige H. Mogens Kaasis, anlangende att 
forn. Augustus Br. til forbete Kald maatte befodris; dog 
haffde hand ingen Kaldsbreff. Huorpaa ieg gaff suar, att 
vden Kaldsbreff maatte ieg ingen ordinere (huilcket H. 
Mogens Kaas dog i sin schriffuelse begierede) men ieg 
wilde tale med H. Mogens Kaas, oc der effter giffue 
endelig bescheed.

Den 10 Augusti forreyste ieg selff til Weyrup til H. 
Mogens Kaas oc talede med hannem om forbete hans 
Skriffuelse. Fick til Suar:

1. At Bønderne paa Alsøe iche haffue nogen rettighed 
til at kalde Prester som andre steder, men at al den ret
tighed schal were hos Lensmanden paa Nyborg Slott.

2. Nectede hand absoluté, at Capellanen, H. Jens, 
icke maatte faa Kaldet oc worde Sogneprest, fordi hand 
haffde loffuet Førsten til Synderborg, at den anden Person 
dertil schulde worde befodret.

3. Der ieg urgerede, at hand da endelig schulde 
haffue Kaldsbreff, førend ieg paa Embedetz wegne noget 
med hannem kunde foretage, suarede hand, at hand schulde 
komme til hannem igien oc tage Kaldsbreff, etc.

42Kirkehist. Saml. 4 R. II.
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4. Der effter forreholdt ieg hannem det Kongebreff 
om den aarlig affgifft aff Kirckerne til det børnehus i 
Aalborg, huilcket hand loffuede at schulde worde effter- 
kommet.

Den 11 Augusti sagde ieg den Person aff Alsøe be- 
scheed, at hand schulde endelig haffue Kaldsbreff hos 
H. Mogens Kaas, førend ieg noget med hannem kunde 
forrette.

Samme dag kom til mig hans Suoger H. Anders i 
Hagenberg paa Alsøe om samme sag at tale. Med hannem 
schreff ieg strax tilbage til Prousten H. Dauid Monrad, 
at hand wille giøre sin flid hoes Førsten, at alting med 
Kaldet kunde komme til en god ende, saa at Presterne 
der paa Stedet vdj tilbørlig Enighed kunde bygge paa 
Guds menighed.

Samme dag tog Anders Pedersøn vdj S. Knuds Closter 
Steffning offuer H. Jacob vdj Snøde for gieid, at møde i 
rette her i Consistorio den 29 Augusti førstkommende.

Samme dag waar hos mig min Broder H. Niels i 
Wiisleb oc iblant andet berette mig om en Quinde i hans 
Sogn, som haffuer ligget sit barn ihiel. Huilcken ieg be- 
gierede, hand selff wille absolvere, oc legge hende en 
mulct paa effter leyligheden, effterdi det er scheed for 
min tid.

12. Aug. Skicket Rigens Marsch [Hr. Anders Bille] 
mig bud med begiering, att ieg wille wie hans daatter 
tilkommende Søndag otte dage.

Samme dag reyste min Famulus Suend Pedersøn til 
Kiøbenhaffn igien.

13. Aug. Besøgte ieg Cathrine S. D. Hans Michelsøns, 
oc fick vnderretning hos hende om Superintendentens 
aarlig Indkom.

Der effter waar ieg Lensmandens giest til middag; oc 
siden fulde Peder Jacobsøns liig.

Effter ligpredicken waar hos mig H. Hans i Schal- 
ckendorph oc angaff, at en quinde i hans Sogn haffuer
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paa 3 fierding Aar forladt sin mand oc opholdt sig i 
Sieland, er nu kommen tilbage igien, oc aff manden tagen 
tilNaade; huorledis hånd sig med hende schulde forholde? 
Resp. Hun schall staa obenbare schrifft, fordi hendis 
modtwillig bortrømmelse fra manden er baade factum 
notorium et scandalosum, haffuer oc foractet det hellig 
predicke Embede, som hånd beretted.

Den 14. Augnsti waar ieg i Bisperesidentzen, huor 
arffuingerne medProusten M. Jacob Sperling leuerede mig 
breffue oc documenter, som i Bispens foruaring schulle 
henleggis, oc gaff mig en designation derpaa med alle 
deris hender vnderschreffuen.

Den 15. Aug. waar ieg med Prousten oc begge Borg- 
mesterne i Kircken forsamblet, oc besaae S. H. Cancelers 
fattige, om tallet waar fuldt, oc forhørde, om de tinge 
deris deputat.

Effter middag kom til mig H. Dauid Monrad, Proust 
paa Alsøe, oc H. Anders, oc berettede mig, Førsten at 
were tilfreds, at H. Jens Pedersøn bleff Sogne Præst i 
Vlckebølle, oc Augustus Capelian, huor om de med schri- 
ffuelse fra Førsten til H. Mogens Kaas forreyste.

Den 17 Augusti kom for*. H. Dauid oc H. Anders 
til mig igien oc berettede mig, Sagen med H. Mogens 
Kaas saa at were forrettet, at H. Jens bliffuer Sogneprest.

Strax drog ieg op til Dalum Kircke oc der hørde 
predicken, oc siden waar til bords hos H. Iffuer Wind, 
som mig haffde tilforn indbødet, da loffuede hånd mig 
frihed til at fische i Aaen, ligesom min S. Formand.

Den 18 Augusti waar hos mig Brylle Sognemend, 
som begierede at beholde deris tiende effter den affting- 
ning, med dennem tilforn giort er, huilcket dennem oc 
bleff bewilget.

Strax kom til mig H. Jens vdj Vlckebølle paa Alsøe 
med Kaldsbreff oc Collatz fra H. Mogens Kaas paa forn. 
Vlckebølle Sogn, huor paa hånd da giorde mig sin Eed;

42*
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gaff en Rixdlr. til Kiøbenhaffns Universitet; oc fick saa 
min Collatz.

Der effter komme til mig Rørup Sognemænd, oc be
klagede sig, at de icke kunde holde tingningen for mis- 
wext hos dennem. Huorpaa bleff suaret, att ieg wilde 
bespørge mig der om, oc siden giffue dennem suar.

Om afftenen sildig kom begraffuelse breffue fra M. 
Jørgen Bertelsøn1), oc sær breff til mig med begiering, 
att ieg paa rettens weyne strax wille lade boen rictig for- 
seyle; huorom ieg strax talede med M. Jacob, at fornemme, 
huorledis der med pleyer at forholdis; oc fick Suar, at 
det nu kommer den werdslig Øffrighed til, etc. Huor wed 
det forbleff den afften; thi det waar sildig.

Den 19 Augusti, om morgenen, da Klocken waar 
halffgangen siu, sckickede ieg min Famulus med breffuet 
offuer til B. Thomas Brodersøn med wenlig begiering, at 
det maatte effterkommis, huilcket hand loffuede strax at 
schulle schee.

Den 20 Augusti kom schriffuelse til mig fra Steen 
Steensøn i Rudkiøbing, som begierede, sin Syster at maatte 
troloffuis, etc. Huor paa ieg gaff schrifftlig suar, at naar 
hun wed dom bleff lowlig affschild fra sin Festemand, hun 
tilforn er troloffuet til, maa det schee. Bewilgede ocsaa, 
at der paa Landet maatte schee schilsmis, saa atProusten 
i Nørreherredt med Lensmandens fuldmectige maatte effter 
loulig gangen Process dømme hende quit fra den første 
troloffuelse. Huor til ieg oc schicket hannem min fulde 
mact.

Samme dag waar hos mig nogle mend aff Gielsted 
Sogn, som begierede deris tiende for wanlig affgifft at 
beholde; huilcket dennem oc lofft er.

Den 22 Augusti waar hos mig nogle aff Skouffbyggerne 
i Brylle Sogn, oc begierede at tallis med mig, fordi de

J) Vistnok i Anledning af hans Kones Død. M. Jørgen Bertelsen 
(Tavlov) var Professor ved Gymnasiet i Odense.
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kunde icke holde tingning. Resp. De schulle tage Præ
stens oc Sognemendenes widnesbyrd, oc der effter tale 
med os.

Den 23 Augusti fick ieg skriffuelse fra M. Michel i 
Gielsted om en Sædedegn der til Sognet, etc. Huorpaa 
schal suaris med første leylighed.

Samme Dag bleflue mig leffuerede 2 Kongebreff wed 
Cantzelie budet Niels Pouelsøn, det ene liudende om Dron
ningens Naadig Forløsning, som schal bedis om; det andet 
om Skatt til Martini dag at vdgiffue. Huilcke begge med 
allerførste leylighed schulle expedieris.

Samme Dag begierede Balsløff Sognemend at beholde 
deris tiende, som oc bleff loffuet.

Iligemaade Madtz Rasmussen oc Peder Rasmussøn 
at beholde Fiellerup, Sletterud oc Kaaberbølle tiende, som 
oc bleff loffuet. En Mand aff Harndrup begierede tienden 
til Sognemendene; men den waar da loffuet bort til Michel 
Ericksøn i Gremmerlycke.

Den 24 Augusti viede ieg Mogens Rosenkrantz oc 
Rigens Marschis Datter, J. Sophie Bille, oc predickede. — 
Om efftermiddagen bleff os 12 rætter mad tilschickett med 
win oc øll der hos.

Den 25 opschreff wi de penge hos welb. Henrich 
Tott, eller breffuet at forandre.

Samme Dag waar hos mig welb. Christoffer Steensøn 
aff Loland oc berætte mig om et tusind Daler, fattigis 
penge, som hans Broder, S. Erich Steensøn, i mange Aar 
haffuer hafft paa rente, huilcke nu schulle erlegges oc til 
andre gotfolck vdsettis, dog med mit samtyche. Samme 
penge erbød hånd sig at wille selff werre hoffuetmand 
for. Skreff derfor Prousten i Fuelse, H. Jacob Jacobsøn, 
min Consentz til der vdj, med begiering att hånd wille 
haffue god indseende til at breffuet bleff rett stilet, oc 
wiss forloffuer set, saa de fattige dermed i alle maade 
kunde were forsickrett.



662 Bisk. Laur. Jacobsens Dagbog 1651.

Den 26 Augusti bleff vdtagen aff Stifftens breffue den 
handschrifft, welb. Henrich Tottes moder haffuer giffuet 
paa D. Jens Mules penge 1000 Rdlr., for huilcke forn 
Henrich Tott er forloffuer, att dett schulde forandris, 
effterdi det er næsten 20 Aar gammelt. Skal indleggis igien, 
naar det worder ferdigt.

Samme dag waare wi til bryllup her paa Raadhuset 
effter Rigens Marschis begiering.

Den 27 Augusti stod ieg Fadder i Dalum til M. Nielsis 
barn, oc waar der til bords med welb. H. Iffuer Wind, 
Landsdommer, etc.

Den 28 Augusti bleff mig leueret it breff fra Først- 
innen aff Nørborg paa Alsøe om en Person, Jost Jenssøn, 
at forfremme til nogen bestilling, naar ledigt worder.

Samme dag tilschicket mig Rigens Marsch en Sølff- 
kande til foræring paa 74 lodt.

Der effter waar hos mig H. Søffren i Rønninge med 
en Preste-Encke i Lyndisse, som besuerget sig offuer H. 
Claus Sognepresten, att hånd icke wille holde oc effter- 
komme den forhandling, som waar giort dem imellem aff 
Lensmand oc S. D. Hans Michelsøn. Resp. Att ieg der 
vdj med retten indtet kunde giøre; thi det hører Kongen 
oc Rigens Raad til at dømme paa Lensmandens oc Rispens 
haand oc segl; men kunde ieg med gode noget vdrette, 
wilde ieg well giøre min flid.

Den 29 Augusti waar H. Jacob i Snøde steffnet i rette 
til Consistorium aff Anders Pedersøn i S. Knuds Kloster 
for gieid, huilcket til werdslig ret bleff henviist.

Den 1 Septembr. haffde ieg Professores med Rectore 
oc Conrectore forsamlet i Consistorio, oc talede med 
dennem om disciplerne at transferere aff scholen oc paa 
Gymnasium. Oc efferdi disciplerne icke enda waare alle 
hiemkomne, bleff det opsæt i otte dage.

Der effter waar hos mig en Mand aff Frørup Sogn, 
som welb. Landsdommer haffuer dømt til at straffis paa 
sine 2 fingre, oc begierede att maatte stedis til Guds bord
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indtil Sagens vddrag. Thi hånd haffuer steffnet sagen 
ind til nest effterfylgende Herredag. Resp. Jeg begierede 
att see Landsdommers Dom, der effter wilde ieg giffue 
hannem suar.

Den 3 Septembr. talede ieg i Kircken med B. Thomas 
Brodersøn paa den Nederste Hørers wegne om it Degne
bolig i Fraude, aff huilcket festet meenis at tilkomme 
Degnen, effter Kong. Maytts Naadigste vdgiffne mandat der 
øm. Huorpaa hånd suarede, att det icke er noget degne
bolig, men Kirckens, som Rigens Canceler er Patron for. 
Dersom hånd supplicando hos hannem det kunde obtinere, 
waar han wel tilfreds.

Den 8 Sept. tog M. Ludvig, Conrector vdi Odense 
Schole, Steffning offuer H. Rasmus vdj Lyngby, oc be- 
schyldte hannem, at hånd tilholder sig degneboliget der 
vdi Sognet med sin tilleg, som dog effter Kong. Mandat 
bør at fylge Scholen, eller den Degnens rente opbær. Att 
møde i rette in Consistorio den 15 Sept. førstkommendis.

Samme dag begyndte wi examen i Scholen, oc gaff 
ieg dem argumentum styli fra 1 til 5.

Om afftenen tog welb. Erick Quitzow wed sin fuld- 
mectig Steffning offuer M. Henrick i Skamby for en dom, 
hånd om nogen tiend aff en gaard affsagdt haffuer; att 
møde i rette til første Proustemode.

Den 9 Sept. waare wi atter vdj Scholen formiddag, oc 
reviderede argumenterne i den øffuerste lectie; oc siden 
efftermiddag i Consistorio delibererede om dem, som 
schulde transfereris paa Gymasium.

Den 10 Sept. reviderede wi deris argumenter in 5ta 
Classe. Den 11 Sept. bleff aff Scholen transfereret 17 Per
soner paa Gymnasium; oc siden i lectierne transponerett, 
oc der effter bleffue beneficia distribuerede.

Den 14 Sept. waar ieg H. Iffuer Winds giest paa 
Dallum.

Den 15 Sept. waar Lensmanden welb. H. Henning 
Walckendorph oc ieg i Consistorio at dømme i en sag
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mellem M. Ludwig Conrector oc H. Rasmus Suitzer i 
Lyngby om det degnebolig, om Presten det, som hans 
formand, schulde beholde; huilcken Sag. bleff saa forligt, 
att effterdi det befindis at were it Degnebolig aff Arilds 
tid, oc Kong. Maytts naadigste Mandat tilholder, att Degne
boliger schulde fylge scholerne, schulle H. Rasmus nyde 
Degneboliget for Stedsmaal oc affgifTt, oc forsiune med 
ringen.

Den 16 Sept. schreff ieg med Lauritz Nielsson Snøde 
til Lensmanden paa Olholm, welb. Friderich Barnewitz, 
oc EL Hans i Taagerup, att hånd maatte bliffue Degn i 
Taagerup.

Samme dag tilschicket Cathrine S. D. Hans Michelsøns 
mig nøglene till Bispe residentzen wed M. Ludwig, oc lod 
mig wide, att hun haffde flytt i sin egen gaard.

Den 17 Septembr., som waar Tamperdag, bleff holdt 
Consistorium om formiddagen, oc bleff dømt vdj de ind- 
steffnede Ecteschabs Sager vdj Lensmandens Nerwerelse.

Der effter schreff ieg til H. Henrick i Faaborg, oc 
begierede, att hånd wille absolvere en Quinde der vdj 
byen, som sit barn haffde ligget ihiel om Paaschetider.

Imod afften flytte wi ned i Bisperesidentzen i Jesu 
welsignede naffn.

Den 21 Sept. schreff ieg til H. Hans i Taagerup oc 
gaff hannem fuld mact (effter den hånd tilforn haffde) at 
giffue Steffning vd oc dømme i de sager, som nogen kand 
haffue Prousten vdj Fuelse herredt at tiltale for.

Den 22 Sept. bleff Scholemester i Saxkiøbing examineret 
in Consistorio til at were Capelian der ibid.

Den 23 Sept. waar hos mig H. Hans i Balsløu oc 
opsagde den boghuedtiende, hånd pleyede at anamme oc 
der aff giffue 4 schpr. gryn.

Den 24 Sept. bleff ordineret i S. Knuds Kirche H. Hans 
Pedersøn Bredall, Capellan oc Scholemester vdj Saxkiøbing.

Den 25 Sept. waare wi vdj Consistorio at forhøre en 
Sag imellem 2 folck aff Balløs, aff huilcke Quindfolcket
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beschyldte Karlen for sin barnefader, 4 Aar effter bun 
baade wed daaben oc vdj schrifftemaal haffde vdlagdt en 
Soldat, som kom til hende i marchen, huilcken hun saa 
huercken før eller siden. For hendis beschylding waar 
Karlen dømt fri aff herridtzfougeden. —Wort betenckende 
her om refererede ieg Her Jørgen Brahe om afftenen, der 
ieg waar hos hannem til bords. Oc der hand wilde wide, 
huorledis Presten sig imod dem schulle forholde, suarede 
ieg: dersom Herredtzfougedens dom, som hannem befrier, 
icke worder indsteffnet for Landsdommer, nødis Presten 
at lade sig nøye der med oc tage hannem til Guds bord. 
Men hende kunde hand icke admittere, førend hun for 
løgnactig bekiendelse stander obenbare schriffte, om hun 
for Kagen maa forschonis. — Her Søffren paa Lyøe waar 
hos mig, oc beklaget, at Landsdommer hannem effterstrebte, 
fordi hand icke wilde til Guds bord anamme en Karl der 
paa Landet, som haffde besoffuet tuende, som waare vdj 
2 oc 3 led.

Den 26 Sept, forreyste min Suoger Herman Hane til 
Julland til marchet i Wiborg, oc paa hiemreysen wil hand 
effter løffte forrette min offuergiffuen Memorial anlangende 
det geistlig godtz i Aarhus.

Den 2 Octobris kom Her Canceler hid til byen, huor 
ieg samme afften waar hans giest. Oc forreyste hand 
igien effter predicken om anden dagen offuer til Julland.

Den 8 Oct. holdtis Proustemode, huor Thomas Bro
dersøn waar i Lensmandens Sted, oc waare alle Prousterne 
tilstede, vden de aff Langeland.

Den 13 Oct. talede ieg med H. Canceler, som waar 
kommen tilbage fra Julland, oc hastede her fra til sin 
gaard Lyckisholm.

Samme dag fick iegKongebreff med posten, att Dron
ningen waar forløst med en vng Herre, oc at der schulde 
schee tacksigelse.

Den 14 Oct. bleff Augustus Brunchardus examineret, 
som waar kaldet til Capelian vdj Vlckebylle Sogn paa Alsøe.
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Den 17 Oct. schreff min broder, H. Niels, mig til 
med en Quinde, som beklagede, at hendes barn waar 
bleffuen dødt i sengen hos hende oc manden, der i hans 
Sogn. Med huilcken ieg schreff tilbage oc begierede, att 
hånd dennem wille absolvere i mit Sted, effterdi ieg haffde 
min Lolands reyse for.

Den 20 Oct. waar ieg med Professorerne i Consistorio, 
oc haffde der Gymnasisterne for os, efftersom der waare 
nogle aff dennem angiffuen, att de haffde drucket sig 
druckne. Hvorfor de bleffue admonerede førstegang, oc da 
loffuede forbedring.

Den 22 Octobris ordinerede ieg H. Augustum Brun- 
chardum, Capelian til Vlckebølle Sogn paa Alsøe.

Den 23 Oct. reyste ieg fra Odense effter Kongelig 
befaling offuer til Loland at dømme paa den Prest, som 
schød den dreng ihiell1); oc kom til Suenborg om afftenen 
sildig. Huor Prousten H. Peder Schoning effter H. Hanses 
schrifftlig begiering vdj Steenstrup talede med mig om en 
Quinde, som i Steenstrup Sogn haffde ligget sit barn ihiell, 
oc begierede affløsning. .

Den 24 Oct. kom ieg til Lungelse, huor ieg laa om 
natten2).

Den 25 Oct. kom ieg offuer til Loland, oc laae i 
Sandby om natten.

Den 26. Om morgenen tidlig reyste ieg til Halsted, 
oc kom der til Kircke, huor ieg fandt Lensmanden for 
mig tilstede, som strax effter predicken tog mig op med 
sig til bords. Oc da citerede Presten H. Jacob Hansøn 
Cønnigham vdj Horslund at møde for os i rette paa 
Closterett.

Den 27 Oct. dømte Lensmanden H. Flemming Vlfeld 
oc ieg hannem paa sit Kald, med mindre Hans Mayu 
hannem wil benaade.

Se foran S. 299 ff.
a) Her tog Bispen stadig ind, naar han paa Rejsen til Laaland pas

serede Langeland.
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Den 28 Oct. reyste ieg meget tilig fra Halsted om 
morgenen, oc kom til Suenborg om afftenen.

Den 29. kom ieg, Gud schee loff, wel hiem til Odense 
igien.

Den 1 Novembr., som waar Alle Helgen Dag, stod 
ieg Fadder aff M. Jørgen Jorgensons Datter, som bleff 
kaldet Birgitte.

Den 8 Novembr. forreyste ieg til Middelfart til it 
bryllup, Landsdommer Henning Paawisch der giorde ; oc 
den 10. hiem igen.

Den 16 Novembr. waar ieg til it bryllup paa Dallum, 
Her Iffuer Wind giorde.

Den 24 Novembr. suarede ieg H. Gregers i Wester 
Skierninge paa sin schriffuelse om det barn, som i hans 
Sogn waar ligget ihiel aff foreldrene.

Den 25 Novembr. bortskickede ieg den halffue part 
aff Presternis schatt her aff Stifftet til Rentemester, effter 
Kong, befaling, med H. Iffuer Winds handschriffuer.

Den 10 Decembr. haffde ieg geistligheden med Henrick 
Jørgensøn i Consistorio forsamlede, oc talede med dem 
om den godwillige vdloffuede Contribution til de fattige, 
oc fick det til rictighed. Bleff da sluttet, at en huer selff 
sin Contribution til Henrick Jørgensøn schall leuere, oc 
aff hannem lade sig quitere for rictigheds schyld. — 
Samme tid bleff Preste Encken vdj Espe bewilget copie 
aff de beseilede Skifftebreffue.

Den 11 Decembr. om morgenen døde Dorrete M. 
Hennings1).

Samme Dag schreff ieg til H. Hans i Skalckendorp 
suar paa hans breff, oc befalede hannem at absolvere en 
aff sine Sognequinder, som i Bogense haffde ligget sit 
barn ihiel.

Den 19 Decembr. bleff Dorrete M. Hennings begraffuet.

*) M. Henning Christensen Achthonius var Rektor ved Odense Schole.
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Anno 1652.
Den 2 Janvarii bleff Lauritz Jensen aff Kierteminde 

examineret in Consistorio, der hånd waar kaldet til Mesing 
Sogn paa Hindsholm. Huilcken ieg oc samme dag for- 
schreff til Lensmanden H. Mogens Kaas.

Den 5 Janv. fick ieg Førstens breff aff Synderborg 
om en Person wed naffn Joh. Gentzomerus, huilcken hånd 
til Tandslet Kald wilde haffue forfremmet. Huorpaa ieg 
skreff suar til Prousten H. Dauid Monrad.

Den 9 Janv. bleff H. Lauritz Jensen [Tausonius, anno 
ætatis 27] af Kierteminde ordineret til Sogneprest vdj 
Mesing Sogn paa Hindsholm.

Den 11 Janv. waar ieg H. Iffuer Winds giest paa 
Dalum, effterat hans Søn, Christian Wind, waar i samme 
dage hiemkommen.

Den 13 Janv. feste ieg Vby Sognemend Kong. Maytts 
anpart aff Vby Sogns Korntiende for 28 Rdlr. Stedtzmaal, 
som de strax betaide, oc 15 Pund Biug aarlig affgifft.

Den 14 Janv. lod H. Steen Bille mig sige wed sine 
børns Præceptor, att effterdi ieg iche wilde nøyes med 
det, hånd bød mig aff Brenderup tiende, som waar 30 
Rdlr. oc 2 tr Gryn, da wilde hånd andrage det for Kong. 
MayM, huilcket ieg oc gierne waar tilfreds med, som ieg 
da lod hannem sige1).

Den 15 Janv. imod afften kom H. Jon i Wiby til mig, 
oc offereret mig, paa det gandsche Biergeherreds wegne, 
it Honorarium, som waar it forgyldt pocal, weyer 31 lod.

Den 16 Janv. waar ieg Falck Giøes giest her i hans 
gaard, oc der med Lesemester talede med hannem om 
Gymnasii penge, 1500 Rdlr., som hans Suoger, S. Eyler 
Bille, waar schyldig. Loffuede att giffue nyt breff paa de 
1000 Rdlr.; de 500 wilde hånd afflegge tilkommende Aar.

J) I Randen findes ved denne Dag en lille Bemærkning, der ikke er 
god at læse, da Papiret er afslidt.
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Belangende de 100 Rdlr., 3om hand er Scholen schyldig, 
wilde hand [dem] med renten strax afflegge.

Samme dag mod afften kom til mig M. Henrick i 
Skamby, oc offereret mig paa menige Herridtz Presters 
vegne it Honorarium, som waar en Solffschaal, weyer 21 Lod.

Den 19 Janv. gaff welb. Falck Gioe, Hoffmester paa 
Soroe, nyt breff paa de 1000 Rdlr., S. Eiler Bille waar 
schyldig til Gymnasium. Oc betalede samme dag Sex 
Rdlr. rente penge aff det 100 Rdlr., hand er Scholen 
schyldig.

Samme dag examinerede ieg Johannem Gentzemerum, 
som waar kaldet til at were Prest vdj Tandslet Sogn paa 
Alsoe, oc forschreff hannem strax til H. Mogens Kaas.

Den 23 Janv. waar ieg inde i Closteret oc Hospitalet, 
oc dem paa begge Steder visiterede.

Samme dag suarede ieg H. Peder i SynderBroby paa 
hans schriffuelse, at hand maatte absolvere den Quinde, 
som paa det ny werck haffde ligget sit barn ihiel.

Den 24 Janv. reyste ieg vd til Hindsholm oc Kierte- 
minde at visitere.

Den 26 Janv. waar M. Niels i Assens hos min Hustro 
i min frawerelse, oc presenteret it honorarium aff Bogherredt, 
som waar en Solffkande, som weyer 60 lod.

Den 27 Janv. kom ieg hiem igien, oc fandt mine vdj 
god welstand, Gud schee loff.

Den 2 Febr. bleff mig leueret it Kongebreff, formeldende, 
att der schall giffuis 8 $ aff huer te hartkorn, nogen 
haffuer aff friit Jordegods, oc j Sldlr. af huer hundrede 
Rixdlr., nogen haffuer paa rente. Huilcket breff ieg strax 
om anden dagen forreholdt Presterne oc Proffsterne i 
Consistorio; determineret oc da med Professoribus, huad 
Straff den Gymnasist schal haffue, som wtilborligen for- 
holdt sig udj Hospitalett.

Den 5 Febr. waar M. Madts i Nyborg hos mig oc 
offereret mig it Honorarium aff Windingherredt, som waar 
en Solffkande, 63 lod.
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Samme dag hafluer ieg effter H. Cancelers schriftlig 
befaling hafft for mig H. Rasmus i Lyngby oc H. Oluffs 
Sønner, at wilde fordrage hannem om deris arflue, men 
kunde icke schee.

Den 9 Febr. schreff ieg suar til M. Hans i Bogense 
om en quinde, som haffde ligget sit barn ihiel i hans 
annex, at hånd hende schulle absolvere.

Den 14 Febr. reyste ieg til Wiisleb oc bleff der om 
natten.

Den 15 visiterede ieg Syndersøe Kircke, oc fandt 
børnene der meget forsømmede, formedelst Degnen er 
meget gammel. Men Sognemendene loffuede att wille selff 
holde en Substitut, som børnene kan informere.

Samme dag visiterede ieg Farsbølle Kircke, huor 
børnene oc meget ere forsømte; men Sognefolcket loffuede 
oc selff att wille holde en Substitut til deris børn.

Derfra reyste ieg effter maaltid til Bogense om afftenen, 
oc om anden dagen, den 16 Febr. visiterede Scholen, huor 
ieg fandt børnene ichon slætte in stylo, in præceptis alias 
promptos.

Den 17 Febr. visiterede ieg Kaalshaue eller Guldbierg 
Kircke oc fandt der børnene smucke. Kom saa samme 
dag hiem igien.

Den 20 Febr. bleff ordineret H. Hans Pedersøn 
Gentzmer (anno ætatis 28), Sogneprest til Tandslet Sogn 
paa Alsøe.

Den 21 Febr. reyste ieg til Synderbye, huor ieg om 
anden dagen visiterede børnene der i Sognet oc fandt dem 
smuckt vnderwiste. Oc effter predicken waar ieg H. Jørgen 
Brahes giest paa Hagenschou. Reyste saa samme afften 
til Assens.

Den 23 Febr. visiterede ieg Scholen i Assens, huor 
de waare ferdige in præceptis recensendis, oc temelige i 
Stilen. Den gammel Hører, Lauritz, som waar emeritus, 
begierede att frastaa sit Hører Kald, om hånd kunde faa 
noget at leffue aff; huor om ieg talede med Prousten,
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Borgemester oc Raad, oc bleff samtyckt, at hand schulte 
haffue it Sogn. En Studioso, født der i byen, OluffBang, 
bewilgede ieg Hører Kaldet igien, elfter alles deris be- 
giering. Siden reyste ieg om afftenen til Balløs.

Den 24 visiterede ieg Balløs Kircke, oc fandt børnene 
wel informerede; oc siden der effter Gamtoffte, huor børnene 
oc waare smucke. Reyste saa om afftenen til Dreslette.

Den 25 Febr. visiterede ieg Dreslette Kirche, hvor 
børnene waare meget wel instruerede. Oc siden Flemløse, 
huor de oc waare snlucke. Der effter reyste ieg hiem.

Samme dag haffde H. Niels, Capelian til St. Knud, 
weret hos min Hustro, oc præsenteret it honorarium for 
sig selff, som waar 2 smaa sølffschaaler, weyer 11 lod.

Den 26 Febr, waar en Person hos mig aff Langeland 
med Kaldsbreff fra H. Jacob i Snøde, at han schulde vere 
hans Capelian. — Til middag waar ieg welb. Henrick 
Gyldenstierns giest her i byen.

Den 27 Febr. bleff Michel Hansøn Winding examineret, 
efftersom hand er kaldet aff H. Jacob i Snøde til Capelian.

Den 28 Febr. waar M. Jacob Sperling hos mig, oc 
præsenterede mig it honorarium fra sig oc Presterne i 
Othenseherredt, som waar it schønt Sølffkoschen med Laag 
paa, weyer 81 lod.

[Festede1) Mads Hansøn i Indsløu oc [Michel] Erichsøn 
i Gremmerslycke Indsløu Sognetiende for 20 Rdlr. til 
Stedsmaal.

Dominica Esto (29 Febr.) ordinerede ieg H. Michel 
Hansøn Winding (anno ætatis 28x/2) til en Capellan i Snøde 
paa Langeland.

Den 3 Martii waar M. Henning stelfnet ind for mig i 
Consistorio aff sin hustrois arffuinger, at hand schulde 
schiffte med dem; huilcke ieg indfandt for den werdslig 
ræt. — Samme dag fick ieg schriffuelse fra H. Jørgen 
Brahe om en Tiuff, som paa Hagenschou waar anholden,

') Noget er bortslidt.
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om hand kunde straffis paa liffuet med en god samwittighed. 
Huor paa ieg suarede Ja, som Copien vdwiser.

Den 9 Martii waar ieg med Lensmanden oc M. Jacob 
Sperling vdj Consistorio, oc sætte Kiøb paa Kirckernis 
Korn, te Rug 3 Rdlr., te Biug IOV2 ty, te Haffre 5 ty.

Den 11 Martii war ieg Lensmandens giest paa Closteret.
Den 12 Martii giorde ieg affwisning til werdslig rætt 

vdj en sag med M. Christen Clausøn1), som waar citeret 
for gieid aff en Rensborgermand.

Samme dag bleff Niels Christensen examineret, og 
til Lensmanden forschreffuen.

Den 14 Martii waar ieg i Nørre Broby, huor ieg waar 
Fadder, oc døbte barnet, Birgitte. Gaff 4 ducater oc 4 
gamle daler. — Den 15 kom ieg hiem igien.

Den 19 Martii bleff H. Niels Christensen (anno ætatis 37), 
som waar øffuerste Hører her i Scholen, ordineret til 
Næraa oc Aarsløff Sogner.

Den 24 Martii lod welb. Fru Kirstine Munck erlegge 
det hundrede Dir., hun haffde paa rente aff Mette Mules 
penge, som strax igien schulde vdsettis.

Den 29 Martii begyndte ieg Examen i Gymnasio, oc 
bleff wed dag efter dag.

Den 2 Aprilis fick ieg schriffuelse fra welb. H. Christoffer 
Vrne, H. Hans Lindenow oc Henrick Lindenow, att ieg 
wilde predicke offuer welb. SI. Fru Lizebeth Sophie Rantzow.

Den 5 Apr. begyndte ieg Examen i Scholen, oc holdt 
vd den vge; dog vndschyldte M. Ludwig sig med sin 
Suaghed, at hand icke kunde examinere eller komme vd 
den heele vge.

Den 12 Apr. bleff Niels Thomesøn examineret, som 
waar [kaldet] at were sin Faders Capelan i Syndersøe.

Den 15 Apr. bleff hand ordineret i Hospitalet (anno 
ætatis 28 cum semestri).

Den 26 Apr. haffuer min Broder H. Niels Jacobsøn 
i Wiisleb præsenteret mig it Honorarium for sig oc sine

’) Se Personalhist. Tidsskr. IV, 59
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Herritzbrødre i Skoubyherredt, som er it Suckerschrin, 
weyer —.

Den 27 Apr. predickede ieg offuer S. Welb. Fru 
Lizebeth Sophie Rantzow, H. Hans Lindenows, som her i 
St. Knuds Kircke bleff nedset.

Den 29 Apr. tilskicket den S. Frues arffuinger mig 
120 Rdlr. in specie, foræring for Ligpredicken, huilcken 
de begierede til trycken at sammenskriffuis, oc til H. Hans 
Lindenow at offerleffueris.

Den 30 Apr. bleffue disciplene i Gymnasio oc Scholen 
transfereret oc beneficia distribueret. — Samme dag fore
holdte ieg geistligheden her i byen B. Knud Jacobsøns 
begiering anlangende gang oc session med de geistlige 
effter en schrifftlig mig offuerleueret memorial; oc fick til 
suar, at de wilde forholde sig effter Kong. Maytts forordning, 
vdgangen a° 35, huilcken de icke turde eller kunde fragaae, 
huilcket ieg hannem schrifftlig lod wide den 2 Maji.

Den 3 Maji fick welb. Eiler Høg 1000 Rix Dir. paa 
rente aff Gymnasii penge. — Samme dag forreholdt ieg 
Professorerne oc Gymnasisterne Fundatzen, oc admonerede 
dem sui officii.

Den 5 Maji begyndte wi med Hospitals regnskab at 
forhøre.

Den 10 Maji waare wi atter forsamlede om Hospitals 
regnskab.

Den 11 Maji præsenteret H. Søffren i Rønninge mig 
en sølffkande fra sig oc sine Herredtz brødre, weyer —

Samme dag tilschicket mig H. Lauritz i Langaa en 
sølffkande aff Gudme Herredt, weyer —

Den 14 Maji kom en Student fra Sieland, wed Naffn 
Peder Pedersøn Fick, til mig med H. Cancelers schriffuelse, 
at ieg hannem schulde examinere oc ordinere, efftersom 
hand waar kaldet til at were Sogne Prest til Soderup oc 
Eschildstrup Sogner i Sieland.

Den 15 Maji bleff hand examineret oc til Lensmanden 
paa Holbeck Slott, welb. Oluff Brockenhus, forschreffuet.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 43
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Den 21 Maji bleff hand her i St. Knuds Kircke ordineret 
(anno ætatis trigesimo). — Samme dag schreff ieg til 
M. Knud Lercke i Nysted, effter welb. Keye Lyckes be- 
giering, at H. Rasmusis Systersøn i Hogerup, Jacob 
Jacobsen, Jacob Holstis Søn i Rudkiøbing, maatte faa it 
Hørrerkald i Marieboe.

Den 23 Maji waare wi til M. Bertel Wickmands bryllup 
her i byen.

Den 26 Maji reyste Hans Maytt hastig her igiennem 
Odense til Julland.

Den 1 Junii predickede ieg offuer Welb. S. Frue 
Kirstine Kaas Tyge Belows paa Hindsgaffl.

Den 2 Junii tilskicket w. Tyge Below min Hustro 
30 Rdlr. for ligpredicken, efftersom ieg samme dag tidlig 
om morgenen reyste her fra offuer til Loland att wisitere, 
kom til Liungelse om aiftenen.

Den 3 Junii kom ieg offuer belt til Loland, oc fandt 
ieg samme dag begge Lensmendene sammen paa Haldsted 
Closter, huor dagen til Landemodet bleff determineret den 
16 Junii.

Den 4 Junii reyste ieg fra Haldsted til Marieboe, huor 
ieg visiterede Scholen efftermiddagen. Reyste saa derfra 
til Saxkiøbing, huor ieg bleff om natten.

Den 5 Junii visiterede ieg Scholen i Saxkiøbing om 
morgenen, og strax examinerede ieg Joh. Tordtzenium, 
som waar kaldet til at were en Sogne Prest i Bregninge 
paa Erøe. Reiste saa der fra til Nysted om afftenen.

Den 6 oc 7 Junii, som waar første oc anden Pindsdag, 
bleff ieg i Nysted, oc begge dagene til middag waar ieg 
Lensmandens, Barnewitzis, giest paa Aalholm.

Den 8 Junii reyste ieg til Thoreby, oc der visiterede 
Kircken, oc effter maaltid reyste ieg offuer til Nykiøbing.

Den 9 Junii visiterede ieg Scholen i Nykiøbing for
middag.

Den 10 Junii bleff Hospitals regnskab forhørdt for
middag. Waar siden til taffel med Princessen.
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Den 11 Junii reyste ieg til H. Gregers i Kirckeby, 
visiterede hans Kircke, oc elfter maaltid til Stubkiøbing.

Den 12 Junii visiterede ieg Scholen i Stubkiøbing, oc 
effter maaltid reyste ieg til Riserup.

Den 13 Junii visiterede ieg Riserup Kircke, oc bleff 
der den dag.

Den 14 Junii haffde ieg Presterne forsamlede aff det 
Herredt i Sundby Kircke, oc forhørdte huis sager der 
waare. Reyste saa effter maaltid til Nykiøbing, huor ieg 
om afften waar Borgemesters, Lauritz Mortensøns, giest, 
oc omsier drog ieg sildig offuer til Rasted i Loland.

Den 15 waar ieg paa Krenckerup, oc der hørdte 
Hospitals regnskab; reyste siden derfra til Mariebo.

Den 16 Junii bleff modet holt i begge Lensmendenes 
oc alle Prousternis nerwerelse.

Den 17 reyste ieg til Naxschou.
Den 18 Junii ordinerede ieg H. Johan Tordtzøn (an. 

æt. 28) til Bregninge Kald paa Erøe. Om efftermiddagen 
visiterede ieg Scholen.

Den 19 Junii forhørdte ieg huis tuistigheder der fandtis, 
oc dem bilagde. Reyste saa til Brandesløu.

Den 20 Junii visiterede ieg Brandesløu Kircke oc 
Sandby, oc dereffter waar ieg w. Christoffer Steensøns 
giest.

Den 21 Junii kom ieg offuer til Langeland, oc effter- 
middag visiterede Scholen. Drog siden om afftenen til 
Suenborg.

Den 22 Junii visiterede ieg Scholen i Suenborg, oc 
effter maaltid reyste ieg hiem til Odense, oc fandt mine 
vdj god welstand, Gud schee ewig ære.

Den 27 Junii, som waar Dominica 2 å Trinit. viede 
ieg her i Odense H. Niels Krabbe oc Jomfru Mette Bille.

Den 30 Junii haffuer Rigens Marsch send mig en 
Sølffkande til foræring for hans datters wielse oc predicken, 
paa 63 lod.

43*
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Den 16 Julii ordinerede ieg H. Otthe Rasmussen, 
Sogneprest i Rønninge (an. æt. 27) oc H. Jacob Pedersen, 
Capelian i Suenborg (an. æt. 31).

Den 21 Julii begroff ieg Welb. Jørgen Daae oc Axel 
Gyldenstiern, som vlyckeligen bleff imellem Assens oc 
Holstein.

Den 22 Julii haffde ieg Præsterne i Hemmersløu1) 
her forsamlede effter H. Cancelers befaling, oc wilde haffue 
forligt dem om huis tuistigheder dem imellem er, vdj 
M. Jacob Sperlings oc H. Christoffer Christensøns offuer- 
werelse. Da wilde H. Jens ingen forligelse indgaa, førend 
M. Bertel wilde med ed bekreffte, at den Sedels Indhold 
waar hannem bewist2), som hans haand findis vnder. 
Huilckett effterdi mig indtet waar befallet om, kunde ieg 
mig oc indted der med befatte. Oc der med schildis de 
fra mig.

Den 22 Julii tilschickede Welb. S. Jørgen Daaes arf- 
fuinger mig 24 Rdlr. in specie; oc Welb. Henrick Gylden
stiern 24 Rdlr. for den Ligpredicken, ieg holdt offuer 
Welb. Jørgen Daa oc Axel Gyldenstiern. — Samme dag 
waar ieg til Erick Jørgensøns oc fick godt suar paa min 
K. Suogers, Mogens Mules, wegne.

Den 24 Julii waar Henrick Gyldenstierns foget Peder 
Søffrensen hos mig, oc lod mig see Kong. Maytts breff oc 
tilladelse, att hans Datter oc Claus Juli maa wies paa 
Sallen. Kongebreffuet er dateret den 15 Julii 1652. Be- 
gierede derfor, at ieg den Wielse paa Sallen wilde forrette. 
Samme tid begierede hånd oc, at den ligpredicken, som 
bleff holdt offuer welb. Jørgen Daa oc Axel Gyldenstiern,

x) Særslev Sogn. Her var den ovf. (S. 674) nævnte M. Bertel Wich- 
mand nys bleven Sognepræst, efter at han siden 1650 havde 
været Kapellan der (K. S. 3. R. V, 137). Den gamle, afskedigede 
Præst hed Hr. Jens Jespersen. Kansler Chr. Thomesen havde 
Patronatsret til Særslev Kirke.

2) Man skulde have ventet: ubevidst.
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maatte schriffuis ferdig å part offuer hans Søn Axel 
Gyldenstiern til trycken.

Den 25 Julii afflagde Barbra S. M. Oluff Bagers halff- 
andet hundrede Sidir. hun haffde paa rente, oc fick sit 
breff igien. Forschreffne penges rente niuder en fattig 
Encke her i Odense aarligen til S. Michels dag. Huorfor 
oc pengene strax igien paa rente schulle vdsættis.

Den 1 Augusti wiede ieg welb. Oluf Rosenkrantz oc 
Jomfru Birgitte Krabbe her i S. Knuds Kircke.

Den 3 Aug. waar ieg til it bryllup, welb. Hr. Gregers 
Krabbe giorde her i- Byen, med sin Fruis pige.

Den 4 Aug. skickede welb. H. Gregers Krabbe mig 
20 Ducater til foræring, fordi ieg wiede hans Datter oc 
predicket.

Den 8 Augusti, som waar Dominica 8 å Trinit. wiede 
ieg welb. Claus Juli oc Jomfru Sophie Gyldenstiern paa 
Sallen, men predickede icke, efftersom welb. Henrick 
Gyldenstiern lod mig tilforn see Kong. Maytts naadigste 
tilladelse dertil.

Den 10 Aug. tilskickett welb. Claus Juli mig 1 Sølff- 
kande til foræring for wielsen, weyer 58 lod.

Den 13 Aug. reyste ieg til Faaborg.
Den 14 Aug. visiterede ieg Skolen i Faaborg, oc be

fandt Disciplerne in recensendis præceptis temelig ferdige, 
men in stylo meget forsømmelige.

Den 15 Aug. visiterede ieg Suanninge Kircke, reyste 
saa derfra til Horne om afftenen.

Den 16 Aug. reyste ieg offuer til Alsøe, oc samme 
dag hørdte 3 Kirckers regnskab, oc effterhaanden de andre 
offuer alt Landet. Imidlertid forhørdte ieg huis tuistigheder 
paa Landet waar forfalden, oc dem bilagdte.

Den 19 Augusti reyste ieg om efftermiddagen offuer 
til Erøe, oc kom til Bregninge sildig om afftenen.

Den 20 Aug. forhørdte ieg i Rise de 4 Kirckers 
regnskab paa Erøe, oc huis andet der kunde forfalde, oc 
da sætte Hr. Otthe Jacobsøn i Rise til Proust.
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Den 21 Aug. reyste ieg til Erøes Kiøbing; oc strax 
visiterede Scholen. Der effter reyste ieg til Faaborg oc 
kom hiem til Odense samme afften. Gud schee Loff.

Den 24 Aug. bleff Jørgen Klingebierg examineret til 
it Capellani Kald paa Alsøe, oc samme dag til H. Mogens 
Kaas, Lensmanden, forskreffuet.

Den 1 Septembr. ordinerede ieg H. Jørgen (Jørgensen) 
Klingebierg (an. æt. 37) fierde lectie Hører til Capelian i 
Liusappel paa Alsøe. — Samme dag gik Marren Suends- 
datter1) til sengs, effter at hun formiddagen haffde været 
i Kircken.

Den 4 Sept. tilskicket Hertug Frederick paa Nørborg 
mig en Daahiordt.

Den 6 Sept. lod ieg Doctoren fodre til Marren Suendsd., 
efftersom det tilforn icke skee kunde propter fluxum men- 
struum.

Dominica 14 å Trinit. (19. Sept.) waar ieg til Bryllup 
i Mesinge Præstegaard paa Hindsholm, oc wiede H. Lauritz 
oc Encken.

Den 22 Sept. predickede ieg offuer welb. S. Jürgen 
Schult, som her bleff begraffuett. Fruen tilskickede mig 
25 Ducater.

Den 6 Octobr. holdte wi Proustemode, oc der ware 
icke 6 Prouster tilstede; de andre ware siuge.

Den 8 Octobr. ordinerede ieg H. Hans Stephenssøn 
(Falsterus, an. æt. 31), Sogne-Præst vdj Nørre Alsløu vdj 
Falster2). Samme Dag fick ieg Kongebreff om Præsteschatt.

Den 9 Oct. reyste ieg med min Hustru oc Datter til 
Skoushøyrup at besøge min Suoger oc Syster.

Den 10 Oct. visiterede ieg Brenderup Kircke, oc be
fandt Substituten meget forsømmelig.

!) Hun var en Datter af afd. Prof. Svend Pedersen, en Søsterdatter 
af Biskoppens Hustru.

2) Jvfr. Ny kirkehist. Saml. V, 668 ff., hvor der fortælles om et 
Efterspil, Præstevalget her fik.
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Den 11 Oct. kom ieg hiem igien, der ieg paa Weyen 
haffde wæret i Wiisleb.

Den 20 Oct. waar ieg i Høyby Kircke, oc der sætte 
11. Claus Pedersen i Lyndelse til Proust i Aasum Herredt 
i S. Hr. Søffren Iffuersøns sted, som døde i Rønninge.

Den 27 Oct. haffuer ieg ordineret H. Thomas Albertsøn 
(Ritzius, an. æt. 39), Capelian til Haldsled i Loland. Samme 
dag haffde ieg menige geistlige forsamlet vdj Consistorio, 
oc lod dem høre det sidste Kongebreff omSkat afTieniste 
folckes løn.

Den 2 Novembr. schreff ieg til Loland til H. Knud 
Ericksøn i Halsted, M. Lauritz i Naxschou, oc Borg, oc 
Raad sammesteds om Skolemesteren Hans Brun at schulle 
affsættis for hans megen forsømmelse, som de gotfolck 
anklagede ham for.

Den 6 Novembr. waar hos mig her Skolemesteren i 
Naxschou med M. Augustinus i Flintinge, at erklære sig 
for de beschyldinger, som aff Præsterne oc Øffrigheden i 
Naxschou waare andragne. Huorpaa ieg gaff schrifftlig 
«uar til Prousten H. Knud i Halsted.

Den 7 Novembr. reyste ieg til Lundby om morgenen 
tilig, visiterede Kircken, drog saa strax til Lunde, huor 
ieg oc samme dag visiterede. Effter Maaltid reyste ieg til 
Østrup om afftenen.

Den 8 Novembr. visiterede ieg Hiastrup først oc siden 
Østrup.

Den 9 Novembr. visiterede ieg Norup Kircke. Reyste 
saa effter Maaltid hiem om afftenen.

Den 24 Novembr. bleff min Suoger Mogens Mule tro- 
loffuet.

Den 3 Decembr. bleff Conrector Joh. Mulenius intro
duceret.

Den 5 Dec. visiterede ieg Brouby oc Ailesøe.
Den 15, 16, 17 Dec. indfald wore almindelige bededage. 

Oc predicket ieg første Dagen i S. Knuds Kircke, anden 
dagen i S. Hans Kircke, oc 3 dagen i wor Frue Kircke.
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Ao. 1653.
Den 15 Jan. tilskicket ieg welb. Tyge Below den lig- 

predicken, som ieg holdte offuer hans S. Frue. Oc strax 
forærede hånd mig en skien Sølffkande paa 84 lodt.

Den 5 Febr. ordinerede ieg H. Jacob Ludwigsøn (ann. 
ætatis 25 et 5 mensibus) til Horne Kald.

Den 11 Febr. waar ieg iWiisleb, huor ieg talede med 
H. Hans i Kolshaue om sin forseelse med Sacramentetr 
hånd icke administrerede til dem, som hånd haffde absol
veret, huilcket skeede Dominica 4 ab Epiphanias. Huor 
ieg da suspenderet hannem ab officio indtil Sagens vddrag. 
Jeg raadet til at reyse strax til Kiøbenhaffn om Kong, be- 
naadning, huilcket hånd oc loffued at wiile giøre. — Kom 
siden tilbage fra Kiøbenhaffn med god besked.

Den 26 Martii haffuerH. Hans Hanssøn (Langlandus), 
som waar Capelan y Horslunde, giort sin eed her hos 
mig til at were Sogne-Præst i Birchedt i Loland.

Den 27 Martii, som waar Dominica Judica, wiede ieg 
paa Raadhuset welb. Gregers Friis oc Jomfru Lisebeth- 
Sophia Vrne.

Den 28 Martii begyndte wi Examen publicum i skolen.
Den 29 Martii tilskicket Canceleren H. Christoffer Vrne 

mig en skiøn stor Sølffkande til foræring for hans Datter, 
ieg wiede.. Kanden weyer 82 lod.

Den 1 Aprilis ordinerede ieg 4 Personer, som waar 
M, Hans Aalborg (Johannes Johannis Alburgij filius Haff- 
niensis, Anno ætatis 44) til Gamborg Sogn, H. Niels Jør
gensen Pral (an. æt. 27) til Medtiener i Huntzeby i Lo
land1), H. Hans Madsøn (B. an. æt. 34) til Capellan i 
Rødby, oc H. Rasmus Pedersøn (Neob. an. æt. 33) til 
Capellan i Oure.

Skærtorsdag (7 Apr.) ordineret ieg H. Rasmus Cle- 
mensøn (an. æt. 32) til Capellan vdj Tranekier.

l) Jvfr. Ny kirkehist. Saml. I, 138 ff.
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Den 13 Apr. bleff transfereret aff scholen paa Gym
nasium, oc i Scholen, oc beneficia bleffue distribuerede1).

Den 14 Apr. reyste ieg fra Odense til Middelfard.
Den 15 Apr. fra Middelfard til Horsens, oc om anden 

Dagen til Aarhus.
Dominica Quasi modö waar ieg til D. Jacob Mathiissøns 

Datters bryllup i Aarhus.
Den 22 Apr. visiterede ieg Scholen i Middelfard oc 

samme dag effter maaldtid reyste ieg til min broder H. 
Jacob i Aaby, oc siden om anden Dagen hiem til Odense.

Den 29 Apr. ordinerede ieg H. Peder Lauritzøn (Slaglos. 
an. æt. 26), Capelian i Horslund i Loland.

Den 4 Maji ordinerede ieg H. Godfred Hanssøn (an. 
æt. 34), Sogne-Prest vdj Snøde.

Den 8 Maji visiterede ieg Birckende oc Marsløv Kircker, 
oc fandt Vngdommen wel vnderwiiste. Samme dag reyste 
ieg til Nyborg.

Den 9 Maji visiterede ieg Nyborg Schole, oc befant 
ickon maadelig profect. Om afftenen reyste ieg hiem til 
Odense.

Den 17 Maji predichet ieg offuer Welb. S. Fru Barbra 
von Allefeld paa Østrup, som der i Kirchen bleff be- 
graffuet.

Den 20 Maji predichet ieg offuer S. M. Michel Hanssøn 
i Broby, Proust i Sallingherredt.

Den 23 Maji tilschicket S. Frue Barbra von Allefeld 
hendis Arffuinger mig en sølffkande, weyer 60 lod, lidet 
ringere, fordi ieg predicket offuer hendis liig i Østrup 
Kirche.

Den 25 Maji ordineret ieg H. Pouel Søffrensøn (Wel- 
leius, an. æt. 36) M. Madtz Limes Capellan i Medelfard, 
pro Persona.

') En Klage som Biskoppen skrev samme Dag, omtales i Ny kirke- 
hist. Saml. V, 675.
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Den 3 Junii ordinerede ieg M. Hans Mule Claussøn 
(an. æt. 32) Sogne-Prest vdj Weylby.

Den 5 Junii ordinerede ieg H. Peder Fabiansen (Wer- 
ningius, an. æt. 26), Capelian i Kierte.

Den 6 Junii reyste ieg til Suenborg, oc strax offuer 
til Rudkiøbing.

Den 7 Junii visiterede ieg Rudkiøbing Schole; oc 
samme dag sætte H. Peder Jørgensøn i Traneckier til Proust 
i Nørreherredt der paa Landet.

Den 8 Junii ordinerede ieg M. Christian (Jensen) Vibe, 
Scholemesteren i Nykiøbing i Falster (an. æt. 27), til 
Capellan i Morsby, oc der [effter] reyste til Lungelse om 
afftenen.

Den 9 Junii reyste ieg offuer belt til Loland; visiterede 
Scholen i Naxscbou efftermiddag, oc om afftenen til Arninge.

Den 10 Junii visiterede ieg Arninge oc Tillitze Kircher.
Den 11 Junii visiterede ieg Danmarre, Gloslunde oc 

Lande; om afftenen til Rødby.
Den 12 visiterede ieg Ringsebølle oc Rødby, oc efter 

Maaltid til Nysted.
Den 13 Junii visiterede ieg Nysteds Schole.
Den 14 Junii visiterede ieg Kiettinge Kirche, oc reyste 

der effter offuer til Nykiøbing.
Den 15 Junii visiterede ieg Nykiøbings Schole, oc om 

afftenen til Karleby.
Den 16 visiterede ieg Karleby oc Horbeløu, huor ieg 

haffde Præsterne iSynder Herredt forsamlede; om afftenen 
til Stubkiøbing.

Den 17 Junii visiterede ieg Stubkiøbing Schole, huor 
ieg fandt Skolemesteren Jacob Ridtz at haffue beganget 
stor Forargelse med nogle dansche rim, han haffde ladet 
tryche til Lubech. Huorfor hånd aff officio bleff removeret. 
Om afftenen til Sundby.

Den 18 Junii haffde ieg Præsterne i Nørreherredt 
forsamlede i Herredtz Kirchen, huor ieg forligte H. Chri-
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stoffer paa Waals oc hans Hustro, som leffuede ilde. Om 
afftenen til Riserup.

Den 19 Junii visiterede ieg Kippinge Kirche; om 
afftenen til Nykiøbing.

Den 20 forhørdtis Hospitals regnskab i Nykiøbing.
Den 21 Junii forhørdte wi Rasted Hospitals regnskab 

paa Krencherup.
Den 22 Junii holdte wi Landemode i Mariebo.
Den 23 Junii haffde ieg Præsterne i Fuelse Herredt 

forsamlet i Hillested, oc der sætte H. Hans Brun i Taagerup 
til Proust. Om afftenen til Horslund.

Den 24 Junii, som waar St. Hans dag, visiterede ieg 
Horslund Kirche, oc der effter til Vttersløu.

Den 25 Junii visiterede ieg Vttersløu Kirche, oc der 
effter til Kiøbeløu om afftenen.

Den 26 Junii visiterede ieg Kiøbeløu Kirche.
Den 27 Junii reyste ieg offuer til Langeland igien, 

oc samme afften til Suenborg. — I Rudkiøbing præsenterede 
H. Peder i Tranekier mig en liden Sølffkande, forgyldt 
inden i, paa sin oc sin Suogers, H. Pouel i Bøstrups, 
wegne, weyer —. Sammetid oc H. Terckild, H. Hans i 
Simenbølle oc H. Godfred i Snøde, it Koschen, weyer —.

Den 28 Junii visiterede ieg Scholen i Suenborg. Der 
effter reyste ieg til Odense, oc fandt mine i god Welstand, 
Gud schee loff.

Den 4 Julii waar ieg hos min broder i Wiisleb, oc 
fandt baade hannem oc hans Hustro meget suage.

Den 8 Julii erklerede Professorerne oc ieg os schrifftlig 
imod Lensmanden, om det fructbringende Compagnie, huor 
vdj ieg loffuede att kiøbe 2 platzer.

Dominica 5 å Trinit. (10 Juli) ordinerede ieg i Siug- 
huset H. Niels Hanssøn Munch (an. æt. 27), Sogne-Prest 
i Torckildstrup i Falster.

Den 14 Julii waar H. Dinys i Magleby her hos mig, 
oc præsenterede mig 20 Rdlr. in Specie til it Honorarium 
aff Synder Herredt paa Langeland.
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Den 22 Julii ordinerede ieg M. Henning Christensen 
(Achthon. an. æt. 40), Sogne-Præst vdj Broby.

Den 25 Julii resignerede solenniter M. Henning Chri- 
stenssøn Rector, oc M. Hans Claussøn [Mule] Conrector 
scholæ hujus.

Den 26 Julii introducerede ieg solenniter Rectorem, 
M. Matthias Claussøn [Bang], oc Conrectorem, M. luer 
Wandel.

Den 28 Julii waar ieg i Closteret oc lod Leges solen
niter recitere, med formaning, att alle, som niude Regia 
mensa, schulle parere legibus sub poena exclusionis.

Den 5 Augusti ordinerede ieg H. Cornelius Olufssøn 
(Ottoniensis), Capelian i Skamby (an. æt. 25).

Den 12 Aug. bleff Hospitals regnskab forhørdt oc 
klart giort, oc den 13 Aug. vnderschreffuett.

Den 15 Aug. waar ieg i Nørre Broby Kircke, oc wilde 
haffue sæt M. Henning til Proust i Sallingherredt. Men 
maatte lade det betemme, fordi H. Jørgen i Aaby protesterit 
schriftlig der imod meget hårdt1).

Den 24 Aug. bleff mig leueret Kongebreff om Presternis 
Skatt, huer 8 Rdlr. til S. Michels dag at vdgiffue.

Den 26 Aug. waar ieg paa Closteret effter Lens
mandens begiering at dømme i den indsteffnede sag mellem 
velb. Falck Giøe oc H. Mads Jacobsøn om Østofft Kald. 
Men ingen aff Parterne kunde komme offuer for Storm.

Den 27 Aug. waar ieg atter paa Closteret hos Lens
manden, da mødte irette begge parterne; oc bleff sagen i 
14 dage optagen.

Den 4 Sept. wiede ieg welb. Knud Bille oc Jomfru 
Mette Gyldenstiern.

Den 6 Sept. tilskicked forbette Brudefolck mig en Sølff- 
kande paa 53 lod.

Den 11 Sept. wiede ieg welb. Preben Brahe oc Jomfru 
Susanne Giøe. Fick 20 Rdlr.

J) Se Kirkehist. Saml. 3 R. IV, 785 f.
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Den 13 Sept, tilskickede welb. S. Hr. Jørgen Schultis 
Frue mig en meget schiøn sølffkande, weyer 122 lod, for 
den schreffuen Lig-Predichen.

Den 14 Sept. wiede ieg welb. Jens Høg oc Jomfru 
Anne Vrup.

Den 18 Sept., som waar Dominica 15 å Trinit. wiede 
ieg welb. Mogens Kruse oc Jomfru Else Wind.

Den 19 Sept. tilskickede welb. Iffuer Wind mig en 
sølffkande paa 78 lodt. Samme dag tilskicket mig oc 
welb. Gregers Høg til Rørbeck for hans Søn, ieg wiede, 
en Kande paa 41 lod.

Den 23 Sept. ordinerede ieg Hr. Johan Dawidsøn 
Monrad (an. æt. 27), Sogne-Prest i Kiettinge, oc Hr. Steen 
Pouelsøn (Rhodius, an. æt. 32), Sogne-Præst i Atzerballe 
paa Alsøe. /

Den 29 Sept., som waar S. Michels dag, døde min 
S. Broder Hr. Niels Jacobsøn i Wiisleb, circa horam 9 
vespertinamx).

Den 9 Octobr. tilschickede Welb. Henrick Gyldenstiern 
mig 1 Kande paa 60 lod sølff for en ligpredichen offuer 
hans S. Søn, Axel Gyldenstiern.

Den 10 Oct. predichede ieg offuer welb. S. Falck 
Giøes liig.

Den 11 Oct. bleff min S. Broder, Hr. Niels Jacobssøn 
begraffuet.

Den 19 Oct. tilskickede Welb. Fru Karen Bille S. 
Falck Giøes til Huidkield mig 6 dobbelte Ducater for Lig- 
Predichen.

Den 23 Oct. wiede ieg min Suoger Mogens Mule oc 
hans Kierriste.

Den 3 Novembr. reyste min Suoger Hans Mule her 
fra igien.

Provstemodet 5. Oct. 1653 i Odense, hvorom udførlig Beretning i 
Kirkehist. Saml. 3. R. IV, 785 ff., er ikke nævnt af Biskoppen.
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Den 4 Nov. ordinerede ieg H. Oluf Henrichsøn (Sthe- 
nius, an. æt. 34), Capelian i Suenborg.

Den 5 Nov. reyste ieg fra Odense offuer til Laaland.
Den 9 Nov. predichede ieg vdj Nachschou offuer S. 

Weib. Frederich Barnewitz, Lensmand paaAalholm. Samme 
dag tilskickede Fruen mig en Sølffkande paa 140 lod, oc 
der vdj lagdt — 30 Rdlr. in Specie.

Den 10 Nov. reyste ieg fra Nachschou igiennem 
Laaland oc Falster.

Den 13 Nov. kom ieg til Kiøbenhaffn, forschreffuen 
til Promotionem doctoralemx).

Den 12 Decembr. bleff der først holdt Conferentz 
med os i Bispens D. Laur. Scavenii Hus aff ham selff oc 
D. Suaningio. Candidati vaare: M. Thomas Bangius p. t. Rec
tor Academiæ. M. Andreas And. Rincopius, Superintendens 
Alburgensis. Ego Laur. Jacob. H. Superint. Fionensis. 
M. Petrus Kragelundius, Episcopus Ripensis. M. Johannes 
Theodorici B., Condonator Aulicus. Et M. Jacobus Canutius, 
S. S. Theol. Professor.

Den 14 oc 17 Dec. disputerede wi publice in præ- 
sentia Ser. R. M. et Procerum multorum Regni pro gradu 
doctorali impetrando.

Den 20 Dec. bleffue honores doet, os forbetc con- 
fereret aff D. Laur. Scavenio, Sielandiæ Episcopo2).

Den 21 Dec. reyste ieg fra Kiøbenhaffn, oc kom wel 
hiem til Odense Jule afften, som waar 24 Decemb. Gud 
schee loff.

Den 30 Dec. predickede ieg offuer Weib. F. Margrete 
Norby, S. Tønne Billis til Billisschou, som bleff nedsæt i 
Kierte Kirche. (Fortsættes).

J) Et Kongebrev af 4 Dec. 1653, som Biskoppen har udvirket under 
sit Ophold i Kjøbenhavn, findes meddelt i Ny kirkehist. Saml. 
VI, 337-8.

2) Jvfr. Danske Mag. 5. R II, 229 f.



Bidrag til Enewald Ewalds Levned.
Ved Vilhelm Bang.

♦
Den 2 Januar 1728 blev Enewald Ewald, Digteren 

Johannes Ewalds Fader, efter forudgaaet Valg af Missions
kollegiet, kaldet til at være Præst ved det nys oprettede 
Vajsenhus i Kjøbenhavn. Han kom snart til at indtage en 
meget fremtrædende Plads i Hovedstadens Gejstlighed som 
den, der længe maatte betragtes som en af de vigtigste 
Ledere af den pietistiske Bevægelse; han vandt sig mange 
Venner, men selvfølgelig var der paa den anden Side 
mange, der saa skævt til den hele Retning i Liv og For
kyndelse. Ewald døde 17 Novbr. 1754, men hans sidste 
Aar vare ikke lykkelige; dels plagedes han af Sygelighed, 
dels vare Forholdene i selve Vajsenhuset nok skikkede til 
at volde ham Bryderier. Dette fremgaaer ikke af Exners 
Efterretninger om det kongelige Vajsenhus (1881), ifølge 
hvilket Værk (f. Ex. S. 39) man snarest skulde antage, at 
han maatte føle sig vel tilfreds med sin Gerning og Stilling. 
I den Ledreborgske Manuskript-Samling findes i Pakken 
Fol. 430 nogle Breve fra ham til Grev J. L. Holstein, af 
hvilke det viser sig, at han i sine sidste Leveaar var langt 
fra at være glad ved sin Stilling, hverken i den ene eller 
den anden Retning, og ifølge hvilke det synes, at han 
halvvejs var falden i Unaade hos Magthaverne, saa han 
endog tænkte paa at søge sig en anden Virksomhed. Det?
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der har givet Anledning til det første af de her aftrykte 
Breve, var den Strid, der førtes indenfor Stiftelsens Mure 
angaaende forskellige indre Forhold, og som omtales i 
Exners anf. Skr. S. 41; den førte til, at Ewald fandt 
sig foranlediget til i Direktionen at afgive en Separat
erklæring. Dette spændte Forhold har maaske ogsaa været 
Grunden til, at man efter hans Død ikke vilde give Enken 
Pension, hvortil hun ganske vist næppe har været fuld
stændig juridisk berettiget, men som man dog i Betragtning 
af hendes Mands Virksomhed skulde antage, at hun kunde 
have et moralsk Krav paa.

Deres Høygrævelige Excellence
Høy- og Velbaarne Hr. Geheime Raad!

Jeg maa underdanigst tage mig den Frihed skriftligen 
at tilkiendegive Deres Høygrævel. Excellence min Resolution 
angaaende den bevidste Erklæring til Hans Majestæt at 
underskrive. Dog maae jeg strax i Forvejen ydmygst ud
bede mig, at Deres Excellence vilde have den Godhed for 
mig, at ikke lade dette mit Brev komme for andres Øyne. 
Aarsagen til denne Begiering er, fordi Mr. Luder1) vidste 
at sige mig og at kaste mig i Næsen, hvad jeg for kort 
siden skrev Deres Excell. til, Mr. Praem2) angaaende, et 
par Dage efter at det var skrevet. Jeg har da efter den 
Tilladelse, mig blev given, igiennemlæst Erklæringen hos 
Hr. Justitz Raad Finckenhagen3), og derpaa annoteret de 
paa indliggende annoterede puncter, som jeg ikke saaledes 
kand underskrive af de af mig anførte Aarsager. Er det 
mueligt, at det kand forandres, saa kunde jeg underskrive 
med; men hvis ikke, saa nødes jeg til at udbede mig den 
Frihed, at jeg maa give min Erklæring å parte, og til den 
Ende at begiere, at Praems Klagemaal maae mig communi-

J) Økonom ved Vajsenhuset f 1768.
7) Cay Praem, Informator ved Vajsenhuset, blev samme Aar Præst i 

Øsløs, Vesløs og Arup (f 1802).
3) Inspektør ved Vajsenhuset f 1772.
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ceres. Det er ikke af Partiiskhed eller af Lyst til at 
contradicere, men af Samvittigheds Overbeviisning, at jeg 
dette begierer. Gud er mit Vidne, hvor stor Højagtelse 
jeg har for Deres Høygrævel. Excellence og hvorledes jeg 
skiønner paa de mange mig af Deres Excellence beviiste 
Godheder. Men det gielder her Samvittighed og Sandhed, 
hvorfore da jeg maae ydmygst bede, at det ikke ugunstig 
optages, at jeg dissenterer i de ting, som jeg anderledes 
indseer. Men Deres Høygrævel. Excellence tillade mig, 
at jeg maae noget nærmere expectorere mig i eet og 
andet, som jeg ey har kundet eller agtet for nyttigt at 
fremføre udi Collegio. Jeg har vel for længe siden seet 
eet og andet at gaae urigtig til, men har ey kundet remedere 
det. J. Raad Finckenhagen, den jeg dog holdt for en from 
og redlig Mand i den Tid, viiste den Skrøbelighed, at 
hånd ey kunde fordrage, om noget blev mig forebragt af 
Præceptorerne, som burde rettes, og viiste sig at være 
meget fortrydelig og fortørnet imod dem, som giorde det, 
da hånd, naar jeg sagde ham saadant, ansaae det som en 
Beskyldning af dem imod sig, ligesom hånd ikke i agttog 
sit Embede. Ligesaa naar jeg selv observerede noget, som 
hånd meente at komme ham alleene ved; hvorover jeg, 
for at ikke støde ham, viiste alt fra mig til ham, hvad 
den udvortes Disciplin og Orden, Oeconomien, Klæder, 
Reenlighed og Inspectionen angik, da jeg ikke saae, at 
det nyttede noget, at jeg lagde mig ud med ham. Jeg 
har ofte seet meget slet og uforsvarligt Mad, som er bleven 
mig viist af Præceptorerne, jeg har og sagt ham det, men 
det er bleven ilde tagen. Imidlertid har jeg dog ikke 
aldeles efterladt at tale til ham derom, naar jeg observerede 
noget, der var af større Vigtighed. De ting, som hånd 
nu aldeles vil skyde paa mig i henseende til inspectionen, 
har hånd paastaaet at være allene hans Sag, og det- er 
ganske kort siden, at hånd opregnede alt det som sin 
besynderlige Pligt at see efter, hvad hånd nu vil bebyrde

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 44
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mig med. Alligevel har jeg, som sagt er, naar jeg er 
kommen i Erfarenhed om noget, sagt ham det, i hvorvel 
jeg nu paa nogle Aar, siden min Svaghed har været saa 
stor, ey har kundet tage vare paa, hvorledes det gik til, 
saa som jeg gierne vilde. Hvad Mr. Lüder angaaer, saa 
har jeg temmelig stærk Overbeviisning om, at hånd er en 
stor Hyklere, en gierig og uretfærdig Mand. Hand har 
for mange Aar siden, da hånd laae i en meget faerlig 
Sygdom, skriftet temmelig reent for mig, og med stor 
Angest af sig selv bekiendt mange ting, hvori hånd ikke 
havde handlet efter Samvittighed, men da hånd blev frisk 
igien, sagde hånd til mig: Man havde sagt ham, at hånd 
havde talet saadanne ting med mig, men det havde været 
i Phantasi. Saa længe Et. R. Høyer1) var hos os, havde 
hånd skarp Tilsyn med ham, hvorfore Lüder viser en 
Bitterhed imod ham indtil denne Dag. Da J. R. Finckenhagen 
havde været her nogen tid, sagde jeg ham det, hvorledes 
jeg ansaae Lüder, for at advare ham, men hånd var 
persvaderet, som hånd meente, om Lüders Redlighed, og 
da jeg søgte at overbeviise ham anderledes, saa blev hånd 
til sidst ganske vred og misfornøyet, og det var en lang 
tid, at hånd viiste tydeligen, at hånd havde mist sin For
trolighed til mig. Imidlertid har Lüder giort mange ting, 
som ikke vare rette, og ikke agtet inspecteuren meget; 
men hånd har giort, hvad hånd har villet. Jeg veed derom 
mange specialia, men da jeg ey kand afgive mig med at 
bevise dem, saa nytter det ikke, at jeg taler videre derom. 
J. R. Finckenhagen har vel selv fleere Gange sagt til mig 
om Lüder: Den stakkels Mand taaler ikke, man siger ham 
noget, hånd bliver saa heftig, hvormed denne listige Mand 
har vidst at afskrække J. Raaden fra at tale meget til ham. 
Det er kun kort siden at hånd sagde til mig, hånd fick

*) Den bekjendte Historiker Andreas Hojer, der i sin Tid havde 
været Direktør ved Vajsenhuset.
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at begiere en større Myndighed imod Spisemesteren af 
Directeurerne, at hånd kunde sette ham i Mulet, naar 
hånd var saa grov imod ham. Jeg kunde opregne flere 
ting, som ere af dette Slags, men vil nu ikke opholde 
Deres Excell. dermed. At Mr. Lüder har tiit kiøbt slette 
Vahre og brugt til Oeconomien, er en Vished, dog er hånd 
altid tillige forsynet med gode Vahre, som kand fremvises, 
ifald der skeer Eftersyn. At hånd har en lønlig Contract 
med Bageren, er jeg temmelig forvisset om, da hånd giver 
ham mindre, end Brød-Taxten tilholder, hvorfore Bageren 
ey kand staae ved at give saa got Brød, som han burde, 
og Bageren selv har beklaget, at hånd er bleven belæsset 
med en heel Bob slet Rug, som hånd maatte bage Brød 
af til Waysenhuset efter Lüders Paastand etc. Jeg skriver 
dette alt til Deres Excell., i den Fortrolighed, som jeg har 
til Deres Excell. at ey andre faae dette at see eller høre; 
thi jeg hverken kand eller vil give mig af med at føre 
Beviis herover. Hvorledes Mr. Lüder har søgt at mude1) 
visse Personer, er her i Huuset bekiendt, og en Snak 
saavel her som i Byen over alt. Jeg troer derfor, at hånd 
er en skadelig Mand for Huuset, og at det biir ikke uden 
Larm og Fortred, saa længe hånd er her. — Jeg maa endnu 
tage mig den Frihed at tale noget om Mr. Praem og hans 
Sag. Jeg ville ikke negte, at jeg jo indtil denne Tid er 
persvaderet om hans redlige Absigt i denne Sag, endskiønt 
jeg ey heller vil negte, at hånd er noget for heftig. En 
tid lang maatte Finckenhagen selv imod mig tilstaae, at 
ingen Præceptor havde saa antaget sig Børnenes Beste, 
som hånd giorde; men da hånd talede til ham om adskillige 
Mangler, som Inspecteuren selv var skyld i, blev hånd 
misfornøyet med Praem. Men jeg vil nu forbigaae alt, 
hvad herom kunde siges, og alleene mentionere een punet, 
som jeg saare har forundret mig over, ja blev forferdet 
over, da jeg hørde Erklæringen sidst oplæse.

>) bestikke.
44‘
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Justitz Raad Finckenhagen har i Directionens Navn 
begiert Erklæring af Praem paa 3 Poster, ni. hvorfore 
hånd ikke havde faaet sine Klagemaal frem, da hånd var 
adjunctus? hvorfore hånd gik siden Directionen forbi, og 
gik lige til Kongen? item, hvorledes det var at forstaae, at 
alt var got og lykkedes, da hånd dog siden klager over 
Forfald etc. Herpaa gav Praem sin Erklæring, som jeg ikke 
vil negte, at hånd har sagt mig derom. Men jeg har for
undret mig derover, at JRaaden ey har viist den frem, 
(dog jeg undrer mig ey saa meget, da jeg erindrer, at der 
vare adskillige ting i hans Erklæring, hvori han viiste, at 
JRaaden havde ey reflecteret paa hans Klagemaal og 
billige Begieringer), da der findes en langt anden Forklaring 
over forbenævnede Puncter, og især den Sidste, end som 
den der staaer i Erklæringen til Hans Majestt., da jeg dog 
mener, at Billigheden udfordrer, at man bør lade enhver 
være sine egne Ords Fortolkere. Nu, jeg maa bryde af, 
og jeg beder endnu engang underdanigst, at Deres Excell. 
beholder dette ved sig selv, og at dette mit Brev, som jeg 
skriver saa dristig i Fortrolighed til Deres Høygr. Excell., 
ey maa komme mig til præjudice, men casseres, naar det 
er læst. Imidlertid haaber jeg, at Deres Excell. heraf seer, 
at jeg ikke uden Aarsag vegrer mig at underskrive det, 
som jeg er langt anderledes persvaderet om, og at jeg i 
denne Sag alleene agter at handle efter Samvittighed. Jeg 
ønskede af mit hierte, at alt dette kunde remederes, og at 
det ey skulde komme til større viitløftighed, som jeg dog 
ikke venter at kunde undgaaes, i Fald Praem skal have 
sin dimission, og Liider skal blive. Ifald Deres Høygrævel. 
Excellence ikke kand bifalde mine Tanker, vil jeg i det 
mindste udbede mig denne Gunst, at Deres Excell. vilde 
dømme mildere om min Opførsel i denne Sag, da jeg, om 
jeg end nødes til at dissentere og skulde blive nødt til 
at give min Erklæring å parte, dog altid skal bevare den 
Skiønsomhed og Høyagtelse, som jeg bærer i mit Hierte
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imod Deres Excellence. Jeg henlever imidlertid med al 
suhmission

Deres høygrævelige Excellenc
Høy og Velbaarne Hr. Geheime Raades 

Kongel. Waysenhuusz underdanigste og ydmygste Tiener 
d. 1 April 1753. Enewald Ewald.

Udskrift: A son Excellence Monseigneur de Holstein, 
Comte de Ledhreburg, Chevalier de Fordre d’Elephant, 
Conseiller privé des Conferences, Ministre privé au Conseil 
privé, Chambellan, Chef de la Chancelerie Danoise, President 
du College de Cursu Evangelico promovendo etc.

Vedlagt findes Ewalds Separatvotum af 14 April s. A., 
der dog nærmest kun er en videre Udvikling af de Be
sværinger over Økonomien i Vajsenhuset, som indeholdes i 
ovenstaaende Privatbrev. Ventelig har den Misfornøjelse 
med Forholdene, som deri giver sig tilkjende, affødt følgende 
mistrøstige Skrivelse.

Deres Høy-Grævel. Excellence,
Høy og Velbaarne Hr. Geheime Raad!

I Følge af Deres Høygrævel. Excellences Befalning i 
sidste Samling haver jeg opsat nogle Puncter, som jeg 
agter at kunde være fornødne og tienlige for Waysenhuuset. 
Om og hvor viit de kand synes antagelige, vil jeg overlade 
til Deres Høygrævel. Excellences samt øvrige Hrr. Direc* 
teurers got-befindende. Jeg for min Deel vil tilstaae for 
Deres Excell., at jeg har mist mit Mod ved Waysenhuuset, 
tillige med min Lyst til at blive der længere. Og jeg vil 
udbede mig kun denne eeneste Gunst af Deres Høygrævel. 
Excell., at, naar der skulde forefalde nogen for mig convenable 
station, som ieg allerunderdanigst kunde bede Deres Kongel. 
Majstt. om at forflyttes til, Deres Høygr. Excell. vilde være 
med dertil behielpelig. Med Deres Excell. gunstige Til
ladelse vilde jeg nu reise ud paa Landet for min Helbreds
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Skyld; Imidlertid skal jeg, om HErren vil, indfinde mig til 
de ansatte Collegii Samlings-Dage, saa vel som til at 
prædike, saa tiit jeg nogenledes kand.

Kongel. Waysenhuusz 
d. 18 Junij 1753.

Deres høygrævel. Excell. 
Høy- og velb. Hr. Geh. Raads 

underdanigste Tiener 
E. Ewald.

I en senere Forestilling til Kongen (dat. 8. Okt. 1753) 
fra det samlede Missionskollegium (J. L. Holstein, E. Falsen, 
E. Ewald, P. R. Goiske) er der imidlertid kun i ringe 
Grad taget Hensyn til Ewalds Klager over Økonomien i 
Vajsenhuset. Kollegiets Forslag om enkelte mindre ind
gribende Reformer i disse Forhold ere saa at sige ordret 
stadfæstede ved den kgl. Resolution af 29. Marts 1754 
(paraferet af J. L. Holstein). Som ovenfor er bemærket, 
døde Ewald 17. Novbr. s. A. — Her efter følger nu et 
Par Ansøgninger fra hans Enke.

Deres Høy-Grævelig Excellence
Høy og Velbaarne Naadigste Herre!

Dersom ieg ikke var saa fuldkommen overbeviist om 
Deres Høygrævelige Excellences Naadige og medlidige gemyt, 
hvis bestandige Disposition er henrettet til at hielpe og 
understøtte alle dem, som er trængende og staa udi nogen 
slags betryk, hvoraf min SI. Mand og ieg hidindtil har 
haft saa mangfoldige og særdeles prøver, da torde ieg ikke 
tildriste mig at frem komme med dette mit underdanigste, 
og derved igientage Min forestilling, om Mine nærværende 
besværlige og betrængte omstændigheder med ansøgning 
om at erholde penssion ! af frygt for at Deres Høygrævelige 
Excellence maatte tage saadant mit Foretagende unaadig 
op, og min tunge skiebne derved maatte blive meere for
meret, end formindset og lettet ! Men ieg haaber og under- 
danigst forventter, at Deres Høygrævelige Excellence ikke
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kand nægte Sig Selv og mig som en trængende Sin Naade, 
og forhen hafte Hiertelav, og derfor saa vel i henseende 
til de omstændigheder, hvor udi ieg mig for nærværende 
tiid befinder, som og til min SI. Mands lange tieneste ved 
Weysenhuuset, vil lade sig bevæge til at være mig be
hjælpelig for at erholde en pension, til Soulagement for 
mig og mine uopfødte børn, samt at nyde fremdeles fri 
huus-værelser paa Weysenhuuset!

Med hvad hengivenhed og hiertelav min SI. Mand 
stedse har æret og med taknemmelighed venereret Deres 
Høygrævelige Excellence, derom kand ieg, som den, der 
saa ofte har hørt ham declareret dette sit Sind, være det 
visseste Vidnesbyrd, og hvad mig angaaer, da kand ieg 
underdanigst og med en god Samvittighed forsikre, at ieg 
med ligesaa fuld overbeviisning har fuldt, og taget deel 
udi saadanne min SI. Mands Sentiments! Skulde derfor 
nogen slags omstændighed i henseende til min SI. Mand 
eller mig præsentere sig anderledes for Deres Høygrævelige 
Excellence, end som med dette vort Sind er conform, eller 
og ved nogen slags interpretation anderledes forklares, for 
derved at berøve og spilde for mig den Naade og det 
hiertelav, som min SI. Mand og ieg uforanderlig og i saa 
mange aar har havt store prøver af, da maatte ieg hierte- 
ligen beklage min og mine umyndige børns Skiebne, som 
derved ville komme til at savne den pension, og hvad 
ellers ieg til vores fælles Soutien og underholdning be
høver! Hvorfor ieg herved underdanigst og instendigst 
ansøger og beder, at Deres Høygrævelige Excellence frem
deles Naade for mig vilde beholde, og lade mig nyde Deel 
udi den fra Gammel tiid min SI. Mand og mig forundte 
store Bevaagenhed og genereusite, hvorved ikke allene 
min tunge Skiebne, og da ieg ved min Enke Stand er 
bleven tilstrækkelig saaret, nogenledes ville forandres og 
hielpes. Men derved ville endog den lettelse mig tilflyde, 
at ieg udi almindelighed, og af en og anden i særdeleshed, 
med mere Medlidenhed kunde vendte at blive begegnet og
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assisteret, end hidindtil i min Enkestand skeed er. Jeg 
stoeler bestandig paa Deres Høygrævelige Excellences 
genereusitet, som uden forskiel lader allee trængende, end 
og de, som vide sig virkelige forseelser skyldige, vederfare 
sin hielp, og derfor eyheller lader en Enke, som ved sin 
Mands Død paa saa mange maader og saa Smertelig er 
saaret, som mig er vederfaret, uden Consolation fra 
Sig bortgaae, udi hvilket haab ieg med Submission og 
dyb respect stedse lever

Deres Høygrævelige Excellences 
Høy og Velbaarne Naadigste Herres 

underdanigste og allerærbødigste tienerinde
Maria SI. Evalds.

Kongel. Weysenhuus d. 19 Martzi 1755.

Deres Høy-Grevelig Excellence,
Høy- og Velbaarne Naadigste Herre!

Jeg beder underdanigst, at Deres Høy-Grevelige Ex
cellence ey tager mig unaadig, at ieg understaaer mig at 
komme paa Nye til Deres Høy-grevelige Excellence med 
min underdanigste Bøn og Begiering, som er, at Deres 
Høy-Grevelige Excellence vilde legge den Naade til de 
utallige Mangfoldige Naader, som Deres Høy-Grevelige Ex
cellence har beviist i mod mig og mine, hvilket ikke 
Herren skal lade Dem blive ubelønet! at De vil give mig 
frie Huus, da ieg sidder med 3de Faderløse uopdragne 
børn; ieg ved ey udveye for mig selv, siden for dem. 
Herre Gud, hvor er ieg bleven ulykkelig, ved det ieg er 
falden i Deres Høye Huuses unaade, Naadigste Herre, tag 
mig dog for Guds skyld ey unaadig op, at ieg understaaer 
mig at skrive dette, da ieg ofte haver tænkt at vilde tage 
mig den underdanigste frihed, at giøre min underdanigste 
opvartning Hos Deres Høy-grevelige Excellence og den 
Naadige Grevinde; mens saa lenge som ieg ikke veed, om 
det skulde blive unaadig optaget, tør ieg ey understaae 
mig at komme for Deres øyne. Den alvidende Gud, som
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ved alleting, og som skal giøre alle ting klart paa hiin 
Dag, skal være mit Vidne, at ieg aldrig har tenkt, taelt, 
eller giort andet end, som det der kunde være til Deres 
Høy-grevelige Excellences og Høye Huuses aller største 
berømmelse og med den aller største høyagtelse, hvilket 
ieg heller aldrig andet har havt aarsag til, og ieg maatte 
have været det uskiønsomste Chreatur, der kunde være til, 
om ieg havde giort andet. Den almægtige Gud hånd ræde 
mig dog af ald den ulykke, som ieg er kommen udi, som 
ieg og vist haaber, og at Deres Høy-Grevelige Excellence 
igien seer i Naade til mig og mine faderløse børn, og 
igien under os Deres Høye Naade, hvor i mod ieg u afladelig 
skal bede den allerhøyeste, at hånd riigelig og overflødig 
vil velsigne og belønne ald den velgierning, som Deres 
Høy-Grevelige Excellence viiser mod mig og mine. I hvilket 
inderligste ønske ieg nest underdanigst haab om bønhørelse 
med dybeste Soumission henlever

Deres Høy-grevelig Excellences 
Høy og Velbaarne Naadigste Herres 

Kongel. Weysenhuus underdanigste tienerinde
d. 7 Juni 1755. Maria SI. Evalds.

Vi vide ikke, om Ewalds Enke har faaet sin Bøn 
opfyldt; men nogle Aar efter (1758) ægtede hun den vel
havende Hørkræmmer og Overformynder Peder Hulegaard 
i Kjøbenhavn (Farbroder til den af Johannes Ewald elskede 
og besungne Arense). Da denne døde 1769, forblev hun 
siden i Enkestand indtil sin Død 1791.



Bidrag til fynske Kirkers og Præstekalds 
Historie.

IV. Jordløse og Haastrup Sogne.

Ved Christian III’s saakaldte Klemmebrev af 9. Jan. 1555 
vare de to ovennævnte Sogne bievne forenede til ét Pastorat, 
som de endnu ere. Men da Præsten Jens Lavritsen Fugl 
døde 1593, gjorde den adelige Frue paa Østrup i Haastrup 
Sogn et Forsøg paa at faa en egen Præst til dette Sogn. 
Forsøget mislykkedes vel, men de derom vexlede Breve 
fortjene dog at kjendes, da de bl. a. oplyse den i hin Tid 
ret almindelige Skik, at Herregaardsfolk ikke søgte deres 
Sognekirke om Vinteren, men lod Præsten, naar han havde 
forrettet Tjenesten i Kirken, komme op paa Herregaarden og 
prædike for dem, noget, der naturligvis foranledigede, at 
det varede længe, inden han kunde komme til sin anden 
Kirke, om han havde Annex.

1.
Men ganske venlig Hilsen (osvj. Kjære Lavrits, kan 

jeg dig venligen ikke forholde, at min Sognepræst, Hr. Jens 
i Jordløs, er død, saa vi have nu ingen Præst her til 
Hostrup Kirke. Er derfor min ganske venlig Bøn til Dig, 
at Du vilde vel gjøre og være os behjælpelig, at vi maatte 
bekomme en Præst her. for os selv her udi Hostrup Sogn, 
som dette tilforn af Arildstid været haver; fordi Hostrup 
Sogn haver aldrig været under Jordløs Sogn, førend nu
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Hr. Jens bekom begge Sogne udi min salig Husbonds Fra
værelse, hvilket han hart fortrød udi sin Tid, at forne Hr. 
Jens fik Hostrup Sogn til Jordløs Sogn. Dog beholdt han 
samme Sogn, fordi min si. Husbond ikke meget holdt Hus 
her paa Østrup udi sin Tid, uden han kunde komme hid 
en Gang eller to om Aaret. Og er her nu mere til en 
Præst at udrette her udi Hostrup Sogn, end den Tid Hr. 
Jens fik samme Sogn, fordi her er nu to Herregaarde udi 
Sognet, og der var ikke uden Østrup ene, der han fik 
Sognet. Og forne Hr. Jens fik samme Sogn med vrang 
Undervisning, og er her mange fattige Folk bortdøde her 
af Sognet og hverken fanget Skjel eller Skriftemaal, fordi 
han havde saa meget at bestille udi begge Sogne, at han 
ikke kunde komme til dem alle, naar de havde ham behov 
udi de Maade. Desligeste er her ogsaa meget at bestille 
til en Præst her udi begge Sogne, fordi her er disse mange 
Herregaarde, og om Vinteren han skal prædike adskillige 
Tider paa samme Gaard, saa er det Aften, førend Prædiken 
til den sidste Kirke bliver ude; og er ikke vel muligt, at 
een Præst kan vel udrette samme Embede, som det sig 
bør. Og haver ieg ogsaa talt med Peder Bilde der om, 
hvis han vel skal ydermere berette Dig Lejligheden, end 
jeg nu skrive kan. Kjære Lavrits og kjære Broder, gjør 
nu udi alle Maader, som jeg tror dig til, og vil nu paa 
denne Tid ikke videre umage Dig (osv.). Datum Østrup 
den 3 Dag Aprilis Anno 1593.

Karen Bryske
salig Iver Lunges, m. e. H. 

Udskrift: Ærlig og velb. Mand, Lavrits Brockenhus 
til Brangstrup, Høvedsmand paa Nyborg, min kjære Broder, 
ganske venligen tilskrevet.

Orig. med Spor af Segl (kun Underskriften er egenhændig) i 
Fyns Bispearkiv (Salling Hrd. 49).

2.
------- Kjære Karen og kjære Søster, Gud være altid 

hos Dig (osv.). Haver jeg forstaaet paa Din Skrivelse, at
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vor Herre haver kaldet Hr. Jens i Jordløse, og Du gjerne 
vilde, jeg vilde forhjælpe, at hvert Sogn maatte bekomme 
sin Præst; og Du formelder i Din Skrivelse, at samme 
Sogne er formedelst vrang Undervisning forhvervet sammen. 
Saa veed jeg ikke rettere, end salig Kong Christian, salig 
Ihukommelse, haver funderet dennem sammen, saa jeg 
tænker, de godt Folk, som haver fordret det hos Hs. Maj., 
have vel vidst, hvad de have gjort udi de Maader, saa 
jeg tror vist, det staar ikke lettelig til at rygge; og tror 
ikke andet, end der jo findes Beskeden, som si. Kgl. Maj. 
Kong Frederik haver udgivet, at hvor Hovedsognet gav 
Kald, skulde Annexet nøjes med; saa jeg intet vil befatte 
mig med samme Kald videre, end naar jeg bekommer 
Bispens Skrivelse, at altingest er efter Ordinansen og Kgl. 
Mandater tilgaaet, saa vil jeg gjøre, hvis mig bør i de 
Maade. Og vil ikke videre umage Dig med min Skrivelse, 
meden vel have Dig Gud alsommægtigste befalendes med 
mange gode Nætter, som Karen og jeg ønsker Dig. Ege
skov den 5 April 1593.

Lauritz Brockenhus.
Samtidig Kopi i Fyns Bispearkiv (Salling Hrd. 43).

3.
Kjære Mester Jacob (osv.). Haver jeg bekommet Karen 

Iver Lunges Skrivelse, hvilket jeg sender Eder, derhos 
Svar paa Brevet, jeg haver skrevet tilbage igjen: at 1 
ville forvare det hos Eder, til jeg kommer der til Byen, 
som jeg agter paa Mandag eller Tirsdag ved Guds Hjælp; 
thi jeg haver at tale med Eder, hvis Magt paaligger. Dette 
vilde jeg lade Eder vide, om nogen af Sognemændene 
talte med Eder derom. Og gjør altid gjerne, hvis I kan 
have godt af; og vil befale Eder Gud alsommægtigste. 
Egeskov den 5 April 1593.

Lauritz Brockenhus.
Udskrift: Min gode Mester Jacob Madsen, Super

intendent over Fyns Stift, venligen til Hænde.
Orig. i Fyns Bispearkiv, Salling Hrd. 49.
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V. Præsten Hans Knudsen i Østerhæsinge.

Saa farligt det i gammel Tid var for en Præst at 
lægge sig ud med en mægtig Adelsperson1), ligesaa for
delagtigt kunde det være at have en saadan til Talsmand 
under mislige Omstændigheder. Herpaa kunne følgende 
Breve vedrørende den ovennævnte Præst tjene til Bevis. 
Om denne lidet hæderlige Person findes for øvrigt mere i 
Biskop, Mester Jacob Madsens Visitatsbog (S. 268), og til 
hans tidligere Liv indeholder en i Kirkehist. Saml. 3. R. 
IV, 427—33 meddelt Ægteskabssag et karakteristisk Bidrag. 
Hans Beskytterinde var den rige og myndige Fru Helvig 
Hardenberg til Arreskov og Kjærstrup, Enke efter Erik 
Ottesen Rosenkrantz. Men Præsten synes kun at have 
lønnet hende slet for hendes Forsvar2).

1.
Min ganske venlig Hilsen (osv.). Kjære Mester Jacob, 

kan jeg Eder venligen ikke forholde, at min Sognepræst, 
Hr. Hans i Østerhæsinge, haver været hos mig og berettet 
mig, at Provsten haver ladet hannem stevne for Eder for
medelst et Kvindfolk, som haver tjent hannem udi Vinter. 
Hvorfor er min venlige Bøn til Eder, at I vilde gjøre vel 
for min Skyld og være hannem behjælpelig udi denne Sag, 
saa vidt som ret er, at hannem ikke skulde ske nogen 
Uret eller Skade. Thi jeg forser mig, at ingen kan be
skylde hannem andet end det, som ærligt og godt er, 
som han vel beviser med godt Folk. Kjære Mester Jacob, 
gjører her udi, som jeg tror Eder til (osv.). Af Arreskov 
den 6. Juni 91.

Hellewiig Hardenbergtt 
mynn egenn hånd.

l) Et oplysende Exempel i saa Henseende findes i Kirkehist. Saml. 
3. R. V, 516 ff.

9) Jvfr. Søkilde og Jørgensen, Hillerslev og Østerhæsinge Sogne, 
S. 101.
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Udskrift: Hæderlig og høylærd Mand, Mester Jacob, 
Superintendent over Fyns Stift, min synderlig gode Ven, 
ganske venligen tilskrevet.

Orig. med Segl i Fyns Bispearkiv, Salling Hrd. 50. (Kun Under
skriften er egenhændig).

2.
Venlig Hilsen forsendt med Gud. Kjære Hr. Hans, 

Gud være altid hos Eder. Giver jeg Eder venligen til- 
kjende, at jeg paa Eders Vegne haver handlet med Kansleren 
og de fire Herrer samtlig med stor Forbøn og langsom 
Beskeden; haver jeg dog nu bringet det saa vidt, at de 
paa denne Tid ere tilfreds med Eder. Dog ville de inge- 
lunde skrive Bispen til derom; thi de besværede dennem 
derudi for adskillige Aarsagers Skyld. Haver de dog given 
Breide fuld Befaling at give Bispen tilkjende mundtligen, 
at han ingen Forhindring skal gjøre Eder længer, men I 
skulle her efter nu som tilforn tage Vare paa eders Kald, 
som Breide Eder selv vel ydermere skal give tilkjende; 
dog at I intet begynder med Tjenesten igjen, førend at 
Breide haver talt med Bispen selv. Det stod meget hart, 
førend jeg kunde fange god Beskeden. Gud befaler jeg 
Eder. Ex Kjøbenhavn den 14 Juli Anno 1591.

Helvig Hardenberg.
Udskrift: Ærlig og vellærd Mand, Hr. Hans Knudsen, 

Sognepræst i Østerhæsing, udi egen Haand, ganske venligen.
Orig. med Segl smst. Hverken Brevet eller Underskriften er 

egenhændig.

3.
-------Kiære Mester Jacob, eftersom Eder vel fortænker, 

at 1 sidste Gang har skrevet min Moder1), Fru Helvig, til, 
at I ingenlunde turde tilstede Hr. Hans i Hæsinge til Kald 
igjen, førend I havde faaet Raadsens Bevilling, saa giver 
jeg Eder venligen at vide, at jeg haver talt med Raadet

J) D. e. Svigermoder.
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paa hans Vegne og givet dem saadant tilkjende: saa har 
Raadet bevilget og tilstedt ham, at han maatte komme udi 
sit Kald igjen, og har de givet mig Befaling paa, at jeg 
skulde lade Eder saadant vide. Hvorfor er min venlige 
Bøn til Eder, at I vil gjøre vel for min Moders Skyld og 
lade ham nu komme udi sit Kald igjen. — — Datum 
Odense den 26 Juli 1591.

Breide Rantzow.

Kier M. Jacop, min wenlig bøn er til eder, at i wil 
wel gior oc komme nu pa louerdage til meg til Rantzholm 
oc vorhielpe min unge Søn til sin Cristenthumb nu pa 
Søndag først komendis. Slig eder umag at vorschylde 
wil ieg altidt findes willich, udi huiss made ieg eder til 
willie oc gode kand were. Hermedt Gud beffalindis.

Breide Rantzow 
egen handt.

Udskrift: Hæderlig og højlærd Mand, Mester Jacob, 
Superintendent over Fyns Stift, min besønderlig gode Ven, 
ganske venligen tilskrevet.

Orig. med Segl smst Kun Efterskriften er egenhændig.

4.
Jeg Hans Knutzøn, Sogneprest thil Øster Hessing, 

kiendis met thette mit obne breff oc egen Hand, at effterdi 
ieg haffuer nu en tid lang werret opholdet aff min Sogne 
tienniste aff min kiere Superintendent for min Forseelse 
skyld, ieg haffuer deswerre wdi min enckemands sede be- 
leygit et Quindfolk wthi mit egit brød, huilket mit Fald 
ieg wist aff hierted haardelig fortryder. Oc er mig nu for 
Guds skyld naadigen effterlat aff E. oc W. regerings raad, 
saa ieg maa komme thil Kaldit igen, effter som de gode 
Herrer haffuer mundtelig giffuet Erlig oc Welbyrdig Brede 
Rantzow beskeden paa, oc hand siden haffuer skreffuit 
min kiere Superintendent, M. Jacob Matzøn, thil. Tha 
loffuer ieg oc thilsiger min kiere Superintendent at wil nu
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publice wthi then Christen Kirke affbede thette store 
scandalum, huilket ieg ocsaa forhaaber, mit Sognefolk skal 
mig gierne effterlade. Oc loffuer min kiere Superintendent 
met thenne min egen Hånd saa paa min Salighed oc 
Welferd, at ieg aldri skal findis i saadan synd eller i andre 
groffue Laster effter thenne dag, som kand were then 
«hristen Kircke thil Forargelse oc thet hellig prædicke 
embede thil Foractelse, saa at, huis saadant skier (huilcket 
Gud forbyde) oc mig louligen offuerbeuisis kand, tha be- 
plicter ieg mig at staa fraa mit Kald oc preste embede 
for wden widere dom oc rettergang, oc aldri at bruge 
nogen talsmand thil hannem eller andre sager anrørendis 
i nogen maade. Huis ocsaa Danmarkis raad bliffuer ander- 
ledis thil sinds her om, oc wille fortørnis paa forne Superin
tendent, for hånd haffuer saatt mig i mit embede igien, 
oc hånd der wdoffuer skulle lide nogit, tha beplicter ieg 
mig at skulle staa fraa Kaldit, før hånd skulle lide nogit 
for min skyld. Datum Othense 28 Julij A° 1591.

Johannes Canuti 
testor propria manu.

Orig. med Spor af paatrykt Segl, smst.

VI. Østrup-Hjadstrup Præstekalds Adkomstbreve.

Det hører til de store Sjeldenheder, at der i Præste
gårdene findes Embedspapirer fra det 16. Aarhundrede. 
Tidens Tand og særlig lldsvaade har sædvanlig for længe 
siden fortæret alle slige Minder fra en ljem Tid. Det 
var mig derfor overraskende at faa Meddelelse om, at der 
i Østrup-Hjadstrup Præstearkiv endnu findes nogle Brev
skaber, der ere over 300 Aar gamle. Ved et Besøg der i 
Egnen fik jeg ved Sognepræstens, Hr. Lic. theol. Th. 
Hansens, Godhed, Lejlighed til at tage dem nærmere i 
Øjesyn og at erhverve Afskrifter af dem, som her skulle 
meddeles. De vidne navnlig om den Omhu, hvormed man 
i det 16. Aarhundrede søgte at værne om Præstegaardenes
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Tilliggelse. Men de ville ogsaa i andre Henseender ikke 
være uden Interesse for kyndige1), og kunne paa flere 
Maader supplere det ret mærkelige Billede af Landsby
forhold og Bondeskikke i det 16. Aarhundrede, som den 
af C. Molbech udgivne Østrup By-Lov fra 1598 afgiver8). 
Et Par af Brevene (6 og 7) give historiske Oplysninger, 
der neppe haves andensteds, og antyde, at Hjadstrup Sogn 
før Reformationen har været et eget Pastorat, og at det 
senere har været forenet med Skeby Sogn, inden det blev 
annekteret til Østrup3).

1.
1558, 8. Sept. Magelægsbrev om Jord til Østrup Præstegaard.

Kiendis iegh Per Knudssøn y Hiorssløff, att iegh 
haffuer maglagtt nogiitt aff myn gords iord y Ørckebye 
beliggendis med erligh oc veil fornumstighe mand Her 
Christofer Jenssøn, Sogne prest tiill Østrope Soghen; offuer- 
uerendis Hans Matssøn y Hiorsløff, Matz Anderssøn y 
Østrope, iiij agre, then ene nest nordhen op tiill Østrope 
presthe gaards lylle aawendingh, oc vender paa vdgangs 
gierdett med then øster endhe oc med then vester endhe 
paa preste gaardhens iord, oc end ett stycke iord, wender 
lyghe saa, oc end ett stycke iord, som vender paa prestens 
store aawendingh med den vester endhe oc paa wdgangs 
gierdett medtt then øster endhe, oc end et stycke iord, 
vender oc paa gierdett med then øster endhe, oc brøder

') Saaledes indeholder navnlig Nr. 1 og 5 adskillige mærkelige 
agrariske Betegnelser.

3) Trykt i Hist. Tidsskrift I, 417 ff. Jeg benytter Lejligheden til at 
gjøre opmærksom paa, at Molbech a. St. S. 432 forvexler Østrup- 
gaard i Østrup Sogn med Gaarden Østrup i Haastrup Sogn (jvfr. 
foran, S. 699). Det var den sidste, som Iver Lunge (ikke Lange, 
som der staar i Jac. Madsens Visitatsbog v. Crone, S. 264) ejede.

8) Den første Præst i Østrup, som kjendes af Navn, var maaske Hr. 
Hans Brun, der var her 1493 (Vedel Simonsen, Bidrag til Odense 
Bys Hist. 11,1,39). 1536 var Hr. Jørgen Præst i Østrup (Danske 
Mag. 3. R. VI, 135).

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 45
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med then vester endhe med alle fyre forsletthe1) for 
samme iiij stycker iord, oc beplegther iegh megh syell att 
gerdhe gaardhen for samme iiij stycker iord, hwilckett 
maglagt ieg forplygther meg at holdhe, saa lang tydtt som 
forn° Her Christofer eller hans effther kommer, prester, 
ville samme maglagtt brwge oc nydhe. Att saa er y sandhed 
tyll ydermere vitnesbyrd trøcker iegh mytt indsegell nedhen 
paa thette mytt obne breff. Datum Hiorsløff ipso die 
Marie virginis natiuitalis, anno incarnationis dominj 1558 
mdlviij.

Orig. med paatrykt Segl.

2.
1558, 28 Sept. Østrup Præsts Kvægmærker.

Hans Claussøn y Monckeboe, herritz fogiitt y Lund- 
herritt, Per Knudssøn y Hiorsløff, Niels Deghen ibidem, 
vij giør vitterligtt for alle medt thette vortt obne breffr 
anno dominj mdlviij, onsdaghen nest for Sancti Michaelis 
arcangelis dagh, for oss oc manghe danne mend flere paa 
Lundherritz tingh var skyckett hederlighe mand Her Chri
stofer Jenssøn, Soghen prest tiill Østrope Soghen, hwilcken 
her haffde tha veritt iij samfeldhe tingh oc oplysthe oc 
gaff tiill kiendhe sytt Qwegs mercky saaledis, att hans 
quegh er ryst y thet høgre øre oc ett holl y samme øre, oc en 
skure ondher y thet venstre øre; oc tiill bødt hand samme 
iij tingh, att var ther noghen y for’eLundherritt, att ther 
haffde samme quegh mercke, tha ville hand gierne aff 
mercke sytt quegh, att hwer skulle nydhe oc beldhe2) 
sytt egiitt. Tha var her inghen, som swaritt ther tiill, att 
ther haffdhe saadant ett mercke. Att thett saa gyck oc

J) I Saml. t. Fyns Hist og Topogr. IX, 191 Not. har jeg forsøgt en 
Forklaring af dette Ord, som neppe er rigtig, da Ordet synes at 
betegne de yderste Ender af Agrene, der benyttedes til Høslæt 
eller Tøjring.

8) besidde.
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for, thet vitner vy forne medtt vor beseglingh trøckendis 
nedhen paa thette vort obne breff. Datum anno, die et 
cetera.

Orig. med 3 paatrykte Segl.

3.
1562, 18 Febr. Lovhævd paa Østrup Præstegaards Jord.

Wij efftherne Hans Claussøn i Monckeboe, Herritz 
fogitt i Lundherritt, Søffren Perssøn i Ottrope, Jørghen 
Knudtssøn ibid., Matz Anderssøn i Nisløff, Niels Nielssøn 
i Hiorsløff, Scriffuer til forne tingh, Knud Hersk i Emerløff, 
Hans Olssøn i Lunde, Stafen Olssøn i Tostrope, Hans 
Matssøn i Hiorsløff, wij giør vitterligt for alle medt thette 
vort obne breff, anno dominj Mdlxij, Onsdaghen nest elfter 
Dominica inuocauit, for oss oc manghe danne mend flere 
paa Lundherritz tingh var skickett en erlighe dannemandh, 
Per Knudtssøn i Hiorsløff, kronentz dielle fogitt, huilcken som 
ther bedis om ett Tings vitne, thet feck oc loffuelighen 
fremledte vedt viij trofasthe dannemend, som var Jens 
Hellijsøn i Lunde (osv.) huilcke viij dannemend ther alle 
samdrecthelige vitnett paa theritz gode tro oc sanden, att 
the paa forne thing oc dagh sandelighe saaghe oc hørde 
indhen tingy standendis for thenom thesse efftherne erlighe 
dannemend, Hans Thomesøn i Ørisløff, Hans Morthenssøn 
i Norope, forne Per Knudtssøns lageheffs loffhøringer, the 
hiemmeledhe her indhen tingy for dom saa, att forne Per 
Knudtssøn haffde giortt syn loff paa lauheffd siell tolffthe 
med godhe iordegne bønner oc bønner sønner, gylle oc 
geffue, lagtimedags, som dommeren haffde hanom forfunden, 
medt thesse efftherne Anders Laurssøn i Skybye, Niels 
Bryde i Belleringh (osv.) oc indvordhe Østrope presthe 
gaard, som presten nu vdi boer, med all sytt gordtzrom 
oc haffuerom, oc indheffde hand tiill forne preste gaard 
all then iord, ager oc engh, skoff oc marck, feedrefft oc 
saadan rettighed, som ther til lygher oc effther loffuen til 
legidt haffuer, oc serdelis presthe enmerckydt iridheffde 

45*
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hånd medt skoff, ager oc engh, som thett nu begreben oc 
forfunden er, oc sex agre offuer Skynberigh, til hobe 
løber i synder oc i nør, medt theritz forsletthe. Item 
prestens Dyne engh, item ij Flyntt agre paa Hiorsløff 
marck, item fyre agre tiill sameli i Øster marck paa Lange 
agers dieil. Thesse fornc aasteder ind vorde forne Per 
Knudtssøn medt loff paa lauheffd for fry ornom oc eyndiell 
tiill forne Østrope presthe gaard, syell tolffthe mand suor 
oc badt thenom saa Gudt tiill hielpe, att hånd kiendis 
inghen mand inden i thesse forne aasteder, som thet segh 
for bemeller, lod eller dieil eller rettighedt att haffue, 
vden Gudt almegtigste oc hederlighe Mand, Her Christofer 
Jenssøn, som nu er Soghen prest til Østrope, oc hans 
effther kommer, Sogne prester tiill forne Østrope Soghen, 
som forne Per Knudtssøn haffde syn hosbondz, erligh oc 
velbyrdighe Mand Eskild Giøe, Konningl. Mayt. Lentzmand, 
hans fulde magt att giøre samme heffd, lyge som foruit 
staar, paa Her Ghristofers vegne, somx) haffuer veritt brugt 
til forne presthe gaard wijlskedt oc wkierd effther loffuen. 
Huilcke forne loff paa lauheffd forne hans loffhøringer, Hans 
Thomesøn oc Hans Morthenssøn, for tings dom melte 
stadigh oc fast at blyffue, saa vel som aastedett, som the 
oc giorde i dagh inden tingy, wrygelighe att hollis; oc 
vor alle lotz eyerne loffuelighe tingh kallitt til heffden, 
ther hånd var funden til syn heffd, tisligeste var the oc 
loffuelighe tingh kallitt fraa tingett oc tiill loffstedet i modt 
loff oc lauheffd, oc inghen ther var att suare ther i modt, 
huerken ther dom gick, oc ey heller paa loffstedet. Til 
huess ydermere vitnesbyrd os bedre foruaringh, att thenne 
forne lauheffd saa gyck oc giørt bleff oc wrygelighe hollis 
skall, som forscreffuit staar, tha haffue vy forne laditt trøckt 
vore indsegell nedhen paa thette vortt obne breff. Datum 
anno, die et cétera.

Orig. med ni paatrykte Segl.

J) D. e. disse forskrevne Aasteder (s. ovf.).
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4.
1568, 22 Sept. Magelægsbrev om .lord til Hjadstrup Præstegaard.

Jørgenn Bunde y Allusse, Herytz fogett i Lune Herytt, 
Lauris Hersk y Lyngby, tyngschryffuer, Rasmus Perssøn 
y Emerløff, Lauris Jørgenssøn i Ottrup och Matz Anderssøn 
y Nisleff, wy gør wytterlygt for alle och kendis mett thette 
wortt obnebreff, Anno Domini mdlxviij, Onsdagen nest 
effther Matej apostolj dagh, paa Luneherytz tyngh schv- 
ckett wor Knud Olssøn y Hiadstrupe, hagde y rette kallett 
thesse effther110 paa ett santt wyndisbyrdt at bere, huad 
them wytterligtt wor om nogett Jordt, som skulle were 
maglafft emelle[m] preste gaarden y Hiadstrupe och Hans 
Olssøns gaardt y Brandsby. Tha først framkom Rasmus 
Laurssøn i Hiorsløff och wynede paa syn Hustrups wegne, 
att hun sagde for hanum, att hun kunde myndis i xxiiij 
aar, och er fød y then gaard y Brandzby, som Hans 
Olssøn y bor, att ther lyger iij agre y Plogkrogh, the ere 
maglafft fraa preste gaarden y Hiadstrupe emodh thenn 
Jordt, som brugis tyll preste gaarden, y Bierum marck, 
som lyger y thenn gaardz moll, som Hans Olssøn y 
Brandzby y boer. Niels Massøn i Østrupe handt wynede 
och paa syn Hustrus wegne, att hun er och fød y samme 
gaardt y Brandsby och kandh myndis y fyretiuffue aar, att 
same forne agre haffuer lygett y maglaff tyll Hans Olssøns 
gaardt emodt then Jordt y Bierum marck, som brugis 
tyll preste gaarden och lyger y Hans Olssøns maall. Karen 
Hanses y Egense hun winede, att hun kandt myndis y L 
aar, att samme forne agre haffue werytt holdett for maglaff 
emodt thend Jordt i Bierum marck .... Ther bade the 
thenum alle och huer serdellis saa Gud tyll hielpe opaa, 
huer mett ij opracte fyngre. Her effther bedis, fiick och 
framlede Her Chrystoflfer i Østrupe ett fultt tyngsvyne wed 
otte Danemendt .... huilke ther alle wynede paa tro och 
sandhedt, att the paa forne tyngh och dagh sandelyge 
soge och hørde,- att thette saa y allemaade giick och faar,
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som for™* staar. Och emodh samme wyndisbyrdt wor 
erligh och welbyrdigh mand Axel Vrne tyll Søegaardt, Dane- 
marcks ryges Candzeler, oc Hans Olssøn loulige kallett, 
och stodt Matz Brun, fogett y proustegaardenx), och Hans 
Olssøn tyll wedermaals tyngh, ther thette tyngsvine wd- 
gick. Thett bekende och wy mett wore indzegle neden 
paa thette wortt obnebreff.

Orig. med 5 paatrykte Segl.

5.
1572, 20 Jan. Hjadstrup Annexpræstegaards Jordtilliggende.

Then Annex Prestegaard y Hiastruppe.
Anno domini 1572 then Søndag nest for Pauli con- 

versionis dag wore tysse efftherne dannemend, Rasmus 
Knudssøn, Lauris Hanssøn, Knudt Kløff och Jørgen Perssøn 
y Hyadstrup, vdtagen aff Hyadstruppe Sogen steffne aff 
Erliig mand Christoffer Jenssøn effther Kongeliig befalling2) 
tyll att computere, regne och meth Scrifft bestaa, hues 
iord eller eng ther tyll Hyadstruppe prestegaard fyndis 
och brugys. Tha haffuer de regnet offuer samme iord, 
och mett ett beseglett Sogne vynde bekende, att thenne 
efftherne iord och eng lygger och brugis tyll Hiadstruppe 
præste gaard.

Først i Vestermarck: En ager bag Rasmus Knudssøns 
gaardt, vender paa demmingen mett then vester ende, mett 
syn forslett, iiij skepper landt. Item iij agre, vende paa 
Knud Kløffs gaard mett de øster ende[r] och paa lylde 
mose mett de vester ender, mett deris forslett, j ørt. land. 
Item ij stycker iord, vender paa veyen mett de norder 
ender, oc paa en auending mett de sønder ender, vj skr. 
Item en ager offuer tuerveyen, mett syn forslett ved den

]) Rigskansleren var nemlig forlenet med Vor Frue Provsti i Odense.
2) Se Saml, til Fyns Hist, og Topogr. IX, 173. Christoffer Jensen 

er sikkert den daværende Præst, som vel har ført Pennen ved 
denne Lejlighed og derfor ikke betegner sig selv som Hr., der 
ellers var Præstetiteien.
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sønder ende, iiij skr. Item eth lydett stycke ved Stubbe- 
kelde mett en forslett ved nørre ende, ij skr. Item en 
ager, vender paa Møllehøy mett then sønder ende, en 
lyden forslett for den norder ende, v skr. Item ij stycker 
iord, vender paa lylde moose paa (!) deris forslette och 
paa Møllehøys vey mett de nørre ender, v skr. Item eth 
stycke, vender paa Møllehøys vey mett den norder ende 
och paa tangerne mett den sønder ende, en lyden forslet, 
iiij skr. Item ij stycker ved Barneker, mett deris forslette, 
vj skr. Item eth lytt stycke, vender paa Barneker mett 
then ene ende och paa Gyrup marck mett then norder 
ende, mett en lyden forslat(l), ij skr. Item en ager paa 
Kvstelycke mett en forslat wed then sønder ende, x skr. 
Item en auending offuer marck becks ager mett en forslet 
ved then sønder ende, vij skr. Item en auending, vender 
paa Gyrup marck mett then nørre ende, v skr. Item en 
ager nest Gyrup marck, vender mett then vester ende 
mett forsletten paa maarkbeck, vj skr. Item eth stycke 
iord, vender paa maarck beck mett syn forslet, iij skr. 
Noe eth lydett stycke, vender lyge saa, j ske. Item en 
lyden styuff iord wed maarck beck, [mett deris] forslette 
for de sønder ender, j ørt. [land]. Item ij stycker iord 
och en styuff eng [paa siden] hooss, [the nøsteragre haffuer 
en forslet ved then nørre ende]1), vj skr. Item paaMose- 
bierg[s agre en ager mett syn forslett for den norder 
ende] v skr. Item eth stycke, vender paa demmingen mett 
syn forslat ved thend nørre ende, iiij skr. Ithem eth 
stycke ved gerdett, v skr. Ithem eth stycke offuen for 
klocker agre, iij skr, eth stycke, vender paa gaarene mett 
then øster ende, iiij skr. Item eth stycke paa Mosebierg 
nest maen, ij skr. Ithem ij stycker paa Mosebierg, vender 
paa Norbys haffue mett de vester ender, forslett for baade

x) De indklamrede Ord her og andensteds er tilføjede fra et ved
liggende for øvrigt mindre fuldstændigt Udkast.
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ender, v skr. Item ij stycker paa samme dyid1), vende 
lyge saa, iiij skr. Item iij agre paa Biastrup maarck, 
vender paa Biastrup gerder mett de østre ender mett deris 
forslåtte, xxij skr. Eth skeppe land paa hørland. Item 
en auending for Tømmebrøds2) agre, som er: vj skr. land. 
Eth lytt stycke, vender paa auendingen, ij sk. [mett] en 
lyden forslæt3) for then vester ende. Item ij agre paa 
Gyrup maarck, vender paa Stubbekelde mett de søndre 
ender, xv skr. Item en styuff iord y Kabbedrup lycke, 
som er vj stycker, x skr., [mett deris] forslette for [de] 
sønder ender. Item en styuff iord [mett forslette] oc eng 
y Emmerløff maarck y Plokrog, xvj skr. land

Saa land — xvij ørt.
Item eng aff dysse maarcke xx leess.

Hiadstruppe prestegaards iord och eng
i Hestengs maarck.

Først eth stycke hooss kircke maen, ij skr. Item eth 
stycke ved Biastrup kircke stente mett syn forslat ved 
thend sønder ende, iiij skr. Item eth stycke paa samme 
dyid østen nest veyen, en forslat for thend sønder ende, 
v skr, och ske land for enden paa klocker agre. Item eth 
stycke mod Biastrup stenhøye, en forslet, vender paa 
gaaren mett thend vester ende, iij skr. En lyden auending 
offuen for samme agre, ij skr. Item en styuff iord wed 
kircke mae och eng, j ørt. landt. Item en auending offuen 
for Heløcke, v skr. Item eth stycke paa Heløcke, vender 
paa samme auending mett then øster ende och paa syn 
forslet for den vester ende, iij skr. Item en styuff iord 
och eng, kaliis Prestholm, j pund land. Item ij stycker 
iord paa Hestengs agre mett deris forslette for de sønder 
ender, viij skr. Item eth stycke iord y Bierrum paa Holme

J) Saaledes staar der tydelig nok her og i det følgende. Men hvad 
betyder dette Ord? I Udkastet staar her: samme Sted.

2) Udkastet har: Tommebrøds.
*) Kan ogsaa læses: forslat.
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agre, ij skr. Item ij stycker y Nylycke, vj skr. Item eth 
stycke paa Vøgæ agre, iiij skr. Item ij stycker iord paa 
Biastrup marck, sønden stenhøye, mett forslette for den 
vester ende, viij skr. Item ij agre sønder der fra paa 
samme dyid forvden forslette, xvj skr. Item ij stycker paa 
Biastrup maarck, vender paa Biastrup gerder mett de vestre 
ender, viij skr. Item ij stycker, vender paa Hesteng mett 
de øster ender, vij skr, eth lydet stycke sønden op tyil, ij skr.

Saa land — x ørt. oc v ske.
Eng: Summa y samme maarck xiij læss.

Thremmehøys maarck.
Først v agre østen nest kircken iij ørt. land. Item en 

ager for kirckeport vj skr. Item eth stycke iord for paa 
Asynd1), forslet for begge ender, iij skr. Item tho andre 
paa samme dyid, forslet for begge ender, iiij skr. huer en 
ved gerdet ij skr. land, forslet ved begge ender. Item j 
stycke ved Plokrogs gerde, forslett for thend vester ende, 
iij skr. Noc eth paa samme dyid, forslett for begge 
ender, iij skr. Item eth lydet stycke paa samme dyid, 
forslett for begge ender, ij skr. Eth skeppeland paa gaase- 
land eng for thend øster ende. Item eth stycke for kircke 
bro eng for thend norder ende, iij skr. Item eth forslett 
oc eth stycke iord paa samme dyid, ij skr. Item en 
auending sønden nest samme stycker, iiij skr. Item eth 
lydett stycke iord, vender paa Breker mett [en] lyden for
slett, j ske. Item eth stycke, vender paa krogs gerde, 
mett en forslet for thend sønder ende, iij skr. En ager 
paa samme dyid, vender paa gerdet mett syn forslett, v skr. 
Item en styuff iord, kallis Tremmehøy, mett eng for begge 
ender for thend norder syde, iij ørt. iiij skr. Item iij 
stycker paa Brandsby maarck, forslette for de ij, j ørt. 
land. Eth skeppe høeland wed Aasgaard, eth stycke, 
vender mett thend norder ende paa Nyssis beck, v skr. 
Item eth stycke norden Lagebierg, ij skr. Item eth stycke

) Aasen ?
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paa bierget, vender paa Breker, v skr. Item eth paa 
samme dyid, vender lyge saa, iij skr.

Saa land xij ørt. v skr land.
Eng y samme maarck xi leess.

Af Hiadstrup prestegaard haffuer presten herligheden 
oc vj ørt. byg vden tynden1).

Decimantes i Hiadstrup Sogen xxxj.
Tynden kand effther tiiden beløbe: Byg xiiij ørt. Rouff 

viij ørt. Haffre iiij ørt. Och aff prestegaarden for tind 
j pund rouff, 18 skepper byg.

6.

1581, 5 Marts. Sognevidne om Præstens Rettighed til Hjadstrup 
Præstegaard.

Wy eftherie Anders Knudtzen, Sogneprest thill Lynngby 
och Proust y Lundeherridt, Staffen Madtssen y Kappedrup, 
Niels Oluffsen y Emmerløff oc Peder Perssen ibid. giøre 
vitterligtt for alle med thette wortt obne Breff, att Aar 
epther Christi Fødtzell 1581, then Søndag Lætare, for oss 
oc flere Dannemend, som den dag Hiadstrop Kircke søgte, 
tilstede wor hederligh Mand Her Christoffer Jenssen, Sogne
prest till forne Hiadstrop Sogen, huilcken paa forue Hiad- 
stroppe Sognesteffne tilspurde meenige Sognemend y forne 
Sogen, huad de Gamle witterligtt wor, oc huad de wnge 
haffde spurd aff deris foreldre, om Hiadstroppe præste- 
gaards Friihed hørde prestene till aff oldtid eller icke; oc 
waar hånd begierrendis, att de der till wiilde suare deris 
Sandhed, som de wiiste oc y Sandhed haffde spurtt. Ther 
till suariid først Rasmus Knudtzen y Hiadstrop oc Jørgen 
Mordssen y Emmerløff, att de kannd myndes 70 Aar, daa 
haffuer Sogneprestene thill Hiadstrop Sogen, H: Jesper 
Drage, H: Hans Niellssen brugt Hiadstroppe præstegaard

') Annexpræstegaarden var fæstet ud til en Bonde. Præsten oppebar 
alle tre Tiender af Gaarden.
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fri med Stedtzmaal, Eghtt oc Arbeyd, disliigiiste H: Chri
stoffer Jenssen, som nu er Sogneprest, annammiitt samme 
prestegaard fri for siig, oc haffuer brughtt thend fri 
wkiertt y 24 aar. Disliigiiste bekiende forne Rasmus 
Knudssen oc Jørgen Mortssen, att the haffue hør oc spurd 
aff theris foreldre, att der bode en Prest i Hiadstroppe 
prestegaard y Biscop Moensis Thiid, hed H: Hans Pistor, 
huilcken Biscop Moensis Breff der findis y Hiadstrup 
kircke om Hiadstroppe presteboer, och therom widre be
melder. Item widnet forae Mennd oc Knud Oluffssen, 
Jørgen Perssen oc Knud Kløff paa sin egen oc sin høstrues 
Ane Knuds wegne, att de hørde Per Marckussen oc Marren 
Peders, som lang tiid bode y Hiadstroppe præstegaard, 
sagde for thennum y deris tjid, att de stedde Hiadstroppe 
prestegaard aff deris sogneprest H: Peder, som da bode 
y Skyby, oc thienthe hannum. Item widnitt Jep Knudsen 
y Biastrup for sin hustrues moder Appelonni Hansse, 
disliigiiste for sig sielff, att hun kand mindis 70 Aar, oc 
hånd mindis 50. Da haffuer de, der bode i Hiadstroppe 
prestegaard, giord deris Sogneprest Eet oc Arbeyd. Liige 
det samme windett oc Niels Oluffsen y Emmerløff, Peder 
Perssen ibid. oc Rasmus Gregerssen y Brandzby huer for 
sig. Oc icke nogen mand andett haffde spurd, eller wiste 
att siige her nogett emod y noger maade. Her epther 
begierett H: Christoffer Jenssen ith Sognewidne wed 8 
trofaste Dannemend, som waar Jørgen Jensen oc Hans 
Mattssen y Bladstrop, Niels Madtssen, Per Knudssen oc 
Chriisten Staffensen y Hiadstrop, Anders Hanssen, Knud 
Rask y Gyrop oc Søffren Søffrenssen i Brandtzby. Huilcke 
forne Dannemend alle wundne y tro och sandhed, att dett 
y Sandhed saa giick oc foer, som forskreffuitt staar. Dett 
samme bekiende wy ocsaa, och tiill yddermere wishedtz 
widnisbyrd tryeker wy woris Signeter neden paa dette wort 
obne Breff. Datum anno, loco et die vt supra.

Orig. med 4 paatrykte Segl.
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7.
1581,8 Marts. Herredstingsvidne om Præstens Rettighed til Hjadstrup 

Præstegaard.

Jørgenn Bunde y Allusse, Herritz fougett y Lunde- 
herritt, Lauritz Hersch y Lyngby, thingschriffuen Lauritz 
Jørgenssen y Ottrupe och Thomis Hanssen i Ørrisløff, 
Wy giørre wytterligtt for alle wdi thette wortt obnne breff, 
att Aar efther Gudz byrdt Mdlxxxj, Oensdagen nest effter 
Søndagen Letare, som wor thenn viij dag Martij, paa Lunde- 
herritz thingh wor skicket hederligh Mandt Her Christoffer 
Krogh1), Sognne prest tiill Østrupe och Hiadstruppe Sogner, 
huillcken ther hagde ladett y Retthe kalle thesse eftherne 
paa et sannt windisbyrdt at herre, huadt huer thennum 
wytherligtt er, om thenn prestegaardt y Hiadstrupe, Knudt 
Oissen nu iboer, haffuer till dess fuldt Sogne presterne 
tiill same sogenn medt Stedzmaall, Landgille, Egtt, Arbeid 
och alidt anden Herlighed och Redzell, som och bør medt 
Retthe aff att gaa, eller ey. Tha først fremkom Jep Perssen 
i Gerskouff, Oluff Jørgenssen ybm. och Madtz Rask y 
Østrupe och winnede, att førendt the ginge tiill tinget, 
worre the huoss Jørgenn Perssenn i Gerskouff och hans 
Søster Anne Jørgenns, som ere thu gamble och skrøbelige 
folch, saa att the giider icke wandritt tiil tingett. Tha 
sagde the for thennum, att the kunde wel mindis y lxxx 
Aar, att for,ie prestegaardt y Hiadstrupe, Knud Olssenn nu 
yboer, haffuer meth Stedzmaall, Landgille, Egt, Arbeid, 
Herlighed och altt anden Redzell, som ther pleyer meth 
Rette aff att gaa, fuldtt the prestmenndt, som haffuer 
werritt Sogne preste tiill Hiadstrupe sogenn; och ingenn 
anden prestegaardt ther haffuer werridt till Hiadstrupe 
sogenn wdenn thenne samme. Vnge Lauritz Hanssenn y 
Ørrisløff paa synn Moders Boilds Hanssis, Jep Kløff i 
Nisløff paa synn Moders Anne Kløffs theris wegne winnede,

]) Hos Wiberg, IH, 700, kaldes han Krag. Men i nærværende Brev 
staar tydelig nok Krogh.
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att the haffue sagtt for thennum, att the mindis lige saa 
lennge, at same gaardt haffuer werritt brugtt och fuldt 
presterne till Hiadstrupe sogenn meth alldt synn Rettighed, 
som Jep Perssenn, Oluff Jørgenssenn och Madtz Rask 
haffuer winnidt epther Jørgenn Perssenns och Anne Jørgenns 
Ordt. Jep Perssenn y Gerskouff, gamble Lauritz Hanssenn 
y Ørrisløff, Chrestenn Docke ibm., Jep Nielssenn i Hiorsløff 
paa hans moders Karren Nielssis wegne, Lauritz Olssenn 
y Ølundt, Rasmus Quist y Hiorsløff och Anders Laurssen 
y Skiby winnede, att thennum mindis huer lx Aar, att forne 
prestegaardt i Hiadstrupe haffuer fuldt presterne tiill samme 
sogenn medt alldt syne Renthe och Rettighedt, som for- 
schreffuet staar. Och badt the thennum alle och huer 
serdellis saa Gudt tiill hielpe paa medt therris opracte 
finngre. — Lauritz Hanssenn y Hiadstrupe winnede, att 
ther handt wor een wngh drenngh, tha hørde handt, at 
Per Markursenn, som boede y prestegaarden y Hiadstrupe, 
sagde, att handt stedde thenn aff enn prest wedt Naffnn 
Her Peder, som bode y Skieby och wor Sogne prest tiill 
Hiadstrupe sogen, och thenn gaff hanndt alltt syn Land- 
gille och aldt andenn Renthe och Retthighedt, som tiill 
forne er om winditt. Och ydermere winnede handt, att 
handt mindis sielff y lx Aar. Och epther att fornc Her 
Peder wor dødt, fick Her Jesper bode Skieby sogenn och 
Hiadstrupe sogenn. Sydenn wor Her Hanss, som endnu 
boer i Skamby sogenn, prest tiill Hiadstrupe sogenn, och 
sydenn epther hannum haffuer forne Her Christoffer werridt 
therris sogneprest y xxiiij Aar. Och alle haffue the hagdt 
same prestegaardt y Hiadstrupe frij tiill thenne dagh, meth 
alldt synn Renthe och Rettighedt, som forschreffuet staar. — 
Tha loedt Her Christoffer lesse ett gamelidt pergemendz 
Breff, som Biscop Mauns meth flere Riddermendtz mendt 
hagde fordom wdgiffuit y Othense Anno Mcdlxvij, som 
indeholtt eblantt andre Sager och Eyendom, Hiadstrupe 
Kircke tiilhørrer, att thér hagde paa then tiidt werridt enn 
sogenn prest tiill Hiadstrupe sogenn, wedt Naffnn Her



718 Fynske Kirker og Præstekald.

Hans Pistor, och ett prestebordt y Hiadstrupe. Tha winnede 
och forne Lauritz Hanssenn, att hannum dragis well tiill 
minde, att hans foreldre sagde, att same Her Hans Piistor 
bode i Hiadstrupe prestegaardt. Rasmus Knudzen i Hiad
strupe, Knud Kløff ybm., Jørgen Mordzenn y Emerløff, 
Jørgenn Perssen i Hiadstrupe, Rasmus Gregorssenn y 
Brandzbye, Morthin Perssen i Framerløff, the winnede alle 
som forne Lauritz Hanssenn. Pouell Knudzenn i Hiorsløff 
winnede paa synn Hustrues Moders Anne Andersis wegne, 
att hun mindis lige saa y 1 Aar, Jep Knudzen i Bladstrupe 
winnede paa hans Hustrus Moders Aplonne Hanses wegne, 
att hun mindis lige saa ther om y lxvj Aar. — Ther badt 
the thennum och saa Gudt tiill hielpe paa, huer meth op- 
racte fingre. Her epther bedis forne Her Christoffer ett 
thingsuinde wedt otte Dannemendt, som worre Pelle Perssenn 
y Emerløff, Klaus Sørrenssenn i Daustrupe, Matz Nielssenn 
ybm., Hans Laurssenn i Houffgaardenn y Harsemark1), 
Rasmus Knudzenn, Jesper Knudzenn ybm., Anders Jør- 
renssen y Framerløff och Thomes Hanssen y Ørrisløff. 
Huilcke alle samdrectelige winnede paa ehre och sandhedt, 
att the paa forne thingh och dag sandelig souge och hørde, 
adt thette saa gick och foer, som forschreffuit staar. Och 
emodt samme windisbyrdt wor erligh och welbyrdig mand 
Breide Ranndzou tiill Ranndtzholm, Høffuitzmandt offuer 
Nesbyhoffuitz Leen, loulig kaliet. Thet bekiende wy meth 
worre Inndzegller nedenn paa thette wort obnne Breff. 
Datum vt supra.

Orig. med fire paatrykte Segl.

8.
Østrup Præstegaards Jord, Agre oc 

Engbund saa vel som ald anden 
Indkomster.

1. Fra Reformationen haffuer været Præster udi 
Østrup: 1. Her Christoffer Jensen. 2. Her Jesper. 3. Her

J) Nu Hofmansgave.
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Jacob Christensen. 4. Her Knud Pedersen. 5. Her Peder 
Knudsenx).

2. Decimantes — 52. Korntinde aff begge sognene: 
Rug 15 Traver. Biug 29 Tr. Blandkorn 7 Tr. Haffre 
23 Tr. til oc fra, som Grøen groer till. Ertetienden oc 
Bogvede tienden haffde Præsten alt samen tilforne, huilket 
nøyactelig endnu kand bevisis; mens nu i nogle Aar 
haffuer ickun nyt den tredie del, som kand bedrage sig: 
Erter 1 tønde, Bogvede 5 sk. Oc mange Aaringer slet 
intet. Nock nyder Præsten aarligen en Lime Hør oc en 
Lime Hamp aff huer Gaardmand udj sognene, huilket nu 
nogle Aar har staaet tilbage hos de fleste, efftersom de 
ere forarmede. Queg tinde aff begge Sognene: Lam 9. 
Gies 10. For Grise oc Kalve giffuis gemenlig Penge, 
stycket 2 #, som delis i 3 Dele oc kand bliffue til huer 
Part 2 undertiden mindre. Føltind oc Bietind nyder 
Præsten allene udj begge Sognene, stycket 8 /3. Vdj Østrup 
Sogen kand det icke aarligen bedrage sig Penge 1 Sidir. 
Vdj Annex Sognet nyder Præsten for Paaskerente oc Føl
tinde aarligen aff huer mand 1 Gaas.

3. Reditus festivales, videlicet: 1. Offer de 3 store 
Høytider. Til Jul Penge 18 Sidir. Paaske 12 Sidir. 
Pindsdag 14 Sidir. 2. St. Hans Rente. For trei Bededage, 
som Præsten holder Aarligen for Jordens Grøde, giffuer 
huer Gaandmand i sognene et Brød oc en liden Ost, som 
delis i tuende Dele; Præsten faar dend halve Deel; den 
anden halve Deel delis imellem Degnen oc de fattige udj 
Sognene. 3. Jule Rente — Intet. 4. Paaskerente nyder 
Præsten aff huer Heelgaard i Østrup Sogen 1 Brød oc 
20 Eg, oc aff huer Huusmand 10 Eg. Men i Hiadstrup-

x) Denne var Præst i Østrup og Hjadstrup i Slutningen af det 17. 
Aarhundrede. Fra denne Tid (mulig fra 1690) er altsaa Op
tegnelsen. Med senere Hænder ere de nærmest følgende Præster 
tilføjede, nemlig: 6. Hr. Niels Jensen Faaborg. 7. Hr. Laurits 
Meyer. 8. Hr. Christian Carl Schebye. 9. Hr. Peder Dreyer.



720 Fynske Kirker og Præstekald.

sogen, som oven er melf, nyder Præsten for Paaske Rente 
oc Føltinde aff huer mand 1 gaas.

4. Aedificia. 1. Er Præstegaarden fri. 2. Dens Capacitet 
i grunden med alle sine tilliggende Marker oc Agre, alle 
ved naffn specificerede: [Vdi Liide Nye Marck 3 stycker 
jord. Item i gamle nye marck 5 stycker. I Brageland en 
liden flask jord, kaldis Prestholm, for enderne lidet tøyring. 
Item 2 smale stycker nermer gierdet, for enderne lidt 
tøyring]1).

9.
Her til kan endnu føjes, at Kong Christian V under

7. Sept. 1678 afhændede Patronatsretten til Østrup og 
Hjadstrup Kirker for 1850 Rdl. til Fru Sidsel Grubbe, afg. 
Hr. Axel Urups til Beltebjerg, og hendes Arvinger; og at 
bemeldte Frue under 18 Marts 1682 tilskj ødede Oberst 
Johan Diderich von Wettberg, Kommandant i Nyborg, samme 
Patronatsret. Skjødet, der er udstedt i Kjøbenhavn, er til 
Vitterlighed underskrevet af Laurits Munk til Bregninge- 
gaard, Kgl. Majestæts Oberst i Artilleriet, og Christian 
Kruse til Harridslevgaard, Kgl. Maj.s Kammerjunker og 
For skj ærer.

Afskrifter i Fyns Bispearkiv, Lunde Herred.

x) Det indklamrede er overstreget, og Resten mangler.



Smaastykker.

XVII.

Nogle hidtil ukjendte latinske Vers af Biskop 
Lage Urne.

Meddelte af Prof. Dr. L. Daae.

Mellem nogle ældre Bøger, som Universitetsbibliotheket 
i Christiania ganske nylig har modtaget som Gave af en 
gammel Samler, fhv. Postmester J. L. Malthe, fandtes ogsaa 
et Exemplar af Albert Krantz’s Vandalia, (Editio princeps 
af 1519). Amanuensis Fr. Olsen henledede min Opmærksomhed 
paa dette Exemplar, fordi det indeholdt nogle gamle, 
haandskrevne Optegnelser. Da jeg nærmere undersøgte 
disse, fandt jeg dem interessante, og tog en nøiagtig Af
skrift af dem. Skriften var ikke ganske let at læse, men 
jeg tror dog, at min Gjengivelse er fuldt paalidelig, saa- 
meget mere som jeg har havt Bistand under Afskrivningen 
af det norske Diplomatariums Udgiver, Archivfuldmægtig 
Huitfeldt-Kaas.

Exemplaret sees at have tilhørt en Kannik i Roskilde, 
Laurits Olufsen. Han har været en meget flittig Læser 
af Krantz’s Verk, hvilket sees deraf, at han ei alene har 
forsynet det med Marginal-Notitser, men ogsaa til sit Brug 
gjort et Slags Register over den Del af Indholdet, som 
angaar Danmark. Allerede dette er for den, der gjerne 
dvæler ved Reformationstiden og dens Personligheder, ikke 
uden al Interesse. Thi samme Kannik, Mag. Laurits 

46Kirkehist. Saml. 4. R. II.



722 Vers af Biskop Lage Urne.

Olufsen, var en ret mærkelig Mand. Paulus Heliæ har i 
sin Krønike1) givet en udførlig Characteristik af ham og 
navnlig rost. ham for hans Gavmildhed og Uegennyttighed. 
Mellem Kannikerne har han, uden dog at have opnaaet 
Rang som Prælat, indtaget en meget fremtrædende Plads. 
Han var nemlig først Official hos Biskop Lage Urne og 
derefter den samme Biskops Kantsler, og efter dennes Død 
vedblev han ogsaa under hans Eftermand Joachim (Jacob) 
Rønnov at fungere i samme Egenskab, indtil han selv døde 
1532. Han havde tillige to Gange været forlenet med 
Gjordsløv, en af Bispestolens Hovedgaarde2).

Men hvad der især giver Exemplaret Værd, er dette, 
at Mag. Laurits i samme har optegnet endeel latinske 
Smaadigte af sin Herre, den nysnævnte Biskop Lage Urne. 
At denne Biskop har givet sig af med at gjøre latinske 
Vers, er bekjendt; men neppe har man dog hidtil kjendt 
andre Frembringelser af hans Muse, end de Indskrifter af 
historisk Art, som han har anbragt i nogle Kirker3).

Fra et philologisk Standpunkt kan man ikke sætte 
disse Lage Urnes Vers høit, thi de opfylde ingenlunde 
alle dens latinske Metriks Krav. Lage Urne kan ikke, 
skjønt hans bekjendte Tale til Dronning Isabella røber et 
ikke ringe Talent for latinsk Stilistik, regnes mellem Hu
manisterne. Han, der 1491 indskreves ved Rostocks 
Universitet i en Alder af nogle og tyve Aar, og samme 
Aar tog Magistergraden sammesteds4), tilhørte en Tid, da

x) H. F. Rørdams Monumenta Hist. Dan. I. S. 86, Sklbykrøniken, paa 
Dansk ved A. Heise S. 153.

2) Kall-Rasmussen har i sine ypperlige Anmærkninger til Lage Urnes 
Testament (Danske Mag. 3. R. 111, S. 242—3) meddelt de Data, 
der haves om Mag. Laurits’s Liv. Jvfr. Rørdam, Kbhvns. Kirker 
og Klostere i Middelald., Tillæg, S. 159—60.

3) P. E. Muller, Vita Lagonis Urne. II, p. 11 sqq.
4) L. Daae, Matrikler over nordiske Studerende, S. 63 og 144. Sand

synligvis har han tidligere studeret i Kjøbenhavn. I Begyndelsen 
af 16de Aarh. har han (uvist hvor) erhvervet Doctorgraden i

. Kirkeretten.
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den nye classiske Aandsretning endnu ikke ret havde gjort 
sig gjeldende i Norden. Havde Versene været af en anonym 
eller ubetydelig Forfatter, vilde de heller ikke fra Indholdets 
Side have fortjent stor Opmærksomhed. Men just den 
Omstændighed, at de have flydt fra en Mands Pen, der i 
sin Tid var en af Danmarks mægtigste og indflydelsesrigeste 
Personligheder, ja i de sidste Aar før sin Død, da Danmark 
savnede en Erkebisp, aabenbart har været den catholske 
Kirkes egentlige Hoved i Landet, give dem nogen Vigtighed, 
og de ville vistnok af den Grund modtages med Fornøjelse 
af Reformationshistoriens Venner.

Som man vil see, er et af Versene helliget St. Andreas. 
Et andet omhandler Sjelland, og indeholder tillige et vemodigt 
Hjertesuk over Tidens Uro og Farer. Et tredie angaar 
Tidens Poeter. Maaske indeholder Udtrykkene cocus og 
pistor Allusioner til nærgaaende Smædedigte over den 
katholske Kirke; hvad der menes med, at nebulones, ja 
endog meretrices, gave sig af med Græsk, veed jeg 
ikke. Et Par Vers vidne om Forfatterens Forbitrelse mod 
Lutheranerne og deres Theologistae. To smaa Epi
grammer skildre den biskoppelige Forfatters Kjærlighed til 
det landlige Otium. Man erfarer heraf, at Kollerup, der 
vides at have været Bispestolen tilhørende1) (det ligger 
i Ottestrup Sogn i Slagelse Herred), har været ham et 
Tusculanum. Ogsaa Tollerup, en Landsby i Sjelland, maa 
have været ham et kjært Sted. Man seer tillige, at Versene 
ere fremkaldte ved Læsningen af Albert Krantz. Endelig 
faa vi at see et lidet Glimt fra Biskoppens sidste Dage. 
Han døde som bekjendt 29 April 1529. Ganske kort i 
Forveien, i samme Maaned paa Søndagen Misericordia 
Domini, der i 1529 indfaldt paa llte April, har Niels 
Lunge, en Broder af Ove og Vincents L. og siden en af 
de Adelsmænd, der hyldede Grev Christoffer og sendtes til 
det for dem skjebnesvangre Fængsel i Mecklenborg, været

l) Danske Mag. 3 R. 111, S. 238.
46J
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paa Besøg i Roskilde og været Biskoppens Gjest, ved 
hvilken Lejlighed da vel ogsaa Antegneren Laurits Olufsen 
har været nærværende. Under Maaltidet er der pludselig 
kommet et velgjørende Regnveir. Den gamle Biskop er 
kommen i godt Humør herover og har improviseret de 
to Verslinjer, som hans Kantsler har optegnet. Disse 
Linjer have sandsynligviis været hans sidste poetiske 
Frembringelse, thi endnu inden Maaneden var ude, døde 
Lage Urne paa Bistrup 29 April 1529.

Laurits Olufsen’s Optegnelser lyde saaledes: 
(Paa Indsiden af Bindet):

Laurencius Olaui Canonicus Roeschildensis 
Anno MDXXVIII.

Carmina Domini Lagonis Urne Episcopi. 
Dum modo greciscant nebulones et meretrices, 
Tunc cocus et pistor esse poeta (!) volunt. 

Quisque suo baculo rubrum contuderit vinum, 
Mox salit inde loquax theologista nouus. 

Tempora ne nostra permitteret esse quieta, 
Lutriscos1) peperit demonis uxor atrox2).

Rolderop.
Urbibus arma strepunt, sed rure quietior omnis 
Est sopor, in viridi gramine leta quies3).

x) Diminutivum af Lutherus.
2) Ved Siden af disse Linier er tilføiet nogle Ord, der ikke staa i 

nogen Sammenhæng med Versene. De ere yderst vanskelige at 
læse. Huilfeldt-Kaas læser dem saaledes:

Ultimo Johannis baptiste die misse dicuntur 1529.
•) I Exemplaret af Crantzii Vandalia Lib. XII. cap. LII. er antegnet: 

»Racio D. Lagonis Episcopi est in carminibus, quae super hoc lusit: 
Urbibus arma strepunt, sed rure quietior omnis 
Est sopor, in viridi gramine leta quies«.

Det Sted hos Krantz, der altsaa har fremkaldt disse Vers, lyder 
saaledes: »celebrare in tentoriis nobilitas ipsa magnificentius ducit 
quam in fumosis urbibus demorari«.
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Tolderu p.
In domibus meditor, ruris sum letior apris, 
Fontibus irrigua florida prata videns.

Dominica misericordia domini inter prandendum applausus 
in apriles pluvias, N. Lunge presente Rosk. 1529.

Imbribus his siccos Christus inebriat agros
Et frondere nemus, arua virere jubet.

(Paa Bagsiden af Smudsbladet):
Carmina D. Lagonis Wrne Episcopi in honorem S. Andree 

apostoli edita1) anno 1528.

Dum sacer Andreas crucis est distentus in ara, 
Totus adhuc Cristi predicat ille fldem.
Soluere quem cupiens non est permissus Egeas2) 
Luce sed immensa glorificatus obit.

EjusdemD. Lagonis Episcopi carmina3) in laudem Sielandie. 
Fyn mihi natiua patria est, sed florida sortem 
Pontificis dederat terra Sielanda michi.
Urbibus et castris, opibus satis effluat ipsa 
Frugibus et pecore, piscibus atque feris,
Quam deus omnipotens nunc horrida bella trementem 
Celitus extenta protege Criste manu.

Anno MDXXVII.

Bag i Bogen er skrevet, sandsynligviis som Penneprøve:
Matz Severinss(on) fød i Ingelstrop die Agnetis. Rosk. 

dat. sub sigillo appenso.

*) Edere kan her ikke være brugt i den sædvanlige Betydning af at 
• udgive,« men maa betyde: udtale, udsige, »give fra sig«.

2) Aegeas, efter Legenden en romersk Proconsul i Achaja, under 
hvem Apostelen Andreas skal have lidt Martyrdøden.

8) Carmen betyder hos Laurits Oissen aabenbart det samme som 
versus (Verslinjer).
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XVIII.

Biskop P. Hersleb om Reform i det højere Skolevæsen.
Meddelt af Vilhelm Bang.

I sin Bog om »Det højere Skolevæsen« omtaler Prof. Dr. 
J. Paludan S. 57 o. flg. den Reform, der fremkom ved 
Forordningen af 23 Juli 1756; at en Del Forhandlinger 
ere gaaede i Forvejen, er naturligt; muligvis have de mest 
været af privat Karakter, saaledes som det synes at fremgaa 
af den Erklæring, Sjællands Biskop P. Hersleb sendte til 
Oversekretæren i Kancelliet, Geheimeraad J. L. Holstein 
til Ledreborg. Skrivelsen er udateret, men man fejler 
næppe ved at hensætte Aflattelsestiden til den sidste 
Halvdel af 1755, hvilket ogsaa bestyrkes ved, at den er 
indheftet i en Samling Skrivelser fra Hersleb til Grev 
Holstein umiddelbart efter et Brev af 17 Juni 1755 — 
(Ledreborgske Manuskript-Samling Nr. 430 Folio). — Man 
ser Hersleb som en lidt gnaven Mand, der er langt fra at 
være tilfreds med de Forhold, over hvilke han afgav Er
klæring; det er sagtens senectus morosa, som har faaet 
ham til at se Sagen i en mindre gunstig Belysning, — 
han følte jo tidlig Aarenes Byrde, saa han allerede 1748, 
kun 59 Aar gammel, overdrog Bestyrelsen af Bispeembedet, 
i alt Fald for en stor Del, til sin Svigersøn Ludvig Harboe; 
og 4 April 1757 døde Hersleb. — Adskillige af de Hen
stillinger, han i sin Skrivelse er fremkommen med, ere 
tagne til Følge i den oven omtalte Forordning, men om 
paa Grund af hans Skrivelse, eller andres Erklæringer, 
eller fordi Tidens Tarv nødvendig medførte det, er ikke 
let at afgjøre, — maaske noget af hvert. — Hvad Hersleb 
mest anker over, Privat-Inskriptionerne ved Universitetet, 
fik han dog ikke Bugt med; den Uskik varede endnu et 
halvt Aarhundrede og tog maaske snarere til end af, i alt 
Fald saafremt man skal slutte efter L. Engelstofts Op-
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tegneiser i »Norsk historisk Tidsskrift« 2den Række 4de 
Bind, hvor det hedder S. 320—1: »Da Privat-Inskriptionerne 
ved Universitetet bleve ophævede i Begyndelsen af 1805, 
befandt jeg, at siden 1 Marts 1801 til Udgangen af 1804 
vare der i alt 100 privat indskrevne. Det samtlige Antal 
af dem, som imidlertid vare bievne akademiske Borgere, 
beløb sig til 663, eller, som er det samme, V« vare bievne 
Studenter uden at have lært noget. Adskillige Bedragerier, 
som vare foregaaede med Bøndersønner, der vare bievne 
inskriberede som Studenter for at blive fri for at være »
Soldat, fremskyndte Privat-Inskriptionens Afskaffelse, uagtet 
en Del Professorer satte sig derimod, da den immer havde 
været en god Indtægt for Dekanus.«

Hvor gierne hafde jeg ønsket at være blefvet forskaanet 
for at sige mine tancker om det her tilbage følgende pro 
memoria, thi jeg frygter, at det er for dristig og kan unaadig 
-optages at modsige det, som D. H. Gr. Excellence melder 
af Hans Majest. at være for saa vit approberet; Jeg frygter 
at indløbe Deres H. Gr. Excellences Vrede, om jeg tilfulde 
yttrer min meening; Jeg frygter at paadrage mig et bittert 
had, om jeg siger alt det, jeg veed om den sag, og hvem 
der har mest skyld, at saa mange slette subjecta kommer til 
Academiet; Men efterdi sagen er vigtig, og sandelig magt- 
paaliggende at saadant hemmis, og det er glædelig, at Kongen 
tager sig deraf, og at Deris Exe. med nidkærhed vil for
hindre den uorden, som er publico til skade, mange unge 
til forderfvelse, som forsømmer deris tid til at lære noget 
andet, som de vare bedre skickede til, og Guds Kirche 
blifver ofte forraad med slige uværdige Personer; saa will 
jeg i Guds nafn nedlegge i D. H. Gr. Exe. skiød, hvad jeg 
veed i den sag, ickun beder, at det maa* blifve blot for 
D. Exe. eget paaskiønnende, hvorviit det findes grundet, men 
icke at komme for andris øyne. Sagen self har længe ligget 
mig paa hiertet, og bekymret mig som en ting, der gich alt 
wiidere og wiidere; jeg har tænekt paa, hvordan det kunde 
hindris, og jeg har hafft mange indfald.
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1. Nu er jeg falden paa de tancker, at det var gotr 
ora den nederste, ja effter Kiob. skole at regne de 2 nederste 
Classer blefve ganske afskaffede, og at ingen maatte komme 
i publiqve skoler, for de kunde fortiene stæd nederst i 3die 
lexe o: at de har lært deris Donat, Nomenclator, lille Gram
matica, Phædri fabulæ, og kunde giøre smaa stiile effter de 
12 grundregler; saa at det lofven siger pag. 346, naar de 
før hiemme har lært noget, og forordningen siden explicerer 
det om at kunde færdig læse dansk, begyndt at skrifve, og 
lært deris Catechismum, maatte endnu extenderis wiidere, 
hvormed baade de unge vare tiente, thi de første rudimenta 
tager for lang tid i de publiqve skoler, men læris langt 
snarere privatim, saa og kunde man derved indirecte naae 
det maal, som sigtes hen til, neml. at afholde de gemeene 
og reent fattige fra skolen; thi forældre skulle da afskreckis 
fra de publiqve Skoler, ved den omkostning de skulle giøre 
paa den privat information; i stæden for de nu skyer for de 
danske Christendomsskoler for de 2 a 4 /3, de der ugentlig 
skal betale, og vil heller hafve dem i de Latinske for at 
faae der daglig brød, item vadmel, skoe og strømper, og 
nogle skillinger til: Jeg tæncker wisselig dette wille noget 
hielpe.

2. Jeg har tenckt og tencker det endnu, at det kunde 
ogsaa hielpe, naar wisse stipendia, som efter fundatzerne 
uddeelis i brød, en skofte om dag, her i Kiobenhafn aarlig 
for 216 rdl., i Roschild for 60 til 70 rdl., i nogle al. wadmel 
som i Slagelse, i skoe og strømper som i Kiøb. og Slagelse, 
eller med en Kurf og bøsse at gaae omkring ved middags 
tid at siunge for dørrene, hvilche Stiftelser well alle har 
været welmeente, og effter de tiders mangel paa studerende 
kunde være nødvendige og nyttige, men nu ere aabenbar 
skadelige og lokker bettelarme til skolen, fylder de nederste 
lectier med saadant utøy, som siden gaar skolen igiennem; 
At, siger jeg, alle de fundatzer med ald god samvittighed 
effter disse tiders beskaffenhed og til større nytte kunde for
andres, naar iche 1 ß blef Disciplerne formindsket, men de 
fich alle disse penge i en samlet summa, som forældre, eller
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de, som tager sig af saadant barn, til deris rætte fornødenhed 
kunde anvende.

3. Jeg er falden paa den paradox og kietterske mee- 
ning, at stipendia i endeel skoler ere for mange og store, 
i Kiøb. skole ofver 2000 rdl. aarlig, i Roskilde icbe langt 
fra etc. etc. at de locker for mange til studeringer, hvorved 
forældre og de unge self blifve bedragne, thi naar de kommer 
til Academiet, hvor de egentlig skulle hafve hielp, der kand 
en af 20 iche faae noget; Jeg seer min ynck og jammer 
paa saa mange, som i skolerne har hafift rigelig hielp, men 
naar de deponerer, ere reent forlatte og forlegne, veed 
ingensteds at helde sit hofvet, søger ud paa Landet at 
præceptorere for 20 Slette daler, eller blifve Skoleholdere 
for elfter en snees aar at blifve Degne, og der til skal 
publicum opfede dem med saa store penger; Slige kand 
aldrig blifve til noget ved studeringer; jeg har tenckt paa, 
at forældre skulle enten lade dem blifve fra studeringer, eller 
holde dem self i skolen, og skiønne paa, at de der faa frie 
information, og at det er iche en ringe velgierning; derimod 
de stipendia, som ere gifne til skolen, skulle de iche miste, 
men leggis op for dem, i det mindste half eller 2/s, og 
komme dem til gode paa Academiet, og der nyde dem iche 
paa engang, alt effterhaanden, som de beviiser flid; Jeg seer 
nytten deraf, men jeg seer og Vanskeligheden. Jeg har 
giort begyndelse ved allerunderd. forslag, at af Roschilde, 
Helsingør, Slagelse Skoler ere nu 10 Personer, som nyder 
det lste aar paa Academiet effter examen Philosophicum 
hver 25 rdl.

4. Jeg har talt med Professorerne herom, især med 
een min gode ven1), som dog maaskee med et par andre er 
fornemste aarsag til alt det uvæsen; hvorfor de dog antager 
saa mange slette Personer ved Academiet? Hvi de iche 
rejicerer nogle til skremsel for andre? Hvi de iche effter 
forordningen mulcterer Rectores, om de ere skyldige? om det 
iche er mod Kongens forordning, mod Academiets ære, mod 
publici gafn, mod deris samvittighed og troskabs æd, de

x) Hvem?
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forraader Guds Kircke; thi slige drog, som har ingen ære 
eller skam, ere meest ublue til at løbe, storme, betle, til de 
blifve Capellaner, China Præster etc. og omsider kommer til 
Kald; baade jeg og B. Harboe klemte paa ham ræt alfvorlig, 
og skiulede icke for ham, at mand gifver ham den største 
skyld; saa wille [han] forsvare det, at det var ræt, det var 
ubarmhiertigt og imod Christen Kiærlighed at rejicere een, 
som nu var reist til Academiet, det var at spilde et menniskes 
lycke; siden wille han paastaae, at det bør saa være, der 
bør være onde og gode, der bør være mængde af studentere, 
voris Academie var desuden altfor lidet mod andre universi
teter; de kunde iche alle være Bisper og Professorer, der 
skulle og være Degne og Skoleholdere, og til en landsbye 
Præst var det noch, naar hånd kunde riide paa en Postill, 
til sidst falt hånd hen til bitterhed og grofhed og med 
skummende Mund udbrød, at forbandelse skulle være ofver 
dem, som har voldet Skolernes reduction, de skal brende 
derfor i Helvedes afgrund, derfor er Academiet kun en haand- 
fuld af folch, og der burde være 10 gange saa mange, det 
var Academiets ære etc. etc.

5. Derved kommer jeg til rætte hofvet sagen, hvis skyld 
det egentlig er, at saa mange ulærde og uskickede dog blifve 
studentere, tvertimod saa herlige lofve, saa kloge anstalter, 
saa retsindig Kongens intention, saa aarvaagen Patrons om
sorg; Jeg holder for, at Rectores iche ere skyld derudi: 
jeg guaranderer for mine Rectores, hvilche jeg kiender intus 
et in cute, at de iche forsætlig giør imod forordningen; Jeg 
vil excipere, om de af medynck ofver forældres graad beholder 
nogen i skolen, som de kunde bortvise, men saa opholder 
de ham dis længere i skolen, til de dog kand naae deris 
metas; de klager vel ofver forstanderne, at de med gode og 
med onde, med bøn og trusel wil tvinge Rectorerne til at 
antage i skolen slette subjecta, og beholde dem i skolen, 
naar de effter 2 a 3 aars prøfve skulle forviisis Skolen, ja 
at de true Hørerne, om de ej gifver slige Discipler got 
vidnisbyrd; og det er da menniskeligt, at en Rector iche 
will legge sig ud med dem, hånd skal lefve iblant; dog veed 
jeg og, at Rectores, naar de har faaet medhold af mig, har
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taget sig mands hierte til og forviist dem skolen, saaat af 
dem, som dimitteris her af Stifftet, skal neppe findis mange 
uduelige og uskickede (Friderichsborg skole har jeg iche at 
svare for), og en Rector til er jeg iche endnu saa ganske 
tilfreds med, dog giør hand nu bedre flid effter admonition. 
Men baade mine Rectores og mange andre klager ofver 
privatister og ofver Professorer, som dem antage; thi naar 
Rectores will holde paa Deris Discipler, at de iche skal 
komme til Academiet, for de ere maturi, saa løber de af 
skolen, faar et testimonium af en student og blifver antagne; 
SI. Rector Clod1) giorde forbud hos Decanum paa 3 a 4 
Discipler, som vare bortløbne; blefve dog antagne. Rector 
Dass fra Trundhjem wille iche tage en Discipel op af 4de 
Lectie i Mesterlexen for udøgtighed, Biscop Hagerup gaf 
ham testimonium, Dass giorde forbud hos Decanum, han 
blef dog student; Rector Højer i Bergen wille forwiise en 
af skolen for uduelighed og andre udyder, og giorde forbud 
hos Decanum, men Biscop Pontoppidan tog ham i beskiermelse, 
og bragte ham self til Academiet; Een løb fra Trundhiems 
Skole til Bergens for udyd skyld, fra Bergens Skole i 
vacancens tid kom hand til Christiania og ofverløb Kongen 
om hielp til studeringers fortsættelse; jeg fich Kongl. rescript 
at plascere ham i en skole, hvor hand kunde hafve subsistence ; 
jeg giorde anstalt for ham i Roschild Skole, jeg ventede, hand 
skulle indfinde sig, jeg lod ham søge op i heele Kiøbenh. 
hos alle Norske, omsider kom hand og jeg sagde, at der 
staar plads ledig for ham i Roschild, men hand betackede 
sig, hand behøfde det ikke, hand hafde faaet testimonium 
af en student og var nu self student; det er just den Claus 
Bigum2), som skulle været Præst paa St. Creux, den Biscop 
Harboe fant saa slet, at hand maatte rejicere ham.

6. Den rette Hofvet Knude er de mange privatister, 
som aar for aar mere alt mere tiltager og af Professorerne

2) Mag. Peter Clod, Rektor i Helsingør, f 1747.
2) Formodentlig den Claus Parelius Bigum, der var Præstesøn fra 

Sparboen i Trondhjems Stift og født 4 Aug. 1729; senere Kaptain 
i Kjøbenhavn (Erlandsen. Gejstligheden i Trondhjems Stift, S. 320).
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saa lætsindig antages; det volder, at Rectores gier deris 
Embeder med fortrydelse; thi de Discipler, som de iche kunde 
føje at dimittere dem effter deris villie, saa og de, som for 
uduelighed til studeringer afvises, ja de, som de iche wille 
opflytte til mesterlexen, løber af skolen, og efter et halfaars 
tid, ja kortere, komme med et testimonio fra en Studioso og 
blive feliciter antagne. Deris Høy Grefv. Excell. wille blot 
lade sig gifve liste paa dem, som ere deponerede i de 10 
eller 6 sidste aar, 1) ichun tallet in summa paa de deponerede 
hvert aar, 2) hvor mange af dem har været privatister, 
hvilche med nafn specificeris, 3) hvilche af disse privatister 
har været examinerede af en Rectore og faaet hans Testi
monium, 4) hvilche af dem er iche af Rectore examinerede, 
men har betalt til en Skole 10 rdl, 5) hvilche af dem iche 
har betalt og dog ere antagne, og det under hvilchen Decano, 
og alt rigtig efter Protocollen, som de med æd, om forlangis, 
skulle bekræffte; Saa kunde man see originem mali, og hvis 
skyld det er, at saamange slette subjecta komme til Academiet.

Altsaa kand ingen forbedring ventis, saa længe Privatisters 
antagelse uden examine og Testimonio af en Rectore iche 
aldelis forbydis; eller og at alle forbindis til, et aar i det 
mindste eller 2 at gaae i en publicq skole, effterdi Rectores 
best forstaar, hvad der kræfvis af en Deposituro og staar 
derfor i ansvar; en studiosus, som gifver Testimonium, har 
intet ansvar, men Rectores skal mulcteris; det er at binde 
hunden og gifve ulfven løs, at binde dem, som ere i stand 
til at skaffe duelige studiosos, og giffve dem løs, som opfylde 
landet med drog og ulærde; jo mere Rectores opbindes, og 
det skader iche, jo mere frihed har de andre at profitere af 
dem, som løber eller udvisis fra Skolerne.

7. Allerhelst da det mest kommer an paa Decanus 
(3de Professores ere fast perpetui Decani; thi de andre 
gider iche brudt sig med sligt, og afstaar deris tour for en 
vis summa penge til en af de 3). Jeg har hørt en af dem 
self sige, at de sielden læser testimonia (et par 100 testimonia 
at læse var og kiædsommeligt) men de seer ickun effter 
Datum. NB. Datum ere de Croner eller Ducater, som ligger 
inden i Testimonio, hvoraf 2 Rixdaler giør Decanus Regenskab



Hersleb om det højere Skolevæsen. 733

for, resten horer ham self til; Privatister har gierne de beste 
Data, og dem at bortvise, eller om de rejiceris, at tilbagegifve 
er saa tungt; hine illæ lachrymæ.

8. Der fattis iche meere, end at wi og skulle have 
private examina, saa hafde wi spillet gaaendes ligesom til- 
forne for sidste Fundatz. Jeg veed exempel, at en guarde 
til hest, som aldrig har studeret, lod sig af en student infor
mere et half aar, eller lærte nogle gloser, fich testimonium, 
hafde got datum, blef privat examineret, blef student, blef 
inscriberet og strax derpaa blef Degn; baade Degnen og 
Decanus som examinerede lefver endnu! Med Inscriptionen 
begyndis der alt at spillis paa tysk wiis; En vis stor Dame 
wille hafve en Skoleholder fra det Schlesvigske til Degn i 
Siælland; Jeg ville iche antage ham, fordi han iche var 
student her af Academiet; der blev strax Raad til, J. R. Kofod 
som Reet. Magnif. inscriberte ham uden ringest Examine og 
gaf derom beviis, og hand er Degn. Med tiden kand wi 
wente mere, under det nafn af jnris studiosi og Nobiles; 
men den terminus „Nobiles“ paa Academiet gaar*meget viit, 
dersom det iche forbydis, at det alleene skal være meent om 
Magnatum Filiis, at de examineris iche i alle Ting; hvem 
will ellers forbyde en, som er blefven studiosus under nafn 
af jurist, at hand siden og tager Examen Theologicum, som 
er nu saa læt at sustinere, og blifver Præst; det heder: 
ad utrumqve paratus.

Tantum.

XIX.

Nogle Analekter om kjøbenhavnske Præster.
Ved A Jantzen.

Blandt de Hjælpemidler, som Wiberg har benyttet 
ved Udarbejdelsen af sin Præstehistorie, nævnes ogsaa (I, 9) 
»Provst A. K. Holms Manuskript over Kjøbenhavns Præster 
paa Fyens Stiftsbibi.« Den »fortræffelige og lærde« Mand — 
saaledes karakteriserer Wiberg (II, 192) Optegnelsernes



734 Om kjøbenhavnske Præster.

Forfatter — der døde iKjøbenhavn som emeriteret Holmens 
Provst 1851, har i Aaret 1843, vistnok kun til eget Brug, 
hastig nedskrevet i et Kvarthefte nogle Navnelister over 
kjøbenhavnske Præster (Sognepræster) siden Reformationen 
og ved Hjælp af de bekjendteste trykte Répertorier tilføjet 
Aarstal og Titlerne paa deres Skrifter. Arbejdet har saa- 
ledes kun saare ringe litterairt Værd; men nogle enkelte 
Randbemærkninger give Heftet lidt Interesse. Disse faa 
Meddelelser, affattede med en ofte til Ulæselighed aQasket 
Haandskrift, skulle her gjengives, for saa vidt de ikke 
vitterligt ere uddragne af trykte Bøger.

1. Jacob Hvid, ved Frue Kirke 1773—82, var yndet 
Prædicant og havde særdeles Gaver til at collectere for de 
fattige og brugte sædvanlig det Udtryk: jeg kommer igjen — 
saa det blev længe et Ordsprog i Byen: jeg kommer igjen, 
sagde Provst Hvid.

2. Poul Danchel Bast, ved Frue Kirke 1788—1803, 
gift med Prof. Abildgaards Søster, hvorved han, efter kun 
at have været Præst i 6 Aar, blev Stiftsprovst.

Han fik et apoplectisk Tilfælde paa Prædikestolen, blev 
baaren hjem og døde kort efter. Nogle Aar i Forvejen 
havde han brækket sit Been og var fra den Tid af svagelig.

3. Dr. Frederik Plum, ved Frue Kirke 1803—11, 
mistede sin Bolig ved Bombardementet 1807, men fik tillige
med sin Collega, Clausen, en ikke ubetydelig Understøttelse, 
selv af norske G eist lige.

Hans „Haandbog for Lærere og Opsynsmænd“ (1802) 
gav ham saa stor Yndest hos daværende Cancellipræsident 
Moltke, at denne fik ham til Stiftsprovst.

Recens, af hans Marcellus Palingenius Stellatus i Li tt. 
Tid. 1818 No. 43 er af A. K. Holm.

4. Dr. Henrik Georg Clausen, ved Frue Kirke 1808—38, 
Strax efter Bombardementet blev første Kapellan, Fallesen, 
kaldet til Sognepræst ved Trin. Kirke, Clausen blev .da ene 
Capellan og fik Capellanboligen efter Fallesen, der vel havde 
lidt meget, men blev godt sat istand, og denne Bolig beholdt
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han, da han blev Sognepræst. Fra 1808 til 1811 havde 
han sine bedste Aar ved Kirken.

I Kjøbenhavnsposten 20. Maj 1838 Nr. 136. 137. for
tælles, at alle Kbhvns. Præster d. 30. April 1838 samledes 
hos Clausen for at tage Afsked med ham, ved hvilken Lei- 
lighed A. K. Holm forte Ordet.

5. M. Frederik Christian Rodriquez, ved Trin. Kirke 
1715—26. Udgav en Ligprædiken over Hans Rasmussen 
Holm 1704. Denne Hans Rasmussen Holm var en velhavende 
Bonde, flyttede til Nakskov og blev Kjøbmand. Hans Datter 
blev gift med en Kjøbmand Henrik Didrichsen, og han kaldte 
sin første Søn Johan Holm; saaledes kom Navnet ind i 
Familien, og denne samme havde en Søn, Snedker Henrich 
Holm, og dennes Son var A. K. Holm, Provst og Sogneprest 
ved Holmens Menighed i Kjøbenhavn.

6. M. Eiler Christopher Kaasbøll, ved Helligg. Kirke 
1732—54. Han havde en Søn, Mag. Peter Kaasbøll, som 
var først Hører ved Kjøbenhavns Skole, siden Rector i 
Nakskov, men maatte snart holde en Subrector og døde i 
en høi Alder 1794. Han lærte mig de første Grunde, var 
den lærdeste og blideste Mand, men var altfor seen i sin 
Læremaade.

7. Mourits Hansen, ved Helligg. Kirke 1763—77. 
Da jeg blev Præst ved Holmens Kirke, var der fem, som 
havde kjendt M. Hansen, og alle roeste ham, som en i alle 
Henseender fortræffelig Mand.

8. Peder Vogelius, ved Helligg. Kirke 1777—87, var 
en Svoger til Geheimeraad Ove Guldberg, som, man mener, 
havde hjulpet ham særdeles med Lovtalerne over Absalon 
og Knud.

9. Dr. Peter Hansen, ved Helligg. Kirke 1787—98. 
Han var en Broder til Conferentsraad, Bygmester Hansen — 
og denne havde for ham opbygget Bispegaarden i Odense.

10. Dr. Børge Poscolan Kofod, ved Helligg. Kirke 
1798—1839. Trukken frem af Juliane og Guldberg, var 
han ei yndet under F. 6<, derfor viste man ham ingen Atten
tion ved hans Jubilæum, men dog havde han beholdt sin
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Gage som Hofpræst, og hans Enke [havde] efter hans Død 
Pension af dette Embede.

11. Dr. Johannes Lassenius. ved Petri Kirke 1676—92. 
man fortæller, at naar han collecterede til de fattige, vare 
der mange, som enten ikke havde Penge nok, eller bleve 
bevægede til at give mere, som skreve smaa Anvisninger og 
lagde i Bækkenet, dem de siden indfriede.

12. Ludvig Manthey, ved Petri Kirke 1775 — 1813, 
brak engang sit Been i Kirken.

13. Dr. Joh. Gottl. Marezoll, ved Petri Kirke 1794— 
1803, gik 1803 som Superintendent tilJena; led skrækkelig, 
da de Franske ødelagde Byen; fik betydelig Hjælp af sin 
forrige Menighed.

14. Dr. Albrecht Heinrich Mathias Kochen, ved Petri
Kirke 1816—24. Man var forgabet i hans Gesticulation 
og roste offentlig, at han rørte ved Øjet, naar han nævnede 
det og betegnede......... [ulæseligt].

Jeg har recenseret hans Prædikener, de var lidet grundige, 
og han satte en Ære i at vælge særledes Emner. Hans 
Luthers Catech. var et reent Kluderi. Hans Ven Sternhagen 
skrev en Antikritik, den jeg besvarede eftertrykkelig.

15. JosiasLorch, ved Frederiks Kirke 1759—85. Jeg 
hørte i Sommeren 1781 (?) hans Forelæsninger over Dav. 
Psalmer.

16. Nicolai Henrik Massmann, ved Frederiks Kirke 
1792—1816. M. var Informator i Gr. Bernstorphs Huus, 
derfor blev han, meget ung, Præst ved F. K.

Som Directeur og Overdirecteur ved Søndagsskolerne 
virkede jeg til Anskaffelsen og Udgivelse af de 3 Medailler. 
Paa den ene er Massmanns og Reiersens Portraiter — paa 
den anden har jeg foreslaaet Emblemerne — paa den mindste 
stod først en Nøgle — jeg foreslog det forandrede Emblem.

17. Prof. Poul Egede, ved Vartov Kirke 1741—89, 
da jeg kom til K., var [han] en .af dem, som tog sig af mig.

Johannes Holst pers. C. hos Biskop Egede. Han var 
en duelig Mand og en meget brugt Manuducteur. Han kom 
til Jylland og døde i Emmerlev 1824. — Hans Søn, H. P. 
var et godt Hoved og særdeles kyndig i det hebraiske; blev
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Lærer i Horsens, og Præst, men sindssvag, entlediget 36, 
døde 40. See Erslew 5 H.

Han havde og til Capelian en Erik Olsen, siden Præst 
ved Alm. Hospital, derfra forflyttet til Norge. Nyerup.

18. Nic. Pred. Sev. Grundtvig, ved Vartov 1839—72. 
Jeg skrev i Athene en Afhandling om at tage Fornuften 
fangen under Troens Lydighed. Imod den udgav Q. et 
bittert Skrift: Skal vi troe paa Gud eller paa Athene? 
Jeg svarede ei derpaa, men Prof. P. R. Muller skrev i Litt. 
Tid. en meget grundig, sindig Recension derover. Jeg havde 
ellers forhen havt en privat Pennekrig med G.; da hans 
Verdenskrønike udkom, yttre(Je jeg min Mening om den for 
Prof. Hersleb. Grundtvig udbad skriftlig min Dom — jeg 
sendte ham den — han svarede — og jeg ogsaa; han var 
aldeles ærlig og gav mig Ret i meget. Correspondencen 
blev omtalt, og jeg laante mit Afskrivt til flere — Geheimeraad 
Moltke i Cancelliet, Biskop Plum, Rector Heiberg, Pr. Gutfeldt 
bifaldt det. — Jeg har gjemt det som en Curiositet.

19. Prof. Herman Treschow, ved Garnisons Kirke 
1774—97. T. var en Kjender af Malerier, havde en stor 
Samling og handlede med dem.

20. Albr. Gabriel Grothausen, ved Garnisons Kirke 
1726—41. En Soldat læste en Placat paa Østergade. En 
Officer gik forbi og slog ham voldsomt, fordi han ikke hilsede. 
Soldaten forgreb sig mod Officeren og blev skudt. Grothausen 
prædikede med megen Iver om Officerernes Pligt ei at mis
handle sine Undergivne. Der blev klaget, og G. blev uden 
Ansøgning af C. 6. befordret til Elmshorn. Men ved særdeles 
Intercession tillod C. 6. Grothausen at blive. Dog mødte 
ham siden megen Uvillie hos Officererne. Dette har Prof. 
Brorson fortalt mig.

21. Chr. Martin Hudtwalcker ved Garnisons Kirke 
1801—09. Da Kjøbenhavn var beleiret 1807, skrev H. til 
en af sine Venner, at han havde raadet General Peyman til 
at capitulere. Brevet blev opsnappet — og H. betydet, at 
han skulde søge et andet Kald, da han ei længere kunde 
være Præst i en Fæstning.

Kirkehist. Saml. 4 R. II. 47
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22. Niels Christopher Østrup, ved Citadelskirken 
1817—19, var et mekanisk Genie, opfandt en Maskine til 
bt skj aere Tobak paa — men fik ingen Understøttelse.

23. Dr. Nicolai Schack, ved Vor Frelsers Kirke 1833— 
•44, "Stod øverst paa Listen til Tyens Bispédtbl, da Faber fik 
den; blev forbigaaet til Frue og Helligg. Kirker — dette og 
hans Kones Død ødelagde hans Helbred aldeles.

[For et af sine Skrifter] fik han en Guldmedaille nf 
Sverrigs Konge Carl Johan.

XX.

Bidrag til Svenborg Skoles Historie.
(Slutning).

Salutem, quæ est in Christo Jesu.
Nesth all ydmyghe t><ih Hhilbärliifßie taéksigellse for 

allth goth, Reuerende Dne Episcope, giffuer ieg Eder wen- 
lighen thi 11 kenn de, ath iegh var y Suinborigh, anden Daghen 
som ieg talede medt Ettøt, och 'efftfrer 'Ellers Bfeffaling bleff 
den nederste Hører affsagdt med sith Kalld, effterdi hand er 
befunden y Skørleffnith, som quindens Morbroder, Mogens 
Olborig, Borghér ibid., gaff hannem for samrfie gerningh 

“skyild och sagh, paa den 15. Janua: vdj S: Nicolaj Kirke, 
offuer verendis Sognepresterne och Borgern esther Per Stær 
med nogle flere. Och samme Ord bleff handlith paa nesth- 
fotganghen Fredagh y Vor Frue Kirkis Sacristi, vdj forne 
Mends neruerellse, och Jørghen Hører sagde ycki ney for 
deth forargelighe leffnith, men for Barnefader och Echteskaffs 
løffthe, huilcketh ycki héfrde ‘tlrtll 'ffeth lététl och tydt ath for
handle, Dog hans Vederparth sagde sig ath vill deth veil 
beuijse. Derfor Reue: D: Episcope, er vij gerne begherendis, 
y vill veil giøre och forsørghe vor Schole med en anden y 
deth sted, effther Eders egen tijd och tycke: Borghemester 
betacker Eder gerne, och vill setthe all den Sagh y Guds 
och Eders Haand. Valeat in Christo foelicissime Humani-
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tas tua, vtinam diuino præsidio cum Ecclesiola tua conserueris 
perpetuo incolumis. Ex Querndrop 26. Janu: A°. 90.

Christen Jacopszenn.
Indlagt Blad:
Reuerende Dne Episcope, giffuer ieg Eder venlighen 

thillkende, ath iegh vdj dagh circa 7. haffde foruenth en 
degen aff Suenborigh med de Fundatzer, som iegh loffuede 
Eder, om Scholetienernis Løn, Och dette bleff mig loffuidt 
paa Fredagh, ieg var hoss dennem, ath ieg meenthe, iegh 
kunde med dette samme Bud giøre all beskeden hoss Eder, 
som y beffalleth migh paa Onssdag nesth forleden: Och iegh 
kand ycke vijde, huad forfalld der er kommen. Hellers var 
mith Breff giordt ferdig paa Mandagh om den Sagh med 
Jørghen Hører: Huillken ingenlunde willde lade sig vnder- 
uijse, derfor er Quindens Slecht hannem møget strenghe. 
Men der hånd var affsagdt med sith kalld, och var Persona 
priuata, saa haffde vij inthet mere med hannem, heller kunde 
hiellpe hannem y de maade. Och fordj hånd villde ycki 
setthe Borgen for sig, som hans Modstandere begerede, et 
metuerunt fugam, derfor bleff hånd sath. Paa torssdagh 
heller fredagh formiddagh vill ieg med Guds hielp effther 
Eders Villie lade giøre beskeden och vere y Scholen med 
den Persone, y nu sender oss: Och huiss maade ieg kand 
effther Eders Villie tiene Scholen thillgode, Gud och Eder 
thill behagelighed, vill iegh gerne lade mig findis veluilligh, 
forhaabendis, ath vij faar med Guds hielp en god Schole 
med deth førsthe.

Eders nødder var ycki kommen thill Suenborigh paa 
Fredagh, thi iegh haffde villd taget dennem hiem med mig. 
Men det første de kommer migh thilhende, skall de bliffue 
fremskicket.

Quæso Reuerende D: Episcope, occasione data, rationem 
mei habeas, et quamuis vndique plurimis curis obruatur 
Humanitas tua, tamen, antiquum obtinens, Filio meo aliquid 
cura propter Deum impartiri digneris, vt emendetur1): Ego

*) Se Jac. Madsens Visitatsbog, S. 74. 221. Saml, til Fyns Hist, og 
Topogr. VIII, 324.

47*
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vicissim Humanitati tuæ libenter sum deuinctissimus: Promisit 
quidem Ludimagister patrium affectum, cuius contrarium 
confessiue metuo. Deth allerførste mig muglight er, vili ieg 
sende Eder de Fundatzer, som migh var loffuith y Suenborig: 
Jegh sender Eder en, som iegh sellff vdskreff y gaar. — 
Hanc schedulam meis obsignatis inserui, postquam tuæ 
Humanitatis, hoc vespere, literas cum Nicolao Taasingio1) 
accepi. Conseruet vos omnes Christus Jesus.

Udskrift: Singulari pietate, eruditione et probitate 
Viro clarissimo Dno M: Jacobo Matthiæ, Dioecesis Fionicæ 
Superintendenti prudentiss: Fautori suo sincero, et venerando 
Dno Patri omni reuerentia dignissimo.

Bispens Paategning: Sundsherred. Om Jørgen Hører 
i Suenborg, beleien en pige, affsat, incarceratus siden. Accepi 
Ao. 1590, Janua. 29.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Sunds Herred, 4.

6.

Salutem, felicia quævis et obseqvium intimum.
Admodum Reverende Pater, Episcope Vigilantissime: 

Efftersom ieg fattige skoletienere haffuer i sinde, nu til 
Paaske førstkommendis, scholetienisten, som ieg nu nesten 
25 Aar med største fliid och mødsomlighed haffuer betient, 
at resignere, saa frambt ieg tilforne mine kostpenger, effter 
weluise Borgmester och Raadtz udi Svenborrig deris til mig 
udgiffuen obligation, som hans Ærverdighed tillige med 
dennem haffuer vnderschreffuet, bekommer. Huorfor ieg 
ydmygelig er begierendis, at hans Ærverdighed, som nest 
Gud min høyste Patron, til forne Borgmester och Raad med 
sin schriffuelse mig vilde forhielpe, at de samme deris breff 
och obligation effterkommer och mine penger forinden con- 
tenterer, som mig nu paa 12 Aar til førstkommende Paaske 
resterer, ellers haffuer ieg fattig Karl paa andre steder intet 
med at reise, huor Gud och Lychen mig ved Venners hielp 
vil henføye; thi om ieg iche inden den thiid, før ieg resig-

x) Ventelig den ny Lærer til Svenborg Skole.
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nerer, mine penger bekommer, da faar ieg siden der aff 
lidet eller intet, mens bliffuer kon thid effter anden ved 
trette opholden och tilforaarsagis omkostning derpaa at an
vende. Thuilendis iche derfore paa Reverendi Episcopi gode 
hiertelaug mod mig gamble scholethiener plus qvam emeritum, 
at ieg paa min høye Alderdomb iche skulde geraade udi 
nogen Elende och Spott, mens forbliffuer mig forhielpelig 
effter hans gode Affect och løffte, Forventendis sig løn aff 
Gud, alle Velgierningers Belønner, Huilchen ieg hannem 
med elskverdige Hustrue och Børn vil haffue befallet.

Actum Odense den 31 Januarij Anni 1666.
T. Reverenti® subjectissimus 

Petrus Baggerus Johannis 
m. propria.

Biskop Niels Bangs Paategning: Pieter Bagers 
Supplication til mig.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Sunds Rrd. 46. Sammesteds findes 
tre andre Stykker, vedrørende samme Sag, nemlig: 1. En Skrivelse 
fra Biskop Laurits Jacobsen 1 Odense (dat. Svenborg 4. Novbr. 
1661) til Borgmestere og Raad i Svenborg om at yde deres Skole
mester de ham tilkommende Kostpenge. Hvis de vilde anvise ham 
Kosten hos en Borger der Byen, vilde han selv give et Tilskud til 
Betalingen. 2. Et udat. Andragende til Kongen fra Pieter Bager 
Hansøn, om at det maatte paalægges Borgemestere og Raad i Sven
borg at give ham de ham tilkommende Kostpenge, som nu paa tiende 
Aar forholdes ham uagtet Biskoppens Paamindelse. 3. Et Brev (dat. 
Otthoniæ 30 Jan. 1666) fra Petrus Baggerus Johannis til Biskop Niels 
Bang af samme Mening som overfor meddelte, skjønt ikke ganske af 
samme Ordlyd.

7.
Hans Pedersen Hoff1), Hører i Svenborg Skole, klager 

over, at den Indtægt, som han skulde have af en Gaard i 
Næraatorp i Henhold Johan Friis’s Fundats (dat. Koldinghus 
Fredag næst efter Søndag Quasimodogeniti 1554), kunde han 
ikke faa, da Bonden var aldeles forarmet. (Udateret).

Orig. i Fyns Bispearkiv, Sunds Hrd. 36.

x) Er uden Tvivl den Person af samme Navn, der 1667 blev Kapellan 
og siden Sognepræst i Søborg og Gilleleje.
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8.
Jacob Eriksen [Borger] i Svenborg skriver til oven

nævnte Hans Hoff: „Eftersom I skikker Bud efter min Søn, 
som sidder i Eders Lectie, ved Navn Erik Jacobsen, at han 
skulde komme i Skolen, de maa I venligen vide, at samme 
min Søn skal ikke komme i den Skole mere, med mindre at 
I vil love mig, at han skal maa bekomme hans Rettighed, 
hvis baade af Sognene saa ogsaa af Ligpenge hannem nu 
udi 5 Aars Tid kunde tilfalde, eftersom han udi 5 Aars 
Tid haver baade gaaet og sjunget for mange Lig og derfor 
bekommet lidet eller intet af Skolens Rettighed i nogen 
Maade*. Dat. Svenborg 16. August 1666.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Stiftets alm. Breve 211.

9.

Peder Pedersen Lerche1) kalder Studiosus Oluf Hansen 
Vinding til Sædedegn i Oure og Veistrup, da Beboerne i 
disse Sogne havdé klaget over, at den Løbedegn fra Svenborg 
Skole, som de hidtil havde haft, „hverken Sangen udi Kirken 
vel forretter, qj heller Ungdommen i deres Catechismus og 
Børnelærdom saa forsvarligen, som det sig bør, underviser.* 
Sognepræsten Hr. Cornelius Lerche anmodes om at paalægge 
Menigheden at yde den nye Degn hans tilbørlige Under
holdning. Dat. Kjøbenhavn den 7 April 1682.

Orig. 1 Fyns Bispearkiv, Stiftets Mm. Breve 268.

10.

Rigtig Memorial paa de Beneficiis, som nuomstunder 
tilligge saa vel Lærerne som Disciplene i Svenborg Skole. 
Udfærdiget af Skolens Rektor Clement Clausen, og dat. Sven
borg 23. April 1694.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Sunds Hrd. 22.

2) til Rygaard, Assessor i Højesteret, havde siden 1678 Patronatsret 
til Oure og Vejstrup Kirker. Om denne Mand, som først var 
Kjøhmand i Odense, har Biskop Engelstoft meddelt gode Efter
retninger i Saml. t. Fyns Hist, og Topogr. IX, 266 ff.
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11.

Fortegnelse paa de aarlige Korn-pensioner nemlig af Degne
embederne, som nu ligger til Svenborg Schole.

Rector af Gudme Sogn i Gudme Herret biug 9 tønder
Af Lande og Bregning«; Sogner paa T^aar

sing i Sundsherret............................... biug 4 tønder 4 skp.
aure 1 tønde 2 skp.

Af Schaarup og dets Annex Tved udi
Sundsherret............................................ biug 6 tønder

som forhen har været Disciplerne tilhørig, men efter dend 
forandring med Degnekaldene paa Taasing blev min SI. 
Fader til refusion, efter min her hos følgende Memorials1)' 
nermere forklaring.
Høreren af Voere’) Sogn paa Taasing

i Sundsherret........................................  biug 4; tønder- 2 skp.
Af Oere og Veistrup Sogner i Gudme

Herret.................................................... biug 3 tønder 2 skp.
Er altsaa ald min Indkomst af Korn,

som jeg nu nyder, ichun.......................biug 19 tønder 4 skp.
aure 1 tønde 2 skp. 

Min Collega iphup(...............................   bpjg 7 tønder 4 skp.
Disciplerne af Egense i Sunds Herret. biug 4 tønder 
Af Ollerup og Kirchebye Sogner i Sunds

Herret.................................................... biug 4 tønder
Af Østerscherning i Sunds Herret .... 1 Rdlr.
Af Lunde Sogn i Sundsherret............... 1 Rdlr.
Af Sørup Sogn....................................... biug 7 tønder
hvilchet Sogn, med alt dessen Degne Indkomst, forhen altid^ 
er bleven betient ved en Discipel her fra Skoelen, og er nu 
ogsaa tillagt en Discipel, nafnlig Henrich Basmarck, hvis 
Fader, med SI. Biskop Muuses og Proustens Videnskab, har 
nu paa nogle faae aars tid opvartet det paa sin Søns Vegne, 
og oppebær ald Indkomsten der af, som og saaledis endnu 
beroer paa Høyædle Hr. Biscopens gunstige og gode behag, 
indtil Sønnen fremvoxte og kunde selv forrestaae Sognet,

*) F’in.des n,^ikke vedlagt. 
D. q. Bjerréby,
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hvilchen beskaffenhed Skolebogen videre udviiser ved bene
ficiorum distribution omtrent aaret 1715, testerer

Matthias Schinchel.
Svenborg Skoele d. 5 Aug. 1722.
Orig. i Fyns Bispearkiv, Stiftets alm. Breve 561.

12.

Christian VTs Reglement med Hensyn til Lønningen af 
Lærerne ved Svenborg Skole,. udstedt efter at Poul Matthias 
Bildsøe1), Rector Scholæ, og Christen Flint, Hører samme
steds, havde andraget om Forbedring i deres Løn, da de 
Skolen tillagte Beneficia i Tidens Løb vare forringede saa- 
ledes, at de nu vare ganske utilstrækkelige til Lærernes 
Underholdning. Altona 25 Maj 1734.

Orig. i Fyns Bispearkiv, Sunds Hrd. 104.

XXI.

Om Salmen: Dn Herre Christ.
Ved H. F. Rerdam.

Ved at gjennemgaa »Martin Opitzens Aristarchus sive 
de comtemptu linguae Teutonicae und Buch von der Deut- 
schen Poeterey, herausgegeben von Dr. Georg Witkowski«, 
Leipzig 1888, traf jeg i Indledningen (S. 9) til dette møn
sterværdige Skrift et længere Citat af Claj’s Grammatica 
Germanic® linguæ, 1578, S. 261, der indeholder nogle 
Strofer af tydske Salmer henstillede som metriste Exempler. 
Deriblandt: Du Jesu Christ, Mein hoffnung bist. Ved 
Læsningen slog det mig strax, at her vistnok var Grund
typen til Hans Christensen Sthens Salme, som nu kjendes

*) Under 17 Aug. 1736 blev Rektor Povl Matthias Bildsøe i Svenborg 
kaldet til Sognepræst i Torkilstrup og Lille Brænde paa Falster.
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saa at sige af hvert Barn her i Landet i Formen: Du 
Herre Christ, Min Frelser est, Paa dig jeg haaber ene1). 
Det er imidlertid ikke lykkedes mig at finde nogen videre 
Oplysning om den nævnte gamle tydske Salme. Navnlig 
findes den ikke der, hvor man nærmest skulde vente den, 
nemlig hos Wackernagel, Das deutsche Kirchenlied. Det 
henstilles derfor, om nogen maatte være i Stand til at 
paavise Salmen »Du Jesu Christ« i nogen tydske Salme
samling, ældre end 1578; thi i saa Tilfælde kunde man 
maaske sammesteds finde Originalerne til flere af Sthens 
Salmer. Det kan jo nemlig ikke nægtes, at vi paa Salmens 
Omraade have modtaget store og værdifulde Laan fra. 
Tydskland baade i det 16de Aarhundrede og senere.

XXII.

Om Dr. theol. Rasmus Fleischer.

Som Modvægt mod den mindre fordelagtige Dom, som 
undertiden fældes over den i Overskriften nævnte Mand, 
der døde 1804 som Sognepræst i Ballerup og Maalev og 
er bekjendt som Deltager i de theologiske Kontroverser i 
Slutningen af forrige Aarhundrede, har Hr. Sofus Elviusr 
Forretningsfører i det genealogiske Institut, ønsket følgende 
Stykke optaget, der findes i Danske Kancellis Forestillings
protokol.

Allerunderdanigst Forestilling om Ballerup og Maalev 
Sognekald i Sielland, som ved Sognepræsten Hr. Holger 
Hallings dødelige Afgang er bleven ledigt og af Indkomster 
angivet til 600 Rdl., have følgende allerunderdanigst anholdt.

x) I Sthens »Vandrebog« begynder Salme: Herre Jesu Christ, min 
Frelser du est, til dig haaber jeg alene.« Brandt, Udvalg af Hans 
Chr. Sthens Salmer og aandelige Rim, S. 25.
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Dr. theologiæ Hr. Rasmus Fleischer, Sognepræst i Callun- 
borg, hvilket Embede er angivet 400 Rdl. — Han anfører 
som Bevæggrunde hans 26 Aars Tjeneste som Sognepræst, 
samt at han ønsker Forflyttelse, for at kunne være i Nær
heden af Bibliothekerne, og endeligen beraaber han sig paa 
hvad han har skrevet i adskillige Fag.

Biskop Balle har ved en anden Leilighed. yttret, at 
Supplicanten har tilstrækkeligen lagt for Dagen, at han be
sidder megen Lærdom, og er tillige vor christelige Religion 
fuldkommen hengiven, som den eeneste næst Biskoppen iblandt 
hele G-eistligheden, der drister sig til at igjendrive de falske 
Beskyldninger, vore Dages Skrivter og Ugeblade strømme 
over af mod Bibel og Christendom. I Betragtning heraf, 
og da han i Tilfælde af Bønhørelse maaske kunde, ved sit 
Exempel, opvække andre til at vidne for Sandheden, har 
Biskoppen anbefalet ham til Befordring............. (ialt 30
Ansøgere).

Efter at have foredraget Deres Majestæt samtlige om 
dette Embede indkomne Ansøgninger maa Cancelliet, næst 
at bemærke at den iblandt: ansøgende ere mange duelige
Mænd, allerunderdanigst yttre, at man, ved denne Lejlighed, 
troer efter Omstændighederne især at burde erindre de 2 
først anførte* Supplicantere, Sognepræsten i Callunborg Dr. 
Fleischer og Sognepræsten til Sk Olai Kirke i Helsingør 
Provst Schrøder.

Dette Kald ville Vi forunde Doctor Fleischer, Sogne
præst i Callundborg.

17 Mai 1799.
Christian R>

xxin.

To Breve fra Tychonius.
Ved Vilhelm Bang.

Den Skildring, jeg i »Hist. Arkiv« 1886, II, gav af 
Magister Tychonius, endte jeg med følgende Betragtning:
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»Næppe vil nogen nægte, at han har været udrustet med 
glimrende Ævner, der dog næppe kom til den rette An
vendelse; og egentlig har han vist været bedre værd, end 
nu næsten blot at være en theologisk, poetisk og literær 
Kuriositet«. Jeg tror endnu, at dette er en temmelig korrekt 
Udtalelse. I Tidsskriftet »Museum« 1892, I, har Hr. Dr. 
phil. O. Nielsen meddelt en Række af Breve fra Tychonius 
til hans Ven og Velynder Oversekretær Chr. Møinichen; 
(det første af disse har dog allerede været meddelt af mig, 
tilligemed Kommentar, i Saml, til jydsk Hist, og Top. 2. 
Række I, S. 423 ff). Hvor ivrig Tychonius baade i sine 
yngre Dage og selv i sit sidste Leveaar var baade for at 
erhverve sig Velyndere og søge at befæste sig i deres Be- 
vaagenhed, vil fremgaa af de to Breve, der nedenfor med
deles. De ere skrevne, det første til Statsministeren J. G. 
Holstein, det andet til dennes endnu mere formaaende Søn 
J. L. Holstein, og findes i den ledreborgske Manuskr.- 
Samling henholdsvis Fol. Nr. 455 og 431.

Hochwohlgebohrner Hr. Geheimer Raht, 
Gnädigster Herr.

Obschon meine geringe Persohn Dero Excellencen eben 
so unbekannt als Meine ungeschikte Feder, saa habe mich 
doch unterwunden durch diesze Wenige Zeilen meine unter-, 
tähnige Aufwartning bey Dero Excellencen abzustatten: nicht 
alleine meine von Hertze wohlmeynende New-Jahrs Wunsch 
Dero Excellence einzusenden, dasz der liebe Gott Dero Ex
cellencen theure Persohn künfftige Jahr schützen, Dero hohen 
Affaires segnen, Dero Geist erleuchten, Dero Seele erqvicken, 
und Sie mit alle geistliche und weltliche Wohlthaten reichlich 
krönen wolle: Sondern auch gegenwärtige geringschätzige 
Oration dabey Dero Excellencen (als einem grossen Patron 
desz Gelehrsamkeit undt deszen Liebhabern) unterthänig zu 
insinuiren; nicht so wol umb desz Orations, als um desz 
theuren Herrn Bischoff Deichmann undt seine rare Talents 
undt Meriten ihrer Willen, für welche ich doch vorhero 
weisz, dasz Dero Excellence eine besondere Estime trägt»
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Wünsche dabey, dasz diese meine Kühnheit in Gnaden auf
genommen, undt ich Dero Excellencen hohe Protection undt 
gnädige Gedächtnisz zur Promotion recommendiret seyn 
möchte als

Hochwohlgebohrner Hr. Geheime Raht 
Dero Excellencen unterthäniger Knecht und treuer Fürbitter 
Schifve (ohnweit Wiburg) Chr. Tychonius

d. 27 Decemb. 1713. Probst in Schiwe.

Høiædle, Hoi- og Velbaarne
HErr Geheime Raad og Ober Secreterer! 

Naadige og fromme HErre!
Lidt og vaagt kan jeg skrive: Det er og, Guds Raad 

være Ære, ej nødigt og udkræveligt, at jeg og Mine endelig 
skal blive ved at skrive, som har kun lidt uskrevet eller 
u-levet, og snart kand faae Ende derpaa, siden de nu som 
een Helgen St0 Pouel finder Dødsens Adsporgelse i deris 
Legomer, nu som en anden Helgen S1 Peder vel veed, at 
deris Pauluuns Afleggelse snart er forhaanden; og maa jeg 
da ved Aarets Skifte og dess Dagis Ende tenke paa mine 
Dagiss Ende og det innocente Forsætt at holde, at tage Af- 
skeed med gode Mennisker i Verden, førend vi samlis engang 
hos Gud i det herlige og salige Himmerige: og som min 
Lifstid just i Deres Excellences Lifs Dage er indfalden, saa 
har jeg ofte sagt om Deris Aar og Tid enten med Latinet: 
De nostris, HOLSTEINE, Tuos Deus augeat annos, Eller 
med det fordums danske Rim: Vi var tilfredz, at Gud udj 
sin Forsyvns Boeg Skrev Dennem Dage til og dem fra voris 
toeg. Og som jeg sligt i Tiden redelig har sagt, saa vil 
jeg og isteden for en Nyaars Gratulation, som jeg ej orker 
og evner lengere at skrive og fulddrive, give vor gode 
Gud sin Taksigelse, som har til denne Dag givet voris 
Konge saa gau og giev en Betientere, vor Land og Rige 
saa habil en Ober-Secreterer, sin Kirke og sit Ord udj Norden 
saa elskende og elskelig et Lyvsens Barn, ja! mig selv paa 
min Alderdom saa mild en Patron og Elskere, og som jeg 
da har samlet mine Andagter for Deris Excellence med 
andre Gudz Børn, saa indeslutter jeg og Dem, Deris høje
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Familie^ stoere Tienister og Fortienister, ja aldt det, Deris 
Excell. enten er eller vil vel, i Guds Naades Forsyvn og 
Forsorg, men mig i Deris høje Gunst og naadige Ihukommelse, 
og forbliver Aaret igiennem

Høj Welbaarne Hr. Geheime Raad
Deris Excellences

Underdanig ergifne Tienere og Forbedere hos Gud
C. Lassøn Tychonius.

Wiborg d. 4 Januar A°. 1740.

xxrv.

En Landstingsdom af 1572 om Rebning af Præste- 
gaardsjord.

Efterfølgende Dom har Interesse med Hensyn til det 
Spørgsmaal, hvor stort en Præstegaards Jordtilliggende 
burde være, og den hævder den samme Grundsætning, som 
alt var gjort gjældende ved en kgl. Rettertingsdom af 25. 
Okt. 1540 (Danske Kirkelove I, 167—8), at en Præstegaard 
burde være noget nær den bedste Gaard i Sognet. Naar 
Biskop Niels Jespersen i Odense lod tage en Vidisse af 
den her meddelte Dom fra det jydske Landsting, skete det 
formodentlig af Hensyn til dens Anvendelighed paa fynske 
Præstegaardsforhold.

Hans Schriffuer, Tinghører till Fynbo Landsting, Laurs 
Olesen i Sanderom, Dallumb Birckefoget, Hans Fønboe i 
Grarop, Jens Wiborg, Ridefoget i Nyborg Len, oc Hans 
Nielssen i Frørop kiendis for alle mett thette vort obne breff, 
att Aar effter Guds byrdt 1580, Løgerdagen nest effter 
hellig kors dag, som vaar then 17 Septembris, lod hederlig 
oc høylerdt Mand, Mester Niels Jespersen, Superintendens 
vdj Fyens Stift, her paa Landsting for oss oc menige Ting-
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mendt, som da tilstede vaare, lese en beseglet Dom, af 
Wiborg Landsting vdgiffuen, af huilcken hand begierede att 
maatte faa en Vidisse oc Copie her af Tinge vnder Danne- 
mends besegling. Liudendis i sig selff Ordt fraa Ordt, som 
her effterfølger.

Axell Juli till Willestrup, Palli Juli till Pallisbierg, 
Landsdommere udj Nøriutlandt, oc Gunde Schriffuer, Lands
tinghører ibidem, giører witterligt, att Aar elfter Guds byrdt 
1572, løffuerdag post Georgij, paa Wiborg Landsting vaar 
skicket erlig oc hederlig Mand, Her Laurs Winther, Sogne
præst till Astrop Kircke1), paa den ene, oc haffde hid i 
rette steffnet Staffen Hanssen i Aask, Morthen Perssen i 
Lønkiær, Niels Morthenssen udj Raffnholt oc theris metbrødre, 
Rebsmendt i Ningherrett, paa den anden side, oc thennem 
tilltalet oc beskiølte, for the nogen tid siden forleden skulle 
haffue rebt Astropmarck, oc ikke skulle haffue tillrebt hans 
Præstegaardt Jordt som den fornemeligste Gaardt udj Byen; 
oc the icke heller skulle haffue giordt theris Ed endelig. Oc 
fremlagde samme Rebsbreff, sist forgangen Aar, Tisdag nest 
effter Sancti Michels Dag, udgiffuett, som bemæler, huorledis 
the skulle haffue tilliebt Prestegaarden iiij Reb, en Alne, ij 
Korter. Dernest haffde de tilrebt Jep Jensen vj Reb oc 
iij Alne, Michel Jenssen iiij Reb, Las Persen iij Reb, 
iiij Alne, it halt Korther, Hans Tomessen iiij Reb, <en 
Alne, ij Korther. Huilcket Rebsbreff metfører, forne Rebs- 
mendt at haffue bekiendt, att ther som the haffue thennom 
formaaldt eller fortaldt, da wille de komme igien oc rebe 
oc skiffte, huad thennom bør at giøre, som rett er. Som 
thett Rebsbreff videre bemeler. Oc klaget for“® Her 
Laurits, att for110 Rebsmendt skulle haffue hannem meget 
forkorthet oc meget mindre tilllagdt end then beste. Oc 
menthe thett emod Handfestningen oc all Leylighedt att verre. 
Saa vaar erlig oc fornumstig Mandt, Søfren Schriffuer, Ride- 
fogit i Aarhus len, her tillstede oc mente, att Presten icke 
skulle veret skeet rett, effter som hand burde, till sin Preste-

J) Denne Mand er altsaa bleven Præst en Del Aar før den Tid, det 
tidligere har været omtaget (se Wiberg, Alm. dsk. Præstehist. 1, 125).
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gaiardt. Saa møtte Niete Moritzsen1) i Rannolt paa sin egen 
oc sine mettbrødre Rebsmends vegne, oc mente thennem icke 
videre Jørdt at kunde for“® Her Laurits till rebe, end som 
the giort haffuer. Mett flere Ordt oc Tale, thennem ther om 
emellem vaar. Tha effter tiltale, giensuar oc sagens leylighedt, 
saa oc effterdi samme Rebsbreff mettfører, att ther som 
Rebsmendene haffde thennem formoldt eller fortoldt, ville the 
igienkomme att rebe oc skiffte, som rett er, oc samme Touff 
vdj saa maade findis vdj Tuiffuel, oc icke effter Recessens 
liudelse endelig giortt: Tha finde vi effter saadan leilighedt 
samme Rebning att verre oc bliffue, som then wgiordt vaare; 
oc for“® Rebsmendt, nar the paa nye louglig tillkreffuis, at 
komme paa samme Marck, att vdlegge oc tillrebe Preste- 
gaarden noget nær then beste oc fornemligste gaardt i Byen. 
Oc effterdj for“® Rebsmendt vdj saa maade icke endelig theris 
ToUg giordt haffuer, bør the mett for“® Her Laurits effter 
Lensmandens tycke at stande vdj kost o c tæring mett att 
holde samme marck till Rebs at lade følge2). In cuius rei 
testimonium sigilla nostra præsentibus inferius impressa.

Gunde Christenssen.

Att wj saadan en beseglett Dom vdj alle sine Ordt seett 
oc hørtt haffue, som forschreffuett staar, dett vidner wj mett 
voris besegling her vndertryckt. Datum vt supra.

Original med fem paatrykte Segl i Fyns Bispearkiv, Gudme Hrd. 25.

XXV.

Ringsted Kirkes Brand 1806.

Om den Ildebrand, som 1806 hjemsøgte Kirken i 
Ringsted, findes vel en kort Beretning hos Worsaae, Konge
gravene i Ringsted, S. 44; men det vil dog neppe være

]) Kaldes ovenfor: Morthenssen.
a) Læsningen af dette Ord er Uvis, da der er Hul i Papiret
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uden Interesse at læse en udførligere Beretning om denne 
ødelæggende Brand, der her er skildret af den daværende 
residerende Kapellan i Ringsted. Forud for hans Be
retning er sat Meddelelse om en tidligere Ildebrand sam
mesteds, optegnet af den daværende Præst. Begge Stykker 
ere os meddelte gjennem Hr. Frederik Bar fod af Hr. 
Th. Hansen, Kapellan pro loco i Ringsted.

1.

Denne Trolovelses Bog er indretted paa ny, efterat 
den forrige, der begyndte med det 18de Seculo fra Aar 
1701, var forkommen hos mig undertegnede i den jamer- 
fulde Ildebrand, der Aar 1747 d. 16de August een Time 
over Middag overgik Ringsted-Bye, hvori ikke alene alle 
Huuse og Vaaninger tillige med alt Goods og Boehave 
blev lagt i Aske hos de Fleste, men og tre friske Menisker 
og 2de sengeliggende bleve levende brændte, qvalte og 
stægte, formedelst at der blæste en Himmel-Storm same 
Dag, og det i lang Tid tilforn hafde været en stor Tørke, 
og der var lidet Vand udi Brøndene; ja de fleste Byens 
Folk vare og i Marken ved Korn-Høsten. Ved en Drengs 
Uforsigtighed (der løb ud i Haven med en antændt Lunte 
for at brænde en Bøsse af, som var ladt, der og gav et 
høit Knald) kom der først Ild løs lidet over Middag i 
Snedker Johan Katows Huusr liggende næsten midt i 
Nørregade paa den vestre Side, og hørende den skydende 
Drengs Fader til, hvorfra Ilden ved Vinden fløj tvært over 
Gaden, og i en Hast stak der paa østre Side nogle Huuse 
i Brand, hvorpaa var lagt Straa-Tag, hvilket foraarsagede, 
at begge Sider af Nørregaden saa godt som paa een og 
same Tid bleve anstukne, og brændte runden om, op ad 
og ned ad, saa at i mindre end een halv Time stoed 
alleting, der kunde brænde, i lysende Lue paa begge Sider, 
fra Nørre-Bom af til Vester-Bom, og paa den anden og
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østre Side til det saa kaldede Piileborg, og alle Huuse og 
Gaarde bleve i denne Circumferentz lagde i Aske, men 
Klostret og Kirken og alle Huse fra Kirken af paa syndre 
Side af Byen ned i St. Hans-Sogn (hvori ogsaa de Huuse 
paa den østre Side bleve staaende) bleve dog sparede for 
Ilden og frelste, hvori de afbrændte, Gud være Ære! fandt 
imod den paafølgende Vinters Tiid nogen Lye og Læe, 
skiønt mange maatte søge Huus uden Byes, endog i fremmede 
eller andre Sogner, saasom det var den ringeste og daar- 
ligste Deel af Byens Vaaninger, der imod ald Forhaabning, 
allene ved Guds Forsiun og Naade, gik fri og uskad 
igiennem Ilden, og tillige med ikke var den tredie Part 
dengang deraf. Ved den naadige Guds Hjælp og Kong 
Friderich den Femtes Gavmildhed blev dog alle disse af
brændte Pladse inden fem Aars Tid opbiugte igien, undtagen 
det store Wertzhuuses Plads, der end paa denne Dag, da 
dette skrivis, ligger øde tillige med den neste Plads der
hos, der og hørte for Branden Jørgen Jørgensøn Rotten- 
burg til.

Ringsted d. 29 Junii Aar 1753.
H. O. Guldberg.

2.
Aaret 1806 rasede Ildebranden paa Sjelland i den 

Grad, at man, uagtet al god Formodning om Mennesker, 
dog maatte formode, at Ild paa flere Steder af skjændig 
Egennytte var paasat. Næsten ingen Dag gik forbi, uden 
at man hørte om Ildebrand. Lørdagen d. 21 Junii kom 
Raden til Ringsted. Jeg1) var just beskjeftiget med at 
memorere min Prædiken, da jeg hørte en hastig Løben 
paa Gaden. Ved at træde til Vinduet saae jeg med Skræk 
den mørkeste ildblændede Røgdamp slaae ud fra Ringsted

x) Den residerende Kapellan Hr. Adolf Petersen, siden Sognepræst i 
Slangerup og Uvelse.

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 48
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Kloster. Jeg ilede i Haven for at underrette min Kone 
derom, og vi flyttede ufortøvet al vor Bohave derned; thi 
da S\ Bendts Gade stødte til Kirken, var den vist ikke fri 
for Fare. KL 9x/2 brød Ilden ud paa Klosteret, og Kl. 2 
laae Klosteret, Klokkerboligen paa Kirkegaarden (hvor nu 
Postmesterens Bryggerslængde ligger), Postgaarden, 2de Huse 
paa Torvet og næsten hele SL Hansgaden i Aske. Kirkens 
Overdeel brændte endnu længere ud paa Dagen. Kun en 
Vending af Vinden, saa havde denne Bye ikke været mere. 
Oprindelsen opdagedes aldrig. Paa Klosteret, hvis Gaard 
overalt var belagt med Halm, udbredtes Ilden med saa 
usigelig Hast, at de tililende Sprøiter intet kunde udrette. 
Cancellieraad Qvistgaards Familie reddede sig igjennem 
Kirken ind i Byen. Kun lidet af dens Ejendom kunde 
reddes. Mere Tid havde Postmesteren og flere; men da 
Ilden hastigen angreb SL Hansgadens Halmtage, blev og- 
saa en stor Deel Gods der Luens Rov. For det meeste 
beboedes denne Gade af fattige Familier. Lettere blev 
derfor siden dens Tab at erstatte. 27 Familier (foruden 
mangfoldige Tjenestefolk) bleve husvilde, for hvilke de, 
som Ilden sparede, beredvilligt aabnede deres Døre. Kun 
en gi. Kone, Kjøgeposten S. Corneliusens Moder, inde
brændte. Allerede havde man bragt hende ud af Huset, 
men forvirret og gaaende i Barndom vendte hun tilbage 
for at redde og blev paa Stedet. I høj Grad forbrændt 
fandtes siden hendes Legeme. Hvor kunde man andet 
end med inderlig Medlidenheds Følelse se de mange Brand
lidte, der bekymrede ledte i de rygende Askehobe. Jeg 
rørtes til Taarer ved Synet af vor gamle ærværdige Kirke, 
hvis Brand varede, skjønt altid aftagende, lige til Aften. 
Klosteret, som utilbørligt var i de senere Tider bygt tæt 
op til den, var dens Ulykke. Lykkeligvis brændte kun 
Overdelen. De stærke Hvælvinger, som trofaste Fædre 
bygte, modstode de svære Klokkers Fald. Men overalt 
var det smeltende Blytag neddryppet i stor Mængde. Kl. 
11 var Uhrets sidste Slag. Stormklokken styrtede fra
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Lydhullet over Indgangen ned paa Stenbroen — og blev 
dog brugbar.

Anden Søndag derefter begyndtes allerede Gudstjenesten 
atter. Jeg prædikede til Aftensang overPsalm: 66. 12—14. 
Vi ere komne i Ilden, men Du udførte os til at veder- 
qvæges. Jeg vil gaa ind i dit Hus etc. etc. Længere ud 
paa Efteraaret indstyrtede (vist nok af Branden beskadiget) 
Hvælvingen over Orgelet, og da Uveiret gjennem Aabningen 
og Frygt for de øvrige Hvælvingers mulige Fald afholdt 
Tilhørerne, ansøgte vi Biskoppens Tilladelse at holde Guds
tjenesten i Borgerskolen. 2de Sønd. efter Paaske 1807 
prædikede jeg første Gang der over Act. 17, 24. Der 
holdtes da Gudstjenesten, skjønt 3de Gange afbrudt, da 
dette Locale toges først til Lazareth for de fiendtlige 
engelske Tropper, siden for de forventende allierede franske 
Tropper (der dog ikke kom) og tilsidst for de Spanske i 
Sommeren 1808. Efter 2 Aars Forløb, 3dieTrinit. 1809, 
begyndte vi den atter i den ufuldførte Kirkebygning. Maatte 
jeg dog engang see den i fuldkommen Stand!

De ved Ildebranden Forarmede erholdt megen Hjælp. 
Den ædle Grev Danneschjold gjorde Begyndelsen selve 
Ildebrandsdagen ved at sende en stor Vogn hid med 
Levnetsmidler. Siden tiltraadte den virksomme Amtmand, 
Kherre Stemann, Fattigcommissionen, og under Navn af 
Commissjon for de Brandlidte bekjendtgjorde vi i Aviserne 
Ulykken. Commissjonens Medlemmer, især Hr. Amtmanden, 
virkede ijærn og nær for de Brandlidte. Betydelige Gaver 
af Klæder, Linned, Levnetsmidler etc. indkom, i Penge 
5859rdl. Jeg tør nok sige, at Fordelingen skeete saa 
rigtigt som muligt. En Liste affattedes med de Brandlidtes 
Navne, Næringsvej, opgivne Tab, reddet Eiendoms Værd etc. 
og dels derefter dels den Kundskab, man havde om deres 
Forfatning, den Hjelp de andetstedsfra havde faaet etc., ud
deltes Gaverne 3de forskjellige Gange. Og vist nok var 
den Hjelp, enhver privatim fik i Penge, Fødevahre etc., af 
næsten lige Værd med den offentlige. I August reiste jeg 

48*
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og min Kone til Sverrig, og ved Tilbagekomsten i October 
vare allerede en Deel Bygninger reiste — saa virkede 
Hjelpen.

XXVI.

Bidrag til Thisted Skoles Historie.
Ved Overlærer D. H. Wulff.

1. En Degns Forpligtelsesbrev om Hørdum Sogns 
Degnerente og Afgift til Thisted Skole, 1560.

Jegh Mathis Jenssenn, Sognedegenn y Huidbierigh vesten 
Aa kindis och gøre wittherligtt medt ditthe mitth ohne Breff 
och egenn Handschrifft adt haffue Hørdom Sogenn medt 
Degneboell och alle Degnerenthe, ther haffue aff gangidt 
aff Arildztiidtt, aff erlige och wellerdt Mandt Mester Jørgen 
Marthensen, Superintendent y Vendelbo Stigt, paa Skolens 
Vegne y Thistidt, som thenn thillhøre metth Retthe effther 
kongl. Mai8. Ordinantz, dogh medt sodanth Wilkaar, adt jeg 
skall holde thenn tilbørlige Diegnetienisthe vidt Macth y 
Kerckenn och vdenn, som ditt siigh bør epther kong. Mai8. 
Ordinantzis Liudelse, och vere Sogneprestenn hørig och 
lydiig fore y alle thi Stecker migh bør och plictiigh er, sa 
handt ingen Skiøldt skall faa thill migh y nogen Made. Och 
forplicther iegh megh medt ditthe same miith obne Breff adt 
skulle holde Degenboell vidt goedt Bøgninge, som her nu 
findis, adt hun skall forbedris och icke forargis, disligiste 
och forsuare Degenboels Eydom huis Jordt, som kandt gørie 
beuisligt adt salig Jep Degenn y Hørdum haffuer hafft y 
Vere, thill Gudt kalidt hanom thill Himerigis Rüge, sa inthet 
skall tagis ther fraa lidit eller møgitt for mynn Forsømelse 
vden Dom och Retth och myn Superintendents och Lens- 
mandz Widskab, men huor iegh kandt medt Rette thenn 
forbedre, vill iegh ditt gierne giøre och fliitiige indkreffue, 
huis beuisligt Diegnerenthe som ther haffuer gangit aff
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aff Arildztiidt. Disligisth for en Bekiendelse, adt haffue for“e 
Hordom Sogen aff Skolen, skall iegh nu medt ditt første 
giffue ij Risze Papir thil fatiige Børn y for“® Tistidt Skolie 
och huert Aar adt yde y Tistidt omnium sanctorum ij Pundt 
Biigh y gott Korn och got Maall thil huilcken Persoenn y 
Skolenn, som Sognepresten och Skollemesther vill unde then, 
och ther som iegh beholder gile Diegneboels Jordt, som nu 
forfindis, medt thillbørlige Diegnerenthe, will jeg gierne 
giffue aarligenn mere effther mynn Superintendents, Heritz- 
prouistis och iiij Heritzpresthers gode Tøcke, som ditt kandt 
me8th taale. Och nar som iegh icke holder wbrødelig alle 
disse forne Punether och Artickler, som forne star, forpliether 
iegh megh villeliigenn adt wiige Degneboellenn och alle 
anden Degnerettighidt y forne Hørdom Sogen vden alle wider 
Retthergangh, Møde eller Bekostningh y nogen Made. Thill 
Windisbyrdt trøeker iegh mynn Singnett neden paa ditthe 
mith obne Breff, och thillbedendis hederlige Mendt adt be
segle medt megh, som er Her Anders Laurissen, Herritz- 
proui8th y Reffsheritt, Her Chrestoffer y Skiøgum, Her Søffuerenn 
Nielssen y Hasingh och Her Chresten Madssenn vesten Aa.

Datum Bistidt Torsdagen for Mauritij ano dnj 1560.

Hertil slutter sig den i Ny kirkehist. Saml. II, 339 trykte Forpligt.

2. En Rektor nedlægger sit Embede, 1574.
Salutem æternam ab ipso salutis fonte Jesu Christo 

exoptans. Kiere domine Superintendens vigilantissime! Be- 
tacher ieg eders Fromhed gandske ydmiigeliig for all eders 
store oc mange Velgierninger, som I meg alldielis wforskylt 
giort haffuer, huilchet ieg vill gierne hos eder forskylde aff 
all min ringe Formoffue. Kiere Mester Jørgenn! Giiffuer 
ieg eder venligen att viide, att ieg formercher aff voris 
Skuolemester Her Peder Olluffsen, att hand vilde fra voris 
Schuole nu til Paaske førstkomindis, huilchit meg och alle 
Tiisted Borgere fortryder oc giør rettelig ondt; thy hand 
haffuer skiichit seg her rettelig veil. Bedendis eder therfor 
gandske gierne, att I viille veil giøre oc vere oss behielpelig, 
att vy endnu en Tiid lang lenger matthe beholde forne Her
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Peder hose oss, thy tbet kunde vere voris Schuole møgit 
gaffnlig oc nøttig y andre Maader; menn huis hånd kommer 
endelig fra denne Skuole, som hans Forset nu er (ut audio), 
daa giører vel oc betencher denne fattige Schuolis Gaffnn 
oc Beste, att vy iche skulle fange enn ballstyrige Mand igienn. 
Thisligiste giiffuer Chriisten Horer oc tilkiende, att hånd 
acther til Kiobenhaffn nu til Paaske, oc her er en vng Per
sonn, Her Christens Son y Sønderhaae, som viille gierne 
bliffue Hører effther ham. Dette rader I selff for; men jeg 
frøchter, hånd skall rase for møgit oc vende seg vdj Drocb, 
szom her giiffuis møgit Orsag til vdj Byenn (hæc precor 
lapidi dicta sint); men I giører her vdj, som eder nøttelig 
siønis. Er dett moulig. daa hielp oss gott, att vy maa be
holde denne Danemand Her Peder. Interim d. superintendens 
clarissime, proxime secundum deum, tuæ humanitati omnem 
meam subiectionem et rationes probare studebo. Omnipotens 
æternus deus, pater domini nostri Jesu Christi, custos omnium 
piorum t. h. cum coniuge castissima liberis carissimis totaque 
familia quam diutissime seruet incolumem et florentem ad 
sui nominis gloriam et ecclesiae utilitatem. Datae Tiistadiae 
29 Januarij anno 1574. Andreas Nicolaj1) p., humanitati 
tuæ deditissimus.

3. Hørernes Kost hos Borgerne, 1598.
Voris gandske ydmige oc wennliige Helissen eder nu oc 

alletiid forsennd med Gud ållemectiigste. Kierre Mestir 
Jacop8) sønderliige guode Wenn! Betackir wij eder gandske 
stuorliigen for møgit beuist guode, som y oss giort haffuer, 
huilckit at forskiøllde igien wille wij alltiid finndis willie oc 
redebonn, wdj huis Made wij wide eder till Willie, Ere oc 
Guode kannd werre, aff woris rinnge Formoffue. Kierre 
Mestir Jacop maij wiide, at eders Breff oc Schriffuelse er 
oss till Hennde komenn, oc effther som y schriffuit oss till 
om Hører her y Scollenn dieris Kost, saa giffuir wij eders 
Fromhied till kiennde, at Borgerne her wdj Byenn er møgit 
forarmit paa enn Tiidt lang, og besønnderligin sidenn denn

) Præst 1 Thisted. *) M. Jacob Jensen Holm, Superintendent.
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store Pestelenndtzs war her wdj Byenn, oc mannge, som 
døde, dieris Arffuinge war besidindis wdenn Byenn, oc 
Guodtz oc Penninge kom her fraa, oc Formoffue er liidit 
huoa mange her y Byenn, oc Borgerne haffuir thitt och offte 
etorliiginn beklagit dennom for denn nye Thønngj, dennom 
er paakomenn, med ij Hører at hollde dieris Kost, oc er paa- 
komenn oc forhuerffuit med wranng Wnderwiissning, dog 
denn mynste Paart aff Schollebørnenn tillkomir Borgirnne 
her y Byenn. Saa kand wij eder icke forhollde, at wy jho 
haffuir ladit giiffue woris allirnadiigste Herre oc Koning 
eadane myeniige Borgers Nøed oc Trang tillkiende, och for- 
bemellte wor allernadiigste Herre oc Koningh haffuir nadiigste 
annsiit Leyliighiedenn, oc wij haffuir bekomit hans Nadis 
koningeliige Mait8 Breff, oc thet er nu affschaffit. Oc wille 
wij her med nu oc alletiid haffue eder oc eders ganndske 
Huus denn euige Gud befallit.

Aff Thiisted denn 7 Dag Augustj aar 1598.

Eders guode Wennir, Borgemestir oc Raadt 
y Thiisted.

4. Vidne af Disciplene om deres Rektor. 1637.
Underskrevne Latinske-Skole Disciple og Sognedegne i 

Thisted gjøre herved vitterligt, at eftersom vi ere citerede 
og kaldede af hæderlig og højlærde Mand M. Sveder Povlsen, 
Sognepræst i Thisted med sine Annexer og Provst i Hundborg 
Herred, at møde i Thisted Kirke nærværende Aar 1637 den 
30 Octobris udj Borgemesters, Byfogdens og 4 hans Med
hjælperes Paahørelse, hvor da er forgiven efterskrevne Poster 
af for*6 M. Sveder, som efterfølger:

1. Da bleve vi tilspurgte, om Skolemester ikke havde 
været forsømmelig os at informere og ikke idelig at repetere 
med os, som det sig burde, og om det var os vitterligt, at 
mange af vore Meddisciple have deraf taget Aarsag at drage 
her fra til andre Skoler.

Til denne Post vidne og svare vi, at det er alt for 
sandt, og befinder det med vor store Skade.
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2. Om Jakob Pedersen er befunden genegen til daglig 
Brændevin, Drik og „Snoptubach,“ og om han ikke ofte 
selv har drukket Tobak i Skolen, gangit om, tilbudet sig det 
andre at ville meddele, og om han ikke er ofte kommen 
velbeskjænket i Skolen og har stinket af Brændevin.

Dertil svare og bekjende vi, det ofte at være sket.

3. Om han ikke har samtykket os at uddrikke hele 
Tønder 01, naar Skolen blev saadant foræret til Adels 
Begravelser.

Det stadfæste vi ogsaa sandt at være.

4. I lige Maade blev Jens Olufsen, collega scholae» 
tilspurgt, om det ikke var ham vitterligt, at Jacob Pedersen 
sidst forleden Kyndelmisse Dag kom drukken i Højmesse og 
gjorde Tumult i Koret imellem Skolebørnene, saa at Folket 
ikke uden stor Forundring det vel mærkede, saa at Præsten 
derover blev molesteret i sin Prædiken.

Denne Post bekræfter jeg ved min højeste Ed. Jens 
Olufsen, collega scholæ, egen Haand.

5. Om det var ikke saa i Sandhed, at han ofte har 
sagt til os sine Disciple, naar Folkene og Borgerskabet for
samledes. til Lovsang, til Morgens og Aftens Bønner i Kirken, 
at vi maatte da vel gaa hjem, om vi vilde; vilde vi gaa 
med de andre i Kirken, da maatte vi; vilde vi lade eller 
gjøre det, da stod det os frit for; thi vi faa intet derfor» 
sagde han, ikke heller vil jeg straffe eder derfor.

Dette bejaede de allesammen.

6. Om han ikke ofte har under Morgens Bøn og ellers 
andre Tider blevet i Skolen og os formanet, at vi skulde 
hemmelig falde paa Knæ og med ham bede ondt for hans 
Uvenner.

Dette bekjende og vinde vi i Sandhed ofte at være sket.

7. Om han har componeret og dicteret os en særdeles 
Grammaticam paa Vers, item Rhetoricam, Dialecticam, og 
da han blev paamindet af Bispen, at det var mod kgl. Maj8. 
Forordning, har han da strax slængt Bøgerne ned for Bispens 
Fødder og løbet hastig ud af Skolen. Og da han blev be-
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skikket med tvende Borgere, Præstens Medhjælpere, som 
forbød, at han til videre Proces skulde sig Skolen entholde, 
om han da ikke imod Forbud er løben i Skolen igjen, an- 
stillet sig ulydig og gjenstridig.

Denne Punkt er os alle vitterlig.
8. Om det ikke ogsaa er os vitterligt, at Provsten har 

nu i dette Aar siden fra sidste Advent nogle over 7 eller 
8 Gange visiteret Skolen, læst, repeteret med os udi Skole
mesters Bortværelse, saa vel som den 13, 14, 15 Febr., der 
Skolemester var 3 ganske Dage bortvandret andensteds 
uden Provstens Vidskab.

Dette bekjende vi saaledes at være sket i al Sandhed.
9. Om det ogsaa er os vitterligt, den Person Tøger 

Nielsen, som Bispen havde til videre Betænkning forordnet 
at skulle betjene Skolen og læse for os, maatte i Begyndelsen 
nogle Uger repetere Donaten, Declinationes og Conjugationes 
med os af den Aarsag, at saadanne Exercitia vare forsømte 
og forglemte, førend han videre kunde fare frem andre Lec- 
tioner at anfange.

Ved højeste Ed bekjende vi, det saaledes at være sket
Sammeledes blev bevist her for Retten og bestod Stads

tjeneren, nemlig Peder Andersen, og Kirkeprior, Tøger 
Madsen, at de havde hid citeret forne Jakob Pedersen i 
Rette sig at forantvorde imod Skoledegnenes Bekjendelse, og 
da at skulle have svaret forn0 Stævningsmænd, at hans Bopæl 
var ikke her i Byen, men i Lantholsten, og af den Aarsag 
vilde ikke møde til noget Gjensvar at give, men der maatte 
vi stævne ham, og vilde han der give os Svar, om man 
havde noget med ham at agere.

Disse forskrevne Punkter ved Helgens Ed bekræffte vi 
med vore egne Hænder underskrevet. Anno et die ut supra. 

Christen Madtzøn1) Christen Lauridzen2) Mogens Jensen5) 
Anders Pedersen4) Mogens Villadzsønn5) Anders Pedersøn6)

J) Degn til Hundstrup og Østerild Sogne, 20 Aar. Degn til Vandet 
Sogn, 18 Aar. •) Degn til Hundborg Sogn, 17 Aar. *) Degn til 
Harring og Stagstrup Sogne, 21 Aar. 6) Degn til Sjørring Sogn, 
19 Aar. •) Degn til Hassing, 20 Aar.
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Thøger Madzsøn1) Christen Pedersen2) Michel Michelsen8) 
Malti Christen søn4).

At vi efterskrevne Staffen Nielsen Borgemester, Rasmus 
Pedersøn Brasch Byfoged og 4 Sognepræstens Medhjælpere 
have den Dag hos været og offentlig set og hørt disse forne 
Skoletjenere, Hører og Degne, deres offentlig Bekjendelse, 
Vidnesbyrd og store Ed med oprakte Fingre gjort, dette be- 
kjende og tilstaa vi til Bekræftelse med vore egne Hænder 
her underskrevet.

Staffen Nielsen, Rasmus Pedersøn Brasch, Jens Nielsen 
Hillerslev, Christen Thøggersøn, Muns Simenssen, C. P. (L. s.)

5. Om Rektors og Høreres Tjeneste i 
Kirken. 1649.

Eftersom Mester Anders Nielsen Hebo, Sognepræst i 
Thisted, har været min sande Kundskab begjærende af mig 
underskrevne H. Jacob Pedersøn, fordum latinske Skolemester 
her i Thisted, disse smaa Punkter anlangende, først, om det 
var mig ikke vitterligt, at Hørerne her i Thisted havde 
været obligeret til at skiftes til Aftensangsprædiken i min 
Tid og tilforn, for det andet, hvorledes jeg og Hørerne have 
holdet vores Skoleorden og Korsang, saa er derpaa mit korte 
Svar: Det første anlangende er mig i Guds Sandhed vitterligt, 
at Hørerne her i Thisted Skole, saa vidt jeg kunde erfare 
for min Tid sædvanlig været havde og saa i min Tid over 
9 Aars Tid, have været obligerede og tilforpligtede til at 
skiftes til Aftensangs Prædiken at gjøre og det uden al 
Ombedelse eller Imodsigelse af nogen Person i nogen Maade. 
Hvad mig, som var Skolemester, eller min Formand anlanger, 
da have de altid prædiket efter gammel Sædvane, saa vidt 
jeg kunde udspørge, saa vel som og jeg til Aftensang paa 
første Dag af de tre højtidelige Fester og til Højmesse paa

*) Degn til Thisted, 21 Aar. ’) Degn til Hillerslev og Kaastrup 
Sogne, 20 Aar. •) Degn til Tilsted Sogn, 18 Aar. 4) Degn til 
Sennels, 20 Aar. Under ethvert af Navnene her og nedenfor etaar: 
egen Haand.
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tredje Dagen i fornævnte Fester og ellers til Højmesse i de 
andre extraordinære indfaldende Fester Aaret igjennem, 
mulig efter gammel Kontrakt imellem Sognepræsten, Kapellanen 
og Skolemesteren, som kan være sket. Det andet, anlangende 
Skolens Skik og Ordning, have vi altid agtet i Skolen visse 
Timer, visse Bøger, visse Lektier efter Skoletavlen i hver 
Lektie, have altid haft vores Custodes og Notarios. Til 
Korsang har jeg og Hørerne skiftedes ved hver sin Uge at 
følge Børnene i Koret Aften og Morgen og desforuden en 
af os sjunget Bønnen paa Latine i Koret til 2 Slæt Efter
middag og dog gemenligen ladet os finde alle tre gemenligen 
med Disciplene udi Koret. Af dette saa i Sandhed er, vidner 
jeg med egen Haand underskrevet, ikke tvivlende paa, at jo 
mine Medtjenere paa de Tider samt andre gode gamle Folk 
her i Byen jo skal vidne det samme og med mig stadfæste.

Datum Thisted den 29 Junii Aar 1649.
Dette saaledes at være i Sandhed, vidner jeg
Jacob Pedersen, forrige Skolemester i Thisted

med egen Haand.

XXVII.

Et Brev fra Kansler Christen Friis til Holger 
Rosenkrands.
Ved H. F. Rørdam.

Efterfølgende Brev er fundet i Chr. Friis’s Klade i 
Rigsarkivet, og skjønt det er udateret, lader Affattelsessiden 
sig dog bestemme med ikke ringe Sikkerhed. Paa samme 
Blad Papir findes nemlig ogsaa et udateret Udkast til et 
latinsk Brev fra Chr. Friis til Johs. Meursius; men af 
dette sidste have vi (i Thottske Saml. 1843, 4°) den originale 
Renskrift med Datum: 13 Juni 1634x). Sikkert er da

') Brevet er trykt i mine »Historiske Saml, og Studier« 1, 281 f.
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Brevet til H. Rosenkrands fra samme Tid. Det er ret 
mærkeligt, fordi det viser, hvor magtpaaliggende det var 
for Kansleren at faa Christian IV til at lade sin Uvillie 
mod Rosenkrands falde. Er det, som det synes, lykkedes, 
saa har Forsoningen, dog kun haft forbigaaende Betydning, 
da Rosenkrands et Par Aar efter i endnu højere Grad end 
tidligere paadrog sig Kongens Mishag ved sin Skribent
virksomhed, saa Kansleren selv maatte meddele sin Ven 
den ubehagelige Efterretning, at Kongen havde befalet, at 
ingen af hans Skrifter, som kunde findes at være imod 
den augsborgske Konfession, skulde her i Riget tilstedes 
at sælges og forhandles1).

IHN.
Kierre Holger Rosenkrandz, kierre frende och broder, 

Gud allermegtigste verre nu och altiidt hosz dig och nadelig 
med hustrue, børn och gandske hussz beuare fra alt ondt. 
Dernest min wenlige och villige thaksigelse och thieniste alltiidt.

Kierre Holger, kierre broder och frende; jeg tuiffler 
icke, at Christian Tomsen deg jo beretted, huis huss K: M: 
paa dine vegne er andragit; siden den tid haffuer ieg talit 
Kong: May: videre till paa dine wegne, oc om saa waar, 
Hans Kong; May: kunde haffue fatted noget missbehag [mod 
dig, at]2) Hans Kong: May: daa det nadigst wilde lade falde 
och alltiid her effter [som hiidt indtill]2) forbliffue din 
nådigste veil affectionered Herre och Konning; saa haffner 
Hans K: M: sig derpaa nadigst well erklerit8), och tuiffler

]) En udateret Afskrift af Holger Rosenkrands’s Svar paa denne 
Meddelelse findes i Rigsarkivet, Hist.-geneal Selsk. Arkiv, Aflev. 
fra Danske Selskab, Nr. 19. — Jeg benytter Lejligheden til at 
bemærke, at et i min Samling ikke optaget Brev fra H. Rosenkrands 
til Dr. Jesper Brochmand findes omtalt i G. L. Wads Skrift om 
Rektorerne paa Herlufsholm, S. 81. Det angaar dog ikke, som 
Hr. Wad antager, Wichmand Hasebart, men hans Broder Jakob 
Hasebart.

3) De indklamrede Ord ere atter udstregede.
3) Efter »erklerit« staar: altid dig; men disse Ord ere atter over- 

stregede.
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ieg aldelis inted paa H. K. M. nådigste affection; som du 
och well selff vedst H. K. M. medfødde fromhed och mild
hedt; Gud ved, det er mig kiertt1), huis her vdj deg til 
contentement kand werre forretted. Mig siunis bedst2), att 
du ved Christian Tomisen lodst thacke H. K. M. derfore, deg 
dess mere at forsickre om H. K. M. beuogenhed.

XXVIII.

Brev fra Jens Rennord til Grev J. L. Holstein.
Meddelt af Vilhelm Bang.

I Kirkehist. Saml. 3 Række I, S. 370—88 har Sogne
præst Daniel Thrap meddelt Uddrag af Jens Rennords 
Stambog; denne Jens Rennord, der 1770 døde som Stifts
provst i Bergen, var 1738 bleven residerende Kapellan ved 
Domkirken sammesteds. S. 371 meddeles, at hans Biskop 
O. Bornemann ikke længe efter hans Ankomst klagede 
over hans Hernhuttisme. Det neden anførte Brev, der 
findes i Haandskriftsamlingen paa Ledreborg i Pakken Fol. 
Nr. 431, kan tjene til at godtgjøre det berettigede i den 
Karakteristik, som gives af ham anf. Sted. — Formodentlig 
har han under sit Ophold i Kjøbenhavn 1734 lært den 
meget formaaende Oversekretær Grev J. L. Holstein per
sonlig at kjende.

Deres Excellence
Meget Naadige Herre!

Af Deres Excell. Naadige skrivelse merker jeg en 
uventelig Naade og gunst, idet Deres Excell. har taget sig 
den møje med egen haand saa geheimt og faderlig at erindre 
og raade mig det, som jeg finder her at være synderlig for-

2) »det er mig kiertt« er en Rettelse for: ieg gieder mig ved. 
a) »beat« er en Rettelse for: raadeligst.
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nøden, som jeg derfor med allerstørste underdanighed maa 
takke og iagttage; Nu denne uventelige Naade giver mig 
dristighed at betyde Deres Excell. baade min grund, opførsel 
og skiebne paa dette sted.

1. Min Grund! Da har jeg, Herren være lof, ingen 
anfegtning enten af Separatismo eller nogen slags principiis, 
der viger fra den reene Evangeliske troes grund, som 
Apostlerne, Luther og andre retsindige Guds Mænd har viist 
os paa, og da jeg har haft tilforladelig efterretning om, at 
H. Huter havde en reen Evangelisk grund, kommer til troens 
kraft, og holder hverken med Separatister, inspirerte eller 
andre Secter, men ere eenige med vor Lutherske Kirke, saa 
skrev jeg om et Fruentimmer for mine Børn, ogsaa for 
sprogets skyld, og en Hantverks gesell for en Mester; da de 
ikke kom, har vor Stads Physicus Doet. Turck siden skrevet 
om et par andre, som og for kort siden ere her komne, den 
eene en Hantverkskarl, der strax tog Condition, den anden 
en Skriver, der for betaling skriver for en og anden; de 
har talet med Præsterne, som har intet imod dem, da de 
ikke give sig ud for Lærere, men taler kun med dem, der 
har lyst til at høre dem tale, og de bliver kun for en kort 
Tid. De Adiaphora, som i vor Kirke ikke er i Brug, har 
jeg intet med at gjøre, og har derfor om Gert Hansens1) 
brev hverken talt ont eller got, kun takket for Commu
nication deraf.

2. Min opførsel! Da jeg her blev lit bekiendt, og saae 
den vitløftige Menighed, store Vandkundighed og døde væsen, 
har jeg først i et Fattighuus, hvorfor jeg blev sadt til For
standere, hver Søndag efter Aftensang holt en underviisnings 
time, hvor mange andre folk er komne til, og med det 
samme samlet en lille gave i en bøsse for de fattige Lemmer; 
det holdes endnu ved. Dernæst da Vægter huuset er lige 
over for min Gaard, hvor Vægterne hver aften samles og 
holder gebeth, fant jeg det nødig og nyttig, da deres bøn
holden ofte skiede i Drukkenskab og Klammeri, at holde 
hver aften bøn med dem med en lille formaning, hvilket

x) Se Kirkehist. Saml. 3. R. I, 387. 4. R. 1, 565.
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jeg continuerede, indtil der blev noget tilløb af folk, og 
endeel geistlige ikke kunde taale det, saa hørte jeg op dermed, 
hvor fornøden det dog var. For det 3^® da Herren gav 
meere og meere Velsignelse med Siæles opva^kkelse, der 
daglig behøvede raad og underviisning, var det mig svart at 
handle alle dage nu med en, nu med en anden, og jeg hafde 
ingen hielp (et Fruentimmer var i mit huus, som iblant 
kunde tale med en og anden, det blev ikke heller taalt, 
hvorfor jeg lod hende reise til Kiøbh., Hr. Evald taler ved 
med hende og hører tilstanden her), hvorfor jeg lod alle 
dem, som behøvede raad i deres siæle sag, en vis aftenstund 
i hver uge komme i mit huus, da jeg efter underviisning 
og raadføring holte bøn med dem; nu det kunde visse 
geistlige ej heller taale, hvorfor jeg og dermed maatte ophøre, 
med suk, at en Lærere, der er betroed cura animarum, ikke 
skal have den frihed at holde erbauungsstunden for hungrige 
siæle. naar det findes fornøden; Min uforsigtighed, som af 
en og anden kand være indberettet, maa da bestaa i nogen 
af disse anførte poster; andet veed jeg ikke, uden det brev, 
jeg havde skrevet til en god ven, og i Christiania af uredelige 
mennisker er vorden opsnappet.

3. Min skiebne! Hvorledes visse geistlige i deres Præke 
Maade ofte har forholdt sig, og hvad ’det hos den største 
almue har udrettet til sikkerhed, det vil være for vidtløftig 
at opregne, og jeg lader heller andre vidne derom, men 
siger kun saa meget, at dersom Herren ikke havde opholt 
mig, da maatte jeg af gremmelse været død, da ugudelighed 
og vankundighed paa den ene side, modstand af dem, der 
burde hielpe, paa den anden side, klemmer til Døden; nu 
jeg maa bede om taalmodighed og tro, og see hvor Herren 
bringer det hen, og imidlertid glæde mig ved de siæle, 
Herren opvekker; men dem at føre og føde er meere end 
een Mandz arbejde paa dette folkerige sted, da nogle kommer 
i angest, andre igien i sikkerhed, hvorover Mand beskyldes 
for at føre folk fra troen til fortviflelse, naar de opvækkes 
af deres sikkerhedz søvn. Nu haaber jeg, Deres Excell. 
naadigst troer, hvad jeg har sagt, og deraf erfarer den 
gandske sag; jeg tvifler ikke paa, mine modstandere jo har,
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og endnu kand søge at giøre mig fordegtig; men derved er 
jeg gandske rolig, da Herren er den, som mig dømmer; dog 
maa jeg endnu takke for Deres Excell. Naadige og faderlige 
skrivelse med forsikring at giøre Herrens gierning saa for
sigtig, trolig og got som jeg kand; dermed al Naades til
bedelse over Deres Excell. og gandske huus i dybeste under
danighed lever

Deres Excellences, Meget Naadige Herres 
Bergen d. 22 Sept. 1739. allerringeste tiener.

Jens Rennord.

XXIX.

Kirkeklokke - Indskrifter.
Samlede af Jens Jørgensen, Haderslev.

Skrave (Tørninglen provsti). 
Eneste klokke.

anno * dmo m cccc * xxxvii 4- iare + to + pi(n)xten ave maria + 
gracia 4* ple|na.

Indskriften er i minuskier og står i én linie omkring 
klokkens øverste rand.

Magstrup (Haderslev provsti).
Eneste klokke.

DE * SEGEN « DES * HEREN $ MAKET * RIR « SNE & MOIE e> 1590 
GOET * MI * MICHEL * DIBLER e.

I én linie omkring klokkens øverste rand. (Versaler). 

Oxevad (Haderslev provsti).
Eneste klokke.

+ GLORIA IN EXCELSIS DEO / H • NIELS I YVWERSEN / PASTOR I 
EBBE JEPSEN

OCH ELEMENT EBSEN KIRCHWERNE ANNO — 1647.
Indskriften står i to linier omkring klokkens øverste 

rand. (Versaler). Det OCH, hvormed anden Linie begynder, 
er kommet noget bort fra sin rette Plads.
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Amid (Tørninglen provsti). 
Store klokke. (Der findes to klokker).

I FIERDE FRIDRIGHS DØD SANG IEG MIN SIDSTE SANG: 
I SIETTE CHRISTIANS TID FORNYEDE IEG MIN KLANG: 
PAA KIRCKENS OG SOGNETS BEKOSTNING I PAST : HER 
ANDREAS SLANGE OG KIRCKEWÆRG : HANS OVTZEN 

DERES TIID ANNO 1731.
ME FECIT IOHANN HINR1CH ARMOWITZ IN HVSVM.

På klokken findes en mønt med Fr. IV’s billede; på 
den indskriften modsatte side et basrelief af Kristus på 
korset. (6 linier i versaler).

Øsby (Haderslev provsti). 
Eneste klokke; meget stor.

IEG ER STØBT FOR ØESBYE KIRKES REGNI(N)G I AARET 1791 
DA C 7 VAR KONGE KAMMER HERRE V: MØSTING AMTMAND I. 
CRETSCHMER PROVST I. ENGVERSEN PASTOR PEDER ANDERSEN 

OG IEPPE ERICHSEN IURATOR AF H. C. GAMST I K10B : HAVN.

(Versaler, 6 linier).

Jebjerg (i Salling).
Eneste klokke.

nicolavs \ me • fecit • in • nomine • domini • a m +

Et mærke står under slutningen af indskriften, som 
er i majuskler, én linie omkring klokkens øverste rand.

Sanderum (Fyn).
Store klokke.

+ aar + efter 4~ gvs - hird - mcdxcii - gvth - til - lof - och - iomfrv - 
maria - och - alle - gvs - beigen - och - her + sente - mikkel - engel: 
tenne -f-kloke - vor 4" stofth v ten - tid - mester, klaus - andersen + 

vor - prier - i - dalm
4- her - hans + nusen - sogen - prest - och -f- iver - diaken = gvdh + 
give + hans sel - nåde - messter - per - hansen 4" dssc 4“ kloker 4“ 

sto(e)pte - bode ® help ihcsvs m(a)r(ia) an (na).

Indskriften står i to linier omkring klokkens øverste 
rand. Af fejlstøbninger kan nævnes: b for h, c for i og 

Kirkehist. Saml. 4. R. II. 49
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e, i for 1, 1 for i (give). På klokkens ene side under ind
skriften findes et relief: Kristus på korset med Maria og 
Johannes under, på den anden side et relief: en kronet 
Gudfader, holdende den korsfæstede søn i skødet1).

Lille klokke.
M | KORDT | KLEIMAN | AVS | LVBEK | HAT | 

MICH | GEGOSSEN | ANNO 11639.

I en linie omkring klokkens øverste rand. (Versaler).

Kong (Fyn). 
Lille klokke.

SOL! DÉO GLORIA 
MAGNVS BREUTELI ME FEC1T ANNO CHRISTI 1631.

Indskriften (versaler) står i 2 rækker; desuden findes 
der fire englehoveder med vinger på klokken.

Brændekilde (Fyn). 
Eneste klokke. F. 4.

DA GVD GAF KONGEN FRED BAND • KIRKERNE LOOD 
PRYDE 

OG MVRE SCHOLER OP OG • SKIØNNE KLOKKER GYDE 
ANNO 1724.

To linier (versaler).

• Ogsaa fra Vestervig Klosterkirke har Hr. Jørgensen 
tilsendt os en Klokkeindskrift; men da den allerede af 
Hr. Løffler er meddelt i Aarb. f. nord. Oldk. og Hist. 1876, 
S. 31, skal den ikke gjentages her. Kun bemærkes, at 
Hr. Jørgensen mellem Jesus og Anna, hvor Hr. L. sætter 
en Streg, har fundet et Tegn, der ser ild Som et sammen
slynget MR (o: Maria), hvilket passer godt som Overgang 
fra Jesus til Anna (Marias Moder).
______________ - tt F. R

1 Kirkehist. Saml. 11, 479 findes en mindre nøjagtig Gjengivelse 
af denne Klokkeindskrift. Den »Olle Klokkestøber«, som man har 
ment at finde nævnt her (se ogsaa K. S. 3. R. IV, 241—2) for
svinder nu.
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Ny kirkehist. SamL L
S.349. Noten (vedrørende Isak Grønbæk) skal lyde saaledes: Ved

lagt er den Revers, som findes trykt i D. Mag. VI, 337, under
skreven 24. April Anno 1586.

Ny kirkehist. Saml. IV.
8.476, Lin. 10 f. o. attj strax, læs: attj wide beskeden derom. Thil 

bede wij etther oc wille, attj strax.

Ny kirkehist. Saml. VI.
S. 70, Lin. 10 f. o. tyve, læs: syv.

Kirkehist. Sand. 3. A IV.
S. 86. Brevet fra Maria si. Matthis Wulffs er i en Afskrift i Rigs

arkivet dateret: 24 Decbr. 1733.

Kirkehist. Saml. 3. R. V.
8.399, Lin. 9 f. o. Jens Eriksen, læs: Erik Jensen.
- 533. Bernt Henriksen Assens deponerede 1653, privat dimitteret

(S. B. Smith, Univ. Matr. I, 245).
- 548 og 820. Præsten Ole Hofmand i Kornerup havde tidligere

været Præst 1672—79 i Ellitshøj og Svenstrup i Vib. St., men 
var bleven afsat (Wiberg, I, 309). I de viborgske Synodalier 
fra den Tid (Ledreborgske Saml. 372 Fol.) findes meget om 
ham, men ikke til hans Ære.

Kirkehist. Saml. 3. R. VI.
S. 62, Nr. 95 er det samme Brev, som efter en anden Kilde ogsaa 

er meddelt S. 69 under Nr. 101.
* 547, Nr. 204 er ifølge Meddelelse af Cand. theol. Oscar Andersen 

ikke skrevet til Holger Rosenkrands, men til Rigsmarsk Hr. 
Jørgen Urne.

- 643, Lin. 7 f. n. gaff ieg, læs: gaff mig.
49J
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Kirkehist. Saml. 4. Ä. I.
S. 23, Lin. 7 f. o. comperata, læs: comparata.
- 162 f. En Del af hvad der her fortælles om Vilslev og Darum

Sogne har allerede fra en anden Haand været meddelt i Kirke- 
hist. Saml. I, 653 f.

- 217, Anm. 2. Den her nævnte Hr. Hans Faxe er vistnok den
allerede S. 207 nævnte Hr. Hans Jørgensen Faxe, Præst i 
Aagerup og Kirkerup 1585—1628 (jfr. Bloch, Roskilde Dom
skoles Hist. II, 32), som altsaa, efter gammel Uskik, har boet 
i Roskilde og derfra betjent sine Sogne.

- 350, Lin. 4 f. n. spise, læs: episc.
- 502, Anm. 2. Over Hr. Jakob Pedersen Hygom findes der i

Lorcks Beiträge zu der neuesten Kirchengeschichte II, 233 —7 
en Nekrolog, der viser, at han var født 7. Novbr. 1657, og 
døde i Randrup hos sin Søn, Præsten Hr. Jens Hygom, mellem 
17. og 18. Dcbr. 1754.

- 638. Om Niels Albekse Werlauff, Det st. kgl. Bibi. Hist. S. 214. 282.
- 722, Lin. 4 f. n. 1645, læs: 1641.
- 730. I Ny kgl. Saml. 850, 4° findes Afskrift af »Curriculum vitæ

Mag. Johannis Schrøderi« (Pastoris Faxensis). Hans Moder 
hed Anna Tank (ikke Canck) og Morbroderen Jochum Tank. 
Schrøder synes at have været i Huset hos Biskop Brochmand 
og der at have undervist Christian Urne.

Kirkehist. Saml. 4. R 11.
S. 3, Anm. 2. Knuttlock, læs: Knufflock.
- 243, Lin. 11 f. n. Numedal skal vist være Namdal.
- 370, Lin. 17 f. o. 1793, læs: 1773.
- 483, Lin. 15 f. o. Wrms, læs: Wrnis.
- 546, Lin. 2 f. n. Hr. Laurids Andersen, læs: Hr. Laurids Ibsen

(Quislin).
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Pr. i Hersted, 311.
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500. — Ærkebisp, s. Laxmand. Bi
skop, s. P. Winstrup.

Lund, Jesper, Pr. i Støvring. 585-6.
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Lyskander, Klavs Christoffersen. 523. 
Lyngby (Kongens). 88-9.
Lyø. 665.
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Thomas. 96. 99.

Magnussen, Arne, Prof. 596.
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Pr. i Vejlby. 679. 682. — Jens, 
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508. — Lavrits, Kan. i Rosk. 721-5. 
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balle. 695.
Rhuman, Wulfgang. Prof. 644.
Ribe. 71. 578-81. 608. Kirker og 

Klostre. 579-80. Stift. 578-81. 648. 
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i Odense. 643.
Roskilde. 451. 460. 595. Domkirke. 

353-67. 529-30. 536-8.595. Kapitel. 
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i Gaverslund. 75. 78-9.

Schow, Niels, Pr. p. S. Croix, s. i 
Hellevad. 78-80. 93-4.

Schrøder Johannes, Pr. i Faxe. 772. 
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